


DasBuch

Seit Menschengedenken gibt es die sogenannten »Anderen«: Vampire,
Gestaltwandler, Hexen, Schwarzmagier. Unerkannt leben sie in unserer
Mitte und sorgen dafiir, dass das Gleichgewicht zwischen den Dunklen
Anderen und den Hellen Anderen gewahrt bleibt. Zwe Organisationen,
den »Wéachtern der Nacht« und den »Wéchtern des Tages, obliegt es,
den vor langer Zeit geschlossenen Waffenstillstand zu Gberwachen und
jegliche VerstéfiRe zu ahnden. Doch es heif3t, dass ein méchtiger Anderer
kommen wird, der die Fahigkeit besitzt, das Gleichgewicht der Kréfte
fur immer zu veréndern. Und sollte er sich auf die Seite des Bésen
schlagen, wiirde dies die Wdt ins Chaos stiirzen...

In Rusdand das Kultbuch schlechthin und beliebter ds »Der Herr der
Ringe« oder »Harry Potter«: Sergg Lukianenkos »Wéchter der Nacht« -
der Auftakt zu einer faszinierenden Fantasy-Trilogie. Auf Grundlage
dieses Romans entstand der erfolgreichste russische Film aller Zeiten.
Als Buch wie FIm ist »Wachter der Nacht« das Phantastik-Ereignis des
Jahres!

»Gerade nachdemwir Der Herr der Ringe durchlebt haben und dachten,
kein anderer Film kodnnte uns jemals wieder so faszinieren, kommt das
Fantasy-Meisterwerk Wachter der Nacht - ein Epos von ganz auf3eror-
dentlicher Kraft!« QUENTIN TARANTINO

Der Autor

Sergg Lukianenko, 1968 in Kasachstan geboren, studierte in AlmaAta
Medizin, war ds Psychiater tétig und lebt nun ds freier Schriftsteller in
Moskau. Er ist der populérste russische Fantasy- und Science-Fiction-
Autor der Gegenwart, seine Romane und Erzdhlungen wurden mehr-
fach preisgekront. Gemeinsam mit Regisseur Timur Bekmambetov
schrieb Lukianenko auch das Drehbuch fir die Verfilmung von »Wach-
ter der Nacht«.

Mehr zu Buch und Film unter: www.waechter-der-nacht.de und
www.|ukianenko.ru
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Prolog

Langsam und &chzend kroch die Rolltreppe nach oben..
Kein Wunder, so dt wie die Station war. Dafur fegte der Wind
durch die ganze Betonrohre, zerzauste ihm das Haar, zerrte an
der Kapuze, schléangelte sich unter den Scha und driickte Jegor
nach unten.

Der Wind wollte nicht, dass er hinauf fuhr.

Der Wind bat ihn umzukehren.

Sonderbar - anscheinend splrte niemand sonst den Wind.
Es waren nur wenige Menschen unterwegs, gegen Mitter-
nacht wirkte die Metro-Station immer wie ausgestorben. Ein
paar Leute kamen Jegor auf der anderen Rolltreppe entgegen,
auf seiner fuhr auRer ihm kaum noch jemand hinauf: ein
Mann vor ihm, zwel oder drei Leute hinter ihm. Das war's auch
schon.

Bis auf den Wind vielleicht.

Jegor steckte die Hande in die Taschen und blickte Uber die
Schulter zuriick. Seit er vor zwel Minuten aus dem Zug gestie-
gen war, hatte er das Gefuhl, ein fremder Blick ruhe auf ihm.
Das jagte ihm jedoch keine Angst ein, sondern hatte eher etwas
Hypnotisierendes, etwas Stechendes, als pike ihn jemand mit
einer Spritze.

Ganz unten auf der Rolltreppe stand ein grof3er Mann in Uni-
form. Kein Miliziondr, sondern ein Soldat. Dann war da eine
Frau mit einem Jungen an der Hand, dem sténdig die Augen
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zufilen. Schliefdich noch ein jingerer Mann mit einem MD-
Player, der eine grelle orangefarbene Jacke anhatte. Er schien
ebenfalls im Stehen zu schlafen.

Nichts Verdachtiges. Nicht einmal fir einen kleinen Jungen,
der reichlich spét nach Hause ging. Jegor schaute erneut nach
oben. Dort stand ein Miliziondr, der sich gegen das glénzende
Absperrgitter lehnte und verdrossen nach leichter Beute unter
den wenigen Fahrgasten Ausschau hielt.

Nichts, wovor Jegor Angst haben misste.

Der Wind driickte ein letztes Ma gegen ihn und legte sich
dann, so ds gebe er Ruhe, as habe er eingesehen, dass sein
Kampf aussichtslos war. Der Junge blickte noch einmal nach
hinten und hastete dann die nach oben gleitenden Stufen
hoch. Er musste sich beeilen. Warum, wusste er nicht, er muss-
te es einfach. Dawar auch wieder dieses komische und beunru-
higende Piken, wahrend Uber seinen Ricken ein eisiger Schau-
der lief.

Ist doch blof3 der Wind.

Jegor stirzte durch die halb offene Tur hinaus. Die durch-
dringende Kéte schlug mit aler Wucht tber ihm zusammen.
Seine Haare waren nach dem Schwimmen noch nass - der
Fohn hatte mal wieder nicht funktioniert - und gefroren im
Handumdrehen. Jegor zog sich die Kapuze tiefer ins Gesicht
und lief, ohne an einer der Buden stehen zu bleiben, schnell auf
die UnterfUhrung zu. Obwohl auf der Straf3e viel mehr Men-
schen unterwegs waren, verlie3 ihn das mulmige Gefihl nicht.
Deshalb drehte er sich im vollen Lauf sogar noch einmal um,
doch niemand folgte ihm. Die Frau mit dem Kind ging zur Stra-
Renbahnhaltestelle, der Mann mit dem MD-Player war an einer
Bude stehen geblieben, um das Angebot an Flaschen zu studie-
ren, der Soldat noch gar nicht aus dem Bahnhofsgebéaude he-
rausgekommen.

Mit immer schnelleren Schritten ging der Junge durch die
UnterfUhrung. Von irgendwoher drang Musik an sein Ohr, eine
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leise, kaum wahrnehmbare, aber unglaublich schéne Musik.
Die zarten Klange einer FlGte, umschmeichelt von einer Gitar-
re, begleitet vom Klimpern eines Xylophons. Die Musik rief ihn,
trieb ihn an. Jegor wich ein paar ausgelassenen Leuten aus, die
ihm entgegengerannt kamen, und Uberholte einen leicht tor-
kelnden, angeheiterten Mann. Jeder klare Gedanke schien sich
aus seinem Kopf verfllchtigt zu haben. Er rannte jetzt fast.

Die Musik rief ihn.

Es mischten sich hun auch Worte hinein - noch zusammen-
hanglose, viel zu leise, aber sehr betérende Worte. Jegor spurte-
te aus der Unterfihrung, um dann kurz hechelnd in der kalten
Luft stehen zu bleiben. Gerade kam der Oberleitungsbus. Wenn
er eine Station fahren wirde, wére er fast zu Hause...

Langsam, as seien ihm die Beine plétzlich eingeschlafen,
ging der Junge auf den Obus zu. Der wartete ein paar Sekunden
mit offenen Tlren an der Haltestelle, dann schlossen sie sich,
und der Bus fuhr ab. Wéhrend Jegor ihm mit leerem Blick nach-
sah, wurde die Musik immer lauter, bis Se den ganzen Raum
zwischen dem Halbrund des vielstockigen Hotels und der in
der Néhe liegenden »Schachtel auf Beinen«, seinem Zuhause,
ausfullte. Die Musik lud ihn ein, zu Fufd zu gehen. Den hell er-
leuchteten Prospekt entlang, der selbst um diese Zeit noch
recht belebt war. Uberhaupt, bis zu seiner Haustiir waren es ja
nur fanf Minuten.

Bis zur Musik noch weniger...

Nach hundert Metern bot das Hotel Jegor keinen Schutz
mehr gegen den Wind. Eisge Kdte biss ihm ins Gesicht und er-
stickte beinah die Melodie, die ihn rief. Der Junge geriet ins
Stolpern und machte Halt. Der Zauber verflog, dafir glaubte er
jetzt von Neuem den fremden Blick auf sich zu spuren. Und
diesmal mischte sich ganz eindeutig Angst in dieses Gefuhl. Er
drehte sich um - gerade kam wieder ein Oberleitungsbus.
Aulerdem schimmerte die grelle orangefarbene Jacke im Licht
der Stra3enlaterne auf. Der Mann, der mit ihm die Rolltreppe

n



heraufgekommen war, folgte ihm. Die Augen hielt er zwar noch
immer halb geschlossen, dennoch bewegte er sich erstaunlich
schnell und setzte Jegor so zielsicher nach, as habe er ihn fest
im Blick.

Der Junge rannte los.

Die Musik ertdnte mit neuer Kraft und zerriss den Vorhang,
den der Wind bildete. Er konnte bereits einzelne Worte unter-
scheiden - hétte es gekonnt, wenn er gewollt hétte.

Am kllgsten wére es, wenn er sich jetzt dicht an den ge-
schlossenen, aber hell erleuchteten Geschéften hielte, wenn er
in der Nahe der Fu3ganger bliebe, die noch so spét unterwegs
waren, in Sichtweite der vorbeirasenden Autos.

Stattdessen trat Jegor in einen Tordurchgang, der in der Hau-
serfront aufklaffte. Die Musik rief ihn dorthin.

Stockfinster war es hier, lediglich an der einen Wand riihrten
sich zwei Schatten. Jegor sah sie wie durch einen Nebel, der von
einem leblosen blaulichen Licht erleuchtet schien. Ein Mann
und eine Frau, beide noch sehr jung und so leicht angezogen,
as herrschten keine zwanzig Grad minus.

Die Musik schwoll zu einem letzten triumphierenden Fortis-
simo an. Dann verstummte sie. Der Junge spiirte, wie alle Kraft
aus seinem Korper wich. Er war in Schweil3 gebadet, die Knie
wurden ihm weich, und er hatte nur noch den Wunsch, sich auf
das glitschige, von Uberfrorenem Dreck bedeckte Pflaster zu
setzen.

»Mein Kleiner ..« brachte die Frau leise hervor. Se hatte ein
mageres Gesicht, hohle Wangen und blasse Haut. Nur ihre Au-
gen wirkten lebendig: grof3e, schwarze, faszinierende Augen.

»Lasswas Ubrig ... wenigstens ein bisschen«, sagte der Mann.
Er l&achelte. Die beiden glichen einander wie Bruder und
Schwester, nicht von den Gesichtsziigen her, sondern aufgrund
von etwas kaum Greifbarem, das sie einzuhlllen schien wie
staubiger, halb durchsichtiger Tull.

»FUr dich?« Die Frau wandte den Blick kurz von Jegor ab. Die
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Starre wich daraufhin ein wenig von ihm, dafir packte ihn jetzt
Angst. Der Junge 6ffnete den Mund, doch kaum fing er den
Blick des Mannes auf, blieb ihm der Schrel in der Kehle ste-
cken - as zbge sich eine kalte Gummihaut eng um ihn zusam-
men.

»Ja Halt ihn fest!«

Die Frau schnaubte hthnisch. Als sie Jegor wieder anblickte,
spitzte sie die Lippen, aswolle sie ihm einen Kuss zuhauchen.
Leise sprach e die bereits vertrauten Worte, die Worte, die sich
unter die betérende Musik gemischt hatten. »Komm her ..
komm zu mir...«

Jegor blieb reglos stehen. Zum Weglaufen fehlte ihm die
Kraft - trotz seines Entsetzens, trotz des Schreis, der ihm im-
mer noch in der Kehle steckte. Das Einzige, was er zustande
brachte, war, einfach stehen zu bleiben.

Am Tordurchgang kam eine Frau mit zwei grof3en Schifer-
hunden an der Leine vorbei. Langsam, irgendwie abgebremst,
as bewege sie sich unter Wasser oder schleppe sich durch einen
Albtraum. Als Jegor aus den Augenwinkeln heraus sah, wie die
Hunde sie zerrten, sie in den Durchgang zogen, flammte irrsin-
nige Hoffnung in ihm auf. Die Schaferhunde knurrten zwar,
aber irgendwie unsicher, voller Hass und Angst zugleich. lhre
Besitzerin blieb kurz stehen und spéhte argwéhnisch den Gang
entlang. Jegor fing ihren Blick auf - gleichglltig, as blicke sie
insLeere.

»Kommt weiter!« Se zog an der Leine, und die Hunde kamen
bereitwillig bei Fu.

Der junge Mann lachte leise.

Die Hundebesitzerin beschleunigte den Schritt, bis sie nicht
mehr zu sehen war.

»Der kommt nichtl«, quengelte die junge Frau. »Guck dir das
an, der kommt einfach nicht!«

»Streng dich an«, sagte der Mann blofl3. Er schaute finster
drein. »Du musst es lernen! «



»Komm! Komm zu mir!«, verlangte die Frau energisch. Jegor
stand nur zwei Meter von ihr entfernt, doch sie legte offen-
sichtlich groften Wert darauf, dass er von sich aus weiter auf
sie zuging.

Und dann merkte Jegor, dass er keine Kraft mehr hatte, sich
ihr zu widersetzen: Der Blick der Frau hielt ihn gefangen, band
ihn an eine unsichtbare Gummileine, die Worte riefen ihn -
und er konnte nichts dagegen tun. Obwohl er wusste, dass er
sich nicht bewegen durfte, machte er einen Schritt. Die Frau
lachelte, und ihre ebenmaiigen weilRen Zéhne blitzten auf.
»Bind deinen Scha ab«, sagte se.

Er schaffte es nicht mehr, sich dagegen zu wehren. Mit zit-
ternden Handen schob er die Kapuze nach hinten und zog den
lose umgebundenen Schd weg. Er ging auf die schwarzen Au-
gen zu, dieihn riefen.

Etwas geschah mit dem Gesicht der Frau. Der Unterkiefer
hing plotzlich herunter, die Zéhne erbebten, krimmten sich.
Lange Eckzdhne blitzten auf, die nichts Menschliches mehr an
sich hatten.

Jegor machte noch einen Schritt.
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Eins

Die Nacht lief3 sich schlecht an.
Als ich aufwachte, dunkelte es bereits. Vom Bett aus beobach-
tete ich, wie sich die letzten Lichtstrahlen durch die Ritzen der
Jalousien verkrochen, und dachte nach. Die funfte Nacht auf
Jagd - und null Erfolg. Kaum anzunehmen, dass ich heute
mehr Glick haben wirde.

Die Wohnung war kalt, die Heizung hochstens lauwarm. Am
Winter mag ich Uberhaupt nur eins; dass es frih dunkel wird
und nur wenige Leute auf den Strallen sind. Ansonsten ... an-
sonsten hatte ich schon langst alles hingeschmissen, hétte
Moskau verlassen und wére nach Jdta oder Sotschi gefahren.
Irgendwohin ans Schwarze Meer, blof3 nicht auf eine dieser fer-
nen Inseln in fremden warmen Ozeanen - ich mag es nun mal,
wenn man um mich herum Russisch spricht.

Das sind dumme Tréume, naklar.

It nédmlich noch ein bisschen frih fir mich, um mich
irgendwo in warmen Gefilden zur Ruhe zu setzen.

Das hab ich mir noch nicht verdient.

Das Telefon schien férmlich darauf gewartet zu haben, dass
ich wach werde, und lautete jetzt energisch, geradezu widerlich.
Ich griff nach dem Hérer und presste ihn ans Ohr, schweigend,
ohne ein Wort zu sagen.

»Anton, melde dich!«

Ich schwieg. Larissas Stimme klang sachlich, konzentriert,
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aber auch mide. Bestimmt hatte sie den ganzen Tag nicht ge-
schlafen. »Anton, soll ich dir den Chef geben«

»Nicht nétig«, brummte ich.

»He, he. Big du Uberhaupt schon wach«

»HM.«

»Jeden Tag das Gleiche mit dir.«

»Gibt's was Neues«

»Nein, nichts.«

»Hast du was zum Frihstiick da«

»Werd schon was finden.«

»Gut. Vid Erfolg.«

Der Wunsch kam ohne rechte Uberzeugung, ohne Anteil-
nahme. Larissa glaubte nicht an mich. Der Chef vermutlich
auch nicht.

»Viden Dank auch«, sagte ich zu den rasch aufeinander fol-
genden Piepttnen des Telefons. Ich stand auf und begab mich
auf eine Exkursion in Klo und Bad. Ich wollte mir schon Zahn-
pasta auf die Birste driicken, begriff dann aber, dass ich den
zweiten Schritt vor dem ersten machte, und legte die Birste
auf den Rand des Waschbeckens.

Obwohl es in der Kiiche stockdunkel war, knipste ich das
Licht natdrlich nicht an. Ich 6ffnete den Kihlschrank, in dem
das herausgeschraubte Lampchen zwischen den Lebensmitteln
vor sich hin fror. Mein Blick fid auf eine Kasserolle, in der ein
Sieb hing. Darin lag ein Stick halb aufgetautes Fleisch. Ich
nahm das Sieb heraus, setzte den Topf an die Lippen und trank
einen Schiuck.

Fals irgendjemand glaubt, Schweineblut schmecke lecker,
irrt er gewaltig.

Nachdem ich die Kasserolle mit dem restlichen, bereits aus
dem Fleisch getropften Blut zuriickgestellt hatte, ging ich wie-
der ins Bad. Die triibe blaue Lampe kam kaum gegen die Dun-
kelheit an. Ausgiebig und verbissen putzte ich mir die Z&hne,
hielt es aber schlieflich doch nicht mehr aus und wanderte
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noch einmal in die Kiiche, um eine Flasche aus dem Froster zu
nehmen und daraus einen Schluck eisgekiihlten Wodkas zu
trinken. Danach stromte nicht einfach Warme durch meinen
Bauch, sondern glihende Hitze. Weas fur ein wunderbares Bou-
guet aus Empfindungen: die Kédte an den Zéhnen und die Glut
im Bauch.

»Hol dich doch ..« setzte ich in Gedanken an meinen Chef
an, konnte mich aber noch rechtzeitig bremsen. Be ihm muss-
te man damit rechnen, dass er sogar halb ausgesprochene Hi-
che splrte. Ich tigerte eine Weile durchs Zimmer und fing an,
meine Uberall verstreuten Kleidungsstiicke einzusammeln. Die
Hose lag unter dem Bett, die Socken auf dem Fensterbrett, und
das Hemd hing aus irgendeinem Grund Uber der Maske des
Choyong.

Misshilligend sah der alte koreanische Herrscher mich an.

»Pass halt besser auf«, brummte ich. In dem Moment schrill-
te abermals das Teefon. Ich sprang im Zimmer umbher, bis ich
es endlich fand.

»Anton, wolltest du mir etwas sagen?«, erkundigte sich mein
unsichtbarer Gesprachspartner.

»Nein. Nichtsk, sagte ich verdrossen.

»Na, na. Wo bleibt das Ich schatze mich glicklich, Euch zu
Diensten zu sein, Euer Wohlgeboren?«

»lch bin nicht glucklich. Tut mir Leid... Euer Wohlgeboren.«

Der Chef schwieg einen Moment.

»Anton, ich bitte dich trotzdem, die Entwicklung der Lage
mit etwas mehr Ernst zu betrachten. Abgemacht? Morgen frih
erwarte ich deinen Bericht, so oder so. Und... viel Gliick.«

Verlegen wurde ich deswegen nicht. Aber immerhin regte ich
mich etwas ab. Nachdem ich mein Handy in die Jackentasche
gesteckt hatte, 6ffnete ich den Schrank in der Didle. Einen Au
genblick lang Uberlegte ich, ob ich meine Montur irgendwie
aufpeppen sollte. Ich hatte ein paar neue Klamotten, die mir
Freunde in der letzten Woche geschenkt hatten. Am Ende be-
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lie? ich es jedoch bei der gewohnlichen Kluft, die recht vielsai-
tig und ziemlich kompakt war.

Fehlte noch der MD-Payer. Die Musik brauchte ich gar nicht,
aber Langeweile ist ein unerbittlicher Feind.

An der Wohnungstir spahte ich lange durch den Spion ins
Treppenhaus hinaus. Niemand da

Eine weitere Nacht begann.

Sechs Stunden lang fuhr ich mit der Metro, wechselte ohne
irgendein Prinzip die Linien, doste immer mal wieder ein, da-
mit sich mein Bewusstsein erholen und meine Sinne frei wer-
den konnten. Alles war ruhig. Nun ja, das eine oder andere In-
teressante sah ich schon, aber ale diese Fdle hatten weiter
nichts Besonderes an sich, se waren etwas fir Neulinge. Erst
gegen df, as die Metro sich merklich leerte, anderte sich die
Situation.

Mit geschlossenen Augen sal3 ich da und horte schon zum
dritten Ma an diesem Abend die finfte Symphonie von Man-
fredini. Die Mini-Disc im Player war absolut verriickt, meine
hochstpersonliche Zusammenstellung, bel der sich das itaie-
nische Mittelalter und Bach mit den Rockgruppen Alissa und
Piknik oder Ritchie Blackmore abl Gsten.

Eswar immer spannend, welche Melodie mit welchem Ereig-
nis zusammentraf. Heute untermalte Manfredini mein Gluck.

Etwas presste mich zusammen, ein Krampf, der von den Ze-
hen bis zu den Haarwurzeln dles erfasste. Ich zischte sogar un-
willkurlich irgendwas, as ich die Augen 6ffnete und den Blick
durch den Waggon schweifen lief3.

Sofort entdeckte ich die Frau.

Eine junge und sehr sympathische Frau. In einem eleganten
Pelz, mit einer Handtasche und einem Buch in Handen.

Und mit einem derart gewaltigen schwarzen Wirbelwind
Uber dem Kaopf, wie ich ihn seit bestimmt drei Jahren nicht
mehr gesehen hatte!
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Vermutlich guckte ich wie ein Wahnsinniger drein. Wes die
Frau spirte, denn sie sah zu mir hertiber, wandte den Blick aber
gleich wieder ab.

Du solltest lieber nach oben schauen!

Nein, se war naturlich nicht imstande, den Strudel zu sehen.
Bestenfalls konnte se etwas spiren, eine leichte Unruhe. Und
nur ganz vage, nur aus den Augenwinkeln heraus, vermochte
ge ein Flirren Uber ihrem Kopf wahrzunehmen - as schwirrten
Fliegen tber ihr, as flimmerte an einem heif3en Tag die Luft
Uber dem Asphalt...

Doch sehen konnte sie nichts. Nichts. Se wirde noch einen
oder zwel Tage leben, bevor sie auf Glatteis ausrutschte, und
2war S0, dass se eine todliche Kopfverletzung davontrug. Oder
se wirde unter ein Auto geraten. Oder im Hauseingang ins
Messer eines Verbrechers laufen - der nicht die geringste Ah-
nung hatte, warum er diese Frau umbrachte. Und ale Wdt wur-
de sagen: »Se war s0 jung, das ganze Leben lag noch vor ihr,
adle haben se gern gehabt...«

Ja Ganz bestimmt. Das glaube ich, zu gut und zu freund-
lich ist ihr Gesicht. Mudigkeit zeichnet sich in ihm ab, aber
keine Verbitterung. Neben einer solchen Frau fuhlst du dich
nicht so mies, wie du eigentlich bist. Du versuchst, besser zu
sein, auch wenn es dir schwer féllt. Mit solchen Frauen mochte
man gern befreundet sein, ein wenig flirten, Geheimnisse tei-
len. In solche Frauen verliebt man sich selten, doch lieben tun
dlese

Bis auf den einen, der den Dunklen Magier bezahlt hat.

Ein schwarzer Strudel ist im Grunde eine vollig altégliche
Erscheinung. Als ich mich umsah, konnte ich noch weitere finf
oder sechs entdecken, die Uber den Kdpfen der Fahrgaste hin-
gen. Doch de ale wirkten verwischt, tribe und drehten sich
kaum. Resultate eines absolut durchschnittlichen, unprofes-
sonellen Fluchs. Jemand wirft einem anderen ein »Verrecken
sollst du, Dreckskerl!« hinterher. Ein anderer driickt es schlich-
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ter, weniger hart aus: »Hol dich doch der Kuckuck!« Und
von der Dunklen Seite rankt sich ein kleiner Wirbelsturm he-
riber, der das Gliick aus einem herauspresst, der die Kréfte
aussaugt.

Doch ein gewohnlicher Fluch, ein dilettantischer und unaus-
gegorener Fluch, hélt blof3 ein, zwei Stunden, maximal einen
Tag an. Seine Folgen sind zwar unangenehm, aber auf gar kei-
nen Fdl todlich. Der schwarze Strudel tber der Frau war von ei-
nem anderen Kaliber, stabil, geschaffen von einem erfahrenen
Magier. Ohne dass die Frau eswusste, war sie bereitstot.

Automatisch fuhr meine Hand zu meiner Tasche, dann
machte ich mir jedoch klar, wo ich war, und verzog das Gesicht.
Warum funktionieren Handys in der Metro blofl3 nicht? Fahren
ihre Besitzer etwa nicht mit der Untergrundbahn?

Nun zerrten an mir sowohl meine eigentliche Aufgabe, die
ich erfillen musste, auch wenn kaum Aussicht auf Erfolg be-
stand, wie auch die Sorge um die mit dem Fluch belegte Frau.
Mir war unklar, ob fir se nicht jede Hilfe zu spét kam, doch auf
alle Félle musste ich denjenigen finden, der hinter dem Strudel
steckte.

In dem Moment traf mich ein zweiter Schlag. Diesmal an-
ders. Ohne Krampf, ohne Schmerz, nur die Kehle trocknete mir
aus, mein Zahnfleisch ertaubte, das Blut pulsierte mir in den
Schi&fen, die Fingerspitzen fingen zu jucken an.

Treffer!

Aber warum ausgerechnet jetzt?

Ich erhob mich. Der Zug bremste bereits vor der néchsten
Station ab. Ich ging an der Frau vorbei und spirte ihren Blick.
Sie sah mir nach. Angstlich. Auch wenn sie den schwarzen Wir-
bel nicht wahrnahm, machte er se anscheinend nervis, zwang
se, dieLeuteinihrer N&he im Auge zu behalten.

Vielleicht war sie Giberhaupt nur deshalb noch am Leben?

Moglichst ohne in ihre Richtung zu blicken, steckte ich die
Hand in die Tasche. Ertastete das Amulett, einen kalten, aus
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Onyx geschnitzten Stab. Eine Sekunde zdgerte ich und ver-
suchte, mir etwas anderes einfallen zu lassen.

Nein, es gab keine andere M 6glichkeit.

Fest packte ich den Stab. Ein stechendes Kribbeln durch-
schoss meine Finger, dann wurde der Stein warmer und gab die
gespeicherte Energie ab. Dieser Eindruck stimmte, obwohl die-
se Warme nicht mit dem Thermometer zu messen ist. Es war,
as wurde ich ein kleines Kohlestiick aus einem Lagerfeuer zu-
sammenpressen - ein Stiick Kohle, das mit kalter Asche Uber-
zogen war, im Innern jedoch glihte.

Nachdem ich die Kraft des Amuletts vollig in mich einge-
sogen hatte, warf ich einen Blick auf die Frau. Der schwarze
Struddl vibrierte und neigte sich leicht in meine Richtung. So
sark, wie der Wirbd war, musste er in Ansétzen sogar Uiber eine
gewisse Intelligenz verfugen.

Ich schlug zu.

Wenn im Waggon - doch was heif3t im Waggon -, wenn im
ganzen Zug nur ein weiterer Anderer gewesen ware, hétte er
einen grellen Blitz gesehen, der mit gleicher Leichtigkeit durch
Metal wie durch Beton schlug.

Nie zuvor hatte ich auf einen schwarzen Wirbe von derart
komplizierter Struktur eingeschlagen. Und nie zuvor hatte ich
das Amulett eingesetzt, wenn es derart aufgeladen war.

Die Wirkung Ubertraf absolut ales. Die schwécheren Fliche,
die Uber anderen Leuten hingen, 16sten sich in nichts auf. Eine
&ltere Frau, die sich mude die Stirn rieb, blickte verwundert auf
ihre Hand: Ihre schwere Migrane war mit einem Ma wie weg-
geblasen. Ein junger Mann, der stumpfsinnig durch die Scheibe
starrte, zuckte zusammen, seine Miene entspannte sich - und
die dumpfe Schwermut wich aus seinem Blick.

Der schwarze Wirbel Uber der Frau schrumpfte um finf
Meter und schlingerte sogar zur Hélfte aus dem Waggon. Seine
Struktur verlor er jedoch nicht, und im Zickzack fand er den
Waeg zuriick zu seinem Opfer.
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Was fir eine Kraft!

Was fir eine Zielsicherheit!

Es heil3t - wobel ich zugeben muss, dass ich so etwas noch
nie gesehen habe -, ein Wirbe verliere, sobald er auch nur um
2we, drei Meter gekappt wird, die Orientierung und hénge sich
an den néchstbesten Menschen an. Auch kein Zuckerschlecken,
aber fremde Fliiche sind viel schwécher, womit das neue Opfer
ale Chancen hat zu Uberleben.

Dieser Wirbel jedoch kam hartnéackig zurtick wie ein treuer
Hund zu seinem in Not geratenen Herrn!

Die Metro hielt. Ich betrachtete ein letztes Md den Wirbe,
der jetzt wieder Uber der Frau hing und sich sogar noch schnel-
ler drehte. Und es gab nichts, absolut nichts, was ich hétte tun
konnen. Irgendwo hier auf diesem Bahnsteig, in greifbarer
Nahe, befand sich das Zid, das ich eine Woche lang in ganz
Moskau gesucht hatte. Es jetzt laufen lassen, um der Frau zu
folgen, das konnte ich einfach nicht. Der Chef wiirde mich in
der Luft zerreif3en - moglicherweise nicht nur im Ubertragenen
Sinne.

Als die Turen mit einem Zischen auseinander gingen, warf
ich einen allerletzten Blick auf die Frau und pragte mir rasch
ihre Aura ein. Die Chancen, se in dieser Riesenstadt wiederzu-
finden, standen nicht gerade ginstig. Trotzdem musste ich es
versuchen.

Aber nicht jetzt.

Ich sprang aus dem Waggon und schaute mich um. Im
AulBendienst fehlte mir in der Tat jede Erfahrung, da hatte der
Chef absolut Recht. Trotzdem gefielen mir seine Ausbildungs-
methoden nicht im Geringsten.

Wie um dles in der Wdt sollte ich mein Zid finden?

Wenn ich die Leute mit meinem gewohnlichen Blick ansah,
wirkte auch nicht einer von ihnen verdéchtig. Selbst jetzt wim-
melte es hier nur so von Menschen - immerhin war das die
Kurskga, eine Station mitten auf der Ringlinie, mit Ubergang
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zum Kursker Bahnhof, auf dem Reisende ankamen und Hand-
ler in ale Himmelsrichtungen abfuhren, zudem eine Station,
wo auch etliche Moskauer umstiegen, um zu der Linie zu het-
zen, die e in ihre Schlafbezirke brachte. Sobad ich die Augen
schloss, bot sich mir freilich ein weitaus faszinierenderes Bild:
die wie Ublich zum Abend hin verblassten Auren. Mittendrin
loderte as greller, purpurroter Heck die Bosheit von jemandem
auf, leuchtete in kréftigem Orange ein Pérchen, das es offen-
bar kaum erwarten konnte, miteinander ins Bett zu steigen,
wahrend die Auren der Betrunkenen in verwaschenen braun-
grauen Streifen zerflossen.

Und nirgends eine Spur. Blol3 diese trockene Kehle, dieses
Jucken im Zahnfleisch und ein wie irrsinnig hdmmerndes Herz.
Dieser Beigeschmack von Blut auf den Lippen. Die wachsende
Anspannung.

Alles nur indirekte Hinweise - und doch zu eindeutig, as
dass ich sie hétte ignorieren knnen.

Wer konnte es sein? We?

Hinter mir setzte sich der Zug in Bewegung. Das Gefihl, ganz
in der N&8he meines Zidls zu sein, liefd nicht nach, es musste also
hier irgendwo sein. Auf dem gegentiberliegenden Gles fuhr ein
Zug ein. Ich spirte, wie das Zid sich regte und auf ihn zuging.

Vorwarts!

Ich Uberquerte den Bahnsteig, schléngelte mich zwischen
den auf die Anzeigetafeln glotzenden Leuten hindurch, steuer-
te auf das Ende des Zugs zu - und spurte mein Zid nicht mehr
s0 deutlich. Sofort rannte ich zum ersten Waggon ... ja .. ich
kam ihm wieder néher...

Heil3, kalt - wie in dem Kinderspiel.

Die Leute stiegen in die Wagen ein. Ich rannte am Zug ent-
lang, splrte, wie sich glibberiger Speichel in meinem Mund
sammelte, meine Zdhne anfingen wehzutun, meine Finger sich
verkrampften. In meinen Kopfhorern dréhnte die Musik.



In the shadow of the moon,
She danced in the starlight
Whispering a haunting tune
Tothenight...

Weas fur ein passender Song! Erstaunlich passend sogar...

Weas nichts Gutes verhief3.

Ich sprang zwischen den sich schliefRenden Tiren hindurch,
erstarrte, lauschte in mich hinein. Getroffen oder nicht? Denn
visuell hatte ich mein Zid nach wie vor nicht ausgemacht.

Doch, getroffen.

Die Metro jagte den Ring entlang, wahrend meine alarmier-
ten Instinkte schrien: »Hier! Ganz nah!«

Hatte ich vielleicht sogar den richtigen Waggon erwischt?

Heimlich musterte ich die anderen Fahrgaste, musste mich
dann aber von dieser Hoffnung verabschieden. Hier gab es nie-
manden, der von besonderem Interesse gewesen wére.

Gut, ich kann warten.

Fed no sorrow, feel no pain,

Fed no hurt, there's nothing gained...
Only love will then remain,
Shewould say.

An der Station Prospekt Mira spurte ich, dass sich mein Zid
entfernte. Ich sprang aus dem Waggon und folgte denen, die
hier umstiegen. Nah, ganz nah...

Auf dem Bahnsteig der Nord-Siid-Strecke nahm ich mein Zid
in fast schmerzhafter Weise wahr. Ein paar Kandidaten hatte
ich bereits ins Auge gefasst: zwe junge Frauen, einen jungen
Mann, einen Jungen. Se ale kamen in Frage, doch wer von
ihnen war es?

Mein Quartett stieg in denselben Waggon ein. Immerhin
etwas. Ich folgte den vieren und wartete ab.
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Eine der beiden Frauen stieg an der Rishskga aus.

Ich spiirte das Zid genauso stark wie zuvor.

Der junge Mann stieg an der Alexgewskga aus.

Sehr schon. Die andere Frau oder der Junge? Wer von den bei-
den?

Ich gestattete mir einen verstohlenen Blick auf se. Die Frau
war flllig, rosawangig und in die Lektire des Moskowski Kom+
somolez vertieft. Se schien in keiner Weise nervis. Der Junge,
ihr genaues Gegenteil, namlich mager und zerbrechlich, stand
an der Tar und fuhr mit dem Finger Uber die Scheibe.

Meiner Ansicht nach war die Frau ungleich .. appetitlicher.
Zwe zu eins, dass Seesidgt.

Doch im Allgemeinen gibt die Frage des Geschlechts den
Ausschlag.

Allméhlich konnte ich den Ruf héren. Noch ohne Worte, son-
dern nur ds zarte, getragene Melodie. Die Tone aus meinen
Kopfhorern drangen bereits nicht mehr zu mir durch, denn der
Ruf erstickte die Musik ohne weiteres.

Weder die Frau noch der Junge wurden unruhig. Entweder
konnten sie sehr viel ertragen - oder sie hatten sich sofort er-
geben.

Der Zug fuhr in die Station >Ausstellung der Errungenschaf-
ten der Volkswirtschaft< ein. Der Junge nahm die Hand von der
Scheibe, stieg aus und ging schnellen Schrittes auf den alten
Ausgang zu. Die Frau blieb im Waggon.

Verflucht!

Beide waren noch so nah, dass ich nicht auszumachen ver-
mochte, wen von ihnen ich spiirte.

Und plétzlich schwang sich die Melodie des Rufs jubelnd af,
und es schlich sich eine Stimmein se ein.

Eineweibliche!

Ich sprang zwischen den sich schlief3enden Tiren nach drau-
[3en und eilte dem Jungen nach.

Sehr schon. Die Jagd ndherte sich dem Ende.



BloR - wie sollte ich in dieser Situation mit einem entlade-
nen Amulett zurechtkommen? Ich hatte keinen blassen Schim-
mer...

Es waren kaum Leute ausgestiegen, auf der Rolltreppe stan-
den insgesamt nur vier Menschen. Zuoberst der Junge, dann
eine Frau mit Kind, schliefdlich ich und hinter mir ein zerknit-
terter @lterer Oberst. Die Aura des Offiziers war sehr schon,
strahlte hell und setzte sich aus funkelnden stahlgrauen und
hellblauen Ténen zusammen. Amisiert und mide dachte ich
bei mir, dass ich ihn ja zu Hilfe rufen kénnte. Manner wie er
glauben noch heute an den Begriff der Offiziersehre.

Nur, dass mir der alte Oberst weniger nutzen wirde als eine
Fliegenklatsche bei der Elefantenjagd.

Ohne weiter Uber solchen Unsinn nachzudenken, richtete
ich den Blick wieder auf den Jungen. Mit geschlossenen Augen
scannte ich seine Aura.

Das Ergebnis war entmutigend.

Ein schillerndes, halb durchsichtiges Leuchten hillte ihn ein.
Ab und an férbte es sich rot, dann ging es wieder in tiefes Griin
Uber, um schliefdlich as dunkelblaues Licht aufzulodern.

Ein seltener Fal. Ein Schicksal, das noch nicht besiegelt war.
Ein diffuses Potenzial. Der Junge konnte zu einem elenden
Schuft heranwachsen, konnte sich zu einem guten und gerech-
ten Menschen entwickeln oder sich als ein Niemand heraus-
stellen, ds leere Stelle, wie im Grunde die meisten Menschen
auf dieser Wet. Alleswar noch offen, wie es so schon heif3t. Eine
solche Aura umgibt in der Regd Kinder unter zwei, drei Jahren,
wahrend sie bei dlteren kaum noch anzutreffen i<t.

Womit klar war, weshalb der Ruf gerade ihm galt. Ein Lecker-
bissen, zweifelsohne.

Ich merkte, wie mir das Wasser im Munde zusammenlief.

Zu lange dauerte das ales schon, zu lange ... Ich sah den Jun-
gen an, blickte auf den diinnen Hals unter dem Scha und ver-
winschte den Chef, die Traditionen und Rituale - dl das, was
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meine Arbeit ausmachte. Mein Zahnfleisch juckte, meine Kehle
war ausgedorrt.

Blut hat einen bitteren, salzigen Geschmack, doch es allein
vermag diesen Hunger zu stillen.

Verflucht!

Der Junge sprang von der Rolltreppe, rannte durch die Bahn-
hofshalle und verschwand durch die Glastir. Einen Augenblick
lang fuhlte ich mich besser. Mit etwas langsameren Schritten
folgte ich ihm und beobachtete aus den Augenwinkeln heraus
jede seiner Bewegungen: Der Junge tauchte in die Unterfiih-
rung ab. Rannte schon, denn der Ruf zog ihn an, lockte ihn.

Schneller!

Ich sprintete zu einer Bude und knallte dem Verkéufer zwei
Minzen hin. »Fir sechs Rubdl, mit Ringverschluss, verlangte
ich, moglichst ohne meine Zahne zu zeigen.

Der pickelige Verkéufer schlief fast ein - offenbar kippte er
gch selbst den einen oder anderen wahrend der Arbeit hinter die
Binde -, ds er mir mein Viertelliterchen reichte. »Hab schon bes-
seren Wodka getrunken«, warnte er mich aufrichtig. »lst zwar
kein pures Gift, keine Dorochowskaja, aber trotzdem...«

»Die Gesundheit geht vor«, unterbrach ich ihn. Das Zeug hat-
te wirklich mit Wodka kaum was zu tun, tat's im Moment aber.
Mit einer Hand zog ich an dem Drahtring, sodass der Ver-
schluss abging, mit der anderen kramte ich das Handy hervor
und schaltete den Standardruf ein. Dem Verkéufer gingen die
Augen Uber. Im Gehen nahm ich einen Schluck - der Wodka
stank wie Kerosin und schmeckte noch schlimmer, die reinste
Plorre, irgendwo heimlich zusammengepanscht - und rannte
auf die Unterfuhrung zu.

»Hallo

Larissawar schon nicht mehr da. Nachts schiebt in der Regd
Pawve Dienst.

»Anton hier. Hotel Kosmos, irgendwo in der Néhe, in einem
der Hofe. Ich folge ihm.«



»Eine Brigade?« In seiner Stimme schwang I nteresse mit.

»J Ich habe das Amulett schon entladen.«

»Weas ist passiert?«

Ein Obdachloser, der in der Mitte der Unterfiihrung vor sich
hin doste, streckte die Hand aus, as hoffe er, ich wirde ihm die
angenuckelte Pulle Uberlassen. Ich raste an ihm vorbei.

»Daist noch was anderes... Bedl dich, Pawd .«

»Die Jungs sind schon unterwegs.«

Plotzlich spirte ich im Kiefer einen Schmerz, as stiel3e je-
mand eine glihende Nadel in ihn hinein. Verdammte Scheil3e
aber auch...

»Pascha, ich kann nicht mehr fir das garantieren, was ich
tu«, sagte ich noch rasch, bevor ich die Verbindung unterbrach.
Und vor zwei Miliziondren auf Streife stehen blieb.

Ist doch immer dasselbe!

Warum missen die Ordnungshiter der Menschen immer im
unpassenden Moment erscheinen?

»Sergeant Kaminski«, rasselte der junge Milizionér herunter.
»lhre Papiere...«

Was sie mir wohl anhangen wollen? Trunkenheit in der OF
fentlichkeit? Vermutlich.

Ich steckte die Hand in die Tasche und beriihrte das Amulett.
Es strahlte kaum noch Wéarme aus. Vid war hier jedoch auch
nicht nétig.

»Mich gibt's nicht«, sagteich.

Zwe Augenpaare wanderten Uber mich, die schmackhafte
Beute - bevor sie erloschen und das letzte Finkchen Verstand-
nis aus ihnenwich.

»Es gibt Sein der Tat nicht«, echoten se im Chor.

Die Zeit, e richtig zu programmieren, fehlte mir. Deshalb
platzte ich mit dem Erstbesten heraus, das mir in den Sinn
kam: »Kauft euch einen Wodka und lasst es euch gut gehen.
Sofort! Abmarschl«

Offensichtlich traf der Befehl auf fruchtbaren Boden. Indem
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sie sich wie zwei Jungen beim Spaziergang an den Handen fass-
ten, zogen die Milizionére durch die Unterfihrung in Richtung
der Kioske ab. Leichte Gewissensbisse befielen mich, asich mir
die Folgen meines Befehls ausmalte, aber ich hatte einfach
nicht die Zeit, noch etwas zu korrigieren.

Aus der Unterfiihrung stiirmte ich in der sicheren Uberzeu-
gung, dass bereits ales zu spat war. Doch der Junge, so seltsam
das auch sein mochte, war noch nicht sehr weit gekommen.
Leicht schwankend stand er da, etwa hundert Meter vor mir.
Wes fir eine Widerstandskraft! Der Ruf hallte mit einer solchen
Kreft, dass ich mich fragte, warum die wenigen Ful3ganger
nicht anfingen, das Tanzbein zu schwingen, warum die Oberlei-
tungsbusse nicht vom Prospekt abbogen, nicht in diesen Tor-
durchgang dréngten, dem stif3en Schicksa entgegen...

Der Junge drehte sich um. Erblickte mich offenbar. Rasch
ging er weiter.

Daswar's, er kapitulierte.

Waéhrend ich ihm folgte, Uberlegte ich fieberhaft, was ich tun
sollte. Am klligsten wére es, auf die Brigade zu warten - sie wir-
de nur zehn Minuten brauchen, hdchstens.

Inzwischen konnte jedoch allerlel passieren, konnte dem
Jungen allerlel passieren.

Mitleid ist eine gefdhrliche Sache. Zum zweiten Md fid ich
heute schon darauf rein. Erst in der Metro, as ich mein Amu-
lett bei dem missgliickten Versuch, den schwarzen Wirbel zu
zerstéren, entladen hatte. Und jetzt wieder, indem ich dem Jun-
gen nachging.

Vor vielen Jahren habe ich mal einen Satz gehért, dem ich nie
zustimmen wollte. Bis heute habe ich das auch nicht getan,
obwohl ich mich schon oft genug davon Uberzeugen musste,
dass er wahr ist.

Das Wohl der Allgemeinheit und das Wohl des Einzelnen ge-
hen selten miteinander einher.

Stimmt, das seheich ein. Dasist die Wahrheit.



Aber gewiss gibt es eine Wahrheit, die schlimmer as die
Ligeist.

Ich rannte dem Ruf entgegen. Wahrscheinlich vernahm ich
ihn nicht auf die Weise wie der Junge. Fir ihn flgten sich die
Tone zu einem betdrenden Flehen, einer bezaubernden Meo-
die, die ihm seinen Willen und seine Kraft raubte. Fir mich war
es das genaue Gegenteil: ein das Blut aufwihlender Alarm.

Das Blut aufwiihlend...

Der Kérper, mit dem ich eine Woche lang Schindluder getrie-
ben hatte, streikte jetzt. Ich wollte etwas trinken, aber kein Was:
ser - obwohl ich ohne irgendeinen Schaden meinen Durst mit
dem dreckigen Schnee der Stadt hétte stillen kénnen. Und auch
keinen Alkohol - da hétte ich nur zu dem Flaschchen mit die-
sem ungenief3baren Fusel greifen missen, der mir auch nicht
geschadet hétte. Ich wollte Blut.

Und zwar weder von einem Schwein noch von einer Kuh,
sondern von einem Menschen.

Verflucht sei diese Jagd...

»Du musst da durch«, hatte der Chef gesagt. »Funf Jahre in
der analytischen Abteilung sind eine lange Zeit, findest du
nicht?< Ich weil3 nicht, vielleicht ist das eine lange Zeit, aber
mir gefélt es da. Aullerdem gab sich der Chef selbst auch seit
mehr as hundert Jahren nicht mehr mit operativer Arbeit ab.

Ich rannte an den erleuchteten Schaufenstern vorbei, in
denen sich nachgemachte weil3-blaue Gsheler Keramik oder
Lebensmittel aus Plastik tirmten. Autos rasten vorbei, hier und
da waren noch ein paar Leute unterwegs. Doch auch das war
eine Faschung, eine Illusion, war nur eine der Seiten der Welt -
und die einzige, die Menschen zuganglich ist. Wie gut, dassich
kein Mensch hin.

Invollem Lauf rief ich das Zwielicht herbei.

Die Wdt seufzte auf und trat zur Seite. Als wirden mir die
Scheinwerfer einer Startbahn in den Ricken knallen, grub sich
pl6tzlich vor mir ein langer dunner Schatten in den Boden. Der
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Schatten wdlkte auf und gewann Volumen, der Schatten zog
schin sich selbst zuriick, in den Raum, in dem es keine Schat-
ten mehr gibt. Riss sich vom schmutzigen Asphalt los, erhob
sich, federnd, gleich einer Saule aus dichtem Rauch. Der Schat-
ten lief vor mir her...

Wahrend ich immer schneller rannte, zerschlug ich die graue
Silhouette und trat ins Zwielicht ein. Die Farben der Wdt ver-
blassten, die Autos auf dem Prospekt schienen langsamer zu
fahren, stecken zu bleiben.

Ich ndherte mich dem Ort meiner Bestimmung.

Als ich in den Tordurchgang trat, war ich darauf gefasst, nur
noch das Schlusshild zu sehen: den unbeweglichen, ausgelaug-
ten, leer getrunkenen Korper des Jungen und die im Verschwin-
den begriffenen Vampire.

Doch ich kam rechtzeitig.

Der Junge stand vor der Vampirin, deren lange Eckzdhne auf-
blitzten, und zog langsam den Scha weg. In diesem Moment
hatte er bestimmt keine Angst - der RUf erstickte das Bewusst-
sein absolut. Wahrscheinlich sehnte er sich sogar danach, dass
die spitzen, funkelnden Eckzéhne ihn berthrten.

Neben den beiden stand ein Vampir. Intuitiv erfasste ich so-
fort, dass er das Sagen hatte: Er hatte die Frau initiiert, er hatte
se ans Blut gebracht. Und das Widerlichste von allem: Er hatte
eine Moskauer Registriermarke. Dieses Schwein!

Immerhin erhthte das meine Erfolgsaussichten.

Die Vampire drehten sich mir zu, waren jedoch verwirrt und
begriffen nicht gleich, was hier vor sich ging. Der Junge stand in
ihrem Zwielicht, sodass ich ihn nicht hétte sehen konnen, nicht
hétte sehen dirfen. Wie se selbst auch nicht.

Nach und nach entspannte sich das Gesicht des jungen Vam-
pirs, er lachelte sogar, freundlich und ruhig.

»Halo.«

Er hielt mich fir einen von seinesgleichen. Was ihm nicht
vorzuwerfen war: Im Moment war ich wirklich einer von ihnen.
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Fast. Die Woche Vorbereitung war nicht umsonst gewesen: Ich
fing an, sie zu splren - ware dafiir aber beinah selbst auf der
Dunklen Seite gelandet.

»Nachtwache«, sagte ich. Ich streckte die Hand mit dem
Amulett vor. Es war zwar entladen, aber das war auf die Entfer-
nung nicht so leicht mitzukriegen. »Tretet aus dem Zwielicht
heraus! «

De Mann hétte womdglich gehorcht. In der Hoffnung, dass
ich nichts von der Blutspur wusste, die er hinter sich herzog,
und das Ganze as »Versuch der unerlaubten Interaktion mit ei-
nem Menschen« abgetan wurde. Doch die Frau verfligte nicht
Uber seine Selbstbeherrschung und vermochte ihre Lage nicht
einzuschétzen. ,

»Aaaahill« Heulend stirzte sie sich auf mich. Immerhin
schlug sie ihre Zahne dann nicht dem Jungen ins Fleisch. Se
war jetzt absolut unzurechnungsfahig, wie eine Drogensiich-
tige auf Turkey, der man die Spritze, die sie sich gerade setzt,
aus den Adern reifdt, wie eine Nymphomanin, aus der man sich
kurz vor dem Ho6hepunkt zuriickzieht.

Fir einen Menschen kam die Attacke zu schnell, niemand
hétte sie parieren kdnnen.

Doch ich befand mich in derselben Realitétsschicht wie die
Vampirin. Ich riss die Hand hoch und spritzte ihr etwas von
dem Fusdl direkt in das durch die Transformation entstellte
Gesicht.

Warum vertragen Vampire Alkohol so schlecht?

Das bedrohliche Geschrel ging in ein leises Wimmern Uber.
Die Vampirin drehte sich um sich selbst und hdmmerte mit
den Handen auf ihr Gesicht ein, von dem die Haut und das
grauliche Fleisch schichtweise abblatterten. Der Vampir aber
wirbelte herum und wollte wegrennen.

Alles lief schon fast zu glatt. Ein registrierter Vampir ist kein
zufélliger Gast, mit dem man einen fairen Kampf ausfechten
musste. Ich schleuderte den Flachmann gegen die Vampirin,
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streckte die Hand aus und erwischte die Schnur der Registrier-
marke, die sich gehorsam abrollte. Aufstthnend fasste sich der
Vampir an den Hals.

»Komm aus dem Zwidlicht raus! «, schrie ich.

Anscheinend begriff er, dass er richtig in der Klemme sai3.
Indem er sich auf mich stiirzte, versuchte er, der gespannten
Schnur den Druck zu nehmen. Aus der Bewegung heraus lief3 er
die Eckzdhne hervortreten und begann seine Transformation.

Wenn das Amulett voll geladen gewesen wére, hétte ich ihn
einfach betdaubt.

So aber musste ich ihn umbringen.

Die Marke - ein leicht glanzendes, hellblaues Siegel auf der
Brust des Vampirs - knirschte, as ich einen lautlosen Befehl
aussandte. Die Energie, die von jemandem stammite, der weit-
aus fahiger war as ich, ergoss sich in den toten Korper. Der
Vampir rannte noch. Er war satt, stark, und noch nahrte frem-
des Leben das tote Fleisch. Doch einen Schlag von dieser Kraft
vermochte er nicht auszuhalten: Die Haut trocknete ein, legte
sich wie Pergament Uber die Knochen, die Gallerte sickerte aus
den Augenhohlen. Dann brach die Wirbelsdule auseinander,
und das zuckende Gerippe krachte vor meinen Fifen zusam-
men.

Ich drehte mich zuriick - die Vampirin hatte das Bewusstsein
schon zurtickerlangt. Gefahr ging von ihr jedoch keine mehr
aus. Mit riesigen Springen hastete sie tber den Hof davon.
Noch immer war sie nicht aus dem Zwielicht herausgetreten,
sodass dieses frappierende Schauspiel nur ich zu sehen ver-
mochte. Und die Hunde natlrlich. Von irgendwoher erklang
das hysterische Gebell einer kleinen Tdle, die Hass und Angst
gleichermalien gefangen hielten - und dl die Geflhle, die die
Hunderasse seit Urzeiten fr diese lebenden Toten hegt.

Die Vampirin zu verfolgen fehlte mir die Kraft. Ich reckte
mich und nahm einen Abdruck ihrer Aura, einer ausgetrockne-
ten, grauen, muffigen Aura. Se wirde uns nicht entkommen.
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Doch wo steckte der Junge?

Nachdem er aus dem von den Vampiren geschaffenen Zwie-
licht herausgetreten war, konnte er entweder in Ohnmacht
oder in vollige Erstarrung gefalen sein. Im Tordurchgang war
er jedoch nicht zu sehen. An mir vorbeigelaufen sein konnte er
auch nicht ... Ich stirmte aus dem Durchgang in den Haf, wo
ich den Jungen tatséchlich entdeckte. Er hatte sich womdglich
noch schneller davongemacht as die Vampirin. Tapferer klei-
ner Kerl! Ein echtes Wunder. Meine Hilfe brauchte er gewiss
nicht. BloR dumm, dass er sich an ales erinnerte - aber wer
wirde schon einem kleinen Jungen glauben? Bis morgen frih
wirde die Erinnerung verblasst sein, sich verwischt, sich in
einen irrealen Albtraum verwandelt haben.

Oder sollte ich dem Jungen trotzdem nach?

»Anton! «

Vom Prospekt her kamen Igor und Garik angerannt, unser
Einsatzteam im Doppel pack.

»Die Frau ist entkommen!«, rief ich.

Garik kickte im vollen Lauf gegen die vertrocknete Leiche des
Vampirs, worauf eine Wolke modrigen Gestanks in die eisige
Luft aufstieg. »Den Abdruck!«, schrie er.

Ich Gbermittelte ihm den Abdruck der geflohenen Vampirin.
Garik verzog das Gesicht und legte einen Zahn zu. Die Fahnder
nahmen die Verfolgung auf. »Kidmmer dich um den Miilll,
brillte Igor mir noch zu.

Mit einem Nicken - ds ob se eine Antwort erwarteten - trat
ich aus meinem Zwielicht heraus. Die Wdt gewann an Farbe.
Die Silhouetten der beiden Jungs aus der operativen Abteilung
zerschmolzen, selbst der Schnee, der in der Menschenwelt lag,
wurde nicht léanger von unsichtbaren Ful3en platt getreten.

Aufseufzend ging ich zu dem am Stral’enrand geparkten
grauen Volvo. Auf der Riickbank lagen ein paar banale Dinge,
die ich gut gebrauchen konnte: ein stabiler Plastiksack, eine
Schaufel und ein Besen. In funf Minuten hatte ich die Reste des
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Vampirs, die kaum etwas wogen, zusammengefegt und den
Sack im Kofferraum verstaut. Aus dem kiimmerlichen Schnee-
haufen, den der schlampige Hausmeister liegen gelassen hatte,
holte ich etwas schmutzigen Schnee, den ich im Durchgang
verteilte und feststampfte, um die Moderreste tief unter dem
Dreck zu begraben. Eine menschliche Bestattung bekommst du
nicht, denn du bist kein Mensch ...

Daswar's dann.

Ich ging zum Auto zuriick, setzte mich hinters Steuer und
machte meine Jecke auf. ES ging mir gut. Sogar sehr gut. Der
Anfihrer der beiden Vampire war tot, seine Freundin wirden
unsere Leute einfangen, der Junge lebte.

Der Chef wirde zufrieden sein!



Zwel

»Pfuschl«
Ich versuchte etwas einzuwenden, doch der nchste Ausruf, der
knallend wie eine Ohrfeige kam, verschloss mir den Mund.

»Schlamperei! «

»Aber...«

»lg dir wenigstens klar, was du ales falsch gemacht hast?«

Der Chef horte sich nicht mehr ganz so aufgebracht an,
sodass ich es wagte, den Blick zu heben. »Im Grof3en und Gan-
zen ..« brachte ich vorsichtig hervor.

Ich halte mich gern im Zimmer des Chefs auf. Irgendetwas
Kindliches wird in mir angesprochen, wenn ich al die komi-
schen Sachen sehe, die in Vitrinen hinter Panzerglas stehen, an
den Wanden hangen, in wistem Durcheinander auf dem Tisch
herumliegen und sich mit Disketten und Geschéaftsunterlagen
zu einem Ganzen flgen. Angefangen bei dem alten japani-
schen Fécher bis hin zu jenem verbogenen Stick Metall mit
dem aufgesetzten Elch, dem Emblem eines Autoherstellers,
gibt es zu jedem Stiick eine Geschichte. Wenn der Chef bei
Launeist, weil3 er die kuriosesten Dinge zu erzahlen.

Nur dass ich ihn selten in dieser Stimmung erwische.

»Gut.« Der Chef horte auf, durchs Zimmer zu tigern, nahm in
einem Ledersessel Platz und ziindete sich eine Zigarette an.
»Dann fang mal an.«

Seine Stimme hatte einen sachlichen Ton angenommen,
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passend zu seiner aufderen Erscheinung. Fir ein menschliches
Auge wirkte er wie ein Vierzigjahriger und gehdrte jener
schmalen Mittelschicht von Geschéftsleuten an, auf die die
Regierung so gern ihre Hoffnungen setzt.

»Womit?, fragte ich, wobei ich es riskierte, mir eine weitere
klug abgewogene Beurteilung meiner Person einzufangen.

»Mit der Auflistung der Fehler. Deiner Fehler.«

Das heifdt also .. Gut. »Mein erster Fehler, Boris Ignatje-
witsch, fing ich mit Unschuldsmiene an, »bestand darin, dass
ich meine Aufgabe falsch verstanden habe.«

»Ah ja?, hakte der Chef nach.

»Nun, ich habe gedacht, dass ich den Vampir ausfindig ma-
chen sollte, der seit kurzem in Moskau auf Jagd ging. Ihn aus-
findig und... ah... unschadlich machen.«

»Nur weiter...«, spornte der Chef mich an.

»Eigentlich sollte mit der Aufgabe aber meine Eignung fur
die operative Arbeit und den AuRBendienst getestet werden. Da
ich von einer falschen Einschétzung meiner Aufgabe ausging,
genauer gesagt, da ich nach dem Prinzip abgrenzen und schiit-
zenhandelte ..«

Der Chef seufzte und nickte. Jemand, der ihn nicht so gut
kannte wie ich, hétte vermutlich gedacht, er sai verlegen.

»Hast du dieses Prinzip denn verletzt?«

»Nein. Und deshalb habe ich das Ganze javermasselt.«

»Und wie?«

»Gleich am Anfang ..« Mein Blick streifte eine ausgestopfte
Schnee-Eule, die in einer Vitrine stand. Hatte sie gerade den
Kopf bewegt oder nicht? »Gleich am Anfang habe ich mein
Amulett bei dem missgliickten Versuch, einen schwarzen Stru-
del zu neutralisieren, entladen...«

Boris Ignatjewitsch verzog das Gesicht. Er strich sich das
Haar glatt. »Gut, fangen wir damit an. Ich habe mir die Form
genau angeschaut, und wenn du nicht Gbertrieben hast...«

Emport schittelte ich den Kogf.
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»Ich glaube dir ja Also, gegen einen derartigen Strudel
kommt man mit einem Amulett nicht an. Kannst du dich noch
an die Klassifikation erinnern?«

Mist! Warum hatte ich mir blof3 nicht noch einmal die alten
Unterlagen vorgenommen?

»lch bin mir sicher, dass du sie nicht im Kopf hast. Das spielt
aber keine Rolle, denn dieser Strudel falt vollig aus dem
Schema heraus. So oder so ware es dir nicht gelungen, mit ihm
fertig zu werden...« Der Chef beugte sich tiber den Tisch zu mir
hertiber und sagte in verschworerischem Flisterton: »Und
weild du was...«

Ich horchte auf.

»Mir auch nicht, Anton.«

Dieses Gestandnis kam unerwartet, und ich wusste nicht,
was ich darauf antworten sollte. Zwar sprach niemand laut die
Ansicht aus, der Chef bringe absolut ales fertig, dennoch heg-
ten alle Mitarbeiter des Biiros diese Uberzeugung.

»Anton, einen Strudel von solcher Kraft .. kann nur der Ur-
heber vernichten.«

»Dann missen wir ihn finden ...«, bemerkte ich unsicher.
»Nicht auszudenken, wenn der Frau ..«

»Um sie geht es gar nicht. Zumindest nicht um sie alein.«

»Wieso denn nicht?«, platzte ich heraus und schob rasch
hinterher: »Miissen wir einem Dunklen Magier das Handwerk
legen?«

Der Chef seufzte. »Womaglich hat er eine Lizenz. Womaglich
hat er das Recht, sie mit dem Fluch zu belegen ... Doch es geht
noch nicht einmal um den Magier. Ein schwarzer Strudel von
derartiger Kraft ... Erinnerst du dich noch an den Flugzeugab-
sturz im letzten Winter2«

Ich erschauerte. Nachl&ssigkeit brauchten wir uns nicht vor-
zuwerfen, das Ungliick lief3 sich wohl eher auf eine Gesetzes-
[icke zuriickfuhren: Der Pilot, der mit dem Fluch belegt wor-
den war, hatte die Kontrolle Uber das Flugzeug verloren, das
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dann Uber der Stadt abgestirzt war. Hunderte von unschuldi-
gen Menschenleben...

»Solche Strudel kdnnen nicht gezielt eingesetzt werden. Die
Frau ist dem Tode geweiht, aber ihr wird kein Dachziegel auf
den Kopf fallen. Eher stiirzt das ganze Haus ein, bricht eine Epi-
demie aus, wird zufédlligerweise eine Atombombe tber Moskau
abgeworfen. Darin besteht das Ungluck, Anton.«

Der Chef drehte sich plétzlich um und warf einen vernich-
tenden Blick auf die Eule. Rasch legte sSe die Hiugd an, wahrend
das Funkeln in den Glasaugen erlosch.

»Boris Ignatjewitsch ..«, sagte ich entsetzt. »Das ist meine
Schuld...«

»Sicher ist es das. Dich rettet nur noch eins, Anton.« Der Chef
rausperte sich. »Indem du Mitleid gezeigt hast, hast du genau
das Richtige getan. Das Amulett konnte den Wirbel nicht voll-
stdndig zerschlagen, hat aber den Ausbruch des Infernos noch
einmal hinausgezogert. Damit haben wir einen Tag gewonnen ...
vielleicht sogar zwei. Ich war schon immer der Ansicht, dass un-
Uberlegtes, doch gut gemeintes Handeln mehr Nutzen bringt as
Uberlegtes, aber grausames. Héttest du das Amulett nicht einge-
setzt, 18ge bereits halb Moskau in Schutt und Asche«

»Und was machen wir jetzt«

»Dieses arme Madchen suchen. Es beschiitzen ... so weit esin
unseren Kréften steht. Wir konnen den Wirbd noch en-, zwei-
ma destabilisieren. In dieser Zeit muissen wir den Magier fin-
den, der fir den Fluch verantwortlich ist, und ihn zwingen, den
Wirbd aufzul dsen.«

Ich nickte.

»An der Suche werden sich alle beteiligen«, sagte der Chef
wie nebenbei. »Ich habe unsere Leute aus dem Urlaub zurtick-
gerufen. Gegen Morgen treffen llja und Semjon aus Ceylon ein,
gegen Mittag die Ubrigen. Das Wetter in Europa ist schlecht, ich
habe die Kollegen aus dem Europabiiro um Hilfe gebeten, aber
noch sind sie dabei, die Wolken auseinander zu treiben...«



»Gegen Morgen?« Ich sah auf die Uhr. »Das ist noch einen
Taghin.«

»Nein, heute Morgen«, erwiderte der Chef, ohne sich um die
mittagliche Sonne zu scheren, die durchs Fenster schien. »Du
wirst dich auch auf die Suche machen. Vieleicht gelingt es dir
noch einmal .. Wollen wir jetzt deine anderen Fehler durch-
gehen?«

»Lohnt denn diese Zeitverschwendung?«, fragte ich schiich-
tern.

»Kene Angst, wir verschwenden keine Zdt.« Der Chef erhob
sich, ging zu der Vitrine, entnahm ihr die ausgestopfte Eule
und pflanzte sie auf den Tisch. Aus der N&he betrachtet, konnte
kein Zweifd mehr daran bestehen, dass sie tatséchlich ausge-
stopft war, dass in ihr nicht mehr Leben steckte als in einem
Pelzkragen .. »Kommen wir zu den Vampiren und ihrem Op-
fer«

»DieVampirinist mir entwischt. Und unsere Leute haben sie
nicht mehr geschnappt«, gab ich zerknirscht zu.

»In dieser Hinsicht hast du dir nichts vorzuwerfen. Du hast
dich wacker geschlagen. Das Problem ist das Opfer...«

»Stimmt, der Junge kann sich an ales erinnern. Aber er ist
einfach abgehauen...«

»Anton! Ich bitte dich! Der Junge folgte einem RuUf, der aus
einer Entfernung von einigen Kilometern kam! Als er in den
Tordurchgang trat, hétte er hilflos wie eine Marionette sein
muissen! Und as sich das Zwielicht auflGste, hétte er in Ohn-
macht fallen mussen! Anton, wenn er nach alldem noch in der
Lage war, sich zu bewegen, schlummert in ihm ein phdnome-
nales magisches Potenzial .«

Der Chef schwieg.

»lch Idiot!«

»Nicht doch. Du hockst einfach schon zu lange in deinem
Labor. Anton, dieser Junge hat das Zeug, méachtiger zu werden
asichl«
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»Dasist doch...«

»Sehen wir den Tatsachen ins Auge ..«

Das Telefon auf dem Tisch klingelte. Offenbar musste es et-
was Wichtiges sein, denn kaum jemand kannte die Durchwahl
des Chefs. Ich zum Beispiel kenne sie nicht.

»Ruhel«, befahl der Chef dem unschuldigen Apparat, der da
raufhin verstummte. »Anton, wir mussen diesen Jungen fin-
den. Die geflohene Vampirin stellt an und fir sich keine Gefahr
dar. Entweder erwischen Igor und Garik sie doch noch, oder sie
lauft einer unserer Streifen in die Arme. Doch wenn sie den
Jungen aussaugt - oder, was noch schlimmer ware, ihn initiiert...
Dir ist nicht klar, was es mit einem richtigen Vampir auf sich
hat. Die von heute - das sind doch nur Micken verglichen mit
irgend so einem Nosferatu. Dabei war er noch nicht einmal ei-
ner der gréften, auch wenn er sich noch so sehr aufgespielt
hat... Daher muss der Junge gefunden, untersucht und, wenn
maoglich, in die Wache aufgenommen werden. Wir dirfen ihn
nicht der Dunklen Seite Uberlassen, denn dann wiirde das
Gleichgewicht in Moskau endguiltig zusammenbrechen.«

»Weas ist das? Ein Befehl

»Eine Lizenz«, sagte der Chef dister. »lch habe das Recht,
Anweisungen dieser Art zu erlassen, wie du weil3t.«

»Ja, erwiderte ich leise. »Womit soll ich anfangen? Besser
gesagt, mit wem?«

»Wie du willst. Vielleicht trotz allem mit der Frau. Versuch
aber auch, den Jungen zu finden.«

»lch gehe dann jetzt™

»Schlaf dich erst mal aus.«

»lch hab genug geschlafen, Boris Ignatjewitsch...«

»Das glaube ich nicht. Ich wirde dir raten, dich noch ein
Stiindchen aufs Ohr zu legen.«

Ich verstand gar nichts mehr. Um df war ich heute aufge-
standen und sofort ins Biro gerast, fihlte mich frisch und
voller Kraft.
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»Und das ist deine Assistentin.« Der Chef schnipste mit den
Fingern gegen die ausgestopfte Eule. Der Vogd breitete die FU-
gel ausund schrie emport auf.

Ich schluckte. »Wer ist das?«, traute ich mich zu fragen.
»Oder besser, was ist das

»Wozu willst du das wissen?, entgegnete der Chef, wahrend
er der Eule fest in die Augen sah.

»Um entscheiden zu kénnen, ob ich mit ihm zusammen-
arbeiten mochtel «

Die Eule sah zu mir hertiber und fauchte wie eine witende
Katze.

»Du hast die Frage falsch formuliert.« Der Chef schiittelte
den Kopf. »Ob sie mit dir zusammenarbeiten méchte - darum
geht es«

Die Eule schrie erneut auf.

»Je, sagte der Chef, bereits nicht mehr an mich gewandt,
sondern an den Vogd. »Du hast in vielem Recht. Aber hatte
nicht jemand darum gebeten, erneut Berufung einzulegen«

Der Vogd erstarrte.

»lch verspreche dir, dass ich mich hinter die Sache klemme.
Und diesmal haben wir gute Chancen.«

»Boris Ignatjewitsch, meiner Meinung nach...«, setzteich an.

»Entschuldige, Anton, aber deine Meinung kiimmert mich
nicht...« Der Chef streckte den Arm aus, und die Eule wackelte
unsicher auf ihren pludrigen Beinen heran, um sich auf seiner
Hand niederzulassen. »Dir ist gar nicht klar, was du fir ein
Glick hast.«

Ich schwieg. Der Chef ging zum Fenster, riss es auf und hielt
den Arm hinaus. Die Eule schlug mit den Fliigeln und sauste im
Sturzflug davon. Von wegen ausgestopft!

»Wohin fliegt... es«

»Zu dir. Ihr werdet im Team arbeiten ..« Der Chef rieb sich
die Nasenwurzel. »Gut! Se heif3t Olga, merk dir das.«

»Die Eule
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»Ja Du wirst se futtern, dich um sie kimmern - dann wird
ales klappen. Und jetzt... schléfst du noch ein bisschen, bevor
du aufstehst. Ins Biro brauchst du gar nicht erst zu kommen,
du wartest auf Olga, und ihr macht euch gleich an die Arbeit.
Uberpriife die Ringlinie der Metro, zum Beispid...«

»Wie, noch ein bisschen schlafen .. %, setzte ich an. Doch die
Wedt um mich herum verblasste, verlosch bereits, |6ste sich auf.
Schmerzhaft bohrte sich mir ein Zipfd von einem Kissen in die
Wange.

Ich lag in meinem eigenen Bett.

Mein Kopf war schwer, meine Augen verklebt. Meine Kehle
war ausgetrocknet und tat weh.

»Ah ..« stbhnte ich heiser auf und drehte mich auf den Ri+
cken. Durch die schweren Gardinen war nicht zu erkennen, ob
es noch Nacht war oder schon langst heller Tag. Mit zusam-
mengekniffenen Augen sah ich auf die Uhr: Die Leuchtziffern
zeigten acht Uhr an.

Zum ersten Md hatte mir der Chef eine Audienz im Traum
gewahrt.

Das ist keine angenehme Sache, vor alem fur den Chef nicht,
der sich in mein Bewusstsein hineinzwéngen musste.

Offenbar lief uns wirklich die Zet davon, wenn er es fir not-
wendig hielt, mir meine Anweisungen in der Wt der Tréume
Zu erteilen. Dabel - wie real se gewirkt hatten! Das hétte ich nie
fur moglich gehalten. Die Analyse meines Auftrags, diese idio-
tische Eule...

P6tzlich fuhr ich zusammen - irgendetwas klopfte ans Fens-
ter. Ein feines Gerdusch, immer wieder, as trommle jemand
mit Kralen gegen die Scheibe. Ein gedampfter Vogelschrei
drang zu mir ins Zimmer.

Wes hatte ich denn erwartet?

Mit einem Satz war ich aus dem Bett, zog mir unbeholfen die
Unterhose zurecht und rannte zum Fenster. Der ganze Mist,
den ich zur Vorbereitung auf die Jagd in mich hineingekippt
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hatte, wirkte noch, und ich konnte jeden Gegenstand klar er-
kennen.

Mit einem Ruck rissich die Gardinen zur Seite. Zog die Jaou-
se hoch.

Die Eule sa’3 auf dem Fensterbrett. Se blinzelte leicht -
immerhin war es schon aufgeklart und damit fir se zu hell.
Von der Stral3e aus dirfte nattirlich nur mit Mihe zu erkennen
gewesen sein, was flr ein Vogd davor dem Fenster im neunten
Stock sal3. Dafiir wéren meine Nachbarn, wenn sie denn heraus-
geschaut hétten, ziemlich von den Socken gewesen. Eine
Schnee-Eule mitten im Zentrum von Moskau!

»Was um alles...«, sagteich leise.

Ich hatte mich gern einer kréftigeren Ausdrucksweise be-
dient. Doch diese Gewohnheit hatte man mir gleich zu Beginn
meiner Arbeit in der Wache abgewdhnt. Genauer gesagt, ich
hatte se mir selbst abgewdhnt. Wenn du ein-, zweimal einen
dunklen Wirbelsturm Uber jemandem siehst, den du gerade in
Grund und Boden geschimpft hast, fangst du sofort an, deine
Zunge in Zaum zu halten.

Die Eule sah mich an. Sewartete.

Uberall spektakelten Vogd. Ein Schwarm Spatzen hatte sich
etwas weiter weg in einem Baum niedergelassen und tschilpte
in einem fort. Die Raben erfrechten sich schon stérker. Se hat-
ten den Bakon nebenan und die B&ume in der Néhe mit Be-
schlag belegt. Se kréchzten ohne Unterlass und sprangen im-
mer mal wieder von den Zweigen und zogen ihre Kreise vorm
Fenster. Ihr Instinkt sagte ihnen, dass se firderhin von einem
derart ungewohnlichen Nachbarn nichts Gutes zu erwarten
hatten.

Die Eule zeigte jedoch keinerlei Reaktion. Se pfiff sowohl auf
die Spatzen ds auch auf die Raben - genauer, se hétte es, wenn
sie gekonnt hétte.

»Wes bist du denn fir eine?«, murmelte ich, wahrend ich das
Fenster offnete und dabei erbarmungslos das Papier zerriss,
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das im Winter gegen Zugluft tber die Rahmen geklebt war. Der
Chef hat seltsame Vorstellungen von meinem Partner... meiner
Partnerin...

Mit einem Flugelschlag kam die Eule ins Zimmer geflogen,
setzte sich auf den Kleiderschrank und schloss die Augen bis
auf einen Spalt. Als ob sie schon ein Jahrhundert hier gelebt
hétte. Ob sie sich unterwegs verkihlt hatte? Wohl kaum,
schliefdlich war sie eine Schnee-Eule.

Waéhrend ich mich daran machte, das Fenster wieder zu
schlieffen, dachte ich dartiber nach, was ich als Né&chstes tun
sollte. Wie sollte ich mit ihr kommunizieren, wie se fittern,
und wie, bitte schon, sollte dieses gefiederte Wesen in der Lage
sein, mir zu helfen?

»Du heil3t also Olga, fragte ich, nachdem ich mit dem Fens-
ter fertig war. Durch die Ritzen zog es zwar noch, doch das
konntewarten. »He, Vogd !«

Die Eule 6ffnete das eine Auge ein wenig weiter. Se scherte
sich um mich fast genauso wenig wie um die wuseligen Spat-
zen.

Mit jedem Augenblick kam ich mir bloder vor. Erstens krieg-
te ich hier einen Partner présentiert, mit dem ich nicht kom-
munizieren konnte. Und zweitens war es ja eine Fraul

Wenn auch eine Eule.

Ob ich mir Hosen anziehen sollte? Ich stand vor ihr, mit
nichts weiter an als meinen verknautschten Unterhosen, un-
rasiert, verschlafen...

Ich kam mir wie der letzte Idiot vor, as ich meine Sachen zu-
sammensuchte und aus dem Zimmer stolperte. »Entschuldi-
gen Sig ich bin gleich wieder dag, rief ich der Eule beim Hinaus-
stiirzen zu - der Pinselstrich, der mein Portrét vollendete.

Wenn dieser Vogd tatséchlich das war, was ich vermutete,
hatte ich nicht gerade den besten Eindruck gemacht.

Eigentlich wallte ich unbedingt duschen, doch eine solche
Zeitverschwendung durfte ich mir nicht leisten. Es musste rei-

45



chen, wenn ich mich rasierte und mir den dréhnenden Schadel
unter kaltes Wasser hielt. Auf einem Rega fand ich zwischen
diversen Shampoos und Deos etwas Eau de Cologne, das ich
normalerweise nicht benutze.

»0lga, rief ich, wahrend ich den Flur hinunterblickte.

Ich entdeckte die Eule in der Kiche, auf dem Kihlschrank.
Wie tot sal? Se da, ein ausgestopfter Vogd, der hier zum Scherz
aufgestellt worden war. Fast wie beim Chef in der Vitrine.

»Lebst du?, fragte ich.

Missmutig sah mich ein bernsteingelbes Auge an.

»Schon gut.« Ich breitete die Arme aus. »Fangen wir vonvorn
an? Mir ist vallig klar, dass ich keine sonderlich gute Figur abge-
geben habe. Und ich gestehe es ein: Das ist bei mir chronisch.«

Die Eule horchte auf.

»lch weil3 nicht, wer du bist.« Ich schnappte mir einen Ho-
cker und setzte mich vor den Kihlschrank. »Und du kannst es
mir auch nicht sagen. Immerhin kann ich mich dir vorstellen.
Ich bin Anton. Vor finf Jahren hat sich herausgestellt, dass ich
ein Anderer bin.«

Der Laut, den die Eule von sich gab, erinnerte noch am ehes-
ten an ein unterdrticktes Lachen.

»Ja, bekréftigte ich. »Ergt vor funf Jahren. Doch so was
kommt vor. Ich hatte ungeheure Schwellenangst. Wollte die
Zwidicht-Wet einfach nicht sehen. Und habe sie auch nicht ge-
sehen. Zumindest so lange nicht, bis mir der Chef Gber den Weg
gelaufen ist.«

Offenbar interessierte die Eule das schon mehr.

»Damals fuhrte er eine praktische Ubung durch. Er hat den
Aulendienstarbeitern beigebracht, wie man unerkannte Andere
ausfindig macht. Dabei bin ich ihm Uber den Weg gelaufen ..«
Be der Erinnerung musste ich grinsen. »Naturlich hat er meine
Abschirmung durchbrochen. Alles andere war dann das reinste
Kinderspiel .. Ich habe den Adaptionskurs absolviert und da-
nach in der analytischen Abteilung angefangen. Wobe ... es &-
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gentlich keine nennenswerten Anderungen in meinem Leben
gab. Ichwurde ein Anderer, ohne es selbst zu merken. Dem Chef
hat das zwar nicht gepasst, aber er hat keinen Ton gesagt. Meine
Arbeit mache ich gut - und alles andere geht ihn nichts an. Aber
vor einer Woche ist ein verrickter Vampir in Moskau aufge-
taucht. Und ausgerechnet ich erhielt den Auftrag, ihn unschéd-
lich zu machen. Angeblich, well alle Fahnder anderweitig be-
schéftigt waren. In Wahrheit aber, damit ich auch mal Pulver
roch. Vidleicht ist das ja sogar der richtige Weg. Aber in dieser
Woche sind drei weitere Menschen gestorben. Ein echter Profi
hétte dieses Parchen innerhalb von vierundzwanzig Stunden ge-
schnappt ..«

Ich hétte zu gern gewusst, wie Olga dartiber dachte. Doch die
Eule gab keinen Laut von sich.

»Was ist also wichtiger, um das Gleichgewicht zu wahren,
fragte ich se dennoch. »Mich in der operativen Arbeit fortzu-
bilden oder das Leben von drei absolut unschuldigen Men-
schen zu retten?«

Die Eule schwieg.

»Mit meinen normalen Mdglichkeiten konnte ich Vampire
nicht spiren«, fuhr ich fort. »lch musste mich erst in Resonanz
versetzen. Menschenblut habe ich aber nicht getrunken.
Schweineblut musste reichen. Und dl diese Praparate - du
weild ja, wasich meine...«

Wahrend ich Uber die Préparate sprach, stand ich auf, 6ffnete
den Schrank Uber dem Herd und holte ein fest verkorktes Glas
heraus. Von dem klumpigen braunen Pulver klebte nur noch
an letzter Rest am Boden, sodass es sich nicht lohnte, es in un-
serer Materialausgabe vorbeizubringen. Ich schittete das Pul-
ver ins Spulbecken und stellte das Wasser an, woraufhin ein
wurziger benebelnder Geruch die Kiche erflllte. Das Glas
wusch ich aus und schmiss es dann in den MUlleimer.

»lch bin schon fast nicht mehr ich selbst gewesen«, bemerkte
ich. »Und zwar im buchstéblichen Sinne. Als ich gestern Mor-
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gen von der Jagd zurlickkam ... ist mir vor dem Haus meine
Nachbarin begegnet. Ich habe mich noch nicht mal getraut, sie
zu begrifen, weil die langen Eckzéhne schon anfingen hervor-
zukommen. Und heute Nacht, as ich den Ruf vernommen
habe, der dem Jungen galt... hat nicht vidl gefehlt, und ich hétte
mit den Vampiren gemeinsame Sache gemacht.«

Die Eule sah mir in die Augen.

»Glaubst du, dass mich der Chef deshalb ausgesucht hat?«

Ein ausgestopfter Vogd. Ein paar Federn Uber einem Watte-
kern.

»Damit ich sie mit ihren Augen sehe«

Im Fur ertonte die Klingdl. Ich seufzte und breitete die Arme
aus: Was soll ich machen, bist selber schuld, jeder x-beliebige
Gesprachspartner ist besser as dieser langweilige Vogd. Auf
dem Weg zur Tir schaltete ich das Licht ein, bevor ich 6ffnete.

Vor mir stand ein Vampir.

»Komm reing, sagteich. »Komm rein, Kogja«

Verlegen trat er von einem Bein aufs andere, kam dann aber
doch herein. Als er sich das Haar glatt strich, merkte ich, dass
seine Hande schweil3nass waren und sein Blick unruhig umher-
irrte.

Kogdja war erst siebzehn. Er war von Geburt an Vampir, ein
ganz gewohnlicher, normaler Stadtvampir. Eine verdammt un-
angenehme Situation: Mit Vampiren as Eltern hat ein Kind
kaum eine Chance, as Mensch aufzuwachsen.

»lch bringe die CDs«, brummelte Kogja »Hier.«

Ich nahm ihm den Stapel CDs ab, ohne mich dariber zu
wundern, dass es so viele waren. Normalerweise muss man
Kodja ewig hinterherrennen, bis er die Scheiben zurtickgibt -
er ist vergesslich bis zum Gehtnichtmehr.

»Hast du schon alle gehtrt?, fragte ich. »Und gebrannt?«

»Hm ... Dann geh ich mal wieder...«

»Wartel« Ich packte ihn bei der Schulter und manévrierte
ihnins Zimmer. »Wasist los
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Er schwieg.

»Du hast es schon gehort?«, vermutete ich.

»Wir sind nur sehr wenige, Anton.« Kosja sah mir in die
Augen. »Wenn einer von uns stirbt, spiren wir das sofort.«

»Verstehe. Zieh die Schuhe aus und lass uns in die Kiiche
gehen. Reden wir in Ruhe Uber ales«

Kodja widersprach nicht. Fieberhaft Uberlegte ich, was ich
machen sollte. Vor funf Jahren, as ich ein Anderer geworden
war und die Wdt mir ihre Zwi€licht-Seite offenbart hatte, sah
ich mich mit etlichen verbliffenden Entdeckungen konfron-
tiert. Doch dass direkt Gber mir eine Vampirfamilie wohnte,
war wohl eine der schockierendsten.

Ich erinnere mich noch daran, as s& es gestern gewesen. Ich
kam vom Unterricht nach Hause, vollig gewohnlichem Unter-
richt, der mich an mein Institut denken lie3, das ich vor gar
nicht so langer Zeit absolviert hatte. Drei Doppelstunden, ein
Dozent, die Hitze, die die weil3en Kittel am Korper kleben lief3:
Wir hatten einen Horsaal im Institut fir Medizin angemietet.
Ich ging nach Hause und trddelte ein wenig herum, ver-
schwand mal im Zwielicht - nur kurz, mehr brachte ich noch
nicht zustande -, mal sondierte ich die anderen FuRRganger.
Und dann begegnete ich vor der Haustir meinen Nachbarn.

Sehr nette Menschen. Als ich mir einmal bei ihnen einen
Drillbohrer leihen wollte, kam Kogjas Vater Gennadi, von Beruf
Bauarbeiter, prompt mit zu mir, um mir im Kampf gegen die
Betonwénde beizustehen, ads sai das nichts - und gab mir an-
schaulich zu verstehen, dass ein Intelligenzler ohne das Prole-
tariat erledigt ist.

Und mit einem Md sah ich, dass se Uberhaupt keine Men-
schen waren.

Es war schrecklich. Eine braun-graue Aura, eine erdriickende
Lagt. Wie gebannt blieb ich stehen und schaute se voller Ent-
setzen an. Poling, Kogjas Multter, entglitten leicht die Gesichts-
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zlige, der Junge erstarrte und drehte sich weg. Das Familien-
oberhaupt dagegen kam auf mich zu, mit jedem Schritt weiter
ins Zwielicht eindringend, kam mit jenem grazidsen Gang auf
mich zu, der nur ihnen gegeben ist, den Vampiren, die zugleich
lebendig und tot sind. Fir sie ist das Zwielicht die ganz natlir-
liche Umwelt.

Die Wdt um uns herum war grau und tot. Ich selbst hatte gar
nicht bemerkt, wie ich in seinem Sog ins Zwielicht abgetaucht
war.

»lch wusste immer, dass du eines Tages diese Barriere Uber-
schreiten wirdest«, meinte er. »Das ist vallig in Ordnung.«

Ich trat einen Schritt zurtick - und Gennadis Gesicht erzit-
terte.

»Da ist wirklich nichts dabei«, versicherte er. Er krempelte
den Armel seines Hemds auf, sodass ich das Registrierungs-
siegel sehen konnte, einen hellblauen Abdruck auf grauer Haut.
»Wir sind alle registriert. Polinal Kogjal«

Seine Frau trat ebenfalls ins Zwielicht und kndpfte die Bluse
auf. Der Kleine bewegte sich nicht und zeigte das Siegd erst auf
einen gestrengen Blick seines Vaters hin.

»lch muss das Uberprifen«, flUsterte ich. Meine Handbe-
wegungen wollten mir nicht gelingen, zweimal vertat ich mich
und musste von vorn anfangen. Geduldig liel3 Gennadi alles
Uber sich ergehen. Endlich reagierte das Siegd. Permanente
Registrierung, keine Ordnungswidrigkeiten...

»Alles einwandfre %, fragte Gennadi. »Kénnen wir gehen«

»lch...«

»Schon gut. Wir wussten, dass du irgendwann ein Anderer
wirst.«

»Geht, sagte ich. Das entsprach zwar nicht den Vorschriften,
aber nach denen stand mir jetzt nicht der Sinn.

»A ..« Bevor Gennadi aus dem Zwielicht trat, zogerte er kurz.
»lch war in deinem Hause .. Fihl dich nicht langer an deine
Einladung gebunden, Anton.«
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Alles war vollig korrekt.

Nachdem se gegangen waren, setzte ich mich auf eine Bank,
neben eine ate Frau, die sich im zarten Sonnenschein warmte.
Be einer Zigarette versuchte ich, meine Gedanken zu ordnen.
Die Frau sah mich an.

»Nette Leute, nicht wahr, Arkaschenka?, tat se ihre Mei-
nung kund.

Nie konnte sie sich meinen Namen merken. Se hatte noch
héchstens zwel, drei Monate zu leben, das erkannte ich jetzt
ganz deutlich.

»Nicht ganz ..« sagte ich. Drei Zigaretten spéter trottete ich
nach Hause. Var der TUr blieb ich kurz stehen, um zu sehen, wie
der graue Weyg, der »Vampirpfads, erlosch. Erst am selben Tage
hatte ich gelernt, ihn zu sehen...

Bis zum Abend trodelte ich herum. Blétterte in meinen Auf-
zeichnungen, woflr ich ins Zwielicht eintreten musste. In der
normalen Wet waren diese dicken Hefte jungfraulich weil3. Zu
gern hétte ich meinen Gruppenbetreuer angerufen - oder den
Chdf, denn der hatte mich unter seine Fittiche genommen.
Doch ich ahnte, dass ich diese Entscheidung allein treffen
musste.

Am Abend hielt ich es nicht mehr aus. Ich ging einen Stock
hoher und klingelte. Kogija 6ffnete. Er zuckte zusammen. In der
Redlité wirkt er - wie seine gesamte Familie - vollig durch-
schnittlich ...

»RuUf deine Eltern, bat ich.

»Wozu?, brummte er.

»lch mdchte euch zum Tee einladen.«

Gennadi tauchte hinter seinem Sohn auf, tauchte aus dem
Nichts auf, denn er war weit fahiger ds ich, der frisch gebacke-
ne Adept des Lichts.

»Big du dir sicher, Anton, fragte er zweifelnd. »Das it kei-
neswegs notig. Allesist vollig in Ordnung 0.«

»lch bin mir sicher.«
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Er schwieg. Dann zuckte er mit den Schultern. »Wir kommen
morgen. Wenn du uns denn einladst. Uberstiirze nichts!«

Gegen Mitternacht war ich wahnsinnig froh, dass sie abge-
lehnt hatten. Gegen drei Uhr nachts versuchte ich einzuschla-
fen, beruhigt von dem Wissen, dass sie nicht in mein Haus
kommen konnten. Niemals.

Am Morgen - ich hatte kein Auge zugetan - stand ich am
Fenster und schaute auf die Stadt. Es gibt nur wenig Vampire.
Sehr wenig. Im Umkreis von zwei, drei Kilometern keinen
weiteren.

Was heifdt das - ausgestol’en zu sein? Bestraft nicht fir ein
Verbrechen, sondern fir die theoretische Mdglichkeit, eins zu
begehen? Und wie soll so einer leben - nun, nicht Ieben, man
brauchte hier ein anderes Wort -, Tur an TUr mit seinem Au-
passer?

Nach dem Unterricht kaufte ich auf dem Heimweg eine
kleine Torte zum Tee.

Und jetzt sald Kogja ein netter und kluger Kerl, der an der Mos-
kauer Staatlichen Universitét Physik studierte und der das Un-
glick hatte, als lebender Toter geboren worden zu sein, neben
mir und rdhrte mit dem Ted6ffel in der Zuckerdose, as wiisste
er nicht, ob er sich welchen nehmen sollte. Woher kam nur
diese Verlegenheit?

Am Anfang hatte er fast jeden Tag auf einen Sprung herein-
geschaut. Ich war sein direkter Gegenspieler, ich stand auf der
Lichten Seite. Doch ich lief3 ihn ins Haus, vor mir brauchte er
keine Geheimnisse zu haben. Wir konnten einfach miteinander
guatschen, ins Zwielicht abtauchen und mit unseren Fahigkei-
ten angeben. »Anton, ich habe eine Transformation geschafft.«
»Und mir wachsen gerade Eckzéhne, rrrl«

Das Seltsamste war jedoch, dass das ales vollig normal war.
Lachend beobachtete ich den jungen Vampir, der gerade ver-
suchte, sich in eine Fledermaus zu verwandeln: Das ist eine
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Aufgabe flr einen Vampir der Spitzenklasse, der Kogja nicht
war und, so das Licht will, nie sein wiirde. Manchmal schimpfte
ich dann mit ihm: »Kogja .. Das darfst du niemals machen.
Verstehst du?« Und auch das war vollig normal.

»Kodgja, ich habe nur meine Arbeit gemacht.«

»Quatsch.«

»3e haben gegen das Gesetz verstof3en. Verstehst du? Nicht
unser Gesetz, um das klarzustellen. Nicht nur die Lichten
haben das angenommen, sondern ale Anderen. Dieser junge
Vampir...«

»Ich kannte ihn«, sagte Kogja Uberraschend. »Er war ein
lustiger Kerl .«

Teufd auch...

»Hat er gelitten?«

»Nein« Ich schiittelte den Kopf. »Das Siegd vernichtet einen
auf der Stelle«

Kogja zuckte zusammen und schielte kurz auf seine Brust.
Wenn man ins Zwielicht Ubertritt, sieht man das Siegel auch
durch die Kleidung hindurch, auRerhalb aber Gberhaupt nicht.
Anscheinend war er nicht Ubergewechselt. Aber woher sollte
ich wissen, wie Vampire ein Segd spiren.

»Wes hétte ich denn tun sollen«, fragte ich. »Er hat gemor-
det. Unschuldige Menschen ermordet. Die sich absolut nicht
gegen ihn verteidigen konnten. Eine junge Frau hat er initiiert -
auf grobe, gewaltsame Weise, denn sie wollte kein Vampir wer-
den. Gestern Abend hétten se beinah einen Jungen umge-
bracht. Einfach so. Nicht, weil se Hunger hatten.«

»Wedf¥ du Uberhaupt, wie es ist, wenn wir Hunger haben?«,
fragte Kogja und verstummte dann.

Er reifte heran. Hier, vor meinen Augen...

»J Denn gestern... bin ich fast zum Vampir geworden.«

Einen Augenblick lang nichts als Schweigen.

»lch weil3. Ich habe das gespurt... gehofft.«

Holle und Teufd! Ich war auf der Jagd. Und wurde gejagt.
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Genauer gesagt, sie haben in einem Hinterhalt auf mich ge-
lauert, in der Erwartung, dass der Jéger zur Beute wird.

»Neing, sagteich. »Das nun wirklich nicht.«

»Zugegeben, er war schuldig«, raumte Kogdja freiheraus ein.
»Aber warum musste er sterben? Er hétte vor Gericht gehort.
Das Tribunal, ein Anwalt, eine Anklage - das wére anstandig
gewesen.«

»Und es wére auch anstéandig gewesen, die Menschen aus
unseren Angelegenheiten herauszuhalten!«, brillte ich. Und
zum ersten Ma reagierte Kodja nicht auf diesen Ton.

»Du warst zu lange ein Menschl«

»Was ich nicht im Geringsten bereue! «

»Warum hast du ihn umgebracht«

»Sonst hétte er mich umgebracht! «

»Er hétte dich initiiert!«

»Noch schlimmer!«

Kogja verstummte. Schob die Tasse weg und stand auf. Ein
vollig durchschnittlicher, kecker, dabei aber krankhaft morali-
scher junger Mann.

Nur eben ein Vampir.

»Ich geh jetzt...«

»Warte« Ich ging zum Kuhlschrank. »Nimm das, ich hab's
bekommen, hab's aber nicht gebraucht.«

Zwischen den Wasserflaschen der Marke Borshomi zog ich
ein paar Flaschchen mit je zweihundert Gramm Spenderblut
hervor.

»Nicht n6tig.«

»Kogja, mir ist doch klar, dass genau das euer ewiges Prob-
lemist. Ich brauch es nicht. Nimm es«

»Willgt du mich kaufen«

Langsam kochte Wut in mir hoch. »Wozu sollte ich denn?!
Es wére bescheuert, es wegzukippen, dasist ales! Dasist Blut.
Menschen haben es gespendet, um jemandem zu helfen!!«

Plotzlich musste Kostja grinsen. Er streckte die Hand aus,
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nahm ein Flaschchen, entkorkte es und zog die Blechkappe ge-
schickt und ohne Schwierigkeiten ab. Dann setzte er die Flasche
an die Lippen. Grinste noch einmal und nahm einen Schiuck.

Noch nie hatte ich gesehen, wie se trinken. Ehrlich gesagt,
habe ich mich auch nicht darum gerissen.

»HOr auf!«, sagte ich. »Lass diesen Blddsinn! «

Kogjas Lippen waren voller Blut, ein diinnes Rinnsal lief ihm
Uber die Wange. Das heil3t, es floss nicht einfach nur, sondern
wurde von der Haut aufgesogen.

»lg es dir unangenehm zu sehen, wie wir trinken?«

»hA«

»Heilt das, dass auch ich dir unangenehm bin? Oder wir
dle

Ich schittelte den Kopf. Um diese Frage hatten wir immer
einen Bogen gemacht. Das war bequemer.

»Kodja .. du brauchst Blut, um zu leben. Und manchmal
muss es eben Menschenblut sein.«

»Wir leben gar nicht.«

»Ich meine das in einem allgemeineren Sinne. Damit ihr
euch bewegen konnt, damit ihr denken, sprechen, trdumen
konnt...«

»Weas gehen dich die Tréume von Vampiren an«

»HOr mal, mein Junge, auf der Wet leben etliche Menschen,
die sténdig auf Bluttransfusionen angewiesen sind. Es sind
nicht weniger ds ihr. Dazu noch Notfélle. Deshalb gibt es die
Blutspende, deshalb ist sie anerkannt und geférdert .. Du
brauchst nicht dartiber zu lachen. Ich weil3, was ihr fir die Ent-
wicklung der Medizin geleistet habt, wie unermidlich ihr zu
Blutspenden aufgerufen habt. Kogja, wenn irgendjemand auf
fremdes Blut angewiesen ist, um leben... um existieren zu kon-
nen, dann ist das kein Ungliick. Und wohin es kommt, ob in die
Adern oder in den Magen, ist ebenfalls zweitrangig. Die Frage
istt nur, wiedu esbekommst.«

»Das sind schéne Wortex, schnaubte Kogja. Ich hatte den
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Eindruck, er tauchte kurz ins Zwielicht ein, um gleich darauf
wieder in die Redlitdt zurickzukehren. Er wuchs, der lunge
wuchs. Und gewann an echter Kraft. »Gestern hast du dein
wahres Gesicht gezeigt, was uns angeht.«

»Das stimmt nicht...«

»HOr doch auf...« Er stellte das Flaschchen wieder hin, dachte
kurz nach und hielt es dann Uber das Spllbecken. »Wir kdnnen
auf deine...«

In meinem Riicken erklang ein Schrei. Ich drehte mich um:
Die Eule, die ich erfolgreich vergessen hatte, hatte Kogja den
Kopf zugedreht und die Fligel ausgebreitet.

Nie zuvor hatte ich einen derartigen Ausdruck in seinem Ge-
sicht gesehen.

»Aber...«, sagte er. »Aber...«

Die Eule legte die Fliigel an und schloss bis auf einen Spalt
die Augen.

»0lga, wir fuhren hier ein ernstes Gespréach!«, brdllte ich.
»Lassuns noch eine Minute ..«

Der Vogd reagierte nicht. Kogja liefd den Blick von mir zur
Eule und wieder zurtick wandern. Dann setzte er sich hin und
faltete die Hande im Schol3.

»Was hast du?, fragteich.

»Darf ich gehen«

Er war nicht einfach erstaunt oder erschrocken, er war zu-
tiefst schockiert.

»Geh nur. Aber nimm die ..«

Hektisch raffte Kogtja die Flaschen zusammen und stopfte
gedichindie Taschen.

»Nimm dir eine Tite, du Blédmann! Nachher begegnet dir
noch jemand im Aufgang!«

Gehorsam legte der Vampir die Flaschen in eine Tute mit der
Aufschrift »Fur die Erneuerung der russischen Kulturl«. Mit &i-
nem Seitenblick auf die Eule ging er in die Diele, wo er sich eilig
die Schuhe anzog.
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»Komm mal wieder vorbei«, sagte ich. »lch bin kein Feind.
Solange du die Grenze nicht Uberschreitest, bin ich nicht dein
Feind.«

Er nickte und stlrmte aus der Wohnung hinaus. Schulter-
zuckend schloss ich die Tir. Dann kehrte ich in die Kiche
zurtick. Ich sah die Eule an.

»Al0? Was war das?<

Die bernsteingelben Augen verrieten nichts. Ich schlug die
Hande zusammen. »Kannst du mir mal verraten, wie wir so
arbeiten sollen? Zusammenarbeiten? Hast du irgendeine Mdg-
lichkeit, mit mir zu kommunizieren? Ich 6ffne mich! Ein direk-
tes Gesprach! «

Ich trat nicht vollstandig ins Zwidlicht ein, sondern schickte
nur meine Gedanken dorthin. Man sollte einem Unbekannten
nicht derart vertrauen, auch wenn der Chef mir wahrscheinlich
keine unzuverléassige Partnerin gegeben hétte.

Doch nichts. Fals Olga die Moglichkeit hatte, sich telepa-
thisch mit mir zu verstandigen, machte se davon zumindest
keinen Gebrauch.

»Was sollen wir jetzt tun? Wir missen diese Frau finden.
Kannst du ihr Bild aufnehmen?«

Kene Antwort. Ich seufzte auf und warf dem Vogd auf gut
Glick ein Stiick meiner Erinnerung zu.

Die Eule breitete die Hiigd aus und kam mir auf die Schulter
geflogen.

»Was heildt das? Hast du das verstanden? Und lasst dich nur
nicht zu einer Antwort herab? Gut, wie du meinst. Was soll ich
jetzt machen?«

Die Eule schwieg sich immer noch aus.

Was ich tun musste, wusste ich allerdings sowieso. Dass es
dabel nicht die geringste Aussicht auf Erfolg gab, stand auf ei-
nem anderen Blatt.

»Und wie soll ich mit dir auf der Schulter durch die Strafen
marschieren?«



Ein amUsierter, ein ganz entschieden amisierter Blick traf
mich. Und dann verschwand der Vogd auf meiner Schulter ins
Zwielicht.

Auch eine Antwort. Ein unsichtbarer Beobachter. Und nicht
nur ein Beobachter - Kostjas Reaktion auf die Eule sprach
Bande. Offenbar hatte man mir eine Partnerin gegeben, die die
Kréfte des Dunkels weitaus besser kannte als die einfachen
Diener des Lichts.

»Schon Uberzeugt«, sagte ich aufgeraumt. »Aber erst essen
wir noch was, ja«

Ich nahm mir einen Joghurt und goss mir ein Glas Orangen-
saft ein. Von dem, womit ich mich in der letzten Woche ernahrt
hatte - halb rohe Beefsteaks und Fleischsaft, der sich kaum von
Blut unterschied -, wurde mir schon Ubel.

»Du héttest wahrscheinlich gern ein Happchen Fleisch?«

Die Eule drehte sichweg.

»Wie du willst«, sagte ich. »lch wette, dass du, sobald du was
zu futtern willst, eine Méglichkeit findest, dich mit mir zu ver-
sténdigen.«



Dre

Ich liebe es, im Zwielicht durch die Stadt zu streunen. Da
bel wirst du nicht unsichtbar, denn sonst wiirde man dich perma-
nent anrempeln. Die Leute gucken einfach durch dich hindurch,
ohne dich zu bemerken. Doch jetzt musste ich offen arbeiten.

Der Tag ist nicht unsere Zeit. So abstrus das auch klingt, doch
die Gefolgdeute des Lichts arbeiten nachts, wenn die Dunklen
aktiv werden. Tagslber bringen die Dunklen dagegen kaum
etwas zustande. Vampire, Tiermenschen. Die Dunklen Magier
mussen am Tage das Leben ganz normaler Menschen fihren.

Die meisten zumindest.

Jetzt streifte ich in der Néhe der Metrostation Tulskga he-
rum. Ich hatte den Rat des Chefs befolgt und zunachst die
Haltestellen der Ringlinie abgearbeitet, an denen die junge
Frau mit dem schwarzen Hollenstrudel ausgestiegen sein
konnte. Se musste eine Spur hinterlassen haben, die zwar
schwach, aber trotzdem noch zu erkennen sein dirfte. Nun be-
schloss ich, mir die Nord-Siid-Strecken vorzunehmen.

Eine idiotische Station, ein idiotisches Viertel. Zwa Ausgan-
ge, die reichlich weit voneinander entfernt liegen. Ein Markt,
der pompotse Wolkenkratzer der Steuerpolizei, ein riesiges
Wohnhaus. Uberall gab es derart viele Dunkle Emanationen,
dass die Spur des schwarzen Strudels nicht ohne weiteres zu
finden sein wirde.

Vor dlem, wenn sie gar nicht hier aufgetaucht war.



Ich lief ales ab, um die Aura der Frau zu erschniiffeln, spahte
ab und an durchs Zwielicht auf die unsichtbare Eule, die es sich
auf meiner Schulter bequem gemacht hatte. Se doste vor sich
hin. Auch sie spurte nichts, und aus irgendeinem Grund war
ich Uberzeugt davon, dass ihre Fahigkeiten bei dieser Suche die
meinen Ubertrafen.

Einmal kontrollierten Milizionédre meine Papiere. Zweimal
bel &stigten mich ein paar verriickte Jugendliche, die mir vollig
umsonst, fir l&cherliche finfzig Bucks, einen chinesischen
Fohn, Kinderspielzeug und ein billiges Handy aus Korea schen-
ken wollten.

Irgendwann riss mir der Geduldsfaden. Ich verscheuchte den
néchsten aufdringlichen Handler und nahm eine Remoralisa-
tion an ihm vor. Eine leichte, hart an der Grenze des Erlaubten.
Vielleicht wirde der Kel sich danach eine andere Arbeit su-
chen. Vidleicht auch nicht...

Genau in dem Moment packte mich jemand an den Ell-
bogen. Gerade eben noch war absolut niemand in meiner Nahe
gewesen - jetzt hatte sich hinter mir ein Parchen aufgebaut.
Eine sympathische junge Frau mit rotem Haar und ein kréfti-
ger Typ mit finsterer Miene.

»Ganz ruhig«, sagte die Frau. Von den beiden hatte sie das
Sagen, das erfasste ich sofort. »Tagwache«

Beim Licht und beim Dunkel!

Schulterzuckend sah ich sie an.

»Name, verlangte die Frau zu wissen.

Es hétte keinen Sinn gehabt zu liigen, denn meine Aura hat-
ten die beiden schon langst aufgenommen, sodass meine lden-
tifizierung nur eine Frage der Zeit gewesen wére.

»Anton Gorodezki.«

Sewarteten.

»Anderer«, gab ich zu. »Mitarbeiter der Nachtwache.«

Se gaben meine Ellbogen frei. Und traten sogar einen Schritt
zuriick. Betreten sahen sie jedoch nicht aus.
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»Gehen wir ins Zwielicht«, befahl der Mann.

Anscheinend waren sie keine Vampire. Immerhin etwas. Das
liel? auf eine gewisse Objektivitéat hoffen. Ich seufzte und wech-
selte von einer Redlitét in die andere.

Die erste Uberraschung bestand darin, dass das Parchen tat-
sachlich jung war. Die Hexe musste finfundzwanzig Jahre at
sein, der Hexer dreif3ig, genau wie ich. Im Notfall wirde ich
mich vermutlich sogar an ihre Namen erinnern, denn Ende der
Siebziger waren nur wenig Hexen und Hexer geboren worden.

Die zweite Uberraschung bestand darin, dass die Eule nicht
mehr auf meiner Schulter sal3. Genauer gesagt, sie sal3 schon
da. Ich spirte ihre Krallen und konnte sie sehen, alerdings nur,
wenn ich mich anstrengte. Offenbar hatte der Vogd zusammen
mit mir die Realitét gewechselt und war in eine tiefere Schicht
des Zwidlichts eingedrungen.

Das wurde jaimmer interessanter!

»Tagwache«, wiederholte die Frau. »Alissa Donnikowa, An-
dere.«

»Pjotr Nesterow, Anderer«, brummte der Mann.

»Haben Se irgendwelche Probleme?«

Die Frau durchbohrte mich mit einem »Hexenblick«, wie er
im Buche steht. Von Sekunde zu Sekunde gab sie sich freund-
licher, betbrender. Gegen diese direkte Form der Beeinflussung
bin ich natrlich gewappnet, mich zu bezirzen ist unmdglich,
doch ihr Auftreten bestach durchaus.

»Die Probleme haben nicht wir. Anton Gorodezki, Sie haben
einen nicht sanktionierten Kontakt mit einem Menschen auf-
genommen.«

»H? Und was fr einen?«

»Eine Intervention siebten Grades«, gab sie nur ungern zu.
»Geringfligig, aber unbestreitbar. Noch dazu haben Se ihn
zum Licht gedréngt.«

»Wollen wir ein Protokoll aufsetzen?< Mit einem Ma erhei-
terte mich die Situation. Siebten Grades - das ist nicht der Rede
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wert. Das ist eine Handlung an der Grenze zwischen Magie und
einer gewohnlichen Unterredung.

»Ganz genau.«

»Und was sollen wir schreiben? Der Mitarbeiter der Nacht-
wache hat in einem Menschen in geringem Malie eine Abne-
gung gegen Betrug geschiirt?«

»Und damit das festgelegte Gleichgewicht gestort«, prazi-
sierte der Hexer.

»Ach ja? Und welchen Schaden nimmt das Dunkel dabei?
Wenn der Handler plétzlich mit diesen kleinen Gaunereien auf-
hort, hat er es zwangdaufig schwerer im Leben. Er wird anstan-
diger, aber unglicklicher. Entsprechend den Kommentaren
zum Abkommen Uber das Gleichgewicht der Kréfte gilt das
nicht als Stérung des Gleichgewichts.«

»Spitzfindigkeiten«, warf die Hexe ein. »Se sind Mitarbeiter
der Wache. Was man einem gewdhnlichen Anderen nachsehen
kann, ist in IThrem Fal rechtswidrig.«

Se hatte Recht. Ein kleiner VerstoR, aber trotzdem...

»Er hat mich gestért. Im Zuge einer Ermittlung habe ich das
Recht auf magische Intervention.«

»Sind Se denn im Dienst, Anton?«

»Ja«

»Und warum am Tagx

»lch habe eine Spezialaufgabe. Se kdnnen sich das von der
Leitung bestéatigen lassen. Genauer, Ihre Leitung kann sich das
bestétigen lassen.«

Die Hexe und der Hexer sahen sich an. Auch wenn unsere
Zidle und unsere Moral vollig entgegengesetzt waren, arbeite-
ten unsere Buros doch zusammen.

Und ehrlich gesagt, keiner von uns zog gern die Leitung hinzu. |

»GUt«, stimmte die Hexe zégernd zu. »Anton, wir kbnnen es
bei einer miindlichen Rige belassen.«

Ich schaute mich um. Um mich herum, im grauen Dunst, be-
wegten sich wie in Zeitlupe Menschen. Normale Menschen, die

62



nicht aus ihrer kleinen Wet herauszukommen vermochten.
Wir sind die Anderen, und selbst wenn ich auf der Seite des
Lichts stehe und meine beiden Gespréchspartner auf der des
Dunkels, verbindet mich mit ihnen weit mehr ads mit jedem
x-beliebigen einfachen Menschen.

»Zu welchen Bedingungen?«

Mit dem Dunkel darf man sich auf nichts einlassen. Darf
keine Kompromisse mit ihm aushandeln. Noch gefahrlicher ist
es alerdings, Geschenke von ihm anzunehmen. Doch Regeln
werden gemacht, um gebrochen zu werden.

»Keahne«

Wer's glaubt, wird sdlig!

Ich sah Alissa an und versuchte herauszubekommen, was fir
ein Spid de spielte. Pjotr konnte das Verhalten seiner Partnerin
ganz offensichtlich nicht fassen, er kochte vor Wut, denn er hét-
te den Adepten des Lichts nur zu gern eines Verbrechens Uber-
fuhrt. 1hn brauchte ich bei meinen Uberlegungen also nicht
einzubeziehen.

In welche Fdle sollte ich laufen?

»Das kann ich nicht annehmen«, sagte ich, froh, nicht auf
ihren Trick hereingefallen zu sein. »Alissa, vielen Dank fir das
Angebot, die Sache friedlich beizulegen. Ich nehme es an, ver-
spreche aber, Thnen in einer vergleichbaren Situation eine ge-
ringfugige magische Intervention bis zur siebten Stufe inklu-
Sve nachzusehen.«

»Gut, Anderer«, stimmte Alissa bereitwillig zu. Se streckte
die Hand aus, die ich unwillkurlich ergriff. »Damit wére unser
personliches Abkommen besiegelt.«

Die Eule auf meiner Schulter schlug mit den Fligeln. Direkt
an meinem Ohr gellte ein witendes Kréchzen. Im néchsten
Augenblick materialisierte sich der Vogd in der Zwielicht-Welt.

Alissa trat einen Schritt zurtick, ihre Pupillen verengten sich
irn Nu zu vertikalen Schlitzen. Der Hexer ging sofort in Ab-
wehrposition.



»Das Abkommen ist besiegelt!«, wiederholte die Hexe fins-
ter.

Was ging hier vor?

Zu spét begriff ich, dass ich dieses Abkommen nicht in Olgas
Anwesenheit héatte schlief3en sollen. Andererseits - was sollte
s0 schlimm daran sein? Als ob ich es nicht schon selbst erlebt
héatte, wie Allianzen gebildet und Kompromisse ausgehandelt
wurden, ganz zu schweigen davon, dass mit den Dunklen auch
andere Angehdrige der Wache zusammenarbeiten, nicht zu-
letzt der Chef hdchstselbst! Gewiss, immer ungern! Doch es
muss sein!

Unser Zid besteht nicht darin, die Dunklen zu vernichten.
Unser Zid besteht darin, das Gleichgewicht zu wahren. Die
Dunklen werden erst dann verschwinden, wenn die Menschen
das Bbse in sich bezwungen haben. Oder wir werden verschwin-
den, wenn den Menschen das Dunkel mehr zusagt als das Licht.

»Das Abkommen ist angenommen, sagte ich witend zu der
Eule. »Find dich damit ab. Esist nur eine Kleinigkeit. Das gehort
zur normalen Zusammenarbeit.«

Alissa lachelte und verabschiedete sich mit einem Winken
von mir. Se nahm den Hexer beim Ellbogen, und beide wichen
zurlck. Ein kurzer Augenblick, ein weiterer, und die zwei traten
aus dem Zwi€licht hinaus, um die Straf’e hinunterzuschlen-
dern. Ein ganz gewohnliches Parchen.

»Was zappelst du denn 0, fragte ich. »Was willst du? Die
operative Arbeit besteht immer aus Kompromissen! «

»Du hast einen Fehler gemacht.«

Olgas Stimme klang seltsam und passte Uberhaupt nicht zu
ihrem AuReren. Eine weiche, samtene, singende Stimme. Kat-
zenmenschen sprechen o, aber nicht Vogd.

»0Oho, du kannst also doch sprechen?«

»Ja«

»Und warum hast du bisher geschwiegen?«

»Bisher war jaales in Ordnung.«



Als ich diesen alten Witz horte, musste ich schmunzeln.

»lch gehe jetzt aus dem Zwielicht heraus, ja? Derwell kannst
du mir erkléren, welchen Fehler ich gemacht habe. Kleinere
Kompromisse mit den Dunklen lassen sich in unserer Arbeit
nicht vermeiden.«

»Du hast nicht die Qualifikation, die es dir gestatten wirde,
Kompromisse einzugehen.«

Die Wdt um mich herum gewann ihre Farben zurtick. Der
Prozess |&sst sich gut mit einem EinStellungswechsel bei einer
Videokamera vergleichen, wenn man von »Sepiabraun« oder
»Alter Schwarzweil¥ilm« zur normalen Farbaufnahme um-
schaltet. Dieser Vergleich ist irgendwie sehr treffend: Das Zwie-
licht ist wirklich ein alter Film. Ein sehr dter, den die Mensch-
heit glticklich vergessen hat. Was ihr das Leben |eichter macht.

Waéhrend ich zur der Metro ging, zischte ich meine unsicht-
bare Gesprachspartnerin an: »Was hat meine Qualifikation da-
mit zu tun?«

»Ein hochrangiger Wéchter kann die Folgen eines Kompro-
misses absehen. Ist das wirklich ein kleiner Handel, der beiden
Seiten niitzt und wo keine Seite den Kirzeren zieht, oder ist es
ein Kuhhandel, bei dem du mehr verlierst as gewinnst™

»lch glaube nicht, dass man mit einer Intervention siebten
Grades etwas Schlimmes anrichten kann.«

Ein neben mir hergehender Mann starrte mich irritiert an.
Ich wollte ihm schon sagen, dass ich »ein ruhiger und harm-
loser Irrer« sai. Ein auf3erst probates Mittel gegen unerwinsch-
te Neugier. Doch der Mann legte bereits einen Zahn zu -
offensichtlich war er von sich aus zum gleichen Schluss ge-
kommen.

»Anton, du kannst die Folgen nicht absehen. Du hast in einer
belanglosen, unangenehmen Situation Uberreagiert. Dein biss-
chen Magie hat dazu gefiihrt, dass sich die Dunklen einge-
mischt haben. Daraufhin bist du einen Kompromiss mit ihnen
eingegangen. Am bedauerlichsten dabei ist, dass tUberhaupt
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keine Notwendigkeit zur magischen Intervention bestanden
hat.«

»Schon gut, ich seh'sjaein. Und was machen wir jetzt

Die Stimme des Vogds wurde kréftiger, gewann an Klang-
farbe.

Wahrscheinlich hatte se sehr lange kein Wort gesagt.

»letzt - nichts weiter. Hoffen wir das Beste.«

»Wirg du dem Chef von dem Vorfdl berichten?«

»Nein. Noch nicht. Schliefdich sind wir Partner.«

Mir wurde warm ums Herz. Fehler hin, Fehler her, aber die
unerwartete Verbesserung der Beziehung zu meiner Partnerin
war mir das wert.

»Danke. Was schléagst du vor«

»Du machst dles richtig. Such die Spurl«

Ein etwas originellerer Ra ware mir lieber gewesen...

»Fahren wir.«

Mittags um zwei Uhr hatte ich nach der Ringlinie auch die
gesamte graue Linie abgegrast. Mag ja sein, dass ich ein hunds-
miserabler Fahnder bin, aber die gestrige Spur, die ich noch
dazu selbst aufgenommen hatte, wére nicht einmal mir ent-
gangen. Die Frau, Uber der dieser schwarze Hollenwirbel kreis-
te, war nirgends auf dieser Strecke ausgestiegen. Offensichtlich
musste ich noch einmal an dem Ort anfangen, wo wir uns be-
gegnet waren.

An der Kurskga verliefd ich die Metro und kaufte an einem
Stand eine Plastikschale Sdat und einen Becher Kaffee. Beim
Anblick der Hamburger und Wirstchen wurde mir schlecht,
auch wenn der Fleischanteil in ihnen nur symbolisch war.

»Willgt du auch etwas?, fragte ich meine unsichtbare Be-
gleiterin.

»Nein. Danke.«

Wahrend feine Schneeflocken auf uns niedersegelten, sto-
cherte ich mit einer winzigen Gabd im Kartoffedlsalat herum
und nippte am heilen Kaffee. Ein Penner, der offensichtlich
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darauf gehofft hatte, dass ich Bier kaufen und ihm die leere
Flasche Uberlassen wirde, schlurfte davon, um sich in der
Metro aufzuwédrmen. Ansonsten kiimmerte sich niemand um
mich. Die junge Verkduferin bediente ein paar ausgehungerte
Kunden, in gesichtsloser Masse stromten die Menschen aus
dem Bahnhof heraus und in ihn hinein. Der Verkaufer an ei-
nem Bucherstand versuchte lustlos, ohne jede Begeisterung,
einem Kéufer irgendein Buch aufzuschwatzen. Der Kunde
konnte sich nicht entscheiden.

»Wahrscheinlich hab ich einfach eine Stinklaune...«, brumm-
teich.

»Warum das

»lch sehe ales in einem triiben Licht. Alle Leute sind Schwei-
ne und ldioten, der Salat ist gefroren, meine Schuhe vdllig
durchgeweicht.«

Der Vogd auf meiner Schulter stief?d ein amusiertes Kréchzen
aus. »Nein, Anton, das liegt nicht an deiner Laune. Du spurst,
wie das Inferno néher kommt.«

»lch war nie besonders sensibel .«

»Eben.«

Ich sah zum Bahnhof hiniiber. Versuchte, in den Gesichtern
zu lesen. Einige von ihnen spiirten es ebenfalls. Die Leute, die
an der Grenze zwischen Mensch und Anderer standen, wirkten
angespannt, bedriickt. Den Grund dafiir konnten sie nicht er-
fassen, und doch versuchten sie nach auf3en hin, gute Miene
zum bésen Spiel zu machen.

»Beim Dunkel und beim Licht... Was steht uns bevor, Olga

»Alles Mogliche. Du hast den Ausbruch aufgeschoben, doch
dafir werden die Folgen einfach katastrophal sein, wenn der
Struddl zuschlégt. Der Verzogerungseffekt.«

»Davon hat mir der Chef nichts gesagt.«

»Warum auch? Du hast ales richtig gemacht. Jetzt haben wir
zumindest eine Chance.«

»0lga, wie alt bist du?, fragte ich. Wirde man einem Men-
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schen diese Frage stellen, konnte er beleidigt sein. Wir kennen
jedoch keine bestimmten Altersgrenzen.

»Alt, Anton. Ich erinnere mich zum Beispiel noch an den
Aufstand.«

»Die Revolution?«

»Den Aufstand auf dem Senatsplatz.« Die Eule stie3 ein
kurzes Lachen aus. Ich schwieg. Womdglich war Olga sogar
noch dter as der Chef.

»Welchen Rang hast du, Partnerin?«

»Kenen. Mir wurden alle Rechte aberkannt.«

»Tut mir Leid«

»Schon gut. Ich habe mich seit langem damit abgefunden.«

Ihre Stimme klang heiter, ja vergnigt. Trotzdem sagte mir
irgendetwas: Olga hatte sich keinesfalls damit abgefunden.

»Fals es nicht zu aufdringlich ist... Warum haben se dich in
diesen Korper gesperrt?«

»Es gab keine andere Mdglichkeit. Im Kdrper eines Wolfes zu
leben ist viel schwieriger.«

»Moment mal...« Ich warf den restlichen Sdat in einen Mill-
eimer. Als ich auf meine Schulter blickte, konnte ich die Eule
natirlich nicht sehen - dafir hétte ich ins Zwielicht eintreten
muissen. »Wer bist du? Wenn du ein Tiermensch bist, warum
gehorst du dann zu uns? Wenn du eine Magierin bist, warum
hast du dann eine derart seltsame Strafe bekommen?«

»Das tut nichts zur Sache, Anton.« Einen Augenblick lang war
ihre Stimme schneidend wie scharfer Stahl. »Aber alles hat da-
mit angefangen, dass ich mich auf einen Kompromiss mit den
Dunklen eingelassen habe. Einen klitzekleinen Kompromiss.
Ich hatte geglaubt, die Folgen einschétzen zu kénnen, doch da
hatte ich mich geirrt.«

Sowar dasaso ..

»Hast du deshalb angefangen zu sprechen? Wolltest du mich
warnen, hast aber den Zeitpunkt verpasst?«

Schweigen.
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Als ob Olgaihre Offenheit schon bereute.

»Machen wir uns wieder an die Arbeit...«, sagte ich. In dem
Moment piepte das Handy in meiner Tasche.

Es war Larissa. Warum musste sie zwel Schichten hinter-
einander Ubernehmen?

»Anton, pass auf .. Wir haben die Spur von dem Mé&ddl auf-
genommen. Metrostation Perowo.«

»Mist«, sagte ich blof3. In diesen Schlafbezirken zu arbeiten,
ist die reinste Qual.

»Stimmt«, bekréftigte Larissa. Als Fahnderin taugt sie nichts -
wahrscheinlich macht sie deshalb Telefondienst. Dennoch ist
ge eine kluge Frau. »Anton, sieh zu, dass du nach Perowo
kommst. Alle unsere Leute ziehen sich da zusammen, um ihre
Verfolgung aufzunehmen. Und noch was .. Da schwirrt auch
die Tagwache rum.«

»Alles klar.« Ich steckte das Handy wieder weg.

Mir war Uberhaupt nichts klar. Wussten die Dunklen etwa
bereits Uber alles Bescheid? Und waren sie darauf aus, das
Inferno losbrechen zu lassen? Und hatten mich gar nicht zu-
falig aufgehalten...

Quatsch. Eine Katastrophe in Moskau liegt Gberhaupt nicht
im Interesse des Dunkels. Sicher, se wirden auch nichts unter-
nehmen, um den Strudel aufzuhalten - das widerspréche ihrer
Natur.

In die Metro ging ich dann doch nicht. Ich hielt ein Auto an,
damit wirde ich Zeit gewinnen, zumindest ein bisschen. Ich
setzte mich neben den Fahrer, einen dunkelhdutigen Intelli-
genzler von etwa vierzig Jahren mit Adlernase. Der Wagen war
neu, und auch der Fahrer machte den Eindruck eines hochst er-
folgreichen Mannes. Insofern war es schon merkwurdig, dass er
sch auf diese Wese etwas zuverdiente.

Perowo. Ein riesiges Viertel. Voller Menschen. Licht und Dun-
kd in einem unentwirrbaren Knauel. Aul3erdem gab es da noch
ein paar Gebaude, die dunkle und lichte Flecken nach allen Sa-
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ten warfen. Dort zu arbeiten hief3, bei Flackerlicht ein Sandkorn
auf dem Boden einer tUberfillten Diskothek finden zu wollen...

Ich konnte dort nur von geringem Nutzen sein, genauer ge-
sagt - von gar keinem. Doch man hatte mich angewiesen, dort-
hin zu fahren, also musste ich es tun. Vieleicht wollte man
mich bitten, eine Identifizierung vorzunehmen.

»Und ich dachte, wir wiirden Gliick haben, flusterte ich und
schaute auf die Straf3e hinaus. Wir fuhren tber die Lossiny-
Insel, ebenfalls keine sehr angenehme Gegend, da versammeln
sich die Dunklen zum Hexensabbat. Und nicht immer werden
dabei die Gesetze der normalen Menschen beachtet. An funf
Né&chten im Jahr missen wir alles ertragen. Oder fast alles.

»Hab ich auch gedacht...«, flusterte Olga

»Wie soll ich es denn mit den Fahndern aufnehmen?« Ich
schittelte den Kopf.

Der Fahrer schielte zu mir heriiber. Seinen Preis hatte ich
ohne zu feilschen akzeptiert, und die Strecke hatte ihm offen-
bar auch gepasst. Aber ein Mensch, der mit sich selbst redet, ist
halt niemandem ganz geheuer.

»Ich hab da eine Sache vermasselt ...« teilte ich dem Fahrer
mit einem Seufzer mit. »Besser gesagt, ich habe es nicht or-
dentlich gemacht. Hab gedacht, ich kénnte heute mal so richtig
auftrumpfen, aber die kommen bestens ohne mich zurecht.«

»Hast du es deshalb jetzt auch so elig?, wollte der Fahrer
wissen. Er sah nicht sehr gesprachig aus, doch meine Worte
hatten seine Neugier geweckt.

»Se haben mich hinbeordert«, sagte ich.

Fir wen er mich wohl hielt?

»Und was machst du?«

»lch bin Programmierer«, antwortete ich. Eine ehrliche Ant-j
wort, nebenbei gesagt.

»Klasse, sagte der Fahrer und schnalzte anerkennend. Was
sollte daran klasse sein? »Kann man davon leben?«

Die Frage hétte er sich sparen kénnen, schon allein deshalb,
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well ich ja nicht mit der Metro fuhr. Trotzdem antwortete ich:
»Durchaus.«

»lch frage nicht einfach so«, teilte mir der Fahrer unver-
mittelt mit. »In meiner Firma wird die Stelle des Systemadmi-
nistrators frel...«

In meiner Firma - natirlich.

»lch personlich sehe darin einen Wink des Schicksals. Ich
nehme einen Fahrgast mit, und der ist ein Programmierer. Ich
glaube, IThnen bleibt gar keine Wahl .«

Er lachte los, as wolle er seine etwas zu sicher klingenden
Worte abmildern.

»Haben Se schon mal mit Intranet gearbeitet?«

»Jh«

»Bd mir hangen finfzig Rechner am Netz. Das muss dles
problemlos laufen. Wir zahlen gut.«

Unwillkdrlich musste ich schmunzeln. Das war nicht zu ver-
achten. Intranet. Gutes Geld. Und niemand, der von mir ver-
langt, nachts auf Vampirjagd zu gehen, Blut zu trinken und in
vereisten Stralden Spuren zu erschniiffeln.

»30ll ich Thnen meine Visitenkarte geben?« Die eine Hand
des Mannes verschwand zielstrebig in der Tasche seines J
cketts. »Uberlegen Se es sich...«

»Nein, vielen Dank. Beé meiner Dienststelle kann man leider
nicht kiindigen.«

»KGB, oder was« Der Fahrer runzelte die Stirn.

»Gewichtiger«, antwortete ich. »Weitaus gewichtiger. Aber
vergleichbar.«

»Tja .« Der Fahrer verstummte. »Schade. Und ich hatte
schon gedacht, das s& ein Zeichen von oben. Glaubst du ans
Schicksd

Leicht und unbefangen ging er zum Du Uber. Mir gefiel das.

»Nen.«

»Warum nicht?«, wunderte sich der Fahrer aufrichtig, als
habe er es bisher ausschliefdlich mit Fatalisten zu tun gehabt.
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»Es gibt kein Schicksal. Das ist bewiesen.«

»Wer hat das bewiesen?«

»Die Leute bei mir auf der Arbeit.«

Er prustetelos.

»Das ist gut. Dann hat das Schicksa aso doch nicht gewun-
ken! Wo soll ich dich absetzen«

Wir hatten bereits den Seljony-Prospekt erreicht.

Angestrengt blickte ich hinaus und drang durch eine Schicht
der alltaglichen Redlitét ins Zwielicht vor. Erkennen konnte ich
nichts, dafir reichten meine Fahigkeiten nicht aus. Eher noch
spurte ich etwas. In dem grauen Dunst blinkten jede Menge
schwacher kleiner Feuer. Fast das ganze Blro musste sich ver-
sammelt haben...

»Dort...«

letzt, wo ich mich in der normalen Reditét befand, konnte ich
meine Kollegen nicht sehen. Ich stapfte durch den grauen
Schnee der Stadt zu einer unter hohen Schneewehen begrabe-
nen Grinanlage, die zwischen den Wohnblocks und dem Pro
spekt lag. Ein paar erfrorene Baumchen, vereinzelt einige Li-
nien von FufBabdricken - as ob hier Kinder herumgetobt
waéren oder jemand im SUff versucht hétte, geradeaus zu gehen.

»Du solltest ihnen zuwinken, sie haben dich schon gesehen,
schlug Olgavor.

Ich dachte kurz dariiber nach und befolgte ihren Rat dann.
Sollen sie doch ruhig denken, ich kdnnte ganz hervorragend
von einer Redlitét in die andere spahen.

»Eine Besprechung«, sagte Olga amdsiert. »Funf-Minuten-
Lage..«

Nachdem ich mich der Ordnung halber noch einmal umge-
schaut hatte, beschwor ich das Zwielicht herauf und trat in es
hinein.

In der Tat hatte ich das gesamte Biro vor mir. Die ganze Mos
kauer Abteilung.
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In der Mitte stand Boris Ignatjewitsch. Er trug nur leichte
Kleidung, einen Anzug und eine kleine Pelzkappe, dazu aber -
warum auch immer - einen Schad. Ich stellte mir vor, wie er aus
seinem BMW ausgestiegen war, eng umgeben von Bodyguards.

Neben ihm hatten sich die Fahnder aufgebaut. Igor und
Garik, Kampfspezis, wie se im Buche stehen. Gesichter wie ge-
meiRRelt, quadratische Schultern, undurchdringliche stumpfe
Mienen. Auf den ersten Blick war klar: Beide hatten acht Schul-
klassen, eine Berufsschule und eine Ausbildung in einer
Sondereinheit hinter sich gebracht. Bel Igor stimmte das haar-
genau. Garik hatte jedoch auf3erdem noch an zwei Unis stu-
diert. Bei aler duReren Ahnlichkeit und einem fast gleichen
Auftreten unterschieden sie sich innerlich véllig voneinander.
Im Vergleich zu diesen beiden wirkte Ilja wie ein feinsinniger
Intelligenzler, doch von einer schmal gerahmten Brille, einer
hohen Stirn und dem naiven Blick lassen sich die meisten nur
zu leicht tauschen. Ein weiterer Typ wurde von Semjon kari-
kiert: ein gedrungener, grobknochiger Kerl mit schlauem Blick
in einer abgetragenen Nylonjacke. Der typische Provinzler, auf
Besuch in der Hauptstadt Moskau. Zudem irgendwie ein Relikt
aus den Sechzigern, direkt aus der Vorzeigekolchose »lljitschs
Schritte«. Absolute Gegensétze. Daflr einte llja und Semjon
eine herrliche Braune und ein verdrossener Gesichtsausdruck.
Beide waren mitten aus dem Urlaub auf Sri Lanka abberufen
worden und konnten dem Winter in Moskau nun rein gar
nichts abgewinnen. Ignat, Danila und Farid waren nicht anwe-
send, obwohl ich ihre frische Spur splrte. Dafir standen hin-
ter dem Chef B& und Tigerjunges - die sich offenbar nicht
maskiert hatten, aber dennoch auf den ersten Blick nicht zu
entdecken waren. Als ich das Péarchen bemerkte, wurde mir
ganz anders. Das sind nicht einfach Kampfspezis. Das sind ver-
dammt gute Leute. Die werden nicht wegen jeder Kleinigkeit
rangeholt.

Auch vom Innendienst waren viele da



Alle funf Leute der analytischen Abteilung. Die gesamte wis-
senschaftliche Gruppe bis auf Julja, was jedoch insofern nicht
weiter erstaunlich war, ds se erst dreizehn Jahre dt ist. Mog-
licherweise fehlte die Archivgruppe.

»Hallok, sagteich.

Hier nickte jemand, da lachelte einer. Trotzdem begriff ich,
dass die Leute jetzt ganz andere Sorgen hatten. Boris Ignatje-
witsch befahl mir mit einer Geste naher zu treten, um dann die
ganz offensichtlich durch mein Auftauchen unterbrochene
Rede fortzusetzen.

».. nicht in ihrem Interesse. Na immerhin. Hilfe wird uns
nicht gewahrt... Auch gut, ganz ausgezeichnet...«

Allesklar. Es ging um die Tagwache.

»Bed der Suche nach der Frau werden uns keine Hindernisse
in den Weg gelegt, Danila und Farid haben es fast geschafft. Ver-
mutlich haben wir noch funf, sechs Minuten... Doch so oder so,
das Ultimatum wurde uns gestellt.«

Ich fing einen Blick von Tigerjunges auf. lhr Lécheln ver-
sprach nichts Gutes. Ja das war sie. Tigerjunges, eine junge
Frau, zu der der Spitzname Tigerin einfach nicht passen wollte.

Wenn unsere Leute im Aullendienst eins nicht ausstehen
kdnnen, dann ist es das Wort Ultimatum!

»Der schwarze Magier gehdrt uns nicht.« Der Chef liefd einen
gelangweilten Blick Uber ale Anwesenden gleiten. »lgt das klar?
Wir mussen ihn finden, um den Strudel zu bannen. Aber da-
nach Ubergeben wir den Magier an die Dunklen.«

»Ubergeben?«, hakte Ilja neugierig nach.

Der Chef dachte eine Sekunde nach.

»Eine berechtigte Nachfrage, in der Ta. Wir werden ihn nicht
vernichten und den Kontakt zu den Dunklen nicht verhindern.
Soweit ich es beurteilen kann, wissen sie ebenfalls nicht, um
wen es sich handelt.«

Unwillkirlich setzten die Fahnder eine sduerliche Miene auf.
Jeder neue schwarze Magier im Kontrollgebiet bereitet ihnen
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Kopfschmerzen. Selbst wenn er registriert ist und den Vertrag
einhdlt. Und ein Magier von solcher Kraft...

»lch wirde mir eine andere Entwicklung wiinschen«, sagte
Tigerjunges sanft. »Boris Ignatjewitsch, im Zuge unserer Arbeit
kénnen unabhéngig von uns Situationen eintreten...«

»|ch flrchte, solche Situationen durfen wir nicht zulassen,
schnitt der Chef ihr das Wort ab. Leichthin, ohne Nachdruck,
denn er schétzte Tigerjunges aufrichtig. Trotzdem gab die Frau
sofort nach.

Mir wére es nicht anders gegangen.

»Das wére im Grunde dles ..« Der Chef sah mich an. »Gut,
dass du da bist, Anton. In deiner Anwesenheit wollte ich alen
sagen, dass...«

Unwillkdrlich spannte ich mich an.

»Du hast gestern gute Arbeit geleistet. Ja, wirklich, die Suche
nach den Vampiren hatte ich eigentlich nur as Test fUr dich ge-
dacht. Und zwar nicht nur, um zu sehen, wie es mit deinen Fahig-
keiten bei der operativen Arbeit steht... Du befindest dich schon
st eniger Zet in einer vertrackten Lage, Anton. Einen Vampir zu
téten falt dir vie schwerer ds jedem anderen von uns.«

»Dairren Se sich, Chef«, sagteich.

»Das freut mich. Jedenfals ist dir die gesamte Nachtwache
zu Dank verpflichtet. Du hast einen Vampir ausgeschaltet und
die Spur der Vampirin aufgenommen. Eine sehr klare Spur.
Nach wie vor fehlt es dir fur die Fahndungsarbeit an Erfahrung.
Aber Informationen sichern, das kannst du. Auch bei der jun-
gen Frau hast du einen kilhlen Kopf bewahrt. Die Situation
gellte einen absoluten Sonderfall dar, doch du hast eine sehr
humane Entscheidung getroffen ... und damit Zeit fir uns he-
rausgeschlagen. Und der Abdruck ihrer Auraiist vorziglich. Wo
ich 9e suchen muss, war mir danach von Anfang an klar.«

Das haute mich um. Niemand l&chelte, schmunzelte oder
schaute mich grinsend an. Trotzdem fihlte ich mich verarscht.
Die Schnee-Eule, die niemand sah, zuckte auf meiner Schulter
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zusammen. Ich saugte die Luft des Zwidlichts ein, kalte, ge-
schmacksneutrale Unluft.

»Boris Ignatjewitsch, warum wurde ich dann auf die Ring-
linie geschickt?«, fragte ich. »Wenn Se den richtigen Bezirk
doch ohnehin schon kannten?«

»lch hatte mich irren konnen«, erwiderte der Chef mit leich-
tem Erstaunen. »Lass es dir noch einmal gesagt sein: Be einer
Fahndung darf man selbst der Meinung einer noch so gewich-
tigten Obrigkeit nicht blind vertrauen. Selbst ist der Mann,
wenn er weil3, dass er aleinist.«

»Aber ich war nicht dleing, sagte ich leise. »Und fir meine
Partnerin ist diese Aufgabe extrem wichtig, das wissen Se bes-
ser als ich. Wenn Se uns losschicken, um Viertel zu Uberpriifen,
bei denen eh Kklar ist, dass da nichts zu finden ist... nehmen Se
ihr die Chance, sich zu rehabilitieren.«

Das Gesicht des Chefs kann véllig ausdruckslos sein, man
liest nichts darin, wenn er es nicht will.

Trotzdem hatte ich den Eindruck, dass ich den Nagel auf den
Kopf getroffen hatte.

»Eure Aufgabe ist noch nicht erledigt«, antwortete er. »An-
ton, Olga... es bleibt immer noch die Vampirin, die unschéadlich
gemacht werden muss. Niemand hat das Recht, uns daran zu
hindern, denn sie hat gegen den Vertrag verstolien. Es bleibt
der Junge, der sich gegeniiber der Magie ganz auRergewohnlich
resistent gezeigt hat. Man muss ihn finden und auf die Seite
des Lichts ziehen. An die Arbeit.«

»Und die Frau«

»lst bereits geortet. Jetzt versuchen unsere Spezialisten den
Strudel zu neutralisieren. Wenn das nicht gliickt - wovon aus-
zugehen ist -, missen wir herausbekommen, wer se mit dem
Fluch belegt hat. Ignat, das ist deine Aufgabel «

Ich drehte mich um - in der Tat, Ignat stand bereits neben
uns. Ein grol3 gewachsener, gut gebauter blonder Schénling
mit der Figur Apalls und dem Gesicht eines Kinostars. Er ver-
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mochte sich vdllig lautlos zu bewegen, was ihn in der normalen
Redlitét jedoch keinesfalls vor unangebrachter Aufmerksam-
keit seitens des weiblichen Geschlechts schiitzte.

Vor absolut unangebrachter Aufmerksamkeit.

»Das ist nicht mein Profil«, beklagte sich Ignat bitter. »Diese
Orientierung ist mir nicht sonderlich sympathisch!«

»Mit wem du schléfst, kannst du dir in deiner Freizeit aus-
suchen, fuhr der Chef ihn an. »Ba der Arbeit entscheide ich
alles flr dich. Sogar, wann du aufs Klo gehst.«

Ignat zuckte mit den Achseln. Wéahrend er mich mit einem
Mitleid heischenden Blick ansah, brummelte er: »Das ist Diskri-
minierung ..«

»Du bist hier nicht in den Staaten«, meinte der Chef, wobel
seine Stimme gefahrlich freundlich klang. »Ja, das ist Diskrimi-
nierung. Den geeignetsten Mitarbeiter einzusetzen, ohne seine
personlichen Neigungen zu beriicksichtigen.«

»Vidleicht kann ich die Aufgabe Ubernehmen?«, fragte Garik
kaum horbar.

Sofort entspannte sich die Atmosphére. Dass Garik in amou-
résen Angelegenheiten nie Glick hatte, war ein offenes Ge-
heimnis. Jemand lachte.

»lgor, Garik, ihr beide sucht weiter nach der Vampirin.« Der
Chef betonte die Worte so, as habe er Gariks Vorschlag ernst-
haft in Erwagung gezogen. »Se braucht Blut. Se wurde im letz-
ten Moment aufgehalten, jetzt wird sie vor Hunger und An-
spannung verriickt. Wir missen jeden Moment mit neuen
Opfern rechnen! Anton, du machst dich zusammen mit Olga
auf die Suche nach dem Jungen.«

Schon verstanden.

Ich kriegte mal wieder die diimmste und |8ppischste Aufgabe.

Der Stadt drohte ein Inferno, in Moskau irrte eine junge,
wilde und hungrige Vampirin herum! Und ich sollte irgend-
einen Bengel suchen, der moglicherweise Uber starke magische
Fahigkeiten verflgte!



»Kann ich mit der Ausfihrung beginnen?«, fragte ich.

»Natlrlich.« Der Chef ignorierte die mitschwingende Unbot-
maligkeit. »Ausfiihren.«

Ich drehte mich um und trat - meinen Protest nicht verheh-
lend - aus dem Zwielicht heraus. Die Wdt zuckte zusammen,
gewann Farben und Téne zurlick. Jetzt stand ich wie der letzte
Idiot mitten in der Grinanlage. FUr einen AuRenstehenden
muss das ziemlich komisch ausgesehen haben. Vom Fehlen
von Ful3spuren ganz zu schweigen: Ich ragte in einer Schnee-
wehe auf - um mich herum eine jungfrauliche Schneedecke.

So entstehen Mythen. Aufgrund unserer Unvorsichtigkeit,
aufgrund unserer zerritteten Nerven, aufgrund dummer Scher-
ze und demonstrativer Gesten.

»Macht nichts«, sagte ich und stapfte geradenwegs auf den
Prospekt zu.

»Danke ..« klang es leise und zart an mein Ohr.

»Wofir, Olja

»Dass du an mich gedacht hast.«

»Es ist wirklich wichtig fur dich, diese Aufgabe gut zu erle-
digen

»Sehr«, bestétigte der Vogd nach kurzem Schweigen.

»Dann werden wir uns ale Mihe geben.«

Indem ich durch die Schneewehe und Uber einige Steine
sprang - ob es hier einen Gletscher gab oder jemand einen
Steingarten hatte anlegen wollen? - gelangte ich zum Pro-
spekt.

»Hast du Kognak im Haus?, fragte Olga.

»Kognak, sagst du? Klar.«

»GUten?«

»Schlechten gibt es nicht. Songt ist es kein Kognak.«

Die Eule schnaubte. »Dann lade eine Dame zu einem Kaffee
mit Kognak ein.«

Als ich mir die Eule vorstellte, wie Se aus einer Untertasse
Kognak trank, hétte ich beinah losgel acht.
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»Mit dem grofdten Vergniigen. Nehmen wir ein Taxi 2«

»Se scherzen, Birschchen!«, wartete Olga prompt mit der
passenden Replik aus den Zwolf Stiihlen auf.

HOort, hort. Wann war se in den Vogelkorper eingeschlossen
worden? Oder hinderte sie das nicht daran, Biicher zu lesen?

»ES gibt da eine Einrichtung, die nennt sich Fernseher,
raunte der Vogd.

Dunkel und Licht! Ich war Uiberzeugt davon, dass meine Ge-
danken zuverléssig abgeschirmt waren!

»Du kannst vulgére Telepathie hervorragend durch Lebens-
erfahrung ersetzen - durch sehr lange Lebenserfahrung«, fuhr
Olga verschmitzt fort. »Anton, zu deinen Gedanken habe ich
keinen Zugang. AufRerdem bist du mein Partner.«

»lch bin nur ..« Ich fuchtelte mit der Hand. Es wére dumm,
das Offensichtliche zu leugnen. »Was ist mit dem Jungen? Oder
lassen wir diesen Auftrag sausen. Der ist doch sowieso |&p-
pisch...«

»Im Gegenteil!«, erwiderte Olga aufgebracht. »Anton .. der
Chef hat zugegeben, dass er sich nicht ganz korrekt verhalten
hat. Und er hat uns eine Chance gegeben, die wir nutzen soll-
ten. Die Vampirin ist auf den Jungen fixiert, nicht wahr? Er ist
SO was wie ein unangebissenes Wurstbrot, das ihr aus dem
Mund gerissen wurde. Und er hangt an ihrer Leine. Damit it
gein der Lage, ihn aus jeder Ecke der Stadt zu ihrem Versteck
zu locken. Das ist unser Vorteil. Man braucht den Tiger nicht im
Dschungel zu suchen, wenn man das Zicklein auf der Weide
festbindet.«

»In Moskau gibt es von solchen Zicklein...«

»Der Junge zappelt an der Leine. Die Vampirin hat keine Er-
fahrung. Mit einem neuen Opfer Kontakt aufzunehmen wére
vid schwieriger, as das alte zu sich zu locken. Glaub mir.«

Ich erschauerte und verdrangte einen idiotischen Verdacht.
Mit einem Handzeichen hielt ich ein Auto an. »Ich glaube dir,
sagteich finster. »Unbesehen und fir immer.«



Vier

Die Eule kam aus dem Zwidlicht heraus, sobald ich die
Wohnung betreten hatte. Se flatterte auf - kurz spiirte ich, wie
die Krallen mich pikten - und flog auf den Kuhlschrank zu.

»S0ll ich dir vielleicht eine Huhnerstange besorgen?«, fragte
ich, wahrend ich die Tir schloss.

Zum ersten Md sah ich, wie Olga sprach. Der Schnabel geriet
ins Zucken, und sie brachte die Worte nur mit grof3er Mihe
heraus. Ehrlich gesagt, ist mir immer noch schleierhaft, wie ein
Voge sprechen kann. Noch dazu mit einer derart menschlichen
Stimme.

»Nicht nétig, sonst leg ich noch Eier.«

Offenbar sollte das ein Scherz sein.

»S0llte ich dich beleidigt haben, téte es mir Leidk, meinte ich
prophylaktisch. »lch versuche nur, die Stimmung zu lockern.«

»lch weil3. Zerbrich dir dartiber nicht den Kopf.«

Bel der Inspektion meines Kihlschranks entdeckte ich ein
paar Sachen, die wir zum Kognak essen konnten: Kése, Wurg,
eingelegtes Gemuse .. Wie wohl vierzig fahre alter Kognak zu
einer leicht gesalzenen Gurke steht? Wahrscheinlich wéren
beide etwas befangen. Genau wie Olga und ich.

Ich holte den Ké&se und die Wurst heraus. »Zitronen habe ich]
nicht, tut mir Leid.« Mir war vollig klar, wie absurd meine Vor-
bereitungen waren, aber trotzdem .. »Daflr ist der Kognak in
Ordnung.«
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Die Eule schwieg.

Aus der zur Bar umfunktionierten Schublade des Tischs nahm
ich die Flasche Kutusow. »Hast du den schon mal probiert?«

»Unsere Antwort auf Napoleon?« Die Eule lachte. »Nein, den
kenn ich nicht.«

Die Absurditéat des Ganzen nahm immer mehr zu. Ich splilte
zwel Kognakschwenker ab und stellte sie auf den Tisch. Zwei-
felnd blickte ich auf das weil3e Federknauel herab. Und den
krummen kurzen Schnabel.

»Du wirst nicht aus dem Glas trinken kdnnen. Viedleicht soll-
teich dir eine Untertasse hinstellen«

»Dreh dich um.«

Ich gehorchte. Hinter meinem Riicken war Fligelschlagen zu
vernehmen. Dann ein feines, unangenehmes Zischen, das an
eine aufgebrachte Schlange oder an aus einem Ballon entwei-
chendes Gas erinnerte.

»0lga, entschuldige, aber...« Ich wandte mich wieder zuriick.

Die Eule war verschwunden. Doch damit hatte ich gerechnet.
Ich hatte gehofft, dass es ihr zumindest ab und an gestattet s,
Menschengestalt anzunehmen. Und insgeheim hatte ich mir
das Portrét Olges ausgemalt, einer in einen Vogelkérper einge-
kerkerten Frau, die sich noch an den Dekabristenaufstand erin-
nerte. Aus irgendeinem Grund hatte ich sie mir wie die Firstin
Lopuchina vorgestellt, die von einem Bdl nach Hause eilt. Nur
dlter, ernster, mit Augen, in denen Weisheit lag, etwas abgema-
gert ..

Auf dem Hocker sal3 jedoch eine junge Frau - jung, zumin-
dest was das AuRere anging. Vielleicht fiinfundzwanzig Jahre
at. Mit kurzem Mannerhaarschnitt und so schmutzigen Wan-
gen, ds sa sie gerade einem Feuer entkommen. Schon und mit
feinen aristokratischen Gesichtsziigen. Doch dieser Brandge-
ruch .. und der miserable, grauenvolle Haarschnitt...

Die Kleidung gab mir den Rest.

Verdreckte Armeehosen, wie man sie aus den Vierzigern
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kennt, eine aufgeknopfte Wattgjacke, darunter ein vor Schmutz
graues Soldatenhemd. Und nackte FulZe.

»Bin ich schén?, fragte die Frau.

»Trotz alem, jak, erwiderte ich. »Beim Licht und beim Dun-
kd - warum siehst du so aus«

»Das letzte Md, dass ich Menschengestalt angenommen
habe, ist flnfundfinfzig Jahre her.«

»Verstehek, meinte ich nickend. »Man hat dich wahrend des
Kriegs eingesetzt?«

»Man hat mich wahrend adler Kriege eingesetzt.« Olga léchel-
te sanft. »Wahrend aller grol3en Kriege. Zu jeder anderen Zeit ist
es mir verboten, Menschengestalt anzunehmen.«

»lm Moment haben wir aber keinen Krieg.«

»Dann wird er kommen.«

Diesmal 1&chelte sie nicht. Ich unterdriickte einen Fluch und
machte nur das Zeichen zur Abwehr eines Ungliicks.

»Mochtest du duschen?«

»Gern.«

»Frauenkleider habe ich keine ... Aber vielleicht tun es auch
Jeans und ein Hemd?«

Se nickte. Erhob sich ungeschickt und auf komische Weise
mit den Armen fuchtelnd und schaute verwundert auf ihre
nackten FiRe. Dann ging sie ins Bad, as ob sie nicht das erste
Mad hier dusche.

Schleunigst schoss ich ins Schlafzimmer. Vid Zeit blieb ihr
sicher nicht.

Die Jeanswaren alt, dafir aber eine Nummer kleiner as mei-
ne aktuelle GroRRe. Trotzdem wiirden sie ihr zu grol3 sein ... Ein
Hemd? Nein, besser ein leichtes Sweatshirt. Unterwasche? Hm.
Hm, hm und noch mal hm.

»Anton! «

Ich reffte die Sachen zu einem Knauel zusammen, schnappte
mir ein sauberes Handtuch und stiirzte wieder zum Zimmer
hinaus. Die Badezimmertir war offen.
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»Was ist denn das fur ein komischer Hahn«

»Importware, eine Mischbatterie... Wart mal.«

Ich ging ins Bad. Olga stand in der Wanne, mit dem Ricken
Zu mir, nackt, und bewegte den Hahn gedankenverloren nach
links und nach rechts.

»Nach oben, sagte ich. »Drlick ihn nach oben, dann kommt
das Wass. Links das kalte, rechts das warme.«

»Allesklar. Danke.«

Se genierte sich kein bisschen vor mir. Was nicht weiter ver-
wunderlich war, bei ihrem Alter und ihrem Rang - selbst wenn
Letzterer der Vergangenheit angehorte.

Mich dagegen irritierte die Situation. Weshalb ich zynisch
wurde.

»Hier sind ein paar Klamotten. Vieleicht suchst du dir was
aus. Naturlich nur bei Bedarf.«

»Danke, Anton ..« Olga sah mich an. »Achte einfach nicht auf
mich. Ich habe achtzig Jahre in einem Vogelkorper verbracht. Da
von die meiste Zet im Tigfschlaf. Mir hat's trotzdem gereicht.«

Ihre Augen schienen unergrindlich, magnetisch. Es waren
gefahrliche Augen.

»lch empfinde mich weder as Mensch noch als Andere oder
Frau. Als Eule Ubrigens auch nicht. Sondern ... s bése, dte, ge-
schlechtdose Idiotin, die ab und anin der Lage ist zu sprechen.«

Aus dem Duschkopf prasselte das Wasser. Langsam hob Olga
die Arme und drehte sich voller Genuss unter dem harten
Strahl. »Mir den RulR abzuwaschen ist fir mich viel wichtiger...
ds einen sympathischen jungen in Verlegenheit zu bringen.«

Kommentarlos schluckte ich den Jungen und ging aus dem
Bad. Kopfschittelnd griff ich nach dem Kognak und entkorkte
die Flasche.

Eines zumindest war klar: Se war keine Tierfrau. Tiermen-
schen hétte keine Kleidung mehr angehabt. Olgawar eine Ma
gierin. Eine Magierin, eine Frau von etwa zweihundert Jahren,
vor achtzig Jahren mit dem Entzug ihres Kérpers bestraft, im-
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mer noch voller Hoffnung auf Rehabilitation, Spezialistin fur
heftige Wechselwirkungen, die das letzte Md vor zirka finf-
undfiinfzig Jahren einen Auftrag erhalten hatte...

All das sollte fur eine Recherche in unserer Datenbank aus-
reichen. Auf die kompletten Dateien konnte ich nicht zugrei-
fen, dafir stand ich zu weit unten. Aber zum Glick hatten die
oberen FUhrungskréfte keine Ahnung, an welche Informatio-
nen man Uber eine indirekte Suche gelangen konnte.

Natdrlich nur, fdlsich Olgas Identitét tatsachlich herauskrie-
gen wollte.

Nachdem ich in beide Glaser Kognak eingeschenkt hatte,
wartete ich. Finf Minuten spater kam Olga aus dem Bad. Im
Gehen rubbelte se sich die Haare mit dem Handtuch ab. Se
trug meine Jeans und mein Sweatshirt.

Zwar war se nicht gerade wie umgewandelt - aber dennoch
wirkte se jetzt eine GréRenordnung sympathischer.

»Danke, Anton. Du kannst dir nicht vorstellen, wie gut mir
das getan hat.«

»Wahrscheinlich schon.«

»Glaub ich nicht. Der Geruch, Anton - dieser Brandgeruch. In
dem halben Jahrhundert habe ich mich schon fast daran ge-
wohnt.« Unbeholfen setzte sich Olga auf den Hocker. Se seufz-
te. »Auch wenn das schlimm ist, aber ich bin froh tber die
aktuelle Krise. Selbst wenn ich nicht begnadigt werde, habe ich
wenigstens die Méglichkeit, mich mal zu waschen...«

»Du kannst diese Gestalt behalten, Olga. Ich geh los und
besorg dir vernunftige Sachen zum Anziehen.«

»Nicht n6tig. Ich habe nur eine halbe Stunde pro Tag«

Olga knullte das Handtuch zusammen und warf es aufs Fens-
terbrett.

»Wer weil3, wann ich das néchste Md die Gelegenheit habe,
mich zu waschen«, meinte se seufzend. »Oder Kognak zu trin-
ken ... Auf dein Wohl, Anton.«

»Zum Wohl .«
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Der Kognak war gut. Genussvall nippte ich daran, ohne mich
um das enorme Chaos in meinem Kopf zu scheren. Olgatrank ih-
ren auf Ex, verzog das Gesicht, sagte aber freundlich: »Nicht Ubd .«

»Warum erlaubt dir der Chef nicht, ein normales Aussehen
anzunehmen?«

»Das liegt nicht in seiner Macht.«

Alles klar. Das heifdt, sie war nicht vom Regionalbiro verur-
teilt worden, sondern von weiter oben.

»lch wiinsche dir Gliick, Olga. Was auch immer du getan hast -
ich bin sicher, dass deine Schuld langst abgegolten ist.«

Die Frau zuckte mit den Schultern. »Wirde ich auch gern
glauben. Mir ist klar, dass man leicht Mitleid mit mir haben
kann, aber im Grunde ist die Strafe gerecht .. Doch jetzt mal
ganz im Ernst.«

»GUt.«

Olga beugte sich tiber den Tisch zu mir herliber. »lch sage dir
ehrlich: Mir reicht's«, flUsterte sie verschworerisch. »lch habe
Nerven wie Stahl, aber so kann ich einfach nicht leben. Meine
einzige Chance besteht darin, eine derart wichtige Mission zu
erflllen, dass der Leitung gar nichts anderes Ubrig bleibt, ds
mich zu begnadigen.«

»Und wo sollen wir eine derartige Mission hernehmen?«

»Die haben wir doch schon. Und sie setzt sich aus drei Tellen
zusammen. Da ist der Junge, den wir beschiitzen und auf die
Seite des Lichts ziehen missen. Und die Vampirin, die wir aus-
schalten werden.«

Olga sprach mit fester Stimme - und plétzlich glaubte ich
ihr. Beschiitzen und ausschalten. Kein Problem.

»Das dles sind jedoch Kleinigkeiten, Anton. Du wirst durch
eine solche Aktion einen htheren Grad erlangen, aber mir
bringt das nicht viel. Die Hauptsache ist die Frau mit dem
schwarzen Strudel .«

»Um die kiimmern sich andere, Olga Ich ... Wir wurden von
dieser Aufgabe abgezogen.«



»Macht nichts. Se werden es nicht schaffen.«

»Ach nein, fragte ich in ironischem Ton.

»Nein. Boris Ignatjewitsch ist ein starker Magier. Allerdings
auf anderen Gebieten.« Olga zwinkerte spottisch. »ich befasse
mich aber bereits mein ganzes Leben mit alen Aspekten, die
ein Durchbruch des Infernos mit sich bringt.«

»Als0 deshalb redest du von Kriegl«, begriff ich.

»Natirlich. Solche Auswiichse von Hass gibt es in einer Wdt
voller Frieden nicht. Diese Kréte Adalf... hatte viele Anhanger,
doch sie hatten ihn im ersten Krieggahr abgefackelt. Und mit
ihm ganz Deutschland. Be Stalin war es etwas anders, der wur-
de auf geradezu ungeheuerliche Weise vergottert - was ein
méchtiger Schild ist. Anton, ich, eine einfache russische Frau...«
Ein fluchtiges Lacheln lield keinen Zweifd, wie Olga zu dem
Wort »einfach« stand. ».. ich habe mich den ganzen letzten
Krieg hindurch damit beschéftigt, die Feinde meines Landes
vor Flichen zu schiitzen. Allein dafiir hétte ich mir die Begna-
digung verdient. Glaubst du's<

»Unbedingt.« Ich hatte den Eindruck, dass sie einen in der
Krone hatte.

»Eine Scheilfarbeit .. Wir missen ja ale gegen die mensch-
liche Natur handeln, aber so weit zu gehen .. Also, Anton, se
werden es nicht schaffen. Ich kdnnte es probieren. Aber selbst
ich habe meine Zweifd .«

»Olga, wenn es so schlimm aussieht, musst du Meldung ma-
chen...«

Die Frau schiittelte den Kopf und strich sich Gber das feuchte
Haar. »Das kann ich nicht. Es ist mir verboten, mit irgend-
jemandem Kontakt aufzunehmen, abgesehen von Boris Ignat-
jewitsch und meinem jeweiligen Partner. |hm habe ich alles ge-
sagt. Jetzt kann ich nur noch abwarten. Und hoffen, dass es mir
gelingt... im letzten Moment noch gelingt.«

»Versteht der Chef das denn nicht«

»Im Gegenteil, ich denke, er versteht es«
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»Aber das ist doch...«, flUsterte ich.

»Wir waren einmal ein Paar. Sehr lange. AufRerdem auch
noch Freunde, was selten vorkommt... Also, Anton, heute neh-
men wir uns den Jungen und die bescheuerte Vampirin vor.
Morgen missen wir warten. Warten, bis das Inferno durch-
bricht. Einverstanden?«

»Dariiber muss ich erst nachdenken, Olga«

»Sehr schon. Denk darliber nach. Fir mich ist es jetzt Zeit.
Dreh dich um...«

Ich war nicht schnell genug. Olga war vermutlich selbst
schuld daran. Se hatte nicht darauf geachtet, wie viel Zeit ihr
zur Verfligung stand.

Der Anblick war wirklich ekelhaft. Olga erzitterte und
krimmte sich. Durch ihren Korper lief eine Welle: Die Kno-
chen verbogen sich, as seien sie aus Gummi. Die Haut platzte
ab, sodass die blutdurchstromten Muskeln freigelegt wurden.
In Sekundenschnelle hatte sich die Frau in einen feuchten
Klumpen Fleisch verwandelt, in eine formlose Kugd. Und diese
Kugd schrumpfte und schrumpfte, ihr wuchsen weiche weilie
Federn...

Die Schnee-Eule flatterte mit einem halb menschlichen, halb
vogelhaften Schrei vom Hocker auf. Flog zu ihrem Lieblings-
platz auf dem Kihlschrank.

»Teufd auch!«, schrie ich unter Missachtung aller Regeln
und Vorschriften. »Olgal«

»HUbsch, was< Die Stimme der Frau klang atemlos, noch
schmerzverzerrt.

»Warum? Warum gerade so«

»Dasist ein Tel der Strafe, Anton.«

Ich streckte die Hand aus und beriihrte den ausgebreiteten,
zitternden Fligd. »Olga, ich bin mit allem einverstanden.«

»Dann an die Arbeit, Anton.«

ich nickte und ging in die Diele. Nachdem ich den Schrank
mit meiner Ausrustung getffnet hatte, trat ich ins Zwielicht
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ein - andernfalls sieht man namlich nichts anderes as Anzieh-
sachen und altes Geriimpel.

Ein leichter Korper lief? sich auf meiner Schulter nieder.

»Womit kannst du aufwarten?«

»Das Onyxamulett habe ich entladen. Kannst du es auf-
laden?«

»Nein. Mir wurden fast alle Kréfte entzogen. Man hat mir nur
die gelassen, die nétig sind, um ein Inferno zu neutralisieren.
Und mein Gedéchtnis, Anton - mein Gedachtnis hat man mir
auch gelassen. Wie willst du die Vampirin téten?«

»3e ist nicht registriert«, sagte ich. »Also nur mit folkloristi-
schen Mitteln.«

Die Eule stiel ein gackerndes Krachzen aus. »Greift man
noch immer zu Espenhol z«

»lch hab zumindest keins.«

»Versehe. Wegen deiner Freunde«

»Ja Ich méchte nicht, dass sie anfangen zu zittern, sobad sie
die Wohnung betreten.«

»Als0, was dann?«

Aus einer Aussparung in den Ziegeln holte ich eine Pistole
hervor. Ich schielte zu der Eule hin - Olga musterte die Wetfe
aufmerksam.

»Silber? Fur einen Vampir sehr schmerzhaft, aber nicht tod-
lich.«

»3e ist mit Dumdumgeschossen geladen.« Ich zog das Maga:
zin aus der Desert Eagle. »Mit silbernen Dumdumgeschossen.
Kadiber null vierundvierzig. Dre Treffer, und der Vampir ist so
durchsiebt, dass er nichts mehr anrichten kann.«

»Und wie dann weiter?2«

»Mit folkloristischen Mitteln.«

»lch misstraue der Technik«, erwiderte Olga mit Zweifd in
der Stimme. »lch hab mal gesehen, wie ein Tiermensch wieder
auf die Beine gekommen ist, hachdem er von einer Granate
zerfetzt worden war.«
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»Ging das schnell

»Er hat drel Tage gebraucht.«

»Und? Was hab ich gerade gesagt«

»Gut, Anton. Wenn du deinen eigenen Kréften nicht ver-
traust ..«

Zufrieden war sie immer noch nicht, das sah ich. Doch ich
bin kein Fahnder. Ich bin ein Stabsmitarbeiter, dem man befoh-
len hat, im AuRendienst zu arbeiten.

»Wird schon ales werden«, beruhigte ich sie. »Vertrau mir.
Konzentrieren wir uns auf die Suche nach dem Kdder.«

»Also dann, gehen wir.«

»Hier ist das ales passiert«, teilte ich Olga mit. Wir standen in
dem Tordurchgang. Im Zwielicht, nattirlich.

Ab und an gingen Leute vorbei, die mir auf komische Weise
auswichen, auch wenn sie mich nicht sahen.

»Hier hast du den Vampir getdtet.« Olgas Stimme klang
hochst sachlich. »Gut .. Das ist mir klar, mein Freund. Du
hast den MUll nicht gut entsorgt - aber das spielt weiter keine
Ralle.«

Meiner Ansicht nach waren keine Spuren von dem dahinge-
gangenen Vampir zurtickgeblieben. Doch ich widersprach nicht.

»Hier stand die Vampirin .. Hier hast du se mit irgendwas
geschlagen .. nein, mit Wodka bespritzt...« Olga kicherte kaum
horbar. »Se ist weggegangen .. Unsere Jungs sind auch nicht
mehr das, was se mal waren. Dabei ist ihre Spur immer noch
ganz klar!«

»Se hat sich verwandelt«, brummte ich missmutig.

»In eine Fledermaus?«

»Ja Garik hat gesagt, dass sie das im letzten Moment ge-
schafft hat.«

»Schlecht. Die Vampirinist stérker, as ich gedacht habe.«

»Und verrickt. Se trinkt Blut von lebenden Menschen und
totet. Se hat keine Erfahrung, aber platzt vor Kraft.«



»Wir werden sie vernichten, sagte Olga hart.

Ich hilllte mich in Schweigen.

»Und hier haben wir auch die Spur des Jungen.« In Olgas
Stimme schwang Respekt mit. »In der Tet .. ein beachtliches
Potenzial. Schaun wir mal, wo er wohnt.«

Wir gingen den Durchgang entlang und traten in den Hof
hinaus. Er war grof3 und auf allen Seiten von Hausern begrenzt.
Ich spirte die Aura des Jungen ebenfalls, wenn auch nur as
schwache und verknauelte Ausstrahlung: Er musste hier regel-
maiig langkommen.

»Weiter«, kommandierte Olga. »Bieg nach links ab. Weiter.
Jetzt nach rechts. Stopp ..«

Ich blieb an einer Stral3e stehen, Uber die langsam die Stra
Renbahn zuckelte. Aus dem Zwielicht war ich immer noch nicht
herausgetreten.

»In diesem Hausk, verkiindete Olga. »Los Daist er.«

Der Bau sah scheufYlich aus. Ein Hochhaus mit Flachdach, zu
allem Uberfluss auch noch auf irgendwelchen Beinen oder Pfe-
lern. Auf den ersten Blick wirkte es wie das gigantische Denk-
mal fur eine Streichholzschachtel. Auf den zweiten wie Stein
gewordener krankhafter GroRenwahn.

»In so einem Haus ist gut morden«, sagte ich. »QOder verriickt
werden.«

»Wir werden uns mit beidem befassen«, bestétigte Olga
»Wae(¥ du, darin kenne ich mich aus.«

Jegor wollte nicht aus dem Haus. Nachdem seine Eltern zur Ar-
beit gegangen waren, nachdem die Tir ins Schloss gefallen war,
hatte ihn sofort Angst gepackt. Zugleich wusste er: Aulerhalb
der leeren Wohnung wirde die Angst zum Entsetzen werden.

Rettung gab es nicht. Gar keine, nirgends. Das Haus wiegte
ihn wenigstens im Gefiihl der Sicherheit.

Die Wdt war zusammengebrochen, war gestern Abend in
sich zusammengekracht. Jegor hatte immer offen zuzugeben -
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wenn auch nicht vor anderen, so doch vor sich selbst -, dass er
kein Held war. Aber ein Feigling war er wohl auch nicht. Es gab
Dinge, vor denen konnte und musste man Angst haben: Schl&
gertypen, Verrlickte, Terroristen, Katastrophen, Feuer, Krieg
und tédliche Krankheiten. Das konnte man dles in einen Topf
werfen, das war ales gleichermal3en weit weg. Das dles gab es
tatséchlich, aber nicht im téglichen Leben. Man brauchte nur
ein paar einfache Regeln einzuhalten, nachts nicht drauf3en
herumzustromern, sich nicht in fremden Vierteln herumzu-
treiben, die Hande vor dem Essen zu waschen und nicht auf die
Gleise zu springen. Man konnte vor Unannehmlichkeiten
Angst haben und gleichzeitig wissen, dass kaum Gefahr be-
stand, in diese Situationen hineinzugeraten.

Jetzt hatte sich alles geandert.

Es gab Erscheinungen, vor denen man sich nicht verstecken
konnte. Erscheinungen, die es auf der Wt nicht gab und nicht
geben durfte.

Esgab Vampire.

Deutlich erinnerte er sich an ales, das Entsetzen hatte ihn
nichts vergessen lassen, worauf er noch gestern vage gehofft
hatte, als er nach Hause gerannt und dabei Uber die Stral3e ge-
flitzt war, ohne vorher nach links oder rechts zu schauen. Und
die schwache Hoffnung, am Morgen mdge sich ales als Traum
erweisen, hatte sich nicht erfillt.

Eswar ales wahr. Wahr und unmdglich. Aber...

Eswar gestern passiert. |hm.

Er war noch spatabends unterwegs gewesen, gewiss, doch
manchmal kam er sogar noch spéter nach Hause. Selbst seine
Eltern, die nach Jegors fester Uberzeugung bis heute nicht be-
griffen hatten, dass er mittlerweile fast dreizehn war, nahmen
das gelassen hin.

Als er mit seinen Freunden aus dem Schwimmbad gekom-
men war - gut, dawar es schon zehn. Se waren dle zusammen
bei McDonald's reingestirmt, wo sie rund zwanzig Minuten
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geblieben waren. Auch das nicht ungewohnlich, denn jeder,
der es sich leisten konnte, ging nach dem Training dorthin. Da
nach .. danach waren se ale zusammen zur Metro gegangen.
Das war nicht weit. Uber eine helle Strale. Zu acht.

Bis dahin lief ales wie immer.

In der Metro war er dann irgendwie nervos geworden. Er hat-
te auf die Uhr gesehen und sich nach den anderen Fahrgésten
umgeschaut. Doch dawar nichts Verdachtiges.

Blof3, dass Jegor Musik horte.

Und dann begann das, was nicht sein konnte.

Aus irgendeinem Grund war er in einen dunklen, stinkenden
Tordurchgang getreten. War auf eine Frau und einen Mann zu-
gegangen, die dort auf ihn warteten. Die ihn zu sich lockten.
Freiwillig hatte er der Frau seinen Has hingehalten, ihn ihren
diinnen scharfen Zéhnen dargeboten, die nichts Menschliches
an sich hatten.

Selbst jetzt, zu Hause, alein, spirte Jegor die Kdte - diesen
suféen, betérenden Kitzdl, der Uber seine Haut ligf. Er hatte es
doch gewallt! Hatte Angst gehabt, aber dennoch gewallt, dass
die funkelnden Eckzahne ihn berihrten, den kurzen Schmerz,
dem... dem... dem etwas folgen wiirde ... wahrscheinlich...

Und niemand auf der ganzen Wdt konnte ihm helfen. Jegor
erinnerte sich an den Blick der Frau, die die Hunde Gass fihrte.
Ein Blick, der durch ihn hindurchging, wachsam, aber keines-
falsgleichgultig. Angst empfand sie keine, denn sie sah einfach
nicht, was hier geschah ... Einzig und alein das Auftauchen des
dritten Vampirs hatte Jegor gerettet. Dieser blasse Typ mit dem
MD-Player, der sich ihm schon in der Metro an die Hacken ge-
klebt hatte. Seinetwegen waren die beiden anderen ausgerastet
wie ausgewachsene hungrige Wdlfe, die sich um einen gehetz-
ten, aber noch nicht getéteten Hirsch schlugen.

An diesem Punkt wirbelte ales durcheinander, lief viel zu
schnell ab. Geschrei von irgendeinem Vertrag und von irgend-
einem Zwielicht. Ein blauer Lichtblitz - und ein Vampir zerfie
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vor seinen Augen zu Staub, genau wie im Kino. Das Aufheulen
der Vampirin, nachdem der Mann ihr etwas ins Gesicht ge-
spritzt hatte.

Und seine panische Flucht...

Und die schreckliche Erkenntnis, noch schrecklicher als das,
was er eben erlebt hatte: Er durfte niemandem etwas davon
sagen. Man wirde ihm nicht glauben. 1hn nicht verstehen.

Vampire gibt es nicht!

Man kann nicht durch Menschen hindurchblicken, ohne se
zu bemerken!

Niemand verbrennt in einem Wirbd aus hellblauem Feuer,
verwandelt sich darin in eine Mumie, ein Skdlett, einen Asche-
haufen!

»Das stimmt nicht«, sagte Jegor sich selbst. »Es gibt se. Esist
mdglich. Es kommt vorl«

Doch sogar sich selbst konnte er kaum glauben...

Er war nicht in die Schule gegangen, raumte daflr aber jetzt
die Wohnung auf. Er wollte etwas tun. Hin und wieder trat Jegor
ans Fenster und spahte angespannt in den Hdf.

Nichts, was verdachtig gewesen wére.

Aber wirde er sie Uiberhaupt sehen kénnen?

Se wirden kommen. Daran zweifelte Jegor nicht eine Sekun-
de. Se wussten, dass er sich an se erinnerte. Jetzt wiirden se
ihn als Zeugen umbringen.

Und nicht einfach nur umbringen! Se wiirden sein Blut trin-
ken und einen Vampir aus ihm machen.

Der Junge ging zum Bicherschrank, in dem die Halfte der
Regde mit Videokassetten voll gestellt war. Vidleicht wirde er
hier Rat finden. Dracula - Tot und unzufrieden. Nein, das war
eine Komaddie. Einmal beif3en bitte. Volliger Quatsch. Die raben-
schwarze Nacht - Fright Night. Jegor erschauerte. An den Film
erinnerte er sich noch gut. Jetzt wirde er sich erst recht niewie-
der trauen, ihn anzusehen. Aber wie hiel es darin doch .. »Das
Kreuz hilft, wenn du daran glaubst.«



Wie konnte ein Kreuz ihm helfen? Er war ja nicht einmal
getauft. Und an Gott glaubte er auch nicht. Zumindest bisher
nicht.

letzt sollte er vielleicht besser damit anfangen?

Wenn es Vampire gibt, dann gibt es auch einen Teufd, und
wenn es den Teufd gibt, dann gibt es also auch Gott?

Wenn es Vampire gibt, dann gibt es auch Gott?

Wenn es das Bbse gibt, dann gibt es auch das Gute?

»Blodsinn«, sagte Jegor. Er steckte die Hande in die Taschen
seiner Jeans, ging in die Dide und schaute in den Spiegel. Sein
Spiegelbild sah ihn an. Vidleicht blickte er etwas zu finster
drein, ansonsten war er aber ein ganz normaler Junge. Bisher
war also noch dles in Ordnung. Se hatten es nicht geschafft,
ihn zu beilZen.

Sicherheitshalber drehte er sich doch noch herum und ver-
suchte, seinen Nacken zu betrachten. Nein, nichts. Keine Spu-
ren. Einfach ein dinner, vielleicht nicht ganz sauberer Hals.

Die Idee kam ihm ganz plétzlich. Jegor stirzte in die Kiiche
und schreckte dabel den Kater auf, der es sich auf der Wasch-
maschine gemitlich gemacht hatte. Er durchwihlte die Titen
mit Kartoffeln, Zwiebeln und Mohrriben.

Dawar der Knablauch.

Hastig schélte Jegor eine Knolle und biss hinein. Der Knob-
lauch war scharf, versengte ihm den Mund. Jegor goss sich ein
Glas Tee ein, mit dem er jede Zehe nachspllte. Vid half das
nicht, seine Zunge brannte immer noch, das Zahnfleisch krib-
belte. Aber es wirde doch wohl helfen?

Der Kater schaute zur Kiche hinein. Verstdndnislos starrte er
den Jungen an, miaute enttauscht und zog wieder ab. Wie man
etwas derart Ekelhaftes essen konnte, wollte ihm einfach nicht
inden Sinn.

Die letzten beiden Zehen kaute Jegor an, spuckte sie dann
aus und rieb sich den Hals damit ein. Obwohl er selbst Uber
sein Verhalten lachen musste, konnte er nicht damit aufhoren.
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Der Hals fing ebenfalls an zu jucken. Verdammt guter Knob-
lauch. Jeder Vampir wirde allein vom Geruch verrecken.

Unzufrieden schrie der Kater in der Diele los. Jegor spitzte
die Ohren und spahte aus der Kiche hinaus. Nein, da war
nichts. Die Tur war mit drei Schidssern und einer Kette ver-
riegdt.

»Schrei nicht so, Greysik!«, schimpfte er streng. »Sonst
kriegst du auch Knoblauch zu fressen.«

Nach Abwéagung der Gefahr tliirmte der Kater ins elterliche
Schlafzimmer. Was konnte Jegor hoch tun? Silber soll ja helfen.
Der Junge ging ins Schlafzimmer, wobei er abermals den Kater
erschreckte, 6ffnete den Kleiderschrank und kramte unter Bett-
laken und Handttichern die Schatulle hervor, in der seine Mut-
ter ihren Schmuck aufbewahrte. Er nahm sich eine silberne
Kette und band se um. Se wirde nach Knoblauch stinken,
auferdem musste er se heute Abend sowieso wieder zuriick-
legen. Vidleicht sollte er seine Sparblichse plindern und sich
ein Kettchen kaufen? Mit einem Kreuz. Und es immer tragen.
Vidleicht sollte er verkiinden, dass er an Gott glaube? So was
kam ja vor, dass jemand, der noch nie, noch niemals glaubig
gewesen war, plétzlich anfing, an Gott zu glauben!

Er ging durchs Wohnzimmer, setzte sich im Schneidersitz
aufs Sofa und liefd nachdenklich den Blick durchs Zimmer
schweifen. Hatten sie Espenholz im Haus? Vermutlich nicht.
Wie sieht das Uberhaupt aus, Espenholz? Ob er in den Botani-
schen Garten gehen und sich aus einem Ast einen Dolch
schnitzen sollte?

Das wére dles sehr schon, gewiss. Nur ob das helfen wirde?
Wenn diese Musik abermals erklingen wirde, diese leise, beto-
rende Musik .. Vielleicht wirde er dann einfach die Kette ab-
nehmen, den Dolch aus Espenholz zerbrechen und sich den
Knoblauch vom Hals waschen?

Die leise, leise Musk... Unsichtbare Feinde. Vielleicht waren
sie schon nah. Und er sah sie einfach nicht. Konnte nicht richtig
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schauen. Vidlleicht sal3 der Vampir schon neben ihm und lach-
te sich ins Faustchen, wenn er diesen dummen Bengel beob-
achtete, der seine Verteidigung aufbaute. Womaglich machte
ihnen weder das Espenholz Angst, noch jagte ihnen der Knob-
lauch Schrecken ein. Wie sollte er gegen ein unsichtbares Wesen
kampfen?

»Greyskl«, rief Jegor. Auf Mietz, Mietz horte der Kater mit sei-
nem komplizierten Charakter nicht. »Komm her, Greysik!«

Der Kater hatte sich auf der Schwelle zum Schlafzimmer auf-
gebaut. Sein Fdl war gestraubt, seine Augen funkelten. Er sah
an Jegor vorbei, in eine Ecke, auf den Sessdl, der am Couchtisch
stand. Ein leerer Sessdl...

Der Junge spurte, wie Uber seinen Riicken der nunmehr be-
reits vertraute eiskalte Schauder lief. Er wirbelte so abrupt he-
rum, dass er vom Sofa flog und auf dem Boden landete. Der
Sessel war leer. Die Wohnung ebenfalls. Und obendrein gut
verriegelt. Finster war es jedoch geworden, als sei drauf3en das
Sonnenlicht erloschen...

Hier war noch jemand.

»Nein«, schrie Jegor und krochweg. »Iichweil3es! Ichweil3 es!
Ihr seid hierl«

Der Kater stief? einen kollernden Laut aus und flichtete
unters Bett.

»lch seh dichl«, brillte der Junge. »Rihr mich nicht an!«

Der Hauseingang hétte sowieso dister und verdreckt gewirkt.
Doch aus dem Zwielicht heraus betrachtet war er die reinste
Katakombe. Die Betonwénde, in der normalen Redlitét einfach
nur dreckig, bewucherte im Zwielicht dunkelblaues Moos.
Widerwartig. Kein Anderer wohnte hier, der das Haus hétte da
von befreien kénnen ... Ich strich mit der Hand Uber eine be-
sonders dichte Stelle - das Moos fing an zu wabern, versuchte,
vor der Warme davonzukriechen.
»Brennex, befahl ich.
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Parasiten mag ich nicht. Selbst wenn sie eigentlich keinen
Schaden anrichten, sondern nur fremde Gefuihle trinken. Die
Hypothese, die riesigen Kolonien blauen Mooses kdnnten die
menschliche Psyche durchschitteln und so Depressionen oder
eine sorglose Heiterkeit hervorrufen, hat bislang noch nie-
mand bewiesen. Doch ich habe es schon immer vorgezogen,
auf Nummer sicher zu gehen.

»Brennel«, wiederholte ich und schickte ein wenig Kraft in
meine Handfléche.

Eine transparente heif3e Flamme erfasste den dichten blauen
Flz. Im Nu loderte der ganze Eingang. Ich ging zum Fahrstuhl,
driickte den Knopf und betrat die Kabine. Die war sauberer.

»Achter Stock«, soufflierte Olga. »Warum hast du deine
Kréfte dafir verschwendet™«

»War doch nicht der Rede wert...«

»ES kann sein, dass du dle Kraft brauchst, die du hast. Soll
das Zeug doch wachsen.«

Ich hullte mich in Schweigen. Der Fahrstuhl zuckelte lang-
sam nach oben, ein Zwielicht-Lift, der Doppelganger des nor-
malen, der nach wie vor im Erdgeschoss wartete.

»Du musst es ja wissen«, meinte Olga »Die Jugend ... ihre
Kompromisslosigkeit...«

Die Turen 6ffneten sich. Hier im achten Stock tobte bereits
das Feuer, das blaue Moos brannte wie Zunder. Eswar heil3, viel
heiRer als normalerweise im Zwielicht. Leichter Brandgeruch
lag in der Luft.

»Die Tir da...«, sagte Olga

»lch seh's.«

In der Ta spirte ich die Aura des Jungen an der Tur. Er hatte
sich heute noch nicht mal getraut, das Haus zu verlassen. Gut.
Das Zicklein war an einer festen Leine, jetzt mussten wir nur
noch auf den Tiger warten.

»Ich werde dann mal hineingehen«, verkiindete ich. Und
stiefd gegen die Tdr.
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Die ging nicht auf.

Das konnte doch nicht wahr sein!

In der Redlitdt mdgen Tiren mit allen mdglichen Schidssern
verriegelt sein - aber das Zwielicht hat seine eigenen Gesetze.
Nur Vampire brauchen eine Einladung, damit sie ein fremdes
Haus betreten dirfen, das ist der Preis, den sie fir ihre aulRer-
gewdhnliche Kraft und die gastronomische Beziehung zu den
Menschen zahlen.

Um im Zwielicht eine Tlr zu versperren, muss man zumin-
dest in selbiges eintreten kénnen.

»Das it die Angst«, sagte Olga. »Gestern war der Junge ent-
setzt. Und gerade eben aus der Zwidicht-Welt zurtick. Er schloss
die Tur hinter sich - und ohne es merken, hat er es gleich in
beiden Welten getan.«

»Und was machen wir jetzt«

»Komm tiefer. Folge mir.«

Ich schaute auf meine Schulter - dawar niemand. Das Zwie-
licht heraufzubeschworen, wenn man bereits in ihm wellt, ist
kein Kinderspiel. Mehrmals musste ich meinen Schatten vom
Boden heben, bis er schliefdich Volumen gewann und vor mir
in der Luft waberte.

»Komm schon, du schaffst e, fllsterte Olga

Ich trat in den Schatten hinein, und das Zwi€licht verdichtete
sich. Dicker Nebel quoll im ganzen Raum. Die Farben ver-
schwanden véllig. Es war nur noch ein Geréusch zu héren: der
Schlag meines Herzens, schwer und langsam, nachhallend, as
wuirde auf dem Grund einer Schlucht auf eine Trommel einge-
droschen. Und Wind pfiff - die Luft kroch in die Lungen, dehn-
te langsam die Bronchien. Auf meiner Schulter tauchte die wei-
[2e Eule af.

»Lange halt ich es hier nicht ausk, fllsterte ich, wahrend ich
die Tir offnete. In dieser Schicht war sie natiirlich nicht ver-
schlossen.

An meinen Beinen schoss ein dunkelgrauer Kater vorbei. Fir
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Katzen existiert weder die Menschen- noch die Zwielicht-Welt,
se leben in allen Welten zugleich. Nur gut, dass se ziemlich
dumm sind.

»Mietz, Mietz, Mietz«, flUsterte ich. »Du brauchst keine
Angst haben, kleiner Kater...«

Wohl um meine Kréfte zu testen, schloss ich hinter mir die
Tlr. So, mein Junge, jetzt bist du etwas besser geschiitzt. Aber
ob dir das was nutzt, wenn du den Ruf horst?

»Komm da raus«, sagte Olga. »Du verlierst sehr schnell an
Kraft. Diese Schicht des Zwielichts bereitet selbst einem erfah-
renen Magier Probleme. Ich werde wohl auch wieder etwas ho-
her gehen.«

Erleichtert trat ich nach draufRen. Ich war einfach kein Fahn-
der, der in dlen drei Schichten des Zwielichts spazieren gehen
kann. Im Allgemeinen brauchte ich das auch nicht.

Die Wdt gewann an Farbe. Ich sah mich um - die Wohnung
war gemutlich und von den Ausgeburten der Zwidlicht-Welt
weitgehend verschont. Ein paar Streifen blauen Mooses an der
Tur, kaum der Rede wert, denn sie wiirden von selbst eingehen,
wenn erst mal der Hauptstamm ausgerottet war. Gerausche
waren auch zu horen, allem Anschein nach aus der Kiiche. Ich
spahte hinein.

De Junge stand am Tisch und al3 Knoblauch, den er mit
hei3em Tee hinuntersplilte.

»Bam Licht und beim Dunkel...«, flUsterte ich.

De kleine Kerl kam mir jetzt noch winziger und schutz-
bedurftiger vor as gestern. Mager, schlaksig, wenn auch nicht
unbedingt schwach, denn offensichtlich trieb er Sport. Er trug
verwaschene hellblaue Jeans und ein blaues T-Shirt.

»Armer Kerl«, sagteich.

»Man muss einfach Mitleid mit ihm haben«, stimmte Olga
zu. »Das Gerlicht zu verbreiten, Knoblauch besitze magische
Eigenschaften, war ein wirklich kluger Schachzug von den Vam-
piren. Angeblich hat sich das Bram Stoker selbst ausgedacht...«
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Der Junge spuckte sich etwas zerkauten Brel auf die Hand
und fing an, sich mit diesem Knoblauchpiree den Hals einzu-
reiben.

»Knoblauch ist gesund«, sagte ich.

»Stimmt. Und er hilft. Gegen Grippevirenk, erganzte Olga
»Meine Gite! Wie leicht die Wahrheit stirbt, wie lang die Lige
lebt... Aber der Junge ist wirklich stark. Der Nachtwache kénnte
ein neuer Fahnder nicht schaden.«

»Gehort er denn uns?«

»Im Moment gehort er niemandem. Sein Schicksa ist noch
nicht besiegelt, das siehst du doch selbst.«

»Und wohin tendiert era«

»Das lésst sich nicht sagen. Noch nicht. Dazu ist er zu ver-
angstigt. Er wiirde jetzt ales tun, nur um sich vor den Vampi-
ren zu retten. Er wirde ein Dunkler werden, er wiirde ein Lich-
ter werden.«

»Kann ich ihm nicht verdenken.«

»Natirlich nicht. Gehen wir.«

Die Eule flatterte auf und flog durch den Korridor. Ich folgte
ihr. Wir bewegten uns jetzt dreimal so schnell wie Menschen.
Das ist eines der wesentlichen Merkmale des Zwielichts: dass
die Zet anders vergeht.

»Wir warten hier«, befahl Olga, sobald sie im Wohnzimmer
war. »Hier ist eswarm, hell und gemutlich.«

Ich nahm in einem weichen Sessel Platz, der neben einem
kleinen Tisch stand. Auf ihm lag eine Zeitung, auf die ich jetzt
schielte.

Es gibt nichts AmUsanteres, as durchs Zwielicht Zeitung zu
lesen.

»K reditgewinne sinken, verkiindete die Uberschrift.

In der Redlitét lautet dieser Satz freilich ganz anders. »Im
Kaukasus nehmen die Spannungen zu.«

Jetzt kénnte ich mir die Zeitung schnappen und die Wahrheit
lesen. Die unverfédschte Wahrheit. Das, was der Journalist ge-
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dacht hat, as er einen Artikel zu einem vorgegebenen Thema
zusammenschusterte. Jene Bruchstiicke an Informationen, die
er aus inoffiziellen Quellen bekam. Die Wahrheit Uber das Le-
ben und die Wahrheit tiber den Tod.

Nur wozu?

Seit Jahr und Tag schere ich mich einen Dreck um die Wdt
der Menschen. Se ist unser Fundament. Unsere Wiege. Aber
wir sind Andere. Wir gehen durch verschlossene Turen und er-
halten das Gleichgewicht zwischen Gut und Bose aufrecht. Wir
sind schrecklich wenige, und wir kdnnen uns nicht vermehren-.
Die Tochter eines Magiers wird nicht unbedingt eine Zauberin,
der Sohn eines Tiermenschen lernt nicht zwangdéufig, sich in
Vollmondnéchten zu verwandeln.

Wir sind nicht verpflichtet, die gewohnliche Wdt zu lieben.

Wir bewahren sie nur deshalb, weil sie der Wirt fir uns Para-
sitenist.

Dabei hasse ich Parasiten!

»Woran denkst du?, fragte Olga. Im Wohnzimmer tauchte
der Junge auf. Er verschwand jedoch gleich wieder im Schiaf-
zimmer, sehr schnell sogar, wenn man bedenkt, dass er sich in
der normalen Wt bewegte. Er kramte im Schrank herum.

»An nichtsweiter. Trauriges Zeug.«

»30 was kommt vor. In den ersten Jahren machen das dle
durch.« Olgas Stimme klang jetzt genau wie die eines Men-
schen. »Danach gewohnst du dich daran.«

»Dasist esja, weshalb ich heulen kénnte.«

»Du solltest dich lieber freuen, dass wir noch am Leben sind.
Zu Beginn des Jahrhunderts war die Zahl der Anderen auf ein
kritisches Minimum zurtickgegangen. Weil% du, dass man da-
mals ernsthaft erwogen hat, die Dunklen und die Lichten zu
vereinigen? Dass man bereits eugenische Programme ausge-
arbeitet hat«

»J, welldich.«

»Die Wissenschaft hétte uns beinah umgebracht. An uns hat
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man nicht geglaubt, wollte man nicht glauben. Damals nahm
man an, die Wissenschaft kdnne eine bessere Wt schaffen.«

Der Junge kam ins Wohnzimmer zuriick. Er setzte sich aufs
Sofa und zupfte eine Silberkette zurecht, die um seinen Has
hing.

»Was hei 3t besser?«, fragte ich. »Wir sind aus der Menschheit
hervorgegangen. Wir haben gelernt, ins Zwielicht einzutreten,
haben gelernt, die Natur der Dinge und der Menschen zu ver-
andern. Aber was hat sich dadurch gedndert, Olga«

»Vampire durfen jetzt zumindest nicht mehr ohne Lizenz
auf Jagd gehen.«

»Sag das mal dem Menschen, dessen Blut er gerade trinkt...«

In der Tur erschien der Kater. Er starrte uns an. Fauchte die
Eule zornig an.

»Er reagiert auf dich«, sagte ich. »Olga, geh tiefer ins Zwie-
licht!l«

»ZU spét«, erwiderte sie. »Entschuldige ... ich habe nicht auf-
gepasst.«

Der Junge sprang vom Sofa auf. Viel schneller, as man es
eigentlich in der Menschenwelt kann. Ungeschickt, denn er ver-
stand selbst nicht, was mit ihm geschah, trat er in seinen Schat-
ten hinein und fid zu Boden. Er sah mich an - bereits aus dem
Zwielicht heraus.

»Ich gehe tiefer ..« flUsterte die Eule und verschwand. lhre
Krallen bohrten sich mir schmerzhaft in die Schultern.

»Neinl«, schrie der Junge. »Iich weil3 es! Ich weil3 es! Thr seid
hierl«

Ich stand auf und breitete die Arme aus.

»lch seh dich! Rihr mich nicht anl«

Er lag im Zwielicht. Mist! Eswar passiert. Ohne jede Hilfe von
auf3en, ohne Kurs und ohne Stimuli, ohne Anleitung eines Be-
treuers hatte der Junge die Grenze zwischen der Menschen-
und der Zwielicht-Welt tberschritten.

Davon, auf welche Weise man das erste Md ins Zwielicht ein-

102



tritt, was man dabei erblickt, was man fuhit, hangt im Grol3en
und Ganzen ab, was man wird.

Ein Dunkler oder ein Lichter.

Wir durfen ihn nicht der Dunklen Seite Giberlassen, denn dann
wurde das Glei chgewicht in Moskau endguiltig zusammenbrechen.

Du stehst hart am Rande, mein Junge.

Und das ist schlimmer a's die unerfahrene Vampirin.

Boris Ignatjewitsch hat das Recht, tber eine Liquidierung zu
entscheiden.

»Kene Angst«, sagte ich, ohne mich von der Stelle zu rithren.
»Du brauchst keine Angst haben. Ich bin ein Freund und tu dir
nichts.«

Der Junge kroch in eine Ecke und blieb dort wie erstarrt. Er
liefd mich nicht aus den Augen und begriff offenkundig nicht,
dass er ins Zwielicht eingetaucht war. Fir ihn stellte sich das
Ganze so dar, ds sai es mit einem Md finster im Zimmer ge-
worden, als habe sich mit einem Md Stille tiber ales herabge-
senkt und as sai ich aus dem Nichts aufgetaucht...

»Keine Angst«, wiederholte ich. »lch bin Anton. Wie heil3t
duz<

Er schwieg. In einem fort schluckte er. Dann presste er die
Hand an den Hals, ertastete die Kette und schien sich ein wenig
zu beruhigen.

»lch bin kein Vampir«, sagteich.

»We sind Se Der Junge schrie. Nur gut, dass man diesen
markerschitternden Schrei in der normalen Wdt nicht héren
konnte.

»Anton. Ich arbeite bei der Nachtwache.«

Jhriss er die Augen auf - als schmerze ihn etwas.

»Meine Arbeit besteht darin, die Leute vor Vampiren und an-
deren Ungeheuern zu beschiitzen.«

»Das ist nicht wahr...«

»Warum<

Er zuckte mit den Schultern. Gut. Er versuchte, seine Mdg-
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lichkeiten auszuloten, seinen Standpunkt darzulegen. Das hief3,
die Angst hatte ihm nicht véllig den Verstand geraubt.

»Wie hei 3t du?«, fragte ich noch einmal. Vielleicht konnte ich
den Jungen unter Druck setzen, ihm die Angst nehmen. Doch
das wirde bereits eine Intervention darstellen, noch dazu eine
unerlaubte.

»Jegor...«

»Ein schoner Name. Ich bin Anton. Hast du das verstanden?
Anton Sergejewitsch Gorodezki. Ich arbeite bel der Nachtwa-
che. Gestern habe ich den Vampir getttet, der versucht hat,
dich zu Gberfallen.«

»Nur enen?«

Sehr schon. Das Gesprach kam in Gang.

»Ja Die Vampirin ist entkommen. Se wird jetzt gesucht. Du
brauchst keine Angst zu haben, ich bin hier, um auf dich aufzu-
passen ... und um die Vampirin zu vernichten.«

»Warum ist es Uberall so grau, fragte der Junge pl6tzlich.

Beachtlich! Was flr ein beachtlicher kleiner Kerl!

»lch werde es dir erkléren. Aber erst musst du mir glauben,
dass ich nicht dein Feind bin. Einverstanden?«

»Md seh'n.«

Er klammerte sich an sein abernes Kettchen, as kdnne es
ihn vor irgendetwas schitzen. Ach, mein Junge, wenn doch
blof} dles so einfach wére in der Wet. Doch weder Silber noch
Espenholz oder das heilige Kreuz werden dich retten. Das Le
ben gegen den Tod, die Liebe gegen den Hass - und Kraft gegen
Kraft, denn die Kraft kennt keine moralische Kategorien. So ein-
fach ist das alles. Das habe sogar ich innerhalb von nur zwe,
drei Jahren begriffen.

»Jegor.« Langsam ging ich auf ihn zu. »Hor gut zu, was ich dir
jetzt sage...«

»Stehen bleiben!«

Den Befehl erteilte er derart entschlossen, as halte er eine
Wedfe in Handen. Seufzend blieb ich stehen.
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»Gut. Hor trotzdem zu. Abgesehen von der normalen Welt,
der Menschenwelt, die du mit deinen Augen sehen kannst, gibt
es noch eine Wt der Schatten, eine Zwidicht-Welt.«

Er dachte daruber nach. Trotz seiner Panik - und er hatte
eine flrchterliche Angst, ich spirte Wellen erstickenden Entset-
zens - versuchte der Junge, das zu begreifen. Es gibt Menschen,
die paralysiert ihre Angst. Es gibt aber auch andere, denen sie
Krdt verleiht.

Liebend gern hétte ich gehofft, auch zur zweiten Kategorie
Zu gehoren.

»Eine Parallelwelt?«

Na bitte. Die Science-Fiction trat auf den Plan. Na meinet-
wegen, Namen waren dabei nur Schdl und Rauch.

»Ja Und in diese Wdt kénnen nur die gelangen, die Uber-
natlrliche Fahigkeiten haben.«

»Vampire?<

»Nicht nur. Auch Tiermenschen, Hexen, schwarze Magier ...
aber auch weil3e Magier, Heiler und Seher.«

»Gibt es die denn alle wirklich

Er war klatschnass. Die Haare klebten ihm am Kopf, das
T-Shirt am Korper, Uber seine Wangen sickerten Schwel Rperlen.
Trotzdem liel? mich der Junge nicht aus den Augen und hielt
sich abwehrbereit. Als Ubersteige das nicht seine Kréfte.

»Jg, Jegor. Manche Menschen sind in der Lage, in die Zwie-
licht-Welt einzutreten. Se stellen sich auf die Seite des Guten
oder des Bosen. Des Lichts oder des Dunkels. Se sind die Ande-
ren. So nennenwir einander: die Anderen.«

»3ind Se ein Anderer«

»Ja Und du auch.«

»Warum das«

»Du bist jetzt in der Zwielicht-Welt, mein Kleiner. Schau dich
um und hoér genau hin. Die Farben sind verblasst. Die Gerdu-
sche verstummt. Der Sekundenzeiger kriecht nur noch Uber
das Zifferblatt dahin. Du bist in die Zwielicht-Welt eingetreten...
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Du wolltest die Gefahr erkennen und hast dabei die Grenze
zwischen den beiden Welten Uberschritten. Hier vergeht die
Zeit langsamer, hier ist ales anders. Denn das ist die Wdt der
Anderen.«

»Das glaube ich nicht.« Jegor drehte sich kurz um, dann sah
er michwieder an. »Und warum ist Greysik hier«

»Der Kater< Ich lachelte. »Tiere haben ihre eigenen Gesetze,
Jegor. Katzen leben in allen Raumen zugleich, fir sie besteht da
kein Unterschied.«

»Glaub ich nicht.« Seine Stimme zitterte, »Das ist alles nur
ein Traum, das wei3 ich genau! Wenn das Licht verblasst... Ich
schlafe. Das habe ich schon 6fter erlebt.«

»Du tréaumst, dass du das Licht anknipst, aber die Lampe
geht nicht an Die Antwort auf die Frage kannte ich bereits,
auflerdem stand sie mehr as deutlich in den Augen des Jungen
geschrieben. »Oder leuchtet nur ganz, ganz schwach, so wie
eine Kerze? Und du laufst, wahrend um dich herum das Dunkel
wabert, streckst die Hand aus ... kannst aber die einzelnen Fin-
ger nicht mehr unterschei den?«

Er schwieg.

»Das passiert uns alen, Jegor. Jeder Andere hat solche Trau-
me. Die Zwidlicht-Welt kriecht dann in uns hinein, ruft uns,
bringt sich in Erinnerung. Du bist ein Anderer. Auch wenn du
noch klein bist, bist du ein Anderer. Und nur von dir hangt ab,
ob...«

Ich begriff nicht auf Anhieb, dass seine Augen geschlossen
waren, sein Kopf zur Seite weggesackt war.

»Du ldiot«, flUsterte Olga auf meiner Schulter. »Er ist zum
ersten Ma ganz alein ins Zwielicht eingetreten! Seine Kréfte
reichen dafir nicht! Zieh ihn raus, schnell, sonst bleibt er fir
immer hierl«

Das Zwielicht-Koma - die Krankheit aler Neulinge. Fast hétte
ich sie vergessen, daich nicht mit jungen Anderen arbeitete.

»Jegorl« Ich stlirzte auf ihn zu, rittelte ihn, fasste ihn unter
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den Achseln. Er war leicht, ganz leicht, denn in der Zwielicht-
Wt verandert sich nicht nur der Lauf der Zeit. »Wach aufl«

Keine Reaktion. Der Junge hatte etwas geschafft, woftr ande-
re Monate lang tiben mussten - er war ohne Hilfe ins Zwielicht
eingetreten. Doch die Zwielicht-Welt tut nichts lieber, as Kraft
auszusaugen.

»Ziehl« Olga Ubernahm das Kommando. »Zieh ihn raus,
mach schon! Von selbst wacht er nicht auf!«

Leichter gesagt als getan. Ich hatte Erste-Hilfe-Kurse absol-
viert, musste aber noch nie jemanden tatsachlich aus dem
Zwielicht herausziehen.

»Jegor, komm zu dirl« Ich gab ihm ein paar Ohrfeigen. Am
Anfang nur leicht, dann mit aller Kraft. »Wes ist denn, Junge?
Du bistin der Zwielicht-Welt! Aufgewacht!«

Leichter und leichter wurde er, zerfloss mir unter den Héan-
den. Das Zwielicht trank sein Leben, saugte die letzte Kraft aus
ihm heraus. Das Zwielicht veranderte seinen Kdrper, nahm ihn
in Besitz. Was hatte ich dablof? angerichtet!

»Schirm dich abl« Olgas Stimme war kalt, brachte mich zur
Besinnung. »Schirm dich zusammen mit ihm ab... Wachter!«

Normalerweise brauche ich mehr as eine Minute, um die
Kugd entstehen zu lassen. Diesmal schaffte ich es innerhalb
von finf Sekunden. Schmerz explodierte in mir, as ob in mei-
nem Kopf ein Minischuss losgegangen sai. Ich warf den Kopf in
den Nacken, as die Negationssphére aus meinem Kérper he-
raustrat und mich einhillte wie eine Seifenblase, die in allen
Farben des Regenbogens schillert. Die Blase wuchs, bléhte sich
und nahm, wenn auch ungern, sowohl mich wie auch den Jun-
gen in sich auf.

»GUt, jetzt halte se. Ich kann dir nicht helfen, Anton. Halte
die Sphére aufrecht!«

Olga hatte Unrecht. Se half mir bereits mit ihren Tipps. Vid-
leicht wére ich auch selbst darauf gekommen, die Sphére zu bil-
den, hétte jedoch woméglich wertvolle Sekunden verloren.
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Um uns herum klarte es auf. Das Zwielicht trank noch immer
unsere Kraft, meine mit etwas mehr Mihe, die des Jungen in
vollen Zlgen, aber jetzt standen ihm nur ein paar Kubikmeter
zur Verfugung. Die Ublichen physikalischen Gesetze gelten hier
zwar nicht, doch es herrschen bestimmte Anaogien. Im Mo-
ment bildete sich in der Sphére das Gleichgewicht zwischen
unseren lebenden Kérpern und dem Zwidlicht heraus.

Entweder wirde sich das Zwielicht nun auflésen und von
seiner Beute ablassen, oder der Junge wirde sich in einen Be-
wohner der Zwielicht-Welt verwandeln. Fir immer. Das passiert
Magiern, wenn sie sich vollig verausgabt haben, aus Unacht-
samkeit oder auch aus Notwendigkeit. Das passiert Neulingen,
die sich nicht gegen das Zwielicht zu wehren wissen und ihm
mehr geben, as se dirften.

Ich sah Jegor an: Sein Gesicht ergraute zusehends. Er war da-
bei, in die endlosen Weiten der Schattenwelt einzugehen.

Wahrend ich den Jungen in meinen rechten Arm bettete, zog
ich mit der linken Hand ein Taschenmesser heraus. Mit den
Zahnen klappte ich es auf.

»Das ist gefdhrlich«, warnte Olga.

Ich antwortete ihr nicht. Sondern schnitt mir einfach in den
Unterarm.

Als das Blut herausspritzte, zischte das Zwielicht auf wie eine
glihend heil3e Pfanne. Mir verschwamm alles vor den Augen -
was nicht am Blutverlust lag, sondern daran, dass mit dem Blut
auch das Leben selbst aus mir heraustropfte. Ich hatte meine
eigene Verteidigung gegen das Zwielicht eingerissen.

Dafir bekam es jetzt eine Portion Energie, die es nicht ver-
dauen konnte.

Die Wdt klarte auf, mein Schatten sprang zu Boden, und ich
trat durch ihn hindurch. Die regenbogenfarbene Membran der
Negationssphére barst - wir waren wieder in der normalen
Welt.
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Flinf

Das Blut spritzte in einem dinnen Strahl auf den Tep-
pich. Der Junge, der in meinen Armen hing, war immer noch
bewusstlos, doch in sein Gesicht kehrte langsam die Farbe zu-
rick. Im anderen Zimmer schrie der Kater, ads wirde er abge-
schlachtet.

Ich bettete Jegor aufs Sofa. Setzte mich neben ihn.

»0lga, eine Binde ..« bat ich.

Die Euleflog von meiner Schulter auf und sauste wie ein wei-
Rer Schnorkel in die Kiche. Unterwegs musste sie ins Zwielicht
eingetaucht sein, denn schon nach ein paar Sekunden kam sie
mit einer Binde im Schnabel zurlick.

Jegor offnete die Augen genau in dem Moment, as ich der
Eule den Verband abnahm und mich daran machte, meine
Hand zu verarzten.

»Wer ist das, fragte er.

»Eine Eule. Siehst du das denn nicht?«

»Was war mit mir los, wollte er wissen. Die Stimme zitterte
fagt Uberhaupt nicht.

»Du hast das Bewusstsein verloren.«

»Warum?« Angstlich huschte sein Blick tber die Blutspritzer
am Fuf3oden und auf meiner Kleidung. Immerhin war es mir
gelungen, nicht auch noch Jegor zu beschmieren.

»Das ist mein Blutk, erklérte ich. »lch habe mich aus Ver-
sehen geschnitten. Man muss sehr vorsichtig sein, Jegor, wenn
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man ins Zwielicht eintritt. Das ist ein fremdes Milieu, selbst fir
uns, die Anderen. Sobad wir in der Zwielicht-Welt sind, miissen
wir standig Kraft abgeben und es mit unserer Lebensenergie
flttern. Zumindest ein bisschen. Und wenn man den Prozess
nicht unter Kontrolle behalt, saugt das Zwielicht ales Leben aus
dir heraus. Da kann man nichts gegen machen, das ist der
Preis.«

»lch habe also mehr bezahlt, dsich schuldig war

»Vid mehr, as du hattest. Deshalb wérst du beinah fir im-
mer in der Zwielicht-Welt geblieben. Das bedeutet nicht den
Tod, ist aber womdglich noch schlimmer.«

»Warten S, ich helfe Ihnen ..« Der Junge setzte sich auf und
verzog kurz das Gesicht: Offensichtlich war ihm schwindlig. Ich
streckte die Hand aus, und er fing an, mein Handgelenk zu ver-
binden - ungeschickt, aber efrig. Die Aura des Jungen hatte
sich nicht verandert, nach wie vor changierte se, verhielt sch
neutral. Obwohl der Junge bereits im Zwiglicht gewesen war,
hatte dieses ihm noch nicht seinen Stempel aufdriicken kon-
nen.
»Glaubst du mir jetzt, dass ich dein Freund bin, fragte ich.

»lch weil3 nicht. Zumindest kein Feind. Oder Se kénnen mir
einfach nichts tun!«

Ich streckte die Hand aus und beriihrte den Hals des Jungen -
sofort schreckte er zurtick. Ich machte den Verschluss der Kette
auf und nahm sie ihm ab. »Kapiert»«

»Das heildt, Se sind kein Vampir.« Seine Stimme hatte sich
ein wenig gesenk.

»Stimmt. Aber nicht deshalb, weil ich Knoblauch und Silber
anfassen kann. Damit héltst du einen Vampir nicht auf, Jegor.«

»Aber in allen Filmen...«

»J und in alen Filmen gewinnen die guten Kerle gegen die
schlechten. Aberglaube ist eine geféhrliche Sache, mein Junge,
er flo}t dir falsche Hoffnungen ein.«

»Gibt es denn berechtigte Hoffnungen?«
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»Nein. Das wére ein Widerspruch in sich.« Ich erhob mich
und befihlte den Verband. Alle Achtung, er war fest und ziem-
lich straff gewickelt. In einer halben Stunde wirde ich die Wun-
de besprechen konnen, aber noch fehlte mir dazu die Kréft.

Der Junge beobachtete mich vom Sofa aus. Ja er hatte sich
ein wenig beruhigt. Glaubte mir aber immer noch nicht. Der
weil3en Eule, die mit Unschuldsmiene auf dem Fernseher vor
sich hin doste, schenkte er komischerweise nicht die geringste
Beachtung. Offenbar hatte Olga doch in sein Bewusstsein
eingegriffen. Was mir nur recht sein konnte: Zu erklaren, was es
mit dieser sprechenden Eule auf sich hatte, wére hochst
schwierig gewesen.

»Hast du was zu essen da?«, fragte ich.

»Wes wollen Se denn«

»lrgendwas. Tee mit Zucker. Ein Stiick Brot. Ich habe ndmlich
auch vid Kraft verloren.«

»Wir finden schon was. Und wie haben Se sich verletzt™

Darauf wallte ich nicht ndher eingehen, ihn aber auch nicht
anlligen.

»Das hab ich absichtlich gemacht. Es musste sein, um dich
aus dem Zwielicht zu holen.«

»Danke. Fdls das stimmt.«

Ganz schon frech, das Birschchen, aber mir gefid das.

»Keine Ursache. Wenn du im Zwielicht verloren gegangen
warst, hdtte mir mein Vorgesetzter den Kopf abgerissen.«

Der Junge schnaubte und stand auf. Trotz allem versuchte er,
Abstand zu mir zu halten. »Wie ist Ihr Vorgesetzter 2«

»Streng. Was ist, machst du mir einen Teg«

»FUr einen netten Menschen ist einem doch nichts zu scha-
de« Trotzdem hatte er immer noch Angst. Und die versteckte
er hinter einem nassforschen Auftreten.

»Damit das gleich klar ist: Ich bin kein Mensch. Ich bin ein
Anderer. Und du bist auch ein Anderer.«

»Und worin besteht der Unterschied?« Jegor musterte mich
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demonstrativ von oben bis unten. »Im AuReren bestimmt
nicht!«

»Solange ich keinen Tee kriege, werde ich gar nichts sagen.
Weifd du nicht, wie man Géste bewirtet?«

»Ungebetene? Wie sind Se Uberhaupt hereingekommen?«

»Durch die Tur. Ich zeig's dir. Spéter.«

»Gehen wir.« Offenbar hatte er nun doch beschlossen, mir
Tee zu kochen. Ich folgte dem Jungen und rimpfte unwillkdr-
lich die Nase.

»Nur eins, legor ..« bat ich, weil ich es nicht langer ertrug.
»Wasch dir erst mal den Hals.«

Ohne sich umzudrehen, schiittelte der Junge den Kopf.

»Du musst immerhin zugeben, dass es dumm ist, nur den
Hals zu schitzen. Der menschliche Kdrper hat finf Punkte, an
denen ein Vampir ihn beif3en kann.«

»Ach ja

»Ach jal Wobei ich natlrlich nur den mannlichen Koérper
meine.«

Selbst sein Nacken wurde knallrot.

Ich gab funf gehaufte Loffd Zucker in den Tee.

»Bereiten Se mir einen Tee mit zwe Loffeln Zucker ..«, sagte
ich mit einem Zwinkern zu Jegor. ».. das mochte ich vor dem
Tod noch kennen lernen.«

Offenbar kannte er diesen Witz nicht.

»Und wieviel soll ich nehmen?«

»Wieviel wiegst du«

»Weil nicht.«

Ich taxierte ihn. »Nimm vier. Das hilft gegen die Unterzucke-
rung.«

Den Hads hatte er sich inzwischen zwar gewaschen, der Knob-
lauchgestank haftete ihm aber immer noch an.

»Jetzt erklaren Se mir dlesl«, verlangte er, wahrend er in
gierigen Schlucken seinen Tee trank.
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So hatte ich mir das nicht vorgestellt. Ganz gewiss nicht.
Dem Jungen folgen, wenn der Ruf ihn ereilte. Die Vampirin t6-
ten oder gefangen nehmen. Und den dankbaren Jungen zum
Chef bringen - der wirde ihm dann ales erklaren.

»Wor langer Zeit...« Ich verschluckte mich am Tee »Hort sich
wie ein Mé&rchen an, nicht? Nur dass es keins ist.«

»Welter.«

»Gut. Fange ich anders an. Es gibt die Wdt der Menschen.«
Ich machte eine Kopfbewegung zum Fenster hin, zu dem klei-
nen Hof und den Uber die Straf3e zuckelnden Autos. »Die da
Die um uns herum. Und die meisten konnen ihre Grenzen
nicht Uberschreiten. So war das schon immer. Doch ab und an
tauchen wir auf. Die Anderen.«

»Und die Vampire?«

»Vampire sind auch Andere. Klar, sie sind eine besondere
Art von Anderen, ihre Fahigkeiten sind von vornherein fest-
gelegt.«

»Das versteh ich nicht.« Jegor schittelte den Kopf.

Stimmt schon, as Betreuer tauge ich nichts. Ich kann keine
Binsenwahrheiten erkléren, mag das auch nicht.

»Zwei Schamanen, die Giftpilze gegessen haben, schlagen ihr
Tamburing, sagte ich. »Vor langer, langer Zeit, noch in der Urge-
schichte. Einer der beiden Schamanen fihrt die Jager und den
Hauptling tlchtig an der Nase herum. Der andere sieht, wie
sein Schatten im Licht des Lagerfeuers auf dem Hdohlenboden
erzittert, wie er Volumen gewinnt und sich zu voller GroRRe auf-
richtet. Er macht einen Schritt und tritt in den Schatten hinein.
Tritt ins Zwielicht ein. Und dann kommt das Interessanteste.
Verstehst du«

Jegor schwieg.

»Das Zwielicht veréndert den, der esbetritt. Esist eine andere
WHt, und sie macht aus Menschen Andere. Was du wirst, hangt
nur von dir ab. Das Zwidlicht ist ein wilder Fluss, der dich in dle
Richtungen gleichermalien reifdt. Du kannst entscheiden, was
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du in der Zwidicht-Welt sein mochtest. Aber du musst schnell
entscheiden, denn du hast nicht viel Zeit.«

Jetzt hatte er es verstanden. Die Pupillen des Jungen vereng-
ten sich, er erblasste leicht. Eine gute Stressreaktion, er wirde
einen guten Fahnder abgeben...

»Weas kann ich denn werden«

»Weas du willst. Du hast das noch nicht bestimmt. Und weil3t
du, auf welche Entscheidung es hinauslauft? Die zwischen Gut
und Bose. Zwischen Licht und Dunkel .«

»Und du bist ein Guterc

»In erster Linie bin ich ein Anderer. Der Unterschied zwi-
schen Gut und Bose besteht in der Einstellung gegeniiber den
gewohnlichen Menschen. Wenn du das Licht wahlst, setzt du
deine Fahigkeiten nicht zu deinem persdnlichen Vorteil ein.
Wenn du das Dunkd wahlgt, ist das fir dich ganz normal. Doch
auch ein schwarzer Magier ist in der Lage, Kranke zu heilen und
spurlos Vermisste zu finden. Wahrend ein weil3er Magier den
Menschen seine Hilfe ebenso gut verweigern kann.«

»Dann begreife ich nicht, worin der Unterschied besteht!«

»Du wirst es begreifen. Dann, wenn du dich auf die eine oder
andere Seite schlégst.«

»Das werde ich niemal s tun!«

»Dazu ist es bereits zu spét, Jegor. Du bist im Zwielicht ge-
wesen, du veranderst dich bereits. Der Tag wird kommen, da
wirst du deine Wah treffen.«

»Wenn du das Licht gewahlt hast...« Jegor stand auf, um sich
noch Tee einzugielen. Mir fid auf, dass er mir zum ersten Ma
den Rucken zukehrte, ohne Angst zu haben. »Wer bist du dann?
Ein Magier

»Der Schiller eines Magiers. Ich arbeite im Biro der Nacht
wache. Auch diese Arbeit muss getan werden.«

»Und was kannst du? Zeig mir mal was, damit ich dir
glaube! «

Das lief ja wie im Lehrbuch. Er war im Zwielicht gewesen,
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doch das hatte ihn noch nicht Uberzeugt. Etwas harmloser
Hokuspokus wiirde ihn weitaus stérker beeindrucken.

»Schau herl«

Ich streckte ihm meine Hand entgegen. Jegor erstarrte und
versuchte zu verstehen, was hier vor sich ging. Dann sah er auf
dieTase.

Vom Tee stieg schon kein Dampf mehr auf. Er war gefroren,
hatte sich in einen kleinen Eiszylinder von triiber brauner Far-
be verwandelt, in dem Teeblatter eingeschlossen waren.

»QOi«, sagte der Junge.

Die Thermodynamik ist ein sehr einfacher Aspekt bei der Be-
herrschung der Materie. Sobad ich die brownsche Bewegung
wieder zulief3, kochte das Eis auf. Jegor schrie auf und lief3 die
Tesxe falen.

»Entschuldigung.« Ich sprang auf und holte einen Lappen
aus dem Spuilbecken. Hockend wischte ich die Pfiitze auf dem
Linoleum auf.

»Die Magie bringt echte Unannehmlichkeiten mit sichg,
kommentierte der Junge. »Schade um die Tase«

»Pass aufl«

Der Schatten sprang mir entgegen, ich trat ins Zwielicht ein
und besah mir die Scherben. Se erinnerten sich noch an das
Ganze, und der Tasse war es keineswegs bestimmt gewesen, so
kaputtzugehen.

Im Zwielicht fegte ich mit einer Hand ein paar Scherben zu-
sammen. Einige der allerkleinsten, die unterm Herd gelandet
waren, kamen bereitwillig herangerollt.

Dann trat ich aus dem Zwielicht heraus und stellte die weil3e
Tasse auf den Tisch. »Nur den Tee musst du noch mal eingie-
f3en.«

»Jark.« Dieser kleine Taschenspielertrick schien den Jungen
schwer beeindruckt zu haben. »lg das mit allen Sachen mog-
lich

»Bd Sachen geht das fast immer.«



»Anton - und wenn vor einer Woche etwas kaputtgegangen
ISt

Unwillkdrlich musste ich schmunzeln.

»Dann nicht. Tut mir Led, aber dannist es schon zu spét. Das
Zwielicht gibt uns eine Chance, doch die muss man schnell nut-
zen, sehr schnell .«

Jegors Miene verfinsterte sich. Wes er wohl vor einer Woche
zerschlagen hatte?

»Glaubst du mir jetzt«

»|gt das Magie?«

»Ja Die allereinfachste. Fir die braucht man kaum etwas zu
lernen.«

Vielleicht war es unvorsichtig, das zu sagen. In den Augen
des Jungen blitzte etwas auf. Er wog bereits seine Perspektiven
ab. SeinenVortell.

Licht und Dunkel...

»Und ein erfahrener Magier - kann der auch noch andere
Sachen?«

»Sogar ich kann noch andere Sachen.«

»Auch Menschen beeinflussen?«

Licht und Dunkel...

»Ja, sagte ich. »J das kdnnen wir.«

»Und macht ihr das auch? Warum kénnen Terroristen denn
dann Geiseln nehmen? Ihr kénntet euch doch einfach durchs
Zwielicht anpirschen und se erschief3en. Oder se zwingen, sch
zu erschief3en! Und warum sterben die Menschen dann an Krank-
heiten? Magier kdnnen heilen, das haben Se doch selbst gesagt! «

»Das wére das Gutex, erwiderteich.

»Naturlich! Schliefdich seid ihr doch Lichte Magier!«

»Wenn wir irgendeine eindeutig gute Ta ausfihren, haben
auch die Dunklen Magier das Recht auf eine bdse Tat.«

Verwundert schaute Jegor mich an. In den letzten vierund-
zwanzig Stunden war eine Menge auf ihn eingestirzt. Dafur
verdaute er das alles nicht schlecht.
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»Leder it das Bdse von seiner Natur her stérker, Jegor. Das
BOse ist destruktiv. Es falt ihm weitaus leichter, etwas zu zer-
stéren, ds das Gute etwas zu schaffen vermag.«

»Und was macht ihr dann? Ihr habt doch diese Nachtwache...
Kampft ihr mit den Dunklen Magiern«

Darauf durfte ich nicht antworten. Das ging mir mit der ver-
nichtenden Klarheit auf, mit der ich begriff: Ich hatte Uber-
haupt nicht offen mit dem Jungen reden dirfen. Hétte ihn bes-
ser benebeln sollen. Tiefer ins Zwielicht eintreten sollen. Aber
auf gar keinen Fdl, unter gar keinen Umstanden irgendwelche
Erklarungen abgeben!

Denn die wiirde ich nicht beweisen kdnnen!

»Kampft ihr mit denen?«

»Nicht unbedingt«, sagte ich. Die Wahrheit war schlimmer
ds die Lige, doch ich hatte kein Recht zu ltgen. »Wir observie-
ren uns gegenseitig.«

»RUstet ihr euch zum Kampf«

Ich sah Jegor an und dachte dariiber nach, dass er ales andere
ds ein dummer Junge war. Dennoch blieb er ein Junge. Und wenn
ich ihm jetzt sagen wirde, dass eine grolde Schlacht zwischen
dem Guten und dem Bdsen bevorstand, dass er der neue Jedi der
Zwielicht-Welt werden kdnnte, dann hatten wir ihnin der Tasche,

Freilich nicht fir lange.

»Nein, Jegor. Wir sind nur sehr wenige.«

»Lichte? Die Dunklen sind in der Uberzahl 2«

Jetzt ist er bereit, sein Zuhause aufzugeben, Mutter und Vater
zu verlassen, eine funkelnde Ristung anzulegen und fur die
Sache des Guten zu sterben.

»Nein, die Anderen insgesamt. Jegor .. die Schlachten zwi-
schen dem Guten und dem Bodsen haben Tausende von Jahren
mit wechselndem Erfolg getobt. Hin und wieder hat das Licht
gesiegt, aber du kannst dir nicht vorstellen, wie viele Menschen,
die von der Zwielicht-Welt noch nicht einmal etwas ahnen,
dabei gestorben sind. Es gibt nur wenige Andere, doch jeder
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Andere kann ein Gefolge von mehr as tausend gewdéhnlichen
Menschen haben. Jegor - wenn jetzt ein Krieg zwischen dem
Guten und dem Bosen ausbrechen wirde, dann wurde die
Hélfte der Menschheit sterben. Deshalb wurde vor fast flinfzig
Jahren ein Vertrag unterschrieben. Der Grol3e Vertrag zwischen
Gut und Bdse, zwischen dem Dunkel und dem Licht.«

Er riss die Augen auf.

Ich atmete tief durch und fuhr dann fort: »Der Vertrag ist
nur kurz. Ich lese ihn dir jetzt vor, so, wie er offiziel ins Russ-
sche Ubersetzt worden ist. Denn du hast bereits das Recht, ihn
zu kennen.«

Ich kniff die Augen zusammen und spéhte in die Dunkelheit.
Das Zwidlicht erwachte zum Leben, wdlkte vor mir auf. Eine
graue Stoffbahn entrollte sich, auf der dicht an dicht rote Buch-
staben loderten. Den Vertrag darf man nicht aus dem Gedécht-
nis zitieren, man darf ihn nur vorlesen:

Wir sind die Anderen,

Wir dienen unter schiedlichen Kréaften,

Doch im Zwidicht besteht kein Unterschied
Zwischen demFehlen desDunkels
UnddemFehlendesLichts.

Unser Kampf vermag die Welt zu vernichten.

Wir schlief3en den Grof3en Vertrag Uber die Waffenruhe.
Jede Seite wird gemafd ihren eigenen Gesetzen leben,
Jede Seite wird ihre eigenen Rechte haben.

Wir begrenzen unsere Rechte und unsere Gesetze.
Wir sind die Anderen.

Wir grinden die Nachtwache,

Damit die Krafte desLichts

Uber dieKré&fte des Dunkelswachen.

Wir sind die Anderen.

Wir grinden die Tagwache,

Damit die Kréafte des Dunkels
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Uber dieKraftedesLichtswachen.
Die Zeit wird fir uns entscheiden.

Jegor machte grof3e Augen.

»Licht und Dunkel Ieben in Frieden miteinander 2«

»Ja«

»Und... die Vampire...« Immer und immer wieder kam er auf
dieses Thema zurtick. »Sind das Dunkle?«

»Ja Es sind Menschen, die durch die Zwielicht-Welt vallig ver-
andert werden. Se bekommen enorme Maoglichkeiten zugebil-
ligt, verlieren aber ihr Leben. Ihre Existenz verdanken sie frem-
der Energie. Und Blut ist die bequemste Form, diese Energie
aufzunehmen.«

»Aber sie bringen Menschen um!«

»3e kénnen auch von Blutspenden leben. Das ist wie mit
kunstlicher Nahrung, mein Junge. Ohne jeden Geschmack, aber
kalorienreich. Wenn sich Vampire gestatten wirden, auf Jagd
Zu gehen...«

»Aber sie sind Uber mich hergefallenl «

Er dachte jetzt nur an sich. Was nicht gut war.

»Manche Vampire brechen die Gesetze. Deshalb haben wir ja
auch die Nachtwache: um zu Uberwachen, dass der Vertrag ein-
gehalten wird.«

»Aber einfach so machen die Vampire keine Jgd auf Men-
schen?

Uber meine Wange strich ein Luftzug, den unsichtbare Fliigel
hervorriefen. Krallen bohrten sich mir in die Schulter.

»Was willst du ihm jetzt antworten, Wéchter, fllisterte Olga
aus den Tiefen des Zwidlichts. »Traust du dich, ihm die Wahr-
heit zu sagen?«

»3e machen Jagd«, antwortete ich. Und fugte das hinzu, was
mir damals, vor funf Jahren, den gréf3ten Schrecken eingejagt
hatte: »Mit Lizenzen. Denn manchmal .. manchmal brauchen
gelebendes Blut.«
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Er stellte die Frage nicht sofort. In den Augen des Jungen
las ich jedoch ales, was er gerade dachte, ales, was er wissen
wollte. Und wusste, dass ich auf ale Fragen wirde antworten
mussen.

»Und ihr2

»Wir verhindern die Wilderel .«

»Dann hétte euer Vertrag es denen also erlaubt .. mich zu
Uberfallen? Fdls se eine Lizenz gehabt hatten?«

»Ja, sagteich.

»Und die hatten mein Blut getrunken? Und Se wéren vorbei-
gegangen und héatten weggeschaut?«

Licht und Dunkel...

Ich schloss die Augen. Der Vertrag loderte im grauen Nebel.
Gemeil3elte Zeilen, hinter denen Jahrtausende des Krieges und
Millionen Leben standen.

»Ja«

»Gehen Se..«

Der Bengd hielt sich sprungbereit. Balancierte am Rande der
Hysterie, am Abgrund des Wahnsinns entlang.

»lch bin gekommen, um dich zu beschitzen.«

»Nicht nétig!«

»Die Vampirin ist frel. Se wird versuchen, tber dich herzu-
falen...«

»Verschwinden Sel«

»Hast du's vermasselt, Wachter, seufzte Olga.

Ich erhob mich. Jegor zuckte zusammen und rutschte mit
seinem Hocker von mir weg.

»Du wirst es schon noch verstehen«, sagte ich. »Wir haben
keine andere Wahl...«

Was ich da sagte, glaubte ich selbst nicht. AufRerdem war es
sinnlos, jetzt einen Streit anzufangen. DrauRen dunkelte es be-
reits, bald wirde die Zeit der Jagd beginnen...

Der Junge folgte mir, as walle er sich Uberzeugen, dass ich
die Wohnung auch wirklich verlief3 und mich nicht etwa im
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Schrank versteckte. Ich sagte kein Wort mehr. Offnete einfach
die TUr und trat ins Treppenhaus hinaus. Die Tur fid hinter mir
2u.

Ich stieg zum néchsten Treppenabsatz hinauf und hockte
mich vors Fenster. Olga schwieg, ich ebenfalls.

Man darf die Wahrheit nicht so unverblimt aussprechen. Die
Menschen tun sich schon schwer damit, auch nur unsere Exis-
tenz anzuerkennen. Sich dann noch mit dem Vertrag abzufin-
den..

»Wir konnten nichts tun«, sagte Olga. »Wir haben den Jungen
falsch eingeschétzt, sowohl seine Fahigkeiten as auch seine
Angs. Er hat uns entdeckt. Wir mussten auf seine Fragen ant-
worten; und zwar wahrheitsgemaf3.«

»Formulierst du schon den Bericht, fragte ich.

»Wenn du wisstest, wie viele Berichte dieser Art ich schon
geschrieben habe...«

Aus dem Millschlucker schlug uns fauler Gestank entgegen.
Von drauf3en drang der Larm des Prospekts herein, der langsam
im Halbdunkel versank. Die ersten Laternen leuchteten bereits.
Ich sal da, drehte das Handy zwischen den Handen und Uber-
legte, ob ich jetzt den Chef anrufen oder lieber auf seinen Anruf
warten sollte. Denn bestimmt beobachtete mich Boris Ignatje-
witsch ohnehin.

Bestimmit.

»Du solltest die Mdglichkeiten der da oben nicht Uberschét-
zenk, sagte Olga »Der Chef steckt bis Uber beide Ohren in den
Problemen mit dem schwarzen Strudel .«

Das Handy in meinen Handen fing an zu quéken.

»Errétst du, wer dran ist?«, fragte ich, wahrend ich das Gerét
aufklappte.

»Woody Woodpecker. Oder Whoopi Goldberg.«

Mir war nicht nach Scherzen zumute.

»Hallo

»Wo bist du, Anton?«



Die Stimme des Chefs klang miide, gequélt. So kannteichihn
gar nicht.

»AUf dem Treppenabsatz eines widerlichen Hochhauses. Di-
rekt neben dem Millschlucker. Es ist ziemlich warm hier und
fast gemutlich.«

»Hast du den Jungen gefunden?«, fragte der Chef ohne jedes
Interesse.

»Ja..«

»GUt. Ich schicke dir Tigerjunges und Bér. Hier kdnnen sie so-
wieso nichts mehr ausrichten. Du fahr nach Perowo. Sofort.«

Als ich mit einer Hand in der Tasche kramte, prézisierte der
Chef unverziglich: »Wenn du kein Geld bei dir hast - nein,
selbst wenn du welches hast. Halt einen Wagen der Miliz an,
sollen die dich doch rasch hinfahren.«

»lst es so ernst?«, fragte ich nur.

»Ziemlich. Du kannst jetzt sofort losfahren.«

Ich sah durch das Fenster in die Dunkelheit hinaus.

»Boris Ignatjewitsch, wir sollten den Kleinen nicht allein las-
sen. Er verflgt in der Tat Uber ein aufRerordentliches Poten-
zid ..«

»Das weil3 ich ... Gut. Tigerjunges und Bé& sind schon unter-
wegs, warte, bis sie da sind. In ihrer Obhut droht dem Jungen
keine Gefahr. Sobald sie eintreffen, komm aber direkt hierher.«

Aus dem Apparat piepte es. Ich klappte das Handy zusam-
men und schielte auf meine Schulter.

»Und was sagst du dazu, Olga«

»Merkwirdig.«

»Warum? Du hast doch selbst gesagt, dass sie es nicht schaf-
fen.«

»ES ist merkwirdig, dass er dich kommen lasst und nicht
mich...« Olga dachte kurz nach. »Vidlleicht... Ach nein. Ichweil3
auch nicht.«

Ich schaute durchs Zwidlicht - und bemerkte am Horizont
zwe kleine Flecken. Die beiden Fahnder jagten derart schnell
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heran, dass sie bereits in etwa finfzehn Minuten hier sein
wurden.

»Br hat noch nicht mal nach der Adresse gefragt«, bemerkte
ich verdrossen.

»Er wollte keine Zeit verlieren. Hast du nicht gesptirt, wie er
unsere Koordinaten aufgenommen hat«

»Nein.«

»Du musst mehr trainieren, Anton.«

»lch arbeite nicht im AuRRendienst.«

»Jetzt schon. Gehen wir runter. Den Ruf wirden wir auch
dort héren.«

Ich erhob mich - unser Platz auf der Treppe kam mir wirk-
lich schon vertraut und gemditlich vor - und stakste hinunter.
Ein bitterer, trauriger Nachgeschmack blieb in mir zurtick. Hin-
ter mir knallte eine Tur. Ich drehte mich um.

»lch hab Angst«, sagte der Junge ohne jedes Drumherum.

»Es ist dles in Ordnung.« Ich ging wieder zu ihm nach oben.
»Wir passen auf dich auf.«

Er biss sich auf die Lippe und lief3 den Blick zwischen mir
und dem Halbdunkel im Treppenhaus hin und her wandern.
Mich wieder in die Wohnung zu lassen passte ihm gar nicht,
ihm fehlte aber auch die Kraft, langer alein zu bleiben.

»lch glaube, jemand beobachtet mich«, sagte er nach einer
Wale »Sind Se das<

»Nein. Wahrscheinlich ist es die Vampirin.«

Der Junge erschauerte nicht. Ich hatte ihm nichts Neues ge-
sagt.
»Wie wird sie mich Uberfallen«

»Ohne Aufforderung kann sie nicht durch die Tir kommen.
Das ist eine Besonderheit bei Vampiren, die in den Mérchen
ganz richtig beschrieben wird. Aber du wirst selbst zu ihr
hinausgehen wollen. Du willst ja schon jetzt aus der Wohnung
heraus.«

»lch gehe nicht hinaus!«



»Wenn sie den Ruf einsetzt, gehst du. Du wirst verstehen, was
geschieht, aber trotzdem gehen.«

»Konnen ... kbnnen Sie mir nicht einen Rat geben? Irgend-
einen?«

Jegor kapitulierte. Er wollte Hilfe, jede mogliche Hilfe.

»Das kann ich. Verlass dich auf uns.«

Sein Zogern wahrte nur eine Sekunde.

»Kommen Se herein.« Jegor gab die Tur frei. »Nur .. meine
Mutter kommt gleich von der Arbeit.«

»JAund?«

»Werden Se sich dann verstecken? Oder soll ich ihr was Be-
stimmtes sagen?«

»Zerbrich dir darliber nicht den Kopf«, tat ich seine Beden-
ken ab. »Aber ich...«

Die Tur der Nachbarwohnung wurde getffnet, vorsichtig, ein
kleines Stiick nur, bei vorgelegter Kette. Ich blickte in das kleine
fatige Gesicht einer alten Frau.

Rasch streifte ich ihr Bewusstsein, ganz flichtig nur und
moglichst behutsam, um den ohnehin zerritteten Verstand
nicht weiter in Mitleidenschaft zu ziehen.

»Ach, du bist das ..« Die Alte strahlte Ubers ganze Gesicht.
»Du, du...«

»Anton«, soufflierte ich ihr hilfsbereit.

»lch hab schon gedacht, ein Fremder wiirde sich hier herum-
treiben«, meinte die Alte, wéhrend se die Kette abnahm und
ins Treppenhaus hinaustrat. »Zeiten haben wir, da muss man
mit allem rechnen, die Leute machen, was se wollen...«

»Keine Sorgek, beruhigte ich sie. »Alles wird gut. Se gucken
jetzt lieber Fernsehen, dalauft eine neue Serie«

Die Alte nickte, warf mir einen letzten freundlichen Blick zu
und verschwand wieder in ihrer Wohnung.

»Was flr eine Serie denn?«, fragte Jegor.

»Weil3 nicht.« Ich zuckte mit den Schultern. »lrgendeine. Ge-
nug Seifenopern gibt's doch, oder?«
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»Und woher kennen Se unsere Nachbarin?«

»lch? Se? Von nirgendwoher.«

Der Junge schwieg.

»Eben«, meinte ich. »Wir sind die Anderen. Ich komme jetzt
nicht mehr mit rein, ich muss weg.«

»Und was dann?«

»Dich werden andere beschiitzen, Jegor. Du brauchst keine
Angst zu haben: Die sind viel bessere Profis as ich.«

Ich spahte durchs Zwidlicht: Zwe grelle orangefarbene Feuer
naherten sich dem Eingang des Hauses.

»Die .. die will ich nicht.« Sofort erfasste Panik den Jungen.
»Se sollen bleiben! «

»Das kann ich nicht. Ich habe eine andere Aufgabe.«

Unten im Eingang knallte die Tur, Schritte hallten. Den Auf-
zug ignorierten die beiden Kampfspezis.

»Die will ich nicht'« Der Junge machte sich an der Tir zu
schaffen, aswolle er sie abschlieffen. »Denen trau ich nicht!«

»Entweder vertraust du allen von der Nachtwache oder nie-
mandemc, fid ich ihm hart ins Wort. »Wir sind keine einsamen
Superménner in rot-blauen Umhangen. Wir werden fir diese
Arbeit bezahlt. Wir sind die Polizei der Zwidlicht-Welt. Meine
Worte sind die Worte der Nachtwache.«

»Und wer sind die?< Der Junge fligte sich in sein Schicksal.
»Magier

»Ja Allerdings hochspezialisierte.«

Unten am Ful? der Treppe tauchte Tigerjunges auf.

»Hdlo, Jungs, rief die junge Frau fréhlich aus, wéhrend se
mit einem einzigen Sprung den gesamten Absatz Giberwand.

Dieser Sprung konnte nicht von einem Menschen sein. Jegor
kauerte sich zusammen und trat zurlick, wobei er Tigerjunges
misstrauisch bedugte. Ich schiittelte den Kopf: Offenbar balan-
cierte die Frau am Rande der Transformation entlang. Das gefid
ihr- und im Moment hatte se alen Grund, sich auszutoben.

»Wie sieht's in Perowo aus?«, fragte ich.



Tigerjunges seufzte laut auf, bevor se léchelte. »Och ... lustig.
Alle sind in Panik. Geh jetzt, Antoschka, se warten schon auf
dich... Und das hier ist wohl mein kleiner Schiitzling, oder?«

Schweigend sah der Junge se an. Der Chef hatte eine gute
Wahl getroffen, indem er Tigerjunges zum Schutz hierher ge-
schickt hatte, das musste man ihm lassen. Vom Kind bis zum
Greis flolte de alen Vertrauen und Sympathie ein. Angeblich
fielen sogar die Dunkeln ab und zu auf sSe rein. Was de teuer zu
stehen kam...

»lch bin kein Schitzling«, erwiderte der Junge schliefdlich.
»lch heif3e Jegor.«

»Und ich bin Tigerjunges.« Die Frau war bereits in die Woh-
nung gegangen, jetzt legte se dem Jungen liebevoll den Arm
um die Schultern. »Dann bring mich mal zum Kriegsschau-
platz! Damit wir unsere Verteidigung in Stellung bringen kon-
nenl«

Kopfschittelnd ging ich hinunter. In funf Minuten wirde
Tigerjunges dem Jungen zeigen, wie se zu ihrem Namen ge-
kommen war.

»Hallok, brummte Bé&, ds er mir entgegenkam.

»Halo.« Wir gaben uns kurz die Hand. Von allen Mitarbeitern
der Wache rief Bér in mir die seltsamsten und widerspriich-
lichsten Gefiinle hervor.

Bé& war etwas grol3er as der Durchschnitt, kréftig und hatte
einen absolut undurchdringlichen Gesichtsausdruck. Er machte
nie vied Worte. Wie er seine Freizelt verbrachte, wo er wohnte -
das wusste niemand, von Tigerjunges vidleicht abgesechen. Ge-
richten zufolge sollte er gar kein Magier, sondern ein Tier-
mensch sein. Angeblich hatte er zunéchst in der Tagwache gear-
beitet, bis er dann im Zuge irgendeiner Mission plétzlich auf
unsere Seite Uberwechselte. All das war natirlich blanker Un-
sinn, denn die Lichten verwandeln sich ebenso wenig in Dunkle,
wie die Dunklen zu Lichten mutieren. Doch irgendetwas steckte
in Béar, das einen unwillkUrlich irritierte.
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»Das Auto wartet auf dich«, sagte der Fahnder im Laufen.
»Der Fahrer ist ein Ass. Bist im Nu da«

Bér stotterte leicht und baute deshalb nur kurze Sétze. Er be-
eilte sich nicht, denn Tigerjunges hielt bereits Wache. Doch ich
durfte keine Zet vergeuden.

»Sieht es da schlimm aus?«, fragte ich, wahrend ich einen
Zahn zulegte.

»Kann man wohl sagen«, scholl es von oben herab.

Mehrere Stufen auf einmal nehmend, stlrzte ich aus dem
Haus. Der Wagen wartete schon - und ich musste kurz innehal-
ten, da ich mich einfach nicht satt sehen konnte an ihm. Ein
eleganter BMW in dunklem Burgunderrot, das neueste Modell,
mit einer lieblos auf dem Dach angeklebten Sirene. Beide Tlren
auf der Seite zum Haus hin standen offen, der Fahrer, unter
dessen Jackett eine Pistole zu erahnen war, lehnte sich zum Wa
gen hinaus und rauchte hastig. Am hinteren Schlag stand ein
dlterer Mann von monumentaler Statur in offenem Mantel
und einem sehr teuren Anzug, an dessen Revers ein Abgeord-
netenzeichen funkelte.

»Jg, wer ist er denn?, sagte der Mann in sein Handy. »Sobald
ich kann, komm ich! Wes? Was fir Weiber, verdammich? Hast
du sie noch ale? Konnt ihr nicht einen Schritt alleine machen?«

Als er mich aus den Augenwinkeln heraus erblickte, brach
der Abgeordnete das Telefonat ab, ohne sich zu verabschieden,
und Kletterte in den Wagen. Der Chauffeur zog ein letztes Md
gierig an der Zigarette, warf sie dann weg und klemmte sich
hinters Steuer. Der Motor heulte leise auf, und ich hatte kaum
im Fond Platz genommen, als das Auto davonschoss. Vereiste
Zwege kratzten tber die Tdr.

»Big du blind, oder was?«, blaffte der Abgeordnete den Fah-
rer an, obwohl die Schuld daran einzig und alein bei mir lag.
Doch der Besitzer des Wagens brauchte sich nur mir zuzu-
drehen, da anderte sich sein Ton auch schon: »Du willst nach
Perowo?«



Noch nie hatte mich ein Vertreter der Macht mitnehmen
durfen. Noch dazu entweder jemand aus den héheren Rangen
der Miliz oder ein Mafiapate. Vom Kopf her war mir klar, dass
se fir einen Wéachter mit seinen Moglichkeiten allesamt gleich
waren, doch ausprobiert hatte ich dergleichen noch nie.

»Ja, dorthin, woher die anderen kamen. Und zwar mdglichst
schndll...«

»HOrst du, Wolodkak, wandte sich der Abgeordnete an den
Fahrer. »Als0 sieh zul«

Wolodka gab Gas. Und zwar so energisch, dass mir ganz an-
derswurde und ich ins Zwielicht spahte: Ob wir mit heiler Haut
ankommen?

Ja, das wurden wir. Allerdings nicht wegen des meisterlichen
Konnens des Fahrers oder des Erfolgskoeffizienten, der bei mir,
wie bei jedem Wéchter, kunstlich heraufgesetzt worden war.
Vielmehr schien sich jemand das Wahrscheinlichkeitsfeld vor-
genommen und ale Unfélle, Staus und neidischen Verkehrs-
polizisten aus dem Weg gerdumt zu haben.

In unserer Abteilung bringt dergleichen nur der Chef fertig.
Aber wozu?

»Mir ist auch bange ...« flusterte auf meiner Schulter der un-
sichtbare Vogd. »Als ich mit dem Grafen...«

Se verstummte, as habe sie sich ertappt, alzu mitteilsam
gewesen zu sein.

Das Auto bretterte bei Rot tiber eine Kreuzung und wich eini-
gen PKW sowie einem Laster aus, wobei es sich halb auf eine
Seite legte. An einer Haltestelle wies jemand mit der Hand in
unsere Richtung.

»Auch ein Schitickchen?, fragte der Abgeordnete freundlich.
Er hielt mir eine kleine Flasche Remy Martin und einen Einweg-
becher aus Plastik hin. Das Ganze wirkte so komisch, dass ich
mir ohne zu z6gern dreilfig Gramm eingoss. Selbst bei der Ge-
schwindigkeit und der miserablen Straf3e fuhr der Wagen ruhig,
sodass der Kognak nicht tiberschwappte.
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Ich gab die Flasche zuriick, nickte, holte die Kopfhorer aus
der Tasche, stopselte sie mir in die Ohren und schaltete die
Mini-Disc ein. Ein uraltes Lied der Gruppe Woskressenje er-
klang, mein Lieblingsstiick.

Dagab es eine Stadt wie Kinderspielzeug klein,

Se kannte langst schon nicht mehr Krankheit, Invasion.
Die StrafRe lief vorbei ins weite Land hinein,

Ein rostiges Geschiitz stand still auf der Bastion.

Und Jahr fir Jahr kein Fest und keine Arbeit schwer -
Das ganze Stadtchen schlief.

Doch Lander sah's im Traum mit Stadten, menschenleer,
Gehaun in Felsentief.

Wir kamen auf die Hauptstrale. Der Wagen raste immer
schneller dahin, noch nie hatte ich mit einer derartigen Ge-
schwindigkeit Moskau durchquert. Und nicht nur Moskau ..
Wenn das Wahrscheinlichkeitsfeld nicht freigemacht worden
waére, hétte ich ihn dazu gebracht, das Gas wegzunehmen - es
war einfach zu bedngstigend.

Bis eines Tags Musik im kalten Stein erklang,
Das Stadtchen aber schlief...

Wohin rief die Musik? Wen lockte jener Sang?
Man weil3 nicht, wer da rief...

Unwillkdrlich fied mir ein, dass der Sénger Romanow selbst ein
Anderer war. Nur nicht initiiert. Man war zu spét auf ihn auf-
-gksam geworden ... Dann hatte man ihm zwar ein Angebot
gemacht, doch er hatte abgelehnt.

Auch eine Moglichkeit.

Wie oft er diese Musik wohl in der Nacht horte?



Doch wer in schwiller Nacht die Fenster offen lief3 -
Die findet man nicht mehr.

Sezogeninein Land, wo Leben Leben hief3,

Dem Liede hinterher...

»Willst du noch was Der Abgeordnete war die Flrsorge in
Person. Was B& und Tigerjunges ihm wohl eingeflustert hat-
ten? Dass ich sein bester Freund bin? Dass er flr immer in mei-
ner Schuld steht? Dass ich der aul3ereheliche, aber heil’ geliebte
Sohn des Préasidenten bin?

Wie abern das dlesist! Esgibt Hunderte von Moglichkeiten,
das Vertrauen der Menschen, ihre Sympathie und Hilfsbereit-
schaft zu gewinnen. Das Licht hat seine eigenen Methoden,
leider verfiigt jedoch auch das Dunkel Uber eine ganze Reihe
davon. Albern.

Denn die Frage ist doch: Wozu braucht der Chef mich?



Sechs

llja erwartete mich am StraRenrand. Er stand mit in die
Taschen gestopften Handen da und schaute angewidert in den
Himmel, von dem feiner Schnee herabrieselte.

»Endlich«, sagte er bloR, nachdem ich mich mit einem Hand-
schlag von dem Abgeordneten verabschiedet hatte und aus dem
Wagen gestiegen war. »Dem Chef reicht die Warterei langsam.«

»Weas geht hier vor

llja grinste. Doch keine Spur normaler Lebensfreude lag in
diesem Léacheln. »Wirst du gleich sehen... Gehen wir.«

Wir marschierten einen platt gestampften Weg entlang und
wichen den Frauen aus, die voll gepackt mit Taschen vom
Supermarkt kamen. Komisch, obwohl wir jetzt richtige Super-
markte haben, stapfen die Leute immer noch so wie friher da
von - as ob se gerade eine Stunde fur blaue Hihnerleichen
angestanden hétten.

» g es weit?, fragte ich.

»Wenn esweit ware, wirde ich fahren.«

»Was ist mit unserm Sexgiganten? It er klargekommen?«

»lgnat hat sich Mihe gegeben«, erwiderte llja bloR. Aus
irgendeinem Grund versplirte ich ein kurzes und rachstlichtiges
Vergniigen, als ob das Scheitern des Schonlings Ignat mir von
Nutzen sai. Wenn die Sache es erforderte, landete er normaler-
weise binnen ein, zwei Stunden nach Erhalt des Auftrags im
entsprechenden Bett.
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»Der Chef hat Bereitschaft zur Evakuierung angeordnet,
meinte llja pl6tzlich.

»WVagx<

»Volle Bereitschaft. Wenn der Strudel nicht stabilisiert wer-
den kann, verlassen die Anderen Moskau.«

Da er vor mir herging, konnte ich ihm nicht in die Augen
sehen. Doch weshalb hétte Ilja mich anltigen sollen?

»Und der Strudel ist nach wie vor ..« setzte ich an. Und ver-
stummte. Ich sah es selbst.

Vor uns drehte sich Uber einem trostlosen achtstockigen
Hochhaus im dunklen, schneeverhangenen Himmel langsam
der schwarze Wirbelsturm.

Man konnte ihn schon nicht mehr Strudel oder Wirbelwind
nennen. Nur noch Wirbelsturm. Er wand sich nicht aus diesem
Haus heraus, sondern aus dem dahinter, das wir noch nicht zu
erkennen vermochten. Und in Anbetracht des Winkeds dieses
dunklen Kegds musste der Wirbelsturm fast aus der Erde he-
rauswachsen.

»Teufd...«, flUsterte ich.

»Beschrel hier nichtsl«, fuhr mir Ilja Gber den Mund. »Der
kommt sonst wirklich.«

»Er muss mindestens dreif3ig Meter...«

»Zweiunddrei3ig. Und er wéchst weiter.«

Rasch schaute ich auf meine Schulter, wo ich Olga erblickte.
Sewar aus dem Zwielicht herausgetreten.

Haben Se jemals einen erschrockenen Vogd gesehen? Wie
ein Mensch erschrocken?

Der Eule schien sich das Gefieder zu stréuben. Ob Federn zu
Berge stehen kénnen? In ihren Augen brannte ein gelb-orange-
farbenes Bernsteinfeuer. Meine arme Jacke wurde an der Schul-
ter vollig zerfetzt, wahrend die Krallen weiter und weiter auf
sie einhackten, as wollten sie sich bis zu meinem Fleisch vor-
arbeiten.

»0Olgal«
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llja drehte sich um und nickte. »Ach ja .. Der Chef behauptet,
dass der Strudel in Hiroshima kleiner war.«

Die Eule flatterte mit den Fliigeln und erhob sich lautlos und
leicht in die Luft. Hinter mir kreischte eine Frau auf- ich dreh-
te mich um und blickte in ein entsetztes Gesicht und weit auf-
gerissene Augen, die dem Vogd folgten.

»Da fliegt eine Krahe«, verkiindete llja ruhig, wobel er sich
halb zu der Frau herumdrehte und sie beobachtete. Seine Regk-
tionsfahigkeit Ubertraf die meine bei weitem. Im néchsten Mo-
ment hatte die zuféllige Zeugin uns umrundet, wobel sie unzu-
frieden etwas Uber den viel zu schmalen Pfad und Uber Leute
brummelte, die anderen gern den Weg versperren.

»Weécha er schnell, fragte ich und nickte in Richtung Wir-
belsturm.

»Schubartig. Jetzt lauft gerade die Stabilisierung. Der Chef
hat Ignat noch rechtzeitig abberufen. Gehen wir...«

Die Eule umkreiste den Wirbelsturm in weitem Bogen und
ging dann tiefer, um Uber unseren Kopfen dahinzufliegen. Ei-
nen Rest Selbstbeherrschung hatte Olga sich bewahrt, doch das
unvorsichtige Herauskommen aus dem Zwielicht lief3 auf ihre
Konfusion schliefZen.

»Weas hat er denn angerichtet?«

»Im Grunde nichts... ist nur ein bisschen zu selbstsicher auf-
getreten. Er hat se angesprochen. Dann wollte er's Ubers Knie
brechen und hat damit ein Anwachsen des Strudels bewirkt ..
Und was flr eins.«

»Das verstehe ich nicht«, meinte ich verwirrt. »Ein solches
Wachstum ist nur denkbar, wenn ein Magier ihn zusétzlich mit
Energie auflédt und so das Inferno heraufbeschwort...«

»Genau darum geht es. Irgendjemand ist Ignats Spur gefolgt
und hat Ol ins Feuer gegossen. Hier lang...«

Wir gelangten zum Eingang des Hauses, das uns gegen den
Wirbel abschirmte. Die Eule kam uns im letzten Augenblick
hinterhergeflogen. Verstdndnisios sah ich llja an, fragte jedoch
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nichts. Es wirde sich ohnehin gleich herausstellen, weshalb wir
hier waren.

In einer der Wohnungen im Erdgeschoss war der Einsatzstab
eingerichtet worden. Die gewaltige Stahltir, in der Wdt der
Menschen fest verschlossen, stand im Zwielicht sperrangelweit
offen. Ohne zu zbgern tauchte llja ins Zwielicht ein und ging
weiter, wahrend ich einige Sekunden brauchte, um meinen
Schatten aufzuheben und ihm zu folgen.

Die grof3e Wohnung hatte vier Zimmer, ale sehr gemditlich.
Eswar laut, warm und verraucht.

Mehr als zwanzig Andere hatten sich hier einquartiert. So-
wohl Fahnder as auch wir, die Biroratten. Niemand achtete
auf mein Kommen, wohingegen Olga die Aufmerksamkeit auf
sich zog. Mir war klar, dass die alten Mitarbeiter der Wache se
kannten, auch wenn niemand Anstalten machte, die weil3e Eule
zu begriRRen oder ihr zuzul&cheln.

Weas hast du nur angestelIt?

»Ins Schlafzimmer, da ist der Chef«, meinte llja, der seiner-
seits auf die Kiche zusteuerte. Von dort war das Klirren von
Glésern zu horen. Vidleicht tranken se Tee, vielleicht auch et-
was Stérkeres. Ich warf kurz einen Blick in die Kiiche und tber-
zeugte mich, dass ich Recht hatte. Ignat sollte gerade mit Kog-
nak aufgepdppelt werden. Unser Sexterrorist wirkte vollig
geschlagen und am Boden zerstért, einen derartigen Reinfdl
hatte er lange nicht einstecken muissen.

Ich ging weiter, stiel3 die erstbeste Tir auf und spéhte hinein.

Das Kinderzimmer. In einem kleinen Bett schlief ein finfjah-
riges Kind, daneben auf dem Teppich seine Eltern und ein M&d-
chen im Teenageralter. Alles klar. Man hatte die Mieter der
Wohnung in stiRen und tiefen Schlaf geschickt, damit sie uns
nicht in die Quere kamen.

Naturlich hatte der gesamte Stab auch im Zwielicht operie-
ren konnen, doch wozu hétten wir unsere Kréfte auf diese
Weise vergeuden sollen?
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Jemand klopfte mir auf die Schulter. Ich drehte mich um und
sah Semjon vor mir.

»Der Chef ist dak, sagte er blof3. »Seh zu...«

Offenbar wussten dle, dass ich erwartet wurde.

Ich betrat ein Zimmer und wollte im ersten Moment meinen
Augen nicht trauen.

Es gibt nichts Absurderes as einen Einsatzstab der Nacht-
wache, der in einer normalen Mietswohnung untergebracht ist.

Uber einer Frisierkommode, auf der sich diverse Kosmetika
und Modeschmuck tiirmten, hing eine magische Kugd von
mittlerer Grof3e. Die Kugd Ubertrug die Ansicht des Wirbels aus
der Vogelperspektive. Daneben sald Lena, unsere beste Bild-
geberin, schweigend und konzentriert auf einem kleinen gepols-
terten Hocker. Se hatte die Augen geschlossen, doch bei mei-
nem Erscheinen hob sie leicht die Hand, um mich zu begrifZen.

Gut, so weit war ales wie immer. Der Bildgeber der Kugd
sieht den Raum in seiner Gesamtheit, ihm entgeht nichts.

Auf dem unter Kissen begrabenen Bett hatte es sich der Chef
in einer halb liegenden Position bequem gemacht. Er trug ei-
nen farbenfrohen Hausmantel, weiche orientalische Schuhe
und ein buntes Kappchen auf dem Kopf. Der siife Rauch einer
transportablen Wasserpfeile schwangerte den Raum. Die weil3e
Eule sal3 vor ihm. Allem Anschein nach verstandigten sie sich
auf nonverbale Weise.

Auch das war véllig normal. In Momenten besonderer An-
spannung kehrte der Chef stets zu den Gewohnheiten zurtick,
die er sich in Zentralasien zugelegt hatte. Ende des 19, Anfang
des 20. Jahrhunderts hatte er dort gearbeitet und sich zunédchst
as Mufti, spater als Anflhrer der Basmatschen, dann ds roter
Kommissar ausgegeben, um schliefllich etwa zehn Jahre as
Sekretér des Bezirkskomitees tétig zu sein.

Am Fenster standen Danila und Farid. Selbst meine Fahigkei-
ten reichten aus, um das purpurfarbene Blinken der magischen
Stabe zu bemerken, die se in ihren Armeln versteckt hatten.
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Absolute Standardvorkehrungen. Auf Schutz wirde der Stab
in solchen Momenten nicht verzichten. Danila und Farid waren
zZwar nicht die stérksten Kémpfer, verfigten jedoch tber unge-
heure Erfahrung, was mitunter weit wichtiger ist as rohe Kraft.

Doch wie passte ein weiterer Anderer ins Bild, der sich im
Zimmer aufhielt?

Bescheiden hockte er in einem Eckchen, unaufféllig. Der
Mann war dinn wie eine Bohnenstange, hatte eingefallene
Wangen, schwarzes, militérisch kurz geschnittenes Haar und
grof3e traurige Augen. Sein Alter lief?3 sich nicht schétzen, vidl-
leicht war er dreifdig, vielleicht aber auch dreihundert. Er trug
dunkle Kleidung. Der locker sitzende Anzug und das graue
Hemd passten hervorragend zu seinem AuReren. Ein Mensch
hétte den Mann womdglich fur das Mitglied einer kleinen Sekte
gehalten. Und irgendwie stimmte das ja auch.

Es war ein Dunkler Magier. Zudem ein hochrangiger. Als er
mich kurz ansah, spirte ich, wie die Schale meiner Abschir-
mung - die Ubrigens nicht von mir stammte! - Risse bekam
und langsam eingedriickt wurde.

Unwillkdrlich trat ich einen Schritt zuriick. Doch der Magier
hatte den Blick bereits zu Boden gesenkt, as wolle er zu ver-
stehen geben: Die Sondierung war lediglich ein Zufall und
flichtig.

»Boris Ignatjewitsch.« Ich merkte, dass meine Stimme leicht
kratzte.

Der Chef nickte kurz, dann wandte er sich an den Dunklen
Magier. Der starrte sofort den Chef an.

»Gib ihm das Amulett«, befahl der Chef knapp.

»lch tue nichts, was der Vertrag verbietet...«

Die Stimme des Dunklen nahm sich bedriickt und leise aus,
wie die eines Menschen, auf dem alles Led dieser Wdt |astet.

»|ch ebenfalls nicht. Aber meine Mitarbeiter missen immun
gegen jeden Beobachter sein.«

Das war's also! Zu unserem Stab gehérte ein Beobachter der
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Dunklen. Also befand sich irgendwo in der Nahe ein Stab der
Tagwache, und dort sal3 einer von unseren Leuten.

Der Dunkle Magier versenkte die Hand in der Tasche seines
Jacketts, kramte darin herum und zog ein geschnitztes bei-
nernes Medaillon heraus, das an einer Kupferkette hing. Er
streckte es mir entgegen.

»Wirf es herl«, sagteich.

Der Magier lachelte matt, melancholisch und mitleidig, und
warf mir das Medaillon aus dem Handgelenk zu. Ich fing es auf.
Der Chef nickte zufrieden.

»Name?, fragte ich.

»Sebulon.«

Diesen Namen hatte ich nie zuvor gehort. Entweder war der
Mann kaum bekannt, oder er stand ganz oben an der Spitze der
Tagwache.

»Sebulon ...« wiederholte ich, wéhrend ich das Amulett be-
trachtete. »Du hast keine Macht mehr Gber mich.«

Das Medaillon erwdrmte sich in meiner Hand. Ich legte es
Uber meinem Hemd an, nickte dem Dunklen Magier zu und
ging zum Chef hintiber.

»30 stehen die Dinge, Antonk, nuschelte der Chef, das Mund-
stiick der Wasserpfeife zwischen den Lippen. »So stehen sie.
Siehst du das da«

Ich schaute zum Fenster hinaus und nickte.

Der schwarze Wirbelwind wuchs aus einem achtstdckigen
Haus heraus, das genau dem entsprach, in dem wir uns befan-
den. Der schmale geschmeidige Stangel des Wirbels wurzelte
irgendwo im Erdgeschoss. Indem ich mich ins Zwielicht hinein-
streckte, vermochte ich die Wohnung genau auszumachen.

»Wie konnte das passieren?, fragte ich. »Boris Ignatjewitsch,
das ist kein Ziegd mehr, der einem auf den Kopf falt .. keine
Gasexplosion im Hauseingang...«

»Wir tun, was wir kénnen.« Dem Chef schien daran gelegen,
sich mir gegentiber zu rechtfertigen. »Wir haben ale Raketen-

137



basen unter unserer Kontrolle, auch die in Amerika und Frank-
reich, in China werden die entsprechenden Maldnahmen ge-
rade zum Abschluss gebracht. Schwieriger ist es mit taktischen
Atomwaffen. Die einsatzfdhigen Laserraketen konnen wir auf
gar keinen Fdl ale identifizieren. Bakteriol ogisches Dreckszeug
gibt es in der Stadt genug ... Vor etwa einer Stunde wére es im
Institut fir Virenforschung beinahe zu einer Freisetzung ge-
kommen.«

»Das Schicksal tauscht man nicht«, bemerkte ich zgernd.

»Eben. Wir stopfen ein Lek im Boden eines Schiffes. Dabel
ist das Schiff bereits in der Mitte geborsten.«

Mit einem Md bemerkte ich, dass ale - der Dunkle Magier,
Olga, Lena und die Kampf spezis - mich ansahen. Mir wurde un-
behaglich zumute.

»Boris Ignatjewitsch?«

»Du bist mit ihr verbunden.«

»Wagx¢

Der Chef seufzte und nahm die Pfeife aus dem Mund, sodass
kalter Opiumrauch zu Boden sickerte. »Du, Anton Gorodezki,
Programmierer, alleinstehend und mit mittleren Fahigkeiten,
bist mit der Frau verbunden, tber der diese schwarze Sauerei
hangt.«

Der Dunkle Magier in der Ecke seufzte kaum horbar auf.
Etwas Besseres, ds »Warum?< zu fragen, fiel mir nicht ein.

»Ich weil3 es nicht. Wir haben Ignat auf sie angesetzt, und der
hat gute Arbeit geleistet. Du weil3, dass er jeden und jede be-
zirzen kann.«

»Aber mit ihr hat es nicht geklappt™«

»Doch. Nur dass der Strudel plotzlich gewachsen ist. In der
halben Stunde, die sie miteinander verbracht haben, ist er von
anderthalb Meter auf finfundzwanzig Meter angewachsen. Wir
mussten ihn zurtickrufen... Umgehend.«

Ich schielte zu dem Dunklen Magier hintiber. Sebulon schien
zu Boden zu blicken, hob dann jedoch den Kopf. Diesmal brach
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meine Verteidigung nicht ein: Das Amulett schiitzte mich zu-
verldssig.

»Wir brauchen das nicht«, sagte er leise. »Nur ein Wilder
totet einen Elefanten, um zum Frihstiick ein Stlick Fleisch zu
haben.«

Der Vergleich missfiel mir. Vermutlich log Sebulon aber
nicht.

»Ein solches Ausmal3 an Zerstérung benétigen wir nur sdl-
ten«, fugte der Dunkle Magier hinzu. »Momentan laufen bei
uns keine Projekte, fur die eine solche Freisetzung von Energie
nétig ware.«

»Das will ich hoffen ..« lield sich der Chef mit fremder, knar-
render Stimme vernehmen. »Sebulon, du solltest wissen, dass
wir im Fale einer Katastrophe ... ebenfalls den gréRtmaglichen
Nutzen herausholen wirden.«

AUf dem Gesicht des Dunklen Magiers deutete sich der
Schatten eines Lachelns an.

»Die Zahl der Menschen, die dann in Panik geraten werden,
die Trénen vergielRen und Kummer empfinden werden, wird
ungeheuer sein. Doch grofer, unermesslich viel groRer wird
die Zahl derjenigen sein, die gierig vor dem Fernseher kleben,
sch an fremdem Led laben, sich darliber freuen, dass die Ka
tastrophe ihre Stadt verschont hat, die Uber das Dritte Rom wit-
zeln, das seine Strafe ereilt ... seine Gottesstrafe. Das weildt du,
mein Feind.«

Das war keine Schadenfreude - hochrangige Dunkle sind
solch einer primitiven Reaktion gar nicht fahig. Sondern pure
Information.

»Und dennoch sind wir darauf vorbereitet«, sagte Boris
Ignatjewitsch. »Das weil3t du.«

»In der Tat. Doch wir sind im Vorteil. Fdls du nicht noch das
eine oder andere Assim Armel hast, Boris«

»Duweildt, dassich immer vier Ase habe.«

Der Chef wandte sich mir zu, ds habe er jedes Interesse an
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dem Dunklen Magier verloren. »Anton, der Strudel wird nicht
von der Tagwache gespeist. Er geht auf eine Einzelperson zu-
rick. Auf einen unbekannten Dunklen Magier mit unglaub-
licher Kraft. Er hat Ignat gesptrt und daraufhin das Wachstum
forciert. Jetzt bist du unsere einzige Hoffnung.«

»Warum2«

»lch habe es dir schon gesagt: Ihr seid miteinander verbun-
den. Anton, das Wahrscheinlichkeitsfeld weist drei Mdglichkei-
ten auf .«

Der Chef machte ein Zeichen mit der Hand, und in der Luft
entrollte sich die welil3e Flche einer Leinwand. Sebulon verzog
das Gesicht, vermutlich hatte ihn der Energieausstol} leicht
gestreift.

»Die erste Entwicklungsinie«, sagte der Chef. Uber die weilRe
Leinwand, die freischwebend in der Mitte des Zimmers hing,
lief ein schwarzer Streifen. Am Ende bléhte er sich zu einem
unformigen Klecks auf, der tber den Rand des Schirms hinaus-
reichte. »Der wahrscheinlichste Weg. Der Strudel erreicht sein
Maximum, und das Inferno bricht durch. Millionen von Op-
fern. Eine globale Katastrophe - atomarer Art, biologischer, ein
Asteoridenniederschlag, ein Erdbeben der Stérke zwdlf. Alles,
was du dir nur vorstellen kannst.«

»Weas ist mit einem direkten Ausbruch des Infernos?«, fragte
ich vorsichtig. Ich linste zum Dunklen Magier hintber: Seine
Miene wirkte unbeteiligt.

»Nein. Wohl kaum. Die Schwelle ist noch lange nicht er-
reicht.« Der Chef nickte. »Andernfals hatten sich Tag- und
Nachtwache meiner Ansicht nach schon gegenseitig vernichtet.
Der zweite Weg...«

Eine diinne Linie, die von dem schwarzen Streifen abging.
Ein abgerissener Audaufer.

»Die Vernichtung des Zids. Der Wirbd [6st sich auf, sobad
sein Zid stirbt - ganz von selbst.«

Sebulon bewegte sich. »lch bin gern bereit, bei dieser kleinen
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Aktion behilflich zu sein«, bot er liebenswiirdig an. »Die Nacht-
wache kann das alein nicht bewerkstelligen, nicht wahr? Wir
stehen also zu Ihren Diensten.«

Stille senkte sich herab. Dann lachte der Chef los.

»Wie Se wollen.« Sebulon zuckte mit den Schultern. »ich
wiederhole, dass wir unsere Dienste anbieten. Wir brauchen
keine globale Katastrophe, die augenblicklich Millionen Men-
schen totet. Noch nicht.«

»Der dritte Weg, sagte der Chef mit Blick auf mich. »Schau
genau hinl«

Eine weitere Linie schlangelte sich aus der gemeinsamen
Wurzd heraus. Verjlngte sich und verlief im Nichts.

»Er besteht darin, dass du auf den Plan trittst, Anton.«

»Wes soll ich tun?«, fragte ich.

»lch weil3 es nicht. Die Wahrscheinlichkeitsprognose gibt nie
genaue Hinweise. Bekannt ist nur eins: Dass du den Strudel
bannen kannst.«

Mir huschte der dumme Gedanke durch den Kapf, dass mein
Test noch nicht abgeschlossen war. Die Erprobung im Einsatz ...
Den Vampir hatte ich getttet, und jetzt... Doch nein. Das konn-
te nicht sein. Nicht, wenn so viel auf dem Spid stand!

»lch habe noch nie einen schwarzen Strudel gebannt.« Meine
Stimme klang irgendwie fremd, nicht unbedingt verangstigt,
eher erstaunt. Der Dunkle Magier Sebulon Kicherte - auf wider-
wartige, weibische Weise.

»lch weil3, Anton«, meinte der Chef nickend.

Dann erhob er sich, zog den Hausmantel fest um sich und
kam auf mich zu. Er sah ziemlich komisch aus, zumindest in
dieser normalen Moskauer Wohnung erinnerte er mit seinem
orientalischen Auftreten an eine misslungene Karikatur.

»Noch nie zuvor hat irgendjemand einen solchen Strudel
gebannt. Du bist der Erste, der das versucht.«

Ich schwieg.

»Bedenke auch Folgendes, Anton: Wenn dir irgendein Fehler
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unterlauft - und sai er auch noch so klein, irgendetwas -, dann
bist du der Erste, der verbrennt. Dir wird nicht einmal genug
Zeit bleiben, ins Zwiglicht zu gelangen. Du weil}t, was mit den
Lichten passiert, wenn sie in einen Durchbruch des Infernos
geraten?«

Meine Kehle trocknete aus. Ich nickte.

»Verzeihen Se mein gltigster Feind«, bemerkte Sebulon
amusiert. »Raumen Se Ihren Mitarbeitern nicht das Recht der
Weahl ein? Sdbgt im Krieg fordert man in solchen Situationen...
Interessenten auf.«

»Wir haben Freiwillige aufgefordert«, erwiderte der Chdf,
ohne sich umzudrehen. »Wir dle sind Frewillige, seit langem
schon. Und eine Wahl haben wir nicht.«

»Wir schon. Immer.« Der Dunkle Magier kicherte erneut.

»Indem wir den Menschen das Recht der Wahl zubilligen,
nehmen wir es uns selbst. Sebulon ..« Boris Ignatjewitsch
schielte zu dem Dunklen Magier hintiber. ».. du plagst dich hier
vor fremdem Publikum. Stér lieber nicht.«

»lch sage kein Wort mehr.« Sebulon senkte den Kaopf und
kauerte sich zusammen.

»Versuch es«, sagte der Chef. »Anton, ich kann dir keinen Ra
geben. Du musst es einfach versuchen. Ich bitte dich, versuche
es. Und ... vergiss ales, was ich dir beigebracht habe. Glaube
nicht an das, was ich dir gesagt habe, glaube nicht an das, was
du dir im Unterricht notiert hast, trau deinen Augen nicht, trau
fremden Worten nicht.«

»Wem soll ich dann glauben, Boris Ignatjewitsch?«

»Wenn ich das wisste, Anton, dann wirde ich den Stab ver-
lassen ... und selbst in dieses Haus gehen.«

Gleichzeitig blickten wir zum Fenster hin. Der schwarze
Wirbelwind drehte sich, taumelte von einer Seite auf die an-
dere. Ein Mensch, der auf dem Gehweg entlangging, machte
plétzlich kehrt und umrundete die Spitze des Wirbels im wei-
ten Bogen. Mir fid auf, dass am Rand bereits ein Pfad getram-
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pelt worden war: Die Menschen konnten das Uber der Erde
schwelende Bdse zwar nicht sehen, flhlten aber, dass es ndher
kam.

»lch werde Anton decken, sagte Olga pl6tzlich. »1hn decken
und die Verbindung halten.«

»Von aullen«, stimmte der Chef zu. »Nur von aufen ..
Anton ... geh jetzt. Wir werden dich so gut wie méglich gegen
jede Beobachtung abschirmen.«

Die weif3e Eule flog vom Bett auf und lie3 sich auf meiner
Schulter nieder.

Mit einem letzten Blick auf meine Freunde und auf den
Dunklen Magier, der aussah, as sa er eingeschlafen, ging ich
aus dem Zimmer. Sofort bemerkte ich, wie jedes Gerdusch in
der Wohnung verstummte.

Selielfen mich in volliger Stille gehen, ohne jedes Uberfllissi-
ge Wort, ohne mir noch einmal auf die Schulter zu klopfen,
ohne mir einen Ra mit auf den Weg zu geben. Denn im Grunde
tat ich nichts Besonderes. Ich ging einfach sterben.

Eswar till.

Irgendwie beunruhigend still, selbst fir einen Moskauer
Schlafbezirk zu so spéter Stunde. Als ob sich ale in den Hau-
sern verschanzt, das Licht geldscht, sich die Decke uber den
Kopf gezogen hétten und schwiegen. Schwiegen - nicht etwa
schliefen. Blof3 in den Fenstern flimmerten noch blau-rote Fle-
cken, denn Uberall liefen die Fernseher. Diese Angewohnheit,
bei Angst oder Schwermut den Fernseher einzuschalten und
sch ales Mogliche anzugucken, vom Teleshopping bis zu den
Nachrichten. Die Menschen sehen die Zwielicht-Welt nicht.
Doch se kénnen ihre Néahe spiren.

»0lga, was sagst du zu diesem Strudel 2, fragte ich.

»Unuberwindlich.«

Kurz und knapp.

Ich stand vor dem Hauseingang und betrachtete den ge-
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schmeidigen, an einen Elefantenriissel erinnernden Stangel
des Wirbels. Noch wollte ich nicht hineingehen.

»Wann ... bel welcher Grof3e konntest du den Strudel zermal-
men?«

Olga dachte nach. »Be einer Hohe von funf Metern. Da be-
steht noch eine Chance. Be drei Metern klappt es bestimmit.«

»Und die Frau wird dabei gerettet?«

»Vidleicht.«

Etwas liel? mir keine Ruhe. In dieser unnormalen Stille, wo
selbst die Autos den verdammten Bezirk umfuhren, waren im-
mer noch einige Geréusche zu horen...

Dann ging es mir auf. Die Hunde winselten. In alen Wohnun-
gen, in alen Hausern um uns herum beklagten die unglick-
lichen Tiere leise, erbarmlich und hilflos ihre Herren. Se sahen
das nahende Inferno.

»Olga, die Informationen Uber die Frau. Sdmtliche.«

»Swetlana Nasarowa. Funfundzwanzig Jahre. Internistin, ar-
beitet in der Poliklinik Nr. 17. Keine Beobachtungen seitens der
Nachtwache. Keine Beobachtungen seitens der Tagwache. Ma
gische Fahigkeiten wurden nicht entdeckt. Die Eltern und der
jungere Bruder leben in Bratejewo, der Kontakt zu ihnen ist un-
regelméfdig, hauptsachlich telefonisch. Vier Freundinnen, die
Uberprift werden und bislang sauber sind. Normale Beziehun-
gen zu ihrem Umfeld, heftige Antipathien wurden nicht fest-
gestellt.«

»Eine Arztin, sagte ich nachdenklich. »Olga, dasist vielleicht
ein Spur. Irgendein Alter oder eine Alte ... die mit der Behand-
lung unzufrieden sind. In den letzten Lebensjahren brechen
sich gewdhnlich latente magische Fahigkeiten Bahn...«

»Das wird Uberprift«, erwiderte Olga. »Bidang hat sich da
nichts ergeben.«

Wér ja auch zu schon gewesen. Es war dumm, sich in Mut-
mal3ungen zu ergehen; einen halben Tag lang hatten sich Leute
mit der Frau befasst, die klliger waren dsich.
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»WNas noch?«

»Blutgruppe A. Keine ernsthaften Erkrankungen, mitunter
leichte Herzschmerzen. Erster sexueller Kontakt mit siebzehn,
mit einem Altersgenossen, aus Neugier. Viermonatige Ehe, seit
zwe Jahren geschieden, freundschaftliche Beziehungen zum
Ex-Mann. Keine Kinder.«

»Fahigkeiten des Mannes?«

»Gar keine. Desgleichen bel seiner neuen Frau. Se wurden
zuerst Uberprift.«

»Feinde?«

»Zwe neidische Kolleginnen. Zwe abgewiesene Verehrer,
ebenfalls Kollegen. Ein Schulkamerad hat vor einem halben
Jahr versucht, eine gefélschte Krankschreibung zu bekommen.«

»Und?<

»Se hat da nicht mitgemacht.«

»Alle Achtung. Wie sieht es bei denen mit der Magie aus«

»Praktisch nicht vorhanden. Der Neid bewegt sich im b-
lichen Bereich. Be alen sind die magischen Fahigkeiten nur
schwach ausgepréagt. Fir einen solchen Wirbel wiirden sie nicht
reichen.«

»3ind Patienten gestorben? In letzter Zait«

»Nein.«

»Wohea kommt dann dieser Fluch?«, stellte ich die rhetori-
sche Frage. Jetzt wunderte mich gar nicht mehr, warum die Wa
che in eine Sackgasse geraten war. Swetlana musste ein Un-
schuldslamm sein. Funf Feinde in funfundzwanzig Jahren -
Hut ab.

Olga hiillte sich in Schweigen.

»Wir sollten gehen, sagte ich. Ich drehte mich zum Fenster
zurlick, wo ich die Silhouetten unserer Leute erkannte. Eine der
Wachen winkte mir zu. »Olja, wie ist Ignat vorgegangen«

»Nach Schema F. Er hat Se auf der Stral3e angesprochen, hat
den schichternen Intelligenzler gemimt. Dann einen Kaffee in
der Bar. Gespréche. Das Objekt hat rasch Sympathie fir ihn ent-
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wickelt. Ignat hat dann die Bekanntnschaft forciert. Hat Sekt
und Likor gekauft, und die beiden sind hierher gekommen.«

»Weiter.«

»Der Wirbd fing an zu wachsen.«

»Aus wel chem Anlass«

»Aus keinem. Ignat hat ihr gefallen, ja, sie hat sich sogar stark
zu ihm hingezogen gefuihit. Doch in dem Moment wuchs der
Strudel an, und zwar katastrophal schnell. Ignat hat drei Verhal-
tensmuster ausprobiert, hat ihr eine unmissverstéandliche Ein-
ladung abgerungen, Uber Nacht zu bleiben, doch danach fing
der Wirbel vehement zu wachsen an. Ignat wurde abberufen.
Daraufhin hat sich der Wirbe stabilisiert.«

»Wie hat man ihn abberufen?«

Ich war schon fast erfroren, meine Schuhe firchterlich
durchweicht. Und immer noch war ich nicht bereit zu handeln.

»Die Nummer mit der kranken Mutter. Ein Anruf Ubers
Handy, ein kurzes Telefonat, Entschuldigungen und das Ver-
sprechen, morgen anzurufen. Alles sauber, das Objekt hat kei-
nen Verdacht geschopft.«

»Und daraufhin hat sich der Strudel stabilisiert?«

Olga schwieg, offenbar stand sie gerade mit den Anaytikern
in Verbindung.

»Er ist sogar ein wenig eingesackt. Drei Zentimeter. Das kann
aber ebenso gut der Ubliche Riickgang sein, der auftritt, wenn
der Strudel nicht mehr gespeist wird.«

Irgendetwas stimmte hier nicht. Auch wenn ich meinen
vagen Verdacht nicht formulieren konnte.

»FUr welchen Abschnitt ist se zusténdig, Olga«

»FUr den hier. Thr Haus eingeschlossen. Zu ihr kommen oft
kranke Leute.«

»Gut. Dann geh ich als Patient zu ihr.«

»Brauchst du Hilfe, um ihr eine falsche Erinnerung einzu-
geben?«

»Das schaff ich.«
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»Der Chef ist einverstanden«, sagte Olga nach einer kurzen
Pause. »An die Arbeit. Deine Legende: Anton Gorodezki, Pro-
grammierer, unverheiratet, seit drei Jahren in Behandlung, Dia
gnose Magengeschwur, wohnhaft in diesem Haus, Wohnung
Nr. 64. Die steht im Moment leer, gegebenenfalls halten wir dir
den Rucken frei.«

»Drea Jahre kriege ich nicht hin«, gab ich zu. »Ein Jahr. Hochs-
tens ein Jahr.«

»GUt.«

Ich schaute Olga an, die wiederum mich ansah, mit ihrem
starren Vogdblick, in dem gleichwohl etwas von jener schmut-
zigen aristokratischen Frau lag, die in meiner Kiiche Kognak
getrunken hatte.

»Vid Glick«, winschte Olga mir. »Seh zu, dass der Strudel
kleiner wird. Wenigstens zehn Meter... Dann versuch ich es«

Der Vogd flog auf und drang sofort ins Zwielicht ein, ver-
schwand irgendwo in seinen tiefsten Schichten.

Seufzend ging ich zum Hauseingang. Der Rissdl des Wirbels
schlenkerte hin und her und versuchte mich zu streifen. Ich
streckte ihm die Handfldchen entgegen und formte mit ihnen
das Xamadi, das Zeichen der Negation.

Der Wirbd erzitterte und wich zuriick. Ohne Furcht, so ds
habe er die Regeln des Spiels begriffen. Wenn das drohende
Inferno bereits solche Ausmal3e zeigt, muss es intelligent sein,
keine dumpfe Zielsuchrakete, sondern eher ein unerbittlicher
und erfahrener Kamikaze. Das klingt komisch: ein erfahrener
Kamikaze, doch in Bezug auf das Dunkel ist dieser Ausdruck ge-
rechtfertigt. Wenn der Hdollenwirbel in die Menschenwelt ein-
bricht, muss er sterben, doch das bedeutet nicht mehr ds der
Tod einer Wespe in einem riesigen Schwarm.

»Deine Stunde ist noch nicht gekommen«, sagte ich. Das
Inferno antwortete nattirlich nicht, trotzdem verlangte es mich
danach, diese Worte auszusprechen.

Ich ging an dem Sténgel vorbei. Der Wirbel schien aus raben-

147



schwarzem Glas gemacht, das eine gummiartige Flexibilitét
aufwies. Die AuRRenseite bewegte sich kaum, doch in der Tiefe,
wo das dunkle Blau in ein unergriindliches Dunkel Uberging,
lief? sich eine witende Rotation erahnen.

Vidleicht irrte ich mich ja auch. Vielleicht war seine Stunde
in ebendiesem Moment gekommen...

Die Haustir hatte noch nicht einmal ein Codeschloss, oder
besser gesagt, es gab eins, doch das war aus der Wand gerissen
und demoliert. Nicht weiter verwunderlich. Ein kleiner Grul3
des Dunkels. Seine kleinen Flecken sah ich mittlerweile gar
nicht mehr, die Greaffiti und die Abdriicke von Schuhen an den
Waénden, die zerschlagenen Lampen und die zugemllten Fahr-
stihle. Aber jetzt war ich kurz davor auszurasten.

Nach der Wohnungsnummer brauchte ich nicht zu fragen.
Ich splrte das Méadchen - trotz ihrer Ehe konnte sie wohl noch
Madchen genannt werden, dasist ja eher eine Frage des Alters -,
wusste, wohin ich gehen musste, sah ihre Wohnung bereits, bes-
s, ich sah e nicht, sondern nahm se in ihrer Gesamtheit war.

Das Einzige, was ich nicht wusste, war, wie ich diesen ver-
dammten Strudel beseitigen sollte...

Vor der Wohnungstur blieb ich stehen. Es war eine gewohn-
liche Tir, keine aus Stahl, was fir eine Wohnung im Hochpar-
terre sehr seltsam ist, vor alem angesichts des herausgerisse-
nen Schlosses am Hauseingang. Ich seufzte auf und klingelte.
Bif Uhr. Schon spét, sicher.

Ich horte Schritte. Keinerlei Schallisolation...
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Sieben

Ohne weiteres 6ffnete se die Tur.
Keine Fragen, kein Blick durch den Spion, keine vorgelegte Ket-
te. Und dasin Moskau! Nachts! Wo sie allein zu Hause war! Der
Wirbel hatte die letzten Reste ihrer Vorsicht vertilgt, ebenjener
Achtsamkeit, die es der jungen Frau ermdglicht hatte, ein paar
Tage durchzuhalten. So sterben se dann in der Regd auch, die
Leute, auf denen ein Fluch lastet...

AuRerlich merkte man Swetlana noch nichts an. Ein leichter
Schatten unter den Augen, aber wer vermochte schon zu sagen,
was fir eine Nacht sie hinter sich hatte. Und wie Se angezogen
war: Rock, eine hiibsche Bluse, Pumps - as erwarte sie jeman-
den oder wolle ausgehen.

»Guten Abend, Swetlana«, sagte ich und bemerkte in ihren
Augen bereits das Aufflackern des Erkennens. Sicher, vage wr-
de sie sich von gestern her an mich erinnern. Und diesen Mo-
ment, in dem ihr schwante, dass wir uns kannten, sie aber noch
nicht wusste, woher, musste ich nutzen.

Ich reckte mich im Zwielicht hinein. Vorsichtig, denn der Wir-
bel hing wie angeklebt tiber dem Kopf der Frau und konnte jede
Sekunde reagieren. Vorsichtig, denn ich wollte se nicht téu-
schen.

Nicht einmal zu ihrem Besten.

Das Ganze ist nur beim ersten Md interessant und komisch.
Findest du auch danach noch Gefalen daran, bist du bei der
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Nachtwache fehl am Platze. Es ist eine Sache, moralische Impe-
rative zu andern, und zwar immer zugunsten des Guten. Etwas
andres ist es, ein Gedéchtnis zu manipulieren. Das ist unver-
meidlich, muss sein, das ist ein Teil des Vertrags, und allein
schon unser Ein- und Auftauchen aus dem Zwielicht zieht bei
den Umstehenden eine sekundenkurze Amnesie nach sich.

Doch wenn du erst einmal Vergniigen am Spied mit einem
fremden Gedéchtnis findest, dann ist es Zdit fur dich zu gehen.

»Guten Abend, Anton.« Thre Stimme zerfloss ein wenig, as
ich se zwang, sich an etwas zu erinnern, das sie nie erlebt hatte.
»Was ist denn mit lhnen los

Mit schiefem Lé&cheln schlug ich mir gegen den Bauch. In
Swetlanas Gedéchtnis tobte jetzt ein Orkan. So begabt, ihr ein
komplett falsches Gedachtnis einzugeben, bin ich nicht. Doch
zum Glick taten es zwe, drei Anspielungen, danach tauschte
sie sich selbst. Se setzte sich mein Bild aus einem alten Be-
kannten zusammen, dem ich &uRerlich dhnelte, einem ande-
ren, noch dlteren und fllchtigen Bekannten, der ihr aber sym-
pathisch war, aus zwei Dutzend Patienten meines Alters sowie
aus einigen Nachbarn im Haus. Ein leichter Anstol3 meinerseits
genligte, um diesen Prozess in Gang zu setzen, der Swetlana
dann das fertige Bild lieferte. Ein guter Mensch - Neurastheni-
ker -, ist wirklich haufig krank .. Manchmal flirtet er ein wenig,
aber eben nur ein wenig - er ist nicht sehr selbstsicher. Wohnt
im selben Haus, einen Aufgang weiter.

»Haben Se Schmerzen?« Sdlbst jetzt schaffte sie es noch,
sich zu konzentrieren. Wirklich, eine gute Arztin. Eine Arztin
aus Berufung.

»Ein bisschen. Hab gestern einen tber den Durst getrunken.«
Ich war die Reue selbst.

»Anton, ich hatte Se doch gewarnt .. Na, kommen Se erst
mal rein...«

Ich trat ein, schloss die Tir hinter mir- selbst dariiber mach-
te sich die Frau keine Gedanken. Wahrend ich die Jacke auszog,
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sah ich mich rasch um, und zwar sowohl in der gewohnlichen
Wt wie auch im Zwielicht.

Billige Tapeten, ein fadenscheiniger Teppich, ate Stiefel, eine
Deckenlampe mit schlichtem durchbrochenem Glasschirm,
ein Funktelefon an der Wand, ein billiges Ding aus China. Be-
scheiden. Sauber. Gewdhnlich. Was bestimmt nicht daran lag,
dass die Tétigkeit als Bezirksarztin nicht viel Geld brachte. Eher
sehnte sie sich wohl gar nicht nach Behaglichkeit. Schlecht ..
sehr schlecht.

In der Zwielicht-Welt machte die Wohnung einen etwas bes-
seren Eindruck. Keine ekelhafte Flora, keine Spuren des Dun-
kels. Abgesehen natirlich von dem schwarzen Strudel. Er domi-
nierte dles .. Ich sah ihn in seiner vollen Gréf3e, vom Stange,
der sich Uber dem Kopf der jungen Frau drehte, bis hin zur
Blite, die in einer Hohe von dreifldig Metern thronte.

Ich ging hinter Swetlana her in das einzige Zimmer. Hier war
es immerhin etwas gemutlicher. Das Sofa - oder besser: das
Eckchen unter einer altmodischen Stehlampe - schimmerte in
warmem Orange. Uber zwei Wande zogen sich, sieben Reihen
hoch, Blicherregale... Klar.

Allméhlich fing ich an, e zu verstehen. Nicht nur as Objekt
meiner Arbeit, nicht nur als mdgliches Opfer des geheimnisvol-
len Dunklen Magiers, nicht nur as unfreiwillige Ursache einer
Katastrophe, sondern als Menschen. Eine Leseratte, introver-
tiert und mit Komplexen beladen, voll komischer Ideale und «i-
nem kindlichen Glauben an den schonen Prinzen, der sie sucht
und unweigerlich finden wiirde. Die Arbeit als Arztin, ein paar
Freundinnen, ein paar Freunde und sehr, sehr viel Einsamkeit.
Gewissenhafte Arbeit wie nach dem Kodex fur die Erbauer des
Kommunismus, ab und an ein Besuch in einem Cafe, selten
verliebt. Abende, einer wie der andere, verbracht auf dem Sofg,
Uber einem Buch, das Telefon in greifbarer Néhe, in Gesdll-
schaft des seifig-beruhigend brummenden Fernsehers.

Wie viele ihr noch immer seid, ihr Jungen und Méadchen
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unbestimmten Alters, erzogen von der Generation der Sechzi-
ger. Wie viele ihr seid, ungltcklich und unfahig zum Glick. Be-
dauern mdchte man euch, helfen. Euch durchs Zwielicht bertih-
ren - nur leicht, kaum spurbar. Euch ein wenig Selbstsicherheit
geben, einen Funken Optimismus, ein Gramm Willen, ein Korn-
chen Ironie. Euch helfen, damit ihr anderen helfen konnt.

Doch das darf nicht sein.

Jede Handlung des Guten bedeutet eine Einladung an das
Bose, ebenfalls zur Ta zu schreiten. Der Vertrag! Die Wachen!
Das Gleichgewicht der Wdlt!

Leide oder werde wahnsinnig, verletz das Gesetz, misch dich
unter die Menge, verteile ungefragt Geschenke, zwinge das
Schicksd in eine andere Bahn und schau, hinter welcher Ecke
dir einstige Freunde und verlassliche Feinde entgegenkom-
men, um dich ins Zwielicht zu schicken. Fur immer.

»Anton, wie geht es Ihrer Mutter?«

Ach ja. Ich, der Patient Anton Gorodezki, habe eine alte Mut-
ter. Se leidet an Osteochondrose und einer ganzen Reihe ty-
pischer Alterskrankheiten. Und ist ebenfalls bei Swetlana in
Behandlung.

»Gut, dlesin Ordnung. Mir geht esirgendwie...«

»Legen Se sich hin.«

Ich zog den Pullover und das Hemd hoch und legte mich aufs
Sofa. Swetlana setzte sich neben mich. Mit warmen Fingern fuhr
se mir Uber den Bauch, um dann meine Leber abzutasten.

»Tut das weh2«

»Nein... jetzt nicht.«

»Wie viel haben Se getrunken?«

Ich beantwortete die Fragen, indem ich das Gedéchtnis des
Méadchens nach den Antworten absuchte. Ich brauchte hier
nicht den Sterbenden zu mimen. Ja .. dumpfe Schmerzen -
nicht sehr stark .. Nach dem Essen .. Jetzt ist es ein bisschen
schlimmer...

»Momentan ist das noch eine Gastritis, Anton.« Swetlana
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nahm ihre Hand weg. »Damit ist nicht zu spaf3en, das wissen
Se salbgt. Ich stelle Ihnen jetzt ein Rezept aus...«

Se stand auf, ging zur Tlr und nahm an der Garderobe ihre
Tasche vom Haken.

Die ganze Zeit Uber behielt ich den Strudel im Auge. Nichts
passierte, mein Kommen hatte den Hollenwirbel zwar nicht
wachsen lassen, aber schwachen konnte ich ihn auch nicht.

Anton ... Die Stimme drang durchs Zwielicht zu mir, ich er-
kannte Olga. Anton, der Strudel ist um drei Zentimeter ge-
schrumpft. Du hast irgendwie den richtigen Weg gefunden.
Denk dariiber nach, Anton.

Den richtigen Wey? Wann? Noch hatte ich doch gar nichts
gemacht, lediglich den Anlass fir diesen Besuch gefunden!

»Anton, haben Se noch Omesx« Swetlana hatte sich an den
Tisch gesetzt und sah mich an.

»Jg, noch ein paar Kapsalnk, meinte ich nickend, wahrend ich
mein Hemd wieder zurechtzog.

»Gehen Se jetzt nach Hause und nehmen Se eine. Morgen
kaufen Se sich neue. Se missen sie zwel Wochen lang vor dem
Schlafengehen einnehmen.«

Swetlana gehorte offensichtlich zu den Arzten, die an Tablet-
ten glauben. Mich stérte das nicht, daich diesen Glauben teilte.
Wir, die Anderen, stehen der Wissenschaft mit einem irrationa-
len Respekt gegentiber, sodass wir selbst in den Féllen, in denen
elementare magische Handlungen ausreichen wirden, zu
Analgin und Antibiotika greifen.

»Swetlana... verzeihen Se meine Frage.« Verlegen wandte ich
den Blick ab. »Haben Se irgendwel che Probleme«

»Wie kommen Se darauf, Anton?« Weder hielt se im Schrei-
ben inne noch sah se mich an. Aber sie verkrampfte sich.

»lch hab so den Eindruck. Ist Thnen irgendjemand zu nahe
getreten«

Die junge Frau legte den Flller weg und schaute mich neu-
gierig und mit einem Anflug von Sympathie an.
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»Nein, Anton. Wie kommen Se denn darauf? Das muss am
Winter liegen. Der dauert schon vidl zu lange.«

Se zwang sich zu einem Lacheln, und der Hollenstrudel Gber
ihr schlingerte, schwang gierig seinen Rissdl...

»Der Himmel ist grau, die Wdt ist grau. Man hat zu nichts
Lug .. Alles hat seinen Sinn verloren. Ich bin mide, Anton.
Doch wenn erst einmal der Frihling kommt, ist das alles vor-
bel.«

»3e leiden an Depressionen, Swetlanak, platzte ich heraus,
noch ehe mir klar wurde, dass ich diese Diagnose ihrem Ge-
déchtnis entnommen hatte. Doch das bemerkte die Frau nicht.

»Vermutlich. Doch das ist nichts, was bei Sonnenschein nicht
wegginge ... Vielen Dank fir Ihre Anteilnahme, Anton.«

Diesma kam das L&cheln schon eher von Herzen, auch wenn
esimmer noch gequalt wirkte.

Anton, minus zehn Zentimeter!, drang Olgas Flistern durchs
Zwidicht zu mir. Der Srudedl setzt sich! Anton, die Analytiker
arbeiten auf Hochtouren, weiter so!

Was hatte ich richtig gemacht?

Diese Frage ist vidl schrecklicher ds die Frage: »Wes habe ich
falsch gemacht?« Wenn du einen Fehler machst, musst du dein
Verhalten nur von Grund auf andern. Wenn du dagegen ins Zid
getroffen hast, ohne zu wissen, warum - dann gute Nacht. Fur
einen schlechten Schiitzen, der zufdlig ins Schwarze getroffen
hat, ist es nicht leicht, sich daran zu erinnern, wie er die Arme
gehalten und die Augen zusammengekniffen hat, wie er den
Finger angespannt und den Schuss abgefeuert hat - ohne dabel
zuzugeben, dass die Kugd von einer Bo des liederlichen Windes
ins Zid getragen wurde.

Ich erwischte mich dabei, wie ich dasal’ und Swetlana ansah.
Schweigend und ernst erwiderte sie meinen Blick.

»Verzeihen Sex, sagte ich. »Um Gottes willen, Swetlana, ver-
zeihen Se Ich Uberfale Se hier spatabends, mische mich in
Sachen ein, die mich nichts angehen...«
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»Schon gut. Ich bin sogar ganz froh dartiber, Anton. Mdchten
Sevielleicht einen TegX<

Minus zwanzig Zentimeter, Anton! Sagjal

Selbst diese Zentimeter, um die der irrsinnige Hollenwirbel
schrumpfte, bedeuteten ein Geschenk des Schicksals. Das wa:
ren Menschenleben. Dutzende, womdglich sogar Hunderte von
Leben, der drohenden Katastrophe entrissen. Mir war nicht
klar, wie ich das machte, doch ich erhohte Swetlanas Wider-
standskraft gegen das Inferno. Und der Strudel schmolz lang-
sam dahin.

»Danke, Swetlana. Gern.«

Die Frau stand auf und ging in die Kiche. Ich folgte ihr.
Wes ging hier vor?

Anton, wir haben eine vorlaufige Analyse...

Im Fenster - die VVorhange waren bereits zugezogen - meinte
ich eine weil%e Vogelsilhouette schimmern zu sehen, die tber
die Wand huschte und Swetlana beobachtete.

Ignat hat sich an das allgemeine Schema gehalten. Kompli-
mente, Interesse, Verehrung, Flirten. Dashat ihr gefallen, aber zu
einem Anwachsen des Strudels gefiihrt. Du dagegen, Anton, hast
einen anderen Weg gewahlt: dasMitgefuhl. Noch dazu ein passi-
ves Mitgefuhl.

Empfehlungen blieben aus, was bedeutete, dass die Analyti-
ker noch keine Schlussfolgerungen gezogen hatten. Immerhin
wusste ich jetzt aber, wie ich weiter vorgehen musste. Mit trau-
rigem Blick und mitleidigem L&cheln wirde ich meinen Tee
trinken und sagen: »Du hast ganz miide Augen, Sveta«

Wir wirden doch zum Du tbergehen, oder? Bestimmt. Ohne
Zweifd.

»Anton?«

Mein Blick hatte etwas zu lange auf ihr geruht. Swetlana er-
starrte am Herd, auf dem der schwere, im Kuchendunst matt
gewordene Kessdl stand. Nicht, weil se Angst empfand, denn
dieses Gefuhl war ihr bereits fremd, da der schwarze Strudel es
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schon bis zur Neige ausgetrunken hatte. Eher wirkte sie ver-
legen.

»Stimmt etwas nicht?«

»Ja Mir ist das peinlich, Swetlana. Ich tauche mitten in der
Nacht auf, jammer Ihnen die Ohren voll und bleibe auch noch
zum Tee.«

»Aber ich habe Sie doch gebeten zu bleiben, Anton. Wissen
Se, ich hatte heute einen seltsamen Tag, da will ich nicht
alein .. Sagen wir, Se bezahlen mich so fur die Untersuchung,
ja? Indem Se hier bel mir sitzen und sich mit mir unterhalten,
prézisierte Swetlana rasch.

Ich nickte. Jedes Wort hétte ein Fehler sein kbnnen.

Der Srudel ist um weitere flinfzehn Zentimeter kleiner gewor-
den. Anton, du hast dierichtige Taktik gewahlt!

Uberhaupt nichts hatte ich gewahlt, das sollten diese dam-
lichen Analytiker endlich begreifen! Ich hatte die Fahigkeiten
eines Anderen genutzt, um in ein fremdes Haus einzudringen,
in ein fremdes Bewusstsein zu kriechen und so meinen Besuch
auszudehnen - und jetzt lief3 ich mich einfach im Strom trei-
ben.

In der Hoffnung, dass mich der Fluss dahin brachte, wohin
ich musste.

»Wollen Se Marmelade, Anton?«

»Ja..«

Weas fir eine aberwitzige Teegesellschaft. Carroll war nichts
dagegen! Die aberwitzigsten Teegesellschaften werden nicht in
einer Kaninchenhohle gegeben, an einem Tisch mit einem ver-
rickten Hutmacher, einer Haselmaus und einem Schnapp-
hasen. Eine kleine Kiiche in einer kleinen Wohnung, Teesud
vom Morgen, mit heifRem Wasser aufgegossen, Himbeermar-
melade aus einem Dreiliterglas - das ist die Bilhne, auf der ver-
kannte Schauspieler eine wahrhaft verriickte Teegesellschaft
zum Besten geben. Hier - und nur hier - werden Worte gespro-
chen, die sonst niemals gesagt werden konnten. Hier werden
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mit der Geste eines Zauberkiinstlers kleine gemeine Geheim-
nisse ans Licht gebracht, werden die Familienskeletts aus dem
Buffet geholt, findet sich in der Zuckerdose eine Hand vall
Zyankai. Und niemals ergibt sich die Gelegenheit aufzustehen
und zu gehen, denn immer wieder wird dir rechtzeitig Tee ein-
gegossen, Marmelade dazu angeboten und die offene Zucker-
dose vor dich geschoben.

»Anton, ich kenne Se jetzt schon seit einem Jahr...«

Ein Schatten, ein fllchtiger Schatten der Verwirrung in den
Augen der Frau. Das Gehirn fullt gehorsam die Licken, halt
eine Erklérung parat, warum ich, ein sympathischer und netter
Mann, nur ihr Patient geblieben bin.

»Bisher zwar nur durch meine Arbeit, aber jetzt... Aus irgend-
einem Grund habe ich das Bedurfnis, mit lhnen zu reden ... wie
mit einem Nachbarn. Wie mit einem Freund. Ist das in Ord-
nung?«

»Natirlich, Sweta«

Ein dankbares L&cheln. Die Koseform fur meinen Namen
kommt einem nicht so schnell tber die Lippen - »Antoschka
ware schon das néchste Stadium, ein zu grof3er Schritt.

»Danke, Anton. Weif% du - irgendwie bin ich wirklich nicht
mehr ich selbst. Das geht jetzt schon drei Tage 0.«

Natirlich. Wie soll man noch man selbst sein, wenn tber ei-
nem das Schwert der Nemesis hangt. Der blinden, wiitenden,
der Macht der toten Gotter entglittenen Nemesis.

»Heute zum Beispiel... Aber [assen wir das...«

Se wollte mir von Ignat erzdhlen. Denn sie verstand nicht,
was mit ihr geschah, warum sie beinah mit einer Zufallsbe-
kanntschaft ins Bett gegangen wére. Se glaubte, den Verstand
zu verlieren. Das geht allen Menschen o, die es mit Anderen zu
tun bekommen.

»Swetlana, haben Se ... hast du dich vielleicht mit jemandem
gestritten?«

Ein grobes Vorgehen. Aber ich musste mich beeilen, musste
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mich einfach beeilen, auch wenn ich selbst nicht wusste, wa-
rum. Der Wirbel hatte sich stabilisiert und zeigte sogar eine
Tendenz zur Abnahme. Trotzdem musste ich mich beeilen.

»Wie kommst du darauf?«

Swetlana wunderte sich nicht und hielt die Frage nicht fur zu
personlich. Ich zuckte mit den Schultern und suchte nach einer
Erklérung.

»30 was habe ich ofter.«

»Nein, Anton. Ich habe mich mit niemandem gestritten. Ich
whusste gar nicht, mit wem und worUber. Es ist etwas in mir
selbst...«

Dairrst du dich, M&del. Du kannst dir ja gar nicht vorstellen,
wie sehr du dich dairrst. Uber dir hdngt ein schwarzer Strudel
von solchen Ausmalien, wie er ale hundert Jahre nur einmal
vorkommt. Und das heif3t, dass jemand dich mit einer Kraft
hasst, wie se nur selten bei einem Menschen auftritt. Oder bei
einem Anderen.

»Vidleicht solltest du einmal ausspannen«, brachte ich vor.
»lrgendwohin fahren... in irgendein Nest...«

Noch wahrend ich sprach, ging mir pl6tzlich auf, dass es eine
Ldsung fur das Problem gab. Zwar eine unzureichende, eine, die
fur Swetlana selbst immer noch den Tod bedeuten wirde.
Irgendein Nest. Die Taiga, Tundra, der Nordpol. Dann wiirde der
Vulkan dort ausbrechen, der Asteroid dort niedergehen, der
Marschflugkérper mit dem Nuklearsprengkopf dort einschla-
gen. Das Inferno wurde sich nicht verhindern lassen, aber nur
Swetlana wiirde darunter leiden.

Blof3 gut, dass eine solche Losung fir uns ebenso wenig in
Frage kommt wie der vom Dunklen Magier vorgeschlagene

»Woran denkst du, Anton?«

»SNeta, etwas bedriickt dich doch™«

Anton, das ist zu heftig. Such ein anderes Thema, Anton!
»Merkt man das etwa«



»Ja«

Swetlana senkte den Blick. Ich machte mich schon auf Olgas
Geschrel gefasst, dass der schwarze Wirbel zu seinem letzten,
katastrophalen Wachstumsschub ansetze, dass ich ales verdor-
ben, ales kaputtgemacht hétte und von nun an das Leben von
Tausenden von Menschen auf meinem Gewissen laste. Doch
Olga schwieg.

»Ich bin eine Verréterin.«

»Was«

»Ich habe meine Mutter verraten.«

Se sah ernst aus, ohne jenen widerlichen Anstrich eines
Menschen, der eine Schweinerei begangen hat und sich auch
noch damit brustet.

»Das verstehe ich nicht, Sweta..«

»Meine Mutter ist krank, Anton. Die Nieren. Se muss regel-
maldig zur Didyse .. aber das ist nichts Halbes, nichts Ganzes.
Deshab .. hat man mir vorgeschlagen ... eine Transplantation
ZuU machen.«

»Warum dir Ich verstand sie immer noch nicht.

»Man hat mir vorgeschlagen, eine Niere zu spenden. Meiner
Mutter. Vermutlich wirde die Niere angenommen, ich habe
mich sogar schon untersuchen lassen .. Doch ich habe mich
geweigert. Ich... Ich habe Angst.«

Ich schwieg. Jetzt lagen die Karten auf dem Tisch. Irgendetwas
hatte funktioniert, irgendwie gab es in mir etwas, das Swetlana
veranlasste, mir gegentiber vallig offen zu sein. Ihre Muitter.

Eine Mutter!

Anton, du bist fabelhaft. Unsere Leute sind schon unterwegs.
Olgas Stimme jubilierte. Wie auch nicht - wir hatten die Dunkle
Magierin gefunden! Komisch ... Beim ersten Kontakt hat nie-
mand etwas gesplirt, alle hielten sie fiir eine taube Nuss... Fabel-
haft. Beruhigesie, Anton, rede mitihr, trostesie...

Im Zwielicht kann man die Ohren nicht verschlief3en. Du
horst alles, was man dir sagt.



»Swetlana, niemand hat das Recht, so etwas von dir zu ver-
langen ..«

»Nein. Natirlich nicht. Ich habe meiner Mutter davon er-
zdhlt ... und sie hat mir befohlen, das Ganze zu vergessen. Se
hat gesagt, dass sie sich etwas antun wirde, wenn ich mich
dazu entschldsse. Dass sie ... sowieso sterben wiirde. Dabrauch-
te ich mich nicht verstimmeln lassen. Gar nichts hétte ich sa
gen sollen. Sondern ihr einfach meine Niere spenden. Spéter,
nach der Operation, hétte sie ja ales erfahren kénnen. Mit «i-
ner Niere hatte ich sogar noch Kinder kriegen kénnen ... Solche
Féle gab es bereits.«

Die Nieren. Wie lacherlich! Was fir eine Kleinigkeit! Eine
Stunde Arbeit fir einen echten weif3en Magier. Doch wir dir-
fen nicht behandeln, fir jede echte Heilung wird einem Dunk-
len Magier ein Fluch, ein boser Blick vergeben. Und dann die
Mutter, die eigene Muitter, die unwissend, den Bruchteil einer
Sekunde von ihren Geflihlen mitgerissen, laut das eine sagt, die
ihrer Tochter sogar verbietet, an eine Operation auch nur zu
denken - und sie innerlich verflucht.

Und der monstrose schwarze Wirbd schwillt an.

»lch weiR schon nicht mehr, was ich mache, Anton. Ich stelle
lauter Unsinn an. Heute wére ich beinah mit einem Unbekann-
ten ins Bett gesprungen.« Swetlana hatte sich also dazu durch-
gerungen, auch das zu erwadhnen, obwohl es sie vermutlich
genauso viel Uberwindung kostete, wie von ihrer Mutter zu er-
zahlen.

»3weta, uns wird schon etwas einfallen«, begann ich. »Das
Wichtigste ist jetzt, nicht die Segd zu streichen und sich un-
niitz selbst zu bestrafen...«

»Aber ich habe ihr mit Absicht davon erzahlt, Anton! Ich
wusste, wie sie reagieren wiirde! Ich wollte, dass sie es mir ver-
bietet! Se musste mich verfluchen, mich verdammte Idiotin!«

Swetlana, du hast ja keine Ahnung, wie sehr du Recht hast...
Niemand weil3, welche M echanismen hier wirken, was im Zwie-
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licht passiert und welchen Unterschied es zwischen dem Fluch
eines unbekannten Menschen und dem Fuch eines geliebten
Menschen, eines Sohns, einer Mutter gibt. Doch schlimmer as
der Flucht einer Mutter ist nichts.

Ganz ruhig, Anton.

Olgas Stimme brachte mich unverziiglich zur Besinnung.

Das ist zu einfach, Anton. Hast du es schon einmal mit dem
Fluch einer Mutter zu tun gehabt?

»Nein«, sagte ich. Indem ich es laut aussprach, antwortete
ich sowohl Swetawie auch Olga.

»Ich bin selber schuld.« Swetlana schiittelte den Kopf. »Vie-
len Dank, Anton, aber daran bin ich wirklich selber schuld.«

Ich hatte schon damit zu tun, klang es aus dem Zwielicht.
Anton, mein Lieber, so was sieht andersaus! Der Zorn einer Mut-
ter - das ist ein greller schwarzer Blitz und ein grof3er Strudel.
Doch er 10st sich im Handumdrehen auf. Fast immer.

Vieleicht. Ich wirde keinen Streit anfangen. Olga ist die Ex-
pertin fir Fliche und hat schon einiges gesehen. Sicher, dem
eigenen Kind wiinscht man nichts Boses - zumindest nicht auf
lange Sicht. Doch es gibt auch Ausnahmen.

Ausnahmen kommen vor, pflichtete Olga mir bei. Ihre Mutter
wird jetzt grandlich Uberprift. Aber... ich wirde nicht auf einen
raschen Erfolg hoffen.

»Swetlanac«, sagte ich. »Gibt es nicht noch andere Mdglichke-
ten? Gibt es keine andere Behandlung fir deine Mutter? Etwas
anderes as eine Transplantation?«

»Nein. Ich bin Arztin, ich weil? das. Die Medizin ist nicht al-
méchtig.«

»Muss es denn unbedingt die Medizin sein

Se stutzte. »Wes meinst du damit, Anton«

»Die nicht-klassische Medizin«, sagte ich. »Volksmedizin.«

»Anton...«

»lch weil3 schon, Swetlana, es ist schwer, daran zu glauben,
unterbrach ich sie rasch. »Es gibt jede Menge Scharlatane,
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Hochstapler und psychisch kranke Menschen. Aber es ist doch
nicht ales Lige, oder«

»Anton, zeig mir einen Menschen, der jemanden von einer
wirklich schweren Krankheit geheilt hat.« Swetlana bedachte
mich mit einem ironischen Blick. »Aber nicht von ihm erzéh-
len, sondern ihn mir zeigen? Diesen Menschen und seine Pa
tienten, am besten vor und nach der Behandlung. Dann glaube
ich dir, dann glaube ich an ales. An Ubersinnliche Fdhigkeiten,
Heller und Meister der weil3en und schwarzen Magie...«

Unwillkiirlich erschauerte ich. Uber der Frau hing der pracht-
vollste Bewes fir die Existenz der »schwarzen« Magie, ein Be-
weis, geradezu lehrbuchreif.

»lch kann dir einen zeigenk, sagte ich. Mir fid ein, wie man
Danila einmal ins Buro geschleppt hatte. Nach einem gewdhn-
lichen Zusammenstol3, wie er zwar nicht jeden Tag vorkommt,
der aber auch nicht besonders schlimm war. Er hatte einfach
Pech gehabt. Se wollten eine Familie von Tiermenschen fest-
nehmen, wegen irgendeiner geringflgigen Verletzung des Ve-
trags. Die Tiermenschen hétten sich nur zu ergeben brauchen,
und das Ganze hétte mit einer kleinen Untersuchung der Wa
chen sein Bewenden gehabt.

Die Tiermenschen wollten lieber Widerstand leisten. Gewiss
zogen de eine Spur nach sich - eine Blutspur, von der die
Nachtwache bislang nichts wusste und nun auch nie erfahren
wurde. Danilaging as Erster- und ihn zerfetzten sie nach alen
Regeln der Kungt. Die linke Lunge, das Herz, einetiefe Wunde in
der Leber, eine Niere rissen sieihm ganz heraus.

Zusammengeflickt wurde Danila vom Chef, wobel fast die
gesamte Wache assistierte, dle, die in dem Moment noch dazu
in der Lage waren. Ich stand im dritten Kreis, unsere Aufgabe
war weniger die, den Chef mit Energie zu versorgen, as viel-
mehr, Einfllsse von auf3en abzuwehren. Trotzdem linste ich ab
und an zu Danila hintiber. Immer wieder tauchte er ins Zwie-
licht ab, mal alein, mal zusammen mit dem Chef. Ba jedem
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Auftauchen in der Redlitét sahen die Wunden besser aus. Das
Ganze erwies sich as nicht sehr kompliziert, dafir aber hochst
effektiv, denn die Verletzungen waren noch frisch und nicht
vom Schicksal vorbestimmt. Dass der Chef Swetlanas Mutter
heilen kdnnte, bezweifelte ich nicht im Geringsten. Selbst wenn
ihr Schicksal in naher Zukunft abreif3en, wenn sie bald sterben
sollte. Heilen konnte er sie. Der Tod wirde dann aus anderen
Grunden eintreten...

»Anton, hast du keine Angst, so was zu sagen?«

Ich zuckte mit den Schultern. Swetlana seufzte. »Jemandem
Hoffnung zu schenken ist eine Frage der Verantwortung. Ich
glaube nicht an Wunder, Anton. Doch jetzt bin ich bereit, an
eins zu glauben. Hast du davor keine Angst«

Ich sah ihr in die Augen. »Nein, Swetlana. Ich habe vor vielen
Dingen Angst. Aber vor anderen.«

Anton, ein Rickgang des Strudels um zwanzig Zentimeter. An-
ton, der Chef |&sst dir ausrichten, dass du einfach fabel haft bist.

Etwas in ihrem Ton gefiel mir nicht. Ein Gesprach durchs
Zwidicht hindurch lésst sich zwar nicht mit einer normalen
Unterhaltung vergleichen, trotzdem bekommt man Gefihle
mit.

Wasist passiert?, fragteich durch den toten grauen Schieier.

Arbeiteweiter, Anton.

Wasist passiert?

»Wenn ich mir nur meiner Sache so sicher wére«, meinte
Swetlana. Se sah zum Fenster. »Hast du das gehort? So ein
Rascheln...«

»Der Wind«, vermuteteich. »Oder jemand ist vorbeigegangen.«

Antworte, Olgal

Mit dem Strudel ist alles in Ordnung, Anton. Nimmt langsam
ab. Irgendwie stéarkst du ihren inneren Widerstand. Nach unse-
ren Berechnungen miisste der Strudel gegen Morgen so weit ge-
schrumpft sein, dass er keine Gefahr mehr darstellt. Dann kann
ichansWerk gehen.
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Wo liegt dann das Problem? Ich spire doch, Olga, dass da
ensist!

Se schwieg.

Olga, sindwir Partner?

Das hdf. Im Moment sah ich die weil3e Eule zwar nicht, wuss-
te aber, dass ihre Augen blitzten und se kurz auf das Fenster
der Kommandozentrale blickte. Ins Gesicht des Chefs und des
Beobachters der Dunklen.

Esgibt ein Problem mit dem Jungen, Anton.

Mit Jegor?

»Anton, woran denkst du?, fragte Swetlana. Es ist schwierig,
gleichzeitig mit der realen und der Zwidlicht-Welt Kontakt zu
halten.

»Daran, dass es sehr schon wére, sich teilen zu kdnnen.«

Anton, du hast eine weitaus wichtigere Mission.

Sorich, Olga.

»Das verstehe ich nicht, Anton.« Das war wieder Swetlana

»Weld du, mir ist klar geworden, dass ein Bekannter von mir
Schwierigkeiten hat. Grol3e Schwierigkeiten.« Ich sah ihr in die
Augen.

DieVampirin. Sehat den Jungeninihrer Gewalt.

Ich empfand nichts. Keine Geflihle, kein Bedauern, keinen
Zorn, keine Trauer. Blof3, dass sich in meinem Innern Kate und
Leere ausbreiteten.

Vermutlich hatte ich das erwartet. Warum, wusste ich nicht,
aber ich hatte es erwartet.

Aber Bar und Tigerjunges sind bei ihm!

Eshat sich so ergeben.

Wasist mit ihm?

Wenn er blof3 nicht initiiert ist! Tat, ja, besser er ist blof tot.
Denn der ewige Tod ist schlimmer.

Er lebt. Se hat ihn als Geisel genommen.

Was?

Das hatte es noch nicht gegeben. Das war einfach noch
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nie vorgekommen. Geiseln - solche Spielchen spielen Men-
schen.

Die Vampirin fordert Verhandlungen. Sewill einen Prozess...
Se hofft darauf, ungeschoren davonzukommen.

In Gedanken gab ich der Vampirin eine Eins plus fir ihre ra-
sche Auffassungsgabe. Se hatte keine Chancen zu entkommen,
hatte se nie gehabt. Aber ale Schuld auf den bereits gettteten
Freund abzuschieben, der se initiiert hatte ... »lch hab ja von
nichts gewusst, hatte keinen blassen Schimmer. Jemand hat
mich gebissen. So bin ich die geworden, die ich jetzt bin. Ohne
die Regeln zu kennen. Ohne den Vertrag gelesen zu haben. Ich
werde eine normale, gesetzestreue Vampirin sein...«

Und ausgeschlossen war diese Entwicklung in der Tet nicht!
Vor allem, wenn die Nachtwache sich auf irgendeinen Kompro-
miss einlief3e. Und das tun wir immer - wir haben gar keine an-
dere Wahl, denn jedes Menschenleben muss geschiitzt werden.

Erleichtert sackte ich férmlich in mich zusammen. Aber was
bedeutete mir dieser Bursche eigentlich? Wenn das Los auf ihn
fie, wirde er zur gesetzméliigen Beute von Vampiren und Tier-
menschen werden. So ist das Leben. Und ich wiirde an ihm vor-
beigehen. Selbst wenn das Los nicht auf ihn fid - wie oft gelang
es der Nachtwache nicht einzugreifen, wie viele Menschen star-
ben durch die Dunklen... Doch seltsam: Ich hatte mich schon in
den Kampf um ihn eingemischt, fir ihn Partei ergriffen, war
ins Zwielicht getreten und hatte Blut vergossen. Und jetzt war
er mir nicht mehr egal. Uberhaupt nicht...

Ein Gesprach im Zwielicht auft viel schneller ab als eine
Unterhaltung in der Menschenwelt. Dennoch musste ich mich
zwischen Olga und Swetlana zerreilen.

»Anton, zerbrich dir nicht den Kopf Giber meine Probleme.«

Trotz allem hatte ich am liebsten laut losgelacht. Uber ihre
Probleme zerbrachen sich gerade Hunderte von Leuten den
Kopf, auch wenn Swetlana sich das nie im Leben hétte vorstel-
len kdnnen. Doch man brauchte blof3 die Probleme anderer zu
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erwdhnen - die sich vor dem schwarzen Hollenstrudel natir-
lich geradezu winzig ausnahmen -, und schon lud die junge
Frau se sich auf.

»WeilX du, es gibt ein Gesetz«, setzte ich an. »Das Gesetz der
Zufallspaare. Du hast Schwierigkeiten, doch von denen spreche
ich nicht. Ein anderer Mensch hat auch gewaltige Probleme.
Personliche Probleme, aber das macht es nicht leichter.«

Se verstand. Und verlor nicht die Fassung - was mir gefidl.

»Meine Probleme sind auch personlich«, prézisierte sie le-
diglich.

»Nicht ganz«, sagte ich. »Scheint mir.«

»Und dieser Mensch - kannst du ihm helfen

»|hm helfen andere«, sagte ich.

»Big du sicher? Danke, dass du mir zugehort hast, aber mir
kann sowieso niemand helfen. Das Schicksdl ist so idiotisch.«

Schmeif3t sie mich raus?, fragte ich durchs Zwielicht. Ich woll-
te jetzt ihr Bewusstsein nicht berihren.

Nein, erwiderte Olga Nein... Sespirt es, Anton.

Sollte sie etwa die Fahigkeiten einer Anderen haben? Oder
blitzte da, ausgeldst von dem drohenden Inferno, nur zufédlig
etwas auf?

Wasspirt sie?

Dass du woander s gebraucht wirst.

Warumgeradeich?

Diese wahnsinnige, Blut saugende Bestie... siewill nur mit dir
verhandeln. Mit demjenigen, der ihren Partner ermordet hat.

Jetzt wurde mir richtig schlecht. Bel uns bot man einen fakul-
tativen Kurs zu Antiterrormaf3nahmen an, vor allem deshalb,
damit wir nicht auf unsere Fahigkeiten als Andere zurlickgrif-
fen, wenn wir in menschliche Auseinandersetzungen hineinge-
rieten; fur unsere Arbeit wéare das eigentlich nicht nétig. Wir
hatten die Psychologie von Terroristen durchgenommen, und
in diesem Rahmen handelte die Vampirin vollig logisch. Ich war
der erste Mitarbeiter der Wache gewesen, dem sie begegnet war.
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Ich hatte ihren Mentor get6tet und sie selbst verwundet. Fir sie
verkorperte sich in meiner Person das Feindbild schlechthin.

Fordert siedasschonlange?

Seit etwa zehn Minuten.

Ich sah Swetlana in die Augen. Trockene Augen, ruhig, ohne
Tranen. Nie ist es so schwer wie dann, wenn sich der Schmerz
hinter einer ruhigen Miene verbirgt.

»3weta, und wenn ich jetzt gehe?«

Se zuckte mit den Schultern.

»Alles ist so dumm ..«, sagte ich. »lch glaube, du brauchst
jetzt Hilfe. Zumindest jemanden, der dir zuhort. Oder hier mit
dir zusammensitzt und kalt gewordenen Tee trinkt.«

Ein schwaches Lé&cheln und ein kaum wahrnehmbares
Nicken.

»Aber du hast Recht... Noch ein Mensch braucht Hilfe.«

»Du bist seltsam, Anton.«

Ich schiittelte den Kopf. »Nicht seltsam. Sehr seltsam.«

»lch habe den Eindruck .. as ob ich dich schon seit langem
kenne, dich aber zum ersten Ma sehe. Und as ob du zugleich
mit mir und mit noch jemand anderem sprichst.«

»Ja, sagte sich. »S0ist es«

»Werde ich vielleicht wahnsinnig?«

»Nen.«

»Anton... Du bist doch nicht zuféllig zu mir gekommen.«

Ich antwortete nicht. Olga fllsterte etwas und verstummte.
Langsam drehte sich Uber Swetlanas Kopf der riesige Wirbel.

»Neing, sagte ich. »Sondern um zu helfen.«

Wenn der Dunkle Magier, der se mit dem Fluch belegt hat,
uns beobachtet .. Wenn das alles doch kein Zufdl ist, kein
»Huch einer Mutter«, sondern ein zielgerichteter professionel-
ler Schlag...

Diese Wolke des Dunkels Uber Swetlanas Kopf bedurfte nur
eines weiteren Tropfens Hass. Es wiirde genligen, ihren Lebens-
willen um ein Geringes zu vermindern. Dann kdme es zum
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Durchbruch. Im Zentrum von Moskau wirde ein Vulkan aus-
brechen, bel einem Kampfsatelliten die Elektronik durchdre-
hen, ein Grippevirus mutieren...

Schweigend sahen wir einander an.

Ich hatte den Eindruck, dass ich kurz davor war zu durch-
schauen, was hier in Wahrheit vor sich ging. Des Rétsels L&
sung war zum Greifen nah, und alle unsere Versionen waren
dumm und banal, al die alten Regeln und Muster, von denen
wir uns leiten lieRen, auch wenn der Chef gebeten hatte, se
Uber Bord zu schmeif3en. Doch dann musste man nachdenken,
musste sich, wenn auch nur fir eine Sekunde, von den Ge-
schehnissen losreif3en, die nackte Wand anstarren oder den
idiotischen Fernseher, sich nicht von dem Wunsch zerreif3en
lassen, einem einzelnen kleinen Menschen zu helfen und
Zehntausenden, Hunderttausenden von Menschen daflr
nicht. Dann durfte man sich nicht in jenem Morast bewegen,
den diese perfide Wahl darstellt - die bei jeder Entscheidung
perfide bliebe, mit dem einzigen Unterschied, dass ich in ei-
nem Fdl schnell sterben, mit dem Héllenschlag in die grauen
Weiten der Zwielicht-Welt Ubergehen wirde, im andern lang-
sam und qualvoll, wahrend in meinem Herzen das matte Feu-
er der Selbstverachtung auflodert.

»3weta, ich muss gehen, sagteich.

Anton! Das war nicht Olga, sondern der Chef. Anton...

Er stockte. Befehle konnte er mir nicht erteilen, denn die
Situation war in eine ethische Sackgasse geraten. Offenbar be-
stand die Vampirin auf ihrer Forderung und wollte mit nie-
mandem sonst verhandeln. Wenn der Chef mir befahl zu blei-
ben, brachte er den Jungen um - das konnte er mir nicht
befehlen. Selbst darum bitten konnte er nicht.

Wir organisieren deinen Abgang...

Teilt der Blutsaugerin lieber mit, dassich komme.

Swetlana streckte den Arm aus und berthrte zart meine
Hand. »Kommst du wieder2«
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»Morgenk, sagte ich.

»Das will ich nicht«, sagte die Frau schlicht.

»lchweilR.«

»Wer bist du?<

Eine Schnelleinfihrung in die Geheimnisse des Universums?
Klappe, die néchste?

»lch sag's dir morgen. Abgemacht?«

Du hast den Verstand verloren, lief3 sich die Stimme des
Chefs vernehmen.

»Musst du wirklich gehen«

Sag das blof3 nicht!, schrie Olga. Se konnte meine Gedanken
spiren.

»Swetak, fing ich dennoch an, »as man dir vorgeschlagen
hat, dich zu verstimmeln, um das Leben deiner Mutter zu ret-
ten, und du abgelehnt hast... Das war doch richtig und verniinf-
tig, oder? Doch jetzt geht es dir schlecht. So schlecht, dass du
dir winschst, lieber unverninftig gehandelt zu haben.«

»Wenn du jetzt nicht gehst, fuhlst du dich dann schlecht?«

»Ja«

»Dann geh. Aber komm wieder, Anton.«

Ich erhob mich vom Tisch und liel3 den kalt gewordenen Tee
stehen. Der Hollenwirbel schlingerte Gber uns.

»Ganz bestimmt«, sagteich. »Und... glaub mir, noch ist nicht
alesverloren.«

Danach wechselten wir kein Wort mehr miteinander. Ich ging
hinaus, die paar Stufen hinunter. Swetlana schloss die Tur hin-
ter mir. Diese Stille - eine todliche Stille, selbst die Hunde wa:
ren in dieser Nacht zum Winseln zu mide.

Unvernunftig. Ich handle vdllig unverniinftig. Wenn es
ethisch keinen lberzeugenden Ausweg gibt, dann muss man
unverninftig handeln. Hatte mir das jemand gesagt? Oder
erinnerte ich mich an eine Zeile aus meinen alten Unterrichts-
aufzeichnungen, einen Satz aus einer Vorlesung? Oder suchte
ich nach einer Rechtfertigung?
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Der Srudel... flusterte Olga. Die Stimme war kaum wiederzu-
erkennen, tonlos. Ich héatte gern den Kopf eingezogen.

Ich stiefd die Haustur auf und stirzte auf den Uberfrorenen
Gehweg hinaus. Die weil3e Eule kreiste wie ein Federknauel
Uber meinem Kapf.

Der Hollenwirbel hatte sich verkleinert, war geschrumpft. In
Anbetracht seiner Gesamtgrofe zwar nur ein bisschen, doch
immerhin genug, um es mit blofRem Auge zu erkennen, andert-
halb, zwel Meter.

Wusstest du, dass es so kommen wiirde?, fragte der Chef.

Kopfschittelnd blickte ich auf den Wirbd. Was ging hier vor?
Warum war der Strudel angewachsen, als Ignat auftauchte, ein
Spezialist, wenn es darum ging, Menschen in eine milde Ge-
mutsverfassung zu versetzen? Und warum lie} mein ver-
worrenes Gerede und mein Uberstirzter Abgang den Wirbe
schrumpfen?

Die Gruppe der Analytiker soll einen Zahn zulegen, sagte der
Chef. Mir war klar, dass sich das an alle richtete, nicht mehr nur
an mich. Wann kénnen wir mit einer Arbeitsversion zu den
Ereignissenrechnen?

Das Auto tauchte vom Sdjony-Prospekt auf, hillte mich in
das Licht der Scheinwerfer, quietschte mit den Reifen, polterte
Uber die Lécher des aufgerissenen Asphalts hinweg und hielt
vorm Haus. Das flach liegende, dunkel orangefarbene Sport-
cabriolet wirkte absurd zwischen dl den trostlosen hohen Plat-
tenbauten Moskaus, wo das beste Verkehrsmittel nach wie vor
der Jeep it

Semjon lehnte sich vom Fahrersitz aus hinaus. »Steig ein, for-
derte er mich auf. »Wir sollen dich schnellstmdéglich abliefern.«

Ich sah in Olgas Richtung, die den Blick spirte.

Meine Aufgabeist hier. Fahr los.

Ich ging um den Wagen herum und stieg vorn ein. Hinten
[immelte sich llja, offenbar glaubte der Chef, Bar und Tigerjun-
ges Verstarkung schicken zu missen.
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Anton, erreichte mich durchs Zwielicht Olgas Stimme. Vergiss
nicht... dass du heute Schulden gemacht hast. Behalt das im
Hinter kopf, jede Sekunde...

Ich verstand nicht sofort, wovon sie sprach. Etwa von der
kleinen Hexe aus der Tagwache? Was hatte die denn damit zu
tun?

Das Auto schoss los und knallte mit dem Boden an die tber-
frorenen Betonhocker der Stral3e. Semjon fluchte, was das Zeug
hielt, und riss das Lenkrand herum, worauf der Wagen unter
empOrtem Aufheulen des Motors Richtung Prospekt fuhr.

»Welchem Halbidioten habt ihr denn die Karre abgenom-
men?«, fragte ich. »Bd diesem Wetter...«

»TS ts«, kicherte llja »Boris Ignatjewitsch hat dir sein Auto-
mobil geliehen.«

»Echt?, fragte ich und drehte mich um. Zur Arbeit kam der
Chef im Diens-BMW. Diesen Hang zu unpraktischem Luxus
hatte ich bislang bei ihm nicht bemerkt.

»Echt. Wie hast du das geschafft, Antoschka?< Ilja machte
eine Kopfbewegung zu dem Uber dem Haus aufragenden Wir-
bel hin. »Solche Fahigkeiten sind mir bel dir noch gar nicht auf-
gefdlen!«

»lch habe ihn nicht berdihrt. Blof3 mit der Frau gesprochen.«

»Gesprochen? Oder gevogelt™«

Typisch llja dieses Verhalten legte er immer an den Tag,
wenn er nervos war. Und Grund zur Beunruhigung hatten wir
im UbermaR. Trotzdem verzog ich das Gesicht. Vidlleicht weil
ich irgendeine Impertinenz aus seinen Worten heraushorte,
vielleicht weil es mich einfach verletzte.

»Nein. lljg bitte nicht in diesem Ton.«

»Entschuldige«, pflichtete er mir ohne weiteres bei. »Was
hast du also gemacht?«

»Einfach mit ihr gesprochen.«

Endlich bog der Wagen auf den Prospekt ein.

»Festhalten«, befahl Semjon kurz. Es presste mich in den
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Sitz. Hinten hantierte Iljaherum, kramte eine Zigarette heraus
und zlindete se an.

Binnen zwanzig Sekunden begriff ich, dass die bisherige
Fahrt ein gemUtlicher Spaziergang gewesen war.

»Semjon, ist die Wahrscheinlichkeit eines Unfalls ausgeschal -
tet worden?«, schrie ich. Das Auto schoss durch die Nacht, ds
versuche es, das Licht seiner Scheinwerfer zu tberholen.

»Sat sebzig Jahren sitz ich hinterm Steuer«, blaffte Semjon
mich verachtlich an. »Wahrend der Blockade habe ich Laster
Uber die Strale des Lebens nach Leningrad gefahren! «

Obwohl ich an seinen Worten nicht im Geringsten zweifelte,
Uberlegte ich, ob die Fahrten damals nicht weniger gefahrlich
gewesen waren. Diese Geschwindigkeit gab es langst nicht -
und einen Bombeneinschlag vorauszuberechnen, ist fur einen
Anderen kein Problem. Jetzt begegneten uns zwar nur noch
wenige Autos, aber ein paar waren immerhin unterwegs. Die
Stralle war gelinde gesagt erbarmlich, unser Sportwagen fir
diese Verhdltnisse in keiner Weise gedacht...

»llja, was ist Uberhaupt passiert?, fragte ich und versuchte,
nicht auf den Laster zu starren, der uns gerade auswich. »Big
du auf dem Laufenden?«

»Mit der Vampirin und diesem Bengel, meinst du«

»hA«

»Wir haben mal wieder unsere Dummheit unter Beweis ge-
stellt, das ist passiert.« llja fluchte. »Obwohl auch Dummbheit
relativ ist ... Zunachst lief ales véllig normal. Tigerjunges und
Bé& haben sich den Eltern des Jungen als weit entfernte, aber
geliebte Verwandte vorgestellt.«

»Wir kommen aus dem Ural?«, fragte ich in Erinnerung an
den Kurs zum Umgang mit Menschen und zu den Varianten
der Kontaktaufnahme.

»J Alles lief gut. Eine grol3e Tafd, genug zu trinken, Spezia-
litdten aus dem Ural... die aus dem Supermarkt um die Ecke
stammten...«
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Mir fiel Bars prall gefillte Tasche ein.

»Kurzum, se liefden es sich richtig gut gehen.« In Iljas Stim-
me schwang weniger Neid mit as vielmehr die uneinge-
schrankte Billigung des V orgehens seiner Kollegen. »Es war hell,
warm, es war ales in Butter. Der Bengel sald mal mit ihnen
zusammen, mal verschwand er in seinem Zimmer .. Woher
hétten se wissen sollen, dass er alein ins Zwidlicht eintreten
konnte?«

Mich Uberlief es kalt.

In der Tat, woher?

Kein Wort hatte ich gesagt. Weder ihnen noch dem Chef. Nie-
mandem. Hatte den Jungen aus dem Zwielicht gezogen und
ihm etwas von meinem Blut geopfert - und es damit genug
sein lassen. Ein echter Held. Ein Einzelkdmpfer.

Ohne Verdacht zu schopfen, fuhr Ilja fort: »Die Vampirin hat
ihn mit dem Ruf gelockt. Der sal’ so genau, dass Tigerjunges
und B& nichts mitbekommen haben. Und er war stark - keinen
Mucks hat der Junge von sich gegeben. Ist einfach ins Zwielicht
eingetreten und aufs Dach geklettert.«

»Wiedas?

»Uber die Balkons. Zum Dach sind es bloRR drei Stockwerke.
Die Vampirin hat da auf ihn gewartet. Da se mitbekommen
hatte, dass der Junge bewacht wird, hat se ihn sich geschnappt
und sich auf der Stelle zu erkennen gegeben. Seine Eltern schla-
fen momentan tief und fest, wahrend die Vampirin wartet und
den Jungen umklammert hat. Tigerjunges und Bé& werden fast
verrickt.«

Ich schwieg. Es gab nichts zu sagen.

»Unsere eigene Dummheit«, schloss llja »Und ein verhang-
nisvolles Zusammentreffen bestimmter Umstande. Den Jun-
gen hat schliefdlich noch niemand initiiert... Wer hétte wissen
konnen, dass er ins Zwielicht eintreten kann?«

»lch wusste es«

Vielleicht trieben mich Erinnerungen. Vielleicht meine
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Angst, hier in diesem Auto, das wie der Blitz Uber die Stral3e
jagte. Ich spahte ins Zwielicht hinein.

Wie gut es die Menschen haben, dass sie das nicht sehen -
niemals! Wie schlecht sie es haben - denn sie vermdgen das
nicht zu sehen!

Den tiefen grauen Himmel, an dem es keinen Stern gab und
niemals einen geben wird, ein Himmel, zéh wie Brei, der in &-
nem dumpfen, fahlen Licht schimmert. Alle Silhouetten ver-
schwimmen, es zerschmelzen die Hauser, an deren Wanden der
blaue Moosteppich wéchst, die Baume, deren Zweige im Zwie-
licht wogten, ohne sich einen Deut um den Wind zu scheren,
und die StraRenlaternen, Uber denen die Zwielicht-Vogel krei-
sen, fast ohne mit ihren kurzen Fligeln zu schlagen. Autos
kommen uns entgegen - langsamer geht es kaum, die Men-
schen setzen kaum einen Fuf3 vor den anderen. Alles wie durch
einen grauen Lichtfilter gesehen, wie durch Wattepfropfen in
den Ohren gehort. Ein stummer Schwarzweil3¥ilm, das Kleinod
eines dekadenten Regisseurs. Die Welt, aus der wir unsere Kré-
te schopfen. Die Wdt, die unser Leben trinkt. Das Zwielicht. Wie
du hineingehst, so kommst du auch wieder heraus. Der graue
Dunst knackt die Schale, die dein Leben lang mit dir wachst,
zieht jenen Kern aus ihr heraus, den die Menschen die Sede
nennen. Prift ihn. Und wenn du spiirst, wie du zwischen den
Kiefern des Zwielichts knirschst, wenn du den durchdringenden
kalten Wind wahrnimmst, der ézend ist wie der Geifer einer
Schlange ... dann wirst du ein Anderer.

Und entscheidest dich, auf wessen Seite du dich stellst.

»|g der Junge noch im Zwielicht?«, fragteich.

»Se sind ale im Zwielicht ..« Ilja war mir nachgetaucht.
»Anton, warum hast du das blof3 nicht gesagt?«

»Ich habe nicht dran gedacht. Habe dem keine Bedeutung
zugemessen. Ich bin kein Fahnder, llja«

Er schiittelte den Kopf.

Wir koénnen einander nicht tadeln, zumindest kaum. Vor
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allem dann nicht, wenn jemand wirklich schuldig ist. Das ist
nicht nétig, denn unsere Strafe lauert um uns herum. Das Zwie-
licht verleiht uns Kréfte, Uber die kein Mensch verfigt, gibt uns
ein Leben, das nach menschlichem Verstdndnis nahezu ewig
wahrt. Und nimmt uns alles, wenn die Stunde gekommen ist.

In diesem Sinne fihren wir ale ein Leben auf Pump. Nicht
nur die Vampire und Tiermenschen, die téten missen, um ihre
seltsame Existenz zu verléngern. Die Dunklen kdnnen sich das
Gute nicht leisten. Fur uns gilt das Gegenteil.

»Wenn ich das nicht schaffe ..« Ich liefd den Satz unbeendet.
Auch so war allesklar.
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Acht

Durchs Zwidicht wirkte das Ganze sogar schon. Auf
dem Dach, dem flachen Dach jenes klotzigen »Hauses auf Bei-
nen«, brannten Lichtpunkte in verschiedenen Farben. Das Ein-
zZige, was hier Farbe hat, sind unsere Gefiihle. Und die gab es
reichlich.

Am grellsten strahlte eine sich in den Himmel bohrende
Saule aus glutroten Flammen - die Angst und der Zorn der
Vampirin.

»Sark ist de, sagte Semjon bloRR, wahrend er auf das Dach
schaute und die Autotir mit dem Ful3 zuknallte. Aufseufzend
fing er an, sich auszuziehen.

»Was hast du denn vor, fragte ich.

»lch geh Uber die Wand rauf... Uber die Bakons. Das rat ich
dir auch, llja Nur kletter du im Zwidicht rauf, dasist leichter.«

»Und wie willst du rauf?«

»lch mach's auf die althergebrachte Weise. Dann ist die
Chance grofer, dass sie mich nicht entdeckt. Keine Sorge ... Seit
sechzig Jahren kraxle ich in den Bergen rum. Ich habe die Fahne
der Faschisten vom Elbrus runtergeholt.«

Semjon zog sich bis aufs Hemd aus und warf die Sachen auf
die Motorhaube. Unverziglich wirkte er einen kurzen Schutz-
zauber, der sich sowohl Uber sein Zeug wie auch den Angeber-
schlitten legte.

»Du wel ¥, was du tust?«, hakte ich nach.
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Semjon grinste, erzitterte vor Kdte, machte ein paar Knie-
beugen und kreiste mit den Armen wie ein Sportler beim Auf-
warmtraining. In lockerem Trab lief er auf das Haus zu. Leichter
Schnee fid ihm auf die Schultern.

»Packt er das?«, fragte ich llja Wie er im Zwielicht die Haus-
wand hochkam, wusste ich. Theoretisch. Aber ein Aufstieg in
der gewohnlichen Welt, noch dazu ohne jede Ausristung...

»Muss er ja wohl«, meinte llja ohne rechte Uberzeugung.
»Als er zehn Minuten lang in der Jausa unter Wasser blieb ..
dachte ich auch, er taucht nie wieder auf.«

»Dreif3ig Jahre Unterwassersport«, murmelte ich missmutig.

»Vierzig ... Ich geh jetzt, Anton. Wie kommst du rauf? Mit
dem Fahrstuhl 2«

»Ja«

»Also dann... trodel nicht.«

Er wechselte ins Zwielicht Gber und rannte Semjon hinterher.
Vermutlich wirden sie unterschiedliche Wéande erklimmen,
aber ich hatte nicht die Absicht herauszubekommen, wer tber
welche Fassade nach oben gelangte. Auf mich wartete mein
eigener Weg, der auch nicht leichter sein durfte.

»Warum musstest du mich blof treffen, Chef ..«, fllsterte
ich, wahrend ich zum Hauseingang sprintete. Der Schnee
knirschte unter den Fif3en, in den Ohren pulsierte das Blut. Im
Laufen zog ich die Pistole aus der Tasche und entsicherte sie.
Acht silberne Dumdumgeschosse. Das sollte reichen. Wenn ich
nur treffe. Wenn ich nur den Moment abpasse, in dem ich eine
Chance habe zu treffen, um der Vampirin zuvorzukommen,
ohne den Jungen dabei zu verletzen.

Friher oder spater waren wir dir sowieso begegnet, Anton.
Wenn nicht wir, dann die Tagwache. Se hatten ebenfalls alle
Chancen, dich zu bekommen.

Mich wunderte gar nicht, dass er mich beobachtete. Erstens
ging es um eine ernste Angelegenheit. Zweitens ist und bleibt
er mein Hauptmentor.
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Boris Ignatjewitsch, wenn ... Ich machte die Jacke auf und
steckte die Pistole im Rucken hinter den Gurtel. Was Swetlana
angeht...

Wir haben ihre Mutter grundlich Uberprdft, Anton. Nichts. Se
ist nicht imstande, einen Fluch zu verhdngen. Se hat tberhaupt
keine Fahigkeiten.

Nein, ich wollte auf etwas anderes hinaus. Boris Ignatje-
witsch ... Ich habe nachgedacht. Ich habe sie nicht bedauert.

Undwasheil3t das?

Ich weil3 es nicht. Aber ich habe sie nicht bedauert. Und auch
keine Komplimente gemacht. Mich nicht gerechtfertigt.

Verstehe.

Und jetzt... verschwinden Se bitte. Das hier ist meine Sache.

Gut. Entschuldige, dass ich dich ins Feld geschickt habe. Viel
Gluck, Anton.

Ich konnte mich nicht entsinnen, dass sich der Chef jemals
bei irgendwem entschuldigt hdtte. Doch mir blieb keine Zeit
mehr, dartiber zu staunen, da der Aufzug endlich kam.

Ich drickte den Knopf fir den obersten Stock und griff auto-
matisch nach den an einer Schnur héangenden Knépfen der
Kopfhorer.

Seltsam, die Musik lief schon. Wann hatte ich denn den
MD-Player eingestelIt?

Und was spuckt der Zufal fir mich aus?

Alles findet sich hernach.

Fir die einen ist er nichts,
Doch fur mich ist er der Zar.
Und ich steh in Dunkel heit,
Fir die einen wie ein Schatten,
Fir die andern unsichtbar.

Ich vergottere Piknik. Ob man Schkljarski mal daraufhin tber-
pruft hat, ob er zu den Anderen gehort? Es kénnte sich loh-
nen ... Oder lieber doch nicht. Besser, er singt einfach.
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Ja, ich tanze nicht im Takt,

Hab's nicht richtig angepackt,

Hab mich auch nicht drum bemiiht.
Und ich gleich dem Regen jetzt,

Der den Boden noch nicht netzt,
Einer Blume, die nicht bliht.

Ich, ich, ich bin unsichtbar.

Ich, ich, ich bin unsichtbar.

Die Gesichter sind wie Rauch,

Die Gesichter sind wie Rauch,

Wie wir siegen, daswird nie al den andern klar.

Ob man die letzte Zeile as gutes Vorzeichen verstehen konnte?

Der Fahrstuhl hielt an.

Nachdem ich auf den Treppenabsatz des letzten Stocks hi-
nausgehuscht war, entdeckte ich eine Luke in der Decke. Das
Schloss war abgerissen, und zwar tatséchlich abgerissen - der
Blgd baumelte eingedriickt und auseinander gebogen in der
Luft. Die Vampirin durfte damit wohl nichts zu tun haben, sie
war vermutlich aufs Dach geflogen. Der Junge hatte den Weg
Uber die Bakons gewahit.

Blieben Tigerjunges oder Ba. Hochstwahrscheinlich Bar;
Tigerjunges hétte die Luke herausgerissen.

Ich zog die Jacke aus und lie se zusammen mit dem sdu-
selnden MD-Player auf den Boden fallen. Ich bertihrte die Pisto-
le im Rucken - se steckte fest. Technik sollte Blodsinn sein?
Wartenwir's ab, Olga, warten wir's ab.

Ich waf meinen Schatten nach oben, projizierte ihn in die
Luft. Ich streckte mich und schltpfte mit einem Ruck in ihn
hinein. Im Zwielicht stieg ich die Leiter zum Dach hinauf. Das
blaue Moos, das dicht auf den Eisenstangen wucherte, federte
unter meine Fingern und versuchte wegzukriechen.

»Anton! «

Ich stirzte aufs Dach und kriimmte mich sofort: Weas hier fur
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ein Wind wehte. Ein lautloser, bdiger, eisiger Wind. Ebenso
Nachhall aus der Menschenwelt wie Marotte des Zwielichts.
Noch schiitzte mich der auf dem Dach aufragende Betonkasten
des Fahrstuhlschachts gegen ihn. Doch ein weiterer Schritt -
und der Wind wirde bis auf die Knochen durchdringen.

»Anton, wir sind hier!«

Zehn Meter vor mir stand Tigerjunges. Ich sah e an und be-
neidete sie einen kurzen Moment lang: Se jedenfalls spirte die
Kd&te ganz gewiss nicht.

Woher Tiermenschen und Magier die Masse zur Transforma-
tion des Korpers nahmen, wusste ich nicht. Aus dem Zwielicht
wohl nicht, aber sicherlich auch nicht aus der Menschenwelt. In
Menschengestalt wog die Frau fiinfzig Kilo, vielleicht ein biss-
chen mehr. Als junge Tigerin, die in Kampfhaltung auf dem
Uberfrorenen Dach stand, brachte sie drei Zentner auf die Waer
ge. Ihre Auraloderte orange auf, tiber das Fdl flossen langsame,
trage kleine Funken dahin. Der Schwanz schlug in gleichmaf3i-
gem Rhythmus nach links und nach rechts, die rechte Vorder-
pfote kratzte in einem fort die Dachpappe. An dieser Stelle war
das Dach bereits bis zum Beton durchgefetzt - irgendjemand
wirde im Frihling unter Wasser stehen...

»Komm her, Anton, brullte die Tigerin, ohne sich umzudre-
hen. »Seist hierl«

Bé& war dichter an die Vampirin herangekommen als Tiger-
junges. Er sah jetzt noch schrecklicher aus. Diesmal hatte er fur
die Transformation den Korper eines Eisbéaren gewahlt, der im
Unterschied zu den realen Bewohnern der Arktis jedoch
schneewei 3 war, ganz wie in den Bildern von Kinderbtichern.
Jp, er war wohl doch ein Magier, kein Tiermensch, den man um-
erzogen hatte. Tiermenschen sind an ein, maximal zwe Varian-
ten gebunden, wéahrend ich B& bereits as tollpatschigen
Braunbéren gesehen hatte - das war, aswir einen Karneva fir
die amerikanische Delegation der Wache veranstalteten - und
as Grizzly beim Anschauungsunterricht fur Umwandlungen.
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Die Vampirin stand direkt am Rand des Dachs.

Se hatte abgebaut, splrbar abgebaut seit unserer ersten Be-
gegnung. Ihr Gesicht lief noch spitzer zu, die Wangen waren
eingefalen. Wie ale Vampire brauchte sie in der ersten Um-
bauphase des Organismus standig frisches Blut. Doch sollte
man sich durch ihre Erscheinung nicht tduschen lassen: Die
Auszehrung ist rein aulZerlich, quélt sie, entzieht ihr aber keine
Kraft. Die Verbrennung im Gesicht war fast abgeklungen, die
Spuren kaum noch zu erahnen.

»Dul« In der Stimme der Vampirin tonte Triumph. Ein er-
staunlicher Triumph - as wolle se nicht mit mir verhandeln,
sondern mich opfern.

»lch.«

Jegor stand vor der Vampirin, se nutzte ihn as Deckung ge-
gen die Fahnder. Der Junge befand sich im Zwielicht, das von der
Blutsaugerin erzeugt worden war, und hatte deshalb das Be-
wusstsein nicht verloren. Er stand schweigend da, bewegte sich
nicht, starrte mal mich an, mal Tigerjunges. Auf uns zahlte er of-
fenbar am meisten. Die Vampirin hatte dem Jungen eine Hand
quer Uber die Brust gelegt, um ihn an sich zu pressen, die andere
hielt se ihm an den Hals - mit ausgefahrenen Kralen. Die Situa-
tion war nicht schwer abzuschétzen. Ein Patt. Fir beide Seiten.

Sollten Tigerjunges oder Bér die Blutsaugerin angreifen, wir-
de se dem Jungen mit einer einzigen Bewegung den Kopf ab-
reiflen. Das wiirde sich nicht heilen lassen - selbst mit unseren
Mdoglichkeiten nicht. Auf der anderen Seite: Wenn sie den Jun-
gen umbrachte, wirde uns nichts mehr aufhalten.

Man darf den Feind nicht in die Ecke treiben. Vor allem dann
nicht, wenn man ihn téten will.

»Du hast verlangt, dass ich komme. Hier binich.« Ich hob die
Hande, um zu zeigen, dass ich keine Waffen bei mir trug. Ich
ging vorwarts.

Alsich zwischen Tigerjunges und Bér trat, bleckte die Vampi-
rin die langen Eckzéhne. »Stehen bleiben! «
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»lch habe weder Espenholz noch Kampfamulette. Ich bin
kein Magier. Ich kann dir nichts anhaben.«

»Das Amulett! Um deinen Hals hangt ein Amulett! «

Daswar's aso.

»Das hat mit dir nichts zu tun. Es schiitzt mich gegen jeman-
den, der weit, weit Uber dir steht.«

»Nimm's abl«

Oh, oh, das lield sich nicht gut an ... Das liel3 sich sogar ganz
schlecht an ... Ich packte die Kette, riss das Amulett ab und lief3
es falen. Wenn Sebulon wollte, konnte er jetzt versuchen, mich
Zu beeinflussen.

»lch hab's abgenommen. Jetzt sprich. Was willst du?«

Die Vampirin verdrehte den Kopf - ihr Hals vollbrachte ohne
weiteres eine Drehung um 360 Grad. Oho! So was war mir bis-
her nicht mal zu Ohren gekommen - und unsern Kampf spezis
offenbar auch nicht: Tigerjunges knurrte auf.

»Da schleicht noch jemand ruml« Die Vampirin sprach mit
der Stimme eines Menschen, der kreischenden, hysterischen
Stimme eines dummen jungen Méadchens, das zufédlig zu Kraft
und Macht gekommen war. »We? Wer

lhre linke Hand, an der sie hatte Krallen wachsen lassen,
presste sich in den Hals des Jungen. Ich zuckte zusammen, as
ich mir vorstellte, was passieren wirde, wenn nur ein einziger
Tropfen Blut flosse. Die Blutsaugerin wirde die Kontrolle tiber
sich verlieren! Die andere Hand zeigte mit einer albernen an-
klagenden Geste, die an Lenin auf dem Panzerwagen erinnerte,
zum Rand des Dachs.

»Der soll rauskommen! «

Ich seufzte. »llja, komm raus ...« rief ich.

Uber die Dachkante schoben sich Finger. Im néachsten Mo-
ment Uberwand llja das kleine Gitter und stellte sich neben
Tigerjunges. Wo hatte er sich da blof3 versteckt? Auf der Markise
eines Bakons? Oder hatte er in der Luft gehangen, sich im Ge-
flecht des blauen Mooses festkrallend?
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»lch wusste ed«, meinte die Vampirin triumphierend. »Be-
trug!«

Semjon schien se jedoch nicht zu spiren. Ob unser phleg-
matischer Freund schon hundert Jahre Ninjutsu trieb?

»Ausgerechnet du redest von Betrug.«

»Genau, ichl« Einen Moment lang funkelte in den Augen der
Vampirin etwas Menschliches auf. »Denn ich kann betriigen!
Ihr nicht!«

Gut. Gut, dass du das kannst und wir nicht. Glaube und hoffe.
Wenn du meinst, dass der Begriff »Notliige« nur fir Predigten
taugt - dann glaube. Wenn du denkst, das Gute werde nur in
den alten Gedichten eines verlachten Dichters mit den Féusten
durchgesetzt - dann hoffe.

»Was willst du?, fragte ich.

Se schwieg kurz, als habe sie sich das noch nicht tberlegt.
»Lebenl«

»Dazu ist es zu spét! Du bist schon tot.«

Die Vampirin fletschte abermals die Z&hne.

»Ach ja? Aber Tote kdnnen jemandem den Kopf abreil3en,
oder 2«

»Ja Weiter kbnnen se nichts.«

Wir starrten einander an, was seltsam war, theatralisch und
affektiert, denn das ganze Gespréch war fir die Kaiz, da wir &-
nander sowieso nie verstehen wirden. Se ist tot. Ihr Leben ist
der Tod eines anderen. Ich Iebe. Doch aus ihrer Sicht verhalt es
sch genau umgekehrt.

»Das ist nicht meine Schuld.« Ihre Stimme klang auf einmal
viel ruhiger, weicher. Und auch die Hand an Jegors Hals ent-
spannte sich ein wenig. »lhr, ihr, die ihr euch Nachtwache
nennt - digjenigen, die nachts nicht schlafen, die meinen, se
hétten das Recht, die Wdt vorm Dunkel zu schiitzen ... Wo wart
ihr denn, as man mein Blut getrunken hat«

Bér trat einen kleinen Schritt vor. Einen winzigen Schritt nur,
bei dem er die gewaltigen Tatzen kaum vorzusetzen schien,
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sondern nur unter dem Druck des Windes nach vorn schlitter-
te. Ich fragte mich, ob er noch weitere zehn Minuten so vor-
warts kriechen wirde - wie er schon die ganze letzte Stunde
dahingekrochen war, denn so lange dauerte diese Auseinander-
setzung bereits. Bis er dann endlich seine Chancen fir ausrei-
chend hielt. Dann wiirde er springen, und wenn er Glick hatte,
wuirde der Junge den Handen der Vampirin entrissen werden
und mit ein paar gebrochenen Rippen davonkommen.

»Wir kénnen nicht alle im Auge behalten«, sagte ich. »Das
konnen wir einfach nicht.«

Und was am schlimmsten war: Ich fing an, sie zu bedauern.
Weder den Jungen, der in das Spiel zwischen Licht und Dunkel
geraten war, hatte ich bedauert noch die junge Swetlana, tber
der ein Fluch hing, oder die unschuldige Stadt, die unter die-
sem Fluch leiden wiirde ... Die Vampirin bedauerte ich. Denn in
der Tat - wo waren wir gewesen? Wir, die wir uns Nachtwache
nennen...

»30 oder so hattest du eine Wahl«, sagte ich. »Und behaupte
nicht, das stimmt nicht. Die Initiation erfolgt nur bei beidersei-
tigem Einverstandnis. Du hattest sterben konnen. Anstandig
sterben kénnen. Wie ein Mensch.«

»Anstdndig?« Die Vampirin schittelte den Kopf, wobei ihr
die Haare um die Schultern flogen. Wo war Semjon blof3? So
schwer konnte es doch wohl nicht sein, das Dach eines neun-
zehnstdckigen Hauses zu erklimmen? »Genau das hétte ich ge-
wollt .. anstéandig. Doch derjenige ... der die Unterschrift unter
die Lizenz gesetzt hat... der mich zum Futter gemacht hat? Hat
der sich anstandig verhalten?«

Beim Licht und beim Dunkel...

Se war nicht nur schlicht das Opfer eines durchgeknallten
Vampirs. Se war die vorbestimmte Beute, ausgewahlt durch
dasblinde Los Und ihr Schicksa sollte es sein, ihr Leben zu ge-
ben, um einen fremden Tod zu verlangern. Nur dass sich dieser
Kerl, der vor meinen Augen zu einer Hand voll Asche zerfalen,
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der durch das Siegd verbrannt ist, dass dieser Kerl sich verliebt
hat. Sich richtig verliebt, das fremde Leben nicht aufgesaugt,
sondern das Ma&dchen zu seinesgleichen gemacht hat.

Die Toten kénnen nicht nur Kdpfe abreifRen, sondern auch
lieben. Das Ungluick besteht nur darin, dass selbst ihre Liebe
nach Blut verlangt.

Er war gezwungen, se zu verstecken, denn er hatte die junge
Frau illegal zu einem Vampir gemacht. Er musste sie erndhren,
und da musste lebendes Blut her, keins aus der Konserve, das
naive Menschen gespendet hatten.

Damit begann die Wilderel in den Straf3en Moskaus, und da
sind dann endlich auch wir aufgewacht, wir, die Hlter des
Lichts, die runmreichen Wéchter der Nacht, die dem Dunkel die
Menschenopfer liefern.

Im Krieg kann dir nichts Schlimmeres passieren, as den
Feind zu verstehen. Denn verstehen bedeutet verzeihen. Aber
dazu haben wir kein Recht, seit der Erschaffung der Wet haben
wir dazu kein Recht.

»Trotzdem hattest du eine Wahl«, sagte ich. »Du hattest se.
Der Verat eines anderen kann nicht as Rechtfertigung fir den
eigenen herhalten.«

Se lachte leise auf.

»J ja .. guter Diener des Lichts ... Natlrlich. Du hast Recht.
Und du kannst noch tausendmal wiederholen, dass ich tot bin.
Dass meine Sede verbrannt ist, sich im Zwielicht aufgel6st hat.
Nur erklér mir doch mal bitte, worin dann der Unterschied zwi-
schen mir, einer hinterhdtigen und bdsen Kreatur, und dir
besteht. Erkl&r es mir so... dass ich es glaube.«

Die Vampirin legte den Kopf schréag und sah Jegor ins Ge-
sicht.

»Und du .. Junge - verstehst du mich?«, fragte se vertrau-
ensvoll, fast freundschaftlich. »Antworte. Antworte ganz ehr-
lich, ohne... auf die Kralen zu achten. Ich nehm's nicht Ubel .«

Bér glitt vorwarts. Wieder nur ein bisschen. Ich spurte, wie
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sich seine Muskeln anspannten, wie er sich auf den Sprung vor-
bereitete.

Lautlos, mit geschmeidigen und zugleich raschen Bewegun-
gen - wie schaffte er es nur, sich in der Menschenwelt so
schnell vorwérts zu bewegen? - tauchte Semjon endlich hinter
der Vampirin auf.

»3ag's schon, Kleinerl«, verlangte die Blutsaugerin aufge-
raumt. »Antworte! Aber ehrlich! Und wenn du glaubst, dass er
Recht hat und ich nicht... wenn du das wirklich glaubst... dann
lasse ich dich gehen.«

Ich fing Jegors Blick auf.

Und wusste, was er antworten wirde.

»Du hast auch... Recht.«

Leere. Kdte. Keine Kraft fur Gefuhle. Sollen sie doch zum
Vorschein kommen, as Feuer lodern, das Menschen nicht se-
hen kénnen.

»Was willst du?, fragte ich. »Exigtieren? Gut - dann ergib
dich. Du kommst vor Gericht, ein gemeinsames Gericht der
Wachen...«

Die Vampirin sah mich an. Se schittelte den Kopf. »Nein ...
Ich traue eurem Gericht nicht. Weder der Nachtwache ... noch
der Tagwache.«

»Warum hast du mich dann kommen lassen?, fragte ich.
Semjon pirschte sich an die Vampirin heran, kam naher und
naher...

»Um mich zu réchen«, sagte die Vampirin blof3. »Du hast
meinen Freund ermordet. Jetzt bringe ich deinen um - vor dei-
nen Augen. Danach .. werde ich versuchen ... dich umzubrin-
gen. Aber sogar wenn mir das nicht gelingt...« Se lachelte. »Dir
genligt das Wissen, dass du den Jungen nicht retten konntest.
Nicht wahr, Wéchter? Ihr unterschreibt Lizenzen, ohne den
Menschen dabei ins Gesicht zu sehen. Das solltet ihr aber ..
Dann kommt die Mora hervorgekrochen .. eure ganze falsche,
billige, gemeine Moral...«
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Semjon sprang.

Gleichzeitig mit ihm sprang Bé.

Das war schon, das ging schneller, as jede Kugd fliegt, as
jeder Zauber wirkt, weil es am Ende immer der Korper ist, der
den Schlag ausfihrt, unterstitzt von der Geschicklichkeit, die
in zwanzig, vierzig, hundert Jahren herangereift ist.

Und dennoch zog ich die Pistole hinter dem Riicken hervor
und feuerte einen Schuss ab, auch wenn ich wusste, dass die
Kugd langsam und trdge dahinfliegen wurde - wie bel einer
Zeitlupenaufnahme in einem billigen Actionfilm - und der
Vampirin noch die Gelegenheit lassen wirde, auszuweichen,
und Gelegenheit zum Téten.

Semjon hing ausgestreckt in der Luft, als s&i er gegen eine
Glaswand geprallt und krieche eine unsichtbare Grenze ent-
lang, die auch ins Zwielicht fuhrte. B& warf es um - er war weit-
aus massiver. Die Kugd, die anmutig wie eine Libdle auf die
Vampirin zuflog, loderte mit flammenden Zungen auf und
verschwand.

Wenn nicht die Augen der Vampirin gewesen wéren, die sich
langsam weiteten, der verstandnislose Blick, hatte ich geglaubt,
dass sie selbst die Schutzkuppel aufgebaut hétte - auch wenn
dieses Privileg den hochrangigen Magiern vorbehalten ist.

»Die beiden stehen unter meinem Schutz«, erklang es hinter
meinem Riicken.

Ich drehte mich - und sah Sebulon in die Augen.

Erstaunlich war, dass die Vampirin nicht in Panik geriet. Er-
staunlich war auch, dass sie Jegor nicht totete. Der missgliickte
Angriff und das Auftauchen des Dunklen Magiers kamen fir
Se weitaus Uberraschender as fur uns, denn ich hatte es erwar-
tet, hatte mit dergleichen gerechnet, kaum dass ich das Amu-
lett abgenommen hatte.

Mich wunderte nicht, dass er so schnell gekommen war. Die
Dunklen haben ihre eigenen Wege. Aber weshalb zog Sebulon,
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der Beobachter der Dunklen, diese kleine Auseinandersetzung
seiner Anwesenheit in unserer Kommandozentrale vor? Hatte
er das Interesse an Swetlana und dem Uber ihr hangenden Wir-
bel verloren? Hatte er etwas begriffen, das uns nicht aufgegan-
genwar?

Die verfluchte Angewohnheit, erst ales zu anaysieren! Den
Fahndern geht sie aufgrund des ureigenen Wesens ihrer Arbeit
ab. Von Natur aus reagieren se unverziglich auf Gefahr, stur-
zen sich in den Kampf, erleiden Seg oder Niederlage.

llja hatte seinen magischen Stab bereits gezogen. Das flieder-
farben-weif3e Leuchten strahlte zu grell fir einen Magier drit-
ten Grades und zu gleichméaf3ig, um an ein plétzliches Auffla-
ckern von lljas Kraft glauben zu lassen. Hochstwahrscheinlich
hatte der Chef selbst den Stab aufgeladen.

Hatte er etwas geahnt?

Hatte er mit dem Auftauchen von irgendjemandem gerech-
net, dessen Kréfte den seinen ebenbiirtig waren?

Weder Tigerjunges noch Bar hatten ihr AuReres verandert.
Ilhre Magie musste sich nicht anpassen - schon gar nicht, in-
dem se menschliche Kérper annahmen. B& blickte nach wie
vor die Vampirin an und ignorierte Sebulon vallig. Tigerjunges
stellte sich neben mich. Semjon rieb sich die Hifte und ging
langsam um die Vampirin herum, wobel er demonstrativ vor
ihr herschlenderte. Den Dunklen Magier Uberlief3 er uns.

»Die beiden?, briillte Tigerjunges.

Im ersten Moment begriff ich Uberhaupt nicht, was ihr ge-
gen den Strich ging.

»Die beiden stehen unter meinem Schutz«, wiederholte
Sebulon. Er mummte sich in einen formlosen schwarzen Man-
tel ein, auf dem Kopf sal’3 ihm eine zerknautschte Kappe aus
dunklem Pdlz. Die Hande versteckte der Magier zwar in den Tar
schen, doch aus irgendeinem Grund war ich mir sicher, dass er
nichts dabei hatte, kein Amulett, keine Pistole.

»Wer bist du, schrie die Vampirin. »Wer bist du«
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»Dein Huter und Beschiitzer.« Sebulon sah mich an, nein, er
sah mich nicht an, sondern streifte mich mit dem Blick, schau-
te an mir vorbei. »Dein Herr.«

Was hatte er, war er verriickt geworden? Die Vampirin hatte
nicht die geringste Ahnung von der Vertellung der Kréfte. Se
war vollig aufgedreht. Hatte eben noch mit dem Tod gerech-
net - dem Ende ihrer Existenz. Nun tauchte da die Méglichkeit
auf, mit heiller Haut davonzukommen, aber dieser Ton...

»lch habe keinen Herrnl« Die Frau, die Leben aus dem Tod
anderer zog, lachte. »Wer auch immer du bist, einer vom Licht,
einer vom Dunkel - merk dir das. Ich habe keinen Herrnl«

Se bewegte sich weiter auf den Rand des Dachs zu, schleifte
Jegor mit sich. Immer noch hielt sie ihn mit einer Hand ge-
packt, wahrend die andere an seinem Hals lag. Eine Gelsdl - ein
geschickter Zug gegen die Kréfte des Lichts.

Und womdglich auch gegen die Kréfte des Dunkels?

»Sebulon, wir sind einverstanden«, sagte ich. Ich legte die
Hand auf den durchgedriickten Ricken von Tigerjunges. »Se
gehdrt dir. Nimm sie mit - bis zum Prozess. Wir halten uns an
den Vertrag.«

»lch nehme mir beide ..« Blind schaute Sebulon nach vorn.
Der Wind peitschte ihm ins Gesicht, doch die Augen des Ma
giers, die nie blinzelten, waren weit aufgerissen, as seien sie
aus Glas gegossen. »Die Frau und der Junge gehtren uns.«

»Nein. Nur die Vampirin.«

Schliefdlich wiirdigte er mich doch noch eines Blickes.

»Adept des Lichts, ich hole mir nur, was mir zusteht. Ich ach-
te den Grof3en Vertrag. Die Frau und der Junge gehoren uns.«

»Du bist starker als jeder von uns«, sagte ich. »Aber du bist
alein, Sebulon.«

Traurig und mitleidig lachelnd schiittelte der Dunkle Magier
den Kopf.

»Nein, Anton Gorodezki.«

Se traten hinter dem Fahrstuhlschacht hervor, ein Mann
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und eine Frau, beide jung. Die mir bekannt vorkamen. Nur all-
Zu bekannt.

Alissaund Fjotr. Die Hexe und der Hexer von der Tagwache.

»Jegorl«, sprach Sebulon ihn leise an. »Hagt du den Unterschied
zwischen uns verstanden? Welcher Saite gibst du den Vorzug<

Der Junge schwieg. Aber vielleicht nur deshalb, weil die Kra-
len der Vampirin seine Kehle berthrten.

»Haben wir hier irgendein Problem?«, fragte Tigerjunges mit
schnurrender Stimme.

»HmM, bestétigte ich.

»Eure Entscheidung?«, fragte Sebulon nur. Seine Wachter
schwiegen, mischten sich nicht in das Geschehen ein.

»Mir gefédlt das nicht«, sagte Tigerjunges. Sie bewegte sich
kaum auf Sebulon zu, und ihr Schwanz schlug mir unerbittlich
gegen das Knie. »Mir gefdlt absolut nicht, welchen Standpunkt
die Wéchter des Tages einnehmen... in dieser Frage.«

Ganz offensichtlich teilte Bé& diese Meinung: Wenn die bei-
den zusammenarbeiteten, sprach immer nur einer. Ich sah llja
an: Der drehte den Stab in den Fingern und l&chelte, ein unfro-
hes, griblerisches Lacheln. Wie ein Kind, das anstatt einer Spiel-
zeugpistole ein geladenes Uzi-Gewehr mit zu seinen Freunden
geschleppt hatte. Semjon lief3 das alles anscheinend vallig kalt.
Auf Kleinigkeiten pfiff er. Siebzig Jahre lang Ubte er sich jetzt
schon in Dachrennen.

»Sebulon, sprichst du fir die Tagwache?, fragte ich.

Ein sekundenkurzer Schatten des Zdgerns funkelte in den
Augen des Dunklen Magiers aff.

Was geht hier vor? Warum hatte Sebulon unseren Stab ver-
lassen, warum hatte er auf die Moglichkeit verzichtet, einen un-
bekannten Magier von ungeheurer Kraft aufzuspiren und auf
die Seite der Tagwache zu ziehen? Auf eine solche Méglichkeit
verzichtet man nicht, selbst dann nicht, wenn es um eine Vam-
pirin und einen kleinen Jungen mit einem ungeheuren Poten-
zia ging. Warum suchte Sebulon den Konflikt?
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Und warum, warum um alles zogert er - das sehe ich doch,
kein Zwefd! -, im Namen der gesamten Tagwache aufzutreten?

»lch spreche ds Privatperson«, sagte Sebulon.

»Dann haben wir also nur ein paar kleine personliche Un-
stimmigkeiten«, stellte ich fest.

»Ja«

Er wollte die Wachen nicht mit hineinziehen. Jetzt waren wir
nur noch Andere, wenn auch im Dienst, wenn auch mit unse-
ren Aufgaben beschaftigt. Doch Sebulon zog es vor, den Kon-
flikt nicht zu einer offiziellen Konfrontation eskalieren zu las-
sen. Warum? Glaubte er dermal3en an die eigenen Kréfte, oder
furchtete er das Auftauchen des Chefs?

Ich verstand Uberhaupt nichts mehr.

Aber die Hauptsache: Warum hatte er den Stab verlassen, die
Jagd nach dem Hexenmeister aufgegeben, der Swetlana mit
dem Fluch belegt hatte? Die Dunklen hatten durchgesetzt, die-
sen Magier zu bekommen. Und jetzt wollten sie kurzerhand auf
ihn verzichten?

Was wusste Sebulon? Was wussten wir nicht?

»Eure armseligen ...« begann der Dunkle Magier. Beenden
konnte er den Satz nicht - den néchsten Zug machte das Opfer.

Ich horte, wie Bé& brllte, versténdnislos, verzweifelt briillte,
und drehte mich um.

Jegor, die ganze Zeit in der Rolle der Geisel und gegen die
Vampirin gepresst, hatte sich aufgel 6st, war verschwunden.

Der Junge war tiefer ins Zwielicht hineingegangen.

Die Vampirin schlug die Hande zusammen, ds wollte se ihn
festhalten, woméglich auch umbringen. Ein energisches Klat-
schen der bekrallten Klauen, das aber bereits keinen Iebenden
Korper mehr traf. Die Vampirin schlug sich selbst - unter die
linke Brust, aufs Herz.

Wie schade, dass se eine Untote war!

Bé& sprang. Einer lebenden Schneewehe gleich stirzte er auf
die Stelle, wo eben noch Jegor gestanden hatte, und riss die
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Vampirin nieder. Unter seiner Masse begrub er den zitternden
Korper vollsténdig - nur die bekrallte Hand lugte noch heraus,
die ihm krampfhaft gegen die bepelzte Seite schlug.

Genau in diesem Augenblick riss Ilja den Stab hoch. Das flie-
derfarbene Licht verblasste ganz leicht, bevor der Stab explo-
dierte und sich in eine weilRe Flammensdule verwandelte. Man
hatte den Eindruck, aus den Handen des Fahnders schdsse ein
von einem Leuchtturm abgerissener Scheinwerferstrahl, ein
Strahl, blendend und fast mit Handen greifbar., Mit grofter
Mihe schwang llja die Hande, um mit einem Strahl, den man
in Moskau seit dem Krieg nicht mehr gesehen hatte, Uber den
grauen Himmel zu kratzen und den gigantischen Kniippel auf
Sebulon herabstiirzen zu lassen.

Der Dunkle Magier schrie auf.

Es riss ihn nieder und presste ihn aufs Dach, wahrend sich
die Lichtsdule Iljas Handen entriss, immer beweglicher und
selbststéandiger agierte. Das war kein Lichtstrahl mehr, keine
Flammensaule, sondern eine weilRe Schlange, die sich ringelte
und der silberne Schuppen wuchsen. Das eine Ende des riesi-
gen Korpers wurde platter und platter, verwandelte sich in eine
Haube, unter der eine stumpfe Visage mit starren Augen her-
vorkam, grol3wie LKW-R&der. Die Zunge blitzte auf, eine diinne,
gespaltene, wie ein Gasbrenner |odernde Zunge.

Ich sprang zur Seite, denn beinah hétte mich der Schwanz er-
wischt. Die Feuerkobra ringelte sich auf, warf sich auf Sebulon
und stiefd ruckweise den Kopf in die Schlingen ihres Korpers.
Hinter den lodernden Ringen droschen drei Schatten aufeinan-
der ein, die durch die Bewegung zu triiben Streifen zerflossen.
Die Spriinge von Tigerjunges, die sich auf die Hexe gestirzt
hatte, und den Hexer von der Tagwache konnte ich einfach
nicht ausmachen.

lljalachte leise auf und zog aus dem Glrtel einen weiteren Stab.
Diesma einen matteren, den er offenbar selbst aufgeladen hatte.

Hatte er also eine Wdfe besessen, die speziell fir Sebulon
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ausgelegt war? Hatte der Chef gewusst, mit wem wir zusam-
menstof3en wirden?

Ich spahte Ubers Dach. Auf den ersten Blick schienen wir
ales unter Kontrolle zu haben. Bé& hatte die Vampirin in der
Zange und schlug wie wild auf se ein. Ab und an drangen unter
ihm erstickte Laute hervor. Tigerjunges hielt die Wéchter in
Schach und brauchte offenbar keine Hilfe. Die weil3e Kobra
wirgte Sebulon.

Fur uns Ubrige blieb nichts zu tun. llja, der den Stab bereit-
hielt, beobachtete den Tumult, wobei er ganz offenbar Uber-
legte, in welchen Haufen er sich stiirzen sollte. Semjon, der das
Interesse an der Vampirin verloren und fir Sebulon mit seinen
Wéchtern erst gar keins an den Tag gelegt hatte, schienderte
zum Dachrand und sah nach unten. Ob er mit weiterer Verstér-
kung seitens der Dunklen rechnete?

Und ich stand wie ein Idiot mit der nutzlosen Pistole in Han-
den da

Der Schatten legte sich gleich beim ersten Versuch auf den
Boden. Als ich hineintrat, spirte ich, wie die Kédte brannte.
Nicht die K&lte, die die Menschen kennen, nicht die, die jeder
Andere schon erlebt hat, sondern die K&lte destiefen Zwielichts.
Hier wehte kein Wind mehr, hier verschwanden Schnee und
Eis unter den FifRen. Hier wucherte kein blaues Moos. Nur
Nebel wallte, dicker, zdher, klumpiger Nebel. Woallte man den
Nebel mit Milch vergleichen, misste man von geronnener
Milch sprechen. Feinde wie Freunde - sie alle verwandelten sich
in tribe Schatten, die sich kaum bewegten. Nur die mit Sebu-
lon ringende Feuerkobra war nach wie vor schnell und grell -
dieser Kampf verlief in allen Schichten des Zwielichts. Als ich
mir klar machte, mit wie viel Energie der magische Stab aufge-
laden sein musste, wurde mir Ubel.

Wozu, beim Dunkel und beim Licht? Wozu? Weder die junge
Vampirin noch der Junge, dieser Andere, waren solche Anstren-
gungen wert!
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»Jegorl«, schrieich.

Die Kdte drang mir durch Mark und Bein. In die zweite
Schicht des Zwielichts war ich erst zweimal vorgedrungen, ein-
mal im Unterricht, zusammen mit meinem Ausbilder, und en-
mal gestern, um durch die verschlossene Tir zu gehen. Hier
hatte ich keinen Schutz, und mit jeder Sekunde schwanden
meine Kréfte,

»Jegor!« Ich ging durch den Nebel. Hinter mir erklangen
dumpfe Schldge - die Schlange h&mmerte jemanden aufs
Dach, den Korper in ihr Maul gezwéngt. Ich wusste sogar,
wessen Korper...

Da die Zeit hier noch langsamer vergeht, gab es den Hauch ei-
ner Chance, dass der Junge das Bewusstsein noch nicht verloren
hatte. Ich ging zu der Stelle, an der er in die zweite Schicht des
Zwielichts abgetaucht war, und versuchte, etwas zu erkennen, be-
merkte aber den Kdrper am Boden nicht. Ich stolperte, fid, stiitz-
te mich auf, hockte mich hin - und sal3 Jegor gegentiber.

»Big du in Ordnung?«, fragte ich Uberflussigerweise. Uber-
flissigerweise, denn er hatte die Augen offen und sah mich an.

»Ja«

Unsere Stimmen klangen dumpf und grollend. Ganz in der
Na&he wogten zwei Schatten: Bér zerfetzte immer noch die Vam-
pirin. Wie lange se wohl noch durchhielt!

Und wie lange der Junge wohl noch durchhielt.

»Gehen wir«, sagte ich, indem ich die Hand ausstreckte und
seine Schulter bertihrte. »Das hier ... ist zu heftig. Wir riskieren
es, fur immer hier zu bleiben.«

»Na und.«

»Das begreifst du nicht, Jegor! Dieses Leiden! Sich im Zwie-
licht aufzulésen bedeutet ewiges Leiden. Das kannst du dir ein-
fach nicht vorstellen, Jegor! Komml«

»WVozUX<

»Um zu leben.«

»WVOozU<
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Meine Finger wollten sich nicht mehr kriimmen. Die Pistole
wurde schwer, schien aus Eis gegossen. Mit etwas Gliick wirde
ich noch ein oder zwel Minuten Uberstehen...

Ich schaute Jegor in die Augen.

»Jeder trifft seine eigenen Entscheidungen. Ich gehe jetzt. Ich
habe etwas, wofirr es sich zu leben lohnt.«

»Warum willst du mich retten?«, wollte er neugierig wissen.
»Braucht eure Wache mich?«

»lch glaube nicht, dass du zu unserer Wache kommst...«, sag-
te ich zu meiner eigenen Uberraschung.

Er lachelte. Zwischen uns glitt langsam ein Schatten hin-
durch. Semjon. Hatte er etwas bemerkt? War jemandem etwas
passiert?

Und ich salR da, verlor meine letzten Kréfte und versuchte,
den ausgekllgelten Selbstmord eines kleinen Anderen zu ver-
hindern - der so oder so verloren war.

»lch gehek, sagteich. »Verzeih.«

Der Schatten klammerte sich an mich, fror an den Fingern an
und wuchs mir zum Gesicht hinauf. Als ich mich ruckartig von
ihm losriss, fauchte das Zwielicht verdrossen, enttauscht von
solch einem Verhalten.

»Hilf mir«, bat Jegor. Ich konnte seine Stimme kaum noch
horen, da ich schon fast herausgegangen war. Er hatte sich in
allerletzter Sekunde entschlossen.

Ich streckte den Arm aus und griff nach seiner Hand. Uberall
an mir zerrte es, das Zwielicht schubste mich hinaus, wahrend
der Nebel um mich herum schmolz. All meine Hilfe war rein
symbolisch, das Wesentliche musste der Junge selbst tun.

Was er auch tat.

Wir fielen in die obere Schicht des Zwielichts. Der kalte Wind
schlug uns ins Gesicht, was jetzt allerdings angenehm war. Die
laschen Bewegungen um uns herum verwandelten sich in ein
schnelles Handgemenge. Die grauen verwischten Farben ka
men uns leuchtend vor.



Irgendetwas hatte sich in den Sekunden verandert, as wir
miteinander gesprochen hatten. Die Vampirin zappelte immer
noch unter Bér - das war's nicht. Der junge Hexer lag auf dem
Dach, tot oder bewusstlos, daneben walzten sich Tigerjunges
und die Hexe - das war's auch nicht.

Die Schlange!

Die weil3e Kobra war derart angeschwollen, hatte sich derart
aufgeblaht, dass se bereits ein Viertel des Dachs einnahm. Es
war, as hatte se jemand mit Luft voll gepumpt und in die
Hohe gehoben, vielleicht war sie auch von allein in den tief
hangenden Himmel aufgeflogen. Semjon stand in irgendeiner
alten Kampfposition neben den ineinander verflochtenen Win-
dungen des Flammenkdorpers und lief3 von seinen Handen Klei-
ne orangefarbene Kugeln gegen die Spule aus weilRen Flammen
prasseln. Er zielte nicht auf die Kobra, sondern auf jemanden,
der unter ihr klemmte, der schon lange hétte tot sein mussen,
aber immer noch weiter kdmpfte.

Eine Explosion!

Ein Wirbel von Licht, Fetzen von Dunkel. Ich wurde ricklings
zu Boden geschleudert, im Fallen stirzte ich auf Jegor, riss ihn
mit, schaffte es aber, seine Hand zu packen. Tigerjunges und
die Hexe enthakten sich und flogen an den Dachrand, wo se
am Gitter wie erstarrt liegen blieben. B& war von der Vampirin
heruntergerissen worden, sie war verletzt und verstimmelt,
aber noch am Leben. Semjon schwankte zwar, stand aber noch
aufrecht da, abgeschirmt von einer matt leuchtenden Schutz-
linse. Der Einzige, der abstirzte, war der bewusstlose Hexer: Er
brach durch das verrostete Gitter der Absperrung und fid wie
ein nasser Sack nach unten.

Nur llja stand da wie angewurzelt. Einen Schutz um ihn he-
rum sah ich nicht, doch nach wie vor verfolgte er voller Neugier
das Geschehen und presste die Hande fest um den Stab.

Die Reste der Flammenkobra stoben auf, wirbelten wie leuch-
tende Wdlkchen, die funkenstiebend schmolzen und in Licht-
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strahlen zerflossen. Unter diesem Feuerwerk erhob sich Sebulon
langsam und breitete die Arme in einer komplizierten magi-
schen Geste aus. Beim Kampf hatte er seine Kleidung eingebif3t,
sodass er jetzt vollig nackt dastand. Sein Korper hatte sich veran-
dert, wies nun die klassischen Merkmale eines Damons auf: statt
Haut matte Schuppen, eine falsche Schadelform, anstelle von
Haaren ein verfilztes Fdl, schmale Augen mit vertikalen Pupil-
len. Zwischen den Beinen baumelte ein UbergrofRes Glied, der
SteiR mindete in einen kurzen gespaltenen Schwanz.

»Fortl«, schrie Sebulon. »Fort!«

Was jetzt wohl in der Menschenwelt los war? Ausbriiche
von todlicher Sehnsucht und grundloser, blinder Freude, Herz-
attacken, unlberlegte Handlungen, Streitigkeiten zwischen den
besten Freunden, Betrug der treuen Geliebten ... Die Menschen
sehen nicht, was hier geschieht, doch ihre Seelen werden davon
berdihrt.

Wozu?

Wozu macht die Tagwache das dles?

In diesem Moment wehte mich unvermittelt Ruhe an. Eine
kalte, niichterne, fast vergessene Ruhe.

Eine mehrzligige Kombination. Ma angenommen, ales lauft
nach einem Plan der Tagwache ab. Setzen wir das ds Pramisse.
Und dann verbinden wir ale Zufédle, angefangen von meiner
Jagd in der Metro, nein, angefangen mit dem Augenblick, as
der junge Vampir von uns das Méadchen as Futter zugewiesen
bekam, in das er sich unweigerlich verliebte.

Die Gedanken strémten jetzt so entschlossen, as hétte ich
ein Brainstorming ausgel 6st, mich in das Bewusstsein anderer
Menschen eingeklinkt, wie das unsere Analytiker ab und zu
machen. Nein, das war natrlich nicht der Fal - aber einige
Tellchen dieses Puzzles regten sich mit einem Mad, ordneten
sich neu auf dem Tisch an, wurden lebendig und flgten sich
vor meinen Augen zusammen.

Der Tagwache war die Vampirin schnuppe.



Die Tagwache wirde es wegen eines Jungen mit potenziell
sehr grofRen Fahigkeiten nicht auf einen Konflikt ankommen
lassen.

Fur die Tagwache gab es nur einen Grund, warum sie so
etwas einfadelte.

Den Dunklen Magier mit sagenhaftem Potenzial.

Den Dunklen Magier, der ihre Position stérken wiirde - nicht
nur in Moskau, sondern auf dem ganzen Kontinent.

Aber sie hatten ihn doch auch so bekommen, wir haben doch
versprochen, ihnen den Dunklen Magier zu Uberlassen...

Dieser unsichtbare Magier war das X. Die einzige unbekannte
GrofRe in der Gleichung. Als Y konnte man Jegor betrachten:
Seine Widerstandskraft gegentiber der Magie war bereits zu
ausgepragt fur einen Neuling unter den Anderen. Trotzdem
stellte der Junge eine bekannte Gréfe dar, wenn auch mit un-
bekanntem Faktor.

Der bewusst in die Gleichung aufgenommen wurde. Um sie
komplizierter zu machen.

»Sebulonl«, schrie ich. Hinter mir wézte sich Jegor, der auf-
stehen wollte und dabel auf dem Eis ausrutschte. Semjon, der
immer noch seinen Schutz aufrechterhielt, ging von dem Ma
gier weg. Vdllig leidenschaftslos beobachtete Ilja das Gesche-
hen. B& naherte sich der zuckenden Vampirin, die auf die Be-
ne zu kommen versuchte. Tigerjunges und die Hexe Alissa
gingen schon wieder aufeinander zu. »Sebulon!«

Der Ddmon sah mich an.

»lch weil3, um wen ihr kémpft!«

Nein, noch wusste ich es nicht. Aber langsam schwante mir
etwas, denn das Puzzle flgte sich zu einem Ganzen und zeigte
ein mir bekanntes Gesicht...

Der Damon 6ffnete das Maul - die Kiefer klappten nach links
und nach rechts wie bei einem K&er. Immer stérker erinnerte
er an ein gigantisches Insekt, die Schuppen waren zum Panzer
zusammengewachsen und die Genitalien sowie der Schwanz
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eingeschrumpft, wéhrend an den Seiten neue Extremitadten
herauswuchsen.

»Dann bist du ...tot.«

Seine Stimme klang wie eh und je, hatte eher noch an Nach-
denklichkeit und Intellektualitét gewonnen. Sebulon streckte
mir den Arm entgegen - der sich ruckartig verléngerte, immer
neue und neue Gelenke hinzugewann.

»Komm her...«, fllsterte Sebulon.

Alle erstarrten. Bis auf mich - ich ging auf den Dunklen Ma
gier zu. Von dem mentalen Schutz, den ich mir in langen Jahren
zugelegt hatte, blieb nicht die Spur Gbrig. Es Uberstieg meine
Kréfte, Uberstieg se bel weitem, mich Sebulon zu widersetzen.

»Blelb stehen!«, briillte Tigerjunges und drehte sich von der
ramponierten, aber grinsenden Hexe weg. »Bleb stehen!«

Nur zu gern hétte ich ihr die Bitte erfillt. Aber ich konnte
nicht.

»Anton...«, erklang es hinter mir. »Dreh dich um...«

Das konnte ich. Indem ich den Kopf zurtickdrehte, entriss ich
mich dem Blick aus den bernsteinfarbenen Augen mit den ver-
tikalen Pupillen.

Jegor hockte da, zum Aufstehen fehlte ihm die Kraft. Er-
staunlich, dass er Uberhaupt bei Bewusstsein war - denn von
aulRen floss ihm keine Energie mehr zu. Der Zufluss war ver-
siegt, der das Interesse des Chefs geweckt hatte, von Anfang an
dagewesen war. Der Faktor Y. Ins Spid gebracht, um die Situa
tion komplizierter zu machen.

An Jegors Hand baumelte die Kupferkette mit dem kleinen
beinernen Amulett.

»Fangl«, schrie der Junge.

»Nimm es nichtl«, befahl Sebulon. Doch zu spét, ich hatte
mich schon vorgebeugt und mir das Amulett gegriffen, das vor
meinen FuRen gelandet war. Die Berihrung mit dem be-
schnitzten Medaillon versengte mich, fast ds hétte ich glihen-
de Kohle angefasst.



Ich sah den Damon an und schiittelte den Kopf. »Sebulon ...
du hast keine Macht mehr tiber mich.«

Der Damon brillte auf und kam auf mich zu. Macht hatte er
keine mehr - aber Kraft im UbermalRR.

»Aber, aber...«, sagte Iljaim Ton eines Oberlehrers.

Eine lodernde weil3e Wand zerschnitt die Flache zwischen
uns. Sebulon heulte auf, denn er rannte gegen die magische
Barriere, ein Gewebe aus reinstem weil3en Licht, das ihn zu-
rickwarf. Mit einer komischen Geste schittelte er die ver-
brannten Pfoten und sah dabei eher albern ds furchteinflo-
Rend aus.

»Ein Mehrziiger?«, sagte ich. »Ganz einfach, ja«

Alles auf dem Dach verstummite. Tigerjunges und die Hexe
Alissa standen nebeneinander und versuchten nicht mehr,
Ubereinander herzufallen. Semjon schaute abwechselnd llja
und mich an, und es lief3 sich nicht sagen, wer von uns beiden
ihn mehr zum Staunen brachte. Die Blutsaugerin weinte leise
vor sich hin und versuchte aufzustehen. Ihr ging es schlechter
as den anderen, sie hatte ihre ganze Kraft geopfert, um den
Kampf mit B& zu Uberleben, und setzte nun ales daran, sich
zu regenerieren. Mit unsagbarer Mihe tauchte sie aus dem
Zwidicht auf und verwandelte sich in eine verschwommene
Silhouette.

Sogar der Wind schien sich plotzlich zu legen...

»Wie macht man einen Menschen zum Dunklen Magier, der
von Grund auf rein ist, fragte ich. »Wie zieht man einen Men-
schen auf die Seite des Dunkels, der nicht hassen kann? Man
kann Uberall Schwierigkeiten vor ihm aufbauen - nach und
nach, immer wieder, in der Hoffnung, dass er bdse wird ... Aber
das bringt nichts. Als zu rein erweist sich dieser Mensch... diese
Frau.«

llja lachte leise zustimmend auf.

»Das Einzige, was sie hassen kann ..« Ich sah Sebulon in die
Augen, in denen nur noch eine machtlose Bosheit zu lesen war.
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».. ist de selbst. Und da nun dieser Uberraschende Zug. Ein un-
gewohnlicher. Man l&sst ihre Mutter krank werden. Soll sich das
Méadchen doch die Sedle zermartern, sich fir ihre Schwache
und Hilflosigkeit verachten. Hauptsache, wir treiben se so in
die Ecke, dass se nur noch hassen kann, wenn auch nur sich
selbst, aber immerhin: hassen. Freilich gibt es da eine Wahr-
scheinlichkeitsverzweigung. Die kleine Chance, dass ein einzi-
ger Mitarbeiter der Nachtwache, der mit der operativen Arbeit
nicht richtig vertraut i<...«

Die Beine knickten mir weg - ich bin wirklich nicht daran
gewohnt, so lange im Zwielicht zu bleiben. Ich war vor Sebulon
auf die Knie gefalen, was ich um keinen Preis wollte. Doch
Semjon schlitterte durchs Zwielicht zu mir und packte mich bei
den Schultern. Vermutlich macht er so was schon seit hundert-
flnfzig Jahren.

»Der mit dem AufRendienst nicht vertraut ist...«, wiederholte
ich. »Der weicht einfach so vom Ublichen Schema ab. Weder
bedauert noch trostet er die Frau, fir die Mitleid todlich wére.
Also muss man ihn von dem Objekt abziehen. Eine Situation
schaffen, die ihm keine ruhige Minute lasst. Damit er fUr eine
zweitrangige Sache eingesetzt wird, und ihn noch dazu durch
personliche Verantwortung oder Sympathie an diese Aufgabe
binden - mit allem, was sich irgend anbietet. Dafir kann man
auch schon mal einen einfachen Vampir opfern. Nicht wahr?«

Sebulon begann sich zurlickzuverwandeln. Rasch nahm er
sein friheres Aussehen eines bescheidenen Intelligenzlers an.

Komisch. Wozu das? Ich habe gesehen, wozu er im Zwielicht
geworden ist, ein fur ale Md geworden ist.

»Eine mehrzligige Kombination«, wiederholte ich. »ich
konnte schworen, dass Swetlanas Mutter durchaus nicht an &i-
ner todlichen Krankheit sterben muss. Da habt ihr ein bisschen
nachgeholfen, im Rahmen des Erlaubten natdrlich... Aber dann
haben auch wir unsere Rechte.«

»Se gehort unsl«, sagte Sebulon.
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»Nén.« Ich schittelte den Kopf. »Es wird keinen Durchbruch
des Infernos geben. Ihre Mutter wird wieder gesund werden. Ich
fahre jetzt zu Swetlana .. und erzéhle ihr ales. Die Frau kommt
zur Nachtwache. Ihr habt verloren, Sebulon. So oder so verloren.«

Die Uber dem Dach verteilten Kleiderfetzen krochen auf den
Dunklen Magier zu, wuchsen zusammen, sprangen hoch und
hillten ihn ein, den traurigen, charmanten Mann, der voller
Kummer war tber die Wdlt.

»Niemand von euch wird von hier weggehen«, sagte Sebu-
lon. Hinter ihm wolkte das Dunkel auf, als spanne es zwel rie-
sge schwarze FHugd.

llja lachte erneut.

»Ich bin stérker ds ihr dle« Sebulon schielte zu llja hinlber.
»Deine geborgten Kréfte sind nicht unerschopflich. Ihr werdet
fur immer hier bleiben, im Zwi€licht, in einer Tiefe, in die ihr
nie hineinzusehen gewagt héttet...«

Semjon seufzte auf und sagte: »Anton, er hat es immer noch
nicht verstanden.«

Ich drehte mich um und fragte: »Boris Ignatjewitsch, diese
Maskerade ist doch nicht langer nétig, oder«

Der junge nassforsche Fahnder zuckte mit den Achseln.

»Naturlich nicht, Antoschka. Aber ich habe so selten das Ve-
gnlgen, den Chef der Tagwache bei der Arbeit zu beobachten ...
Verzeih einem alten Mann. Ich hoffe, es war fur lljain meinem
Korper genauso interessant...«

Boris Ignatjewitsch nahm seine alte Gestalt wieder an. In
einem Rutsch, ganz ohne theatralische Zwischenstufen der
Metamorphose und Lichteffekte. Wie immer trug er den Haus-
mantel und die Kappe, zudem aber noch Tatarenstiefel aus wei-
chem Leder, Uber die er Galoschen gezogen hatte.

Eswar die reinste Wonne, Sebulons Gesicht zu sehen.

Die dunklen Fuge verschwanden nicht, wuchsen jedoch
nicht weiter und schlugen nur unsicher, as wolle der Magier
wegfliegen, kénne sich aber nicht entscheiden.
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»Brich die Operation ab, Sebulon«, sagte der Chef. »Wenn ihr
euch unverziglich von hier und aus Swetlanas Haus zuriick-
zieht, werden wir darauf verzichten, offizidl Beschwerde ein-
zureichen.«

Der Dunkle Magier zdgerte keine Sekunde.

»Wir gehen.«

Der Chef nickte, ds habe er nichts anderes erwartet. Fast hét-
te man denken kénnen .. Doch er hatte den Stab gesenkt, die
Barriere zwischen Sebulon und mir war verschwunden.

»lch werde nicht vergessen, welche Ralle du hier gespielt
hast...«, flusterte der Dunkle Magier hastig. »Niemals.«

»Merk es dir nur«, pflichtete ich ihm bei. »Das kann nicht
schaden.«

Sebulon legte die Hande aneinander - die méachtigen Fiige
schlugen im Takt, und er verschwand. Zuvor hatte der Magier
jedoch noch die Hexe angesehen, die daraufhin genickt hatte.

Oh, oh, das gefiel mir ganz und gar nicht. Nach dem Kampf
angespuckt zu werden ist nicht tédlich, aber immer unange-
nehm.

Mit leichten, tanzelnden Schritten, die so gar nicht zu dem
blutiberstromten Gesicht und dem ausgekugelten, kraftlos
herabhangenden linken Arm passten, kam Alissa auf mich zu.

»Du musst auch gehen, sagte der Chef.

»Natirlich, mit dem allergréften Vergniigen!«, erwiderte die
Hexe. »Aber vorher habe ich noch ein kleines, ein ganz kleines
Recht. Nicht wahr, Anton?«

»Ja, flusterte ich. »Eine Einwirkung siebten Grades.«

Gegen wen wiirde sich der Schlag richten? Gegen den Chef?
Lacherlich! Gegen Tigerjunges, B&, Semjon ..? Quatsch! Jegor?
Aber was sollte se ihm mit der geringsten Form der Interven-
tion eingeben kénnen?

»Offne dich, verlangte die Hexe. »Offne dich, Anton. Das ist
eine Intervention siebten Grades. Der Chef der Nachtwache ist
mein Zeuge: Ich gehe nicht zu weit.«



Semjon stohnte auf und presste meine Schulter so stark,
dass eswehtat.

»Se hat das Recht dazu«, sagte ich. »Boris Ignatjewitsch...«

»Tu e, entgegnete der Chef leise. »Ich schau zu.«

Ich seufzte auf und offnete mich der Hexe. Was konnte se
mir schon anhaben! Nichts! Eine Intervention siebten Grades -
damit wirde sie mich nicht auf die Seite des Dunkels ziehen!
Das war doch einfach l&cherlich!

»Anton«, sagte die Hexe sanft. »Sag dem Chef das, was dir
auf dem Herzen liegt. Sag ihm die Wahrheit. Antworte ehrlich
und aufrichtig. So, wie du antworten musst.«

»Eine minimale Einwirkung ..« wiederholte der Chef. Sollte
in seiner Stimme Schmerz mitschwingen, dann war er so tief
verborgen, dass ich ihn nicht héren konnte.

»Ein Mehrzuger«, sagte ich, wobei ich Boris Ignatjewitsch an-
sah. »Auf beiden Seiten. Die Tagwache opfert ihre Bauern. Dito
die Nachtwache. Um das grof3e Zid zu erreichen. Um eine Zau-
berin von grofier, beispielloser Kreft auf die eigene Seite zu zie-
hen. Ein junger Vampir, der so gern lieben wollte, kann daruhig
sterben. Ein kleiner Junge mit den schwachen Fahigkeiten eines
Anderen kann ruhig sterben, im Zwielicht umkommen. Die &-
genen Mitarbeiter kdnnen ruhig leiden. Denn es gibt ein Zid,
das dle Mittel rechtfertigt. Zwe grofle Magier, die einander seit
Jahrhunderten bek&mpfen, zetteln wieder einmal einen kle-
nen Krieg an. Und dem Lichten Magier macht das mehr zu
schaffen - er setzt dles auf eine Karte. Wenn er verliert, ist das
nicht nur unangenehm - es ist ein Schritt ins Zwielicht, ins
ewige Zwielicht. Trotzdem setzt er alles auf eine Karte. Setzt die
eigenen Leute genauso wie die anderen. Ist es nicht so, Boris
I gnatjewitsch«

»Ja¢, antwortete der Chef.

Alissa lachte leise auf und ging zur Luke. Se konnte jetzt
nicht fliegen. Tigerjunges hatte sie tiichtig in die Mangel ge-
nommen. Und trotzdem hatte die Hexe gute Laune.
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Ich sah Semjon an, der meinem Blick auswich. Tigerjunges
verwandelte sich langsam in eine Frau zurtick - und versuchte
ebenfalls, mich nicht anzusehen. B& brillte einmal kurz und
stapfte ohne sein AuRReres zu andern zur Luke. Er nahm es
schwerer ds die anderen. Er ist zu gradlinig. Bé, dieser hervor-
ragende Kampfer und Gegner von Kompromissen...

»lhr seid Schufte, ale miteinander«, sagte Jegor. Er rappelte
sich ungelenk hoch, was nicht nur an seiner Erschdpfung lag -
der Chef versorgte ihn jetzt, ich sah den feinen Faden der Kreft,
der sich in der Luft spannte -, sondern weil es anfangs immer
schwer ist, sich vom eigenen Schatten loszureif3en.

Ich folgte ihm. Das war nicht weiter problematisch, denn in
der letzten Viertelstunde war derart viel Energie ins Zwielicht
geflossen, dass es seine Ubliche aggressive Zahigkeit eingebiifdt
hatte.

Noch im selben Moment, ds ich aus dem Zwielicht heraus-
trat, horte ich ein widerwértiges dumpfes Klatschen: Der vom
Dach gestiirzte Hexer war eben auf dem Asphalt aufgeschla-
gen.

Nach und nach tauchten die anderen auf. Eine sympathische
schwarzhaarige Frau, die unter dem linken Auge blutete und
deren Wangenknochen gebrochen war, ein unerschitterliches,
stammiges Kerlchen, ein imposanter Geschéftsmann im orien-
talischen Gewand ... B& war bereits weg. Ich wusste, was er in
seiner Wohnung, in seiner Hohle, machen wirde: reinen Sprit
trinken und Gedichte lesen. Hochstwahrscheinlich laut. Und
dabei in den frohlich brabbelnden Fernseher glotzen.

Die Vampirinwar auch da. Ihr ging es miserabel, Se grummelte
irgendetwas, schiittelte den Kopf und versuchte den zerbissenen
Arm zu belecken. Erschdpft muhte sich dieser, wieder zusam-
menzuwachsen. Rundherum war dles mit Blut bespritzt - nicht
mit ihrem natlrlich, sondern mit dem des letzten Opfers...

»Hau ab«, sagte ich und hob die schwere Pistole. Meine Hand
Zitterte verdachtig.



Die Kugd schlug klatschend ein, drang durch den toten
Korper, an der Seite der Frau klaffte eine hassliche Wunde auf.
Die Vampirin stéhnte und presste die gesunde Hand auf die
Stelle. Der andere Arm baumelte an ein paar diinnen Sehnen
herab.

»Das ist nicht ndtig«, sagte Semjon sanft. »Das ist nicht
nétig, Anton...«

Trotzdem zielte ich auf ihren Kopf. Doch in diesem Augen-
blick schoss ein riesiger schwarzer Schatten vom Himmel he-
rab, eine Fledermaus, grofd wie ein Kondor. Se breitete die Hi-
gd aus, schirmte die Vampirin ab und krimmte sich unter den
Krampfen der Transformation zusammen.

»Se hat das Recht auf einen Prozess!«

Auf Kogja konnte ich nicht schief3en. Ich stand einfach da
und schaute auf den jungen Vampir, der im selben Haus wohn-
te wie ich. Er wich meinem Blick nicht aus, sondern sah mich
direkt und unerbittlich an. Wie lange schleichst du schon hin-
ter mir her, mein Freund und Widersacher? Und wozu? Um
eine Artgenossin zu retten oder um den Schritt zu verhindern,
der mich zu deinem Todfeind machen wirde?

Ich zuckte die Schultern und steckte die Pistole in den Ho-
senbund. Du hast Recht, Olga. Diese ganze Technik ist Quatsch.

»Das hat de«, bestétigte der Chef. »Semjon/Tigerjunges, ihr
beide eskortiert Se«

»GUt«, sagte Tigerjunges. Se sah mich an - nicht mitleidig,
sondern verstandnisvoll. Mit federndem Schritt ging sie auf die
Vampirin zu.

»lhr bluht sowieso die Hochststrafek, flisterte Semjon, bevor
er ihnen nachstapfte.

So verliel3en auch sie das Dach: Kogtja, der die stéhnende,
nichts begreifende Vampirin in den Armen trug, dann Semjon
und Tigerjunges, die ihnen schweigend folgten.

Wir blieben zu dritt Gbrig.

»Du hast wirklich Fahigkeiten, mein Junge«, sagte der Chef
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sanft. »Nicht sehr grof3e, doch die meisten haben nicht einmal
die. Ich wirde mich freuen, wenn du mein Schiler wiirdest...«

»Scheren Se sich doch ..« setzte Jegor an. Hoflichkeit verbot
es ihm, den Satz zu beenden. Lautlos weinte der Junge vor sich
hin, verzog das Gesicht und versuchte, die Tranen zurtickzuhal -
ten - was ihm jedoch nicht gelingen wollte.

Eine kleine Einwirkung siebten Grades, und ihm wére leich-
ter zumute. Er wirde verstehen, dass das Licht nicht gegen das
Dunkel kdmpfen kann, ohne dabel zu allen Waifen zu greifen,
die ihm zur Verfugung stehen.

Ich hob den Kopf zum Zwielicht-Himmel, 6ffnete den Mund
und fing die kalten Schneeflocken auf. Man musste kalt wer-
den. Fur immer. Aber nicht so wie im Zwielicht. Man musste zu
Eis werden, nicht zu Nebel, zu Schnee, nicht zu Matsch; musste
versteinern, nicht zerlaufen...

»Jegor, gehen wir, ich bring dich nach Hause«, schlug ich vor.

»Ich .. habe es... janicht weit...«, sagte der Junge.

Noch lange stand ich da, schluckte abwechselnd Schnee und
Wind - und merkte nicht, wie er ging. Ich horte die Frage des
Chefs: »Jegor, kannst du deine Eltern allein wecken, aber die
Antwort vernahm ich nicht.

»Anton, wenn es dich trostet - die Aura des Jungen ist nach
wie vor die altex, sagte Boris Ignatjewitsch. »Namlich unbe-
stimmt ..« Er packte mich bei den Schultern, ein kleiner und
beklagenswerter Mann, der in nichts an den Unternehmer mit
dem gepflegten AuReren oder den Magier ersten Grades erin-
nerte. Nur ein jung gebliebener Alter, der mal wieder eine klei-
ne Schlacht in einem endlosen Krieg gewonnen hatte.

»Wenigstens das.«

Das hétte ich auch gewollt. Keine bestimmte Aura Das eige-
ne Schicksal.

»Anton, uns erwartet noch Arbeit.«

»Ich weil3, Boris Ignatjewitsch...«

»Kannst du Swetlana ales erklaren?«
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»Jp, vermutlich schon... Jetzt kann ich es«

»Du musst mir verzeithen. Aber ich nutze das, was ich habe ...
benutze digjenigen, Uber die ich verfiige. Ihr beide seid mit-
einander verbunden. Eine ganz gewohnliche mystische Verbin-
dung, die durch nichts zu erkléren ist. Niemand hétte dich
ersetzen konnen.«

»lst mir klar.«

Der Schnee legte sich mir aufs Gesicht, gefror an den Wim-
pern, lief in Rinnsalen Uber die Wangen. Ich hatte den Eindruck,
dass es mir fast gelungen war zu erfrieren - doch dazu hatte ich
kein Recht.

»Wel¥ du noch, was ich dir gesagt habe? Dass es viel schwe-
rer ist, ein Lichter zu sein as ein Dunkler...«

»Ja..«

»FUr dich wird es noch schwerer werden, Anton. Du wirst dich
in se verlieben. Mit ihr zusammenleben ... flir eine gewisse Zeit.
Dann wird Swetlana weiterziehen. Und du wirst erleben, wie se
sch von dir entfernt, wie sie in Kreisen verkehrt, die weit Uber
dem stehen ... was dir zuganglich ist. Du wirst leiden. Dagegen
kann man gar nichts machen, du hast nur am Anfang eine Rolle
gespielt. So ist es mit jedem Grof3en Magier, mit jeder Grof3en
Zauberin. Se gehen Uber Leichen, Uber die Leichen von Freun-
den und Geliebten. Ihnen bleibt nichts anderes tbrig.«

»Das verstehe ich doch... dlesversteheich...«

»Gehen wir, Anton?«

Ich schwieg.

»Gehen wir

»Kommen wir nicht zu spét«

»Noch nicht. Das Licht hat seine eigenen Wege. Ich fiihre dich
einen kurzen Weg, danach .. danach musst du deinen Weg d-
lein gehen.«

»Dann bleibe ich hier noch ein Weilchen stehen«, sagte ich.
Ich schloss die Augen, um zu spiren, wie die Schneeflocken
sich flimmernd und zart auf meine Wangen legten.
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»Wenn du wisstest, wie oft ich schon so dagestanden habe,
sagte der Chef. »Genau s0, um in den Himmel zu sehen und
etwas zu erflehen... Md einen Segen, mal einen Fluch.«

Ich antwortete nichts, denn ich wusste, dass ich vergebens
warten wirde.

»Anton, ich bin schon durchgefroren«, sagte der Chef. »Mir
ist kalt. Wie einem Menschen kalt. Ich will einen Wodka trinken
und mich unter der Decke verkriechen. Mich hinlegen und war-
ten, bis du Swetlana geholfen hast .. bis Olga mit dem Wirbel
fertig geworden ist. Und dann Urlaub machen. lljucha kénnte
meinen Platz einnehmen, schlief}lich ist der schon mal in mei-
ne Haut geschltpft, und ich wiirde nach Samarkand fahren.
Wargt du schon mal in Samarkand?«

»Nein.«

»Nicht sehr schén, wenn ich ehrlich sein soll. Vor allem jetzt.
Es gibt dort nichts Schénes ... bis auf die Erinnerungen. Doch
die gehdren nur mir. Also, was ist mit dir

»Gehen wir, Boris Ignatjewitsch.«

Ich wischte mir den Schnee vom Gesicht.

Jemand wartete auf mich.

Und das ist das Einzige, was uns daran hindert zu erfrieren.



Zweite Geschichte
Der eigene Krels
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Prolog

Er hiel3 Maxim.
Kein ausgesprochen seltener Name, aber auch kein Allerwelts-
name wie Sergg, Andrgl oder Dima. Wohlklingend. Ein gut rus-
sischer Name, auch wenn seine Wurzeln bis zu den Griechen,
Wardgern und Skythen zuriickreichten.

Sein AuReres stellte ihn ebenfalls zufrieden. Nicht die ge-
leckte Schonheit der Schauspieler aus irgendeiner Serie, aber
auch kein Durchschnitt, kein Niemandsgesicht. Ein schoner
Mann, den man in der Menge ausmachte. Und auch hier: athle-
tisch, aber kein Muskelprotz, keine hervortretenden Adern,
kein Fanatismus, der ihn jeden Tag ins Sportstudio trieb.

Von Beruf Wirtschaftspriifer in einer grof3en auslandischen
Firma, mit einem Einkommen, das fir ale Extravaganzen
reichte, ohne dass er sich um Schutzgelderpresser Sorgen ma-
chen musste.

Als ob sein Schutzengel ein fir ale Md beschlossen hétte:
»Dir soll es ein bisschen besser as den anderen gehen.« Ein
bisschen nur, doch besser.

Das Wichtigste aber war, dass sich Maxim damit vollig zu-
frieden gab. Karriere machen, einem Luxusschlitten hinterher-
jagen, nach Einladungen fur die Empfange der High Society
fiebern oder unbedingt eine riesige Wohnung in Beschlag neh-
men - wozu? Das Leben an sich war schdn - ganz ohne diese
Guter, die man irgendwann mal erlangt. In diesem Sinne be-
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deutete das Leben das genaue Gegenteil vom Gdd, das an sich
nichts war.

Natdrlich dachte Maxim nie so direkt Uber diese Dinge nach.
Eine der Besonderheiten von Menschen, denen es gelungen ist,
ihren Platz im Leben zu finden, besteht darin, dass se das fur
vollig normal halten. Alles kommt so, wie es kommen muss.
Und wenn jemand nicht das bekommt, was er mdchte, ist es
einzig und allein seine Schuld. Dann it er faul und dumm ge-
wesen. Oder hatte Uiberzogene Anspriiche.

Maxim gefiel der Ausdruck »Uberzogene Anspriiche« unge-
mein. Er rickte ales an den rechten Ort. Erklarte beispiels-
weise, warum seine kluge und schéne Schwester mit einem
Trinker ds Mann in Tambow dahinvegetierte. Musste sie sich
unbedingt etwas Besseres und Aussichtsreicheres suchen? Na,
das hatte se ja gefunden. Oder sein alter Schulfreund, der be-
reits den zweiten Monat mit gebrochenen Knochen im Kran-
kenhaus lag. Hatte der nicht sein Geschéft ausbauen wollen?
Eben. Er konnte von Gliick sagen, dass er mit dem Leben davon-
gekommen war. Dass sich die Konkurrenten auf dem seit lan-
gem aufgeteilten Markt fir Edelmetalle als Menschen mit
guten Manieren herausgestellt hatten...

Und nur in einem Fal wandte Maxim den Ausdruck der
»Uberzogenen Anspriiche« auf sich selbst an. Doch das war ein
derart seltsamer und komplizierter Aspekt - Uber den er nicht
einmal nachdenken wollte. Es war leichter, nicht dartiber nach-
zudenken, leichter, sich mit diesem merkwirdigen Drang abzu-
finden, der ihn ab und zu im Frihling befie, manchmal auch
im Herbst und in seltenen Ausnahmen auch im Hochsommer,
wenn eine unertragliche Hitze herabschlug, die jede Vernunft,
jede Wachsamkeit, jeden leichten Zweifd an der eigenen psy-
chischen Gesundheit im Kopf wegétzte. Dabel hielt Maxim sich
keineswegs fur schizophren. Er hatte etliche Blicher gelesen
und erfahrene Arzte aufgesucht - denen gegeniiber er natiir-
lich nicht ins Detail gegangen war.
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Nein, er war normal. Offensichtlich gab es in der Tat etwas,
wovor der gesunde Menschenverstand passen musste, was sich
mit den Ublichen menschlichen Normen nicht fassen lasst.
Uberzogene Anspriiche - wie unschon. Doch waren sie das
wirklich: Uberzogen?

Der Motor lief nicht, wahrend Maxim im Auto sal3, in seinem
sauberen, gepflegten Toyota, nicht das teuerste und schickste
Modell, aber weit besser als die meisten Wagen auf Moskaus
Stral¥en. Im morgendlichen Halbdunkel konnte man ihn selbst
aus einer Entfernung von nur wenigen Schritten nicht hinterm
Steuer ausmachen. Die ganze Nacht hatte er so zugebracht,
dem leisen Knacken des kat gewordenen Motors lauschend,
war halb erfroren, hatte sich aber dennoch nicht erlaubt, die
Standheizung einzuschalten. Wie in solchen Fallen dblich, woll-
te er nicht schlafen. Rauchen auch nicht. Nichts wollte er, er ge-
noss es einfach, so dazusitzen, bewegungslos, ein Schatten in
einem am Strafenrand geparkten Auto, und zu warten. Das
Einzige, was ihn &rgerte, war, dass seine Frau schon wieder
dachte, er verbringe die Nacht bei einer Geliebten. Doch wie
sollte er ihr beweisen, dass er keine Geliebte hatte, keine Dauer-
freundin, und dass sémtliche Seitenspriinge sich auf die Ub-
lichen Afféren im Urlaub, Flirts auf der Arbeit und ein paar
Nutten wahrend einer Geschéftsreise beschrankten - Letztere
noch nicht mal vom Familienbudget bezahlt, sondern von Kur-
den offeriert. Da konnte man ja nicht ablehnen, wollte man nie-
manden beleidigen. Oder fir einen Schwulen gehalten werden,
sodass man beim néchsten Ma Knaben vorgesetzt bekam...

Die grin leuchtenden Ziffern der Uhr sprangen um: finf
Uhr morgens. Bad wirden die Hausmeister hervorgekrochen
kommen, um sich an die Arbeit zu machen. Der Bezirk war alt,
renommiert, hier achtete man auf Sauberkeit. Wie schon, dass
es weder regnete noch schneite, der Winter hatte ein Ende, ver-
reckt war das Scheusal und hatte dem Friihling Platz gemacht
mit al seinen Problemen und Uberzogenen Anspriichen...



Eine Haustlr knallte. Eine junge Frau trat auf die Strale,
blieb kurz stehen, riickte den Riemen der Tasche auf der Schul-
ter zurecht, alles etwa zehn Meter vom Auto entfernt. Diese
bléden Hauser ohne Hofe, hier arbeitete man nicht gern, hier
lebte man bestimmt auch nicht gern: Was hatte man denn von
al dem Renommee, wenn die Rohre verfaulten, die meter-
hohen Wande vor Schimmel starrten und vermutlich Gespens-
ter umgingen.

Maxim lachelte leicht und stieg aus dem Auto. Sein Korper
gehorchte ihm einwandfrei, die Muskeln waren Uber Nacht
nicht eingeschlafen, sondern schienen sogar noch Kraft ge-
sammelt zu haben. Ein gutes Zeichen.

Dennoch, interessieren wirde es ihn schon einmal: Ob es
eigentlich Gespenster gibt?

»Galinal«, rief er.

Die Frau drehte sich zu ihm um. Auch das war ein sicheres
Anzeichen, sonst wére sie losgerannt, denn ein Mann, der dich
in aler Herrgottsfriihe vor deinem Haus abpasst, ist doch ver-
déchtig und gefahrlich.

»lch kenne Se nicht«, sagte sie. Ruhig, neugierig.

»Stimmt, bestétigte Maxim. »Dafir kenne ich Se«

»Wer sind Sie

»Der Richtherr!«

Diese Form gefidl ihm, diese archaische, gespreizte, feierliche
Form. Richtherr! Derjenige, der das Recht hatte zu richten.

»Und Uiber wen wollen Se richten?«

»Uber Se, Gaina« Maxim war konzentriert und sachlich.
Langsam wurde ihm dunkel vor Augen - auch das ein sicheres
Anzeichen.

»Ach ja< Als sie ihn mit einem raschen Blick musterte, be-
merkte Maxim in den Pupillen ein gelbliches Feuer. »Aber ob
Se es schaffen werden?«

»Werd ichg, erwiderte Maxim und riss den Arm hoch. Der
Dolch lag bereits in der Hand, eine schmale diinne Wefe aus

216



Holz, das einst hell gewesen, doch in den letzten drei Jahren
nachgedunkelt war, durchtrénkt...

Die Frau gab keinen Laut von sich, as die Holzschneide unter
ihrem Herz eindrang.

Wie stets verspirte Maxim einen Moment der Furcht, eine
kurze und sengende Welle des Schreckens - ob er nicht doch
einen Fehler begangen hatte? Trotz alem?

Mit der linken Hand berlhrte er das Kreuz, das schlichte
Holzkreuz, das immer auf seiner Brust ruhte. So stand er da, in
der einen Hand den Holzdolch, die andere fest um das Kreuz
geballt, stand da, bis die Frau sich zu veréndern begann...

Es ging schnell. Immer ging es schnell: die Verwandlung in
ein Tier und zuriick in einen Menschen. Fir ein paar Sekunden
lag ein Tier auf dem Pflaster, ein schwarzer Panther mit er-
starrtem Blick und gebleckten Reif3zéhnen, ein Opfer der Jagd,
gewandet in ein Kostim von strengem Schnitt, mit einer
Strumpfhose, die kleinen FuRe beschuht. Dann lief der Prozess
riickwarts, als schlage das Pendel zum letzten Mdl.

Maxim wunderte sich weniger Uber diese rasche und in der
Regd verspétet einsetzende Transformation als vielmehr dari-
ber, dass die tote Frau keine Wunde zeigte. Der kurze Moment
der Verwandlung hatte sie gereinigt, geheilt. Nur ein Schnitt in
der Bluse und im Jackett war geblieben.

»Gelobt seist du, Herr«, flisterte Maxim, wahrend er auf die
tote Tierfrau sah. »Gelobt seist du, Herr.«

Er hatte nichts gegen die Rolle einzuwenden, die ihm in die-
sem Leben zugedacht war.

Dennoch lastete se schwer auf ihm, der er keine Uberzoge-
nen Anspriiche hatte.
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Eins

An diesem Morgen merkte ich, dass der Fruhling wirk-
lich eingezogen war.

Noch am Abend hatte ein ganz anderer Himmel Uber der
Stadt gehangen, waren Wolken (ber Moskau hinweggezogen,
hatte es nach feuchtem modrigen Wind und ungefallenem
Schnee gerochen. Man wollte sich tiefer in den Sessel hinein-
kuscheln, eine Videokassette mit irgendeinem grellen und
stumpfsinnigen - also amerikanischen - Film einlegen, Kognak
trinken und dabei einschlafen.

Am Morgen hatte sich ales gedndert.

Mit der Geste eines erfahrenen Zauberkinstlers war ein hell-
blaues Tuch tber die Stadt geworfen, durch Stral3en und Plétze
gezogen worden, as habe man damit die letzten Spuren
des Winters weggewischt. Und selbst die Klumpen braunen
Schnees, die sich noch in den Ecken und Rinnsteinen fanden,
wirkten nicht, as habe der einziehende Frihling etwas Uber-
sehen, sondern wie ein unverzichtbares Element des Interieurs.
Wie eine Erinnerung...

Lachelnd ging ich zur Metro.

Manchmal ist es sehr schdn, ein Mensch zu sein. Bereits seit
einer Woche fihrte ich jetzt dieses Leben: ging zur Arbeit, blieb
aber immer im ersten Stock, kédmpfte mit dem Server, der ur-
plotzlich eine Reihe merkwirdiger Angewohnheiten an den
Tag legte, installierte fir die M&dchen aus der Buchhaltung
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neue Programme, von deren Notwendigkeit weder sie noch ich
Uberzeugt waren. Abends ging ich ins Theater, zum FulRball, in
kleine Bars oder Restaurants. Egd wohin, Hauptsache, es war
laut und voller Menschen. Ein Mensch in der Menge zu sein ist
noch vid interessanter, als einfach ein Mensch zu sein.

Im Biro der Nachtwache - untergebracht in einem alten
dreistockigen Gebaude, das wir bei unserer eigenen Tochterfir-
ma angemietet hatten - fand man nattirlich weit und breit kei-
nen Menschen. Sogar die drei alten Putzfrauen waren Andere.
Selbst die dreisten jungen Wachleute am Eingang, die kleine
Banditen und Handelsreisende abschrecken sollten, verfligten
Uber ein gewisses magisches Potenzial. Sogar der Klempner -
ein Saufer, wie jeder ansténdige Klempner in Moskau - war ein
Magier... und wére gar kein schlechter Magier gewesen, wenn er
nicht dem Alkohal verfallen wére.

Wie allenthalben wirkten die beiden untersten Stockwerke
absolut unaufféllig. Bis hierhin durfte sich die Steuerpolizei
vorwagen, aber auch unsere Geschéftspartner aus der Men-
schenwelt oder unsere Paten. Die Paten ihrerseits steuerte zwar
der Chef personlich - doch das ging das gemeine Fulvolk ja
wohl kaum etwas an, oder?

Auch die Gespréche, die hier gefiihrt wurden, waren ganz al-
taglich. Politik, Steuern, Einkéaufe, das Wetter, Liebesafféren von
anderen und die eigenen amourdsen Abenteuer. Die Frauen
hechelten die Manner durch, wir blieben ihnen nichts schuldig.
Man fing ein Techtelmechtel an, spann Intrigen, um am Stuhl
der direkten Vorgesetzten zu sigen, und erdrterte die Aussich-
ten auf eine Pramie.

Bis nach Sokol brauchte ich eine halbe Stunde. Ich verlie3 die
Metro. Hier drauf3en war es laut, die Luft vom Gestank der
Autoabgase geschwangert. Und trotzdem - es war Frihling.

Unser Buro liegt nicht im miesesten Bezirk Moskaus. Uber-
haupt nicht - wenn man ihn nicht gerade mit dem Stz der Tag-
wache vergleicht. Doch wie man es auch dreht und wendet, der
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Kreml ist nichts fur uns: Allzu deutlich sind die Spuren, die die
Vergangenheit dem Roten Platz und den alten Ziegelmauern
aufgedruckt hat. Vielleicht verschwinden sie irgendwann ein-
mal. Doch bislang sieht es nicht danach aus... leider.

Von der Metro ging ich zu FuR, denn ich hatte es nicht weit.
Um mich herum nur fréhliche Gesichter, von Sonne und Friih-
ling erwérmt. Dafir liebe ich diese Jahreszeit: Se mindert das
Gefiihl der schwermitigen Ohnmacht. Und man wird weniger
in Versuchung gefuhrt...

Einer der Wachleute rauchte vorm Eingang. Er nickte mir
freundlich zu, eine genaue Kontrolle gehorte nicht zu seinen
Aufgaben. Von mir hingegen hing ab, ob der Computer in ihrer
Kammer einen Zugang zum Internet kriegte und ein paar ak-
tuelle Spide installiert wurden oder ob man Uber ihn nur an
interne Information und die Dossiers Uber die Mitarbeiter kam.

»Du bist spét dran, Anton«, bemerkte er leichthin.

Mit zweifelndem Blick sah ich auf die Uhr.

»Der Chef hat dle in den Konferenzraum beordert, se su-
chen dich schon.«

Das war merkwiirdig, daich normalerweise nicht zu der mor-
gendlichen Besprechung hinzugebeten wurde. Ob etwas mit
dem Betriebssystem passiert war? Wohl kaum, denn dann hétte
man mich aus dem Bett geklingelt und dl das, es wére nicht das
erste Ma gewesen.

Ich nickte und legte einen Zahn zu.

Im Haus gibt es zwar einen Fahrstuhl, doch der ist uralt, so-
dass ich es vorzog, in den dritten Stock zu sprinten. Auf dem
Treppenabsatz im zweiten Stock gab es einen weiteren Posten,
der schon wichtiger war. Garik hatte Dienst. Als ich mich néher-
te, kniff er die Augen zusammen und sah durchs Zwielicht, um
meine Aura zu scannen und ale die Zeichen zu Uberprifen, die
wir Wéchter am Korper tragen. Erst danach sagte er freundlich:
»Bedl dich.«

Die TUr zum Konferenzraum stand einen Spat auf. Ich
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spahte hinein: Dreifdig Mitarbeiter hatten sich versammelt, vor
allem aus der operativen und der analytischen Abteilung. Der
Chef ging vor einer Karte von Moskau auf und ab und nickte,
wahrend Witai Markowitsch, sein Stellvertreter fur den kom-
merziellen Bereich, ein sehr schwacher Magier, dafir aber der
geborene Geschaftsmann, sagte: »Auf diese Weise decken wir
die laufenden Kosten in vollem Umfang ab, sodass keinerlel
Notwendigkeit besteht, auf... &h .. besondere Formen finanziel-
ler Transaktionen zurtickzugreifen. Wenn die Versammlung
meine Vorschlge unterstutzt, konnen wir die Besoldung unse-
rer Mitarbeiter, in erster Linie selbstverstandlich von denen aus
der operativen Abteilung, geringfligig anheben. Auch die Zah-
lungen bei zeitweiliger Arbeitsunfahigkeit sowie die Renten fiir
die Angehodrigen Verstorbener sollten ... &h ... leicht erhdht wer-
den. Wir konnten uns das leisten...«

Schon komisch, dass Magier, die in der Lage sind, Bla in
Gold, Kohle in Diamanten und geschreddertes Papier in funkel-
nagelneue Kreditkarten zu verwandeln, wirtschaftlich aktiv
werden. Doch im Grunde schldgt man damit zwel Fliegen mit
einer Klappe. Zum einen gibt man den Anderen eine Beschéfti-
gung, deren Fahigkeiten so gering sind, dass se nicht vonihnen
leben konnten. Zum anderen verringert sich auf diese Weise
das Risko, das Gleichgewicht der Kréfte zu stéren.

Be meinem Erscheinen nickte Boris Ignatjewitsch mir zu.

»Witdi, vielen Dank«, sagte er. »lch glaube, die Situation ist
klar und an eurer Tétigkeit nichts auszusetzen. Wollen wir ab-
stimmen? Danke. Jetzt, wo ale dasind...«

Unter dem aufmerksamen Blick des Chefs schlich ich mich
zu einem freien Sessdl und nahm Platz.

».. kodnnen wir zur Hauptfrage kommen.«

Neben mir safd Semjon, der sich jetzt zu mir hintberbeugte.
»Die Hauptfrage ist die der Bezahlung der Parteibeitrége fir
Mé&z ..« flusterte er mir zu.

Ich konnte mir ein Schmunzeln nicht verkneifen. Ab und zu
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lugte aus Boris Ignatjewitsch in der Tat der alte Parteifunktio-
néar heraus. Mich stdrte das weit weniger, as wenn er sich as
mittelalterlicher Inquisitor oder General a. D. gebarte, aber
maoglicherweise beging ich da einen Fehler.

»Die Hauptfrage ist ein Protest der Tagwache, den ich vor
zwe Stunden erhalten habek, sagte der Chef.

Ich begriff ihn nicht sofort. Die Tag- und die Nachtwache ka
men einander permanent in die Quere. Jede Woche einmal
reichte man Protest ein, manches wurde auf regionaler Ebene
geregelt, manches vors Tribunal in Bern gebracht.

Dann ging mir auf, dass ein Protest, der eine erweiterte Ver-
sammlung der Wache nach sich zog, kein gewohnlicher sein
konnte.

»Der Kern des Protests ..« Der Chef knetete sich die Nasen-
wurzel. »Der Kern des Protests ist folgender: Heute Morgen
wurde in der Gegend der Stoleschnikow-Gasse eine Dunkle
ermordet. Hier eine kurze Beschreibung des Vorfals«

Auf meine Knie klatschten zwe Blatt Papier, Computeraus-
drucke. Alle anderen wurden ebenfalls mit diesem Geschenk
bedacht. Ich Uberflog den Text:

Galina Rogowa, vierundzwanzig Jahre ... Initiierung mit sie-
ben Jahren, die Familie gehort nicht zu den Anderen. Erzogen
unter dem Patronat der Dunklen... Mentorin Anna Tschernogo-
rowa, Magierin vierten Grades .. Mit acht Jahren wird Galina
Rogowa ds Pantherfrau bestimmt. Mittlere Fahigkeiten...

Mit gerunzelter Stirn blétterte ich das Dossier durch. Obwohl
es im Prinzip keinen Grund gab, die Stirn zu runzeln. Rogowa
war eine Dunkle, arbeitete aber nicht in der Tagwache. Die Be-
stimmungen des Vertrags hielt sie ein. Auf Menschen machte
sie keine Jagd. Niemals. Selbst von den beiden Lizenzen, die ihr
zur Valljahrigkeit und zur Hochzeit ausgestellt worden waren,
hatte se keinen Gebrauch gemacht. Mit Magie hatte sie sich in
der Baufirma Warmes Haus hochgearbeitet und den stellvertre-
tenden Direktor geheiratet. Se hatte ein Kind, einen Jungen, bei

222



dem keine Fahigkeiten eines Anderen festgestellt worden waren.
Ein paarmal hatte e ihre Fahigkeiten als Andere zur Selbstver-
teidigung eingesetzt, einmal einen Angreifer getdtet. Doch
selbst dabel war se nicht zur Menschenfresserin geworden.

»Von solchen Tiermenschen muisste es mehr geben, nicht
wahr?«, fragte Semjon. Er bléatterte die Seiten durch und
schnalzte mit der Zunge. Neugierig geworden, nahm ich mir
das Ende des Dokuments vor.

Aha Das Protokoll der Autopsie. Ein Schnitt in der Bluse und
im Jackett, vermutlich von einem diinnen Dolch. Einem mani-
pulierten, denn mit gewdhnlichem Eisen brachte man einen
Tiermenschen nicht um .. Worlber wunderte sich Semjon
aso?

Ha, daswar's!

Am Korper waren keine sichtbaren Verletzungen festgestellt
worden. Keine. Als Todesursache wurde der vollsténdige Verlust
der Lebensenergie genannt.

»Alle Achtung, sagte Semjon. »Ich kann mich noch erin-
nern, wie man mich wahrend des Birgerkriegs losgeschickt hat,
um einen Tigermenschen aus dem Verkehr zu ziehen. Und die-
ser Dreckskerl war bei der Tscheka, und durchaus kein kleines
Licht...«

»Haben sich dle mit dem Fal vertraut gemacht?«, wollte der
Chef wissen.

»Darf ich was fragen Am anderen Ende des Raums erhob
sich ein dinner Arm. Fast ale mussten l&cheln.

Der Chef nickte. »Nur zu, Julja«

Die jungste Mitarbeiterin der Wache erhob sich und strich
sich unsicher die Haare zuriick. Ein liebes Madchen, wenn auch
noch ein wenig kindlich. Doch in die analytische Abteilung
hatte man sie nicht ohne Grund aufgenommen.

»Boris Ignatjewitsch, meiner Ansicht nach haben wir es mit
einer magischen Einwirkung zweiten Grades zu tun. Oder ers-
ten«



»Moglicherweise zweiten Gradesk, bestétigte der Chef.

»Das heifdt, das kdnnen nur Se gemacht haben .« Julja
schwieg einen Moment lang verlegen. »Oder Semjon ... llja ...
oder Garik. Stimmt's

»Garik héatte es nicht gekonnt«, erwiderte der Chef. »llja und
Semjon vermutlich schon.«

Semjon grummelte etwas in der Art, auf das Kompliment
kénne er gern verzichten.

»AulRerdem konnte den Mord noch ein Lichter verlbt haben,
der auf der Durchreise in Moskau ist«, dachte Julja laut. »Ande-
rerseits wéare ein Magier von solcher Kraft kaum unbemerkt in
die Stadt gelangt, sie miissen ja ale zur Registrierung in die
Tagwache. Das heifdt aso, dass wir drei Personen Uberpriifen
mussen. Sollten dle ein Alibi haben, kann man uns doch wohl
nichts vorwerfen?«

»Julenkak, meinte der Chef nickend, »uns wirft niemand der-
gleichen vor. Die Sache ist die, dass in Moskau ein Lichter Ma
gier agiert, der nicht registriert ist und der den Vertrag nicht
kennt.«

Was man nicht auf die leichte Schulter nehmen sollte ...

»0Oh, also dann ..« sagte Julja. »Verzethen Se bitte, Boris
| gnatjewitsch.«

»Du hast ales richtig dargelegt.« Der Chef nickte. »Damit
sind wir gleich beim Kern der Frage. Uns ist irgendjemand ent-
gangen, Kinder. Wir haben ihn verpennt, uns durch die Finger
gleiten lassen. Durch Moskau irrt ein Lichter Magier von grol3er
Kreft. Der keine Ahnung hat - und Dunkle ermordet.«

»Ermordet?«, fragte jemand im Raum.

»Ja Ich habe die Archive durchgesttbert. Vergleichbare Fdle
hat es vor drei Jahren schon gegeben, im Herbst und im Frih-
jahr, und vor zwei Jahren im Herbst. Jedes Mal liel3en sich am
Korper keine Verletzungen entdecken, wahrend in der Kleidung
Schnitte festgestellt wurden. Die Tagwache hat in der Sache er-
mittelt, konnte aber nichts herausfinden. Offenbar hielten se
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den Tod ihrer Leute fir einen Zufall... woflr jetzt jemand von
den Dunklen bufen wird.«

»Und von den Lichten?«

»Ebenfals.«

Semjon rausperte sich. »Das ist eine seltsame Periodizitét,
Boris...«, sagte er leise.

»Vermutlich kennen wir nicht ale Félle, Kinder. We auch im-
mer dieser Magier sein mag, er hat stets Andere mit nicht sehr
ausgepragten Fahigkeiten getotet, die in ihrer Maskierung of-
fenbar nachléssig gewesen sind. Es ist durchaus mdglich, dass
ihm weitere, nicht initiierte oder den Dunklen unbekannte An-
dere zum Opfer fielen. Deshalb schlage ich vor...« Der Chef lief3
den Blick durch den Raum schweifen. »Die analytische Abtei-
lung sammelt kriminalistische Informationen und sucht nach
vergleichbaren Félen. Denkt daran, dass se womdglich nicht
as Mord gefuihrt werden, sondern as Tod unter ungeklérten
Umstanden. Geht die Obduktionsergebnisse durch, befragt die
Mitarbeiter in den Leichenschauhéusern ... Uberlegt selbst, wie
ihr an weitere Informationen kommt. Die wissenschaftliche
Gruppe ... schickt zwel oder drei Leute in die Tagwache, um die
Leiche zu untersuchen. lhr misst herausfinden, wie er die
Dunklen umbringt. Lasst ihn uns der Einfachheit halber den
Wilden nennen. Die operative Gruppe .. verstarkt die Streifen
in den Stral3en. Sucht ihn, Kinder.«

»Wir machen die ganze Zeit nichts anderes, as irgendjeman-
den zu suchen«, murrte Igor unzufrieden. »Ein starker Magier
wér uns aufgefallen, Boris Ignatjewitsch! Mit Sicherheit! «

»Eventuell ist er nicht initiiert«, entgegnete der Chef. »Seine
Fahigkeiten treten nur periodisch auf...«

»Im Fruhling und im Herbst, wie bei jedem Irren...«

»J Igor, vallig richtig. Im Frihling und im Herbst. Und jetzt,
unmittelbar nach dem Mord, musste die Magie irgendeinen
Abdruck an ihm hinterlassen haben. Das ist eine Chance, eine
kleine nur, aber immerhin. An die Arbeit.«



»Mit welchem Zid, Boris, fragte Semjon neugierig.

Ein paar waren schon aufgestanden, blieben daraufhin aber
noch.

»Das Zid ist es, den Wilden vor den Dunklen zu finden. Ihn
Zu verteidigen, auszubilden und auf unsere Seite zu ziehen.
Wie immer.«

»Alles klar.« Semjon erhob sich.

»Anton und Olga, ihr beide bleibt bitte noch«, meinte der
Chef knapp und trat ans Fenster.

Alle anderen guckten mich beim Herausgehen neugierig
an. Und auch ein bisschen neidisch. Eine Spezialaufgabe ist
immer interessant. Ich schaute durch den Raum, erblickte
Olga und l&chelte ihr zu, aber nur mit den Lippen. Sie lachelte
zuruck.

Nichts an ihr erinnerte mehr an die barflRige, verdreckte
Frau, die im tiefsten Winter bei mir in der Kiiche Kognak ge-
trunken hatte. Eine schicke Frisur, eine gesunde Hautfarbe, in
den Augen - nein, die Selbstsicherheit hatte auch schon friher
in ihnen gelegen, nicht aber die Koketterie und der Stolz, die
jetzt in ihnen funkelten.

Ihre Strafe hatte man aufgehoben. Wenn auch nur teilweise.

»Mir gefdlt nicht, was hier passiert, Anton, sagte der Chef,
ohne sich umzudrehen.

Olga zuckte mit den Schultern und nickte - antworte du.

»Wie meinen Se das, Boris Ignatjewitsch«

»Mir gefdlt der Protest nicht, den die Tagwache eingereicht
hat.«

»Mir auch nicht.«

»Du verstehst das nicht. So wenig wie ale anderen, flrchte
ich... Olga, ahnst wenigstens du, worum es geht2«

»Es ist hochst merkwirdig, dass die Tagwache im Laufe von
ein paar Jahren nicht in der Lage ist, den Mdrder zu finden.«

»Nicht wahr? Erinnerst du dich an Krakau«

»Leider. Glaubst du, Se stellen uns eine Fale<

226



»Ausgeschlossen ist es nicht...« Boris Ignatjewitsch trat vom
Fenster weg. »Anton, haltst du diese Entwicklung fiir moglich«

»lch verstehe das noch nicht ganz«, murmelte ich.

»Anton, nehmen wir einmal an, in der Stadt lebt tatsichlich
ein mordender Einzelganger, unser Wilder. Er ist nicht initiiert.
Ab und an brechen sich seine Fahigkeiten Bahn - dann macht
er einen Dunklen aus und vernichtet ihn. Kann die Tagwache
ihn finden? O ja, das kdnnte sie, davon kannst du ausgehen.
Damit stellt sich die Frage, warum se ihn noch nicht entdeckt
und aus dem Verkehr gezogen hat? Schliefdlich sterben hier
Dunklel«

»Es stirbt nur Fulvolk«, gab ich zu bedenken.

»Richtig. Die Bauern zu opfern gehoért zur Tradition ..« Der
Chef hielt inne, as er meinen Blick auffing. »Zur Tradition der
Wache«

»Der Wachen, sagte ich rachsiichtig.

»Der Wachen«, wiederholte der Chef miide. »lch habe es nicht
vergessen... Machen wir uns doch mal klar, was sich aus unseren
bisherigen Uberlegungen ergibt. Soll die gesamte Nachtwache
der Fahrldssigkeit angeklagt werden? Das wére |&cherlich. Wir
haben das Verhalten der Dunklen zu kontrollieren und darauf
Zu achten, dass die uns bekannten Lichten den Vertrag einhal-
ten, mussen aber nicht irgendwelche geheimnisvollen Verriick-
ten aufspuren. Hier tragt alein die Tagwache die Schuld...«

»Die Provokation zielt also auf jemanden Konkretes?«

»Sehr schon, Anton. Weild du noch, was Julja gesagt hat? Die-
jenigen von uns, die so etwas hatten machen kénnen, kannst
du an einer Hand abzéhlen. Das ist bewiesen. Nehmen wir ein-
mal an, die Tagwache modchte jemanden der Verletzung des
Vertrags anklagen. Behauptet, dass ein fester Mitarbeiter, der
den Vertrag genau kennt, Gericht spielt und auf eigene Faust
mit den Dunklen abrechnet.«

»Aber das lasst sich doch leicht von der Hand weisen. Man
braucht nur den Wilden zu finden...«
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»Und wenn die Dunklen ihn vor uns finden? Dariiber aber
kein Wdrtchen verlauten lassen«

»Was ist mit einem Alibi«

»Und wenn die Morde immer in Zeiten stattfanden, fir die
eskein Alibi gibt™

»Dann kommt es zum Tribuna mit uneingeschrénktem Ver-
hor«, sagte ich finster. Sicher, es ist keine schone Sache, wenn
im Bewusstsein das Unterste zuoberst gekehrt wird.

»Ein starker Magier, und die Morde wurden von einem star-
ken Magier begangen, kann sich selbst dem Tribunal verschlie-
Ben. Er kann es nicht tduschen, aber sich verschlie3en. Mehr
noch, Anton, bei einem Tribunal, an dem auch Dunkle teilneh-
men, muss er das sogar. Der Feind gelangt sonst an zu viel
Informationen. Aber ein Magier, der sich bei den Ermittlungen
verschlief3t, gilt automatisch as schuldig. Mit allen daraus
resultierenden Folgen... fir ihn und fir die Wache«

»Ein dusteres Bild, Boris Ignatjewitsch«, rdumte ich ein. »Ein
sehr disteres. Fast wie jenes, das Se im Winter fir mich ent-
worfen haben, damals im Traum. Der kleine Andere mit den
unglaublichen Kré&ften, ein Durchbruch des Infernos, der ganz
Moskau in Schutt und Asche legt...«

»Schon gut. Aber ich llige dich nicht an, Anton.«

»Was verlangen Sie von mir, wollte ich ohne Umschweife
wissen. »Das ist doch Uberhaupt nicht mein Profil. Soll ich den
Analytikern helfen? Wir werten auch so ales aus, was man uns
vorsetzt.«

»lch mochte, dass du herausbekommst, wer von uns in Ge-
fahr schwebt, Anton. Wer hat ein Alibi fur alle bekannten Féle
und wer nicht.«

Der Chef steckte die Hand in die Tasche seines Jacketts und
holte eine DVD heraus. »Nimm das ... Es sind die vollstandigen
Dossiers fir die letzten drei Jahre. Von vier Personen, mich ein-
geschlossen.«

Ich schluckte und nahm die Scheibe.
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»Die Passworter sind geloscht. Dir ist natdrlich klar, dass
diese Daten niemand sonst sehen darf. Du hast kein Recht, die
Informationen zu kopieren. Verschlissel deine Berichte und
Graphiken... und geize nicht bei der Lange des Schllissals.«

»lch brauche einen Assistenten«, sagte ich unsicher. Ich sah
Olga an. Doch was konnte sie mir schon fur eine Hilfe sein: Ihre
Computerkenntnisse beschrankten sich auf Spiele wie Heretic
oder Hexen.

»Meine Daten Uberprif selbst«, sagte der Chef zogernd. »Fir
die anderen kannst du Anatoli hinzuziehen. Abgemacht?«

»Aber welche Aufgabe habe ich dann?«, wollte Olga wissen.

»Du wirst das Gleiche tun, alerdings indem du die Leute per-
sonlich befragst. Sie verhorst, um die Dinge beim Namen zu
nennen. Mit mir fangst du an. Dann nimmst du dir die anderen
drei vor.«

»Gut, Boris«

»Mach dich an die Arbeit, Anton.« Der Chef nickte. »Fang
gleich an. An die sonstigen Sachen setz deine Méadchen, die
werden schon damit fertig.«

»30ll ich an den Daten auch herumbasteln?«, fragte ich.
»Wenn jemand kein Alibi hat - ihm eins besorgen?«

Der Chef schiittelte den Kopf. »Nein. Darum geht es nicht.
Ich will nicht, dass irgendwas gefdscht wird. Ich will mich da
von Uberzeugen, dass niemand von uns etwas mit diesen Mor-
den zu tun hat.«

»lg das [hr Erngt<

»Ja Denn es gibt nichts, was in dieser Wdt unmoglich wére.
Woas unsere Arbeit auszeichnet, Anton, ist, dassich dich mit die-
ser Aufgabe betrauen kann. Und du sie ordentlich machst. Egd,
um wen es sich dabel handelt.«

Obwohl mich etwas beunruhigte, nickte ich und ging zur Tr,
die wertvolle Scheibe fest im Griff. Ergt in letzter Sekunde ver-
mochte ich meine Frage zu formulieren, sodass ich mich noch
einmal umwandte. »Boris Ignatjewitsch .«



Der Chef und Olga wichen sofort auseinander.

»Boris Ignatjewitsch, Se haben mir die Daten von vier Leu-
ten gegeben.«

»Ja«

»Von Ihnen, llja, Semjon...«

»Und von dir, Anton.«

»Warum?, fragte ich begriffsstutzig.

»Wahrend der Konfrontation auf dem Dach bist du fir drei
Minuten in die zweite Schicht des Zwielichts vorgedrungen.
Anton... das ist die dritte Kraftstufe.«

»Das kann nicht sein«, entgegnete ich nur.

»Doch.«

»Boris Ignatjewitsch, Se sagen selbst immer, dass ich nur ein
durchschnittlicher Magier binl«

»Vidleicht, well ich einen hervorragenden Programmierer
viel dringender brauche as einen weiteren guten Mann fir den
AulBendienst.«

Unter anderen Umsténden wére ich stolz gewesen. Auch be-
leidigt, aber trotzdem stolz. Ich hatte immer vermutet, dass der
vierte Grad fir mich den Gipfd dessen darstellt, was ich in der
Magie erreichen kann - und selbst den wiirde ich nicht so bald
erlangen. Aber jetzt Uberdeckte die Angst ales, diese unange-
nehme, klebrige, widerwértige Angst. In funf Jahren Arbeit in
der Wache auf einem ruhigen Posten im Stab hatte ich es mir
abgewohnt, noch irgendwas zu firchten: weder Behdrden noch
Banditen oder Krankheiten...

»Das war eine Intervention zweiten Grades...«

»Die Trennlinie ist hier sehr schmal, Anton. Mdglicherweise
bist du noch zu mehr fahig.«

»Aber wir haben mehr as ein Dutzend Magier dritten Gra
des. Warum gerate ich da in Verdacht

»Weil du Sebulon personlich herausgefordert hast. Dem Le-
ter der Tagwache Moskaus ans Leder gegangen bist. Und er
ware durchaus imstande, eine Fdle aufzustellen, die auf Anton
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Gorodezki personlich zugeschnitten ist. Genauer gesagt, eine
alte Fale, die er noch in petto hatte, entsprechend umzu-
bauen.«

Ich schluckte und verlield den Raum, ohne eine weitere Frage
zu stellen.

Unser Labor befindet sich ebenfalls im dritten Stock, jedoch
in einem anderen Fligd. Schnellen Schrittes lief ich den Korri-
dor hinunter, nickte allen, die mir entgegenkamen, zu, blieb
aber bei niemandem stehen. Die Scheibe hielt ich fester ds ein
entflammter Teenager die Hand seiner Angebeteten.

Der Chef hatte mich doch nicht belogen?

Konnte dieser Schlag auf mich ziden?

Bestimmt hatte er nicht gelogen. Ich hatte ihm eine klare
Frage gestellt und eine klare Antwort bekommen. Gewiss, im
Laufe der Jahre legen sich auch die Lichtesten Magier einen
gewissen Zynismus zu und lernen es, mit Worten zu jonglieren.
Doch die Folgen einer offenen Lige wéaren selbst fir Boris
Ignatjewitsch zu heftig.

Der Vorraum war mit einem elektronischen Uberwachungs-
system ausgestattet. Ich weil3, dass sich ale Magier Uber Tech-
nik lustig machen, und Semjon hatte mir sogar mal gezeigt, wie
leicht sich ein Stimmenanalysator und ein Netzhautscanner
tauschen lassen. Trotzdem hatte ich auf dem Kauf dieses teu-
ren Spielzeugs bestanden. Selbst wenn es uns nicht gegen
einen Anderen schitzte. Doch ich hielt es keineswegs fir aus-
geschlossen, dass uns die Jungs vom Foderativen Sicherheits-
dienst oder von der Mdfia irgendwann mal auf den Zahn fihlen
wollten.

»Eins, zwei, drei, vier, funf ..«, murmelte ich ins Mikrofon,
wahrend ich ins Objektiv der Kamera schaute. Die Elektronik
brauchte ein paar Sekunden, dann leuchtete Uber der Tir das
grune Zutrittslampchen auf.

Im ersten Zimmer herrschte gdhnende Leere. Die Ventilato-
ren des Servers brummten, die in die Wande eingel assenen Klima-
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anlagen schnauften. Trotzdem war es heil3. Dabel hatte der
Fruhling gerade erst angefangen.

Ohne ins Labor der Sysops hineinzuschauen, ging ich gleich
in mein eigenes Biro. Nun, nicht ganz mein eigenes - mein
Stellvertreter Tolik hauste dort ebenfalls. Biswellen sogar im
wortlichen Sinne, denn oft genug Ubernachtete er auf dem
alten Ledersofa

Jetzt sald er am Schreibtisch und betrachtete nachdenklich
ein altes Motherboard.

»Hallok, sagte ich und lie3 mich aufs Sofa plumpsen. Die
Scheibe brannte mir in den Fingern.

»Dieist hinlber«, grummelte Tolik.

»Dann schmei (3 sie weg.«

»Gleich, ich nehm nur die Prozessoren heraus...« In den lan-
gen Jahren, die Talik an durch mickrige Staatsgelder finanzier-
ten Forschungsinstituten verbracht hatte, war er zu einem df-
rigen Anhanger der Vorratshaltung geworden. Und obwohl uns
keine Finanzprobleme plagten, sammelte er sorgsam dle alten
Computerelemente, auch wenn diese hiemandem mehr nitz-
ten. »3tdl dir vor, eine halbe Stunde schlag ich mich mit dem
Ding schon rum, aber gebracht hat es nichts...«

»Esist uralt, was willst du? Selbst in der Buchhaltung sind die
Geréte neuer.«

»Man kdnnten es jemandem geben ... Vidleicht knnte man
den Cache ausbauen...«

»Talik, wir haben einen Eilauftrag«, sagte ich.

»Ach?<

»HmM. Also ..« Ich hielt die Scheibe hoch. »Hier sind die Dos-
siers .. die vollstandigen Dossiers von vier Mitarbeitern der
Weche. Einschliefdlich des Chefs«

Tolik zog die Schublade seines Schreibtischs auf, verstaute
das Motherboard und richtete den Blick auf die DVD.

»Ganz genau. Ich werde drei Uberprifen. Du den vierten -
mich.«
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»Und was soll ich Uberprifen?«

»Folgendes.« Ich zeigte ihm den Ausdruck. »Es ist nicht aus-
zuschlief3en, dass einer der Verdachtigen immer wieder Morde
an Dunklen veribt hat. Nicht sanktionierte Morde. Hier sind
ale uns bekannten Fale aufgefthrt. Wir sollen diese Méglich-
keit ausschliefien oder...«

»Und hast du sie denn ermordet?«, wollte Tolik wissen. »Ent-
schuldige die Bosheit...«

»Nein. Aber du sollst mir nicht glauben. Also an die Arbeit.«

Die Informationen Uber mich schaute ich mir gar nicht erst
an. Ich kopierte adle achthundert Megabyte auf Toliks Compu-
ter und nahm die Scheibe wieder an mich.

»Wenn ich auf was I nteressantes stofRe, soll ich's dir dann sa
gen, fragte Talik. Ich schielte zu ihm hintber, wahrend er sich
die Textdateien ansah, an seinem linken Ohr fummelte und die
Maus gleichmaiig hin und her bewegte. »Wie du willst.«

»GUt.«

Ich fing mit dem Dossier an, in dem das Materia Uber den
Chef gesammelt war. Zundchst kam der Formularkopf mit al-
gemeinen Angaben zur Person. Mit jeder gelesenen Zeile
stromte mir der Schweil3 stérker aus den Poren.

Nattrlich wurde selbst in diesem Dossier der richtige Name
und die Herkunft des Chefs nicht preisgegeben, fir Andere sai-
nes Rangs werden derlel Fakten grundsétzlich nicht dokumen-
tiert. Trotzdem entdeckte ich dle Augenblicke etwas Neues. An-
gefangen damit, dass der Chef vidl dlter war, as ich vermutet
hatte. Mindestens anderthalb Jahrhunderte &lter. Das hiel3, er
war dabel, as der Vertrag zwischen Lichten und Dunklen abge-
schlossen wurde. Merkwiirdig, ale Magier von damals, die noch
am Leben sind, haben heute Posten in der Hauptverwaltung,
statt auf der 6den und einténigen Stelle as Regionaldirektor zu
hocken.

Dartber hinaus erfuhr ich einige Namen, unter denen der
Chef bereits in die Geschichte der Wache eingegangen war,
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sowie seinen Geburtsort. Darlber spekulierten wir immer wie-
der, schlossen Wetten ab, brachten »unwiderlegliche« Beweise
bei. Niemand hatte jedoch vermutet, dass Boris Ignatjewitsch
aus Tibet stammte.

Und bei wem er schon alles Mentor gewesen ist, hatte ich mir
in meinen kihnsten Traumen nicht ausgemalt!

In Europa arbeitete der Chef seit dem 15. Jahrhundert. Auf-
grund indirekter Hinweise schlussfolgerte ich, dass der Grund
fur diesen radikalen Wechsdl des Wohnsitzes eine Frau gewesen
war. Und ahnte sogar, welche.

Nachdem ich das Fenster mit den allgemeinen Angaben
geschlossen hatte, schaute ich zu Tolik hintber. Der sah sich
gerade einen Videoausschnitt an - natirlich war meine Bio-
grafie bei weitem nicht so spannend wie die Vita des Chefs.
Ich betrachtete das kleine bewegte Bild genauer - und wurde
knallrot.

»FUr den ersten Fdl hast du ein einwandfreies Alibi«, sagte
Tdlik, ohne sich umzudrehen.

»HOr mal...«, setzte ich hilflos an.

»Schon gut. Geht mich ja nichts an. Ich spule vor, um die
ganze Nacht zu checken...«

Ich stellte mir vor, wie der Film wohl im Schnelldurchlauf
aussehen wirde, und drehte mich wieder um. Ich hatte ja im-
mer geahnt, dass die Leitung ihre Mitarbeiter kontrolliert, vor
alem die jungen. Aber nicht auf eine derart zynische Weise!

»Das Alibi ist nicht wasserdicht«, sagte ich. »Gleich zieh ich
mich an und geh.«

»lch seh's schong, bestétigte Talik.

»Anderthalb Stunden bin ich nicht zu sehen. Ich habe ver-
sucht, irgendwo Sekt aufzutreiben ... und as ich welchen hatte,
mich noch ein bisschen an der frischen Luft ausgenlchtert.
Und Uberlegt, ob es sich (iberhaupt lohnt zurlickzugehen.«

»Zerbrich dir nicht den Kopf«, sagte Tolik. »Guck dir lieber
das Intimleben des Chefs an.«
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Nach einer halben Stunde wurde mir klar, dass Tolik Recht
hatte. Méglicherweise durfte ich die gnadenlose Beobachtung
ja krumm nehmen. Doch dann hatte Boris Ignatjewitsch nicht
weniger Grund zur Klage.

»Der Chef hat ein Alibi«, sagte ich. »Ein unerschtterliches.
In zwe Falen kdnnen es vier Leute bezeugen. In einem anderen
fast die ganze Wache«

»lgt das bel dieser Jagd nach dem durchgedrehten Dunklen?«

»Ja«

»Du hast noch nicht ma in dem Fdl ein Alibi. Du wurdest
erst am Morgen hinzugezogen, die Zeitangabe ist da sehr un-
prazise. Es gibt ein Foto, wie du aus dem Biro kommst, das ist
aber auch schon ales.«

»Das heifdt...«

»Theoretisch hattest du die Dunklen ermorden konnen.
Ohne weiteres. Und aufRerdem, entschuldige Anton, geschah
jeder Mord in einer Zeit, da deine Gefiihle in Aufruhr waren. Wo
du dich anscheinend nicht mehr unter Kontrolle gehabt hast.«

»lch war das nicht.«

»Glaub ich dir ja. Was soll ich mit der Datei machen«

»L0Osch e«

Tolik Uberlegte kurz. »Auf der Festplatte liegt nichts Wichti-
ges. Ich mache eine Low-Leve-Formatierung. Hétte die Platte
schon langst mal bereinigen sollen.«

»Danke.« Ich schloss das Dossier iiber den Chef. »Gut, mit
den anderen komme ich alein weiter.«

»Schon verstanden.« Tolik Gberwand den berechtigten Un-
mut seines Computers, und der begann, sich selbst zu ver-
dauen.

»Geh zu den Méadelsk, schlug ich ihm vor. »Mach ein finste-
res Gesicht. Die legen doch nur wieder Patiencen, da bin ich
Uberzeugt.«

»Klar doch«, stimmte mir Talik leichthin zu. »Wann bist du
fertig



»30 in zwe Stunden.«

»Dann schau ich wieder rein.«

Er ging zu unseren »Madels«, zwei jungen Programmiererin-
nen, die groftenteils mit der im Wesentlichen offizidlen Tétig-
keit der Wache befasst waren. Ich machte mich wieder an die
Arbeit. Als Nachster kam Semjon an die Reihe.

Nach zweieinhalb Stunden riss ich mich vom Rechner los,
massierte mir den Nacken - immer schléft der ein, wenn du
dahockst, auf den Monitor starrst - und stellte die Kaffee-
maschine an.

Weder der Chef noch llja oder Semjon kamen fir die Ralle
des irrsinnigen Mérders der Dunklen in Frage. Alle hatten ein
Alibi, in einigen Falen sogar ein hieb- und stichfestes. Semjon
zum Beispiel hatte in einer Mordnacht ausgerechnet mit der
Leitung der Tagwache bei Verhandlungen zusammengesessen.
lljawar auf Geschéftsreise in Sachalin, wo sich die Kollegen ein
SlUppchen eingebrockt hatten, das sich nur mit Hilfe aus dem
Zentrum aud éffeln lief3.

Nur ich stand nach wie vor unter Verdacht.

Nicht, dass ich Talik nicht vertraute. Trotzdem schaute ich
mir meine eigenen Daten noch einmal selbst an. Alles passte,
fur keinen Fdl hatte ich ein Alibi.

Der Kaffee schmeckte nicht, war bitter, anscheinend hatten
se den Filter schon seit langerem nicht ausgetauscht. Ich
schluckte das heiRe Gebrdu hinunter, starrte auf den Bild-
schirm, zog mein Handy heraus und gab die Nummer des
Chefs ein.

»Sprich, Anton.«

Er wusste immer, wer ihn anrief.

»Es bleibt nur ein Verdachtiger Ubrig, Boris Ignatjewitsch.«

»Und wer, bitte schdn?«

Seine Stimme klang hart und férmlich. Trotzdem hatte ich
den Eindruck, der Chef sif3e gerade halb nackt auf seinem
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Ledersofa, in der einen Hand ein Glas Sekt, die andere mit Olgas
Hand verschrankt, wéhrend er den Horer mit der Schulter ans
Ohr presste oder ihn levitieren lief3.

»Aber, aber ..« wies mich der Chef in die Schranken. »Als
Hellseher taugst du nichts. Wer ist verdachtig?«

»lch.«

»Versehe«

»3e haben das gewusst«, sagte ich.

»Wiedas?«

»Es bestand keine Notwendigkeit, gerade mich die Dossiers
bearbeiten zu lassen. Se hétten das auch selbst machen kon-
nen. Also wollten S, dass ich mich selbst von der Gefahr Uber-
zeuge.«

»Moglich.« Der Chef seufzte. »Was wirst du jetzt tun, An-
ton?«

»Mich auf Wasser und Brot einstellen.«

»Komm in mein Arbeitszimmer. In... 8h... in zehn Minuten.«

»GuUt.« Ich beendete das Gespréach.

Zunéchst schaute ich bei den M&dchen vorbei. Tolik war
noch immer bei ihnen, und sie arbeiteten eifrig.

Im Grunde brauchte die Wache diese beiden hundsmiserab-
len Programmiererinnen nicht. Se hatten nur zu wenig Ge-
heimnissen Zugang, den Grofdteil der Arbeit mussten wir ma-
chen. Doch wo sollte man sonst zwel sehr, sehr schwache
Zauberinnen unterbringen? Wenn sie damit einverstanden
gewesen waren, ein normales Leben zu flhren - aber nein, sie
verlangten nach Romantik, wollten unbedingt in der Wache
arbeiten... Also hatte man sich eine Aufgabe flr se ausgedacht.

Im Wesentlichen schlugen sie die Zeit tot, surften im Inter-
net oder spielten etwas, wobel ihr absoluter Favorit Patiencen
jeder Art waren.

An einem der freien Rechner - mit der Ausstattung gab es
bel uns keine Probleme - sal3 Talik. Auf seinem Schol3 hockte
Julja, die verbissen mit der Maus Uber das Pad fuhrwerkte.

237



»Nennt sich das Ausbildung am Computer?«, fragte ich, wéh-
rend ich die Uber den Bildschirm flimmernden Monster beob-
achtete.

»Nichts schult die Handhabung der Maus besser as Compu-
terspielek, beteuerte Tolik mit Unschuldsmiene.

»Nun...« Eine passende Antwort wollte mir nicht einfallen.

Ich selbst spielte solche Spiele schon lange nicht mehr. Wie
die meisten Mitarbeiter der Wache nicht. Ein Monster auf dem
Bildschirm zu téten ist nur so lange interessant, bis man mal
mit eigenen Augen eins sieht. Oder bereits ein-, zweihundert
Jahre auf dem Buckd und sich dabei eine gehoérige Portion
Zynismus zugelegt hat, sowie Olga...

»Tolik, ich komme heute wahrscheinlich nicht noch mal
reing, sagteich.

»Okay.« Er nickte, as habe er nichts anderes erwartet. Die
Fahigkeit, in die Zukunft zu sehen, ist zwar bei uns allen nicht
sehr hoch, doch derartige Kleinigkeiten spiiren wir sofort.

»Gdja, Leng, tschiiss dann«, meinte ich mit einem Nicken zu
den beiden Madchen. Gadja zwitscherte etwas Freundliches
und brachte unmissverstandlich zum Ausdruck, wie sehr ihre
Arbeit se in Anspruch nahm.

»Kann ich heute etwas friiher gehen?«, fragte Lena.

»Natirlich.«

Wir llgen einander nicht an. Wenn Lena darum bittet, friher
zu gehen, heildt das, dass se es wirklich musste. Wir |ligen
nicht. Wir sagen nur manchmal Spitzfindigkeiten und Halb-
wahrheiten ...

Auf dem Tisch des Chefs herrschte firchterliche Unordnung.
Fuller, Bleigtifte, einzelne Seiten Papier, Berichtsmappen mit
erbrochenem Siegd und triibe, verbrauchte magische Krigtdle
lagen wiist durcheinander.

Doch die Krénung des Chaos bildete ein Spirituskocher, tber
dem in einem Tiegd ein weil3es Pulver vor sich hin brutzelte.
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Gedankenversunken riihrte der Chef es mit der Spitze seines
teuren Parkers um und wartete offensichtlich auf einen be-
stimmten Effekt. Das Pulver ignorierte sowohl die Hitze as
auch das Ruhren.

»Bitte.« Ich legte die DVD vor den Chef.

»Was machen wir jetzt?«, fragte Boris Ignatjewitsch, ohne
den Blick zu heben. Er hatte das Jackett ausgezogen, das Hemd
war zerknittert, die Krawatte zur Seite gerutscht.

Heimlich schielte ich zum Sofa hintiber. Olga war zwar nicht
mehr im Arbeitszimmer, doch auf dem Boden standen eine
leere Sektflasche und zwel Gléser.

»Weil3 ich auch nicht. Ich habe keine Dunklen getotet -
jedenfalls nicht diese. Das wissen Se doch.«

»Jh«

»Aber beweisen kann ich es nicht.«

»Nach meinen Berechnungen bleiben uns zwei, drei Tagex,
sagte der Chef. »Dann wird die Tagwache dir die Anklage pré&
sentieren.«

»ESs wére nicht schwer, mir ein falsches Alibi zu besorgen.«

»Wérest du denn damit einverstanden?«, wollte Boris Ignat-
jewitsch wissen,

»Naturlich nicht. Darf ich etwas fragen?«

»Bitte.«

»Woher stammen dle diese Informationen? Woher kommen
die Bilder und die Videoaufnahmen?«

Der Chef schwieg einen Augenblick.

»Das dachte ich mir. Du hast dir doch auch mein Dossier an-
gesehen, Anton. Ist das vidlleicht diskreter«

»Nein, vermutlich nicht. Deshalb frage ich ja auch. Warum
erlauben Se es, dass solche Informationen zusammengetragen
werden?«

»lch kann es nicht verbieten. Die Kontrolle obliegt der Inqui-
sition.«

Die idiotische Frage »Gibt es die denn wirklich< konnte ich
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mir im letzten Moment verbeil3en. Vermutlich sprach meine
Miene aber Bande.

Der Chef sah mich unverwandt an, als erwarte er weitere Fra-
gen, dann fuhr er fort: »Pass auf, Anton. Von jetzt an darfst du
nicht mehr alein bleiben. Vidleicht gerade mal noch ohne Be-
gleitung zur Toilette gehen, aber ansonsten hast du mit zwel
oder drei Zeugen zusammen zu sein. Es besteht die Hoffnung,
dass ein weiterer Mord geschieht.«

»Wenn sie es wirklich auf mich abgesehen haben, wird kein
weiterer Mord geschehen, solange ich ein Alibi habe.«

»Und genau das wirst du nicht haben.« Der Chef schmunzel-
te. »Du solltest mich nicht fir einen alten Idioten halten.«

Ich nickte, unsicher, denn noch hatte ich nicht begriffen,
worauf er hinauswollte.

»0lga..«

In der Wand &ffnete sich eine Tir, die ich bislang fir eine
Schranktir gehalten hatte. Olga trat ins Zimmer, strich sich
Ubers Haar und l&chelte. So eng wie die Jeans und die Bluse an
ihrem Korper hafteten, musste se gerade heil3 geduscht haben.
Hinter ihr machte ich einen riesigen Jacuzzi-Whirlpool aus so-
wie ein Panoramafenster, das die ganze Wand einnahm - und
vermutlich nach auf3en verspiegelt war.

»Schaffe du das, Olga?, erkundigte sich der Chef. Offenbar
spielte er auf etwas an, wortiber sie schon gesprochen hatten.

»Allein? Nein.«

»Ich meine das andere.«

»Das ja, natirlich.«

»3telt euch Riicken an Riicken, befahl der Chef.

Streiten wollte ich mich nicht. Obwohl mich ein mulmiges
Gefuihl beschlich. Doch ich ahnte, dass etwas sehr Ernstes be-
vorstand.

»Und 6ffnet euch«, verlangte Boris Ignatjewitsch.

Ich schloss die Augen bis auf einen Spalt und entspannte
mich. Olgas Riicken war heif3 und feucht, selbst durch die Bluse
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hindurch. Wes fir ein seltsames Gefiihl: dazustehen und eine
Frau zu berihren, die gerade erst Liebe gemacht hat - aber
nicht mit dir.

Nein, ich war nicht die Spur von verliebt in sie. Vielleicht,
well ich mich daran erinnerte, wie sie in ihrem Vogelkdrper
aussah, vidlleicht, well wir sehr schnell Freunde und Partner ge-
worden waren. Vieleicht wegen der Jahrhunderte, die uns von-
einander trennten: Weas heil3t schon ein junger Kdrper, wenn du
den Staub der Jahrhunderte auf den Augen anderer siehst. Wir
blieben Freunde, mehr nicht.

Doch neben einer Frau zu stehen, deren Kérper sich noch der
Liebkosungen eines anderen erinnert, und sich an sie zu
schmiegen ist ein seltsames Geflhl...

»Fangen wir an ..« sagte der Chdf, vielleicht mit UberflUssi-
ger Schéarfe in der Stimme. Dann sprach er einige Worte aus,
deren Sinn ich nicht verstand, Worter in einer alten Sprache,
die vor Jahrtausenden auf der Wdt erklungen ist.

Ein Flug.

Und zwar einrichtiger - as ob die Erde unter den Flf3en weg-
kippte, as ob der Korper sein Gewicht verldre. Ein Orgasmus in
der Schwerelosigkeit, eine Dosis LD direkt ins Blut, Elektroden
an den Lustzentren unter der Grof3hirnrinde...

Mich Uberflutete eine Wdle von solch irrsinniger und reiner,
durch nichts gerechtfertigter Freude, dass die Wdt ihre Bedeu-
tung fur mich verlor. Ich wéare gefalen, doch die Kraft, die aus
den erhobenen Armen des Chefs stromte, hielt Olga und mich
an unsichtbaren Faden, nétigte uns Verrenkungen ab, presste
uns aneinander.

Und dann verhedderten sich die Faden.

»Du wirst entschuldigen, Anton«, sagte Boris Ignatjewitsch.

»Aber uns blieb keine Zeit zum Zdgern oder fur Erklarungen.«
Ich schwieg. Schwieg dumm und betéubt vor mich hin, wah-

rend ich auf dem Boden sal3 und meine Hénde betrachtete, die
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schlanken Finger mit den beiden Silberringen, meine Beine,
diese langen wohlgeformten Beine, die noch feucht waren nach
dem Bad und an denen die zu engen Jeans klebten, und meine
kleinen Fifde, die in leuchtenden weil3-hellblauen Turnschuhen
steckten.

»Das ist nicht fir langek, versicherte der Chef.

»Weas ist das fir...« Ich wollte schimpfen - und zuckte zusam-
men, schnellte hoch und verstummte bei den ersten Ténen
meiner Stimme. Einer tiefen, weichen Frauenstimme.

»Anton, ganz ruhig.« Der junge Mann, der neben mir stand,
streckte die Hand aus und haf mir beim Aufstehen.

Ohne diesen Halt wére ich vermutlich gefalen. Das Zentrum
meines Gewichts hatte sich verschoben. Ich war jetzt kleiner,
sah die Wdt aus einem vdlligen anderen Blickwinkel...

»0lga, fragte ich, wahrend ich in mein ehemaliges Gesicht
schaute. Meine Partnerin und jetzt auch Bewohnerin meines
Korpers nickte. Verzweifdt schaute ich ihr - mein - Gesicht an
und bemerkte, dass ich mich heute Morgen schlecht rasiert hat-
te. AuRerdem reifte auf meiner Stirn ein kleiner roter Picke he-
ran, der einem Jungen in der Pubertét dle Ehre gemacht hétte.

»Anton, ganz ruhig. Ich wechsle auch zum ersten Md das
Geschlecht.«

Aus irgendeinem Grund glaubte ich ihr. Ungeachtet ihres
Alters brauchte Olga noch nie in eine derart delikate Situation
gekommen sein.

»Hast du dich eingelebt?«, fragte der Chef.

Immer noch blickte ich an mir herab, hob mal die Hand zum
Gesicht, erhaschte mal mein Spiegelbild in den Glastiren der
Vitrinen.

»Komm mit!« Olga packte mich beim Arm. »Boris, wir sind
gleich wieder da ..« Ihre Bewegungen waren genauso unsicher
wie meine. Wenn nicht noch mehr. »Beim Licht und beim
Dunklen, wie um ales geht ihr Mé@nner blo3?«, rief se unver-
mittelt aus.
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Daraufhin platzte ich los, erkannte die Ironie des Ganzen.
Mich, den die Dunklen provozieren wollten, verbarg man, in-
dem man mich in einen Frauenkdrper steckte! In den Korper
der Geliebten des Chefs, die so at war wie Notre-Dame von
Paris!

Olga schubste mich férmlich ins Bad - unwillklrlich freute
ich mich tber meine eigene Kraft - und drtickte mich Uber die
Wanne. Dann spritzte sie mir einen Strahl kalten Wassers aus
der Brause ins Gesicht, die sie zuvor in weiser Voraussicht auf
die zart rosafarbenen Kacheln gelegt hatte.

Schnaubend befreite ich mich aus ihren Handen. Ich ver-
mochte den Wunsch, sie - oder doch mich? - zu ohrfeigen,
kaum zu unterdriicken. Allem Anschein nach wachten die mo-
torischen Routinen des fremden Koérpers langsam auf.

»lch habe keinen hysterischen Anfal«, sagte ich verérgert.
»Das ist wirklich komisch.«

»Bestimmt nicht?« Olga kniff die Augen zusammen und sah
mich an. Ist das etwa mein Blick, wenn ich versuche, Wohl-
wollen auszudriicken, in das sich Zwefd mischt?

»Ganz bestimmt nicht.«

»Dann schau dich an.«

Ich ging zum Spiegel, der genauso groR3 und prachtvoll war,
wie alesin diesem geheimen Badezimmer, und sah mich an.

Das Ergebnis war seltsam. Wahrend ich mein neues Aus-
sehen betrachtete, beruhigte ich mich. Wahrscheinlich hétte es
mich mehr schockiert, wenn ich in einem anderen mannlichen
Korper gelandet wéare. Aber so blieb nur das Gefiihl einer gerade
begonnenen Maskerade.

»Du manipulierst mich doch nicht?, fragte ich. »Du oder
der Chef«

»Nein.«

»Dann hab ich starke Nerven.«

»Dein Lippengtift ist verwischt«, stellte Olgafest. Und kicher-
te. »Kannst du dir die Lippen nachziehen?«
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»Spinnst du? Naturlich nicht.«

»Ich bring's dir bei. Nicht schwer zu lernen. Du hast echt
Glick gehabt, Anton.«

»Wieso das«

»Eine Woche spéter - und du héttest lernen miissen, wie man
Binden benutzt.«

»Wie jeder normale Mann, der regelmaldig Fernsehen guckt,
habe ich es darin bereits zur Vollkommenheit gebracht. Man
trankt die Binde mit einer giftblauen Flissgkeit und driickt se
dann kréftig mit der Faust aus.«
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Zwel

Ich verlie’ das Arbeitszimmer und blieb kurz stehen,
gegen die Versuchung umzukehren ankampfend.

Jederzeit hétte ich aus dem Plan aussteigen kdnnen, den der
Chef entwickelt hatte. Hétte nur kehrtmachen, ein paar Worte
zu ihm sagen missen - und Olga und ich wéren in unsere ei-
gentlichen Kérper zurlickgelangt. Nur dass ich in der letzten
halben Stunde genug gute Griinde zu héren bekommen hatte,
um einzusehen, dass der Korpertausch die einzige praktikable
Antwort auf die Provokation seitens der Dunklen darstellte.

Schliefdlich wére es dumm, auf die rettende Behandlung zu
verzichten, nur weil Spritzen wehtun.

Die Schliissel zu Olgas Wohnung lagen in meiner Hand-
tasche. Neben Gdd und einer Kreditkarte in einem winzigen
Portemonnaie, einem Kosmetiktaschchen, einem Taschentuch,
Binden - wozu das denn, die wirde ich ja doch nicht brau-
chen -, einer angebrochenen Packung Tic Tac, eéinem Kamm,
dlerlei Kleingeld in den Tiefen der Tasche, einem Spiegd,
einem fitzeligen Mobiltelefon...

Die leeren Taschen der Jeans erweckten dagegen unwillkr-
lich das Gefiihl, etwas verloren zu haben. Kurz kramteich inih-
nen herum, in der Hoffnung, wenigstens eine schabige Miinze
zu finden, fand jedoch nur meine Uberzeugung bestétigt, dass
Olgawie die meisten Frauen dles in der Handtasche trug.

Die leeren Hosentaschen waren gewiss nicht der schlimmste
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Verlug an dem Tag. Trotzdem argerte mich dieses Detail. Ich
stopfte einige Geldscheine aus der Handtasche in die Hosen-
tasche und fuhlte mich gleich sicherer.

Nur schade, dass Olga keinen MD-Player hatte ...

»Halo.« Garik kam auf mich zu. »lst der Chef allein<

»Er hat... hat Besuch ... Antonk, antwortete ich.

»lgt was passiert, Oljax Garik schaute mich aufmerksam an.
Ich weil3 nicht, ob er etwas spurte: die fremde Intonation viel-
leicht, die unsicheren Bewegungen oder die neue Aura. Doch
wenn schon ein Fahnder, mit dem weder Olga noch ich sonder-
lich viel zu tun hatten, den Tausch merkte, dann konnte ich
mich gleich vergessen.

Aber jetzt 1&chelte Garik unsicher und schiichtern. Das kam
vollig unerwartet: Mir war noch nie aufgefallen, dass Garik mit
den Mitarbeiterinnen der Wache zu flirten versuchte. Selbst
Menschenfrauen lernte er nur schwer kennen, in Liebesdingen
war er ein erstaunlicher Pechvogd.

»Nein. Wir haben uns etwas gestritten.« Ich drehte mich um
und ging zur Treppe, ohne mich von ihm zu verabschieden.

Das war die Version fur die Nachtwache - fir den unwahr-
scheinlichen Fal, dass sich bel uns ein Agent eingeschlichen
hatte. Soweit ich wusste, war das erst ein- oder zweimal in der
Geschichte der Wache vorgekommen, aber wer weil3 ... Sollten
ruhig ale denken, Boris Ignatjewitsch habe sich mit seiner
langjahrigen Freundin verzankt.

Grund genug dafir gab es. Hundert Jahre lang war Se in sai-
nem Arbeitszimmer eingesperrt gewesen, ohne Menschen-
gestalt annehmen zu kénnen, war jetzt zwar teilweise rehabili-
tiert, hatte aber den Grolteil ihrer magischen Fahigkeiten
eingebifdt. Das sollte ja wohl ausreichen, um sauer auf ihn zu
sein .. Zumindest ersparte es mir diese Verson, die Freundin
des Chefs zu mimen - was des Guten nun doch zu viel gewesen
waére.

In solche Gedanken versunken, ging ich in den zweiten Stock

246



hinunter. Ich musste zugeben, dass Olga dles getan hatte, um
mir das Leben leichter zu machen. Heute hatte se sich Jeans
angezogen, nicht wie sonst ein Kostiim oder ein Kleid, dazu
Turnschuhe statt hochhackiger Pumps. Noch nicht einmal der
leichte Parfumgeruch wirkte zu benebelnd.

Es lebe die Unisexmode, auch wenn se von Homosexuellen
erfunden wurde...

Ich wusste, was ich jetzt tun musste, wusste, wie ich mich
verhalten musste. Trotzdem fid es mir nicht leicht. Nicht zum
Ausgang zu gehen, sondern in einen abgel egenen ruhigen Kor-
ridor abzubiegen.

Und in die Vergangenheit einzutauchen.

Krankenhduser sollen ja ihren eigenen unverwechselbaren
Geruch haben. Naturlich. Das verwundert nicht weiter, es wére
sogar seltsam, wenn den Chlorlésungen und Schmerzen, Steri-
lisatoren und Wunden, der Krankenhausbettwasche und dem
nach nichts schmeckenden Essen nicht ein eigener Geruch an-
haftete.

Doch woher haben bitte schon Schulen und andere Lehr-
einrichtungen ihren eigenen Geruch?

Im Gebaude der Wache wird nur ein Tal der Facher unter-
richtet. Andere Kurse lassen sich besser nachts im Leichen-
schauhaus absolvieren, wo wir unsere Leute haben. Manches
wird uns vor Ort beigebracht. Wieder anderes im Audland, bei
Urlaubsreisen, die die Weche finanziert. Im Zuge meiner Aus
bildung war ich auf Haiti, in Angola, in den Staaten und in Spa
nien gewesen.

Trotzdem gibt es einige Veranstaltungen, die nur auf dem
Gelande der Wache abgehalten werden kénnen, in dem Gebau-
de, das vom Fundament bis zum Dach durch Magie und
Schutzzauber versiegelt ist. Als die Wache vor dreif3ig Jahrenin
dieses Haus gezogen ist, wurden drei Horsdle eingerichtet,
jeder fur finfzehn Personen. Bis heute ist mir unklar, was
damals eigentlich Gberwog: der Optimismus der Mitarbeiter
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oder das Uberangebot an Raum. Selbst wahrend meines Stu-
diums - und das war ein sehr erfolgreiches Jahr fur die
Wache - reichte uns ein Horsaal, und sogar der blieb noch zur
Hélfte leer.

Im Moment wurden in der Wache vier Andere ausgebildet.
Und nur bei Swetlana ging man davon aus, dass sie bei uns blei-
ben, dass se es nicht vorziehen wirde, ein normales mensch-
liches Leben zu fuhren.

Leer war es hier, leer und till. Langsam ging ich den Korridor
entlang, schaute in die verlassenen Horsdle hinein, um die uns
selbst eine hervorragend ausgestattete und erfolgreiche Uni-
versitét hatte beneiden konnen. Zu jedem Tisch gehdrte ein
Notebook, in jedem Raum gab es einen Fernseher mit riesigem
Bildschirm, die Schrénke bogen sich unter den Bichern. Hétte
diese Biicher je ein Historiker gesehen, ein ganz normaler His-
toriker, kein Geschichtsverdreher...

Doch se wurden se niemals zu Gesicht bekommen.

In einigen dieser Bucher standen zu viele Wahrheiten ge-
schrieben. In anderen zu wenige Liigen. Menschen sollten der-
gleichen nicht lesen, um ihres Friedens willen sollten se das
nicht. Mogen se ruhig mit der Geschichte leben, an die se
gewohnt sind.

Am Ende des Korridors hing ein Gberdimensionaler Spiegd,
der die ganze Stirnseite einnahm. Aus den Augenwinkeln he-
raus sah ich hinein: Durch den Flur lief hiftschwenkend eine
junge attraktive Frau.

Ich geriet ins Stolpern und wére beinah hingefallen. Obwohl
Olga dles getan hatte, um mir das Leben zu erleichtern, hatte
se den Schwerpunkt des Kdrpers nicht verschieben kdnnen.
Sobald es mir gelang, mein AuReres zu vergessen, klappte alles
mehr oder weniger einwandfrei, funktionierten die motori-
schen Fahigkeiten. Kaum fing ich jedoch an, mich zu beobach-
ten, lief dles aus dem Ruder. Ich atmete sogar anders, irgend-
wie gelangte die Luft nicht wie sonst in die Lungen.
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Ich trat an die letzte TUr heran, die verglast war. Vorsichtig
schaute ich in den Raum.

Der Unterricht ging gerade zu Ende.

Heute hatten se Alltagsmagie - erkannte ich in dem Moment,
as ich neben der Schautafel Polina Wassljewna erblickte. Was
ihr AuReres angeht, ist sie eine der &ltesten Mitarbeiterinnen
der Wache, von ihrem eigentlichen Alter her jedoch keineswegs.
Aber man hatte se erst im Alter von dreiundsechzig Jahren ent-
deckt und initiiert. Wer héatte denn ahnen kdnnen, dass die Alte,
die sich in den schlimmen Nachkriegsjahren etwas Geld mit
Kartenlegen zuverdiente, tatséchlich Uber gewisse Fahigkeiten
verflgt? Zudem ganz beachtliche, nur eben sehr spezielle.

»Und jetzt, wenn ihr mal in aler Schnelle eure Kleidung in
Ordnung bringen misst«, dozierte Polina Wassljewna, »kdnnt
ihr das in wenigen Minuten erledigen. Vergesst nur nicht, euch
vorab zu vergewissern, woflr eure Kréfte reichen. Sonst bla-
miert ihr euch womaoglich.«

»Und sobald es Mitternacht schlégt, verwandelt sich deine
Kutsche in einen Kirbisk, sagte ein junger Mann laut, der ne-
ben Swetlana sal?. Ich kannte ihn nicht, er studierte erst den
zweiten oder dritten Tag hier, doch er war mir von vornherein
unsympathisch.

»Ganz genau!«, erklérte Polina begeistert, die in jeder neuen
Klasse mit derlel Geistesblitzen konfrontiert wurde. »Die Mé&r-
chen llgen nicht weniger as die Statistiken! Trotzdem enthal-
ten se manchmal einen Funken Wahrheit.«

Se nahm einen sorgféltig gebligelten, eleganten, wiewohl ein
wenig altmodischen Smoking vom Tisch. In so einem hat sich
wohl James Bond unter die Leute begeben.

»Wann verwandelt er sich wieder in Lumpen?, fragte Swet-
lana sachlich.

»In zwe Stunden«, gab Polina ebenso knapp Auskunft. Se
héangte den Smoking auf einen Blgd und wandte sich wieder
der Schautafel zu. »lch habe mir keine grof3e M lihe gegeben.«
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»Und wie lange kdnnen Se ihn in dieser prasentablen Form
belassen? Maximal 2«

»Etwa vierundzwanzig Stunden.«

Swetlana nickte und sah pl6tzlich in meine Richtung. Se hat-
te etwas gespirt. Lachelnd winkte se mir zu. Nun bemerkten
mich dle.

»Nur herein, meine Dame.« Polina neigte den Kopf. »Das ist
eine grof3e Ehre fur uns.«

Se musste etwas Uber Olga wissen, das mir unbekannt war.
Wir ale wussten nur einen Tel der Wahrheit tber sie, nur der
Chef wusste vermutlich alles.

Ich betrat den Raum und versuchte verzweifelt, nicht zu an-
mutig einherzuschreiten. Was rein gar nichts brachte. Swetla-
nas Nachbar, ein finfzehnjéhriger Bengdl, der seit einem hal-
ben Jahr im Anfangerkurs fir Magie auf der Stelle trat, und der
hoch gewachsene dirre Koreaner, der vielleicht dreif3ig oder
vierzig Jahre at war - se dle starrten mich an.

Eindeutig interessiert. Die ganze geheimnisvolle Atmosphé
re, die Olga umgab, die Geriichte und Mutmal3ungen, nicht zu
vergessen der Umstand, dass sie seit Jahr und Tag die Geliebte
des Chefs war - al das |0ste beim méannlichen Tel der Wache
eine ganz bestimmte Reaktion aus.

»Guten Tagk, sagte ich. »Auch wenn ich nicht as Lehrerin
komme, store ich doch hoffentlich nicht«

Da ich mich ausschliefdlich auf die richtige Verwendung der
geschlechtsspezifischen Form konzentrierte, achtete ich nicht
auf die Intonation. Die Folge davon war, dass die banalen Worte
einen dunkel-geheimnisvollen Unterton gewannen und sich an
jeden Einzelnen personlich zu richten schienen. Das picklige
Bilbchen verschlang mich mit seinem Blick, der Typ neben
Swetlana schluckte, und nur der Koreaner bewahrte so etwas
wie Gelassenheit.

»0lga, moéchten Se unseren Studenten etwas mitteilen?«,
wollte Polina wissen.
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»lch muss mit Sweta sprechen.«

»Der Unterricht ist fir heute beendet«, erklarte die Alte.
»0lga, wollen Se nicht einmal in meinem Kurs vorbei schauen?
Meine Vorlesungen kdénnen lhre Erfahrung nicht aufwiegen.«

»Gern, versprach ich grof3zigig. »In drei Tagen etwa.«

Sollte sich doch Olga mit meinem Versprechen rumschlagen.
Schliefdlich musste ich mich auch mit dem Sexappeal rum-
plagen, den sie sich zugelegt hatte.

Gemeinsam gingen Sweta und ich zum Ausgang. Drei gierige
Augenpaare bohrten sich in meinen Riicken, genauer: nicht ge-
nau in den Ricken.

Ich wusste, dass sich zwischen Olga und Swetlana eine herz-
liche Freundschaft entwickelt hatte. Und zwar nach jener
Nacht, s wir zwel ihr die Wahrheit Uber die Wedt, die Anderen,
die Lichten und die Dunklen, die Wachen und das Zwi€licht er-
offnet hatten, sait jener Morgenstunde, als sie an unserer Hand
durch eine geschlossene Tir den Raum des Einsatzstabs der
Nachtwache betreten hatte. Sicher, Swetlana und mich verband
ein mystischer Faden, unsere Schicksale waren miteinander
verflochten. Aber ich wusste - wusste es nur zu gut -, dass das
nicht von Dauer sein wiirde. Swetlana wiirde mich weit hinter
sich lassen, wirde dorthin gehen, wohin ich nie gelangen konn-
te, selbst wenn ich ein Magier ersten Grades werden sollte. Uns
hielt das Schicksa zusammen, fest zusammen, aber nur vo-
ribergehend. Mit Olga hingegen hatte sich Swetlana einfach
angefreundet, so skeptisch ich der Freundschaft zwischen zwel
Frauen auch gegentberstehen mochte. Keine Bestimmung hat-
te se zusammengefihrt. Se waren frei.

»0lja, ich muss noch auf Anton warten.« Swetlana er-
griff meine Hand. Das war nicht die Geste der kleinen Schwes-
ter, die bei der grofRen Unterstiitzung und Selbstbestétigung
suchte. Sondern die Geste einer gleichberechtigten Frau.
Und wenn Olga Swetlana eine gleichberechtigte Position ein-
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raumte, musste der jungen Frau in der Tat eine grofRe Zukunft
bevorstehen.

»Das brauchst du nicht«, sagte ich. »Wirklich nicht, Sweta«

Schon wieder stimmte etwas mit meinem Satzbau oder mei-
ner Intonation nicht. Diesmal war es Swetlana, die mich irritiert
anschaute - aber mit demselben Blick wie Garik.

»lch werde dir alles erkldren«, versicherte ich. »Aber nicht
hier und jetzt. Sondern bei dir zu Hause.«

Der Schutz ihrer Wohnung lief3 nichts zu wiinschen Gbrig, zu
viel Kraft hatte die Wache schon in ihre neue Mitarbeiterin
investiert. Der Chef hatte noch nicht einmal mit mir dartber
gestritten, ob ich mich Swetlana anvertrauen dirfe, sondern
lediglich eins verlangt: Es muss bei ihr zu Hause passieren.

»Gut.« Obwohl die Verwunderung nicht aus Swetlanas Augen
wich, nickte sie zustimmend. »Big du sicher, dass ich nicht auf
Anton zu warten brauche«

»Absolut«, erwiderte ich im Brustton der Uberzeugung.
»Nehmen wir das Auto

»Big du heute zu Ful gekommen?«

Bl6dmann!

Ich hatte véllig vergessen, dass Olga allen anderen Transport-
mitteln jenen Sportwagen vorzog, den ihr der Chef geschenkt
hatte.

»Deshalb frag ich ja Wollen wir fahren, erklérte ich, wobel
mir klar war, dass ich wie ein Idiot dastand. Nein, schlimmer
noch: wie eine Idiotin.

Sweta nickte. Die Irritation in ihrem Blick wuchs und wuchs.

Nur gut, dass ich fahren konnte. Nie hatte mich das zweifd-
hafte Verlangen gepackt, in dieser Riesenstadt mit ihren be-
schissenen Stral3en ein Auto zu besitzen, doch unser Lehrplan
sah vieles vor. Manches kriegen wir auf normale Weise beige-
bracht, manches wird durch Magie in unser Bewusstsein ein-
gepragt. Auto fahren hatte ich wie jeder gewdhnliche Mann
gelernt, aber wenn mich der Zufal in das Cockpit eines Hub-
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schraubers oder eines Flugzeugs verschlagen sollte, dann wir-
den sich Fahigkeiten melden, von denen ich im Normalzustand
nicht mal etwas ahnte. Missten sich melden - theoretisch zu-
mindest.

Die Autoschliissel fand ich in der Handtasche. Der orange-
farbene Wagen wartete auf dem Parkplatz vor dem Haus auf
uns, unter den Argusaugen der Wachleute. Die Tiren waren
verschlossen, was angesichts des zurlickgeklappten Dachs des
Sportwagens einfach absurd wirkte.

»Fahrst du?, fragte Swetlana.

Schweigend nickte ich. Ich setzte mich hinters Steuer
und lief3 den Motor an. Mir fid ein, dass Olga immer wie aus
der Pistole geschossen davonjagte, aber das brachte ich nicht
fertig.

»0lga, irgendwas stimmt mit dir nicht«, sprach Swetlana ihre
Gedanken schliefdlich laut aus. Wahrend wir auf den Lenin-
grader Prospekt fuhren, nickte ich.

»3Snveta, wir besprechen ales, wennwir bel dir sind.«

Se sagte nichts mehr.

Als Autofahrer kann man mich vergessen. Wir brauchten lan-
ge, vid langer ds notig. Dennoch stellte Swetlana keine weite-
ren Fragen, sondern sal3 nur mit zurtickgel ehntem Kopf da und
starrte stur geradeaus. Als ob sie meditierte oder versuchte,
durchs Zwi€licht zu sehen. Wenn wir im Stau standen, versuch-
ten mehrmals Méanner aus anderen Autos, mich anzusprechen -
und zwar immer Manner in den teuersten Wagen. Offenbar
schufen sowohl unser AufReres wie auch unser Auto eine un-
sichtbare Hirde, die sich nicht jeder zu Uberschreiten traute.
Se liel’en die Scheiben herunter, kurzhaarige Kdpfe beugten
sich heraus, manchmal erschien as obligatorisches Attribut
noch ein Arm mit einem Mobiltelefon. Anfangs war mir das
einfach unangenehm. Nach einer Welle fand ich es komisch.
Am Ende horte ich auf, Uberhaupt noch darauf zu reagieren -
genauso wie Swetlana nicht darauf reagierte.
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Ob sich Olgawohl Uber diese Versuche, se kennen zu lernen,
amusierte?

Vermutlich schon. Nach Jahrzehnten in einem nichtmensch-
lichen Korper, nach der Gefangenschaft in einer Glasvitrine.

»Olja, warum hast du mich abgeholt? Warum sollte ich nicht
auf Anton warten?«

Ich zuckte mit den Schultern. Die Versuchung zu antworten:
»Wall er hier igt, neben dir«, war grof3. Die Gefahr, dass man uns
observierte, dirfte gering sein. Auch das Auto schirmten S-
cherheitszauber ab, die ich zum Tel wahrnehmen konnte, die
zum Tel aber jenseits meiner Fahigkeiten lagen.

Doch ich beherrschte mich.

Swetlana hatte den Kurs zur Informationssicherheit noch
nicht besucht, er begann erst, wenn man drei Monate der Aus-
bildung hinter sich hatte. Meiner Ansicht nach sollte er ruhig
friher angeboten werden, doch fur jeden Anderen muss ein
eigenes Programm ausgearbeitet werden, und das braucht Zeit.

Nach dieser schmerzhaften Erfahrung wirde Swetlana ge-
lernt haben, wann sie schweigen musste und wann sie reden
durfte. Das ist gleichzeitig der leichteste und der anspruchs-
vollste Kurs in der gesamten Ausbildung. Dir werden einfach
streng dosierte Informationen gegeben, in einer ganz bestimm-
ten Reihenfolge. Ein Teil des Gehértenist wahr, ein Tel gelogen.
Einiges wird dir frei und offen gesagt, anderes as schreckliches
Geheimnis anvertraut, und wieder anderes erfahrst du »zufd-
lig«, belauschst du, beobachtest du heimlich.

Und dles, alles, was du erfahrst, wird in dir géren, dir Schmer-
zen und Schrecken bereiten, aus dir hervorbrechen, dir das
Herz zerreif3en, nach spontanen untiberlegten Reaktionen ver-
langen. In den Vorlesungen werden se dir alerlei Blodsinn
erzdhlen, der im Allgemeinem fir das Leben eines Anderen
vollig belanglos ist. Denn die wichtigste Erprobung und Lehre
vollzieht sich in deiner Seele.

Dass jemand wirklich daran zerbricht, kommt kaum vor.
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Es ist eben doch ein Tel der Aushildung, keine Priifung. Und
jeder bekommt die Latte nur in der Hohe aufgelegt, die er auch
nehmen kann - bei Aufbietung aller Kréfte, sodass Hautfetzen
und Blutspritzer an dieser Hirde kleben bleiben, die aus Sta-
cheldraht geflochten i<t.

Doch wenn den Kurs jemand besucht, an dem dir gelegen ist
oder der dir einfach nur sympathisch ist, dann zerfleischt es
dich, reifdt dich in Stiicke. Du féngst einen seltsamen Blick auf
und gribelst, was dein Freund im Rahmen des Kurses erfahren
hat. Welche Wahrheit? Welche Lige?

Und was der Auszubildende wohl Uber sich selbst erfahren
hat, Uber die Wdt um ihn herum, seine Eltern und Freunde.

Dann kommt ein Wunsch auf, ein schrecklicher, unertrag-
licher Wunsch. Der Wunsch zu helfen. Zu erklaren, anzudeuten,
vorzusagen.

BloR dass niemand, der diesen Kurs hinter sich hat, diesem
Wunsch freien Lauf lasst. Denn genau das kriegst du unter
Schmerzen beigebracht - was man wann sagen kann und muss.

Im Grunde kann und muss man ales sagen. Nur zur richti-
gen Zeit, denn sonst ist die Wahrheit schlimmer as die Liige.

»Olja¢

»Du wirst es verstehen«, sagte ich. »Gedulde dich noch ein
wenig.«

Nachdem ich durchs Zwielicht gespaht hatte, raste ich weiter,
guetschte mich zwischen einem kastigen Jeep und einem sper-
rigen Militartransporter hindurch. Dabel knickte der Spiegel
ein, der den Transporter seitlich streifte - mir war das ales egal.
Ich schoss als Erster Uber die Kreuzung, fuhr mit quietschen-
den Reifen um die Kurve und raste die Chaussee der Enthusias-
ten hinunter.

»Liebt er mich?«, fragte Swetlana plotzlich. »Sag schon, ja
oder nein? Du weil¥ es doch, oder?«

Ich zuckte zusammen, das Auto schlingerte, doch Swetlana
achtete nicht darauf. Se stellte diese Frage nicht zum ersten
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Ma, das spirte ich. Olga und sie hatten bereits darliber gespro-
chen, das heikle Thema war aber noch nicht abgeschlossen.

»QOder liebt er dich

Daswar's. Jetzt musste ich etwas sagen.

»Anton hat eine gute Beziehung zu Olga« Ich redete sowohl
Uber mich wie auch Uber die Besitzerin meines Korpers in der
dritten Person. Das ist demonstrativ, wirkt aber einfach wie
kalte, distanzierte Freundlichkeit. »Eine Freundschaft unter
Kameraden. Mehr nicht.«

Wenn sie Olga die Frage stellen wiirde, wie diese zu mir stehe,
wurde es schwieriger werden, nicht zu llgen.

Doch Swetlana schwieg. Nach einer Minute beriihrte se kurz
meine Hand, aswolle sie sich entschuldigen.

Jetzt war ich es, der seine Neugier nicht zu ziigeln vermochte.
»Warum willst du das denn wissen?«

»lch verstehe ihn nicht«, antwortete sie leichthin, ohne lange
Zu Uberlegen. »Anton benimmt sich sehr seltsam. Manchmal
habe ich den Eindruck, er sa verrickt nach mir. Und manch-
mal, dass ich fir ihn nur eine von hundert Bekannten bin, die
er bei den Anderen hat. Eine Kameradin.«

»Der Knoten des Schicksals«, antwortete ich knapp.

»WWag?«

»Das habt ihr noch nicht durchgenommen, Sveta«

»Dann erkldr es mirl«

»Du weildt«, ich trat das Gaspedal weiter und weiter durch,
vermutlich meldeten sich allmahlich die motorischen Reflexe
des fremden Koérpers zu Wort, »du weil, as er das erste Md bei
dir vorbeigekommen ist...«

»lch weil, dass er mir da etwas eingeflustert hat. Das hat er
mir erzahlt«, fid Swetlana mir ins Wort.

»Das meine ich nicht. Die Suggestion wurde aufgehoben, as
du die Wahrheit erfahren hast. Aber wenn du lernst, das Schick-
sd zu sehen - und das wirst du bald lernen und viel besser kon-
nen asich -, dann wirst du es verstehen.«
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»Man hat uns gesagt, dass das Schicksal veranderlich ist.«

»Das Schicksd ist polyvariabel. Als Anton zu dir gekommen
ist, wusste er, dass er sich in dich verlieben wirde, wenn dles
gut ging.«

Swetlana schwieg. Ich glaubte zu sehen, dass ihre Wangen
eine leichte Rote Uberzog, aber moglicherweise lag das am
Fahrtwind in dem offenen Cabriolet.

»Und weiter«

»Weil% du, was das bedeutet? Zur Liebe verurteilt zu sein«

»Aber ist man das nicht immer?« Swetlana fuhr vor Emp6-
rung sogar hoch. »Wenn zwel Menschen einander lieben, wenn
de sich unter Tausenden, unter Millionen finden - das ist im-
mer Schicksal!«

Und wieder spirte ich in ihr jene unendlich naive Frau, die
eigentlich schon im Verschwinden war - und die einzig Hass
auf sich selbst zu empfinden vermochte.

»Nein. Sweta, hast du schon mal folgende Anaogie gehort:
Die Liebe ist eine Blume?«

»Ja«

»Blumen kann man zlchten, Sweta Man kann sie kaufen.
Oder verschenken.«

»Anton hat mich gekauft?«

»Neing, sagte ich - und sagte es womaglich zu scharf. »Er hat
ein Geschenk bekommen. Vom Schicksal.«

»Und was folgt daraus? Wenn das Liebe is

»3weta, Schnittblumen sind schon. Aber sie halten sich nicht
lange. Se verwelken, selbst wenn du sie noch so beflissen in
eine Kristallvase mit frischem Wasser stellst.«

»Er hat Angst, mich zu lieben«, sinnierte Swetlana. »Nicht
wahr? Ich hatte keine Angst, well ich das nicht wusste.«

Ich fuhr am Haus vor und zwéngte mich zwischen den ge-
parkten Autos hindurch. Vor allem Shigulis und Moskwitschs.
Ken sehr vornehmer Bezirk.

»Warum erzahle ich dir das dles?, fragte Swetlana. »Wozu
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verlange ich nach einer Antwort? Und woher weil3t du die Ant-
worten, Olga? Liegt es nur daran, dass du vierhundertdreiund-
vierzig Jahre alt bist«

Alsich die Zahl horte, zuckte ich zusammen. In der T4, eine
reiche Lebenserfahrung. Eine ungeheuer reiche.

Im n&chsten Jahr wiirde Olga einen besonderen Geburtstag
feiern.

Zu gern hétte ich geglaubt, dass mein Korper in einer derart
hervorragenden physischen Verfassung sein wirde, wenn ich
auch nur ein Viertel dieses Alters erreicht hétte.

»Gehenwir.«

Das Auto lief3 ich unbeaufsichtigt stehen. Einem mensch-
lichen Wesen wiirde es ohnehin nicht in den Sinn kommen, es
zu stehlen; die Schutzzauber sind zuverl&ssiger ds jede Alarm-
anlage. Schweigend, sachlich gingen Swetlana und ich die halbe
Treppe hoch und betraten ihre Wohnung.

Hier hatte sich naturlich einiges verandert. Swetlana hatte
ihre Arbeit aufgegeben, doch das Stipendium und das »Hand-
geld«, das jedem Anderen bei der Initiierung gezahlt wurde,
stellten die bescheidenen Einkiinfte einer Arztin weit in den
Schatten. Den Fernseher hatte se ausgetauscht, auch wenn
nicht klar war, wann sie Zeit zum Gucken fand. Der neue Appa-
rat war luxurids, mit breitem Bildschirm, schon zu grof3 fir
ihre Wohnung. Es war komisch, diese sich unvermutet Bahn
brechende Sehnsucht nach einem schdnen Leben zu beobach-
ten. Am Anfang tritt Se bei allen auf - moglicherweise as Ab-
wehrreaktion. Wenn die Wdt um dich herum zusammenbricht,
wenn die alten Angste und Sorgen verschwinden, an ihre Stelle
aber neue treten, noch unversténdliche und nebelhafte, fangt
jeder an, sich ein paar Trdume aus seinem alten Leben zu erfil-
len, die ihm noch vor kurzem unrealistisch vorkamen. Der eine
prasst im Restaurant, ein anderer kauft sich einen teuren Wa
gen, ein Dritter kleidet sich mit Haute Couture ein. Diese Phase
dauert nicht lange, und zwar nicht deshalb, weil man in der
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Wache kein Millionér wird. Die Bedirfnisse, die noch gestern so
dréngten, lassen nach, riicken allméahlich in die Vergangenheit.
Fir immer.

»0lgatx«

Swetlana sah mir in die Augen.

Ich seufzte und nahm ale Kraft zusammen. »lch bin nicht
Olga«

Schweigen.

»Wenn ich es dir friiher gesagt hétte, hatte ich Idiot wer weil3
was angerichtet. Ich musste warten, bis wir hier sind. Deine
Wohnung ist gegen jede Beobachtung seitens der Dunklen
geschiitzt.«

»lchldiot?«

Das Wesentliche hatte sie gleich erfasst.

»lch Idiot«, wiederholte ich. »Das ist nur der Kérper von
Olga«

»Anton?«

Ich nickte.

Wie absurd das war!

Nur gut, dass sich Swetlana bereits an Absurditaten gewohnt
hatte.

Se glaubte mir sofort. »Schuft!«

Se sprach das Wort auf eine Art aus, die eher der Aristokratin
Olga dle Ehre gemacht hétte. Genau wie die Ohrfeige, die ich
erhielt.

Die nicht wehtat, mich aber demuitigte.

»Woflr, fragte ich.

»Daflr, dass du ein fremdes Gesprach belauscht hast!«,
platzte Swetlana heraus.

Kene sehr durchdachte Formulierung, aber ich verstand se.
Inzwischen hatte Swetlana die andere Hand erhoben, doch in
Missachtung des christlichen Gebots wich ich der zweiten
Schelle aus.

»3nea, ich habe versprochen, auf diesen Korper aufzupassen! «

259



»lch nicht!«

Swetlana atmete tief durch und biss sich auf die Lippen. lhre
Augen brannten. Derart wiitend hatte ich se nie zuvor erlebt
und noch nicht einmal geahnt, dass sie dazu Uberhaupt im-
stande war. Was hatte sie nur so aufgebracht?

»Du hast also Angst, Schnittblumen zu lieben?< Swetlana
kam langsam auf mich zu. »Das ist es, ja<

Dann begriff ich es. Wenn auch nicht auf Anhieb.

»Mach, dass du wegkommst! Mach, dass du von hier weg-
kommest!«

Ich wich zuriick, berlihrte die TUr schon mit dem Riicken.
Was mich zwang innezuhalten - so wie auch Swetlana inne-
hielt. Se wiegte den Kopf, fauchte: »Du solltest in diesem Kor-
per bleiben! Der passt besser zu dir, denn du bist kein Mann, du
Schlappschwanz! «

Ich schwieg. Schwieg, well ich bereits sah, wie es weitergehen
wirde. Sah, wie vor uns die Wahrscheinlichkeitslinien schlin-
gerten, wie ein spottlustiges Schicksa unsere Wege verflocht.

Und as Swetlana anfing zu weinen und damit auf einmal
allen Kampfeseifer verlor, ihr Gesicht mit den Handen bedeck-
te, s ich ge in die Arme schloss und sie sich bereitwillig an
meiner Schulter ausweinte, erfillten mich Leere und Kélte.
Eine schneidende K&lte, ds stiinde ich wieder im peitschenden
Wind des Winters auf dem verschneiten Dach.

Swetlana war noch ein Mensch. In ihr gab es noch zu wenig
von einem Anderen, sie verstand nicht, erkannte nicht, wie der
Weg weiterging, der uns zu gehen bestimmt war. Und noch
weniger bemerkte sie, wie dieser Weg sich gabelte.

Liebe ist Glick, aber nur dann, wenn man glaubt, dass sie
ewig wahrt. Und selbst wenn sich das jedes Md ds Liige erwei &,
verleiht doch allein dieser Glaube der Liebe ihre Kraft und ihre
Freuden.

Aber Swetlana schluchzte an meiner Schulter.

Vid Wissen bedeutet vidd Kummer. Wie sehr wiinschte ich,
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nichts von der unausweichlichen Zukunft zu wissen! Nichts zu
wissen - und zu lieben, ohne Rlcksicht, wie ein einfacher sterb-
licher Mensch.

Und trotzdem - wie schade, jetzt nicht im eigenen Korper zu
stecken.

Von aul3en hétte es so aussehen kénnen, as hétten zwe gute
Freundinnen beschlossen, einen ruhigen Abend vorm Fern-
seher zu verbringen, mit Tee und Marmelade, einem Flasch-
chen trockenen Weins und Gespréchen Uber die drei ewigen
Themen: Alle Ménner sind Schweine, ich habe nichts zum An-
zZiehen und - das wichtigste tberhaupt - wie nehme ich ab.

»Du magst Brétchen also wirklich?, fragte Swetlana ver-
wundert.

»Ja Mit Butter und Marmelade«, grummelte ich.

»Wenn ich mich nicht irre, hat irgendjemand versprochen,
gut auf diesen Korper aufzupassen.«

»Und was tu ich ihm Schlechtes an? Du kannst mir glauben,
der Organismus ist absolut begeistert.«

»Nun jak, erwiderte Swetlana unbestimmt. »Du solltest Olga
fragen, wie sie auf ihre Figur achtet.«

Ich schwankte kurz, schnitt mir dann aber doch ein weiteres
Broétchen auf und bestrich es Uppig mit Marmelade.

»Und wer ist auf diese geniale Idee gekommen, dich in
einem Frauenkdrper zu verstecken«

»Vermutlich der Chef .«

»Daran hab ich nicht gezweifdt.«

»Olgafindet es auch gut.«

»Wie sollte es anders sein: Boris Ignatjewitsch ist ihr Zar und
Gott.«

Diesbezliglich hegte ich zwar meine Zweife, schwieg mich
jedoch aus. Swetlana stand auf und ging zum Kleiderschrank.
Offnete ihn, um nachdenklich die Biigel zu betrachten.

»Willst du einen Morgenmantel 2«



»Wasx« |ch verschluckte mich am Brétchen.

»Willgt du hier etwa so rumlaufen? Du sprengst diese Jeans
noch. Das ist doch unbequem.«

»Hast du vielleicht einen Trainingsanzug?«, fragte ich jam-
mernd.

Swetlana schaute mich amisiert an, lenkte dann aber ein.

»Wir werden was finden.«

Ehrlich gesagt, hétte ich es vorgezogen, jemand anderen in
einem solchen Aufzug zu sehen. Swetlanazum Beispid. Kurze we-
(3 Shorts und eine Bluse. Perfekt firs Tennis oder zum loggen.

»Zieh dich um.«

»Sneta, ich glaube nicht, dass wir den ganzen Abend hier
bleiben.«

»Trotzdem. Schaden kann das nicht, dann sehen wir gleich,
ob die GrofRe stimmt. Zieh dich um, ich mach derwell Tee«

Nachdem Swetlana hinausgegangen war, schliipfte ich rasch
aus den Jeans. Als ich die Bluse aufkndpfte, kam ich mit den un-
vertrauten, viel zu draff sitzenden Knopfen durcheinander.
Voller Hass betrachtete ich danach mein Spiegelbild.

Eine attraktive Frau, zweifelsohne. Wie geschaffen, um fur
ein Erotikmagazin fotografiert zu werden.

Hastig zog ich mir die anderen Sachen an und setzte mich
aufs Sofa Im Fernsehen lief eine Seifenoper - wer hétte ge-
dacht, dass Sweta ausgerechnet dieses Programm sah. Frellich,
die anderen Kande dirften kaum besser sein.

»Du siehst gut aus.«

»3veta, muss das sein?, fragte ich. »Mir ist auch so schon
schlecht.«

»GUt, entschuldigex, stimmte sie ohne weiteres zu und
setzte sich neben mich. »Was sollen wir tun?«

»Wir¢, hakte ich mit leichtem Nachdruck nach.

»Jg, Anton. Du bist doch nicht umsonst zu mir gekommen.«

»lch musste dir einfach erzahlen, in was fir eine Sache ich
da reingeraten bin.«
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»Kann ja sein. Aber da der Chef...« Das Wort »Chef« lie3 sie
sich formlich auf der Zunge zergehen, legte sowohl Respekt wie
auch Ironie in es hinein. ».. dir gestattet hat, dich mir zu erken-
nen zu geben, soll ich dir offensichtlich helfen. Und wenn es
nur auf Geheil des Schicksdls ist«, konnte se sich nicht ver-
kneifen hinzuzuflgen.

Ich kapitulierte.

»lch darf nicht alein sein. Nicht eine Minute. Der ganze Plan
basiert darauf, dass die Dunklen ihre Bauern bewusst opfern,
indem sie sie entweder umbringen oder sterben lassen.«

»Wie damal s«

»J, genau. Und wenn sie es damit auf mich abgesehen ha-
ben, wird es einen weiteren Mord geben. Und zwar in dem Mo-
ment, wenn ich - ihrer Ansicht nach natirlich - kein Alibi
habe.«

Swetlana sah mich an und stutzte das Kinn in die Hande.
Langsam schuttelte sie den Kopf. »Und dann, Anton, springst
du aus diesem Korper heraus wie der Teufel aus der Schachtel.
Also kannst du diese Serienmorde unmdglich begangen haben.
Und der Feind ist blamiert.«

»HM.«

»Du musst mich schon entschuldigen. Ich bin noch nicht
lange bei der Wache, vielleicht verstehe ich da etwas nicht.«

Ich horchte auf. Ganz kurz zauderte Swetlana.

»Als das ales mit mir passiert ist...«, fuhr sie dann fort. »Wie
war das denn damals? Die Dunklen versuchten, mich zu initiie-
ren. Sie wussten, dass die Nachtwache das bemerken wirde,
und hatten sogar rausbekommen, dass du dich einmischen
und mir helfen konntest.«

»Ja«

»Deshalb wurde eine Kombination gespielt, bei der mehrere
Figuren geopfert und einige falsche Kraftzentren geschaffen
wurden. Zunéchst ist die Nachtwache den Dunklen auch auf
den Leim gegangen. Wenn der Chef nicht seinerseits sein Spiel
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durchgezogen hétte, wenn du nicht losgeprescht wérst, ohne
dabei nach links und nach rechts zu schauen...«

»Dann warst du jetzt meine Feinding, sagte ich. »Und wiir-
dest von der Tagwache ausgebildet.«

»Das meine ich nicht, Anton. Ich bin dir dankbar, bin der
ganzen Nachtwache dankbar, vor allem aber dir. Aber darum
geht es nicht. Du musst doch einsehen, dass das, was du mir
eben erzéhlt hast, genauso glaubhaft ist wie meine Geschichte.
Hat da nicht auch eins zum andern gepasst? Das wildernde
Vampirpdrchen. Der Junge mit den ausgepragten Fahigkeiten
eines Anderen. Die Frau mit dem starken Fluch. Die globale
Gefahr fur die Stadt.«

Ich wusste nicht, was ich ihr antworten sollte. Wéhrend ich
seansah, spirteich, wieich errgtete. Eine junge Frau, die noch
nicht einmal ein Drittel aler Kurse besucht hatte, eine Anfén-
gerin in unserem Geschéft, legt mir die Situation so dar, wieich
geihr hétte darlegen sollen.

»Was passiert jetzt?« Swetlana bemerkte nicht, dass ich vor
Scham am liebsten im Boden versunken wére. »Ein Serien-
morder, der Dunkle vernichtet. Du stehst auf der Liste der Ver-
dachtigen. Der Chef hat prompt einen raffinierten Schachzug
auf Lager: Du tauschst mit Olga den Korper. Doch wie raffi-
niert ist dieser Zug tatséchlich? Sovid ich weil3, ist die Praxis
des Korpertauschs weit verbreitet. Boris Ignatjewitsch selbst
hat erst vor kurzem auf sie zurtickgegriffen, oder etwa nicht?
Hat er friher schon mal versucht, den gleichen Trick zwei-
mal hintereinander anzuwenden? Gegen ein und denselben
Gegner?«

»lch weild es nicht, Sweta, in die Details der Operation bin ich
nicht eingeweiht.«

»Dann benutz deinen eigenen Kopf! Und noch was: Ist Sebu-
lon wirklich so ein kleinkrémerischer, rachstichtiger Hysteri-
ker? Er ist doch bereits Hunderte von Jahren dt, oder? Die Tag-
wache leitet er nicht erst seit gestern. Wenn dieser Verrickte ..«
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»Der Wilde.«

»Wenn dieser Wilde sich ungehindert in den Stral3en Mos-
kaus austoben durfte, um eine Intrige vorzubereiten, warum
sollte der Leiter der Tagwache ihn dann fir eine derartige Be-
langlosigkeit verschwenden? Entschuldige, Anton, aber du bist
nun wirklich kein besonders grof3es Zid «

»lg mir ja klar. Offizidl bin ich ein Magier finften Grades.
Aber der Chef hat gesagt, dass ich eigentlich auf den dritten
Grad Anspruch erheben kénnte.«

»Selbst dann nicht.«

Wir sahen einander an, und ich breitete die Arme aus. »ich
geb auf. Wahrscheinlich hast du Recht, Swetlana. Aber ich habe
dir nur erzahlt, was ich weil}. Und andere Varianten sehe ich
nicht.«

»Das heildt, du wirst die Anordnungen befolgen? In einem
Rock herumlaufen, keine Minute allein sein«

»Als ich in die Wache eingetreten bin, wusste ich, dass ich
einen Tal meiner Freiheit verliere.«

»Einen Tel.« Swetlana schnaubte. »Gut gesagt. Aber lassen
wir das, du kannst das besser beurteilen. Wir bleiben die Nacht
Uber aso zusammen?«

»Ja, nickte ich. »Aber nicht hier. Esware besser, wenn ich die
ganze Zeit unter Leuten wéren.«

»Und wann willst du schlafen«

»Es ist nicht schwer, ein paar Tage nicht zu schlafen.« Ich
zuckte mit den Schultern. »lch glaube, Olgas Korper ist genauso
gut in Form wie meiner. In den letzten Monaten hat sie sich
permanent ins Nachtleben gestiirzt.«

»Aber ich bin mit diesen Kunststiickchen noch nicht ver-
traut, Anton. Wann soll ich schlafen

»Tagsiber. Im Unterricht.«

Se verzog das Gesicht. Ich wusste, dass Swetlana zustimmen
wirde, de konnte gar nicht anders. Ihr Charakter hétte es ihr
nicht einmal gestattet, einer Zufallshekanntschaft Hilfe zu ver-
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weigern - und eine Zufallsbekanntschaft war ich nun doch
nicht.

»Gehen wir in den Maharadscha?«, schlug ich vor.

»Wes ist das«

»Ein indisches Restaurant, sehr anstandig.«

»Hat es die ganze Nacht Uber auf?«

»Nein, leider nicht. Unswird schon noch einfallen, wohin wir
danach gehen kdnnen.«

Swetlana blickte mich so lange an, dass selbst das mir eigene
dicke Fdl nicht ausreichte. Was hatte ich jetzt schon wieder
fasch gemacht?

»lch danke dir, Anton«, sagte Swetlana voller Gefiihl. »Auf-
richtig. Du l&dst mich in ein Restaurant ein. Darauf warte ich
schon seit zwei Monaten.«

Se stand auf, ging zum Schrank, 6ffnete ihn und blickte ge-
dankenverloren auf die darin hdngenden Kleidungsstiicke. »In
deiner Grof3e finde ich nichts Ordentliches«, meinte sie. »Du
musst wieder die Jeans anziehen. Ob se dich so ins Restaurant
lassen?«

»Bestimmt«, sagte ich nicht sehr tberzeugt. Schlimmsten-
fdls konnte ich ja immer noch eine leichte Manipulation des
Personals vornehmen.

»Wenn es Probleme geben sollte, Ube ich die Suggestiong,
sagte Swetlana, as hétte se meine Gedanken gelesen. »Ich wer-
de sie zwingen, uns einzulassen. Das ist doch fir eine gute
Sache, oder?«

»NatUrlich.«

»Weil¥ du was, Anton« Swetlana nahm ein Kleid vom Bligd,
hielt es sich an und schiittelte den Kopf. Daraufhin nahm sie
ein beigefarbenes Kostiim heraus. »Mich erstaunt die Geschick-
lichkeit, mit der die Wéachter der Nacht jede Manipulation der
Wirklichkeit mit den Interessen des Guten und des Lichts er-
kldren kdnnen.«

»Nicht jedel «, empdrte ich mich.

2066



»Jede, ganz bestimmt. Im Notfal ist selbst Raub eine gute
Sache. Und Mord.«

»Nein.«

»Big du da so sicher? Wie oft musstest du schon in das Be-
wusstsein anderer Menschen eindringen? Selbst unser Treffen:
Du hast mich gezwungen zu glauben, dass wir alte Bekannte
sind. Nutzt du deine Fahigkeiten as Anderer oft im Leben«

»Ja Aber...«

»3dl dir vor, du gehst eine Stral3e entlang. Vor deinen Augen
schlagt ein Erwachsener ein Kind. Was machst du«

»Wenn mein Limit fUr Interventionen noch nicht ausge-
schopft ist« - ich zuckte mit den Schultern -, »nehm ich eine
Remoralisierung vor. Was sonst?«

»Und du wérst dir sicher, dass du das Richtige tust? Du wir-
dest nicht lange nachdenken, dich nicht ndher damit befassen?
Weas ist, wenn das Kind fur etwas bestraft wird? Wenn diese
Strafe es in Zukunft vor gréReren Unannehmlichkeiten be-
wahrt und es jetzt zum Morder und Banditen heranwéachst?
Aber du nimmst erst mal eine Remoralisierung vor!«

»3weta, du irrst dich.«

»Wieso denn?«

»Selbst wenn ich kein Limit fir parapsychol ogische Manipu-
lationen hétte, wirde ich nicht einfach vorbeigehen.«

Swetlana schnaubte. »Aber du wérest Uberzeugt, das Richtige
zutun? Wo ist da die Grenze«

»Die Grenze bestimmt jeder selbst. So ist das hun mal .«

Nachdenklich schaute sie mich an. »Anton, diese Fragen
stellt doch jeder Neuling, oder«

»Ja, lachelteich.

»Und du hast dich daran gewothnt, sie zu beantworten, hast
eine paar Antworten, Sophismen, Beispiele aus der Geschichte
und Anaogien in petto.«

»Nein, Sweta. So ist das nicht. Die Dunklen stellen diese Fra-
gen Uberhaupt nicht.«
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»Woher well3t du das«

»Ein Dunkler Magier kann heilen, ein Lichter Magier kann
téten, sagte ich. »Das stimmt. Weifd du, worin der Unterschied
zwischen dem Licht und dem Dunkel besteht«

»Nein. Aus irgendeinem Grund erklart man uns das nicht.
Wahrscheinlich I&sst sich das nur schwer in Worte fassen«

»Uberhaupt nicht. Wenn du in erster Linie an dich denkst, an
deine Interessen, dann fihrt dein Weg zum Dunkel. Wenn du
an andere denkst, zum Licht.«

»Und braucht man lange, um dorthin zu kommen? Zum
Licht

»EWig.«

»Das sind doch nur Worte, Anton. Nur ein Spiel mit Worten.
Was sagt ein erfahrener Dunkler einem Neuling? Vielleicht
auch so schone und zutreffende Worte

»Ja Uber die Freiheit. Dariiber, dass jeder im Leben den Platz
einnimmt, den er verdient. Darliber, dass jede Form von Mit-
leid erniedrigend ist, dass echte Liebe blind, echte Gute hilflos
macht, dariiber, dass wirkliche Freiheit bedeutet, frel von allen
anderen zu sein.«

»Und stimmt das nicht«

»Doch.« Ich nickte. »Dasist auch ein Tal der Wahrheit. Swveta,
wir kdnnen nicht die absolute Wahrheit wdhlen. Denn se hat
immer zwel Seiten. Alles, was wir haben, ist das Recht, uns der-
jenigen Lige zu verweigern, die unangenehmer ist. Weilt du,
was ich den Anfangern beim ersten Ma Uber das Zwielicht
sage? Wir treten in es hinein, um Kraft zu bekommen. Und der
Preis dafur ist der Verzicht auf den Tell der Wahrheit, den wir
nicht akzeptieren wollen. Die Menschen haben es leichter.
Millionenmal leichter, mit al ihren N6ten, Problemen und Sor-
gen, die fir uns Andere Uberhaupt nicht existieren. Die Men-
schen stehen nicht vor der Wahl: Se kénnen gut und bése sein,
ales hangt vom Augenblick ab, von der Umgebung, von einem
am Abend zuvor gelesenen Buch oder vom Beefsteak, das sie zu
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Mittag gegessen haben. Darum sind sie so leicht zu lenken,
kann selbst der schlimmste Schuft leicht zum Licht gebracht
und der gitigste und dankbarste Mensch zum Dunkel ge-
drangt werden. Wir sind es, die wéhlen miissen.«

»Das habe ich doch bereits getan, Anton. Schliefdich bin ich
schon ins Zwielicht eingetreten.«

»Stimmt.«

»Warum verstehe ich dann nicht, wo die Grenze ist, worin
der Unterschied zwischen mir und irgendeiner Hexe besteht,
die an schwarzen Messen teilnimmt? Warum stelle ich diese
Fragen«

»Du wirst sie immer stellen. Am Anfang laut. Spéter dir
selbst. Das geht nicht vorbei, niemals. Wenn du diesen quélen-
den Fragen entkommen wolltest, hattest du die andere Seite
wahlen miissen.«

»lch habe die gewahlt, die ich wollte.«

»lch weil3. Deshalb musst du das ertragen.«

»Das ganze Leben lang«

»Ja Und obwohl das lang sein wird, wirst du dich nie daran
gewohnen. Niemals wirst du der Frage entkommen, wie ge-
rechtfertigt jeder einzelne Schritt ist, den du getan hast.«



Drei

Maxim mochte keine Restaurants. Aufgrund seiner Na-
tur nicht. Ba weitem ungezwungener und entspannter fihlte
er sich in Bars und Clubs, mitunter sogar in den teureren, wo
man auf Ubertrieben gepflegtes Auftreten jedoch keinen Wert
legte. Manche Géste verhielten sich natlrlich selbst in noblen
Restaurants wie rote Kommissare wahrend einer Verhandlung
mit einem Bourgeois. ohne Manieren, ohne den geringsten
Waunsch, sie sich anzueignen. Doch warum sollte er den neu-
reichen Russen aus den Witzen nacheifern?

Die letzte Nacht musste jedoch wieder gutgemacht werden.
Seine Frau glaubte entweder tatséchlich an das »wichtige Ge-
schéftstreffen« oder tat zumindest so, as ob. Dennoch plagten
ihn leichte Gewissenshisse. Wenn sie doch die Wahrheit wiisste!
Wenn sie blof3 ahnen wiirde, wer er eigentlich war und womit er
sich befasste!

Maxim konnte ihr nichts sagen. Und musste die seltsame
nachtliche Abwesenheit mit denselben Methoden wettmachen,
Zu denen jeder anstdndige Ehemann nach einer Nacht bei sai-
ner Geliebten greift. Geschenke, Aufmerksamkeit, Ausgehen.
Zum Beispid in ein gutes, angesehenes Restaurant mit ausge-
suchter exotischer Kiiche, auslandischem Personal, edler Innen-
ausstattung und einer umfangreichen Weinkarte.

Ob Jdenaihn wirklich verdachtigte, se letzte Nacht betrogen
zu haben? Die Frage beschéftigte Maxim zwar, aber nicht in
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dem Malde, dass er sie laut gestellt hatte. Etwas muss man
immer unausgesprochen lassen. Vidleicht wirde se eines
Tages die Wahrheit erfahren. Und stolz auf ihn sein.

Vermutlich hegte er jedoch falsche Hoffnungen. Da machte
er sich nichts vor. In einer Wdt, in der die Ausgeburten des B&-
sen und des Dunkels hausten, war er der einzige Lichte Ritter,
unendlich einsam, bar jeder Mdglichkeit, mit jemandem die
Wahrheit zu teilen, die sich ihm ab und zu offenbarte. Anfangs
hatte Maxim noch darauf gehofft, jemandem zu begegnen, der
war wie er: einem Sehenden im Land der Blinden, einem Wach-
hund, fahig, in der arglosen Herde den Waf im Schafspelz zu
wittern.

Nein. So jemanden gab es nicht, niemanden gab es, der sich
ihm hétte anschliefRen kénnen.

Und trotzdem legte er die Hande nicht in den Schol3.

»Was meinst du, soll ich das nehmen?«

Maxim schielte auf die Speisekarte. Worum es sich bei einer
Malai Kofta handelte, wusste er auch nicht. Doch dergleichen
hinderte ihn nie, etwas auszusuchen. Schlieffdlich waren die
Zutaten aufgelistet.

»Nimm es. Fleisch mit Sahnesof3e.«

»Rindfleisch

Im ersten Moment begriff er nicht, dass Jdena nur scherzte.
Dann reagierte er auf ihr Schmunzeln. »Bestimmt.«

»Und wenn ich ein Gericht mit Rindfleisch bestelle?«

»Werden sie dich freundlich darauf hinweisen, dass se es
nicht haben«, vermutete Maxim. Die Pflicht, seine Frau zu
unterhalten, verlangte ihm nicht viel Mihe ab. Gestaltete sich
eher angenehm. Und trotzdem hétte er jetzt mit groRem Ve-
gnigen bloR das Lokd im Auge behalten. Irgendwas stimmte
hier nicht. Irgendwas schimmerte im Halbdunkel auf, jagte
ihm einen kalten Schauder Uber den Riicken, zwang ihn, zu
blinzeln und zu beobachten, ohne Ende zu beobachten...

Konnte das sein?
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Normalerweise lagen zwischen seinen Missionen ein paar
Monate, ein halbes Jahr. Aber noch am selben Tag...

Doch diese Symptome kannte er nur zu gut.

Maxim steckte die Hand in die Innentasche seines Jacketts,
as tastete er nach seiner Brieftasche. Eigentlich trieb ihn
jedoch etwas anderes um - ein kleiner Holzdolch, einst voller
Eifer, aber ohne jedes Geschick geschnitzt. Eigenhéandig hatte er
die Wdfe glatt gehobelt, noch in seiner Kindheit, ohne zu ver-
stehen, wozu, aber ahnend: Das ist nicht nur ein Spielzeug.

Der Dolch wartete.

Wer war es?

»Max? In Jelenas Stimme schwang ein Vorwurf mit.
»Traumst du«

Se stiefRen an. Ein schlechtes Vorzeichen - wenn Frau und
Mann anstof3en, geht der Familie das Geld aus. Aber Maxim litt
nicht unter Aberglauben.

Wer ds0?

Anfénglich hatte er zwel Frauen in Verdacht. Beide sehr sym-
pathisch, sogar schon, aber jede auf ihre Weise. Die etwas klei-
nere hatte schwarzes Haar, war kréftig gebaut und bewegte sich
auf eine eckige, fast mannliche Art - ds platze se formlich vor
Energie. Von ihr ging auch das sexuelle Fluidum aus. Die gro-
Rere war hellblond, ruhiger, zuriickhaltender. Und von ganz
anderer, eher beruhigender Schonheit.

Maxim fing den aufmerksamen Blick seiner Frau auf und sah
woanders hin.

»Leshen«, sagte seine Frau voller Verachtung.

»Wag«

»Guck se dir doch an! Die Dunkelhaarige, die in den Jeans, ist
doch ein halber Kerl.«

In der Tat. Maxim nickte und setzte eine entsprechende
Miene auf.

Nicht die. Also doch nicht die. Wer dann, wer?

In einer Ecke des Sadls piepte ein Mobiltelefon los, worauf
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sofort ein Dutzend Leute automatisch nach ihren Handys lang-
ten. Maxim folgte dem Klingeln - und der Atem stockte ihm.

Der Mann, der da einsilbig mit leiser Stimme antwortete, war
nicht einfach ein Boser. 1hn hillte von Kopf bis Ful3 ein schwar-
zer Schleier ein, den andere Menschen nicht sehen, den Maxim
aber wahrnehmen konnte.

Er verstromte Gefahr, eine drauende, flrchterliche Gefahr.

Schmerz durchzuckte Maxims Brust.

»Weil¥ du, Lena, ich wirde gern auf einer einsamen Insel
leben«, meinte er plétzlich zu seiner eigenen Uberraschung.

»Allein?<

»Mit dir, mit den Kindern. Aber sonst niemand. Kein ande-
rer.«

In einem Zug trank er seinen Wein aus, worauf der Kellner
ihm sofort nachschenkte.

»lch wirde das nicht wollen«, sagte seine Frau.

»lchwell3.«

Der Dolch in seiner Tasche lastete jetzt schwer und brannte
heil3. Erregung Uberrollte ihn, heftige, fast sexuelle Erregung.
Die nach Entladung verlangte.

»Kennst du Edgar Allan Poe?, fragte Swetlana.

Man hatte uns ohne weiteres eingelassen, damit hatte ich im
Grunde nicht gerechnet. Vielleicht handhabte man die Regeln
in diesem Restaurant mittlerweile demokratischer, asich esin
Erinnerung hatte, vielleicht mangelte es auch an Géasten.

»Nein. Er ist schon zu lange tot. Aber Semjon hat mal ge-
sagt ..«

»Doch nicht Poe a's Person. Seine Erzdhlungen.«

»Der Mannin der Menge, ahnteich.

Swetlana lachte leise. »Ja Du bist jetzt in seiner Lage. Denn
du bist gezwungen, an Orten mit vielen Menschen herumzu-
irren.«

»Noch héangen mir diese Orte nicht zum Halse raus.«
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Wir bestellten einen Bailey's und etwas zu essen. Vermutlich
brachte das die Kellner auf einen bestimmten Gedanken fir
den Grund unseres Besuchs. zwel unerfahrene Prostituierte
auf Arbeitssuche - aber das lief3 mich im Grunde kalt.

»War er ein Anderer«

»Poe? Mdglicherweise einer, der nicht initiiert war.«

»Es wohnt in manchen korperlosen Dingen
Ein doppelt Leben: zwiefach und doch eins -
Ein Abbild jener Wesenheit, darinnen
Materie und Licht der Kern des Seins,

trug Sweta leise vor.

Erstaunt sah ich sie an.

»Kennst du es«

»Was s0ll ich dir darauf antworten?« Ich hob den Blick und
rezitierte feierlich:

»Er ist das verkorperte Schweigen - doch er droht

Mit keiner Macht dir, die man bose heif3t;

Nur wenn des Schicksals Zwang (unzeit'ge Not!)

Sein Schatten dir erwéachst (gewat'ger Geit,

Der in Regionen haust, darin ein Spott

Des Menschen Macht) - ah, dann empfiehl dich Gott!«

Eine Sekunde lang sahen wir einander an, dann lachten wir
gleichzeitig los.

»Ein kleines literarisches Dudl«, bemerkte Swetlana hissig.
»Es steht eins zu eins. Schade, dass wir keine Zuschauer haben.
Und warum ist Poe nicht initiiert worden?«

»Unter Dichtern gibt es ohnehin viele potenzielle Andere.
Aber manche Kandidaten lasst man lieber as Menschen leben.
Poe hatte eine zu labile Psyche. Hatte man ihm unsere Még-
lichkeiten an die Hand gegeben, hétte man auch gleich einem
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Pyromanen einen Kanister mit Napalm schenken kénnen. Ich
wirde noch nicht einmal wagen zu sagen, auf welche Seite er
sich gestellt hdtte. Am ehesten wére er wohl fir immer ins
Zwielicht eingegangen, und zwar sehr schnell.«

»Und wie leben se dort? Digenigen, die dorthin gegangen
snd«

»lch weild es nicht, Swetlana. Wahrscheinlich weil3 das nie-
mand. Manchmal trifft man sie in der Zwielicht-Welt, aber zu
einer Kommunikation im tblichen Sinne kommt es nicht.«

»Ich wirde das gern herausfinden.« Gedankenverloren lief3
Swetlana den Blick durchs Lokd schweifen. »Ist dir hier ein
Anderer aufgefdlen

»Der Alte hinter mir, mit dem Handy.«

»Der ist doch nicht at.«

»Er ist sehr at. Ich habe ihn nicht mit den Augen ange-
schaut.«

Swetlana biss sich auf die Lippe und kniff die Augen zusam-
men. Allmahlich erwachte der Ehrgeiz inihr.

»Das schaff ich noch nicht«, gab sie zu. »ch krieg noch nicht
mal mit, ob er ein Lichter oder ein Dunkler ist.«

»Ein Dunkler. Nicht aus der Tagwache, aber ein Dunkler. Ein
Magier von durchschnittlicher Kraft. Er hat uns tbrigens auch
bemerkt.«

»Und was machen wir jetzt?«

»Wir? Nichts.«

»Aber er ist doch ein Dunkler!l«

»J und wir sind Lichte. Na und? Als Mitarbeiter der Wache
haben wir das Recht, seine Papiere zu Uberprifen. Die durften
in Ordnung sein.«

»Und wann hétten wir das Recht, etwas zu unternehmen?«

»Nun, wenn er jetzt aufsteht, die Arme schwenkt, sich in &-
nen Da&mon verwandelt und anfangt, alen den Kopf abzubei-
Ben ..«

»Anton!«



»Das ist mein volliger Ernst. Wir haben kein Recht, einen ehr-
lichen Dunklen Magier daran zu hindern, sich ein wenig zu
amusieren.«

Der Kellner brachte unser Essen, wir schwiegen. Swetlana ai3
ohne jeden Appetit.

»Und wie lange will die Wache so vor ihnen kriechen,
fragte e nach einer Welle patzig wie ein verwohntes Kind.

»Vor den Dunklen«

»Ja«

»30 lange, bis wir einen entscheidenden Vorteil errungen ha-
ben. So lange, wie die Menschen, die zu Anderen werden, auch
nur den Bruchteil einer Sekunde zgern, was se wahlen sollen:
das Licht oder das Dunkel. Solange die Dunklen nicht alters-
bedingt einer nach dem anderen wegsterben. So lange, bis se
die Menschen nicht mehr so leicht auf die Seite des Bdsen trei-
ben kdnnen wie jetzt.«

»Aber das kommt einer Kapitulation gleich, Anton!«

»Das bedeutet Neutralitét. Status quo. Beide Seiten stehen
unter Zeitdruck, da brauchen wir uns nichts vorzumachen.«

»Well¥ du, der Wilde, der ganz alein diese Panik unter den
Dunklen auslost, ist mir weitaus sympathischer. Soll er doch
gegen den Vertrag verstolden, soll er uns doch unfreiwillig kom-
promittieren! Aber immerhin kampft er gegen das Dunkel, ver-
stehst du, er kampft dagegen! Einer gegen dlel«

»Hast du dir nicht mal Uberlegt, warum er Dunkle umbringt,
aber keinen Kontakt zu uns aufnimmt?«

»Nein.«

»Er sieht uns nicht, Swetlana. Fir ihn sind wir Luft.«

»Er ist halt ein Autodidakt.«

»Stimmt. Ein begabter Autodidakt. Ein Anderer mit chao-
tisch hervorbrechenden Fahigkeiten. In der Lage, das Bose zu
sehen. Aber nicht in der Lage, das Gute zu erkennen. Kommt dir
das nicht komisch vor?«

»Nein«, sagte Swetlana verdrossen. »Tut mir Led, aber ich
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weil3 nicht, worauf du hinauswillst, Olga, entschuldige, Anton.
Du sprichst schon genau wie se«

»Macht nichts.«

»Der Dunkle ist irgendwohin verschwunden«, bemerkte
Swetlana, wahrend sie Uber meine Schulter linste. »Um fremde
Kréfte aufzusaugen, um bose Zauber zu wirken. Und wir unter-
nehmen nichts.«

Ich drehte den Kopf ein wenig nach hinten. Erblickte den
Dunklen - der auferlich tatsachlich kaum wie dreil3ig wirkte.
Er war geschmackvoll gekleidet, einnehmend. An seinem Tisch
sal3en noch eine junge Frau und zwel Kinder, ein Junge von un-
gefahr sieben Jahren und ein etwas jlingeres Méadchen.

»Austreten ist er gegangen, Sweta. Pinkeln. Seine Familie ist
Ubrigens vdllig normal. Hat keine Fahigkeiten. Willst du die
etwa auch liquidieren?«

»Der Apfel fallt nicht weit vom Stamm...«

»Sgg das mal Garik. Sein Vater ist ein Dunkler Magier. Und
lebt noch immer.«

»ES gibt Ausnahmen.«

»Das ganze Leben besteht aus Ausnahmen.«

Swetlana verstummte.

»lch kenne diesen Drang, Sweta. Gutes zu tun, das Bose zu
vertreiben. Ein fir ale Mal. Ich bin genauso. Aber wenn du
nicht einsiehst, dass das eine Sackgasse ist, endest du im Zwie-
licht. Und irgendjemand von uns wird gezwungen sein, deine
irdische Existenz zu beenden.«

»Daflr werde ich aber etwas ausrichten.«

»Weild du, wie deine Taten von auf3en aussehen wiirden?
Eine Psychopathin, die blindwitig anstandige Leute umbringt.
In alen Zeitungen Artikel, die dir das Blut in den Adern gefrie-
ren lassen. Klangvolle Beinamen wie die Borgia von Moskau.
Du wirdest in den Herzen der Menschen so viel Boses wecken,
wie es eine Brigade Dunkler Magier in einem Jahr nicht
schafft.«
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»Warum habt ihr immer auf ales eine Antwort parat?«,
fragte Swetlana bitter.

»Wel wir unsere Lehrjahre hinter uns haben. Und Uberlebt
haben. Die meisten zumindest! «

Ich rief den Kellner herbei und bat um die Speisekarte.

»Willst du einen Cocktail %, fragte ich. »Und dann verschwin-
den wir von hier? Such dir was aus.«

Swetlana nickte und studierte die Getrankekarte. Der Kdlner,
ein dunkelhautiger, grofld gewachsener Auslander, wartete. Er
hatte schon viel gesehen, und zwe Frauen, von denen sich eine
wie ein Mann benahm, brachten ihn wahrlich nicht in Ver-
legenheit.

»Alter ego«, sagte Swetlana.

Zweifdnd schittelte ich den Kopf - das war einer der stérks-
ten Cocktails. Doch ich wollte keinen Streit anfangen. »Zwel
Cocktails und die Rechnung.«

Waéhrend der Barkeeper unsere Cocktails mixte und der Kdl-
ner sich mit der Rechnung abplagte, sal3en wir da und schwie-
gen bedrickt.

»Gut, das mit den Dichtern hétten wir geklart«, sagte Swet-
lana schliefdlich. »Se sind potenzielle Andere. Aber was ist mit
den Verbrechern? Mit Caligula, Hitler und irrsinnigen Mor-
dern?«

»Das sind Menschen.«

»Allex<

»In der Regdl, ja. Wir haben unsere eigenen Ubeltéter. Ihre
Namen sagen den Menschen nichts, aber fur euch fangt bald
der Geschichtskurs an.«

Der Alter ego verdiente seinen Namen. Zwe schwere, unver-
mischte Schichten wogten in einem Glas, eine schwarze und
eine weil3e, stifer Sahnelikdr und bitteres dunkles Bier.

Ich zahlte bar - elektronische Spuren hinterlasse ich mdg-
lichst selten - und hob das Glas. »Auf die Weache«

»Auf die Wache«, schloss sich Swetlana an. »Und auf dein
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Gliick, damit du aus dieser Geschichte mit heiler Haut davon-
kommest.«

Liebend gern hétte ich sie gebeten, auf Holz zu klopfen. Doch
ich schwieg. Trank den Cocktail in zwea Schlucken, zunéchst die
zarte SU%e, dann ein leicht bitterer Geschmack.

»Nicht Ubel«, sagte Swetlana. »Weil¥ du, mir gefdlt es hier.
Wollen wir nicht noch ein wenig bleiben?«

»In Moskau gibt es viele angenehme Bars. Lass uns irgendwo
hingehen, wo kein schwarzer Magier verkehrt.«

Sweta nickte. »Er ist Ubrigens noch nicht wieder aufge-
taucht«, meinte sie.

Ich schaute auf die Uhr. Hm, in dieser Zeit hétte er ein paar
Eimer voll pinkeln konnen.

Am befremdlichsten war jedoch, dass die Familie des Ma
giers immer noch am Tisch sal3. Und die Frau langsam echt
nervos wurde.

»Sweta, ich geh mal wohin.«

»Vergiss nicht, wer du bist!«, flUsterte se mir hinterher.

Vdllig richtig. Dem Dunklen Magier in die Toilette nachzu-
gehen wiirde in der Tat seltsam anmuten.

Trotzdem ging ich durchs Restaurant, wobei ich im Gehen
durchs Zwielicht spahte. Jetzt hétte ich eigentlich die Aura des
Magiers sehen missen, doch um mich herum breitete sich nur
graue Leere aus, gesprenkelt mit den Farbtupfern gewohnlicher
Auren, von zufriedenen, besorgten, sinnlichen, betrunkenen,
fréhlichen Auren.

Er wiirde doch nicht durch die Kanalisation gesickert sein!

Einzig jenseits der Mauern des Gebaudes, in der Nahe der
weilrussischen Botschaft, leuchtete ein schwaches kleines
Feuer, die Aura eines Anderen. Jedoch nicht die des Dunklen
Magiers, sondern eine viel schwéachere mit anderer Einfarbung.

Wohin war er verschwunden?

In dem schmalen Gang, der zu zwei Tiren fuhrte, war nie-
mand. Einen Augenblick zogerte ich - ach, was soll schon sein,
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vielleicht haben wir ihn einfach nicht bemerkt, vielleicht ist der
Magier durchs Zwielicht verschwunden, vielleicht verfugt er
Uber eine derartige Kraft, dass er zur Teleportation in der Lage
ist. Dann 6ffnete ich die Tur zur Herrentoilette.

Hier war es sehr sauber, sehr hell, etwas eng und roch stark
nach einem blumigen Frischluftspray.

Der Dunkle Magier lag mit ausgestreckten Armen direkt hin-
ter der Tur, die sich deshalb noch nicht einmal richtig 6ffnen
lie3. Auf seinem Gesicht spiegelte sich ein verstorter, versténd-
nisloser Ausdruck wider. In der gespreizten Hand erblickte ich
das Glitzern eines diinnen Kristallrohrchens. Er hatte nach sai-
ner Weife gegriffen, aber zu spét.

Blut war nirgends zu sehen. Nichts war zu sehen, selbst as
ich noch einmal durchs Zwielicht spahte, vermochte ich nicht
die geringste Spur von Magie festzustellen.

Als ob der Dunkle Magier an einem banalen Herzinfarkt oder
Schlaganfal gestorben wére, as ob er so hétte sterben kénnen.

Doch es gab ein Detail, das dieser Version aufs Entschiedens-
te widersprach.

Ein kleiner Schnitt im Hemdkragen. Ein ganz feiner, wie von
einer Rasierklinge. Als ob man ihm ein Messer in die Kehle ge-
stol3en hétte und dabel am Stoff hdngen geblieben wére. Nur
dass an der Haut keinerlei Spuren eines solchen Angriffs zu
sehen waren.

»Dreckskerlel«, flusterte ich, ohne zu wissen, gegen wen sich
dieser Fluch richtete. »Dreckskerlel«

Man hétte sich kaum eine blddere Situation vorstellen kon-
nen als die, in die ich geraten war. Den Korper zu tauschen, mit
einer »Zeugin« in ein gut besuchtes Restaurant zu gehen - um
dann vdllig alein tber der Leiche eines Dunklen Magiers zu
stehen, der vom Wilden ermordet worden war.

»Gehen wir, Pawlik, horte ich es hinter mir sagen.

Ich drehte mich um: Die Frau vom Tisch des Dunklen Ma
giers kam in den Gang, ihren Sohn an der Hand.
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»lchwill nicht, Mamal«, quengelte der Junge bockig.

»Du gehst da rein und sagst Papa, dass wir auf ihn warten,
verlangte die Frau geduldig. Im néchsten Moment hob sie den
Kapf und erblickte mich.

»Holen Se Hilfel«, schrie ich verzweifelt. »Machen Se schon!
Dem Mann geht es nicht gut! Bringen Se das Kind weg und
holen Se Hilfel«

Offenbar horten mich ale, denn Olga hatte eine kréftige
Stimme. Sofort senkte sich Stille herab, die monotone traditio-
nelle Musik dudelte zwar weiter, doch das Stimmengewirr ver-
ebbte.

Naturlich machte die Frau nicht, was ich verlangte. Se schoss
auf mich zu, stief3 mich von der Tur weg, brach tUber dem Kor-
per ihres Mannes zusammen und wehklagte - ja, wehklagte -
mit einer Stimme, die bereits wusste, was geschehen war,
wahrend ihre Hande keine Ruhe gaben, den eingerissenen
Hemdkragen aufkndpften und den reglosen Kérper rittelten.
Schliefdich ohrfeigte die Frau den Magier, as hoffe sie, er spiele
ihr nur etwas vor oder sai lediglich ohnméchtig geworden.

»Mama, warum haust du Papa?, rief der Junge mit diinner
Stimme. Nicht erschrocken, sondern erstaunt, offensichtlich
hatte er dergleichen noch nie erlebt. Eine liebevolle Familie.

Ich packte den Jungen bel der Schulter und fuhrte ihn behut-
sam weg. Im Gang dréngten sich bereits Menschen zusammen.
Ich erblickte Sweta. Ihre Augen waren weit aufgerissen, sie hatte
sofort alles begriffen.

»Bringen Se das Kind weg, bat ich den Kellner. »Offenbar ist
hier jemand gestorben.«

»Wer hat die Leiche gefunden?«, fragte der Kelner vdllig
ruhig. Ohne jenen Akzent, dessen er sich befleilfigte, wenn er
Géste bediente.

»lch.«

Der Kélner nickte, Ubergab den Jungen - der jetzt weinte,
hatte er doch begriffen, dass in seiner kleinen heilen Wt etwas
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Schlimmes geschehen war - rasch einer der weiblichen Ange-
stellten.

»Und was hatten Se in der Herrentoilette zu suchen?«

»Die Tir stand offen, da habe ich ihn liegen sehen, log ich,
ohne dartiber nachzudenken.

Der Kdlner nickte und rdumte damit die Méglichkeit eines
solchen Hergangs ein. Gleichzeitig packte er mich jedoch fest
am Ellbogen.

»Se missen auf die Miliz warten, meine Dame.«

Inzwischen hatte sich Swetlana zu uns durchgedrangelt und
kniff die Augen zusammen, kaum hatte sie die letzten Worte
aufgeschnappt. Das hatte noch gefehlt: dass se den Umstehen-
den das Gedéchtnis |dschte!

»Natlrlich, selbstverstandlich.« Ich machte einen Schritt,
worauf der Kelner unwillkirlich meine Hand freigab und hin-
ter mir herkam. »Sweta, da ist etwas Furchterliches geschehen.
Eine Leiche«

»Olja« Swetlana reagierte richtig. Umarmte mich, bedachte
den Kelner mit einem ungehaltenen Blick und wollte mich zu
den Tischen zurtickziehen.

In diesem Moment stirmte der Junge an uns vorbei, nach-
dem er sich seinen Weg durch die sensationsl Uisterne, neugieri-
ge Menge hindurch gebahnt hatte. Heulend stiirzte er sich auf
seine Mutter, die man gerade von der Leiche wegzog. Die Frau
hatte die allgemeine Aufregung genutzt, um sich noch einmal
neben ihren toten Mann falen zu lassen und ihn zu ritteln.

»Steh auf! Geng, steh auf! Steh sofort aufl«

Ich spirte, wie Swetlana zusammenzuckte, als se diese
Szene beobachtete.

»Nunx, flUsterte ich. »Sollen wir die Dunklen mit Feuer und
Schwert ausrotten?«

»Warum hast du das getan? Ich hétte es auch so verstan-
denl«, zischte Swetlana bose zurtick.

»Was«
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Wir sahen einander an.

»Das warst nicht du?, fragte Sweta unsicher. »Entschuldige,
aber das hatte ich geglaubt.«

In dieser Sekunde begriff ich, dass ich wirklich in der Klem-
me sal3.

Der Ermittler interessierte sich nicht sonderlich fir mich. In
seinen Augen las ich die bereits gefasste Meinung: natdrlicher
Tod. Ein schwaches Herz, Missbrauch von Drogen, das Ubliche
halt. Mit einem Mann, der in teuren Restaurants verkehrte, hat-
te er kein Mitleid - und brauchte es nicht zu haben.

»Die Leiche hat so gelegen?«

»Jg, S0«, bestétigte ich mide. »Firchterlich! «

Der Ermittler zuckte die Achsaln. Etwas Furchterliches konn-
te er an dieser Leiche nicht entdecken, se schwamm ja noch
nicht mal in Blut.

»Jg ein schrecklicher Anblick«, entgegnete er trotz allem
voller Gro3mut. »War jemand in der Nahe«

»Nein. Spéter ist eine Frau aufgetaucht, die Ehefrau der
Leiche, mit ihrem Sohn.«

Ein schiefes Lacheln belohnte mich fir diese absichtlich
wirre Rede.

»Viden Dank, Olga Moglicherweise werden wir uns noch
einma mit Ihnen in Verbindung setzen. Se haben doch nicht
vor, die Stadt zu verlassen?«

Eifrig bewegte ich den Kopf hin und her. Die Miliz beun-
ruhigte mich nicht im Mindesten.

Der Chdf, der bescheiden an einem Ecktisch sal3, dagegen
umso mehr.

Der Ermittler liel? mich in Ruhe und wandte sich der »Ehe-
frau der Leiche« zu. Boris Ignatjewitsch kam langsam auf
unseren Tisch zu. Offensichtlich schirmte ihn ein leichter
Ablenkungszauber ab, denn niemand achtete auf ihn. »Reinge-
falen, fragte er blof3.



»Wir, prazisierte ich vorsichtshalber.

»Ja Ihr. Genauer gesagt, du.«

»lch habe mich genau an die Anweisungen gehalten, die mir
gegeben wurden«, fllsterte ich hitzig. »Und diesen Magier
nicht mit dem Finger angerihrt! «

Der Chef seufzte. »Das bezweifle ich gar nicht. Aber wie
konntest du, ein erfahrener Mitarbeiter der Wache, nur so
dumm sein und dem Dunklen ganz alein an einen abgeschie-
denen Ort nachstiirzen, obwohl du tber alesim Bilde bist?«

»Wer hétte denn so was voraussehen kénnen?«, emporte ich
mich. »Wer

»Du. Warum greifen wir denn zu solchen Mal3nahmen, mas-
kieren dich in einer Weise, die ohne Beispid ist? Wie lauteten
deine Anweisungen? Keine Minute solltest du alein bleiben!
Keine Minute! Essen, schlafen - alles solltest du zusammen mit
Swetlana machen. Ihr solltet zu zweit duschen! Gemeinsam
zur Toilette gehen! Damit du fr jeden, absolut jeden Moment
ein...« Der Chef seufzte und verstummte.

»Boris Ignatjewitsch«, mischte sich Swetlana tberraschend
ins Gespréch ein. »Das spidlt jetzt keine Rolle mehr. Lassen Se
uns lieber Uberlegen, was wir nun machen kénnen.«

Leicht verwundert blickte der Chef sie an. Dann nickte er.
»Das Mé&dchen hat Recht. Lasst uns Uberlegen. Fangen wir da-
mit an, dass die Situation sich katastrophal verschlechtert hat.
Wenn Anton bislang nur indirekt verdachtig gewesen ist, dann
ist er jetzt formlich auf frischer Tat ertappt worden. Schiittel
nicht den Kopf! Man hat dich gesehen, wie du Uber einer Le-
che gestanden hast, die noch nicht kalt war. Der Leiche eines
Dunklen Magiers, der auf die gleiche Weise ermordet wurde
wie die bisherigen Opfer. Dich gegen die Anklage zu schiitz-
ten steht nicht in unseren Kréften. Die Tagwache wird vors
Tribunal gehen und verlangen, dass dein Gedéachtnis gelesen
wird.«

»Das ist doch ungeheuer geféhrlich?«, fragte Swetlana.
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»Oder? Dafur finden sie dann aber heraus, dass Anton unschul-
digist.«

»Stimmt. Und nebenbei bekommen die Dunklen alle Infor-
mationen, zu denen er Zugang hatte. Swetlana, kannst du dir
vorstellen, wie viel ein leitender Programmierer der Wache
weil3? Mancher Sachen ist er sich gar nicht bewusst, well er nur
kurz auf die Daten geschaut hat, se bearbeitet und dann ver-
gessen hat. Doch die Dunklen haben ihre Spezialisten. Und
wenn Anton den Gerichtssaal voll rehabilitiert verlésst - vo-
rausgesetzt, er ubersteht die Inversion seines Bewusstseins -,
hat die Tagwache Kenntnis von al unseren Operationen. Ist dir
klar, was dann passiert? Die Methoden in der Suche und Aus-
bildung neuer Anderer, die Analyse von Kampfeinsitzen, die
Netze menschlicher Informanten, die Verluststatistiken, die
Personalien der Mitarbeiter, die Finanzpléne ..«

Waéhrend die beiden tber mich redeten, sal3 ich da, as ginge
mich das ales nichts an. Was nicht an der zynischen Offenheit
lag, sondern an der Tatsache an sich: Der Chef beratschlagte
sich mit Swetlana, einer Magierin im Anfangsstadium, nicht
mit mir, einem Magier potenziell dritten Grades.

Wenn man das Geschehen mit einer Schachpartie verglei-
chen wollte, sah das Ganze beleidigend schlicht aus. Ich war ein
Offizier, ein gewohnlicher guter Offizier der Wache. Und Swet-
lana ein Bauer. Aber ein Bauer, der kurz davor war, sich in eine
Dame zu verwandeln.

Und was auch immer mir drohen mochte, trat fir den Chef
in den Hintergrund angesichts der Mdglichkeit, Swetlana eine
kleine praktische Lektion zu erteilen.

»Boris Ignatjewitsch, Se wissen doch, dass ich eine Durch-
sicht meines Gedachtnisses nicht zulassen werdex, sagte ich.

»Dann wirst du verurteilt.«

»lch weil3. Aber ich kann schwéren, dass ich mit dem Tod die-
ser Dunklen nichts zu tun habe. Auch wenn ich keine Beweise
dafir habe.«



»Boris Ignatjewitsch, und wenn wir vorschlagen, dass Antons
Gedachtnis nur fur den heutigen Tag Uberprift wirdl«, rief
Swetlana begeistert aus. »Das wér's doch, sie wiirden sich tber-
zeugen ..«

»Das Gedéachtnis lasst sich nicht portionieren, Sveta. Se wer-
den es vollig umstilpen. Mit dem ersten Moment seines Le
bens anfangen. Mit dem Geruch der Muttermilch, dem Ge-
schmack des Fruchtwassers.« Der Chef sprach jetzt in betont
strengem Ton. »Darin besteht ja das Ungliick. Selbst wenn An-
ton keine Geheimnisse kennen wirde, musst du dir klar ma-
chen, was das bedeutet, sich an ales noch einmal zu erinnern,
es von Neuem zu durchleben! Dieses Geschaukel in der dunk-
len zéhen Flussigkeit, die Wande, die sich zusammenziehen,
das Licht, das vor dir aufschimmert, der Schmerz, die Atemnot,
die Notwendigkeit, seine eigene Geburt zu Uberleben. Und
dann weiter, Augenblick fir Augenblick - hast du schon einmal
gehdrt, dass vor dem Tod das ganze Leben noch einmal rasend
schnell vor deinen Augen ablauft? So ist es auch bei einer Ge-
déchtnisinversion. Und irgendwo tief in dir weildt du, dass du
das ales schon einmal erlebt hast. Verstehst du das? Dabel
nicht den Verstand zu verlieren ist schwer.«

»3e sagen das so«, brachte Swetlana unsicher hervor, »ds
ob...«

»lch habe das durchgemacht. Nicht bei einem Verhdr. Vor
mehr as einem Jahrhundert, as die Wache erste Untersuchun-
gen zur Gedachtnisinversion durchfihrte, brauchte man einen
Freiwilligen. Danach dauerte es etwa ein Jahr, mich wieder in
meinen Normalzustand zu bringen.«

»Und wie haben sie das geschafft, fragte Swetlana neugierig.

»Durch neue Eindriicke. Mit Sachen, die ich davor nicht er-
lebt hatte. Fremde Lander, ungewohntes Essen, unerwartete Be-
gegnungen, neue Probleme. Und trotzdem ..« Der Chef setzte
ein schiefes Lacheln auf. »Manchmal ertappe ich mich dabei,
wie ich mich frage: Wes ist das um mich herum? Realitét oder

286



Erinnerung? Lebe ich oder liege ich auf der Kristallplatte im
Biro der Tagwache, wo man gerade mein Gedachtnis abspult
wie eine Garnrolle?«

Er verstummte.

Um uns herum sal3en Menschen an den Tischen, flitzten Kdl-
ner hin und her. Das Ermittlungsteam war abgezogen, die Leiche
des Dunklen Magiers weggeschafft, ein Mann, offenbar ein Ver-
wandter, hatte die Witwe und die beiden Kinder abgeholt. Nie-
mand scherte sich noch um den Vorfdl. Im Gegenteil - der Appe-
tit der Géste hatte zugenommen, genau wie ihr Lebenshunger.
Und auch auf uns achtete niemand: Der kurzerhand vom Chef
gewirkte Zauber zwang ale, den Blick von uns zu wenden.

Und wenn das ales schon vid friher geschehen war?

Wenn ich, Anton Gorodezki, Systemadministrator der Han-
delsfirma Niks, nebenberuflich Magier der Nachtwache, bloR3
auf einer Kristallplatte lag, die dicht mit alten Runen Ubersat
war? Und mein Gedéachtnis abgespult wurde, inspiziert und
prapariert wurde? Ganz ega, von wem? Von Dunklen Magiern
oder einem Tribuna aus beiden Wachen?

Nein!

Das konnte nicht sein. Ich splrte nicht das, wovon der Chef
sprach. Durchlebte kein Dejévu. Nie zuvor hatte ich in einem
weiblichen Korper gesteckt, nie zuvor Leichen in offentlichen
Toiletten gefunden.

»Doch ich ermiide euch«, sagte der Chef. Aus der Tasche zog
er ein langes Zigarillo. »Ig die Situation so weit klar? Was ma-
chen wir jetzt«

»lch bin bereit, meine Pflicht zu erfillen«, meinte ich.

»Immer mit der Ruhe, Anton. Du musst nicht den Helden
spielen.«

»Das tu ich nicht. Ich bin noch nicht mal bereit, die Geheim-
nisse der Wache zu verteidigen. Ich wirde ein solches Verhér
einfach nicht durchstehen. Dann schon lieber sterben.«

»Wir sterben aber nicht wie Menschen.«
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»Jg, fUr unsist das schwieriger. Aber ich bin bereit dazu.«

Der Chef seufzte. »Entschuldigt, M&dels. Anton, lass uns jetzt
nicht Gber die Folgen, sondern Uber die Voraussetzungen flr
diese Ereignisse nachdenken. Manchmal hilft es, in die Vergan-
genheit zuriickzublicken.«

»Gut«, erklérte ich mich ohne grof3e Hoffnung bereit.

»Der Wilde treibt bereits seit einiger Zeit in Moskau sein Un-
wesen. Den jingsten Daten der analytischen Abteilung zufolge
haben diese seltsamen Morde vor dreieinhalb Jahren begon-
nen. Be einem Tel der Opfer handelt es sich eindeutig um
Dunkle. Ba einem anderen Tel vermutlich um potenzielle. Alle
Ermordeten hatten hdchstens den vierten Grad erlangt. Nie-
mand arbeitete in der Tagwache. AuRerst komisch ist, dass sie -
soweit man das in diesem Zusammenhang Uberhaupt sagen
kann - dle recht zuriickhaltende Dunkle waren. Se téteten und
manipulierten Menschen, doch in einem weitaus geringeren
Mal3e, ds esihnen moglich gewesen wére.«

»Se wurden geopfert«, sagte Swetlana. »Oder2«

»Vermutlich. Die Tagwache hat diesen.Psychopathen nicht
angerihrt und ihm sogar die eigenen Leute zugeschoben, sol-
che, um die es nicht schade ist. Wozu? Das ist die entscheiden-
de Frage: Wozu<

»Um uns der Fahrl&ssigkeit anzuklagen«, mutmal3te ich.

»Der Zweck wiirde die Mittel nicht rechtfertigen.«

»Um jemandem von uns etwas anzuhangen.«

»Von alen Mitarbeitern der Wache hast nur du kein Alibi fir
die jeweilige Tatzeit, Anton. Wozu sollte die Tagwache Jagd auf
dich machen?«

Ich zuckte mit den Schultern.

»Die Rache Sebulons?« Zweifelnd schiittelte der Chef den
Kopf. »Nein. Du bist erst vor kurzem mit ihm zusammengesto-
Ben. Dieser Schlag ist aber seit dreieinhalb Jahren geplant. Die
Frage bleibt: Wozu«

»Vidleicht ist Anton potenziell ein sehr méchtiger Magier?,
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fragte Swetlana leise. »Und die Dunklen haben das erkannt.
Da se ihn nicht mehr auf ihre Seite herliberziehen konnten,
haben sie beschlossen, ihn zu vernichten.«

»Anton ist stérker, as er glaubt«, antwortete der Chef in
scharfem Ton. »Aber Gber den zweiten Grad wird er nie hinaus-
kommen.«

»Und wenn unsere Feinde die verschiedenen Redlitétsvarian-
ten weiter absehen kdnnen als wirx Ich sah dem Chef in die
Augen.

»JB, und?«

»lch kann ein schwacher Magier sein, ein mittlerer oder ein
starker. Aber wenn ich blof3 etwas zu tun bréuchte, um das
Gleichgewicht der Kréfte zu stéren? Irgendwas Einfaches, das
nicht mit Magie verbunden ist? Boris Ignatjewitsch, die Dunk-
len haben doch versucht, mich von Swetlana fern zu halten, ha-
ben aso einen Realitétsstrang gesehen, der mir die Moglichkeit
bot, ihr zu helfen! Und wenn sie noch etwas sehen? In der Zu-
kunft? Wenn sie weit vorausschauen kénnen und sich seit lan-
gem darauf vorbereiten, mich zu neutralisieren? Was selbst den
Kampf um Sweta nichtig erscheinen lief3e?«

Am Anfang horte der Chef noch aufmerksam zu. Dann run-
zelte er die Stirn und schiittelte den Kopf.

»Du bist gréRenwahnsinnig, Anton. Entschuldige«, sagte er.
»lch habe mir die Linien aler Mitarbeiter der Wache ange-
schaut, angefangen bei denen in Schllisselpositionen bis hin zu
unserm klempnernden Onkel Schura. Nein, du musst verzei-
hen, solch grof3e Taten hélt die Zukunft nicht fir dich bereit. In
keiner einzigen Redlitétdinie.«

»Sind Se absolut sicher, dass Se sich da nicht irren, Boris
| gnatjewitsch2«

Trotz allem nahm ich ihm das Ubel.

»Nein, natlrlich nicht. Ich bin niemals von etwas absolut
Uberzeugt. Selbst von mir nicht. Aber die Chancen, dass du
Recht hast, sind sehr, sehr gering. Glaub mir das.«



Weasichtat.

Im Vergleich zum Chef tendieren meine Fahigkeiten gegen
Null.

»Wir wissen also die Hauptsache nicht: den Grund?«

»Richtig. Der Schlag zidt auf dich, daran besteht kein Zweifd.
Der Wilde wird auf sehr feine und geschickte Weise gelenkt. Er
glaubt, dass er gegen das Bése kampft, hangt aber seit langem
schon wie eine Marionette an ihren Faden. Heute haben die
Dunklen ihn in das Restaurant geftihrt, das auch du besucht
hast. Haben ihm ein Opfer prasentiert. Und du bist darauf
hereingefallen.«

»Als0, was machen wir jetzt2«

»Den Wilden suchen. Das ist unsere letzte Chance, Anton.«

»Was heil3t, wir missen ihn umbringen.«

»Nicht wir. Wir missen ihn nur finden.«

»Egd. Wie schlecht er auch sein mag, wie sehr er auch irre-
geleitet worden ist, er ist einer von uns! Er kampft so gut er
kann gegen das Bdse. Man muss ihm blof3 alles erkléaren.«

»Dazu ist es zu spat, Anton. Vid zu spat. Wir haben sein Auf-
tauchen nicht bemerkt. Jetzt zieht er eine derartige Spur hinter
sich her ... Erinnerst du dich noch, welches Ende die Vampirin
genommen hat?«

Ich nickte. »Aud 6schung.«

»Dabe hat sie viel weniger verbrochen, zumindest aus Sicht
der Dunklen. Und ebenfalls nicht verstanden, was vor sich ging.
Dennoch hat die Tagwache sie fir schuldig befunden.«

»0Ob das ein Zufal war, fragte Swetlana. »Oder sollte ein
Prézedenzfall geschaffen werden?«

»Wer weil3? Anton, du musst den Wilden finden.«

Mein Blick traf auf seine Augen.

»lhn finden und den Dunklen Ubergeben«, sagte der Chef in
strengem Ton.

»Warum ich2

»Wel nur du moralisch dazu in der Lage bist. Du bist in Ge-
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fahr. Also verteidigst du dich nur. Fir jeden anderen von uns
wére es eln zu grof3er Schock, einen Lichten auszuliefern, selbst
wenn er ein spontaner, irregeleiteter Autodidakt ist. Du da
gegen wirst das aushalten.«

»Da bin ich mir nicht sicher.«

»Doch. Und bedenke eins, Anton. Du hast nur diese Nacht.
Die Tagwache wird nicht langer fackeln, morgen wirst du offi-
zidl angeklagt.«

»Boris Ignatjewitschl«

»Erinner dich an alles! Erinnerst du dich, wer im Restaurant
war? Wer dem Dunklen Magier zu den Toiletten gefolgt ist?«

»Niemand. Da bin ich mir sicher, ich habe die ganze Zeit
darauf geachtet, ob er nicht herauskommt«, mischte sich Swet-
lanaein.

»Dann hat der Wilde dem Magier also in der Toilette aufge-
lauert. Aber herausgekommen sein muss er. Erinnert ihr euch
daran? Sweta, Anton?«

Wir schwiegen. Ich erinnerte mich an nichts. Denn ich hatte
versucht, den Dunklen Magier méglichst nicht anzusehen.

»Da kam ein Mann heraus«, sagte Swetlana. »So ein, nun ..«
Se dachte nach. »Ein Niemand, ein absoluter Niemand. Ein
Allerweltsmensch, as ob eine Million Gesichter zusammenge-
mischt und zu einem einzigen geknetet worden seien. Ich habe
ihn nur flichtig angeguckt und sofort wieder vergessen.«

»Erinner dich daran«, verlangte der Chef.

»Das kann ich nicht, Boris Ignatjewitsch. Es war irgendein
Mensch. Ein Mann. Mittleren Alters. Ich habe tUberhaupt nicht
bemerkt, dass er ein Anderer ist.«

»Er ist ein spontaner Anderer. Er tritt noch nicht mal ins
Zwielicht ein, sondern balanciert an seinem Rand entlang. Erin-
ner dich, Swetal An das Gesicht oder irgendwelche besonderen
Merkmale.«

Swetlana fuhr sich mit dem Finger Gber die Stirn. »Als er wie-
der herauskam, nahm er an einem Tisch Platz, an dem eine
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Frau sal3. Eine schone Frau mit hellbraunem Haar. Se war
geschminkt, mir fid sogar auf, dass se Produkte der Firma
Lumenet benutzte, die ich auch ab und an verwende. Se sind
nicht sehr teuer, aber gut.«

Trotz alem musste ich 1&cheln.

»Und sie war unzufrieden«, flgte Sweta noch hinzu. »Se
l&chelte, aber schief. Als ob sie noch ein wenig langer hier sitzen
bleiben wollte, aber aufbrechen sollte.«

Se dachte weiter nach.

»Die Aura der Fraul«, verlangte der Chef scharf. »Du erin-
nerst dich daran! Wirf mir den Abdruck zul«

Er erhob die Stimme und anderte den Ton. Natlrlich horte
niemand im Restaurant ihn. Doch die Mienen der Géaste ver-
krampften sich zu einer Grimasse, ein Kdlner mit einem Tab-
lett in der Hand stolperte, eine Weinflasche und zwe Krigdl-
glaser fielen zu Boden.

Swetlanas Kopf schwankte hin und her - der Chef versetzte
se derart problemlos in Trance, ds s& de ein einfacher
Mensch. Ich sah, wie sich ihre Pupillen erweiterten und sich ein
zartes regenbogenfarbenes Band zwischen ihrem Gesicht und
dem des Chefs spannte.

»Viden Dank, Swetak, sagte Boris | gnatjewitsch.

»Hat es geklappt?«, fragte sie verwundert.

»Ja Du kannst dich ds Magierin siebten Grades betrachten.
Ich werde Mitteilung machen, dass ich die Prifung selbst ab-
genommen habe. Anton!«

Jetzt sah ich in die Augen des Chefs.

Ein Impuls.

DahinflieRende Strome einer Energie, die die Menschen
nicht kannten.

EinBild.

Nein, das Gesicht der Freundin unseres Wilden sah ich nicht.
Sondern ihre Aura, was weitaus bedeutender ist. Ineinander
laufende blauliche und grine Schichten, wie bei einem Eis
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becher, ein kleiner brauner Heck, ein weil3er Streifen. Eine recht
komplizierte Aura, die man sich leicht merkte und die insge-
samt Sympathie erweckte. Ich konnte es nicht fassen.

Seliebteihn.

Liebte ihn und grollte ihm aus irgendeinem Grund, glaubte,
dass er se nicht mehr liebe, ertrug das aber, war sogar bereit, es
auch in Zukunft zu ertragen.

Wenn ich der Spur dieser Frau folgte, wirde ich den Wilden
finden. Und ihn dem Tribunal Ubergeben - und damit dem
sicheren Tod.

»N-nein«, sagteich.

Der Chef sah mich voller Mitgefuhl an.

»Die Frau trifft doch keine Schuld! Se liebt ihn, das sehen Se
dochl«

In meinen Ohren heulte eine schwermitige Musik. Kein
Mensch reagierte auf meinen Schrei. Ich kdnnte mich Uber
den Boden wélzen, unter fremde Tische abtauchen - sie wir-
den die Beine zurtickziehen und weiter ihr indisches Essen
verputzen.

Swetlana betrachtete uns. Se hatte sich an die Aura erinnert,
konnte sie aber nicht entziffern: Das erfordert bereits den
sechsten Grad.

»Dann stirbst du«, sagte der Chef.

»lch weil3, wofir.«

»Aber denkst du nicht an die, die dich lieben, Anton«

»Dieses Recht habe ich nicht.«

Boris Ignatjewitsch setzte ein schiefes Grinsen auf.

»Ein Held! Ach, was sind wir doch dle fir Helden! Unsere
Héande sind sauber, die Herzen aus Gold, die Fufle noch nie
durch Scheif3e gewatet. Hast du die Frau schon vergessen, die
von ihrem Verwandten abgeholt worden ist? Oder die heulen-
den Kinder? Die sind doch keine Dunklen. Sondern einfache
Menschen, die wir zu verteidigen versprochen haben. Wie sehr
wagen wir jede geplante Operation ab? Warum kriegen die Ana
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Iytiker, die ich zwar ale naselang verfluche, durch die Bank
bereits mit flnfzig graue Haare«

So wie ich vor kurzem noch Swetlana ins Gebet genommen
hatte, ihr sicher und machtvoll die Leviten gelesen hatte, so
knopfte sich der Chef jetzt mich vor.

»Die Wache braucht dich, Anton! Braucht Swetal Aber einen
Psychopathen, auch wenn er ein guter ist, braucht niemand!
Mit einem kleinen Dolch in der Hand in einem Tordurchgang
oder auf der Toilette Dunklen aufzulauern ist einfach. An die
Folgen denkt er nicht, seine Schuld sieht er nicht. Wo verlauft
unsere Front, Anton?«

»Mitten durch die Menschen hindurch.« Ich senkte den Blick.

»Wen verteidigen wira¢

»Die Menschen.«

»Das Bose an sich gibt es nicht, das solltest du doch inzwi-
schen begriffen haben! Unsere Wurzeln liegen hier, um uns he-
rum, in dieser Herde, die sich eine Stunde nach einem Mord
voll frisst und amusiert! Fir sie musst du kéampfen. Fir die
Menschen. Das Dunkel ist eine Hydra, und je mehr Kopfe du ihr
abschneidest, desto mehr wachsen ihr! Eine Hydra muss man
aushungern, nicht wahr? Bring hundert Dunkle um - und an
ihrer Stelle erheben sich tausend. Darin besteht die Schuld des
Wilden! Darum musst du, du und niemand sonst, ihn finden,
Anton. Und ihn zwingen, vor Gericht zu erscheinen. Freiwillig
oder unter Zwang.«

Pl6tzlich verstummte der Chef. Stand abrupt auf. »Gehen
wir, Médels.«

Ich bemerkte schon gar nicht mehr, wenn er mich as Frau
ansprach. Aufstehen und meine Tasche zu schnappen - das war
eine unwillkdrliche, reflexartige Bewegung.

Der Chef wiirde nicht ohne Grund dréangeln.

»Rasch! «

Mit einem Md begriff ich, dass ich den Ort aufsuchen muss-
te, an dem der Tod den ungliickseligen Dunklen Magier ereilt
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hatte. Aber ich traute mich noch nicht einmal, das auch nur
anzudeuten. Wir eilten derart Uberstlrzt zum Ausgang, dass
uns die Wachleute garantiert aufgehalten hétten, wenn sie in
der Lage gewesen wéren, uns zu sehen.

»Zu spét«, sagte der Chef leise kurz vor der Tir. »Wir haben
uns verquatscht.«

Drei Personen betraten das Restaurant, sickerten formlich
herein. Zwe kréftige Kerle und eine junge Frau.

Die Frau kannte ich. Alissa Donnikowa. Die kleine Hexe von
der Tagwache. Seriss die Augen auf, as sie den Chef erblickte.

Hinter ihr glitten zwe diffuse, unsichtbare Silhouetten durchs
Zwielicht.

»Wenn Se bitte noch bleiben wollen«, sagte Alissa heiser, as
habe se mit einem Md eine ganz ausgedorrte Kehle.

»Aus dem Wegl« Der Chef fuchtelte leicht mit der Hand,
worauf die Dunklen auseinander wichen, sich an die Wande
dréngten. Alissa krangte, dswolle sie sich gegen eine elastische
Wand stemmen, doch die Kréfte waren nicht gleich verteilt.

»Sebulon, ich rufe dichl«, wimmerte sie.

Oho. Die kleine Hexe erwies sich als Liebling des Oberhaupts
der Tagwache, wenn se das Recht hatte, ihn herbeizurufen!

Aus dem Zwidlicht tauchten zwei weitere Dunkle auf. Auler-
lich wirkten se wie Kampfmagier dritten oder vierten Grades.
Sicher, mit dem Chef konnten sie sich nicht messen, auRerdem
konnte ich ihm noch helfen - aber wertvolle Zeit wirden sie
uns stehlen.

Der Chef sah das genauso. »Was wollt ihr, fragte er in her-
rischem Ton. »Das ist die Zeit der Nachtwache.«

»Ein Verbrechen wurde begangen.« Alissas Augen gluhten.
»Hier, erst vor kurzem. Einer von uns ist ermordet worden, er-
mordet worden von einem ..« lhr Blick bohrte sich abwech-
selnd in den Chef und mich.

»Von wem?, fragte der Chef hoffnungsvoll. Die Hexe lief3
sch nicht provozieren. B ihrem Status und zu dieser Zeit, die
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nicht die ihre war, hétte se es nur wagen sollen, Boris Ignatje-
witsch eine solche Anklage an den Kopf zu werfen - er hétte sie
an der Wand zerquetscht.

Ohne auch nur eine Sekunde dartiber nachzudenken, ob
dieser Schritt gerechtfertigt war.

»Von einem Lichtenl«

»Die Nachtwache kennt den Verbrecher nicht.«

»Wir bitten offizidl um Unterstiitzung.«

S0. Nun gab es kein Entkommen mehr. Der anderen Wache
die Unterstiitzung zu verweigern kdme einer Kriegserklarung
gleich.

»Sebulon, ich rufe dichl«, schrie die Hexe noch einmal. In
mir keimte die zarte Hoffnung auf, das Haupt der Dunklen
hore de nicht oder sa anderweitig beschéftigt.

»Wir erkldren unsere Kooperationsbereitschaft«, sagte der
Chef. Mit einer Stimme wie Eis

Ich liefd den Blick durch den Raum wandern, Uber die breiten
Schultern der Magier hinweg - die Dunklen hatten uns inzwi-
schen umzingelt und wollten uns offensichtlich an der Tur
festhalten. Ja, im Restaurant geschahen unerhérte Dinge.

Das Vdk frald weiter.

Ein Schmatzen, so laut, as ob an den Tischen Schweine s&
Ren. Stumpfe, glaserne Blicke, die Finger ums Besteck gepresst,
schaufelte die Masse das Essen jedoch mit den Héanden in sich
hinein, wirgte, schnaubte, spuckte. Ein distinguierter dlterer
Herr, der friedlich im Krelse von drei Bodyguards und einer
jungen Schénheit speiste, schlirfte den Wein direkt aus der Ha
sche. Ein sympathischer junger Kerl, ohne Zwefd ein Yuppie,
und seine liebreizende Freundin keilten sich um einen Teller
und beschmadderten sich mit fetter orangefarbener Sauce. Die
Kelner rasten von Tisch zu Tisch und knallten den Leuten Es
sensteller vor, Tassen, Flaschen, Warmhalteplatten, Schiisseln...

Die Dunklen haben ihre eigenen Methoden, um Auf3enste-
hende abzulenken.
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»Wer von lhnen war zur Zeit des Verbrechens im Restau-
rant?«, fragte die Hexe feierlich. Der Chef schwieg.

»HM.«

»Werz

»Meine beiden Begleiterinnen.«

»0lga und Swetlana.« Die Hexe vernichtete uns formlich mit
ihrem Blick. »Und der Andere, der Mitarbeiter der Nachtwache,
dessen menschlicher Name Anton Gorodezki ist, war nicht an-
wesend«

»Auller uns waren keine anderen Mitarbeiter der Wache
hier«, sagte Swetlana schnell. Gut, aber vielleicht ein bisschen
zu schnell. Alissa runzelte die Stirn, merkte, dass sie ihre Frage
etwas zu vage formuliert hatte.

»Eine ruhige Nacht, nicht wahr?«, klang es von der Tur zu
uns herdiber.

Sebulon war erschienen.

Ich sah ihn an und begriff mit hoffnungsloser Gewissheit,
dass meine Maskierung einen Hoheren Magier nicht tauschen
wirde. Moglicherweise hatte er damals in llja nicht den Chef
erkannt, aber zweima hintereinander wirde der alte Fuchs
nicht auf den gleichen Trick hereinfallen.

»Aber nicht zu ruhig, Sebulon«, sagte der Chef blof3. »Treib
dein Vieh hier weg, sonst mach ich das fir dich.«

Der Dunkle Magier sah aus, as sa die Zeit stehen geblieben,
as sai der eisige Winter nicht dem warmen, wenn auch verspéd-
teten Fruhling gewichen. Anzug, Krawatte, graues Hemd, alt-
modische schmale Schuhe. Eingefallene Wangen, ein triber
Blick, kurz geschnittenes Haar.

»lch wusste, dass wir uns begegnen wilrden, sagte Sebulon.

Er sah mich an. Nur mich.

»30 was Dummes.« Sebulon schiittelte den Kopf. »Wozu hast
du das nétig, hm?«

Er trat einen Schritt nach vorn, wahrend Alissa ihm aus dem
Weg huschte.
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»Eine gute Arbeit, Wohlstand, befriedigter Ehrgeiz, ale Freu-
den der Wdt stehen dir zu Gebot, du brauchst dir nur friih ge-
nug zu Uberlegen, was diesmal das Gute ist. Und trotzdem
kannst du nicht genug kriegen. Ich verstehe dich nicht, Anton.«

»Und ich verstehe dich nicht, Sebulon.« Der Chef stellte sich
ihm in den Weg.

Widerwillig blickte der Dunkle Magier ihn an. »Du wirst alt.
Im Korper deiner Geliebten«, Sebulon kicherte, »Anton Goro-
dezki. Der Mann, den wir im Verdacht haben, fur diese Serien-
morde verantwortlich zu sein. Versteckt er sich schon lange
da drin, Boris? Hast du den Tausch womadglich gar nicht be-
merkt?«

Erneut kicherte er.

Ich lief3 den Blick tber die Dunklen schweifen. Se hatten die
Situation noch nicht erfasst. Brauchten noch eine Sekunde,
eine halbe.

Dann sah ich, wie Swetlana die Arme hob und auf ihren
Handtellern das magische gelbe Feuer pulsierte.

Die Prifung fur die finfte Kraftstufe hatte sie abgelegt, doch
in diesem Kampf wirden wir verlieren. Wir waren zu dritt. Se
zu sechst. Wenn Swetlana zuschlug, um nicht sich zu retten,
sondern mich, der ich schon bis zum Has in der Scheil3e
steckte, wirde die Schlacht beginnen.

Ich sprang nach vorn.

Nur gut, dass Olga einen durchtrainierten kraftigen Korper
hatte. Nur gut, dass wir ale, Lichte wie Dunkle, nicht mehr da-
ran gewohnt sind, auf die Kraft unserer Arme und Beine zu
setzen, auf eine einfache schlichte Prigelei. Wie verninftig,
dass Olga, ihrer magischen Fahigkeiten weitgehend beraubt,
diese Kunst nicht verschmaht.

Sebulon krimmte sich und stief3 ein Krachzen aus, as mei-
ne - oder Olgas - Faust in seinem Bauch landete. Mit einem
FuBtritt schlug ich ihm das Knie weg und stirzte aus dem
Restaurant hinaus.
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»Haltl«, heulte Alissa auf. Voller Begeisterung, Hass und
Liebe zugleich.

Fassihn, fass!

Als ich die Pokrowka Richtung Semljanoi Wa hinunterrann-
te, klatschte mir die Handtasche in den Ricken. Wenigstens
trug ich keine hochhackigen Schuhe. Mich losreif3en, entkom-
men - der Kurs zum Uberleben in der Stadt hatte mir damals
gut gefallen, nur war er zu kurz gewesen, vid zu kurz. Aber wer
hétte gedacht, dass ein Mitarbeiter der Wache fliehen und
untertauchen musste, statt Fllchtige und Untergetauchte ein-
zufangen.

Hinter mir erdréhnte pfeifendes Geheul.

Abzuhauen war reiner Reflex gewesen, noch durchschaute
ich die Situation namlich nicht. Ein glutroter Feuerstrahl
schléngelte sich die Stral3e entlang, versuchte zu stoppen und
zurlickzurollen, doch die Massetrégheit erwies sich as zu grof3:
Die Ladung schlug in einer Hauswand ein und glihte den Stein
im Handumdrehen durch.

Die kleckerten nicht!

Ich stolperte, fid hin und schaute mich um. Sebulon legte
schon wieder seinen Kampfstab an, hantierte aber so langsam,
ds s er gefessdt, werde gebremst.

Der war ja aufs Téten aus!

Nicht eine Hand voll Asche wirde von mir Ubrig bleiben,
wenn er mich mit der Gei3el des Schaab erwischte.

Der Chef hatte sich also doch geirrt. Die Tagwache war nicht
auf das aus, was sich in meinem Kopf befand. Se wollte mich
vernichten.

Die Dunklen rannten mir hinterher. Sebulon richtete die
Wefe auf mich, der Chef hielt Swetlana umklammert, die sich
loszureif3en versuchte. Ich sprang auf und raste weiter, obwohl
mir bereits schwante, dass mir die Flucht nicht gelingen wirde.
Zum Glick war wenigstens die Stral3e leer, eine instinktive, un-
bewusste Angst hatte die Passanten davongetrieben, kaum dass
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diese Auseinandersetzung angefangen hatte. Niemand wirde
zu Schaden kommen.

Bremsen quietschten. Ich drehte mich um und sah, wie die
Waéchter in ale Richtungen auseinander wichen und einem mit
rasendem Tempo auf uns zukommenden Auto Platz machten.
Der Fahrer, dem offenbar klar geworden war, dass er mitten in
einen Krieg zwischen zwel Banden geraten war, hielt kurz inne,
um dann Gas zu geben.

Sollte ich ihn anhalten? Nein, unmdglich.

Ich sprang auf den Gehweg und versteckte mich vor Sebulon,
indem ich mich hinter einen alten geparkten Wolga kauerte,
und liel3 den zufdligen Zeugen weiterfahren. Der silberfarbene
Toyota raste vorbei und hielt dann mit einem markerschit-
ternden Geheul der durchbrennenden Bremskl6tze an.

Die Tur auf der Fahrerseite ging auf, und eine Hand winkte
mir zu.

Das kann doch nicht wahr sein!

Nur in billigen Actionfilmen liest den fliechenden Helden ein
gerade vorbeikommendes Auto auf.

Noch wahrend mir das durch den Kopf ging, riss ich den
hinteren Wagenschlag auf und stiirzte ins Auto.

»Rasch, Bedilung!«, schrie die Frau, neben der ich gelandet
war. Doch man musste den Fahrer nicht zur Eile dréangen, denn
schon schossen wir wieder los. Hinter uns loderte etwas auf,
und eine weitere Ladung der Geil3el wurde auf uns abgefeuert.
Der Fahrer riss das Steuer herum, um dem Feuerstrahl auszu-
weichen. Die Frau winselte auf.

Wie nahmen se das ales wahr? Als Maschinengewehrfeuer?
Raketeneinschldge? Beschuss mit einem Flammenwerfer?

»Warum, warum musstest du zurtickfahren? « Die Frau ver-
suchte sich vorzubeugen, ohne Zweifd, um auf den Riicken des
Fahrers einzuschlagen. Ich hielt mich bereit, um ihre Hand ab-
zufangen, doch ein Ruck des Wagens schleuderte die Frau vor-
her zurlck.
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»Nicht doch«, sagte ich sanft und handelte mir damit einen
emporten Blick ein.

Logisch. Welche Frau wiirde sich schon dariber freuen, dass
im Auto eine sympathische, aber vollig derangierte Unbekann-
te auftaucht, hinter der eine Meute bewaffneter Banditen her
ist und deretwegen der eigene Mann sich plétzlich unter Be-
schuss begibt.

Dabel drohte bereits keine unmittelbare Gefahr mehr. Wir
hatten den Semljanoi WA erreicht und uns in den dichten Strom
von Autos eingereiht. Freunde wie Feinde hatten wir abgehangt.

»Danke«, sagte ich zu dem kurzhaarigen Hinterkopf des
Fahrers.

»Wurden Se getroffen?< Er drehte sich noch nicht mal um.

»Nein. Viden Dank. Warum haben Se angehalten?«

»Wadl er ein Idiot ist!«, wimmerte die Frau. Se war ganz ans
andere Ende gerutscht, ging auf Abstand zu mir, ds sei ich ver-
seucht.

»Well ich kein Arschloch bin«, erwiderte der Mann gelassen.
»Warum sind die hinter Thnen her? Na gut, das geht mich
nichts an.«

»Die wollten mich vergewaltigen«, grummelte ich prompt
los. Was flr eine schone Version: Mitten in einem Restaurant,
an einem Tisch, ds seien wir nicht in Moskau, mit al seinen
Freuden fir Banditen, sondern in einem Saloon im wildesten
Wilden Westen.

»Wo kann ich Se absetzen«

»Hier« Ich sah das leuchtende M Uber dem Eingang zur
Metro. »Das schaff ich dann schon.«

»Wir kénnen Se auch nach Hause fahren.«

»Das ist nicht nétig. Vielen Dank, Se haben so schon mehr
ds genug fur mich getan.«

»Wie Sewollen.«

Weder fing er einen Streit an, noch versuchte er, mich zu
Uberreden. Der Wagen hielt an, ich stieg aus.



»Viden, vielen Dank«, sagte ich mit einem Blick auf die Frau.

Sie schnaubte, schnellte vor und knallte die TUr zu.

Auch gut.

Trotzdem zeigen solche Fédle, dass unsere Arbeit irgendeinen
Sinn hat.

Unwillkdrlich strich ich mir das Haar zurecht, klopfte den
Staub von der Jeans. Die Passanten blickten mich argwdhnisch
an, schreckten jedoch nicht zurtick: So furchterlich konnte ich
also nicht aussehen.

Wie vid Zet blieb mir, bis meine Verfolger die Spur aufnah-
men? Funf Minuten? Zehn? Oder wirde es dem Chef gelingen,
se aufzuhalten?

Was zu wiinschen wére. Denn alméhlich schwante mir, was
hier vorging.

Und ich hatte eine Chance, eine winzig kleine nur, aber eine
Chance.

Wahrend ich zur Metro ging, kramte ich Olgas Mobiltelefon
aus der Handtasche. Ich wollte schon ihre Nummer wéahlen,
blaffte mich dann innerlich an und wahlte meine.

Funf Klingeltone, sechs, sieben.

Ich gab's auf und versuchte es unter meiner Handynummer.
Diesmal ging Olga sofort ran.

»Halo?, meldete sich in scharfem Ton eine unbekannte,
leicht heisere Stimme. Meine Stimme.

»lch bin's, Anton, schrie ich. Ein junger Mann, der gerade an
mir vorbeiging, blickte mich erstaunt an.

»Blédmann! «

Was anderes hatte ich von Olga nicht erwartet.

»WOo bist du, Anton>«

»|ch will gerade abtauchen.«

»Das schaffst du schon noch. Wie kann ich dir helfen«

»Weil% du Bescheid?«

»Ja Ich stehe parallel zu dir noch mit Boris in Kontakt.«

»lch muss wieder in meinen Korper.«
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»Wo wollen wir uns treffen

Ich Uberlegte kurz. »Als ich versucht habe, den schwarzen
Wirbel von Swetlana zu bannen, bin ich an einer Station ausge-
stiegen.«

»Alles klar. Das hat Boris mir erzéhlt. Folgendes Szenario:
drei Stationen weiter nach oben und links, auf der Ringlinie.«

Gut, se hatte die Strecken im Kopf.

»Kapiert.«

»In der Mitte des Sadls. Ich bin in zwanzig Minuten da.«

»In Ordnung.«

»Sall ich dir was mitbringen?«

»Ja Mich. Alles andere tberlass ich dir.«

Ich beendete das Gespréch, schaute mich noch einmal um
und ging rasch weiter zur Metrostation.



Vier

Ich stand in der Mitte der Station Nowos obodskgja. Das
ubliche Bild zu dieser noch nicht allzu spéten Stunde: Eine Jun-
ge Frau wartet, vielleicht auf ihren Freund, vielleicht auf eine
Freundin.

In diesem Fal sowohl as auch.

Unterirdisch war ich schwerer aufzuspiren as auf offener
Stralle. Selbst die besten Magier der Dunklen kénnen meine
Aura nicht orten, nicht durch die Bodenschichten, nicht durch
die alten Gréber hindurch, auf denen Moskau erbaut ist, in-
mitten der Menge, im dichten Strom der Menschen. Natir-
lich konnten sie ohne weiteres jede Station durchkémen, sie
brauchten blo3 auf jedem Bahnhof einen Anderen mit mei-
nem Bild zu schicken, und fertig.

Doch ich hoffte, dass mir bis zu diesem Schritt der Tagwache
noch eine halbe oder ganze Stunde blieb.

Wie einfach das alles doch war. Wie elegant sich das Puzzle
flgte. Ich schittelte den Kopf, 1&chelte und fing den fragenden
Blick eines jungen Punkers auf. O nein, Freundchen, da bist du
auf dem Holzweg. Dieser erotische Korper schmunzelt lediglich
Uber die eigenen Gedanken.

Im Grunde hétte ich sofort darauf kommen muissen, in dem
Moment, als ale Faden dieser Intrige zu mir fuhrten. Wie im-
mer hatte der Chef Recht gehabt. Ich bin von zu geringem Wert,
as dass man meinetwegen einen tber mehrere Jahre angeleg-
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ten, gefédhrlichen und verheerenden Plan schmieden wirde.
Das Ganze lag anders, vollig anders.

Se versuchen, uns bei unseren Schwéchen zu packen. Be
Gute und Liebe.

Und das gelingt ihnen. Oder zumindest fast.

Mit einem Md wollte ich eine rauchen, unbedingt, in mei-
nem Mund hatte sich bereits Speichel gesammelt. Was komisch
war, denn normalerweise verlangte es mich nicht oft nach Ni-
kotin. Wahrscheinlich eine Reaktion von Olgas Organismus. Ich
stellte mir vor, wie se, eine elegante Dame, vor hundert Jahren
mit einer schmalen Papirossa in einer Zigarettenspitze in
irgendeinem literarischen Salon verkehrte, in der Gesellschaft
Bloks und Gumiljows. Mit einem Lacheln auf den Lippen Uber
Freimaurer diskutierte, die Volksherrschaft und das Streben
hin zu geistiger Vollkommenheit. Was soll's!

»Hétten Se nicht zufdlig eine Zigarette?, fragte ich einen
jungen Mann, der Uber den Bahnhof kam und gepflegt genug
gekleidet schien, um nicht Solotgja Jawa zu rauchen.

Mit erstauntem Blick hielt er mir ein Péckchen »Parlament«
hin.

Ich nahm mir eine Zigarette, |&chelte ihm zum Dank zu und
hillte mich in einen leichten Zauber. Die Blicke der Menschen
glitten von mir ab.

Gut so.

Indem ich mich konzentrierte, lief3 ich die Temperatur der
Zigarettenspitze auf zweihundert Grad hochschnellen und
machte den ersten Zug. Jetzt hiel es warten. Ein paar kleine
eherne Regeln brechen.

Die Menschen stromten vorbei, wobei sie einen Meter Ab-
stand zu mir hielten. Erstaunt schniffelten sie in der Luft, da
sie nicht begriffen, woher der Tabakgeruch kam. Ich rauchte,
liel? die Asche auf den Boden fallen, musterte einen Milizionér,
der funf Schritt von mir entfernt stand, und berechnete meine
Chancen.



Die gar nicht schlecht standen. Im Gegenteil. Und das irri-
tierte mich.

Wenn diese Kombination schon seit drel Jahren vorbereitet
wurde, mussten se die Variante, dass ich das Spid durchschau-
te, berticksichtigt haben. Und einen Antwortzug in petto haben.
Aber welchen?

Den verwunderten Blick bemerkte ich nicht sofort. Als mir
jedoch klar wurde, wer mich da beobachtete, erschauerte ich.

Jegor.

Der kleine Junge, der schwache Andere, der vor drei Monaten
in eine schwere Auseinandersetzung der Wachen geraten war.
Von beiden Seiten ds Spielball benutzt. Eine offene Karte, die
bisher keiner der Spieler bekommen hatte. Wobel man sich um
solche Karten auch nicht gerade prugelt.

Seine Fahigkeiten reichten, um meine nachldssige Maskie-
rung zu durchdringen. Dass wir uns trafen, verwunderte mich
nicht einmal. Die Wdt ist voller Zufédle, und hinzu kommt noch
die Vorbestimmung.

»Hallo, Jegor«, sagte ich, ohne dartiber nachzudenken. Ich
weitete den Zauber aus, um den Jungen mit in den Kreis zu
nehmen, wo er nicht beachtet wurde.

Er zuckte zusammen, sah sich um. Starrte mich an. Olga hat-
te er ja noch nie in Menschengestalt gesehen. Nur as weil3e
Eule.

»Wer sind Se und woher kennen Sie mich«

O ja, er war gereift. Nicht &uf3erlich, sondern innerlich. Mir
war nicht klar, wie er es fertig gebracht hatte, sich immer noch
nicht endgultig entschieden, sich weder auf die Seite des Lichts
noch die des Dunkels gestellt zu haben. Schliefdlich war er
schon im Zwidlicht gewesen, zudem unter Umsténden, in de-
nen er wer weild was hatte werden kénnen. Doch seine Aura
schimmerte wie gehabt rein und neutral.

Das eigene Schicksd. Wie schén wére es, ein eigenes Schicksa
Zu haben.

306



»lch bin's, Anton Gorodezki von der Nachtwachex, sagte ich
einfach. »Erinnerst du dich noch an mich?«

Wes fur eine Frage.

»Aber...«

»Lass dich dadurch nicht tduschen. Das ist eine Maskierung.
Wir kdnnen unsere Korper wechseln.«

Ich Uberlegte kurz, ob ich nicht mein Wissen aus dem Illu-
sionskurs hervorkramen und kurz in mein altes AuReres zu-
rickkehren sollte. Doch das war gar nicht nétig - der Junge
glaubte mir. Vielleicht, weil er sich an die Transformationen
des Chefs erinnerte.

»Was wollen Sevon mirc

»Nichts. Ich warte hier auf eine Kollegin, der dieser Korper
gehort. Wir beide haben uns nur zufélig getroffen.«

»|ch hasse eure Wachen!«, schrie Jegor.

»Das kannst du halten, wie du willst. Ich habe dich wirklich
nicht verfolgt. Wenn du willst, geh.«

Das zu glauben fid ihm bedeutend schwerer, as den Korper-
tausch hinzunehmen. Misstrauisch schaute der Junge sich um
und zog die Augenbrauen zusammen.

Natdrlich brachte er es nicht ohne weiteres fertig zu gehen.
Er hatte ein Geheimnis gel Uftet, Kréfte gesplirt, die jenseits der
Menschenwelt lagen. Und auf diese Kréfte verzichtet, wenn
auch nur vorlaufig.

Doch ich ahnte, wie gern er das dles gelernt hétte - wenigs-
tens ein paar Kleinigkeiten, Taschenspielertricks mit Pyro-
kinese und Telekinese, Suggestion, Heilen, Fliichen - keine
Ahnung, was genau, aber wahrscheinlich wollte er genau das.
Es nicht nur kennen, sondern beherrschen.

»Haben Se mich wirklich nicht verfolgt™, fragte er schlief3-
lich.

»Wirklich nicht. Wir kénnen nicht liigen - nicht geradezu.«

»Und woher soll ich wissen, ob das nicht auch eine Lige ist?,
brummte der Junge mit abgewandtem Blick. Was logisch war.
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»Nirgendwoher«, rdumte ich ein. »Wenn du willgt, glaub es«

»Das wirde ich gern, sagte der Junge, den Blick immer noch
Zu Boden gesenkt. »Aber ich erinnere mich daran, was gesche-
hen ist, da auf dem Dach. Ich trGume davon.«

»Du brauchst vor dieser Vampirin keine Angst mehr zu
haben«, beruhigte ich ihn. »Se ist ausgeldscht worden. Auf ein
Urteil des Gerichts hin.«

»lch weild.«

»Woher, wunderte ich mich.

»lhr Vorgesetzter hat mich angerufen. Der, der auch den
Korper getauscht hatte.«

»Das wusste ich nicht.«

»Er hat einmal angerufen, dsich alein zu Hause war. Er hat
gesagt, dass die Vampirin ihre Strafe bekommen hat. Und dann
hat er noch gesagt, dass ich aus der Liste der Menschen gestri-
chen worden bin, well ich ein potenzieller Anderer bin, auch
wenn noch nicht klar ist, was fir einer. Und das Los wiirde nie
wieder auf mich fdlen, ich brauchte also keine Angst mehr zu
haben.«

»Natirlich nicht«, bestétigte ich.

»lch habe ihn gefragt, ob meine Eltern weiter auf der Ligte
stehen.«

Darauf wusste ich nichts zu sagen. Mir war klar, wie die Ant-
wort des Chefs gelautet hatte.

»GUt, ich geh jetzt.« Jegor trat einen Schritt zur Seite. »lhre
Zigarette ist ausgegangen.«

Ich schmiss die Kippe weg. »Woher kommst du jetzt, fragte
ich. »Esist schon spét.«

»Vom Training, ich schwimme. Aber sagen Se, sind Se das
wirklich2«

»Erinnerst du dich noch an den Trick mit der zerbrochenen
Tasse

Jegor rang sich ein Lacheln ab. Die billigsten Tricks beeindru-
cken die Menschen immer am meisten.
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»Ja Aber...« Er verstummte und starrte an mir vorbei.

Ich drehte mich um.

Es ist merkwurdig, sich von auf3en zu sehen. Ein Typ mit
meinem Gesicht, meinem Gang, in meinen Jeans und meinem
Sweatshirt kam auf uns zu, am Gurtel den MD-Player, in der
Hand eine kleine Tasche. Ein angedeutetes, kaum zu erkennen-
des L&cheln, das ebenfalls mir gehorte. Selbst die Augen, dieser
falsche Spiegd, waren meine.

»Hallo Anton, begriifdte mich Olga. »Guten Abend, Jegor.«

Dass der Junge hier war, wunderte se nicht im Geringsten.
Sewirkte Uberhaupt sehr ruhig.

»Guten Abend.« Jegors Blick wanderte zwischen ihr und mir
hin und her. »lst Anton jetzt in Ilhrem Korper«

»Ganz genau.«

»Se sind nett. Woher kennen Se mich denn?«

»Ich habe dich gesehen, as ich in einem weniger netten
Korper steckte. Aber jetzt musst du uns entschuldigen. Anton
steckt in grofRen Schwierigkeiten, um die wir uns kimmern
missen.«

»S0ll ich gehen?« Jegor hatte vollig vergessen, dass er das
gerade eben noch aus freien Stlicken tun wollte.

»Ja S uns nicht bose, aber hier wird es gleich heil3 werden,
sehr heif3.«

Der Kleine sah mich an.

»Die Tagwache ist hinter mir her«, erklérte ich ihm. »Alle
Dunklen Moskaus.«

»Warum?«

»Das ist eine lange Geschichte. Fahr jetzt lieber nach Hause.«

Das klang grob. Jegor nickte mit zusammengezogenen Au-
genbrauen. Er schielte zum anderen Gles hintber - gerade
kam ein Zug.

»Aber Ihre Leute verteidigen Se doch?« Trotz allem bereitete
es ihm Schwierigkeiten zu begreifen, wer von uns in welchem
Korper steckte. »Die von Ihrer Wache«



»3e versuchen es«, antwortete Olga sanft. »Aber jetzt geh
bitte. Das bisschen Zedt, das wir haben, 1&uft uns davon.«

»Auf Wiedersehen.« Jegor drehte sich um und rannte zum
Zug. Mit dem dritten Schritt verlield er den Kres, der ihn der
Aufmerksamkeit seiner Umwelt entzog. Beinah hétte man ihn
umgerannt.

»Wenn der Junge geblieben wére, hatte ich geglaubt, dass er
sich flr unsere Seite entscheidet«, sagte Olga, wahrend sie ihm
nachblickte. »Zu gern wirde ich wissen, welche Wahrschein-
lichkeit es gab, dass ihr euch in der Metro begegnet.«

»Das war ein Zufdl.«

»ES gibt keine Zufédle. Ach, Anton, vor langer Zeit habe ich die
Realitétslinien so problemlos gelesen wie ein offenes Buch.«

»Ich hétte nichts gegen eine gute Prophezeiung einzuwen-
den.«

»Eine echte Prophezeiung kriegst du nicht auf Bestellung.
Gut, kommen wir zur Sache. Du willst in deinen Korper zu-
riick 2«

»Ja Gleich hier.«

»Wie du meinst.« Olga streckte die Arme - meine Arme - aus
und packte mich bei der Schulter. Was ein idiotisches, ambiva-
lentes Gefuhl in mir hervorrief. Offenbar erging es ihr genauso.
»Was musstest du auch so schnell in die Bredouille geraten,
Anton?, amisierte sie sich. »lch hatte fir heute Abend so
extravagante Dinge geplant.«

»S0llte ich dem Wilden vielleicht dankbar sein, dass er deine
Plane durchkreuzt hat?«

Olga konzentrierte sich, ihr Lacheln verschwand. »Gut. Also
los«

Wir stellten uns Rucken an Ricken und streckten die Arme
seitlich aus, um ein Kreuz zu bilden. Ich berihrte die Finger
Olgas, die meine Finger waren.

»Gib mir meinsg, sagte Olga

»Gib mir meins«, wiederholte ich.
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»Gesar, wir geben dir deine Gabe zuriick.«

Ich erschauerte, als mir klar wurde, dass sie den richtigen
Namen des Chefs genannt hatte! Den aus den tibetanischen
Sagen!

»Geser, wir geben dir deine Gabe zurlick!«, wiederholte Olga
in scharfem Ton.

»Gesar, wir geben dir deine Gabe zurilick!«

Olgawechselte in eine alte Sprache Uber, einen weichen Sing-
sang, den sie vortrug, as sei er ihre Muttersprache. Doch voller
Schmerzen spurte ich, wie viel Miihe se diese magische Hand-
lung kostete, die noch nicht einmal sehr bedeutend war, son-
dern nur die zweite Kraftstufe verlangte.

Beim Gestaltwechsel schnellt man hoch wie eine Sprung-
feder. Unser jeweiliges Bewusstsein hielt sich nur dank der
Energie, die Boris Ignatjewitsch Geser uns gegeben hatte, in
dem fremden Korper. Wir brauchten nur auf seine Kraft zu ver-
zichten, und schon nahmen wir wieder unsere eigene Gestalt
an. Wenn einer von uns beiden ein Magier ersten Grades gewe-
sen ware, hatten wir noch nicht einmal Koérperkontakt her-
stellen missen, dann hétte sich der Tausch auch auf Distanz
durchfthren lassen.

Olgas Stimme schwang sich hoch: Se sprach die Schlussfor-
mel des Verzichts.

Einen Moment lang passierte gar nichts. Dann kriimmte ich
mich in einem Krampf, wand mich, vor meinen Augen ver-
schwamm alles, wurde grau, als sei ich ins Zwielicht einge-
taucht. Kurz sah ich die Metrostation - die gesamte, die mit
Staub Uberzogenen bunten Mosaiken, den dreckigen Fuf3bo-
den, die langsamen Bewegungen der Menschen, die Regen-
b6 gen der Auren und zwei Kérper, die miteinander rangen, as
wollten sie sich gegenseitig ans Kreuz schlagen.

Dann driickte mich etwas, presste mich, zwéangte mich in die
Korperhtlle.

»Ah, ah, ah«, zischte ich, wahrend ich zu Boden fiel, mich
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aber in letzter Sekunde mit den Handen abfangen konnte.
Meine Muskeln krampften sich zusammen, in den Ohren Klirr-
te es. Der Riicktausch gestaltete sich weitaus unbequemer, vidl-
leicht weil ihn nicht der Chef durchgefiihrt hatte.

»Alles in Ordnung?«, fragte Olga tréage. »Verdammt, du bist
doch ein altes Schwein.«

»Was Ich sah die junge Frau an.

Stirnrunzelnd stand Olga auf. »Pardon, aber héttest du nicht
mal zur Toilette gehen kénnen?«

»Nur mit Erlaubnis Sebulons.«

»Schon gut, schon vergessen. Wir haben noch eine Viertel-
stunde, Anton. Erzahl .«

»Was genau?«

»Das, was dir klar geworden ist. Mach schon. Du wolltest
nicht einfach nur in deinen Kérper zurlick, du hast irgendeinen
Plan.«

Ich nickte, streckte mich und rieb die dreckigen Héande
gegeneinander. Klatschte mir auf die Schenkd, klopfte die
Jeans ab. Unter meiner Achsdl driickte das zu fest gezogene
Halfter, das ich wirde lockern missen. In der Metro gab es jetzt
nur noch wenige Menschen, die grofRen Stréme waren verebbt.
Dafir hatten die Leute nun, da sie sich nicht mehr durch die
Masse schldngeln mussten, Zeit zum Nachdenken. Die Regen-
bogen ihrer Auren flammten auf, der Nachhall fremder Emo-
tionen wehte uns an.

Wie sehr musste man Olgas Fahigkeiten gestutzt haben! In
ihrem Korper hatte ich mich anstrengen miissen, um die ge-
heime Wdt der menschlichen Gefiihle zu sehen. Dabei ist das
so leicht, leichter geht's gar nicht. Noch nicht mal ein Grund,
stolz zu sein.

»Die Tagwache braucht mich nicht, Olja. Absolut nicht. Ich
bin nur ein ganz gewdhnlicher Magier mit mittleren Fahig-
keiten.«

Senickte.
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»Aber sie machen Jagd auf mich. Daran gibt es keinen Zwei-
fd. Folglich bin ich nicht die Beute, sondern der Kéder. So wie
Jegor den Kdder spielte, ds Sweta die Beute war.«

»Begreifst du das erst jetzt>« Olga schiittelte den Kopf.
»Nattrlich bist du der Kdder.«

»FUr Swetlana«

Die Zauberin nickte.

»Das ist mir erst heute klar geworden«, gab ich zu. »Vor einer
Stunde. Sweta wollte sich der Tagwache entgegenstellen und
hat die flnfte Kraftstufe erklommen. Auf Anhieb. Wére es zu
einem Kampf gekommen, hétte man sie umgebracht. Wir sind
doch auch ganz einfach zu lenken, Olja Die Menschen kann
man in unterschiedliche Richtungen treiben, zum Guten oder
zum Bdsen, die Dunklen bei ihrer Niedertracht packen, ihrer
Selbstliebe und ihrer Gier nach Macht und Ruhm. Und uns bei
unserer Liebe. Die l&sst uns schutzlos wie Kinder dastehen.«

»Stimmt.«

»WeR der Chef das ales?, fragte ich. »Olja«

»Ja«

Se presste das Wort heraus, as schniire ihr jemand die Kehle
zusammen. Nicht zu fassen! Lichten Magiern, die mehr astau-
send Jahre gelebt haben, ist nichts peinlich. Se haben die Wdt
so oft gerettet, dass sie alle ethischen Ausreden in- und aus-
wendig kennen. Scham kennt eine Grof3e Zauberin nicht - auch
keine ehemalige. Zu oft wurde sie selbst verraten.

Ich lachte auf. »Habt ihr das sofort durchschaut, Olja? Gleich,
ds der Protest von den Dunklen kam? Dass man mich jagt -
mit dem Zid, Swetlana dazu zu bringen, sich in den Kampf zu
stlirzen?«

»Jh«

»X ja, ja Und dann habt ihr weder sie noch mich gewarnt«

»Swetlana muss erwachsen werden. Muss ein paar Stufen
Uberspringen.« In Olgas Augen loderte ein Flammchen auf.
»Anton, du bist mein Freund. Ich rede ganz offen mit dir. Du
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musst verstehen, dass wir nicht die Zet haben, eine Grofe an-
gemessen aufzuziehen. Wir brauchen sie, dringender, as du dir
das vorstellen kannst. Se hat genug Kraft. Se wird sich stahlen,
wird lernen, ihre Kraft zu sammeln und anzuwenden, und vor
allem wird sie lernen, ihre Kraft zu mafiigen.«

»Und wenn ich sterbe ... wiirde das nur ihren Willen starken,
ihren Hass auf die Dunklen schiiren?«

»J Aber du wirst nicht sterben, da bin ich sicher. Die Wache
sucht den Wilden, es sind bereits dle mobilisiert. Wir présentie-
ren ihn den Dunklen, die Klage gegen dich wird zuriickgezogen.«

»DafUr stirbt ein Lichter Magier, der nicht rechtzeitig initiiert
worden ist. Ein unglticklicher, einsamer, zu Tode gehetzter Lich-
ter, der davon Uberzeugt ist, alein auf weiter Flur gegen das
Dunkd zu kampfen.«

»JaK

»Du widersprichst mir ja heute gar nicht.« In meiner Stimme
schwang keine Boshaftigkeit mit. »Olga, ist das, was ihr vorhabt,
nicht gemein«

»Nen.« Inihrer Stimme klang kein Zwefd. Es stand also viel
auf dem Spid.

»Wie lange muss ich durchhalten, Lichte

Se zuckte zusammen.

Vor langer, vor sehr langer Zeit war dies einmal die Ubliche
Form der Anrede bei der Wache gewesen. Lichter, Lichte. Wa
rum nur hatten diese Worte ihre frihere Bedeutung verloren,
warum wirkten sie heute so fehl am Platze, ds redeten sich
dreckige Penner vor einer Bierbude mit »Gentlemen« an?

»Wenigstens bis morgen frilh.«

»Die Nacht - das ist nicht mehr unsere Zeit. Heute sind dle
Dunklen auf den Stralen Moskaus. Und im Recht.«

»Nur so lange, bis wir den Wilden gefunden haben. Halte
durch.«

»0Olga« Ich trat an sie heran, beriihrte mit der Hand ihre
Wangen und vergal? einen Moment lang vdllig den ungeheuren
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Altersunterschied - was sind schon tausend Jahre im Vergleich
zu einer endlosen Nacht -, vergald das Ungleichgewicht unserer
Kréfte, den Unterschied unserer Range. »Olga, glaubst du denn,
dass ich morgen noch lebe«

Die Zauberin schwieg.

Ich nickte. Es gab nichts mehr zu sagen.

Als0 ja, das hat doch was:
Sch im Morgengraun verlieren,
Klopfen an die glasernen
Immerzu verschlossnen Tiren.

Ich driickte die Taste, um auf Zufadlswahl umzuschalten. Nicht,
well das Lied nicht zu meiner Stimmung passte. Im Gegenteil.

Ich liebe die Metro bel Nacht. Warum, weil3 ich selbst nicht.
Es gibt nichts zu sehen aul3er der ekelhaften Reklame und den
erschopften, gleichférmigen Auren der Menschen. Es bleibt nur
das Heulen des Motors, die Luft, die durch die nicht ganz ge-
schlossenen Fenster hereinschwallt, das Gerumpel Uber die
Schienen. Das stumpfsinnige Warten auf deine Station.

Trotzdem liebe ich sie.

Wir sind so leicht bei unserer Liebe zu fassen!

Ich erschauerte, erhob mich und ging zur Tur. Eigentlich
hatte ich bis zum Ende der Linie fahren wollen.

»Rishskgja, ndchste Station Alexgewskga«

Alle schweigen von demselben
Angestrengt und Uberall,

Und der Klub fir Pest und Aussatz
Hat Saisoneréffnungsball.

Das passt.

Schon ds ich die Rolltreppe betrat, splrte ich von vorn einen
leichten Hauch von Kréft. Ich schickte meinen Blick die mir
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entgegenkommende Rolltreppe hoch - und machte fast sofort
den Dunklen aus.

Immerhin kein hoher Wachter des Tages, die haben andere
Alllren. Ein kleiner Magier, vierter oder fUnfter Grad, vermut-
lich eher flnfter: Er musste sich gewaltig anstrengen, um seine
Umgebung zu scannen. Noch ganz jung, Anfang zwanzig, mit
langen blonden Haaren, einer zerknautschten offenen Jacke,
einem freundlichen, wenn auch angespannten Gesicht.

Wie bist du blof3 ins Dunkel geraten? Weas ist passiert, bevor
du zum ersten Md ins Zwielicht eingetreten bist? Hast du dich
mit deiner Freundin verkracht? Mit deinen Eltern gestritten?
Die Prifungen an der Uni vergeigt oder in der Schule eine Finf
bekommen? Waren sie dir im Oberleitungsbus auf dem Ful?
herumgetrampelt ?

Am schrecklichsten ist allerdings, dass du dich nach auf3en
nicht verandert hast. Oder hochstens zum Vorteil. Deine Freun-
de werden voller Verwunderung bemerkt haben, was sie jetzt
mit dir flr Spal3 haben, dassihnen ales gdlingt, was sie zusam-
men mit dir machen. Deine Freundin wird in dir eine Unmenge
bisher verborgener Qualitaten entdeckt haben. Deine Eltern
koénnen sich nicht genug Uber ihren Sohn freuen, der so reif
und klug geworden ist. Die Dozenten sind begeistert von dem
talentierten Studenten.

Und niemand weiR, welchen Preis du von deiner Umwelt ein-
treibst. Womit sie deine Glte, deine Spéflde und dein Mitleid
bezahlen.

Ich kniff die Augen etwas zusammen und stiitzte mich mit
dem Ellbogen aufs Gelander. Ein muder, leicht betrunkener
Mann, der auf nichts achtete und Musik horte. Der Blick des
Dunklen glitt Gber mich hinweg, wanderte weiter nach unten,
erzitterte, hielt inne.

Zeit mich vorzubereiten, mein AuReres zu andern, meine
Aura zu tarnen blieb mir nicht. Trotz allem hatte ich nicht
erwartet, dass die Dunklen die Metro bereits absuchten.
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Eine kalte Bertihrung, durchdringend wie eine Windboe. Der
Junge verglich mich mit dem Bild, das vermutlich unter allen
Dunklen in Moskau verteilt worden war. Ungeschickt machte er
das, vergald dabei seine Abschirmung und bemerkte nicht, wie
mein Bewusstsein einen durchs Zwielicht geschlagenen Weg
entlanghuschte und seine Gedanken beriihrte.

Freude. Begeisterung. Jubel. Gefunden. Die Beute. Se (ber-
lassen mir einen Teil der Kraft der Beute. Werden mich loben. Be-
fordern. Ruhm. Werden es anerkennen. Das haben sie mir nicht
zugetraut! Jetzt sehen sie, wasich kann. Werden eshonorieren.

Dennoch erwartete ich, dass wenigstens in einem Winkd sei-
nes Bewusstseins noch andere Gedanken auftauchten wirden.
Dass ich ein Feind bin, der sich den Dunklen entgegenstellt.
Dass ich seinesgleichen getétet hatte.

Doch nein. Nichts. Er dachte nur an sich.

Bevor der junge Magier seine plumpen Fihler ausstreckte,
fuhr ich meine aus. So. Uber groRe Fahigkeiten verfiigte er
nicht, mit der Tagwache konnte er sich in der Metro nicht in
Verbindung setzen. Wes er aber auch gar nicht wollte. Fir ihn
wa ich ein gehetztes Tier, noch dazu ein ungefahrliches, ein
Kaninchen, kein Walf.

Also dann, Freundchen.

Ich verliefd die Station, glitt von der Tlr weg und suchte mei-
nen Schatten. Die triibe Silhouette wolkte auf. Ich trat hinein.

DasZwielicht.

Die FuRganger wurden zu gespenstischem Dunst, die Autos kro-
chen wie Schildkréten dahin, das Licht der Stral3enlaternen ver-
dunkdte sch, zerquetschte dles, lastete schwer. Stille, die Geréu-
sche wichen einem dumpfen, kaum wahrnehmbaren Brummen.

Ich beeilte mich, denn noch hatte der Magier meine Spur
nicht aufgenommen. In mir spirte ich eine Kraft, mit der ich
bis zum Scheitel voll gepumpt war. Vermutlich Olgas Werk. In
meiner Gestalt hatte sie die alten Fahigkeiten zurlickerlangt
und den Korper mit Energie aufgeladen, von der sie nicht einen
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Funken verbraucht hatte. Der Gedanke war ihr nicht einmal
gekommen, so verlockend er auch sein mochte.

»Wo die Grenze ist, wirst du irgendwann selbst verstehen,
hatte ich Swetlana gesagt. Olga kannte diese Grenze seit lan-
gem. Und um einiges besser dsich.

Ich lief an der Wand entlang, spahte durch den Beton hin-
durch in denin die Tiefe gehenden Schacht, auf die Rolltreppen.
Der dunkle Heck kam nach oben. Ziemlich schnell sogar: Der
Magier rannte, flitzte Uber die Stufen, hatte die Menschenwelt
aber trotzdem noch nicht verlassen. Haushaltete mit seinen
Kraften. Nun komm schon, sieh zu.

Ich erstarrte.

Uber den Boden glitt mir eine Walke entgegen, die sich zu-
sammenballte, ein Nebelklumpen, der die Zlge einer mensch-
lichen Gestalt annahm.

Ein Anderer. Ein ehemaliger Anderer.

Vieleicht gehdrte er einst zu uns. Vidleicht aber auch nicht.
Die Dunklen gehen ebenfals nach dem Tod irgendwo ein. Bis
jetzt war es einfach eine neblige, diffuse Wolke. Ein ewiger Ril-
ger desZwielichts.

»Friede s& mit dir, Gefallener«, sprach ich ihn an. »Wer auch
immer du gewesen bist.«

Die aufwolkende Silhouette blieb vor mir stehen. Eine Nebel-
zunge schlangelte sich aus dem Korper heraus und streckte
sich mir entgegen.

Woas wollte er? Die Félle, in denen die Bewohner des Zwi€lichts
mit lebenden Anderen in Kontakt zu treten versuchen, kann
man an funf Fingern abzahlen.

Die Hand - wenn man das denn Hand nennen kann - zitter-
te. Fahle Nebelfaden rissen sich los, 16sten sich im Zwielicht auf
und rieselten auf die Erde.

»lch habe nur wenig Zeit«, sagte ich. »Gefdlener, wer auch
immer du im Leben gewesen bist, ein Dunkler oder ein Lichter,
Friede s mit dir. Was willst du von mir2«
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Ein Windstof3 schien die Wolken weif3en Dunstes zu zerrei-
Ben. Der Geist drehte sich um und wies mit ausgestreckter
Hand - jetzt zweifelte ich nicht mehr daran, dass er mir die
Hand entgegenstreckte - durchs Zwielicht nach Nordosten.
Mein Blick folgte der Richtung: Der Gefadlene zeigte auf eine
diinne, nadelartige Silhouette, die am Himmel glomm.

»Der Turm, ja, das habe ich verstanden! Was soll das heil3en?«

Der Nebel zerfloss langsam. Noch einen Moment - und das
Zwidlicht war wieder genauso leer wie immer.

Ein Zittern packte mich. Der Tote wollte mit mir kommuni-
zieren. Waer er ein Freund oder ein Feind? Gab er mir einen Ra
oder warnte er mich vor etwas?

Eswar nicht zu verstehen.

Ich sah durch die Mauern des Metrogebaudes, durch die
Erde - der Dunkle war fast oben angelangt, stand aber immer
noch auf der Rolltreppe. Gut, versuche ich zu verstehen, was
der Geist mir sagen wollte. Zum Turm wollte ich nicht gehen,
ich hatte mir eine andere, riskante, aber Uberraschende Route
Uberlegt. Es bestand also keine Notwendigkeit, mich vor dem
Fernsehturm in Ostankino zu warnen.

Wa es aso ein Hinweis? Aber von wem? VVon einem Freund
oder einem Feind, das war die entscheidende Frage. Man
braucht nicht darauf zu hoffen, dass hinter der Grenze des
Lebens die Unterschiede verwischt wéren. Unsere Toten lassen
uns in diesem Kampf nicht im Stich.

Ich musste eine Entscheidung treffen. Aber nicht jetzt.

Ich rannte zum Metréausgang und zog im Lauf die Pistole
aus dem Achselhalfter.

Gerade noch rechtzeitig: Der Dunkle Magier kam aus der Tir
heraus und kroch unverziiglich ins Zwidlicht. Eswirde recht ein-
fach werden, jetzt, wo sich mir diese Méglichkeit bot. Fremde Au-
ren loderten auf, dunkle Funken, die in dle Richtungen flogen.

Befénde ich mich in der Menschenwelt, kdnnte ich beobach-
ten, wie sich die Gesichter der Menschen verzerrten: wegen eines
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plotzlichen Schmerzes im Herzen oder wegen Herzschmerz,
was ungleich schlimmer ist.

Der Dunkle Magier blickte sich um, suchte meine Spur. Aus
seiner Umgebung vermochte er Kréfte zu ziehen, technisch
war er jedoch nicht auf der Hohe.

»Ganz ruhig«, sagte ich und driickte dem Magier den Pisto-
lenlauf in den Rucken. »Ganz ruhig. Du hast mich schon gefun-
den. Aber ob du dich dartiber freuen solltest«

Mit der anderen Hand packte ich sein Handgelenk und ver-
hinderte somit, dass er seine Passes machen konnte. All diese
dreisten jungen Magier greifen auf die Standardzauber zurick,
die am einfachsten und effektivsten sind. Allerdings nach der
makellosen Arbeit von zwei Handen verlangen.

Die Hand des Magiers wurde feucht.

»Gehen wir«, sagte ich. »Wir wollen ein bisschen miteinan-
der plaudern.«

»Du, du ..« Er vermochte immer noch nicht zu glauben, was
ihm gerade passierte. »Du! Anton! Bigt ein Gesetzloser! «

»Schon moglich. Bringt dich das jetzt weiter«

Er drehte den Kopf herum - im Zwielicht hatte sich sein Ge-
sicht veréndert, hatte seine Attraktivitadt und Gutmatigkeit ver-
loren. Nein, noch hatte er seine endgultige Zwielicht-Gestalt
nicht angenommen, wie das bei Sebulon der Fal war. Trotzdem
war das Gesicht schon nicht mehr menschlich. Ein Kiefer, der
viel zu weit herunterhing, ein breites Froschmaul, schmale
tribe Auglein.

»Was du fur ein Monster bist, mein Freund.« Ich stief3 ihm
noch einmal die Pistole in den Riicken. »Das ist eine Pistole. Ge-
laden mit Silberkugeln, auch wenn das nicht nétig wére. In der
Zwidicht-Welt funktioniert se nicht schlechter as in der Men-
schenwelt, etwas langsamer zwar, aber das wird dich nicht ret-
ten. Im Gegenteil, du spirst genau, wie die Kugd deine Haut
zerreildt, sich langsam durch die Muskelfasern frisst, die Kno-
chen zermalmt, die Nerven zerfetzt.«
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»Das wagst du nicht!«

»Warum nicht2«

»Damit verbaust du dir jeden Auswveg!«

»Ach ja? Noch habe ich also Chancen? Weil¥ du was? Ich krie-
ge immer mehr Lust abzudriicken. Gehen wir, du Mistkerl!«

Mit einem Fufdtritt half ich ein wenig nach, trieb den Magier
in einen engen Durchgang zwischen zwei Buden. Blaues Moos
bewucherte im Ubermal? die Wande und fing jetzt an zu zu-
cken. Liebend gern wirde die Zwidlicht-Flora unsere Gefuhle
kosten: meinen Zorn, seine Angst. Gleichzeitig haben selbst
diese hirnlosen Pflanzen genug Selbsterhaltungsinstink.

Und der Dunkle Magier nicht minder.

»Was willst du eigentlich von mir?, schrie er. »Wir haben
eine Aufgabe zugeteilt bekommen, sollten dich suchen! Ich
habe nur meinen Befehl ausgefuhrt! Ich achte den Vertrag,
Wachterl«

»lch bin kein Wéachter mehr.« Mit einem Stol3 knallte ich ihn
an die Wand, in die zértliche Umarmung des Maooses. Sollte es
doch ruhig ein wenig von seiner Furcht aus ihm heraussaugen,
sonst macht er den Mund nie auf. »Wer hat die Jagd befohlen?«

»Die Tagwache.«

»We konkret?«

»Der Vorgesetzte, seinen Namen kenne ich nicht.«

Das durfte der Wahrheit ziemlich nahe kommen. Ich kannte
ihn Gbrigens.

»Hat man dich konkret zu dieser Station geschickt?«

Er zOgerte.

»3Jprich.« Ich richtete die Pistole auf den Bauch des Magiers.

»h«

»Allaein?

»hA«

»Du llgst. Aber das macht nichts. Welchen Befehl hast du fr
den Fdl, dass du mich entdeckst?«

»Dich zu observieren.«



»Du lligst. Und diesmal macht es was. Denk nach und beant-
worte die Frage noch einmal.«

Der Magier schwieg, offenbar hatte es das blaue Moos etwas
Ubertrieben.

Ich feuerte einen Schuss ab, und die Kugd Uberwand mit
frohlichem Gesang den Meter, der uns beide voneinander
trennte. Der Magier sah sie sogar - seine Augen weiteten sch,
nahmen eine menschlichere Form an, er zuckte zusammen,
doch es war schon zu spét.

»Im Moment ist das nur eine Wundex, erklarte ich. »Die noch
nicht mal tédlich ist.«

Unter Schmerzen wand er sich am Boden, presste die Hande
auf die Schusswunde im Bauch. Im Zwielicht wirkte das Blut
fast durchsichtig. Vielleicht war das eine Illusion, vielleicht aber
auch eine Besonderheit dieses Magiers.

»Beantworte meine Fragel «

Indem ich den Arm schwang, steckte ich das blaue Moos um
ihn herum in Brand. Mir reichte es, jetzt wirden wir mit der
Angst, dem Schmerz, der Verzweiflung spielen. Schluss mit
Barmherzigkeit, mit Nachsicht, mit Reden.

Dasist das Dunkel.

»Wir haben den Befehl, Mitteilung zu machen und dich nach
Maglichkeit zu liquidieren.«

»Nicht festzunehmen? Sondern zu liquidieren?«

»JA«

»Die Antwort ist akzeptiert. Das Kommunikationsmittel 2«

»Per Handy, einfach per Handy.«

»Gib's mir.«

»Esist in der Tasche«

»Wirf sher.«

Unbeholfen kramte er in der Tasche herum - die Wunde war
nicht todlich, die Widerstandskraft des Magiers noch hoch,
aber er litt hollische Schmerzen.

Wie er es verdient hatte.

322



»Die Nummer?«, fragte ich, wahrend ich das Mabiltelefon
auffing.

»Die Notfalltaste.«

Ich schaute aufs Display.

Den ersten Ziffern nach zu urteilen, konnte das Telefon an
jedem x-beliebigen Ort stehen. Ebenfals ein Handy sein.

»lg das der Einsatzstab? Wo sitzt er¢

»Ich weild nicht...« Er verstummte, starrte auf die Pistole.

»Streng dein Gedéchtnis ein bisschen an«, verlangte ich.

»Man hat mir gesagt, se konnten in funf Minuten bereits
hier sein.«

Daswar's also!

Ich blickte mich nach hinten um, betrachtete die am Him-
mel brennende Naddl. Das passte, das passte nur zu gut.

Der Magier rihrte sich.

Nein, ich hatte ihn nicht provozieren wollen, indem ich den
Blick abgewandt hatte. Aber ads er aus der Tasche den Stab zog -
den groben, kurzen Stab, ganz offenkundig keine Handarbeit
von ihm, sondern billig eingekauft -, durchstromte mich Er-
leichterung.

»Als0?%, fragte ich, as er innehielt, sich nicht entscheiden
konnte, die Wefe zu erheben. »Lod«

Der Kel schwieg, rihrte sich nicht.

Wenn er doch blof3 versuchen wiirde, mich anzugreifen - ich
wirde mein Magazin in ihn hineinpfeffern. Das wére dann
schon fatal. Doch vermutlich bringt man denen bei, wie sSe sich
bei einem Konflikt mit den Lichten verhalten sollen. Ihm war
vollig klar, dass ich ihn kaum umbringen wirde, solange er
unbewaffnet und vollig schutzlos dalag.

»Wehr dich«, sagte ich. »Kampf! Du Hundesohn, du scherst
dich doch sonst nicht darum, wenn du andere Schicksde zer-
storst, wenn du hilflose Wesen tiberfallst. Also, wasist? Lod«

Der Magier leckte sich die Lippen - seine Zunge war lang und
leicht gespalten. Mit einem Md ging mir auf, welche Zwielicht-
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Gestalt er Uber kurz oder lang annehmen wirde, und mir
wurde Ubel.

»lch liefere mich deiner Gnade aus, Wéchter. Ich verlange
Nachsicht und einen Prozess.«

»lch brauchte nur weggehen, und du wirdest dich mit dei-
nen Leuten in Verbindung setzen«, sagte ich. »Oder aus den
Menschen um uns herum genug Kraft ziehen, um zu erstarken
und dich zu einem Telefon zu schieppen. Oder? Darlber sind
wir uns doch wohl beide einig.«

Der Dunkle 1&chelte. »Ich verlange Nachsicht und einen Pro-
zess, Wéchter«, wiederholte er.

Ich fuchtelte mit der Pistole in den Hénden herum, blickte in
das grinsende Gesicht. Verlangen kénnen sie immer. Geben nie.

»lch hatte immer Schwierigkeiten damit, unsere eigene Dop-
pelmoral zu begreifen«, sagte ich. »Das ist schwer und unange-
nehm. Kommt erst mit der Zeit, und die habe ich nicht mehr.
Wenn man sich eine Rechtfertigung ausdenken muss. Wenn
man nicht alle verteidigen kann. Wenn du weif3, dass in der
Sonderabteilung jeden Tag Lizenzen unterschrieben werden,
mit denen Menschen dem Dunkel ausgeliefert werden. Das ist
unschon, oder?«

Das Lécheln stahl sich aus seinem Gesicht. »lch verlange
Nachsicht und einen Prozess, Wé&chter«, wiederholte er die
Worte wie eine Beschwoérungsformel.

»lch bin jetzt kein Wachter«, antwortete ich.

Die Pistole zuckte, knallte, die Ladung rollte trége heran, die
Hulsen flogen heraus. Die Kugen schwirrten durch die Luft wie
ein kleiner bissiger Hornissenschwarm.

Er schrie nur einmal, dann zerfetzten ihm zwel Kugeln den
Schédel. Als die Pistole klickte und verstummte, wechselte ich
automatisch mit bedachtigen Bewegungen das Magazin.

Der zerstiickelte, verdrehte Korper lag vor mir. Er fing bereits
an, aus dem Zwielicht auszutreten, und die Schminke des Dun-
kels zerlief auf dem jungen Gesicht.
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Ich fuhr mit der Hand durch die Luft, zog ein diffuses Etwas
herunter, presste dieses Ding zusammen, das durch den Raum
waberte. Die oberste Schicht. Die Pause von der Gestalt des
Dunklen Magiers.

Morgen wirde man ihn finden. Einen guten, prachtvollen
Jungen, den ale gemocht hatten. Auf viehische Weise ermor-
det. Wieviel Boses hatte ich in die Wdt gesetzt? Wievid Tranen,
Verbitterung, blinden Hass? Welche Kette wiirde sich von hier
in die Zukunft ziehen?

Und wie viel Boses hatte ich umgebracht? Wie viel Menschen
wirden langer und besser leben? Wie viel Tranen wirden nicht
flielen, wie viel Niedertracht nicht aufkommen, wie viel Hass
nicht entstehen?

Vidleicht hatte ich jetzt die Barriere Uberschritten, die ich
nie hétte nehmen dirfen.

Vidleicht hatte ich die néchste Grenze erkannt, die ich Uber-
winden musste.

Ich steckte die Pistole ins Halfter und trat aus dem Zwielicht.

Der Fernsehturm in Ostankino bohrte sich wie eine Nadel in
den Himmel.

»Spielen wir das Spid also ohne Regelnk, sagte ich. »Ohne
jede Regd .«

Es gelang mir sofort, ein Auto anzuhalten, sogar ohne beim
Fahrer einen Anfal von Menschenfreundlichkeit heraufbe-
schwéren zu miissen. Ob das daran lag, dass ich die Maske des
toten Dunklen Magiers trug - diese sehr einnehmende Maske?

»Zum Fernsehturm, bat ich, wéhrend ich in den ramponier-
ten »Sechser« stieg. »Und zwar moglichst schnell, damit ich
noch reinkomme.«

»Willg wohl noch ein bisschen Spald haben?«, erkundigte
gch der Mann hinterm Steuer |&chelnd, ein etwas sproder Bril-
lentréger, der irgendwie an den alt gewordenen Schurik aus den
Komddien von einst erinnerte.

»Und wiek, erwiderteich. »Und wie«
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Der Fernsehturm war noch nicht geschlossen. Ich kauf-
te eine Eintrittskarte, zahlte einen Zuschlag, um ins Restaurant
gehen zu diurfen, und Gberquerte die Grinflache, die den Turm
umgab. Die letzten finfzig Meter des Wegs fihrten unter «-
nem schlaffen Stoffdach entlang. Wozu das wohl diente? Ob
von dem alten Bauwerk ab und an Beton herunterbrockelte?

Das Stoffdach endete an einer kleinen Bude, an der man kon-
trolliert wurde. Ich zeigte meinen Ausweis vor, trat durch den
Rahmen mit dem Metalldetektor, der dbrigens nicht funktio-
nierte. Das waren ale Formalitéten, das also waren die Sicher-
heitsvorkehrungen dieses strategischen Objekts.

Jetzt packten mich Zweifd. Wie man es auch drehte und wen-
dete, die Idee, hier herzukommen, blieb seltsam. Ich konnte
nicht spirren, dass sich in der Néhe Dunkle zusammengezogen
hatten. Fals doch, waren sie gut maskiert - was bedeutete, dass
mir eine Auseinandersetzung mit Magiern zweiten oder drit-
ten Grades bevorstand. Eine absolute Selbstmordaktion.

Der Stab. Der Einsatzstab der Tagwache, eingerichtet zur
Koordination der Jagd, der Jagd auf mich. Wohin hétte sich ein
unerfahrener Dunkler Magier sonst wenden kdnnen, um mit-
zuteilen, er habe die Beute gestellt?

Sallte ich mich zum Stab vorwagen, zu dem mindestens ein
Dutzend Dunkler gehorten, darunter auch erfahrene Wach-
leute? Den Kopf freiwillig in die Schlinge zu stecken ist dumm,
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nicht heldenhaft, solange noch Chancen bestehen, mit heiler
Haut davonzukommen. Und ich hoffte sehr, dass es diese
Chancen noch gab.

Von unten, von den Betonbl iiten der Stitzpfeiler aus, mach-
te der Fernsehturm einen ungleich starkeren Eindruck als aus
der Ferne. Etliche Moskauer dirften die Aussichtsplattform
alerdings noch nie im Leben erklommen haben, nahmen sie
den Turm doch nur as obligatorische Silhouette am Himmel
wahr, durchaus niitzlich und symbolisch, aber gewiss kein Ort,
an dem man seine Freizeit verbrachte. Wie in einer aerodyna-
mischen Rohre von ausgekltigelter Konstruktion wehte hier ein
Wind, gerade noch hérbar plagte sich ein kaum fassbarer lang
gezogener Laut ab - die Stimme des Turms.

Ich blieb kurz stehen und sah nach oben, betrachtete die Git-
ter und Offnungen im Mauerwerk, den von Lunkern zerfresse-
nen Beton, sah auf die erstaunlich grazile, elastische Silhouette.
Und elastisch war sie in der Tat, mit den Betonringen an ge-
spannten Seilen. Denn in der Elastizitét liegt die Kraft. Nur inihr.

Dann trat ich durch die Glastir.

Komisch, ich hatte geglaubt, weit mehr Menschen wiirden den
Wunsch versplren, das néchtliche Moskau aus einer Héhe von
dreihundertsiebenunddreilsig Metern zu betrachten. Doch
nein. Im Fahrstuhl fuhr ich alein nach oben, genauer gesagt
zusammen mit einer Frau vom Service.

»lch hatte mehr Leute erwartet«, sagte ich mit einem freund-
lichen Lécheln. »Ist es abends immer so leer

»Nein, normalerweise geht es hoch her.« Die Frau gab mir
zwar Auskunft, ohne sich irgendwie Uber meine Frage zu wun-
dern, doch einen Hauch von Irritation nahm ich in ihrer Stim-
me wahr. Se driickte den Knopf, die Doppeltiren schlossen
sich. Schon im nachsten Moment splrte ich einen Schmerz in
den Ohren und wurde zu Boden gepresst, wahrend der Fahr-
stuhl mit rasender Geschwindigkeit und dennoch verbliffend
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sanft nach oben schoss. »Vor zwel Stunden hat sich hier ales
geleert.«

Vor zwe Stunden.

Kurz nach meiner Flucht aus dem Restaurant.

Wenn um diese Zet der Einsatzstab im Turm eingerichtet
worden war, wunderte es mich nicht mehr, dass Hunderte von
Moskauern, die an einem klaren, warmen Frihlingsabend in
dem Restaurant in den Wolken essen wollten, ihre Plane von
einer Minute auf die andere umgeworfen hatten. Selbst wenn
uns die Menschen nicht sehen, spiiren sie uns.

Und obwohl se mit alledem nicht das Geringste zu tun hat-
ten, waren se klug genug, den Dunklen nicht in die Quere zu
kommen.

Ich sah jetzt naturlich wie der Dunkle Magier aus. Blieb die
Frage, ob diese Maskierung ausreichte. Der Wachmann wirde
mein AuReres mit der Liste vergleichen, die seinem Gedachtnis
ubermittelt worden war, und ales wirde passen. Aufierdem
wirde er die Kraft spiren.

Wirde er dann noch tiefer graben? Wirde er das Kraftprofil
Uberprifen, kldren, ob es sich bei mir um einen Dunklen oder
einen Lichten handelte und welchen Rang ich innehatte?

Finfzig zu finfzig. Einerseits muss er das tun. Andererseits
vernachlassigen Wachleute diese Pflicht immer und Gberall.
Vielleicht langweilt er sich zu Tode, vielleicht ist er gerade zur
Arbeit gekommen und platzt vor Eifer.

Aber am Ende nahmen sich fiinfzig von hundert sehr gut aus
im Vergleich zu den Chancen, mich auf Moskaus Stral3en sicher
vor der Tagwache zu verstecken.

Der Fahrstuhl hielt an. Noch nicht mal einen Plan hatte ich
mir zurechtgelegt, das Ganze hatte ndmlich nur zwanzig
Sekunden gedauert. Wenn doch die Fahrstiihle in normalen
Hochhausern genauso schnell wéren.

»Wir sind da«, meinte die Frau fast heiter. Anscheinend war
ich einer der letzten Besucher des Fernsehturms in Ostankino.
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Ich betrat die Aussichtsplattform.

Normalerweise wimmelte es hier von Menschen. Neuan-
kommlinge lassen sich auf den ersten Blick von denjenigen
unterscheiden, die schon ein Weilchen hier sind: durch ihre un-
sicheren Bewegungen, die komische Vorsicht, mit der Se an das
runde Fenster herantreten, die Scheu, mit der se um die in den
Boden eingelassenen Scheiben aus Panzerglas schleichen und
mit der Zehenspitze angstlich ihre Stabilitét prifen.

Meiner Schétzung nach belief sich die Zahl der Besucher auf
etwa zwe Dutzend. Kinder waren nirgends zu sehen, und aus
irgendeinem Grund malte ich mir in aller Deutlichkeit aus, wie
ge plétzlich einen hysterischen Anfal bekamen, sobald se sich
dem Turm naherten, wie perplex und witend ihre Eltern da
rauf reagierten. Kinder spuren Dunkle weitaus besser.

Auch die Besucher der Plattform wirkten verstort, niederge-
schlagen. Se fessdlte nicht das Maoskau, das sich unter ihnen er-
streckte, in bunte Lichter getaucht, diese grelle, normalerweise
so festliche Stadt, sai es auch ein Geage in Zeiten der Pest, so
doch ein schones Gelage. Jetzt genoss hiemand diesen Anblick.
Der Atem des Dunkels herrschte tber alem, unsichtbar selbst
fur mich, aber zu spiren, erstickend wie Grubengas, das keinen
Geschmack hat, keine Farbe, keinen Geruch.

Ich schaute auf den Boden, fand meinen Schatten und trat in
ihn hinein. Ein Wachmann stand in meiner Néhe, nur zwei
Schritt von mir entfernt, neben einer in den Boden eingel asse-
nen Scheibe. Mit freundlichem, jedoch leicht irritiertem Blick
musterte er mich. Im Zwielicht bewegte er sich nicht sehr g-
cher, woraus ich schlussfolgerte, dass fir die Sicherheit des Ein-
satzstabs langst nicht die besten Kréfte abgestellt worden wa-
ren. Ein kréftiger junger Mann in streng geschnittenem grauen
Anzug und weil’em Hemd, mit einer Krawatte in gedecktem
Ton - ein Bankangestellter, aber kein Diener des Dunkels.

»Hallo, Anton«, sprach mich der Magier an.

Eine Moment lang stockte mir der Atem.



So dumm konnte ich doch nicht sein, oder? So grauenvoll,
so firchterlich naiv?

Man hatte mir aufgelauert, mich getauscht, einen weiteren
Bauern geopfert und sogar - wie auch immer - jemanden hinzu-
gezogen, der schon vor Urzeiten ins Zwielicht eingegangen wer.

»Was machst du denn hier«

Mein Herzschlag setzte wieder ein und fand seinen Rhyth-
mus. Alleswar so einfach, so unendlich einfach.

Der ermordete Dunkle Magier war mein Namensvetter.

»Mir ist da was aufgefallen. Jetzt brauch ich neue Anwe-
sungen.«

Der Wachmann runzelte die Stirn. Vermutlich stimmte mei-
ne Art zu sprechen nicht ganz. Trotzdem durchschaute er mich
immer noch nicht.

»Deinen Auswels, Anton. Sonst kann ich dich nicht durch-
lassen, das weil3t du selbst.«

»Du bist verpflichtet, mich durchzulassen«, platzte ich auf
gut Glick heraus. Be uns in der Wache gelangt jeder zum Ein-
satzstab, der seinen Sitz kennt.

»Weshab das« Er |&chelte, doch seine rechte Hand wanderte
langsam nach unten.

Der Stab an seinem Gurtel war bis zum Anschlag aufgeladen.
Ein beinerner Stab, kunstvoll aus einem Unterschenkelknochen
geschnitzt, mit einem kleinen rubinroten Kristall an der Spitze.
Ich brauchte nur herumzudrucksen, mich zu verschlief3en -
und ein gewaltiger Kraftaussto3 wirde Panik unter allen
Anderen um uns herum ausl 6sen.

Ich nahm meinen Schatten vom Boden auf und trat in die
zweite Schicht des Zwielichts.

Kdte,

Nebel wallte auf, genauer, nicht Nebel, sondern Wolken. Uber
der Erde hangende feuchte schwere Wolken. Den Fernsehturm
von Ostankino gab es hier nicht mehr, diese Wdt hatte die letz-
te Ahnlichkeit mit der menschlichen eingebiifRt. Auf wattigen
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Wolken, Uber aufgequollene Tropfen ging ich weiter, einen un-
sichtbaren Weg entlang. Die Zeit dehnte sich dahin - eigentlich
fie ich némlich nach unten, doch so langsam, dass es nicht zu
merken war. Hoch im Himmel leuchteten drei Monde, die als
tribe Flecken den Wolkenschleier durchbrachen, ein weil3er,
ein gelber und ein blutroter. Vor mir entstand ein Blitz, der an-
schwall, spitze Geschosse spie, sich durch die Wolken bohrte,
eine verzweigte Furche in se einbrannte.

Ich trat an einen diffusen Schatten heran, der in qualendem
Zeitlupentempo an seinen Gurtel griff, nach seinem Stab lang-
te. Fing seine Hand ab, eine schwere, unnachgiebige Hand, kalt
wie Eis Die sich nicht aufhalten lief3. Ich musste mich losrei-
Ren, wieder rauf in die erste Schicht des Zwielichts und ein
Handgemenge anfangen. Mit einigen Aussichten auf den Sieg.

Licht und Dunkel, ich bin doch blof3 Programmierer! Ich
habe mich nie darum gerissen, an vorderster Front zu kamp-
fen! Lasst mich meine Arbeit machen, die ich beherrsche und
liebe!

Doch sowohl das Licht wie auch das Dunkel schwiegen, wie
se immer schweigen, wenn man se anruft. Und nur eine amu-
sierte Stimme, die ab und an in jeder Sede erklingt, flUsterte:
»Niemand hat dir eine saubere Arbeit versprochen.«

Ich sah auf den Boden. Mein Fil3e standen zehn Zentimeter
unter denen des Dunklen Magiers. Ich fid, hatte jeden Halt in
dieser Reditét verloren, hier gab es keinen Fernsehturm und
keine Analogien fur ihn - es gibt keine derart diinnen Felsen,
noch derart hohe Baume.

Wie gern hétte ich saubere Hénde behalten, ein heilles Herz
und einen kihlen Kopf. Doch aus irgendeinem Grund vertru-
gen sich diese drei Faktoren nicht. Unter keinen Umstanden.
Der Wdf, die Ziege und der Kohlkopf - wo ist der wahnsinnige
Féhrmann, der se zusammen ins Boot nimmt?

Und wo ist der Walf, der, nachdem er die Ziege verschlungen
hat, darauf verzichten wirde, den Bootsmann zu kosten?
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»Gott weild e, sagte ich. Meine Stimme verlor sich in den
Wolken. Ich lie3 die Hand los, griff nach dem Schatten des
Dunklen Magiers, diesem feuchten Fetzen, der sich im Raum
aufloste. Zog ihn hoch, warf ihn auf den Kérper und stiefd den
Dunklen in die zweite Schicht des Zwielichts.

Er schrie auf, ds die Wdt ringsum den Anschein von Sicher-
heit verlor. Vermutlich hatte er noch nie die Gelegenheit ge-
habt, weiter as bis zur ersten Schicht ins Zwielicht einzutau-
chen. Die Energie fur diesen Ausflug lieferte zwar ich, doch die
Empfindungen waren ihm vdllig neu.

Indem ich mich auf die Schultern des Dunklen stemmte,
driickte ich ihn nach unten. Und hastete selbst hoch, indem ich
erbarmungslos auf den gekriimmten Riicken trat.

Der Weg der Grof3en Magier nach oben flhrt immer Gber den
Riicken anderer.

»Du Schweesiiin! Anton, du Schweinl«

Selbst jetzt begriff der Dunkle nicht, wer ich war. Das wirde
er erst, wenn er den Kopf drehte - er, der er bereits ausgestreckt
dalag und as Halt fir meine Fulke diente -, wenn er den Kopf
drehte und mir ins Gesicht sah. Denn hier, in der zweiten
Schicht des Zwielichts, brachte mir die grobe Maskierung natiir-
lich gar nichts. Er riss die Augen auf, rochelte kurz, heulte auf
und klammerte sich an meine Beine.

Aber noch immer verstand er nicht, was ich tat und wozu.

Ich schlug ihn mehrmals hintereinander, trat ihm mit den
Absitzen auf die Finger und ins Gesicht. Fir einen Anderen ist
das nicht so schlimm, aber es ging mir ja nicht darum, ihm kor-
perlichen Schaden zuzufiigen. Runter, runter mit dir, fal, knal-
le durch alle Realitétsschichten hindurch, durch die Men-
schenwelt und das Zwielicht, durch das nachgiebige Gewebe des
Raums. Ich habe weder die Z&t noch die Fahigkeiten, um mich
mit dir auf ein richtiges Duell nach allen Gesetzen der Wachen
einzulassen - nach jenen Regeln, die fir junge Lichte und ihren
Glauben an das Gute und das Bose, an die Unzerstorbarkeit der
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Dogmen, an die Notwendigkeit der Abrechnung erarbeitet wor-
den sind...

Sobald ich der Ansicht war, der Dunkle sai weit genug nach
unten gestampft worden, stiefd ich mich von dem breitgetrete-
nen Korper ab, sprang in den kalten schlierigen Nebel und zog
mich aus dem Zwielicht.

Direkt in die Menschenwelt hinein. Direkt auf die Aussichts-
plattform.

Ich fand mich auf einer Glasplatte wieder, in der Hocke,
schwer atmend, mit einem pl6tzlichen Hustenanfall kémpfend,
klatschnass vom Kopf bis zu den Zehen. Der Regen der anderen
Wit roch nach Samiak und Asche.

Ein leichter Seufzer erklang ringsum - die Menschen mach-
ten einen Bogen um mich, wichen vor mir zurlck.

»Alles in Ordnung! «, kréchzte ich. »Horen Se«

Ihre Augen konnten dem partout nicht zustimmen. An der
Wand stand ein uniformierter Wachmann, ein rechtschaffener
Angestellter vom Fernsehturm, der jetzt mit versteinerter Mie-
ne die Pistole aus der Tasche zog.

»Das ist nur zu Ihrem Bestenk, sagte ich, wahrend mich ein
weiterer Hustenanfall packte. »Haben Sie mich verstanden?«

Ich gestattete der Kraft, sich loszureif3en und den Verstand
der Anwesenden zu streifen. Die Gesichter entspannten sich
nach und nach, nahmen einen geldsten Ausdruck an. Langsam
wandten sich die Menschen ab, driickten sich die Nase wieder
an den Fenstern platt. Der Wachmann hielt mitten in der Be-
wegung inne, die Hand an der getffneten Pistolentasche.

Erg in diesem Moment erlaubte ich mir einen Blick auf den
Boden. Und erstarrte.

Der Dunkle war noch da. Schrie. Wie schwarze Fiinfkopeken-
stiicke wirkten seine Augen, die Schmerz und Entsetzen aufris-
sen. Er hing unter der Scheibe, hing an den Fingerspitzen, die
im Glas steckten, sein Korper schwankte wie ein Pendel unter
den Windst6Ren hin und her, die Armel des weiRen Hemdes
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waren von Blut getrankt. Der Stab befand sich noch immer an
seinem Gurtel: Der Magier hatte ihn vollig vergessen. Jetzt war
nur ich ihm geblieben, auf der anderen Seite des dreifachen
Panzerglases, in dem trockenen, warmen und hellen Gehduse
der Aussichtsplattform, auf der anderen Seite von Gut und
Bbse. Ich, ein Lichter Magier, der tUber ihm sald und seinen
durch Schmerz und Angst irre gewordenen Blick einfing.

»Hast du gedacht, wir wirden immer ehrlich k&mpfen,
fragte ich. Irgendwie hatte ich den Eindruck, er wirde mich
horen, selbst durch das Glas und das Heulen des Windes hin-
durch. Ich erhob mich und schlug mit dem Absatz auf die
Scheibe ein. Einmal, zweimal, dreimal - auch wenn die Tritte
nicht bis zu den im Glas gefangenen Fingern gelangten.

Der Dunkle Magier zuckte krampfhaft zusammen, riss die
Hand weg, brachte sie vor dem ndher kommenden Absatz in
Sicherheit, reflexartig, auf seine Instinkte vertrauend, nicht auf
seinen Verstand.

Wes das Fleisch nicht aushielt.

Das Glas farbte sich kurz rot ein, doch schon in der nachsten
Sekunde fegte der Wind das Blut weg. Ubrig blieb nur die SiI-
houette des Dunklen Magiers, die kleiner und kleiner wurde,
sich in der Luft Gberschlug. Es zog sie hinunter zu den Drei klei-
nen Schweinchen, einer beliebten Bar am Fule des Turms.

Eine unsichtbare Uhr, die in meinem Bewusstsain tickte, liefd
die Zeiger wandern und verkirzte die verbleibende Zeit mit
einem Schlag auf die Halfte.

Ich trat von der Glasscheibe weg, drehte eine Runde Uber die
Plattform, achtete dabei aber nicht auf die Menschen, die mir
von selbst auswichen, sondern spéhte ins Zwielicht. Keine we-
tere Wache. Wo aso hockte der Stab? Oben, in den Raumen, zu
denen Besucher keinen Zutritt hatten? Zwischen den Apparatu-
ren? Das glaubte ich nicht. Die diirften sich etwas Komfortable-
res gesucht haben.

Ein weiterer Wachmann stand an der Treppe, die nach unten
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ins Restaurant fuhrte. Ein Blick gentigte, um zu begreifen: 1hn
hatte schon jemand beeinflusst, und zwar erst vor kurzem.
Zum Glick nur sehr oberflachlich.

Und was fir ein irrsinniges Glick, dass se diese Manipula-
tion Uberhaupt fur notig hielten. Das hiel3, die Wirfd waren
noch nicht gefallen.

Der Wachmann 6ffnete den Mund und wollte losschreien.

»Schweig! Gehen wirl«, befahl ich ihm blof.

Ohne ein Wort zu sagen, kam er mir nach.

Wir gingen zur Toilette - einer kleinen kostenlosen Attrak-
tion des Turms, das hdchste Pissoir und die hdchsten Klo-
schiisseln in Moskau, wenn jemand seine Spur in den Wolken
hinterlassen wollte. Ich fuchtelte mit der Hand, worauf ein
pickliger Teenager, sich die Hosen zuknopfend, aus einer der
Kabinen stiirzte und ein Mann am Pissoir grunzte, dann aber
doch mit dem Pinkeln aufhorte und sich mit glasigem Blick da
vonmachte.

»Zieh dich aus«, befahl ich dem Wachmann, wéhrend ich das
feuchte Sweatshirt Gber den Kopf zog.

Die Pistolentasche lief? sich nicht schlief3en, meine Desert Eagle
war um einiges wuchtiger as seine gute alte Makarow. Mich
beunruhigte das nicht weiter. Hauptsache, die Uniform passte
einigermalen.

»Wenn du Schiisse horst«, sagte ich dem Wachmann, »gehst
du runter und erflillst deine Pflicht. Verstanden?«

Er nickte.

»lch bekehre dich zum Licht«, sprach ich die Formel der An-
werbung. »Verleugne das Dunkel, verteidige das Licht. Ich ver-
leihe dir den Blick, um das Gute vom Bosen zu unterscheiden.
Ich verleihe dir den Glauben, dem Licht zu folgen. Ich verleihe
dir die Kiihnheit, gegen das Dunkel zu kdmpfen.«

Friher hatte ich gedacht, ich kénnte niemals von dem Recht,
Frawillige abzuwerben, Gebrauch machen. Wie unbeeinflusst
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waére ihre Entscheidung, wenn sie im tiefsten Dunkel steckten?
Wie durfte man einen Menschen fir unser Spiel gewinnen,
wenn die Wachen selbst als Gegengewicht zu dieser Praxis ge-
grundet worden waren?

Jetzt handelte ich, ohne zu zdgern. Nutzte das Schlupfloch,
das die Dunklen gelassen hatten, ds sie den Wachmann mit
dem Schutz ihres Stabes betraut hatten, fur den Fdl der Féle,
wie man sich in der Wohnung einen kleinen Hund hélt, der
zwar nicht beil3en, aber kl&ffen kann. Damit hatte ich das Recit,
den Mann auf die andere Seite zu zerren, ihn hinter mir herzu-
ziehen. Denn er war weder gut noch bdse, sondern ein ganz
normaler Mensch, mit einer mal3voll geliebten Frau, alten B-
tern, um die er sich regelmafiig kiimmerte, einer kleinen Toch-
ter und einem fast erwachsenen Sohn aus erster Ehe, einem
schwach ausgepragten Glauben an Gott, wirren moralischen
Prinzipien und ein paar Standardtrdumen - ein ganz normaler
Mensch eben.

Kanonenfutter fir die Armeen des Lichts und des Dunkels.

»Das Licht ist mit dir«, sagte ich. Und der kleine, bemitlei-
denswerte Mensch nickte und strahlte Ubers ganze Gesicht. In
seinen Augen loderte Anbetung auf. Genauso hatte er vor en
paar Stunden den Dunklen Magier angeschaut, der ihm einen
ungenauen Befehl gegeben und ihm mein Foto gezeigt hatte.

In einer Minute wirde der Wachmann in meiner feuchten
und stinkenden Kleidung an der Treppe stehen. Ich wirde hi-
nuntergehen und mir klar zu machen versuchen, wie ich rea
gieren sollte, wenn Sebulon zum Stab gehdrte. Oder ein ande-
rer Magier seines Ranges.

Mit meinen Fahigkeiten wirde ich diese Maskierung auch
nicht eine Sekunde lang aufrechterhalten kdnnen.

Der Bronzene Sadl. Ich trat zur TUr hinaus, schaute auf den
absurden ringférmigen Speisewagen. Der Ring mit den darauf
angebrachten Tischchen drehte sich langsam.

Aus irgendeinem Grund hatte ich angenommen, die Dunk-
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len hatten ihren Stab im Goldenen oder Silbernen Sad unterge-
bracht. Ich war sogar leicht verwundert von dem Bild, das sich
mir darbot.

Die Kélner schwammen wie Fische im Winter, brachten ako-
holische Getranke an die Tische, die hier eigentlich verboten
waren. Auf zwei Tischen direkt vor mir standen Computer, bei-
de an ein Handy angeschlossen. Man hatte gar nicht erst Kabel
Zu den zahllosen Verbindungen des Turms gelegt, der Stab
wollte also nicht lange bleiben. Drei junge Kerle mit langen
Haaren arbeiteten konzentriert - die Finger hipften Uber die
Tastatur, auf den Bildschirmen krochen die Zeilen dahin, in den
Aschern qualmten die Zigaretten. Obwohl ich die Programmie-
rer der Dunklen noch nie gesehen hatte, wusste ich, dass es sich
bel ihnen um einfache Operator handelte, nicht um System-
administratoren. Se unterschieden sich in nichts von einem
unserer Magier, der im Stab an einem ans Internet angeschlos-
senen Laptop arbeitet. Vielleicht sahen sie sogar anstandiger
aus as einige von unseren Leuten.

»Sokolniki ist vollstandig abgedeckt«, sagte einer der drei.
Nicht sehr laut, doch die Stimme dréhnte durchs ganze Panora-
ma-Restaurant, lief3 die Kdlner zusammenzucken und stolpern.

»Die Linie Taganskaja-Krasnopresnenskaja haben wir unter
Kontralle, erwiderte ein anderer. Die Jungs sahen sich an und
lachten. Wahrscheinlich wetteiferten se, wer seine Abschnitte
zuerst abgearbeitet hatte.

Fangt mich doch, fangt mich!

Ich ging durchs Restaurant auf die Bar zu. Achtet nicht auf
mich! Bin nur ein hilfloser Mann, einer von denen, die kurzfris-
tig zum Wachhund abkommandiert wurden. Ein Wachmann,
der ein Bier trinken wollte - ja, war ihm denn jedes Verantwor-
tungsgefiihl abhanden gekommen? Oder wollte er sich von der
Sicherheit der neuen Herren Uberzeugen? Im Dienste seiner
Maestét die Wache nachts auf Streife geht. Taram, pam, pam,
taracra-ra...
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Eine dltere Frau an der Biertheke polierte mit mechanischen
Bewegungen Glaser. Als ich mich vor se stellte, schenkte se
mir schweigend ein Bier ein. In ihren Augen war es leer und
dunkel, se hatte sich in eine Marionette verwandelt. Einen kur-
zen heftigen Wutanfall konnte ich mit Muhe unterdriicken. Das
durfte nicht sein. Gefiihle waren nicht erlaubt. Ich bin auch ein
Automat. Puppen haben keine Emotionen.

Dann sah ich die junge Frau, die auf einem hohen Dreh-
hocker an der Bar sal3, und abermals sank mir das Herz.

Wie hatte ich das vergessen kénnen?

Jeder Einsatzstab muss seinen Gegner informieren. In jedem
Einsatzstab gibt es einen Beobachter. Das ist ein Teil des Vertra-
ges, eine der Spielregeln, die beiden Seiten niitzt - oder zu nit-
zen scheint. Be jedem Einsatz unseres Stabs ist ebenfalls ein
Dunkler dabei.

Hier sal3 Tigerjunges.

Zunéchst streifte mich der Blick der Frau ohne besonderes
Interesse, und ich hoffte schon, ales wirde glatt gehen.

Dann wanderten ihre Augen zu mir zurtick.

Se sah schon den Wachmann, dessen Gestalt ich angenom-
men hatte. Und irgendetwas stimmte nicht mit den in ihren
Gedéchtnis abgespeicherten Ziigen Uberein. Beunruhigte sie.
Ein Moment, und sie schaute mich durchs Zwielicht an.

Reglos stand ich da, versuchte nicht, mich zu verbergen.

Die Frau wandte den Blick ab, fixierte den ihr gegeniibersit-
zenden Magier. Kein schwacher Magier, sein Alter schétzte ich
auf etwa hundert Jahre, seine Kraft mindestens auf die dritte
Stufe. Kein schwacher Magier, aber ein selbstzufriedener.

»30 oder so handelt es sich bei eurem Vorgehen um eine Pro-
vokation«, sagte sie in ruhigem Ton. »Die Tagwache weif3 doch,
dass Anton nicht der Wilde ist.«

»Sondern«

»Ein uns unbekannter, nicht initiierter Lichter Magier. Ein
Lichter, der von den Dunklen kontrolliert wird.«
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»Wozu das denn, Mé&dd %, wunderte sich der Magier aufrich-
tig. »Erkl& mir das mal bitte. Wozu sollten wir unsere Leute
umbringen, selbst wenn es nicht die wertvollsten snd?«

»>Nicht die wertvollstem ist der Schliissel zu allem«, meinte
Tigerjunges melancholisch.

»Ja wenn wir die Moglichkeit hatten, das Oberhaupt der
Moskauer Lichten zu vernichten. Doch an den kommen wir wie
Ublich nicht ran. Aber zwei Dutzend Leute opfern fir einen ein-
zigen durchschnittlichen Lichten? Das ist nicht dein Ernst.
Oder haltst du uns ale fir Idioten?«

»Nein, ich halte euch fir Schlaukdpfe. Wahrscheinlich sogar
fir groRere Schlaukdpfe ds mich.« Tigerjunges setzte ein un-
schdnes Lacheln auf. »Aber ich bin nur eine Fahnderin. Die
Schlussfolgerungen ziehen andere. Und dass se das tun, steht
auller Frage«

»Wir fordern ja nicht, dass er auf der Stelle bestraft wird!«
Der Dunkle lachelte. »Sdlbgt jetzt schlief3en wir die Moglichkeit
eines Fehlers nicht aus. Das Tribunal, eine qualifizierte und un-
voreingenommene Untersuchung, Gerechtigkeit - das ist alles,
was wir wollen!«

»Aber es ist schon reichlich merkwirdig, dass euer Ober-
haupt Anton mit der Geil3el Schaabs nicht erwischen konnte.«
Die Frau schnippte mit dem Finger gegen das halb leere Bier-
sadd. »Wirklich bemerkenswert. Seine liebste Wdfe die er seit
Hunderten von Jahren in vollendeter Form beherrscht. Als ob
die Tagwache gar kein Interesse daran hétte, Anton zu fassen.«

»Mein liebes Mé&dchen«, der Dunkle beugte sich Uber den
Tisch, »das ist doch inkonsequent! Thr solltet uns nicht vorwer-
fen, einerseits einen Unschuldigen, einen gesetzestreuen Lich-
ten, zu verfolgen, es aber andererseits gar nicht auf seine Fest-
nahme anzulegen.«

»Warum nicht?

»Das ist so ein kleinlicher Sadismus.« Der Magier kicherte.
»Das Gespréch bereitet mir ein aul3erordentliches Vergntigen.
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Ihr haltet uns doch nicht etwa fir eine Bande durchgedrehter
blutriinstiger Psychopathen?«

»Nein, wir halten euch fir eine Bande durchtriebener Halun-
ken.«

»Dann lass uns doch mal unsere Methoden vergleichen.«
Offenbar sattelte der Dunkle sein Steckenpferd. »Lass uns den
Schaden vergleichen, den die Wachen unter einfachen Men-
schen, unter unserer Futterbasis, anrichten.«

»Das trifft nur fir euch zu, dass Menschen Futter sind.«

»Und fir euch nicht? Kommen denn die Lichten jetzt von
den Lichten und nicht mehr aus der Menge«

»FUr uns sind die Menschen die Wurzeln. Unsere Wurzeln.«

»Von mir aus auch Wurzeln. Wozu um Worte streiten? Doch
dann sind es auch unsere Wurzeln, M&del. Und sie versorgen
uns mit immer mehr Saft, das verhehle ich gar nicht, das ist
kein Geheimnis.«

»Wir werden aber auch nicht weniger. Auch das ist kein Ge-
heimnis.«

»Sicher. Wir leben in stirmischen Zeiten, voller Stress und
Anspannung, die Menschen gehen standig bis an ihre Grenze -
und von da bis zu uns Andern ist es nur ein kleiner Schritt.
Wenigstens darin konnten wir uns doch mal einig seinl« Der
Magier gickste.

»Gut«, stimmte Tigerjunges zu. In meine Richtung blickte se
nicht mehr, das Gespréch kreiste um das ewige, unerschopf-
liche Thema, Uber das man hitzig stritt, Uber das sich die Phi-
losophen beider Seiten die Kdpfe einschlugen, nicht nur zwel
Magier, ein Dunkler und ein Lichter, die sich langweilten. Mir
war Klar, dass Tigerjunges bereits alles gesagt hatte, was ich wis-
sen musste.

Oder dlles, was Se zu sagen fur moglich hielt.

Ich nahm das Bierglas, das vor mir stand. Trank einige gleich-
mafdige, tiefe Schlucke. Ich hatte wirklich Durst.

War die Jagd nur vorgetéuscht?
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Ja. Das hatte ich selbst auch schon begriffen. Das Wichtigste,
was ich jetzt hatte in Erfahrung bringen missen, war, ob unsere
Leute das auch so sahen.

Den Wilden hatten sie also noch nicht gefasst?

NatUrlich nicht. Andernfals hétten sie sich schon mit mir in
Verbindung gesetzt. Telefonisch oder mental, fir den Chef ist
das ein Kinderspiel. Der Morder wére dem Tribunal Gibergeben
worden, Swetlana wirde nicht léanger zwischen dem Wunsch
zerrissen, mir zu helfen, und der Notwendigkeit, sich aus einem
Kampf herauszuhalten, und ich wirde Sebulon ins Gesicht
lachen.

Aber wie, wie sollte man in einer Riesenstadt einen Men-
schen finden, dessen Fahigkeiten sich nur spontan Bahn bre-
chen? Auflodern und verldschen. Von Mord zu Mord, von ei-
nem nutzlosen Sieg Uber das Bdse zum néchsten? Wenn er den
Dunklen wirklich bekannt wére, wirde nur die Fihrungsspitze
dieses Geheimnis kennen.

Aber ganz gewiss nicht diese Dunklen, die hier ihre Zeit ver-
plemperten.

Angewidert sah ich mich um.

Das stank doch zum Himmel!

Der Wachmann, den ich so leicht umgebracht hatte. Ein Ma
gier dritten Grades, der sich voller Eifer mit unserer Beobachte-
rin in Spitzfindigkeiten erging und alles um sich herum vergall.
Diexe jungen Kerle an den Terminals, die lauthals schrien:
»Zvetnoj Boulevard Uberprift!«

»Poleshgiewskga unter Kontrollel«

Das aso ist der Einsatzstab. Genauso absurd und ungualifi-
Ziert wie die unerfahrenen Dunklen, die mich in der ganzen
Stadt jagen. Gewiss, das Netz ist ausgeworfen, aber niemand
schert sich darum, wie viele Locher es hat. Je wildere Finten ich
schlage, je stérker ich zapple, desto besser flr das Dunke. Im
Grolien und Ganzen natirlich. Swetlana wird es nicht aushal-
ten. Se wird sich in den Kampf stiirzen. Wird zu helfen versu-
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chen, wird spiren, wie in ihr echte Kraft aufkeimt. Niemand
von uns wird se aufhalten kdnnen. Und dann ist es aus mit ihr

»Wolgograder Prospekt.«

Ich kdnnte sie ja jetzt allesamt abschlachten und abschief3en!
Alle bis auf den Letzten! Diesen Abfal des Dunkels, diese Wich
te, diese Dumpfbacken, die entweder keine Perspektive oder zu
viele Fehler haben. Nicht alein, dass es fir die Dunklen nicht
schade um die ist - sie stéren nur, laufen ihnen zwischen den
Beinen herum. Die Tagwache ist kein Armenhaus wie wir
manchmal. Die Tagwache entledigt sich der Uberfllssigen Mit-
arbeiter, wobei se uns gern die Arbeit Uberlasst. Und damit
Trumpfe einstreicht, das Recht auf Gegenziige, auf eine Veran-
derung des Gleichgewichts.

Und jene Zwidlicht-Gestalt, die mir den Fernsehturm in Os-
tankino gezeigt hatte, war eine Ausgeburt des Dunkels. Eine
Rickversicherung, fals ich nicht erriet, wohinich in den Kampf
ziehen sollte.

Waéhrend die eigentlichen Ereignisse ein einziger Anderer
koordinierte.

Sebulon.

Gegen mich personlich hatte er nattirlich nicht das Gerings-
te. Warum dann also diese komplizierten und schadlichen Ge-
flhle in einem so ernsten Spid? Solche wie mich verspeist er
haufenweise zum Frihstiick, nimmt sie vom Spielbrett und
tauscht sie gegen seine Bauern aus.

Wann glaubte er, dass die Partie verloren s, dass er das Fina
le inszenieren musse?

»Haben Se Feuer?, fragte ich, wahrend ich das Glas abstellte
und mir die auf dem Tresen liegende Schachtel Zigaretten
schnappte. Irgendjemand hatte sie vergessen, vielleicht en
Gast des Restaurants, der wie von Sinnen davongestirzt war,
vielleicht ein Dunkler.

In den Augen von Tigerjunges loderte es bose auf, se spann-
te sich an. Noch einen Augenblick, das sah ich, und die Zaube-

342



rin wirde ihre Kampfgestalt annehmen. Vermutlich hatte se
die Kréfte des Gegners ebenfalls abgewogen und rechnete sich
ernsthaft Chancen auf einen Sieg aus.

Doch das war nicht nétig.

Der Dunkle Magier, der alte Magier dritten Grades, hielt mir
unachtsam das Feuerzeug hin. Das Ronson zischte melodisch
und spuckte eine kleine Flammenzunge aus.

»Sténdig beschuldigt ihr das Dunkel«, fuhr der Magier fort,
»ein doppeltes Spid zu spielen, heimtiickisch zu sein, zu pro-
vozieren. All das hat nur einen Zweck: eure eigene Lebensun-
fahigkeit zu kaschieren. Das eigene Unvermdgen, die Wet und
ihre Gesetze zu verstehen. Und damit letztendlich auch die
Menschen. Ihr solltet zugeben, dass die Prognosen der Dunklen
weitaus zutreffender sind. Indem wir den natirlichen Bedirf-
nissen der menschlichen Sede Tribut zollen, ziehen wir se auf
unsere Seite. Und was bringt euch eure Mora? Eure Lebens-
philosophie? Hm2«

Ich machte den ersten Zug, nickte freundlich und ging zur
Treppe. Tigerjunges schaute mir irritiert nach. Versteh, errat
doch selbst, warum ich jetzt gehe.

Alles was ich hier erfahren konnte, hatte ich erfahren.

Genauer gesagt, fast dles.

Ich beugte mich Uber einen Brillentréger mit kurzem Haar-
schnitt, der in seinen Laptop kroch.

»Welche Bezirke schlief3en wir as letzte?, fragte ich sachlich.

»Botanischer Garten und die >Errungenschaften<", antworte-
te er, ohne mich anzusehen. Der Cursor huschte Uber den Bild-
schirm. Der Dunkle gab Befehle, kostete seine Macht aus, be-
wegte auf der Karte Moskaus purpurrote Punkte. Ihn von
seiner Aufgabe loszurei3en wiirde schwieriger sein, as ihn von
seiner Freundin loszueisen.

Se kodnnen namlich auch lieben.

»Dankex, sagte ich und versenkte die brennende Zigarette in
dem vollen Ascher. »Du hast mir sehr geholfen.«



»Null Problemo«, winkte der Operator ab, den Blick fest auf
den Bildschirm geheftet. Seine Zunge arbeitete mit, as er einen
weiteren Punkt auf der Karte anklickte: ein ganz gewohnlicher
Dunkler auf Treibjagd. Wes freust du dich blof3 so, Freundchen?
Digenigen, die die Faden ziehen, tauchen auf deiner Karte nie
auf. Du solltest lieber mit Zinnsoldaten spielen, das wirde dir
den gleichen Machtrausch bescheren.

Ich raste die Wendeltreppe hinunter. Die Wut, mit der ich
hierher gekommen war - um zu téten, eher aber noch um ge-
totet zu werden -, war verpufft. Wahrscheinlich Gberkommt
jeden Soldaten in der Schlacht irgendwann eiskalte Ruhe. Wie
auch einem Chirurgen die Hande nicht mehr zittern, sobad
ihm ein Kranker auf dem OP-Tisch wegzusterben beginnt.

Weche Varianten hast du vorhergesehen, Sebulon?

Dass ich in den Netzen der Treibjagd zu zappeln beginne und
damit Lichte wie Dunkle anziehe, einfach dle, vor allem aber
Swetlana?

Vorbe.

Dass ich mich ergebe oder gefangen werde und ein zaher,
langwieriger, aufreibender Prozess beginnt, der mit einem
wahnsinnigen Ausbruch Swetlanas vor dem Tribunal endet?

Vorbe.

Dass ich den Kampf mit dem ganzen operativen Stab aus
angeschmierten Magiern aufnehme, ale erschlage, dabei aber
in einer Fale sitze, drei Kilometer Uber dem Erdboden, und
Swetlana zum Turm &lt?

Vorbe.

Dass ich mich in den Stab einschleiche, die Ohren aufhalte,
mitkriege, dass keiner der Anwesenden etwas tber den Wilden
weil3, und versuche, Zeit zu schinden?

Schon eher.

Der Ring zieht sich zusammen, das ist mir klar. Er ist am
Stadtrand geschlossen worden, am Autobahnring, dann wurde
die Stadt in Bezirke unterteilt und von den Hauptverkehrs-
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straf3en abgeschnitten. Noch reicht die Zet, um ins nahe gele-
gene, nicht durchkémmte Umland zu fliehen, einen Unter-
schlupf zu suchen und unterzutauchen. Einen einzigen Rat
hatte der Chef mir gegeben: durchhalten und auf Zeit spielen,
wahrend die Nachtwache alles daran setzt, den Wilden zu
finden.

Du lockst mich doch nicht zuféllig in den Bezirk, in dem es
im Winter zu unserm kleinen Handgemenge gekommen ist,
oder? Ich kann es nicht vergessen, werde aso auf die eine oder
andere Weise unter dem Einfluss meiner Erinnerungen han-
deln.

Die Plattform war inzwischen leer. Vdllig. Die letzten Besu-
cher waren davongeeilt, Personal gab es auch nicht - nur der
von mir rekrutierte Mann stand an der Treppe, hielt die Pistole
fest in der Hand und schaute mit gltihendem Blick nach unten.

»Ziehen wir uns wieder um, befahl ich. »Nimm die Dank-
barkeit des Lichts entgegen. Danach wirst du alles vergessen,
wortber wir gesprochen haben. Du gehst nach Hause. Erin-
nerst dich nur noch daran, dass dies ein vollig normaler Tag
war, genau wie gestern. Ohne besondere Vorkommnisse.«

»0Ohne besondere Vorkommnisses, echote der Wachmann
sofort, wahrend er aus meinen Sachen schiUipfte. Die Menschen
sind leicht zum Licht oder zum Dunkel zu bringen, aber am
glucklichsten sind sie, wenn man se einfach se selbst sein
l&sst.



Sechs

Sobad ich aus dem Turm herauskam, hielt ich inne und
steckte die Hande in die Taschen. Im Stehen schaute ich mir die
gen Himmel gerichteten Scheinwerferstrahlen an, die beleuchte-
te Bude an der Eingangskontrolle.

Nur zwei Punkte verstand ich nicht in diesem Spid, das die
Wachen trieben, genauer gesagt, die Leitungen der Wachen.

Der ins Zwielicht Entschwundene - wer war er, auf wessen
Saite stand er? Wallte er mich warnen oder tauschen?

Und Jegor? Hatten wir uns zufélig getroffen oder nicht? Fdls
nicht, was war es dann, ein Knoten des Schicksals oder nur ein
Zug Sebulons?

Uber die Bewohner des Zwielichts wusste ich so gut wie nichts.
Vidleicht wusste noch nicht einmal Geser etwas Uber se.

Uber Jegor dagegen konnte ich nachdenken.

Be ihm handelte es sch um eine Karte, die noch nicht aus-
geteilt worden war. Obwohl von niedrigem Wert, blieb er ein
Trumpf, so wie wir adle. Und auch auf die kleinen Trimpfe kann
man nicht ohne weiteres verzichten. Jegor war bereits ins Zwie-
licht eingetreten, das erste Md, as er versucht hatte, mich zu
sehen, das zweite Md, um sich vor der Vampirin zu retten. Keine
gute Ausgangsposition, ehrlich gesagt. Beide Mae hatte ihn
Angst geleitet, was bedeutete, dass seine Zukunft schon fast ent-
schieden war.

Ein paar Jahre konnte er sich noch auf der Grenze zwischen
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einem Menschen und einem Anderen halten, aber sein Weg
wirde zu den Dunklen fuhren.

Der Wahrheit sieht man besser ins Auge.

Wahrscheinlich wirde er ein Dunkler. Und es spielt keine
Roalle, dass Jegor bisher ein ganz normaler lieber Junge gewesen
ig. Wenn ich das hier lberlebe, muss ich irgendwann seine Pa
piere verlangen oder meine vorlegen, wenn wir uns begegnen.

Vermutlich kann Sebulon ihn manipulieren. 1hn an einen Ort
treiben, an dem ich mich befinde. Was den Gedanken nahe legt,
dass er meinen Standort aufs Beste spiren kann. Doch damit
rechne ich ohnehin.

Doch hatte unsere »zufdlige« Begegnung einen Sinn?

J wenn ich mir die Aussage des Operators vor Augen halte:
Der Bezitk um die Metrostation »Ausstellung der Errungen-
schaften der Volkswirtschaft« war noch nicht durchkammt.
Koénnte mich da nicht der irrsinnige Gedanke packen, den Jun-
gen zu benutzen, mich bel ihm zu Hause zu verstecken oder ihn
um Hilfe zu rufen? Konnte ich da nicht zu ihm gehen?

Nein, zu kompliziert. Vid zu kompliziert. Man hatte mich so-
wieso leicht fassen kdnnen. Irgendwas hatte ich Ubersehen,
irgendwas Uberaus Wichtiges.

Ich ging Richtung Stral3e, ohne noch einmal auf den Fernseh-
turm zu schauen, der heute den gettrkten Stab der Dunklen be-
herbergte, vergal® fast den verkrippelten Koérper des wach-
habenden Magiers, der jetzt irgendwo am Ful}e des Turms lag.
Was wollten die von mir? Was? Fangen wir mal damit an.

Ich sollte den Koder abgeben. Der Tagwache in die Hande fd-
len. Und zwar auf eine Weise, die keine Zwefd an meiner Schuld
lief3; was faktisch bereits geschehen war.

Das wirde Swetlana nicht ertragen. Wir kénnen se und ihre
Angehdrigen verteidigen. Wir sind aber nicht imstande, ihre &-
genen Entscheidungen zu beeinflussen. Und wenn sie mich ret-
ten, mich aus den Verliesen der Tagwache befreien, mich beim
Tribuna herausboxen wollte, wilrden die se ohne mit der Wim-
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per zu zucken vernichten. Das ganze Spid zidt darauf ab, dass
sie einen falschen Zug macht. Ist vor langer Zeit eingefadelt wor-
den, damals, as der Dunkle Magier Sebulon das Auftauchen
einer Grol3en Zauberin voraussah und erkannte, welche Ralle ich
dabei spielen sollte. Danach wurden die Falen aufgestellt. Die
erste hat versagt. Die zweite hat ihr gieriges Maul schon geiiff-
net. Moglicherwei se wartet noch eine dritte auf mich.

Aber was hat der Junge damit zu tun, dessen magische Fahig-
keiten noch nicht zu Tage treten konnten?

Ich blieb stehen.

Er war doch ein Dunkler, oder?

Wer von uns bringt denn die Dunklen um? Die schwachen,
unerfahrenen Dunklen, die sich nicht weiterentwickeln wollen?

Eine weitere Leiche, die mir angehangt werden soll? Aber
wozu?

Ich wusste es nicht. Aber dass der Junge zum Tode verdammt
und unser Treffen in der Metro kein Zufdl war, stand fir mich
mit unumstoRlicher Sicherheit fest. Vielleicht, weil mir noch
einmal ein Blick in die Zukunft gestattet wurde, vielleicht, well
ein weiteres Puzzleteil an seinen Platz gertickt war.

Jegor wirde sterben.

Mir fid wieder ein, wie er mich auf dem Bahnsteig angesehen
hatte, mit zusammengekniffenen Augenbrauen, aber auch von
dem Wunsch erfiillt, mich einerseits etwas zu fragen, mich ande-
rerseits zu beschimpfen, mir die Wahrheit Uber die Wachen an
den Kopf zu werfen, hinter die er vid zu frih gekommen war.
Wie er sich umgedreht hatte und zur Metro gerannt wer.

»Aber IhreLeute verteidigen Sedoch? Dievon Ihrer Wache?«

»Seversuchen es.«

Natirlich versuchen de es. Bis ganz zum Schluss werden dle
den Wilden suchen.

Und der ist der Schlussdl zu alem!

Ich blieb stehen und presste mir die Hande an den Kopf. Bem
Licht und beim Dunkel, wie blod ich bin! Wie unsagbar naiv!
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Solange der Wilde noch am Leben i, wilrde die Fdle nicht zu-
schnappen. Esreicht nicht, mich as psychopathischen Jager aus-
zugeben, as einen Wilderer der Lichten. Se mussen unbedingt
auch den echten Wilden toten.

Die Dunklen - oder zumindest Sebulon - wissen, wer er ist.
Mehr noch, sie kbnnen ihn lenken. Werfen ihm Beute vor, Leute,
mit denen se nicht vie anfangen kénnen. Jetzt zieht der Wilde
nicht bloR in eine weitere heldenhafte Schlacht - nein, er ver-
schreibt sich dem Kampf gegen das Dunkel mit Leib und Sede.
Uberdl begegnen ihm Dunkle: zuerst die Tierfrau, dann der
Dunkle Magier im Restaurant, jetzt der Junge. Wahrscheinlich
glaubt er, die Wdt sa verrtickt geworden, die Apokalypse nahe,
die Kréfte des Dunkes rissen die Wdt an sich. Ich wallte nicht in
seiner Haut stecken.

Die Tierfrau war notwendig, um Protest zu erheben und uns
klar zu machen, wer in Gefahr schwebt.

Der Dunkle Magier, um mich auf frischer Tat zu ertappen und
damit das Recht zu haben, mich offizidl anzuklagen und zu ver-
haften.

Der Junge, um den Wilden zu vernichten, der seine Schuldig-
ket getan hat. Im letzten Moment einzugreifen, ihn zu fassen,
wie er Uber die Leiche gebeugt dasteht, ihn zu téten, um seine
FHucht und seinen Widerstand zu unterbinden. Denn er wird
nicht verstehen, dass wir nach Regeln kdmpfen, wird sich nie er-
geben, nicht auf den Befehl irgendwelcher »Wéachter des Tages«
reagieren, von denen er noch nie gehort hatte.

Nach dem Tod des Wilden bleibt mir kein Auswveg mehr. Ent-
weder stimme ich einer Gedéchtnisinversion zu oder gehe ins
Zwidicht ein. In beiden Falen wird Swetlana ausrasten.

Mich frostelte.

Eswar kalt. Trotz allem. Ich hatte schon gedacht, der Winter sei
endgultig vorbel, aber da hatte ich mich geirrt.

Ich streckte die Hand aus und hi€elt das erste Auto an. Ssh dem
Fahrer in die Augen und befahl: »Fahren wir.«
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Der Impuls war ziemlich stark, er fragte noch nicht einmal
wohin.

Die Wdt steuerte auf ihr Ende zu.

Irgendwas bewegte sich, riickte zur Seite, die alten Schatten
rihrten sich, die dumpfen Worter 1angst vergessener Sprachen
erklangen, ein Zittern ging durch die Erde.

Uber der Welt zog das Dunkel herauf.

Maxim stand rauchend auf dem Bakon und horte mit hal-
bem Ohr auf Lenas Gemaule. Seit ein paar Stunden ging das nun
schon so, seit dem Moment, da die junge Frau, die Se gerettet
hatten, an der Metrostation aus dem Auto gesprungen wa.
Maxim horte dl die Dinge Uber sich, mit denen er gerechnet
hatte, und auch ein paar Dinge, mit denen er nie im Leben ge-
rechnet hétte.

Dass er ein Idiot und Schirzenjager sai, der sich um eines hiib-
schen Gesichts und ein paar langer Beine wegen in einen Kuge-
hagel stiurze, nahm Maxim gelassen hin. Dass er ein Schuft und
Schwein sai, der in Anwesenheit seiner Frau mit einer abge-
halfterten hasslichen Prostituierten flirte, bestach kaum durch
Originalitét. Vor alem, da er mit der Unbekannten nur ein paar
Worte gewechsdlt hatte.

Wes jetzt kam, war der reinste Schwachsinn. Die unerwarteten
Geschéftsreisen wurden wieder aufs Tapet gebracht, die beiden
Made, in denen er betrunken nach Hause gekommen war - und
zwar richtig betrunken. Mutmal3ungen Uber die Zahl seiner
Geliebten, seine unségliche Dummheit und seinen schwachen
Charakter, der einem beruflichen Aufstieg und einem auch nur
ansatzweise schdnen Leben im Wege standen.

Maxim schielte Uber die Schulter zu ihr hintber.

Sdtsam, Lena brauste nicht einmal auf. Sald einfach nur auf
dem Ledersofa vor dem riesigen Fernseher, einem Panasonic,
und redete - beinah selbst von ihren Worten tiberzeugt.

Glaubte se das wirklich?
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Dass er eine Unmenge von Geliebten hatte? Dass er eine un-
bekannte junge Frau wegen ihrer attraktiven Figur rettete, aber
nicht, weill Kugeln durch die Luft pfiffen? Dass es ihnen schlecht
ging, e en erbarmliches Leben fuhrten? Se, die sch vor drei
Jahren eine schdne Wohnung gekauft, sie wie ein Puppenhaus
eingerichtet und Weihnachten in Frankreich verbracht hatten?

Die Stimme seiner Frau war fest. Anklagend. Leidend.

Maxim schnippte die Zigarette Uber den Balkon. Sah in die
Nacht.

Das Dunkel, das Dunke zog herauf.

Er hatte getttet, dort, in der Toilette, den Dunklen Magier. Eine
der widerwaértigsten Ausgeburten im Universum des Bbésen. Ein
Mensch, der das Bose und die Angst mit sich bringt. Aus seiner
Umwedt Energie herauspumpt, Well3 in Schwarz verwandelt, Lie-
be in Hass. Und wie immer hatte er, Maxim, der ganzen Welt
dlein gegentibergestanden.

Aber nie zuvor war ihm so etwas passiert. Dass er an einem
einzigen Teg mehrmals hintereinander auf diese Teufelsbrut ge-
stolien war: Entweder kamen die jetzt dle aus ihren stinkenden
Hohlen gekrochen oder sein Blick wurde besser.

Wiejetzt.

Maxim blickte vom neunten Stock aus herunter, sah aber
nicht die néchtliche Stadt mit ihrem Lichtermeer. Die interes-
sierte ihn nicht. War fur die blinden und hilflosen Menschen. Er
sah nur den Klumpen des Dunkels, der tber der Erde baumelte.
Nicht sehr hoch, vielleicht zwischen dem neunten und dem df-
ten Stock.

Maxim sah eine weitere Ausgeburt des Dunkels.

Wie immer. Wie Ublich. Aber warum so haufig, warum hinter-
einander? Schon zum dritten Ma! Zum dritten Md innerhalb
von vierundzwanzig Stunden!

Das Dunkd flimmerte, wogte, bewegte sich. Das Dunkel |ebte.

Hinter ihm zadhlte Lena mit mider, ungltcklicher und ge-
krankter Stimme seine Siinden auf. Sie erhob sich, kam zur Bd-
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kontir, as s de sich nicht ganz sicher, ob Maxim sie hore. Gut,
vidlleicht war das sogar besser. Dann weckte se die Kinder nicht,
fals die Uberhaupt schliefen. Was Maxim aus irgendeinem
Grund bezweifelte.

Wenn er doch nur an Gott glauben konnte. Aufrichtig. Doch
von jenem schwachen Glauben, der Maxim nach jeder Reini-
gungsaktion warmte, war schon fast nichts mehr tbrig. Es konn-
te keinen Gott in einer Wt geben, in der das Bése wuchs und
gedieh.

Wenn es ihn doch gébe oder wenn Maxims Sedle wenigstens
aufrichtiger Glaube erfillte. Dann wiirde er jetzt hier auf diesem
schmutzigen, winzigen Balkon auf die Knie fallen, die Hande ge-
gen den bedeckten nachtlichen Himmel recken, gegen diesen
Himmel recken, an dem sogar die Sterne ruhig und traurig
leuchteten. Und schreien: »Weshdb? Weshalb, Herr? Das geht
Uber meine Kréfte, ist zu vid fur mich! Nimm diese Last von mir,
ich bitte dich, nimm sie von mir! Ich bin nicht der, den du
brauchst! 1ch bin schwach.«

Doch da konnte er lange schreien! Nicht er hatte sich diese
Birde auferlegt. Nicht er wirde sich von ihr befreien kénnen.
Vor ihm loderte, fackelte ein schwarzes Feuer auf. Ein weliterer
Fuhler des Dunkels.

»Verzeh mir, Lena« Er schob seine Frau zur Seite und ging ins
Zimmer. »lch muss noch mal weg.«

Se verstummte mitten im Satz, und in ihren Augen, die eben
noch verdrgert und beleidigt gefunkelt hatten, blitzte nun Schre-
cken auf.

»lch komme doch wieder.« Um Fragen auszuweichen, ging er
elig zur Tar.

»Maxim! Maxim, wartel «

Nahtlos ging Lena von ihrer Standpauke zu eindringlichem
Bitten Uber. Se stlrzte hinter ihm her, fasste nach seiner Hand,
sah ihm in die Augen, eine bedauernswerte, unterwurfige Frau.

»Verzeh mir, verzeih mir doch, das ales hat mir einen tiich-
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tigen Schrecken einggjagt! Verzeih mir, Maxim, ich habe nur
Dummheiten von mir gegeben! «

Er betrachtete seine Frau, die plétzlich jede Aggressivitét ver-
loren hatte, kapitulierte, zu allem bereit war, wenn nur er, dieser
dumme elende Schiirzenjager, nicht die Wohnung verlief3. Ob in
seiner Miene etwas lag, das Lena weit stérker erschreckte ds der
Bandenkrieg, in den sie hineingeraten waren?

»lch lass dich nicht gehen! Nirgendwohin! Nicht so spét
abends...«

»Mir wird nichts passieren«, sagte Maxim sanft. »Schrei nicht
90, du weckst sonst die Kinder. Ich bin jabald wieder da«

»Wenn du schon nicht an dich denkst, dann denk wenigstens
an die Kinder! An mich!« Im Nu anderte Lena die Taktik. »Und
wenn sie sich das Kennzeichen gemerkt haben? Wenn sie hier
auftauchen, um diese Nutte zu suchen? Was soll ich dann ma-
chen«

»Niemand wird hier auftauchen.« Aus irgendeinem Grund
wusste Maxim, dass das stimmte. »Und wenn doch - die Tur ist
sicher. Wen du anrufen musst, weif3t du. Lena, lass mich durch.«

Seine Frau baute sich quer vor der Tir auf, breitete die Arme
aus, legte den Kopf zurlick und kniff die Augen zu, ds erwarte
se, dass er se gleich schlagen werde.

Maxim gab ihr behutsam einen Kuss auf die Wange und zog
se zur Sate. Unter ihrem vdllig verstorten Blick ging er in die
Dide hinaus. Aus dem Zimmer seiner Tochter erklang unange-
nehme, drohnende Musk - se schlief nicht, hatte den Kasetten-
recorder eingestellt, einfach nur, um ihre bésen Stimmen zu
Ubertdnen. Lenas Stimme.

»Geh nichtl«, fllsterte seine Frau ihm bittend hinterher.

Er warf sich die Jacke Uber, Uberprifte kurz, ob ales Nétige in
seiner Innentasche steckte.

»An uns denkst du Uberhaupt nicht!«, brachte Lena mit ge-
presster Stimme hervor, trage, im Grunde ohne jede Hoffnung.
Die Musk im Zimmer seiner Tochter wurde |auter.



»Das stimmt nicht«, entgegnete Maxim ruhig. »lch denke nur
an euch. Passe auf euch auf.«

Er war bereits einen Stock hinuntergestirzt - auf den Fahr-
stuhl hatte er nicht warten wollen -, as er den Schrei seiner Frau
horte. Der ihn Uberraschte: Se trug einen Streit nicht gern
auRerhalb der eigenen vier Wande aus und hatte ihm noch nie
eine Szene im Hauseingang gemacht.

»Du solltest uns besser lieben, statt auf uns aufzupassen! «

Maxim zuckte mit den Schultern und lief noch schneller.

Hier hatte ich gestanden, im Winter.

Alles war genau wie damals, der dunkle Tordurchgang, das
schwache Licht der Stral3enlaternen. Nur vid kélter war es gewe-
sen. Und dles hatte so einfach und klar ausgesehen wie flr einen
jungen amerikanischen Polizisten, der seine erste Streife |auft.

Das Gesetz verteidigen. Das Bose verfolgen. Die Unschuldigen
beschtitzen.

Wie schon es wére, wenn immer dles so klar und einfach wére
wie mit zwdlf oder mit zwanzig Jahren. Wenn es in der Wdt wirk-
lich nur zwei Farben gabe: Schwarz und Weil3 Doch selbst der
anstandigste und treuherzigste Palizist, erzogen nach den voll-
mundigen Idealen des Stars-and-Stripes-Banners, kam friher
oder spéter dahinter: In den Straf3en gibt es nicht nur das Dun-
kel und das Licht. Es gibt Vereinbarungen, Kompromisse, Ab-
kommen. Informanten, Falen, Provokationen. Friher oder sp&
ter muss man seine eigenen Leute audiefern, Heroinpackchen in
fremde Taschen schmuggeln, jemanden in die Nieren schlagen,
aber sorgféltig, damit keine Spuren zuriickbleiben.

Und dl das um jener ganz einfachen Regen willen.

Um das Gesetz zu verteidigen. Das Bose zu verfolgen. Die Un-
schuldigen zu beschiitzen.

Diese Lektion habe auch ich lernen missen.

Ich liegf den engen Mauerschlauch entlang, spiefdte mit dem
Bein einen Zeitungsfetzen auf, der an der Wand lag. Hier war der
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ungliickselige Vampir zu Staub zerfallen. Er war wirklich un-
glucksdlig, denn seine einzige Schuld bestand darin, sich zu ver-
lieben. Nicht in eine Vampirin, nicht in eine Frau, sondern in
sein Opfer, seine Beute.

Hier hatte ich den Wodka verspritzt, der das Gesicht der Frau
verbrannt hatte, die wir, die Wachter der Nacht, den Vampiren
ds Nahrung geliefert hatten.

Wie gern fuhren se, die Dunklen, das Wort »Freiheit« im
Mund! Wie oft versichern wir uns selbst, dass die Freiheit ihre
Grenzen hat.

All das ist vermutlich vdllig richtig. Fur die Dunklen wie fur
die Lichten, die einfach inmitten der Menschen leben, zwar gro-
[3ere Moglichkeiten ds diese haben, sich in ihren Wiinschen aber
nicht von ihnen unterscheiden. Fir digjenigen, die ein Leben
nach den Spielregeln fihren, nicht die Konfrontation suchen.

Doch man braucht nur an die Grenze zu kommen, die un-
sichtbare Grenze, an der wir, die Wéchter, stehen und Dunkel
und Licht trennen...

Dort herrscht Krieg. Und Krieg ist immer ein Verbrechen. Im-
mer, zu alen Zeiten, gibt es im Krieg nicht nur Heroismus und
Selbgtaufopferung, sondern auch Verrat, Gemeinheit, Schigge in
den Riicken. Anders kann man nicht kémpfen. Anders hétte man
das Spid von vornherein verloren.

Aber was fur ein abgekartetes Spiel! Woflr lohnt es sich zu
kampfen, wofur kann ich k&mpfen, wenn ich an der Grenze ste-
he, genau in der Mitte zwischen dem Licht und dem Dunkel?
Meine Nachbarn sind Vampire! Niemals - zumindest fir Kodja
gilt das -, niemals haben se gemordet. Aus Sicht der Menschen
snd se anstandige Leute. Wenn man sie nach ihren Taten beur-
teilt, sind se weitaus ehrlicher as der Chef oder Olga

Wo ist die Trennlinie? Wo die Rechtfertigung? Die Vergebung?
Ich habe darauf keine Antwort. Kann sie nicht geben, nicht einmal
mir selbgt. Ich lasse mich nur noch trége dahintreiben im Strom
der alten Uberzeugungen und Dogmen. Wie schaffen sie das, mei-
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ne Kameraden, die Fahnder der Wache, sich permanent zu schla
gen? Wie begriinden sie ihr Verhaten? Auch das weil3 ich nicht.
Aber ihre Entscheidungen helfen mir nicht. Hier ist jeder auf sich
selbst gestellt - ganz wie in den ténenden Losungen der Dunklen.

Am meisten macht mir jedoch etwas anderes zu schaffen: Ich
habe gesplirt, dass ich, wenn ich dieses Spid nicht durchschaue,
diese Grenze nicht erfiihle, verloren bin. Und nicht nur ich. Auch
Swetlana wiirde sterben. Der Chef wiirde sich in dem sinnlosen
Versuch verzetteln, sie zu retten. Die ganze Struktur der Mos-
kauer Weche wirde zusammenbrechen.

For thewant of anail, ashoewaslost...

Eine Weile stand ich noch da, mich mit der Hand an der
schmutzigen Ziegelwand abstiitzend. Erinnerte mich, kaute auf
den Lippen, suchte nach einer Antwort. Es gab sie nicht. Also war
es Schicksal.

Nachdem ich den einladenden stillen Hof durchquert hatte,
kam ich zum »Haus auf Beinen«. Der sowjetische Wolkenkratzer
beschwor langst vergessene Wehmut in mir herauf, eine vdllig
unangemessene, heftige Wehmut. Vergleichbar dem Gefiihl, das
ich bisweilen versplirte, wenn ich im Zug an einem verlassenen
Dorf oder einem halb zerstérten Getreidespeicher vorbeifuhr.
Vallig unangemessen, viel zu stark ausgeholt fir einen Schlag,
der in die Luft geht.

»Sebulon«, sagte ich, »wenn du mich horst...«

Stlle, die gewdhnliche Stille spatabends in Moskau - das Heu-
len der Autos, aus irgendeinem Fenster erklang Musik, Men-
schenleere.

»Du kannst ja doch nicht ales vorherberechnet haben,
brachte ich in der Ode hervor. »Niemals. Es gibt immer noch
eine Redlitatsverzweigung. Die Zukunft ist nicht vorbestimmt.
Dasweifdt du. Und ich auch.«

Ich Uberquerte die Strale, ohne nach links oder rechts zu gu-
cken, ohne auf die Autos zu achten. Ich hatte doch einen Auftrag,
oder?
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Die Abschirmungssphére!

Polternd erstarrte die Straf3enbahn auf den Schienen. Die
Autos bremsten, umfuhren eine Leere, in deren Mitte ich mich
befand. Alles horte auf zu existieren - auler dem Gebaude, auf
dessen Dach vor drei Monaten der Kampf stattgefunden hatte,
auBer der Dunkelheit, dem Aufleuchten einer Energie, die das
menschliche Auge nicht sehen konnte.

Und diese Urkraft, die nur wenige sehen kdnnen, schwall an.

Hier lag das Zentrum des Taifuns, da irrte ich mich nicht. Hat-
te man mich hierher befohlen? Hervorragend. Da bin ich. Denn
du erinnerst dich noch an die kleine peinliche Niederlage, Sebu-
lon. Kannst nicht vergessen, wie du im Beisein deiner eigenen
SKlaven geohrfeigt worden bist.

Unabhéngig von alen hohen Ziden - und ich bestreite nicht,
dass es fur ihn hohe Zide sind - brodelt in ihm noch ein Wunsch,
der einst eine schlichte menschliche Schwéche darstellte, heute
aber vom Zwielicht unermesslich verstérkt worden ist.

Sch zu réchen. Es heimzuzahlen.

Den Kampf erneut aufnehmen. Nach der Schlacht noch ein
wenig mit den Fausten zu fuchteln.

Ihr dle, ihr grof3en Magier - Lichte wie Dunkle - lehnt einen
schlichten Kampf ab, wollt auf elegante Weise siegen. Den Geg-
ner erniedrigen. Einfache Sege dden euch an, sind Uberholt. Die
grof3e Konfrontation ist zu einer endlosen Schachpartie verkom-
men. Auch flr Geser, den grofRen Lichten Magier, der Sebulon
mit ungemeinem Vergniigen verhéhnt, nachdem er ein anderes
AuReres angenommen hat.

Fir mich ist die Konfrontation noch nicht zu einem Spid
geworden.

Vidleicht liegt darin meine Chance.

Ich zog die Pistole aus der Tasche, entsicherte Se. Ich atmete
ein, tief, sehr tief, lswollteich etwas erschniffeln. Eswar an der
Zeit.



Maxim spuirte, dass diesmal ales sehr schnell gehen wiirde.

Ohne lange n&chtliche Lauer. Auch ohne lange Verfolgung. Zu
deutlich war die Erleuchtung diesmal gewesen, und er hatte
nicht nur die fremde, feindliche Anwesenheit wahrgenommen,
sondern auch einen klaren Hinweis auf das Zid.

Er war zur Kreuzung Galuschkinstral3e und Jarodawskga ge-
fahren und hatte im Hof eines Hochhauses geparkt. Das schwe-
lende schwarze Feuerchen beobachtet, das sich langsam im Ge-
baude hin und her bewegte.

Dort hockte der Dunkle Magier. Maxim nahm ihn jetzt bereits
in der Reditét wahr, konnte ihn fast erkennen. Ein Mann. Mit
schwachen Fahigkeiten. Ken Tiermensch, kein Vampir, kein In-
kubus. Sondern ein Dunkler Magier. In Anbetracht der geringen
Kréfte dirfte es keine Probleme geben. Die lagen woanders.

Maxim konnte nur hoffen und beten, dass ihm das nicht zu
oft passieren wirde. Tag fir Tag die Ausgeburten des Dunkels zu
vernichten laugte ihn nicht nur korperlich aus. Da war auch
noch dieser absolut schreckliche Moment, wenn der Dolch das
Herz des Feindes durchbohrte. Der Augenblick, in dem ales um
ihn herum erbebte, um Gleichgewicht kémpfte, wahrend die
Farben stumpf wurden, die Geréusche verebbten, die Bewegun-
gen sich verlangsamten. Weas sollte er tun, wenn er sich einmal
irrte? Wenn er nicht einen Feind der Menschheit, sondern einen
gewohnlichen Menschen liquidierte? Er wusste es nicht.

Aber einen Ausweg gab es nicht, denn er allein war auf dieser
Wt in der Lage, die Dunklen von den einfachen Menschen zu
unterscheiden. Nur ihm war - von Gott, dem Schicksd oder dem
Zufdl - die Wefe in die Hand gelegt worden.

Maxim langte nach dem Holzdolch. Betrachtete das Spielzeug
mit einem Anflug von Sehnsucht und Panik. Nicht er hatte da-
mals diesen Dolch gehobelt, nicht er hatte ihm den hochtraben-
den Namen Misericorde gegeben.

Zwdlf waren sie damal's gewesen, er und Petka, sein bester und
maoglicherweise einziger Freund in der Kindheit oder - wozu das
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verhehlen - in seinem ganzen Leben. Hatten Ritter gespielt,
nicht sehr lange, denn in ihrer Kindheit gab es genug, was ihnen
Vergnigen bereitete, auch ohne Computer und Diskotheken.
Alle Jungen aus dem Haus hatten zusammen gespielt, einen ein-
Zigen kurzen Sommer lang, hatten Schwerter und Dolche geho-
bdt, sich anscheinend mit dler Kraft duelliert, aber dennoch im-
mer aufgepasst. Denn se hatten gewusst, dass man sich auch
mit einem Stiick Holz ein Auge ausstechen oder sich bis aufs
Blut aufritzen konnte. Komischerweise waren Petka und er im-
mer in unterschiedlichen Pionierlagern gelandet. Vidleicht well
Petka etwas jlinger war und Maxim sich deshalb ein wenig dieses
Freundes schamte, der ihn mit begeisterten Augen ansah und
ihm as schweigendes Schwanzchen verliebt hinterherlief. Wie
oft hatte Maxim damals Petka bei einem ihrer Kémpfe das Holz-
schwert aus den Handen geschlagen - der konnte sich ja kaum
gegen den groferen Freund wehren - und geschrien: »Du bist
mein Gefangener!«

Bis einmal etwas Seltsames geschah. Petka streckte ihm
schweigend den Dolch hin und sagte, der edle Ritter miisse sein
Leben mit diesem Misericorde beenden, ihn aber nicht ds Gefan-
genen demiitigen. Eswar ein Spid, nattrlich, nur ein Spid, doch
irgendetwas krampfte sich in Maxim zusammen, as er zu-
schlug, den Schlag mit dem Holzdolch vortauschte. Und dann
durchlebte er jenen unertraglich kurzen Moment, ds Petka ab-
wechsalnd ihm, Maxim, auf die Hand, die den Spielzeugdolch an
das verdreckte weil3e T-Shirt presste, und in die Augen schaute.
Und dann plétzlich wie nebenher sagte: »Behalt es, das soll deine
Trophée sain.«

Maxim behielt den holzernen Daolch gern, ohne zu zégern. So-
wohl as Trophée wie auch as Geschenk. Nur dass er ihn niemals
mit zum Spielen nahm. |hn zu Hause aufbewahrte, ihn zu ver-
gessen versuchte, ds geniere er sich des Uiberraschenden Ge-
schenks und der eigenen Schwéache. Aber er erinnerte sich daran.
Immer. Selbst ds er heranwuchs, heiratete, as er sein eigenes
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Kind aufwachsen sah, vergal3 er ihn nicht. Der Spielzeugdolch
lag zwischen den Alben mit den Fotos seiner Kinder, den Brief-
umschlagen mit Locken und anderem sentimentalen Plunder.
Bis zu jenem Tag, da Maxim zum ersten Md die Anwesenheit
des Dunkels auf der Wdt spurte.

Damads schien ihn der Holzdolch zu rufen. Und sich in eine
echte Wetfe zu verwandeln, eine riicksichtslose, unbarmherzige,
unbezwingbare Welfe

Da lebte Petka schon nicht mehr. Erg hatte die Jugendzeit Se
getrennt. Fur ein Kind ist ein Altersunterschied von einem Jahr
vid, fir einen Jugendlichen ist es eine unuberwindbare Kluft.
Dann trennte sie das Leben. Wenn sie sch trafen, |achelten se
sich zu, tauschten einen Handedruck und gossen sich ein paar-
mal aufs schonste einen hinter die Binde, wéhrend sie in Kind-
heitserinnerungen schwelgten. Maxim heiratete, zog um, und
ihr Kontakt schlief fast vollig ein. Diesen Winter war ihm jedoch
rein zuféllig etwas zu Ohren gekommen. Seine Multter hatte es
ihm erzahlt, die er - ganz wie es sich fir einen anstandigen Sohn
gehorte - regelméalig jeden Abend anrief. »Erinnerst du dich
noch an Petka? Ihr wart as Kinder dicke Freunde, man hat den
einen nie ohne den andern erwischt.«

Er erinnerte sich. Und wusste sofort, was diese Einleitung sollte.

Petka war todlich verungliickt. Vom Dach eines Hochhauses
gefdlen. Was hatte ihn blof3 mitten in der Nacht dorthin getrie-
ben? Vidleicht wollte er sich umbringen, vielleicht hatte er sich
betrunken, auch wenn die Arzte sagen, er s niichtern gewesen.
Vielleicht wurde er auch umgebracht. Er hatte in irgendeiner
kommerziellen Organisation gearbeitet, nicht schlecht verdient,
seine Eltern unterstiitzt, ein gutes Auto gefahren.

»Er hat Drogen genommen, hatte Maxim damals in schar-
fem Ton gesagt. So scharf, dass seine Mutter ihm noch nicht
einmal widersprach. »Gehascht, aber er war ja schon immer selt-
SAM.«

Und sein Herz raste nicht, krampfte sich nicht zusammen.
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Doch am Abend betrank er sich aus irgendeinem Grund. Dann
ging er und totete eine Frau, deren Dunkle Kraft ihre Umwelt
zwang, ihre Geliebten zu verlassen und zu den gesetzlich ange-
trauten Ehefrauen zurtickzukehren, tétete eine junge Hexe - eine
Kupplerin, die gleichzeitig Zwietracht zwischen Paaren site -, der
er schon zwel Wochen lang vergeblich nachgestellt hatte.

Petka gab es nicht mehr, seit vielen Jahren gab es den Jungen
nicht mehr, mit dem er einst befreundet gewesen war, und seit
drei Monaten gab es Fjotr Nesterow nicht mehr, den er einmal
im Jahr gesehen hatte, manchmal noch seltener. Doch der Dolch,
den er ihm geschenkt hatte, blieb ihm.

Se war wohl nicht vergebens gewesen, ihre unbeholfene
Freundschaft in Kindertagen.

Maxim spielte mit dem hélzernen Dolch in der Hand. Aber
warum, warum war er dlein? Warum hatte er keinen Freund an
seiner Seite, der ihm zumindest einen Tel jener Lag, die auf
seinen Schultern ruhte, abnehmen konnte? So vid Dunkel gab es
um ihn herum und so wenig Licht.

Warum erinnerte er sich jetzt an den letzten Saiz Lenas, den
ge ihm nachgerufen hatte: »Du solltest uns besser lieben, statt
auf uns aufzupassen! «

Ist denn das nicht dasselbe, antwortete Maxim ihr in Ge-
danken.

Doch nein, wahrscheinlich nicht. Aber was sollte ein Mann
tun, fir den die Liebe ein Kampf ist, eéin Mann, der gegen etwas
zu Felde zieht, nicht fir etwas?

Gegen das Dunkel, nicht fir das Licht.

Nicht fir das Licht, sondern gegen das Dunkel.

»lch bin ein Hiter«, sagte Maxim. Zu sich selbst, mit gepress-
ter Stimme, ds schame er sich, diesen Gedanken laut auszuspre-
chen. Schizos reden mit sich selbst. Und das war er nicht, er war
normal, mehr als normal, er sah das uralte Dunkel, das in die
Wit kroch.

In sekroch oder seit langem in ihr hauste?
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Das war doch Wahnsinn. Man durfte nicht zweifeln, niemals.
Wenn er auch nur einen Tel seines Glaubens verlor, sich ent-
spannte oder auf die Suche nach nicht existierenden Gefédhrten
ging, wére das sein Ende. Der Holzdolch wiirde sich nicht in eine
lichtbringende Klinge verwandeln, mit der das Dunkel vertrie-
ben werden konnte. Ein gewohnlicher Magier wirde ihn mit &-
nem Zauberfeuer verbrennen, eine Hexe wirde ihn beschwdren,
ein Tiermensch ihnin Stlicke reif3en.

Ein Hiter und Richtherr!

Er durfte nicht zaudern.

Der Klumpen des Dunkels, der im achten Stock baumelte,
sackte pl6tzlich nach unten. Maxims Herz fing an zu rasen: Der
Dunkle Magier kam seinem Schicksal entgegen. Maxim sprang
aus dem Auto und schaute sich rasch um. Niemand. Wie im-
mer vertrieb etwas, das in ihm steckte, jeden zufdligen Zeugen,
raumte ihm das Schlachtfeld frei.

Das Schlachtfeld? Oder das Schafott?

Huter und Richtherr?

Oder Henker?

Als ob es daeinen Unterschied gab! Er diente dem Licht!

Die bekannte Kraft stromte durch seinen Korper, wiihite ihn
auf. Die Hand am Revers seines Jacketts, ging Maxim auf den
Hauseingang zu, dem Dunklen Magier entgegen, der im Fahr-
stuhl nach unten kam.

Nur rasch, ales musste rasch gehen. Schliefdlich hatte sich die
Nacht noch nicht ganz herabgesenkt. Jemand konnte ihn sehen.
Und niemand wirde jemals seiner Geschichte glauben. Besten-
fdls wirde man ihn ins Irrenhaus einweisen.

Ansprechen. Den Namen nennen. Die Wéfe ziehen.

Den Misericorde. Barmherzigkeit. Er war ein Hiter und Richt-
herr. Ein Ritter des Lichts. Kein Henker!

Dieser Hof war ein Schlachtfeld, kein Schafott.

Maxim blieb vor der Haustir stehen. Horte die Schritte. Im
Schloss bewegte sich etwas.
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Und er wollte wimmern, vor Schmach und Entsetzen wim-
mern, schreien, den Himmel, sein Schicksa und seine einmalige
Gabe verfluchen.

Der Dunkle Magier war ein Kind.

Ein diinner dunkelhaariger Junge. AuRerlich véllig normal -
nur Maxim konnte die um ihn herum erzitternde Aureole des
Dunkels sehen.

Warum das? Noch niewar ihm so etwas passiert. Er hatte Frau-
en und Méanner getotet, junge wie ate, aber niemals hatte er es
mit einem Kind zu tun gehabt, das seine Sede dem Dunkel ver-
kauft hatte. Maxim war noch nicht einmal auf einen solchen Ge-
danken gekommen, vielleicht, weil er derlei nicht fir moglich
halten wollte, vielleicht, well er sich weigerte, vorab eine dies-
beziigliche Entscheidung zu treffen. Vidleicht wére er zu Hause
geblieben, wenn er gewusst hétte, dass sein zukinftiges Opfer
erst 2wdlf Jahre zahlte.

Der Junge stand in der Haustr und schaute Maxim verstéand-
nidos an. Einen Augenblick lang hatte Maxim den Eindruck, der
Kleine werde sich umdrehen und weglaufen, die schwere Tir mit
dem Codeschloss hinter sich verriegeln. Renn doch, renn doch
weg!

Der Junge machte einen Schritt auf ihn zu, wobel er die TUr
festhidlt, damit sie nicht krachend ins Schloss fid. Er sah Maxim
in die Augen, mit leicht gerunzelter Stirn, aber ohne Angst. Was
nicht zu verstehen war. Er sah in Maxim keinen zufédligen Pas-
santen, sondern verstand, dass der Mann auf ihn gewartet hatte.
Kam ihm sogar entgegen. Firchtet er sich denn nicht? War er
sich seiner Dunklen Kraft so sicher?

»S3e sind ein Lichter, das seh ich«, sagte der Junge. Nicht sehr
laut, aber mit fester Stimme.

»Jh« Das Wort brachte er nur mit Mihe heraus, entlief es un-
gern aus seiner Kehle, stockte und senkte den Blick. Sich fur sai-
ne Schwache verfluchend, streckte Maxim die Hand aus und
packte den Jungen bei der Schulter. »lch bin dein Richtherr!«



Noch immer erschrak der Kleine nicht.

»lch habe heute Anton gesehen.«

Wechen Anton? Maxim schwieg, Unverstandnis spiegelte sich
in seinen Augen wider.

»3ind Se seinetwegen zu mir gekommen?«

»Nein. Denetwegen.«

»WNozU 2«

Der Junge hatte irgendetwas Herausforderndes an sich, as
habe er irgendwann einen langen Streit mit Maxim gehabt, as
habe sich Maxim etwas zuschulden kommen lassen, was er jetzt
eingestehen sollte.

»Ich bin dein Richtherr«, wiederholte Maxim. Am liebsten hét-
te er sich umgedreht und ware fortgerannt. Nichts fligte sich o,
wie es sein sollte! Ein Dunkler Magier durfte sich nicht as Kind
herausstellen, a's Altersgenosse seiner eigenen Tochter. Ein Dunk-
ler Magier musste sich verteidigen, ihn angreifen, fliehen, aber
nicht mit beleidigter Miene dastehen, ds habe er ein Recht dazu.

Als kénne ihn irgendwas retten.

»Wie heildt du?, fragte Maxim.

»Jegor.«

»Es ist mir duRerst unangenehm, dass dles so gekommen ist.«
Maxim sagte die Wahrheit. Nicht sadistisches Vergniigen lie3
ihn den Mord herauszogern. »Teufd auch. Ich habe eine Tochter,
die so at ist wie dul« Irgendwie krankte ihn das am meisten.
»Aber wenn nicht ich, wer dann«

»Wovon reden Se Der Junge versuchte seine Hand abzu-
schitteln. Das stérkte Maxims Entschl ossenheit.

Ein Junge, ein Méadchen, ein Erwachsener, ein Kind. Welchen
Unterschied macht das schon! Dunkel und Licht - dasist der ein-
Zige Unterschied.

»lch muss dich retten«, sagte Maxim. Mit der freien Hand zog
er den Dolch aus der Tasche. »lch muss es, und ich werde dich
retten.«



Sieben

Als Erstes erkannte ich das Auto.
Dann den Wilden, der ihm entstieg.

Melancholie schlug Gber mir zusammen, schwere, distere
Melancholie. Da stand der Mann, der mich gerettet hatte, nach-
dem ich in Olgas Korpers aus dem Maharadscha geflohen war.

Hétte ich es wissen miissen? Vidleicht, wenn ich mehr Erfah-
rung und Zeit gehabt héatte, wenn ich gelassener gewesen wére.
Die Frau, die mit ihm im Auto sal3 - ich hatte mir zumindest
ihre Aura ansehen sollen. Swetlana hatte schliefflich eine ge-
naue Beschreibung geliefert. Ich hétte die Frau erkennen kon-
nen - und damit auch den Wilden. Schon im Auto hétte ich die
Angelegenheit zu Ende bringen konnen.

Nur zu welchem?

Ich tauchte ins Zwielicht ein, as der Wilde in meine Richtung
blickte. Offensichtlich klappte das, denn er ging weiter, auf den
Hauseingang zu, in dem ich irgendwann einmal neben dem
Mullschlucker gesessen und ein disteres Gesprach mit einer
weil3en Eule gefihrt hatte.

Der Wilde ging Jegor toten. Genau, wie ich vermutet hatte.
Genau, wie Sebulon es geplant hatte. Die Fale stand vor mir,
die draff gespannte Feder zog sich langsam zusammen. Noch
ein Schritt, und die Tagwache konnte sich Uber eine erfolgreich
abgeschlossene Operation freuen.

Wo steckst du, Sebulon?
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Das Zwielicht gab mir Zeit. Der Wilde ging weiter und weiter
auf das Haus zu, setzte bedéchtig einen Ful® vor den anderen,
wéhrend ich Ausschau hielt, die Umgebung nach dem Dunkel
absuchte. Wenigstens eine Spur davon, wenigstens den Atem,
einen Schatten...

Die Konzentration von Magie um mich herum war beacht-
lich. Hier liefen die Redlitatsfaden zusammen, die in die Zu-
kunft flhrten. Eine Kreuzung von hundert Wegen, ein Punkt,
an dem die Wdt entscheidet, welche Richtung se einschlagen
wirde. Unabhéngig von mir, dem Wilden oder dem Jungen. Wir
ale sind blol3 ein Tel der Fdle. Statisten. Einer musste sagen:
»ES ist angerichtet!«, ein anderer den Sturz vorspielen, ein drit-
ter mit stolz erhobenem Kopf das Schafott besteigen. Zum
zweiten Md wurde dieser Punkt Moskaus zur Arena einer un-
sichtbaren Schlacht. Doch ich sah keine Anderen, weder Lichte
noch Dunkle. Nur den Wilden, der aber selbst jetzt nicht ds
Anderer zu erkennen war, funkelte doch lediglich auf seiner
Brust ein Klumpen Kraft. Zuerst hielt ich es fir sein Herz. Dann
begriff ich, dass es sich um die Wdfe handelte, jene Wafe, mit
der er die Dunklen ermordete.

Weas soll das, Sebulon? Empdrung packte mich, blédsinnige
Empdrung. Ich bin gekommen! Bin in deine Fale getappt,
schau doch, der Fuld schwebt schon dartber. Jetzt nimmt ales
seinen Lauf. Wo bist du?

Entweder vermochte sich der Dunkle Magier so geschickt zu
verstecken, dass es Uber meine Kréfte ging, ihn zu entdecken,
oder hier war Uberhaupt niemand!

Ich hatte verloren. Verloren noch vor dem Abyfiff, well ich
den Plan des Gegners nicht durchschauen konnte. Das Ganze
war doch ein Hinterhalt, die Dunklen mussten den Wilden
doch umbringen, sobald er Jegor ermordet hatte.

Wiewdrde er dastun?

Immerhin war ich auch noch da Wirde ihm dles erkléren,
ihm von den Wachen berichten, die einander beobachten, von
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dem Vertrag, der uns zwingt, Neutralitét zu wahren, von den
Menschen und den Anderen, von der Wet und dem Zwielicht.
Wirde ihm alles erzéhlen, was ich Swetlana gesagt hatte, und er
wiirde es verstehen.

Oder?

Wenn er doch das Licht nicht sieht!

Die Wdt ist fur ihn eine graue hirnlose Schafsherde. Die
Dunklen sind die Wdlfe, die um sie herumstreichen und sich
die fettesten L&mmer schnappen. Und er selbst ist der Wach-
hund. Nicht in der Lage, die Schéfer zu sehen, blind vor Angst
und Wut, sturzt er sich bald hierhin, bald dorthin, kémpft alein
gegen dle.

Er wird mir nicht glauben, sich nicht erlauben, mir zu
glauben.

Ich raste auf den Wilden zu. Die Haustur stand offen, der
Wilde sprach bereits mit Jegor. Warum geht dieser dumme Ben-
gd so spét abends noch weg, mitten in der Nacht, wo er doch
nur zu gut weil3, welche Kréfte unsere Wet beherrschen? Ob
der Wilde seine Opfer anlocken kann?

Reden wirde nichts bringen. Ich musste aus dem Zwielicht
angreifen. Ihn Uberwéltigen. Und ihm erst dann alles erkléren!

Das Zwielicht winselte mit tausend verletzten Stimmen auf,
ds ich im Lauf gegen die unsichtbare Barriere prallte. Drei
Schritte von dem Wilden entfernt, der die Hand bereits zum
Schlag erhoben hatte, prallte ich gegen eine durchsichtige
Wand, glitt an ihr herunter, rutschte langsam zu Boden. Schiit-
telte den dréhnenden Kopf.

Schlecht. Verdammt schlecht sogar! Er versteht das Wesen
der Kraft nicht. Ist ein Autodidakt, ein Psychopath im Dienste
des Guten. Doch wenn er zur Sache geht, schiitzt er sich mit ei-
ner magischen Barriere. Unbewusst, aber das macht es mir
nicht leichter.

Der Wilde sagte etwas zu Jegor. Und zog seine Hand aus dem
Jackett hervor.
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Ein Holzdolch. Irgendwas hatte ich Uber diese Form der
Magie gehort, die gleichzeitig naiv und méchtig ist, doch jetzt
blieb mir nicht die Zeit, darliber nachzugribeln.

Ich schlich aus meinem Schatten heraus, trat in die Men-
schenwelt und sprang den Wilden von hinten an.

Maxim ging in dem Augenblick zu Boden, als er den Dolch hob.
Die Wdt um ihn herum hatte sich bereits grau eingeférbt, die
Bewegungen des Jungen sich verlangsamt, Maxim hatte gese-
hen, wie der Dunkle die Wimpern ein letztes Md niederschlug,
bevor er die Augen im Schmerz weit aufreif’en wirde. Die
Nacht war der Zwiedlicht-Blhne gewichen, auf der er gewohnlich
zu Gericht safd und das Urteil sprach, dessen Vollstreckung
nichts verhindern konnte.

Jetzt hatte man ihn aufgehalten. Ihn niedergeschlagen und
auf den Asphalt geschleudert. Im letzten Moment hatte Maxim
sich mit der Hand abfangen, abrollen und aufspringen kénnen.

Auf der Blhne war ein dritter Akteur erschienen. Wie hatte
Maxim ihn nicht bemerken kénnen? Wie hatte der sich an-
schleichen kdnnen, wahrend Maxim bel seiner wichtigen Ar-
beit gegen Zeugen und Einmischungen immer durch die Lich
teste Kraft der Wdt abgeschottet war, die Kraft, die ihn in den
Kampf fuhrte?

Der Mann war jung, vielleicht etwas junger as Maxim. Trug
Jeans, ein Sweatshirt und eine Tasche Uber der Schulter, die er
jetzt achtlos zu Boden falen lief3, indem er die Schulter rollte.
Und hielt eine Pistole in der Hand!

Wie unschon.

»Halt«, sagte der Mann, as wolle Maxim fliehen. »H6r mir
2Uu.«

Wa das ein zufdlliger Passant, der ihn fir einen dummen
Verruckten hielt? Doch wozu die Pistole? Woher die Geschick-
lichkeit, mit der er sich unbemerkt herangeschlichen hatte?
Ob der bei irgendeiner Spezialeinheit arbeitete und nur gerade
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keine Uniform trug? Doch so einer hétte sofort geschossen
oder zugeschlagen, ihm aber nicht die Mdglichkeit gegeben
aufzustehen.

Maxim sah den Unbekannten an. Ein flrchterlicher Verdacht
lield ihn erstarren. Was, wenn das ein weiterer Dunkler war?
Noch nie hatte er mit zweien gleichzeitig fertig werden mussen.

Blof3, dass an ihm nichts Dunkles war. Nichts, tUberhaupt
nichts, nicht die geringste Spur!

»Wer bist du?, fragte Maxim, wobei er den Jungen fast ver-
gald. Der trat langsam an seinen unverhofft aufgetauchten Ret-
ter heran.

»En Wéachter. Anton Gorodezki, Nachtwache. HOr mir zu.«

Mit der freien Hand packte Anton den Jungen und schob ihn
hinter seinen Riicken. Ein deutlicher Hinweis.

»Nachtwache« Maxim versuchte immer noch, in dem Un-
bekannten den Atem des Dunkels auszumachen. Doch er ent-
deckte nichts - was ihn noch stérker erschreckte. »Bist du vom
Dunkée <

Er verstand nichts. Versuchte mich zu sondieren: Ich spirte,
wie er mich absuchte, auf grausame, kompromisslose und zu-
gleich ungeschickte Weise absuchte. Mir war unklar, ob ich
mich Uberhaupt hétte verschlieen kénnen. In diesem Men-
schen oder Anderen - hier waren beide Begriffe angemessen -
manifestierte sich irgendeine urwichsige Kraft, ein wahnsinni-
ger fanatischer Drang. Ich machte nicht einmal den Versuch,
mich abzuschirmen.

»Nachtwache? Big du vom Dunke 2«

»Nein. Wie hei 3t du«

»Maxim.« Der Wilde kam langsam néher. Schaute mich an,
as splre er, dass wir uns schon einmal begegnet waren, nur
dass ich damal s anders aussah. »Wer bist du«

»Ein Mitarbeiter der Nachtwache. Ich werde dir alles erklaren,
hor mir zu. Du bist ein Lichter Magier.«



Maxims Gesicht krampfte sich zusammen, versteinerte.

»Du bringst Dunkle um. Das weil3 ich. Heute Morgen hast du
eine Tierfrau ermordet. Abends einen Dunklen Magier im Res-
taurant.«

»Du auch?«

Vidleicht kam es mir nur so vor. Vidleicht schwang in seiner
Stimme aber tatsachlich Hoffnung mit. Demonstrativ steckte
ich die Pistole weg.

»lch bin ein Lichter Magier. Wenn auch kein sehr starker.
Einer von Hunderten, die es in Moskau gibt. Wir sind viele,
M axim.«

Als sich daraufhin seine Augen weiteten, wusste ich, dass ich
auf dem richtigen Weg war. Er war kein Verrtickter, der sich fir
Superman hédlt und auf seine Taten auch noch stolz ist. Wahr-
scheinlich hatte er sich in seinem Leben nichts so sehnlich ge-
winscht, wie einen Waffenbruder zu treffen.

»Maxim, wir haben dich nicht rechtzeitig bemerkt«, fuhr ich
fort. Ob sich doch noch alles friedlich regeln lief3, ohne Blutver-
gieflen, ohne einen sinnlosen Kampf von zwei weilRen Magiern?
»Das ist unsere Schuld. Du hast angefangen, allein zu kémpfen,
hast einfach drauflosgedroschen. Doch noch lésst sich dles
wieder gutmachen, Maxim. Schliefdlich hast du nichts vom
Grof3en Vertrag gewusst, oder?«

Er horte mir nicht zu, ein unbekannter Vertrag interessierte
ihn nicht im Geringsten. Nur dass er nicht mehr alein dastand,
zéhlte far ihn.

»Kampft ihr gegen das Dunkel 2«

»hA«

»Sad ihr videX

»ha«

Abermals sah Maxim mich an und erneut blitzte in seinen
Augen der durchdringende Atem des Zwi€lichts auf. Er versuch-
te, die Lige zu erkennen, das Dunkd auszumachen, das Bose
und den Hass zu orten - dl das, was er zu sehen vermochte.
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»Du bist kein Dunkler«, sagte er fast mitfuhlend. »Das sehe
ich Ich irre mich nicht, niemals!«

»lch bin ein Wéchter«, wiederholte ich. Ich sah mich um -
niemand. Irgendetwas hatte die Menschen verschreckt. Ver-
mutlich gehorte auch das zu den Fahigkeiten des Wilden.

»Dieser Junge...«

»lg auch ein Anderer«, warf ich schnell ein. »Er hat sich noch
nicht entschieden, ob er ein Lichter oder...«

Maxim schittelte den Kopf. »Er ist ein Dunkler.«

Ich sah Jegor an. Langsam hob der Junge den Blick.

»Nein«, sagteich.

Die Aurawar Klar zu erkennen, ein leuchtender reiner Regen-
bogen, schillernd, eine Aura, wie sie normalerweise nur kleine
Kinder haben, nicht aber Jugendliche. Das eigene Schicksal,
eine unbesiegelte Zukunft.

»Ein Dunkler.« Maxim schittelte den Kopf. »Siehst du das
denn nicht? Ich irre mich nie, niemals. Du hast mich daran ge-
hindert, diesen Sendboten des Dunkels zu vernichten.«

Vermutlich log er nicht. Er konnte nur wenig, das aber gut.
Maxim konnte das Dunkel sehen, noch die kleinsten Flecken in
anderen Seelen ausmachen. Mehr noch, gerade dieses entste-
hende Dunkel sah er besonders gut.

»Wir bringen nicht einfach ale Dunklen um.«

»Warum nicht?«

»Wir haben Waffenruhe geschlossen, Maxim.«

»Wie kann man mit dem Dunkel Waffenruhe schlief3en?«

Ein Frosteln durchfuhr mich: In seiner Stimme lag nicht der
geringste Zweifd.

»Jeder Krieg ist schlechter als der Friede.«

»Dieser nicht.« Maxim hob die Hand mit dem Dolch. »Sehst
du den? Das ist ein Geschenk meines Freundes. Er ist gestorben,
und daran sind vielleicht solche wie dieser Junge schuld. Das
Dunke ist heimtiickisch! «

»Sagd du das mir
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»Naturlich. Vielleicht bist du ja auch ein Lichter.« Sein Ge-
sicht verzog sich zu einem bitteren Grinsen. »Nur ist euer Licht
dann schon seit langem triibe geworden. Man darf dem Bosen
nicht vergeben. Mit dem Dunkel keine Waffenruhe schlief3en.«

»Man darf dem BOsen nicht vergeben?« Jetzt war auch ich
erbost. Und wie. »Als du den Dunklen Magier auf der Toilette
erschlagen hast, warum bist du da nicht noch zehn Minuten ge-
blieben? Warum hast du dir nicht angesehen, wie die Kinder
schreien, wie seine Frau weint? Se sind keine Dunklen, Maxim!
Sondern ganz gewdhnliche Menschen, die nicht unsere Kréfte
haben! Du hast die junge Frau vor den Kugeln gerettet...«

Er erschauerte, doch sein Gesicht wirkte nach wie vor wie
gemeil3elt.

»Das war grofRartig! Aber dass sie deinetwegen, wegen deiner
Verbrechen umgebracht werden sollte - das wusstest du
nicht!«

»Das ist der Kriegl«

»Den du angefangen hast«, zischte ich. »Du bist ja selbst
noch ein Kind, mit deinem Spielzeugdolch. Wo gehobelt wird,
da fallen Spane, ja? Im grof3en Kampf fir das Licht ist ales er-
laubt 2«

»lch k&mpfe nicht fir das Licht.« Er hatte ebenfals die Stim-
me gesenkt. »Nicht fur das Licht, sondern gegen das Dunkel.
Das ist dles, was ich kann. Verstehst du? Glaub ja nicht, mich
wirden die Spane nicht interessieren. Ich habe nicht um diese
Kraft gebeten, nicht davon getraumt. Doch da ich sie nun ein-
mal habe, muss ich sie auch nutzen.«

Wer hatte ihn blof3 Gbersehen?

Warum hatten wir Maxim nicht in dem Moment aufgesptirt,
as er zum Anderen wurde?

Er hétte einen vorziglichen Fahnder abgegeben. Nach lan-
gen Streitigkeiten und Erklarungen. Nach Monaten der Aushil-
dung, Jahren der Praxis, nach Misserfolgen, Fehlern, Besiufnis-
sen und Selbstmordversuchen. Am Ende, wenn er die Regeln
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der Konfrontation nicht mit dem Herzen - denn das ist ihm
nicht gegeben -, sondern mit seinem kalten, kompromisslosen
Verstand akzeptiert hétte. Die Gesetze, nach denen das Licht
und das Dunkel ihren Krieg austragen, die Gesetze, nach denen
wir uns von einem Tiermenschen abwenden mussen, der ein
Opfer verfolgt, und die eigenen Leute tbten mussen, wenn sie
sch nicht abwenden.

Jetzt stand er vor mir. Der Lichte Magier, der innerhalb eini-
ger Jahre mehr Dunkle zur Strecke gebracht hatte as ein Fahn-
der in hundert Dienstjahren. Ein einsames, zu Tode gehetztes
Tier. Das zu hassen vermag, aber nicht zu lieben.

Ich drehte mich um und packte Jegor bei den Schultern, der
nach wie vor blof3 dastand, ruhig, ohne sich zu rihren, und
angespannt unserm Streit zuhérte. Zog ihn vor mich.

»Er ist dso ein Dunkler Magier, fragte ich. »Vermutlich. Ich
firchte, du hast Recht. Noch ein paar Jahre, und dieser Junge
redisert seine Moglichkeiten. Wird durchs Leben gehen, wah-
rend sich das Dunkel um ihn herum in Bewegung setzt. Mit
jedem Schritt wird sein Leben leichter und leichter. Fir jeden
Schritt zahlt ein anderer mit seinen Schmerzen. Erinnerst du
dich noch an das Mérchen von der Meerjungfrau? Die Meerhexe
hat ihr Beine gegeben, sodass sie gehen konnte, aber in ihre
Fif%e schienen sich glihende Messer zu bohren. So ist es auch
mit uns, Maxim! Wir gehen standig Gber Messer, ohne uns da
ran zu gewdhnen. Nur dass Andersen nicht ales erzadhit hat. Die
Meerhexe hétte ndmlich auch eine andere Moglichkeit gehabt.
Die Meerjungfrau hétte laufen kénnen, wahrend die Messer
jemand anderen gequélt hatten. Das ist der Weg des Dunkels.«

»Meinen Schmerz ertrage ich selbst«, sagte Maxim. Und er-
neut keimte eine wahnsinnige Hoffnung in mir auf, er kbnne
das dles doch verstehen. »Aber das darf nichts andern.«

»Big du bereit, ihn zu téten?« Ich nickte mit dem Kopf in
legors Richtung. »Maxim, bist du das? Ich bin ein Mitarbeiter
der Wache, ich kenne die Grenze zwischen Gut und Bose. Selbst
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wenn du Dunkle umbringst, kannst du etwas Bdses anrichten.
Also, bist du bereit, ihn umzubringen?«

Er zOgerte nicht. Nickte. Ssh mir voller Sanftmut und Freude
in die Augen. »J Ich bin bereit, denn ich weiche nie vor den
Ausgeburten des Dunkels zuriick. Auch diesmal nicht.«

Die unsichtbare Falle war zugeschnappt.

Ich hétte mich nicht gewundert, wenn Sebulon plétzlich
neben uns gestanden hétte. Aus dem Zwielicht aufgetaucht
und Maxim lobend auf die Schultern geschlagen hétte. Oder
mir amisiert zugel &chelt.

Doch im nachsten Moment begriff ich, dass Sebulon nicht
kommen wirde. Niemals.

Die aufgestellte Fale musste nicht beobachtet werden. Die
funktionierte auch so. Ich war hineingetappt, und jeder Mitar-
beiter der Tagwache hatte fir diesen Moment ein wasserdich-
tesAlibi.

Entweder erlaubte ich Maxim, den Jungen umzubringen, der
ein Dunkler Magier werden wirde. Dann wirde ich zu seinem
Komplizen - mit allen daraus resultierenden Folgen.

Oder ich lie3 mich auf einen Kampf ein. Vernichtete den
Wilden, letzten Endes liel3en sich unsere Kréfte doch nicht
vergleichen. Liquidierte eigenhandig meinen einzigen Zeu-
gen und - ds sa das nicht genug - bréchte einen Lichten Ma-
gier um.

Denn Maxim wirde nicht nachgeben. Das war sein Krieg,
sein kleines Golgatha, seit ein paar Jahren schon schleppte er
sich diesen Higel hinauf. Fir ihn gab es nur Sieg oder Tod.

Und warum sollte Sebulon selbst in den Kampf eingreifen?

Er hatte ales richtig gemacht. Die Reihen der Dunklen vom
Bdlagt befreit, mich kompromittiert, mir Angst eingejagt, so-
gar etwas Dramatik ins Spiel gebracht, as er an mir vorbei-
schoss. Hatte mich dem Wilden in die Arme getrieben. Jetzt war
Sebulon weit weg. Vielleicht noch nicht einmal in Moskau.
Moglicherweise beobachtete er die Ereignisse: Es gibt genug
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technische und magische Mittel, die das ermoglichen. Beob-
achtete und feixte sich eins.

Ich war reingefallen.

Wes auch immer ich jetzt tat, ich wirde im Zwielicht enden.

Das Bose ist nicht darauf angewiesen, das Gute eigenhéndig
zu vernichten. Wie viel leichter ist es, wenn man den Guten
erlaubt, aufeinander loszugehen.

Die einzige Chance, die mir noch blieb, war verschwindend
klein und ungeheuerlich gemein.

Wiirde nicht klappen.

Ich musste Maxim gestatten, den Jungen umzubringen, nun
ja nicht gestatten, sondern einfach nicht eingreifen. Danach
wurde er sich beruhigen. Wirde mit mir zum Stab der Nacht-
wache gehen, sich alles anhoren, streiten und verstummen,
bezwungen von den knallharten Argumenten und der erbar-
mungslosen Logik des Chefs, wirde verstehen, was er ange-
richtet, wie sehr er das briichige Gleichgewicht verletzt hatte.
Wirde sich selbst dem Tribunal stellen, wo fur ihn eine win-
zige, aber unbestreitbare Chance bestand, rehabilitiert zu
werden.

Schliefdlich bin ich kein Fahnder. Ich habe getan, was in
meiner Macht stand. Sogar das Spiel des Dunkels durchschaut,
die Kombination, die sich jemand ausgedacht hatte, der bedeu-
tend kllger ist ds ich. Es mangelte mir einfach an Kraft, Zeit
und Reaktionsvermdgen.

Maxim schwang die Hand mit dem Dolch.

Die Zdit dehnte sich pl6tzlich, zog sich so in die Lange, ds sa
ich ins Zwielicht eingetreten. Nur dass die Farben nicht ver-
blassten, sondern sogar aufleuchteten, und auch ich mich in
diesem tragen breiigen Strom bewegte. Der Holzdolch sauste
auf Jegors Brust zu, veranderte sich, glitzerte bald metallisch
auf, hillte sich bald in eine graue Flamme ein; in Maxims Ge-
sicht spiegelte sich Konzentration, nur die in die Lippe ge-
rammten Z&hne zeugten von seiner Anspannung, wahrend der
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Junge nichts begriff und noch nicht einmal versuchte fortzu-
laufen.

Als ich Jegor zur Seite schubste, wollten meine Muskeln mir
nicht gehorchen, wollten keine so térichte und selbstmérderi-
sche Bewegung machen. Fir ihn, den kleinen Dunklen Magier,
bedeutete der Stol3 des Dolchs den Tod. Fir mich Leben. So war
esimmer, so wirde esimmer sain.

Woas fir einen Dunklen Leben bedeutet, ist fUr einen Lichten
der Tod und umgekehrt. Das wiirde ich nicht andern.

Gechafft!

Jegor fid, stiel3 mit dem Kopf an die Haustir, sackte langsam
Zu Boden - ich hatte ihn zu stark gestolRen, hatte nur an seine
Rettung gedacht, mich nicht um Verletzungen geschert.

In Maxims Augen funkelte der Ausdruck eines beleidigten
Kindes auf. »Er ist ein Feind!«, brachte er dennoch hervor.

»Er hat nichts verbrochen! «

»Du verteidigst das Dunkel!«

Maxim stritt nicht dartiber, ob ich ein Dunkler oder ein
Lichter war. Das konnte er immerhin sehen.

Nur dass er weil3er als weild war. Er hatte nie die Alternative
gesehen - ob ein Dunkler leben oder sterben sollte.

Der Dolch zi€lte jetzt nicht mehr auf den Jungen, sondern
auf mich. Ich duckte mich, erblickte meinen Schatten und
streckte mich, worauf dieser gehorsam auf mich zusprang.

Die Wdt farbte sich grau ein, die Gerdusche verstummten,
die Bewegungen verlangsamten sich. Jegor, der sich eben noch
gewdzt hatte, lag nun véllig reglos da, die Autos krochen un-
sicher Uber die Stral3e, die Rader drehten sich stoRweise, die
Aste der Baume hatten den Wind vergessen. Nur Maxim ver-
langsamte sich nicht.

Er kam mir nach, ohne es selbst zu wissen. Glitt mit der-
selben Unbedarftheit ins Zwielicht, mit der ein Mensch vom
Gehsteig auf die Stral3e tritt. |hm war jetzt alles egal: Er schopf-
te Kraft aus seiner Uberzeugung, seinem Hass, diesem lichten,
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jahelllichten Hass, aus der Wut des weil3en Lichts. Er war nicht
einmal ein Henker der Dunklen. Sondern ein Inquisitor. Welt-
aus schrecklicher a's unsere gesamte Inquisition.

Ich riss die Hande hoch, spreizte die Finger im Zeichen der
Kraft, dem einfachen und doch so effektiven - von den jungen
Anderen beim ersten Mad stets verlachten - »Fingerfacher«.
Maxim hielt nicht inne - schwankte nur ganz leicht, senkte
dann aber stur den Kopf und kam weiter auf mich zu. Wahrend
ich zu begreifen begann, trat ich zurtick und versuchte fieber-
haft, mich an das magische Repertoire zu erinnern.

Agape - das Zeichen der Liebe; doch an die Liebe glaubt er
nicht.

De Dreifachschltssel - bringt Glaube und Verstandnis her-
vor; aber er glaubt mir nicht.

Opium - das fliederfarbene Symbol, der Traumpfad; schon
splrte ich, wie meine eigenen Lider schwer wurden.

So aso besiegt er die Dunklen. Sein rasender Glaube, ver-
woben in seinen verborgenen Fahigkeiten als Anderer, dient
gleichsam as Spiegel. Wirft den erlittenen Schlag zurlick.
Bringt ihn auf das Niveau des Gegners. Zusammen mit der F&
higkeit, das Dunkel zu sehen, und dem idiotischen magischen
Dolch macht ihn das beinah unverletzlich.

Nein, alles vermag er freilich nicht widerzuspiegeln. Die
Schidge werden nicht sofort zurtickgeworfen. Das Zeichen des
Thanatos oder das weil3e Schwert dirften funktionieren.

Nur dass ich mich auch umbringen wirde, wenn ich ihn
totete. Den einzigen Weg einschliige, der uns allen bevorsteht:
ins Zwielicht. In die triiben Tréume, das farblose Blendwerk, die
ewige dunstige Kélte. Meine Kréfte reichten nicht aus, um in
ihm einen Feind zu sehen - zu dem er mich ja ohne zu z6gern
erklart hatte.

Wir umkreisten einander, mitunter machte Maxim einen
Auddl, jedoch ungeschickt, denn er hatte nie richtig gekampft,
war es gewohnt, seine Opfer schnell und einfach umzubringen.
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Und irgendwo aus weiter Ferne horte ich Sebulons héhnisches
Lachen.

»Du wolltest ein Spiel gegen das Dunkel wagen?«, sagte er
mit weicher, einschmeichelnder Stimme. »Nur zu. Du hast d-
les, was du brauchst. Feinde, Freunde, Liebe und Hass. Wéhl dei-
ne Waffe. Welche du willst. Den Ausgang kennst du ohnehin
schon. Jetzt kennst du ihn.«

Vieleicht hatte ich mir diese Stimme nur eingebildet. Vid-
leicht erklang sie aber auch wirklich.

»Du bringst dich um!«, schrie ich. Das Halfter schlug gegen
meinen Korper, as verlange es, dass ich die Pistole herausnahm
und einen Schwarm kleiner silberner Wespen auf Maxim los-
liel. Genauso leicht, wie ich es vorhin bel meinem Namensvet-
ter getan hatte.

Er horte mich nicht - das war ihm nicht gegeben.

Sweta, du wolltest unbedingt wissen, wo die Hirden fir uns
aufgestellt sind, wo die Grenze ist, an der wir in unserem
Kampf gegen das Dunkel innehalten mussen. Warum bist du
jetzt nicht hier? Dann wirdest du es sehen und verstehen.

Es war Uberhaupt niemand hier, weder Dunkle, um sich aus
vollem Herzen an diesem Duell zu ergétzen, noch Lichte, um
zu helfen, sich auf Maxim zu stiirzen, ihn zu fesseln, unseren
tédlichen Zwielicht-Tanz zu beenden. Nur der ungelenk aufste-
hende lunge, der zukinftige Dunkle Magier, und der unerbitt-
liche Henker mit den gemeif3elten Gesichtsziigen, jener unge-
rufene Paladin des Lichts. Der nicht weniger Bdses angerichtet
hatte als ein Dutzend Tiermenschen oder Vampire.

Ich reffte den kalten Nebel zusammen, der mir durch die Fin-
ger stromte. Erlaubte ihm, an meinen Fingern zu saugen. Und
schickte ein wenig mehr Kreft in die rechte Hand.

Ein weilRer Feuerkeil erwuchs aus meinem Handteller. Das
Zwidicht fauchte, flammte auf. Ich zog das weil3e Schwert, eine
einfache und effektive Wafe Maxim erstarrte.

»Das Gute, das Bose« Ein neues, schiefes Grinsen zeichnete
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dch auf meinem Gesicht ab. »Komm zu mir. Komm her, und
ich tote dich. Selbst wenn du hundertmal ein Lichter bist, da-
rum geht es gar nicht.«

Be jedem anderen hétte das gewirkt. Bestimmt. Man muss
sch das vorstellen: zum ersten Md zu sehen, wie aus dem
Nichts eine Feuerklinge auftaucht. Aber Maxim kam weiter auf

mich zu.

Uberwand die finf Schritte, die uns trennten. Gelassen, mit
glatter Stirn, ohne auf das weil3e Schwert zu achten. Wahrend
ich dastand und immer wieder in Gedanken wiederholte, was
sich so leicht und Uberzeugend laut sagte.

Dann drang der Holzdolch zwischen meine Rippen ein.

In weiter Ferne brach Sebulon, das Oberhaupt der Tagwache,
in seiner Hohle in schallendes Geléchter aus.

Ich fid erst auf die Knig, dann auf den Ricken. Presste die
Hand auf die Brust. Es schmerzte, bislang schmerzte es nur. Das
Zwielicht winselte emport auf, as es das lebende Blut splrte,
und wich auseinander.

Wie beschamend!

Oder war das mein einziger Ausweg? Zu sterben?

Swetlana wirde niemanden retten missen. Se konnte ihren
Way gehen, eine langen und ruhmreichen Weg, selbst wenn
auch se eines Tages fUr immer ins Zwielicht eingehen muss.

Ob du das wusstest, Geser? Vidleicht sogar auf diesen Aus-
gang gehofft hast?

Die Wdt gewann ihre Farben zuriick. Die dunklen Farben der
Nacht. Das Zwielicht spuckte mich widerwillig aus, verschméah-
te mich. Halb liegend, halb sitzend hielt ich meine blutende
Wunde.

»Warum bist du noch am Leben, fragte Maxim.

Erneut lag in seiner Stimme ein beleidigter Unterton, es hét-
te nicht viel gefehlt, und er hatte einen Schmollmund gemacht.
Am liebsten hétte ich gelacht, doch meine Schmerzen lief3en
das nicht zu. Er sah auf den Dolch und hob ihn voller Unsicher-
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heit erneut. Im nachsten Moment stand Jegor neben mir
Schirmte mich vor Maxim ab. Diesma hinderte mich der
Schmerz nicht daran zu lachen.

Der zuklnftige Dunkle Magier rettete den einen Lichten vor
dem anderen!

»lch lebe, weil deine Wafe nur fir Dunkle gedacht ist«, er-
klarte ich. In meiner Brust gluckerte es verdachtig. Der Dolch
war nicht bis zum Herz gedrungen, hatte aber die Lunge auf-
gerissen. »lch weifd nicht, wer ihn dir gegeben hat. Doch das ist
eine Wdfe gegen das Dunkel. Gegen mich ist es nicht mehr ds
ein Span, der aber auch wehtut.«

»Du bist ein Lichter«, sagte Maxim.

»JaK

»Er ist ein Dunkler.« Der Dolch richtete sich langsam auf
Jegor.

Ich nickte. Versuchte, den Jungen wegzuziehen; der schiit-
telte hartnackig den Kopf und blieb stehen.

»Warum?, fragte Maxim. »Warum nur? Du bist ein Lichter,
erist ein Dunkler...«

Zum ersten Md in der ganzen Zeit 1&chelte er, wenn auch
nicht frohlich.

»Und wer bin dann ich? Kannst du mir das sagen«

»lch vermute, ein zukinftiger Inquisitor«, erklang es hinter
mir. »ich bin mir dessen fast sicher. Ein begabter, unbarmher-
Ziger, unbestechlicher Inquisitor.«

Ich schielte zu der Stimme hin. »Guten Abend, Geser«, sagte
ich.

Der Chef nickte mir mitfihlend zu. Swetlana stand hinter
ihm, ihr Gesicht war kreideweil3.

»H&tst du noch finf Minuten durch?«, fragte der Chef
»Dann schau ich mir deinen Kratzer mal an.«

»Natirlich halt ich noch durch«, versicherte ich.

Maxim sah den Chef mit starrem, halb wahnsinnigem Blick
an.
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»lch glaube, du brauchst keine Angst zu haben«, wandte sich
He Chef an ihn. »Sicher, ein gewohnlicher Wilderer wirde vom
Tribuna hingerichtet. An deinen Handen klebt zu viel Dunkles
Blut, und das Tribunal ist verpflichtet, das Gleichgewicht zu
wahren. Doch du bist herausragend, Maxim. Auf jemanden wie
dich verzichtet man nicht einfach. Du wirst dich Gber uns er-
heben, Uber Licht und Dunkd, und es spielt nicht einmal eine
Rolle, von welcher Seite du kommst. Du darfst dir nur nichts
vormachen - das ist keine Macht. Das ist Zwangsarbeit. Wirf
den Dolch wegl«

Maxim schleuderte den Dolch zu Boden, as habe er sich die
Finger daran verbrannt. Das vollbringt ein echter Magier. Fir
mich ist das eéine Nummer zu grol3.

»Swetlang, du hast es Uberstanden.« Der Chef sah die junge
Frau an. »Was gibt das? Dritte Stufe in Selbstkontrolle und Be-
herrschung. Ohne jeden Zwefd «

Ich stiitzte mich auf legor und versuchte aufzustehen. Wollte
dem Chef unbedingt die Hand schitteln. Erneut hatte er sein
eigenes Spiel gespielt. Hatte ale benutzt, die ihm zur Vefi-
gung standen. Hatte Sebulon geschlagen. Nur schade, dass der
nicht hier war! Wie gern hétte ich sein Gesicht gesehen, das Ge-
sicht jenes Damons, der meinen ersten Frihlingstag in einen
endlosen Albtraum verwandelt hatte.

»Abe .« Maxim wollte etwas sagen, verstummte jedoch.
Auch auf ihn war zu vid eingestiirzt. Seine Gefihle konnte ich
nur zu gut verstehen.

»lch war mir sicher, Anton, absolut sicher, dass ihr beide, du
und Swetlana, mit dieser Sache fertig werden wirdet«, meinte
der Chef sanft. »Das Schrecklichste fir eine Zauberin mit ihrer
Krdt ist es, die Selbstkontrolle zu verlieren. Die Kriterien im
Kampf gegen das Dunkel zu verlieren, Uberstlrzt zu handeln
oder - im Gegenteil - zu zaudern. Diese Phase in der Aushil-
dung sollte man auf gar keinen Fdl auf die lange Bank schie-
ben.«
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Swetlana machte endlich einen Schritt auf mich zu. Behut-
sam hakte sie sich bei mir unter. Sah Geser an - und fir einen
Augenblick verzerrte Zorn ihre Miene.

»Nicht doch«, sagte ich. »Nicht doch, Sweta. Er hat ja Recht.
Mir ist es erst heute klar geworden, zum ersten Md. Wo die
Grenze in unserem Kampf verlduft. Sa nicht witend. Und
das...« Ich nahm die Hand von der Brust. »... ist nur ein Kratzer.
Wir sind keine Menschen, wir sind weitaus robuster.«

»Danke, Antonk, sagte der Chef. Dann richtete er den Blick
auf Jegor. »Und auch dir, mein Junge. Vielen Dank. Wirklich
schade, dass du auf der anderen Seite der Barrikade stehen
wirst. Dennoch war ich mir sicher, dass du trotzdem fir Anton
eintrittst.«

Der Junge wollte einen Schritt auf den Chef zumachen, doch
ich packte ihn bei der Schulter. Das fehlte noch, dass er jetzt
etwas Unlberlegtes sagte. Noch verstand er nicht, wie komp-
liziert dieses Spid war! Verstand nicht, dass alles, was Geser
getan hatte, lediglich der Gegenzug war.

»Eins bedaure ich, Geser«, bemerkte ich. »Nur eine Sache.
Dass Sebulon nicht hier ist. Dass ich sein Gesicht nicht gesehen
habe, as sein ganzes Spid zusammengebrochen ist.«

Der Chef antwortete nicht gleich.

Vidleicht, weil ihm die Worte schwer Uber die Lippen kamen.
So, wie ich sie jaauch nicht gern héren wallte.

»Sebulon hat damit nichts zu tun, Anton. Du musst schon
entschuldigen. Aber er hat damit wirklich nichts zu tun. Die
ganze Operation geht auf das Konto der Nachtwache.«
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Prolog

Der Mann war klein, dunkelhdutig und hatte Schlitz-
augen. Eine begehrte Beute fir jeden Milizionér in Moskau. Ein
schuldbewusstes, verwirrtes Lacheln. Ein naiver, ausweichender
Blick. Trotz der sengenden Hitze trug er einen altmodischen
dunklen Anzug, der jedoch fast neu wirkte. Die Krénung bildete
eine Krawatte noch aus Sowjetzeiten. In der einen Hand hielt er
eine riesige, abgeschabte Aktentasche, mit der in alten Filmen
Agronomen und Vorsitzende von Vorzeigekolchosen ausge-
stattet werden, in der anderen ein Netz mit einer langlichen
Zuckermelone.

Der kleine Mann stieg aus dem Schlafwagen, auf seinen Lip-
pen das unweigerliche Lacheln. Das der Zugbegleiterin gat, den
Reisegefahrten, einem Koffertréger, der ihn anrempelte, einem
jungen Burschen, der an einem Stand Limonade und Zigaret-
ten verkaufte. Der kleine Mann hob den Blick und sah voller
Begeisterung auf das Dach des Kasaner Bahnhofs. Trottete den
Bahnsteig entlang und blieb immer wieder stehen, um das
Netz mit der Melone bequemer zu packen. Er konnte dreif3ig
Jahre at sein, aber auch funfzig. Fir einen Européer ist das
schwer auszumachen.

Der junge Mann, der kurz darauf dem Waggon zweiter Klasse
desselben Zugs Taschkent-Moskau entstieg - womaglich einer
der dreckigsten und ramponiertesten Ziige der Welt -, verkor-
perte das genaue Gegenteil. Auch er ein orientalischer Typ, am
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ehesten ein Usheke. Allerdings eher nach Moskauer Art geklei-
det: Shorts und ein T-Shirt, eine Sonnenbrille, am Girtel eine
lederne Tasche und ein Handy. Kein Gepack. Nicht die Spur von
Provinzialitat. Er blickte sich nicht um, suchte nicht das verhei-
Bungsvolle M. Ein kurzes Nicken zum Zugbegleiter, ein leichtes
Kopfschitteln, um die Taxifahrer abzuwimmeln. Ein Schritt,
noch einer - und schon war er in der Masse verschwunden, von
wuselnden Ankdmmlingen verschluckt, das Gesicht leicht in
Widerwillen und Abneigung verzogen. Im Handumdrehen ging
er ds organischer Teil in die Menge ein, der sich nicht mehr
ausmachen lief3. Wuchs ihr as neue, gesunde und lebensfahige
Zdle zu, die weder bel den as Fref3zellen wirkenden Milizion&
ren noch bei den Nachbarzellen Irritation ausl oste.

Der kleine Mann mit der Melone und der Aktentasche bahn-
te sich seinen Weg durch die Masse, unzahlige Entschuldigun-
gen in nicht sehr sauberem Russisch murmelnd, zog den Kopf
ein und sah sich um. An einer StralRenunterfihrung lief er
vorbei, zuckte mit dem Kopf mal in die eine, mal in die an-
dere Richtung, steuerte dann auf eine andere Unterfiihrung
zu, blieb an einer Reklametafel stehen, an der es weniger Ge-
dréangel gab, und zog, seine Sachen umstandlich an die Brust
pressend, einen zerknitterten Zettel heraus, den er sorgsam
studierte. Auf dem Gesicht des Asiaten spiegelte sich nicht
der Schatten eines Verdachts wider, dass man ihn verfolgen
konnte.

Was den dreien, die an der Mauer des Bahnhofsgebaudes
lehnten, nur zupass kam. Eine attraktive, aufféllige Frau mit
roten Haaren in einem eng anliegenden Seidenkleid, ein ange-
punkter Typ mit verbliffend gelangweilten und alten Augen,
ein dlterer Mann mit langem gegelten Haar und dem Gebaren
eines Schwulen.

»Eher nicht«, sagte der Punk mit den alten Augen zweifend.
»Glaub nicht, dass der das ist. Ist zwar schon lange her, dassich
ihn gesehen habe, und das auch nur kurz, aber...«
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»Sollen wir etwa bei Dshoru nachfragen, fragte die Frau
lachend. »Ich seh doch, dass er esist.«

»Ubernimmst du die Verantwortung?< Den Punk irritierte
weder ihr Einwand, noch wollte er sich streiten. Sondern nur
diese Frage klaren.

»h« Die Frau wandte den Blick nicht von dem Asiaten. »Ge-
hen wir. Wir schnappen ihn uns in der Unterfihrung.«

Mit langsamen synchronen Schritten 10sten sie sich von der
Mauer. Dann trennten sie sich, die Frau ging weiter geradeaus,
die beiden Manner nach links und rechts.

Der kleine Mann faltete den Zettel zusammen und lief un-
sicher auf die Unterfihrung zu.

Ein Moskauer oder ein haufiger Gast der Hauptstadt hétte sich
Uber die plotzliche Menschenleere gewundert. Immerhin ist das
hier der kirzeste und bequemste Weg von der Metro zum Bahn-
hof. Aber der kleine Mann achtete nicht darauf. Dass die Men-
schen hinter ihm stehen blieben, ds seien Se gegen ein unsicht-
bares Hindernis gestof3en, und zu anderen Unterfuhrungen
gingen, bemerkte er nicht. Dass auf der anderen Seite der Unter-
fuhrung im Bahnhof das Gleiche passierte, konnte er nicht sehen.

Ihm kam ein l&chelnder Schndsel entgegen. Von hinten hol-
ten ihn eine sympathisch wirkende junge Frau und ein schlam-
pig gekleideter Typ mit einem Ohrring und zerschlissenen
Jeans ein.

Der Agéat ging weiter.

»Bleib doch stehen, Véterchen«, sagte der Schnosel friedfer-
tig. Seine Stimme passte zu seinem AuReren, klang zart und
manieriert. »Renn doch nicht so.«

Der Asat deutete lachelnd ein Nicken an, blieb aber nicht
stehen.

Der Schnésel fuchtelte mit dem Arm, a's zOge er einen Strich
zwischen sich und dem kleinen Mann. Die Luft erbebte, der
Atem des kalten Winds fegte durch die Unterfiihrung. Irgendwo
auf dem Bahnhof weinten Kinder, winselte ein Hund.
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Der kleine Mann blieb stehen und blickte nachdenklich nach
vorn. Er spitzte die Lippen, pustete und schenkte dem vor ihm
stehenden Mann ein schlaues Lacheln. Es klirrte leise, ds ginge
unsichtbares Glas zu Bruch. Das Gesicht des Schndsels verzerr-
te sich unter Schmerzen, er wich einen Schritt zurtick.

»Bravo, Devonak, sagte die Frau, die hinter dem Asiaten ste-
hen geblieben war. »Aber jetzt solltest du wirklich nichts tber-
stdrzen.«

»lch hab's elig, und wiek, haspelte der kleine Mann hervor.
Er schielte Uber die Schulter. »M6chtest du eine Melone, meine
Schone?«

Die Frau l&chelte und sah den Asiaten an. »Kommst du mit
uns mit, Verehrtester?, fragte sie. »Wir setzen uns irgendwo
gemutlich hin. Essen deine Melone, trinken Tee. Wir haben so
lange auf dich gewartet, da ist es nicht lieb, gleich wieder weg-
zurennen.«

Die Miene des kleinen Mannes spiegelte angespannte Ge-
dankenarbeit wider. »Gehen wir, gehen wir«, nickte er schlief3-
lich.

Sein erster Schritt haute den Lackaffen um. Als ob der Asat
einen unsichtbaren Schild vor sich hertriige, eine Mauer, keine
materielle, sondern eher aus tosendem Wind. Der Schnosel
wurde Uber den Boden geschleift, die langen Haare breiteten
sich aus, die Augen verengten sich, seiner Kehle entrang sich
ein lautloser Schrei.

Der Punk wedelte mit der Hand - und purpurrote Licht-
reflexe schlugen auf den kleinen Mann ein. Blendend helle, die
sich nur schwer vom Handteller 10sten, auf halber Strecke ver-
blassten und den Riicken des Asiaten as kaum noch zu erken-
nendes Leuchten erreichten.

»Ai-a-ai«, sagte der kleine Mann, ohne stehen zu bleiben. Er
zuckte ein paarmal mit den Schulterbléttern, as habe sich eine
|&stige Fliege auf seinem Ruicken niedergel assen.

»Alissal«, schrie der Punk auf, ohne sein nutzloses Tun aufzu-
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geben. Seine Finger bewegten sich, kniillten die Luft zusammen,
entrissen ihr Klumpen des purpurroten Lichts und schleuder-
ten Segegen den Asiaten. »Alissal«

Die Frau neigte den Kopf, sah dem fortgehenden Asiaten
hinterher. Lese flusterte sSe etwas, wahrend se mit der Hand
Uber das Kled fuhr - und in ihrer Hand tauchte wer weif3 wo-
her ein duinnes durchscheinendes Prisma auf.

Der kleine Mann beschleunigte den Schritt, hastete von links
nach rechts, bog auf komische Weise den Kopf. Der Schnésel
vor ihmwaélzte sich immer noch, unterlief3 mittlerweile aber je-
den Versuch zu schreien. Sein Gesicht schwamm in Blut, Arme
und Beine waren gebrochen und gehorchten nicht, as ob er
nicht drei Meter Uber den glatten Boden gerollt wére, sondern
von einem wahnsinnigen Sturm oder einem galoppierenden
Pferd drei Kilometer durch steinige Steppe geschleift worden sai.

Die Frau betrachtete den kleinen Mann durch das Prisma.

Erg verlangsamte der Asat nur den Schritt. Dann &chzte er
auf und spreizte die Hande - die Melone zerbarst auf dem Mar-
morfullboden, seine Aktentasche schlug dumpf und schwer
auf.

»Ochk, sagte der Asiat, den die Frau einen Devona genannt
hatte. »Och, och.«

Der kleine Mann sank in sich zusammen, begann sich bereits
im Moment des Sturzes zu krimmen. Die Wangen fielen ihm
en, die Wangenbeine spitzten sich, die nunmehr greisenhaft
diinnen Hande umspannte ein Netz von Adern. Das schwarze
Haar bleichte zwar nicht aus, Gberzog sich aber mit grauem
Staub und lichtete sich. Die Luft um ihm herum erbebte -
unsichtbare heil3e Strome flossen auf Alissa zu.

»Weas ich nicht gegeben habe, wird fortan mein seing, flis-
terte die Frau. »Alles was deinist, ist mein.«

Die Réte floss ihr so schnell ins Gesicht, wie der kleine Mann
austrocknete. Mit schmatzenden Lippen flisterte sie tonlose,
seltsam klingende Worte. Der Punk verzog das Gesicht, lief3 die

389



Hand sinken - der letzte purpurrote Strahl schlug in den Boden
ein, brachte den Stein zum Glihen.

»Ziemlich einfach«, sagte er. »Echt.«

»Der Chef war gar nicht zufrieden«, sagte die Frau, wahrend
ge das Prisma in den Falten ihres Kleides versteckte. Lachelte.
Ihr Gesicht verstromte die Kraft und Energie, die einige Frauen
nach stirmischem Geschlechtsverkehr zeigen. »Leicht, aber
unser Kdlja hat Pech gehabt.«

Der Punk nickte und betrachtete den reglosen Korper des
langhaarigen Mannes. Besonderes Mitleid lag nicht in seinem
stumpfen Blick, Ubrigens auch keine besondere Feindseligkeit.

»Kannst du laut sagen«, kommentierte er. Sicheren Schrittes
trat er an die vertrocknete Leiche heran. Machte mit der Hand
eine Bewegung dartiber, worauf der Korper zu Staub zerfiel. Mit
der néchsten Geste verwandelte der Punk die zerplatzte Me-
lone in klebrigen Breai.

»Die Aktentasche, befahl die Frau. »Uberprif die Tasche.«

Der Punk wedelte mit der Hand - das abgegriffene Kunst-
leder barst, die Aktentasche sprang auf wie eine Muschel unter
dem Messer eines kundigen Tauchers. Der Blick des Punks lief3
jedoch darauf schlief3en, dass se nicht die erhoffte Perle ent-
hielt. Zwe Paar Garnituren verwaschener Unterwasche, eine
billige Trainingshose aus Baumwolle, ein weil3es Hemd, eine
Polyethylentiite mit Gummilatschen, ein Plastikbecher mit
koreanischer Fertig-Nudelsuppe und ein Brillenetui.

Der Punk vollfuhrte noch ein paar Passes, lief3 den Plagtik-
becher aufplatzen, die Kleidung an den Nahten zerreil3en, das
Etui sich 6ffnen. Fluchte.

»Erist leer, Alissal Vdllig leer.«

In die Zige der Hexe schlich sich nach und nach Erstaunen.
»Aber das ist doch der Devona, Stassk. Der Kurier héatte die
Fracht niemandem anvertrauen konnen.«

»Hat er anscheinend aber doch«, entgegnete der Punk, wah-
rend er mit dem Ful3 durch die Asche des Asiaten fuhr. »Hab
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ich dich nicht gewarnt, Alissa? Be den Lichten muss man mit
allem rechnen. Du hast die Verantwortung Ubernommen. Vid-
leicht bin ich ja nur ein schwacher Magier. Aber ich habe ein
halbes Jahrhundert mehr Erfahrung as du.«

Alissa nickte. Die Verwirrung war bereits aus ihren Augen
verschwunden. Thre Hand huschte abermals tber ihr Kleid,
suchte das Prisma. »Jag, stimmte sie sanft zu. »Du hast Recht,
Stassk. Aber in funfzig Jahren habe ich genauso viel Erfahrung
wie du.«

Der Punk lachte auf, hockte sich neben die Leiche des langhaari-
gen Mannes und durchstéberte rasch die Taschen. »Glaubst du«

»lch bin mir sicher. Du héttest nicht auf deinem Standpunkt
bestehen sollen, Stassik. Schlief3lich hatte ich vorgeschlagen,
auch die anderen Mitreisenden zu kontrollieren.«

Der junge Mann drehte sich zu spé um, as in einem Dut-
zend unsichtbarer heifRer Faden das Leben aus seinem Korper
zu weichen begann.
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Eins

Das Oldsmobil war dt, gefidd mir aber gerade deshalb.
Nur gegen die Hitze, diese Wahnsinnshitze der Stral3e, die sich
seit Tagen aufgeheizt hatte, halfen selbst die offenen Fenster
nichts. Hier brauchte man eine Klimaanlage.

lljateilte diese Ansicht offenbar. Er sal3 am Steuer, lenkte mit
einer Hand, sah sich dle naslang um und unterhielt sich mal
mit diesem, mal mit jenem. Ein Magier seines Ranges sah na
tarlich dle Wahrscheinlichkeiten etwa zehn Minuten voraus,
weshalb es zu keinem Unfall kommen wirde. Dennoch war mir
ziemlich mulmig zumute.

»Ich wollte eine Klimaanlage einbauen«, sagte er in schuld-
bewusstem Ton zu Julja. Das Méadchen litt mehr als ale andern
unter der Hitze, auf ihrem Gesicht leuchteten hassliche rote
Flecken, ihre Augen blickten tribe. Als musse sie sich Uber-
geben. »Aber das wirde den Wagen total verunstalten. Der ist
dafir einfach nicht gemacht! Keine Klimaanlage, keine Handys,
keine Bordcomputer!«

»Hmmh«, sagte Julja Se rang sich ein L&cheln ab. Gestern
hatten wir Uberstunden geschoben, niemand war vor finf Uhr
morgens ins Bett gekommen, und geschlafen hatten wir gleich
im Buro. Natirlich war es eine Schweinerei, ein dreizehnjahri-
ges Mé&dchen wie eine Erwachsene zu behandeln. Allerdings
wollte Se selbst es so, gezwungen hatte sie niemand.

Swetlana, die vorn sal3, blickte Juljabesorgt an. Dann schnell-
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te ihr Blick voller Misshilligung zu Semjon hinliber. Fast héat-
te sich der unerschitterliche Magier daraufhin an seiner
Jawa verschluckt. Er inhalierte, und der durch das Auto wallen-
de Zigarettenqualm verschwand in seinen Lungen. Dann
schnippte er die Kippe aus dem Fenster. Mit der Jawa zollte er
der allgemeinen Meinung im Grunde bereits Tribut, denn seit
kurzem bevorzugte er Poljot und andere grauenvolle Tabak-
sorten.

»Schlield die Fenster«, bat Semjon.

Kurz darauf fid die Temperatur im Auto deutlich. Ein leich-
ter Geruch nach salzigem Meer hing in der Luft. Ich merkte so-
ga, dass es ein Meer bei Nacht war und in nicht alzu weiter
Ferne lag, ein Ufer irgendwo auf der Krim. Jod, Algen, ein Hauch
von Beifuld. Das Schwarze Meer. Koktebd.

»K oktebel %, fragte ich.

»Jdta, erwiderte Semjon lakonisch. »10. September 1972,
etwa drei Uhr nachts. Nach einem leichten Sturm.«

llja schnal zte neidisch mit der Zunge.

»Alle Achtung!«, sagte er. »Und dieses Bouquet hast du bis
heute nicht verbraucht«

Julja blickte Semjon mit schuldbewusster Miene an. Die Klima-
konservierung bereitete allen Magiern Schwierigkeiten, und
das jetzt von Semjon offerierte Bouquet an Empfindungen hét-
te jedes gesellige Beisammensein bereichert.

»Viden Dank, Semjon Pawlowitsch.« Aus irgendeinem
Grund schiichterte er das Mé&dchen genauso ein wie der Chef,
weshab se ihn immer mit Vor- und V atersnamen ansprach.

»Nicht der Rede wert«, erwiderte Semjon gelassen. »lch habe
noch einen Taigaregen von 1913 in meiner Sammlung oder &i-
nen Tafun von '40, einen Frihlingsmorgen in Jurmala von '56
und vermutlich auch noch einen Winterabend in Gagry.«

llja lachte. »Einen Winterabend in Gagry - vergiss es. Aber
der Taigaregen...«

»Den tausch ich nicht«, erteilte Semjon ihm sofort einen
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Dampfer. »Ich kenne deine Sammlung, du hast nichts, was sich
mit ihm messen kénnte.«

»Aber wenn ich dir dafirr zwe, nein, drei...«

»lch schenk ihn dir«, schlug Semjon vor.

»Kommt gar nicht in Fragek, gab sich llja gekrankt und zerrte
am Lenkrad. »Weas sollte ich dir denn dafUr zurtickschenken?«

»Dann entkonserviere ich ihn.«

»Na, vielen Dank auch.«

Natlrlich, er schmollte. Meiner Ansicht nach lief3en sich die
Fahigkeiten der beiden gut vergleichen, vielleicht war Ilja sogar
ein wenig starker. Dafur besal3 Semjon ein Gespir fir den Mo-
ment, der es wert war, magisch bewahrt zu werden. Aul3erdem
vergeudete er seine Sammlung nicht in banalen Situationen.

Gewiss, unter bestimmten Gesichtspunkten wirkte die ge-
rade von ihm vollbrachte Ta verschwenderisch: die letzte
halbe Stunde Fahrt in der Hitze mit einem derart wertvollen
Gebinde an Gefuhlen ertraglicher zu machen.

»Jg, ein Abend, wo man Schaschlik grillt, diesen Nektar miss-
te man atmen«, sagte llja Mitunter kann er seltsam dickfédlig
sein. Julja spannte ihre Kréfte an.

»lch erinner mich noch, wie ich einmal im Orient war«, sagte
Semjon pl6tzlich. »Unser Hubschrauber... Kurz gesagt, wir gin-
gen zu FuR. Die technischen Kommunikationsmittel hatten
den Geist aufgegeben, magische anzuwenden, wére in etwa so
gewesen, ds laufe jemand in Harlem mit dem Transparent
Schlagt die Nigger! herum. Wir also zu Fufd durch die Wiste von
Hadramaut. Bis zu unserm Mann vor Ort war es nicht mehr
weit, hundert Kilometer, vielleicht hundertzwanzig. Aber wir
waren am Ende unserer Kréfte. Hatten kein Wasser mehr. Ptz
lich sagt Aljoschka, ein guter Junge, der jetzt im Baltikum arbei-
tet: Ich kann einfach nicht mehr, Semjon Pawlowitsch, ich habe
eine Frau und zwei Kinder zu Hause, ich will zurtick. Dann legt er
sich in den Sand und entkonserviert seine geheimen Vorréte.
Er hatte einen Platzregen. Etwa zwanzig Minuten kubelt es. Wir
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haben uns satt getrunken, die Flaschen gefiillt, uns wieder auf-
gerappelt. Am liebsten hétte ich ihm die Fresse poliert, dass er
fruher nichts davon gesagt hatte, aber er tat mir Led.«

Nach dieser langen Rede breitete sich im Wagen minutenlan-
ges Schweigen aus. Selten gab Semjon die Ereignisse seines
stirmischen Lebens so beredt wider.

Als Erster sagte llja etwas. »Und warum hast du deinen Taga
regen nicht spendiert?«

»Vergleich die beiden doch mal«, schnaubte Semjon. »Mein
Regen aus der Kollektion stammt von 1913, der Frihlings-
schauer kommt aus Moskau, hat nichts Besonderes an sich und
stinkt obendrein nach Benzin. Und«

»Allesklar.«

»Eben. Alles hat seine Zet und seinen Ort. Der Abend, an den
ich mich erinnert habe, war angenehm. Aber nicht heraus-
ragend. Passt zu deinem Klapperkasten.«

Swetlana lachte leise. Die leichte Anspannung, die im Auto
gehangen hatte, verfllchtigte sich.

Die ganze Woche war die Nachtwache wie elektrisiert gewe-
sen. Irgendwie passierte in Moskau nichts Besonderes, nur ganz
normale Routinearbeit. Uber der Stadt |astete eine Hitze, wie es
se noch nie im Juni gegeben hatte, und irgendwelche Zwi-
schenfélle wurden kaum gemeldet. Das schmeckte weder den
Lichten noch den Dunklen.

Rund vierundzwanzig Stunden lang hatten unsere Analyti-
ker an einer Version gebastelt, wonach die Uberraschende Hitze
auf die Vorbereitungen einer Aktion zurtickgehe, die die Dunk-
len planten. Vermutlich untersuchte man parallel dazu in der
Tagwache, ob die Lichten Magier nicht auf das Wetter einge-
wirkt hatten. Nachdem jedoch beide Seiten die natirlichen
Grinde der klimatischen Eskapaden eingestehen mussten,
blieb ihnen Uberhaupt nichts mehr zu tun.

Die Dunklen verhielten sich so still wie vom Regen geplagte
Hiegen. Entgegen allen Vorhersagen der Arzte sank die Zahl der
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Unfdle und natirlichen Todesféle in der Stadt. Den Lichten
stand der Sinn ebenfalls nicht nach Arbeit, die Magier stritten
sich wegen Kleinigkeiten, auf die simpelsten Dokumente aus
den Archiven musste man einen halben Tag warten, und sobald
man die Analytiker um eine Wettervorhersage bat, polterten sie
bose los: »Reichen euch vierzig Tage< Boris Ignatjewitsch stro-
merte wie von Sinnen durchs Biro. Ungeachtet seiner orienta-
lischen Vergangenheit und seiner Herkunft machte selbst ihm
die Moskauer Variante der Hitze zu schaffen. Gestern Morgen,
am Donnerstag, hatte er dann alle Mitarbeiter zusammenge-
rufen, gemal3 einer Anordnung der Wache zwe Freiwillige zu
seiner Unterstiitzung benannt und den anderen befohlen, die
Hauptstadt zu verlassen. Sollten sie irgendwohin fahren, auf
die Maediven, nach Griechenland, dem Teufe in der Holle &-
nen Besuch abstatten - selbst da dirfte es angenehmer sein -
oder auf eine Datscha aul3erhalb der Stadt fliehen. Vor Montag-
mittag wollte er niemanden im Blro sehen.

Der Chef hielt genau eine Minute inne, bis auf allen Gesich-
tern ein gluckliches Lacheln lag, um dann hinzuzufiigen, dieses
unerwartete Glick misse gut verdient sein. Durch eine Sonder-
schicht. Damit wir uns hinterher nicht der mifig verbrachten
Tage zu schamen brauchten. Damit es bei den Strugazkis nicht
umsonst hief3e: Der Montag fangt am Samstag an, sollten wir,
um die drei Tage Urlaub zu bekommen, dle noch anstehende
Routinearbeit in der verbleibenden Zeit erledigen.

Weas wir auch taten. Einige arbeiteten fast die ganze Nacht
durch. Wir Gberpriften die Dunklen, die in der Stadt geblieben
waren und unter besonderer Kontrolle standen: Vampire, Tier-
menschen, Inkubi und Sukkubi, aktive Hexen sowie andere
ruhelose Zeitgenossen aus den niederen Rangen. Alles war in
Ordnung. Die Vampire gierten momentan nicht nach heiRem
Blut, sondern kaltem Bier. Die Hexen plagten sich nicht damit,
ihren Nachbarn Schaden zuzufiigen, sondern einen leichten
Regenschauer Uber Moskau herbei zuzaubern.
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Dafur kamen wir jetzt aus Maoskau raus. Natirlich nicht auf
die Maediven, da hatte der Chef die Grol3zligigkeit unserer
Buchhaltung etwas Uberschétzt. Aber auch zwei, drei Tage auf
dem Lande haben ihren Reiz. Die armen Freiwilligen, die beim
Chef in der Hauptstadt geblieben waren, um ihn zu hiiten und
zu bewachen.

»lch muss zu Hause anrufen«, sagte Julja Se war sehr viel
munterer geworden, seit Semjon die im Auto herrschende
Hitze durch Meeresfrische ersetzt hatte. »Gib mir mal das
Handy, Sweta.«

Ich genoss die Kilhle ebenfalls. Schaute auf die Autos, die wir
Uberholten: In der Regd waren die Fenster heruntergelassen,
und man blickte voller Neid auf uns, in dem irrigen Glauben,
das ate Automobil sei mit einer tlichtigen Klimaanlage aus-
gestattet.

»Wir miissen bald abbiegen«, sagteich zu llja

»Ichweil3. Ich kenn die Strecke.«

»Patl«, flUsterte Julja mit furchteinfléRender Stimme. Und
dann fl6tete se ins Telefon: »Mamotschka, ich bin's! Ja wir sind
schon da. Naturlich ist es schon! Es gibt einen See, nein, einen
flachen. Mamotschka, ich kann nur kurz sprechen, Swetas Vater
hat mir sein Handy geliehen. Nein, sonst niemand. Sweta?
Hier.«

Sweta seufzte und nahm dem Méadchen das Handy ab. Fins
ter blickte se mich an, wahrend ich versuchte, ernst dreinzu-
blicken.

»Guten Tag, Tante Nataschak, sagte Sweta mit zarter Kinder-
stimme. »Ja wir freuen uns sehr. Ja Nein, mit den Erwachse-
nen. Mama ist gerade nicht da, soll ich sie holen? J, das sag ich
ihr. Ganz bestimmt. Auf Wiedersehen.«

Se beendete das Gespréach.

»Und was, mein Méadchen, passiert, wenn deine Mutter die
richtige Sweta fragt, wie euer Wochenende war?«, wollte Sweta
wissen.
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»Dannwird Sweta sagen, dass es schon war.«

Swetlana stiefld scharf die Luft aus und sah Semjon an, as
erhoffe se sich von ihm Unterstiitzung.

»Der Einsatz magischer Fahigkeiten fir personliche Ziee
kann unvorhersehbare Folgen haben«, dozierte Semjon in amt-
lichem Ton. »lch kann mich noch erinnern, wie ..«

»Weas denn fur magische Fahigkeiten?«, wunderte sich Julja
aufrichtig. »lch habe ihr gesagt, dass ich mit Freunden einen
draufmachen mdchte, und sie gebeten mitzuspielen. Erst hat
Sweta zwar gestohnt, dann aber nattirlich zugestimmt.«

Hinterm Steuer kicherte llja

»Das musste ich sagen«, empoérte sich dulja, die nicht ver-
stand, was daran so komisch sein sollte. »So machen die Men-
schenkinder das schliefdlich. Warum lacht ihr denn blof? alle s0?
Na«

Be jedem von uns Wéchtern nimmt die Arbeit viel Platz im
Leben ein. Nicht, weil wir begeisterte Arbeitstiere wéren - wel-
cher klar denkende Mensch zieht schon die Arbeit der Freizeit
vor? Auch nicht, weil unsere Arbeit so aufRerordentlich interes-
sant ist, grof3tenteils langweilen wir uns auf Streife oder sitzen
uns im Biro den Hosenboden durch. Nein, es fehlt uns einfach
an Leuten. Die Tagwache schliefdt die Licken weitaus schneller,
jeder Dunkle drangt sich nach der Mdglichkeit, Macht auszu-
Uben. Be uns dagegen sieht die Situation ganz anders aus.

Trotzdem pflegt jeder von uns neben der Arbeit sein eigenes
kleines Leben, das wir mit niemandem teilen: nicht mit dem
Licht, nicht mit dem Dunkel. Das gehért nur uns. Dieses kleine
bisschen Leben, das wir zwar nicht verstecken, aber auch nicht
zur Schau stellen und das wir aus unserem friheren Men-
schendasein mitgebracht haben.

Der eine geht auf Reisen, sobald sich ihm nur die kleinste
Gelegenheit dazu bietet. llja zum Beispid bevorzugt normale
Touren, wahrend Semjon trampt. Er hat schon mal die ganze
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Strecke von Moskau nach Wladiwostok ohne eine Kopeke in
Rekordzeit hinter sich gebracht, lief3 sich danach aber dennoch
nicht bel der Liga der Autostopper registrieren, weil er unter-
wegs zweimal auf seine magischen Fahigkeiten zuriickgegriffen
hatte.

Ignat - und nicht nur er alein - versteht unter Erholung
nichts anderes as sexuelle Abenteuer. Diese Phase machen fast
dle durch, denn das Leben bietet einem Anderen weit mehr as
den Menschen. Dass die Menschen sich, wenn auch unbewusst,
stark zu den Anderen hingezogen fuhlen - selbst wenn diese
darauf keinen Wert legen -, ist eine bekannte Tatsache.

Vide von uns sammeln etwas. Angefangen von harmlosen
Sachen wie Taschenmessern, Schliisselanhdngern, Briefmarken
und Feuerzeugen bis hin zu Wettern, Gertichen, Auren und
Zauberspriichen ist bei uns ales vertreten. Ich selbst habe mal
Modellautos gesammelt, ein Heidengeld fir seltene Exemplare
ausgegeben, die nur fir ein paar Tausend Idioten Uberhaupt
einen Wert darstellten. Jetzt fristet die ganze Kollektion ihr Da
sein in zwei Pappkartons. Ich sollte mal mit ihnen zu einem
Spielplatiz gehen und sie dort im Sandkasten ausschitten, zur
Freude der Kleinen.

Die Zahl von Jagern und Anglern ist ebenfalls hoch. Igor und
Garik betreiben extremes Fallschirmspringen. Gaja, ein sehr
liebes Madchen und unsere Uberfliissige Programmiererin,
zlichtet Bonsais. Kurzum, wir greifen auf das ganze reiche An-
gebot an Vergniigungen zurlick, das die Menschheit entwickelt
hat.

Nicht den blassesten Schimmer hatte ich jedoch, welchem
Hobby Tigerjunges, zu der wir jetzt fuhren, nachging. Das inte-
ressierte mich fast genauso stark wie die Méglichkeit, aus dem
Backofen der Stadt herauszukommen. Normalerweise kriegst
du sofort mit, welchen kleinen Tick jemand hat, wenn du ein-
mal bei ihm zu Hause gewesen bist.

»Dauert es noch lange?, fragte Julja mit nérgelndem Unter-
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ton. Wir hatten die Hauptstral3e bereits verlassen und zuckel-
ten seit funf Kilometern einen Feldweg entlang, vorbei an einer
kleinen Datschensiedlung und einem Flisschen.

»Wir sind fast da«, antwortete ich, nachdem ich einen Blick
auf die Wegbeschreibung geworfen hatte, die uns Tigerjunges
gegeben hatte.

»Genauer gesagt, wir sind da«, meinte llja riss das Auto he-
rum und fuhr direkt auf ein paar Baume zu. Julja schrie auf und
schlug die Hande vors Gesicht. Swetlana reagierte gelassener,
streckte aber trotzdem die Hande nach vorn, weil sie einen
Aufpral erwartete.

Das Auto donnerte durch dichtes Gestrauch und undurch-
dringlichen Windbruch direkt auf die as dichte Mauer stehen-
den Baume zu. Zu einem Zusammenstol3 kam 'as natirlich
nicht. Wir sprangen durch das Trugbild und fanden uns auf ei-
ner vorzuglichen asphaltierten Stral3e wieder. Vor uns funkelte
die Spiegelflache eines kleinen Sees, an dessen Ufer ein ein-
stockiges Ziegelhaus stand, von einem hohen Zaun umgeben.

»Was mich an Tiermenschen wundert«, sagte Swetlana, »ist
ihr Bedirfnis, sich abzuschotten. Nicht nur, dass sie sich mit
einem Trughild tarnt, sie umgibt sich auch noch mit einem
Zaun.«

»Tigerjunges ist keine Tierfraul«, widersprach Julja »Se ist
eine Verwandlungsmagierin! «

»Das it dasselbe«, sagte Sweta sanft.

Julja sah Semjon an, von dem se sich offenbar Hilfe erhoffte.

»Im Grunde hat Swveta Recht«, seufzte der Magier. »Die hoch-
spezialisierten Kampfmagier sind eigentlich Tiermenschen.
Nur mit einem anderen Vorzeichen. Wenn Tigerjunges in ande-
rer Verfassung gewesen wére, ds se zum ersten Ma ins Zwie-
licht eingetreten ist, wére sie zu einer Dunklen, einer Tierfrau
geworden. Es gibt nur sehr wenig Menschen, bei denen dl das
vorab festgelegt ist. In der Regd findet ein Kampf statt. Die Vor-
bereitung auf die Initiierung.«
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»Und wie war es bei mir, fragte Julja

»Das hab ich dir doch schon erzéhlt«, brummte Semjon.
»Ziemlich enfach.«

»Eine leichte Remoralisation der Lehrkréfte und Eltern«, sag-
te llja aufgeraumt und parkte das Auto am Eingang. »Und
schon begegnete das kleine Ma&dchen seiner Umgebung mit
Liebe und Gite.«

»lljal«, wies Semjon ihn zurecht. Er war Juljas Mentor, der
sch ds solcher ziemlich trége im Hintergrund hielt und kaum
in die Entwicklung der jungen Zauberin einmischte. Doch die-
ser Uberflissige Kommentar lljas missfiel ihm nun doch.

Julja war ein talentiertes Méadchen. Die Wache setzte ernst-
lich Hoffnung in sie. Das hief3 aber langst nicht, dass man sein
dem Tempo durch das Labyrinth moralischer Kniffligkeiten
jagte, wie das bei Swetlana geschah, der zukinftigen Grol3en
Zauberin.

Vermutlich hatten Sweta und ich diesen Gedanken gleichzei-
tig gehabt - wir schauten einander an. Schauten uns an und
wandten gleichzeitig den Blick ab.

AuUf uns drlckte eine unsichtbare Mauer, dréngte uns in
unterschiedliche Richtungen. Ich wirde fur ale Zeiten ein Ma
gier dritten Grades sein. Swetlana wirde Uber mich hinaus-
wachsen, schon in kurzer - und nach den Planen der Wache
sehr kurzer - Zet zu einer Zauberin auf3erhalb jeder Kategorie
werden.

Dann blieben uns nur noch ein freundschaftlicher Hande-
druck, wenn wir uns begegneten, und Postkarten zum Geburts-
tag und zu Weihnachten.

»Schlafen die da dle, oder was, zeterte llja, der sich mit sol-
chen Problemen nie lange aufhielt. Er lehnte sich aus dem
Fenster - sofort wehte ins Auto heil3e, wenn auch saubere Luft.
Fuchtelte mit der Hand, blickte ins Objektiv der Kamera, die
Uber dem Tor angebracht war. Hupte.

Langsam ging das Tor auf.



»Schon besser«, schnaubte der Magier, wahrend er das Auto
auf den Hof fuhr.

Das Grundstiick war grof3 und dicht mit B&umen bepflanzt.
Erstaunlich, wie die Villa errichtet werden konnte, ohne die ge-
waltigen Kiefern und Fichten zu beschadigen. Abgesehen von
ein paar Blumen um einen abgestellten Springbrunnen herum
gab es hier natlrrlich keine Pflanzenbeete. Auf einem betonier-
ten Parkplatz vor dem Haus standen finf Autos. Ich erkannte
den aten Niwa, den Danila aus Patriotismus fuhr, und Olgas
Sportwagen - wo war sie mit dem langgekommen, Uber freies
Feld? Zwischen den beiden stand ein schabiger Lieferwagen,
den Tdlik benutzte, sowie zwe weitere Autos, die ich schon vor
dem Buro gesehen hatte, von denen ich aber nicht wusste, wem
sie gehorten.

»Die haben nicht auf uns gewartet«, empdrte sich llja »Hier
geht's schon heif3 her, und ales amusiert sich, wéahrend die bes-
ten Leute der Wache sich Uber die Dorfstral3en quélen.«

Er stellte den Motor ab, und im selben Augenblick rief dulja
begeistert aus: »Tigerjunges!«

Indem sie ohne weiteres Uber mich hintbersprang, 6ffnete
se die TUr und hupfte aus dem Auto.

Semjon fluchte kurz und folgte ihr mit einer unmerklichen
Bewegung. Gerade noch rechtzeitig.

Wo sich die Hunde versteckt hatten, war mir ein Rétsdl. Auf
ale Fdle hatten sie sich nicht demaskiert, bis Julja das Auto ver-
lief3. Sobald ihre Beine den Boden berihrten, stiirmten jedoch
von alen Seiten lautlos strohgelbe Schatten auf sie ein.

Das Méadchen heulte auf. lhre Fahigkeiten hatten gereicht,
um mit einem Wolfsrude fertig zu werden, von finf oder sechs
Hunden ganz zu schweigen. Bisher hatte sie sich allerdings
noch nie in einer richtigen Auseinandersetzung bewdahren
mussen, sodass se jetzt vollig den Kopf verlor. Ehrlich gesagt,
hatte auch ich diesen Uberfal nicht erwartet. Nicht hier. Und
schon gar nicht dieser Art. Hunde greifen normalerweise keine
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Anderen an. Vor den Dunklen haben se Angst. Die Lichten lie-
ben se. Man muss Tiere wirklich gut dressieren, um in ihnen
die angeborene Furcht vor den zweibeinigen Quellen von Ma
gie zu ersticken.

Swetlana, Ilja und ich sturzten hinaus. Aber Semjon kam uns
zuvor. Mit einer Hand packte er das Méadchen, mit der anderen
zog er in der Luft einen Strich. Ich glaubte, er wirde Abschre-
ckungsmagie einsetzen, ins Zwielicht eintreten oder die Hunde
zu Asche verbrennen. In der Regd verfdlt man im Reflex auf
die allereinfachsten Zauber.

Doch Semjon wandte den »Freeze« an, das Einfrieren in der
Zdt. Zwd Hunde traf es mitten in der Luft: Die in ein blaues
Leuchten gehilllten Korper blieben Uber dem Boden hangen,
die schmalen Schnauzen mit den gefletschten Z&hnen vorge-
streckt. Geifertropfen fielen ds schimmernder hellblauer Eis-
hagel von ihren Fangzahnen.

Die drei Hunde, die am Boden eingefroren waren, sahen
nicht weniger beeindruckend aus.

Tigerjunges kam bereits auf uns zugerannt. Mit bleichem
Gesicht und weit aufgerissenen Augen. Eine Sekunde lang sah
se Julja an: Das Méadchen kreischte immer noch, wenn auch
schon etwas leiser, nur noch aus Beharrungsvermdgen.

»g jemand verletzt?«, brachte sie schlief3lich hervor.

»Was hast du dir blo3 dabei gedacht«, grummelte llja und
senkte den magischen Stab. »Warum zlichtest du diese Bies-
ter«

»3e hatten niemandem etwas getan!«, sagte Tigerjunges
schuldbewusst.

»Nicht?« Semjon setzte Julja, die er nach wie vor unterm
Arm hielt, auf dem Boden ab. Nachdenklich fuhr er mit dem
Finger Uber die gebleckten Z&hne des in der Luft hdngenden
Hundes. Das elastische Band des Gefrierzaubers federte unter
seine Hand.

»lch schwore es« Tigerjunges presste die Hand auf die Brust.
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»Jungs, Sweta, Julenka, es tut mir Leid. Ich konnte sie nicht
mehr aufhalten. Die Hunde sind darauf abgerichtet, Unbekann-
te zu packen und festzuhalten.«

»Sogar Andere?«

»JA«

»Sogar Lichte< In Semjons Stimme schwang ungekiinstelter
Respekt mit.

Tigerjunges schlug die Augen nieder und nickte.

Julja ging auf de zu, um de zu umarmen. »ich hatte keine
Angst«, sagte sie relativ ruhig. »Se haben mich nur verwirrt.«

»Nur gut, dass es mir genauso ergangen ist«, bemerkte llja
duster, wahrend er die Wefe wegsteckte. »Gegrilltes Hunde-
fleisch ist etwas zu exotisch. Tigger, deine Koter sollten mich
doch kennen!«

»Dich hétten sie auch nicht angeriihrt.«

Langsam ldste sich die Anspannung auf. Etwas Schlimmes
wére ohnehin nicht passiert, wir kdnnen einander schliefdlich
heilen. Blof3 das Picknick wére dann im Eimer gewesen.

»Verzeiht mir«, sagte Tigerjunges noch einmal. Und bedach-
te uns ale mit einem bittenden Blick.

»Sag mal, wozu brauchst du die denn?« Sweta blickte auf die
Hunde. »Erkla mir doch mal, wozu? Schliefdlich reichen deine
Fahigkeiten, um mit einem Trupp Green Barets fertig zu wer-
den. Wozu da diese Rottweiler«

»Das sind keine Rottweiler, sondern Staffordshire-Terrier.«

»Wes fur ein Unterschied!«

»Se haben schon mal Rauber gefasst. Ich bin janur zwel Tage
pro Woche hier, bleibe héufig in der Stadt.«

Die Erklérung vermochte nicht recht zu Uberzeugen. Ein
einfacher Abschreckungszauber - und kein Mensch kdme dem
Grundstiick zu nahe. Aber noch bevor jemand das sagen
konnte, entwaffnete Tigerjunges uns. »Das entspricht meiner
Natur.«

»Bleiben die Hunde lange so héngen?«, fragte Julja, die sich
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noch immer an die junge Frau schmiegte. »lch mdchte mich
mit ihnen anfreunden. Ansonsten behalte ich einen latenten
psychischen Komplex zurtick, der sich unweigerlich auf meine
Personlichkeit und meine sexuellen Vorlieben auswirken
wird.«

Semjon schnaubte. Mit ihrer AuRerung - wobei interessant
gewesen ware, wie viel Aufrichtigkeit und wie viel Berechnung
ge enthielt - hatte Julja den Konflikt beigelegt.

»Am Abend sind sie wieder munter. Bittest du uns herein,
Hausherrin?«

Wir lief3en die Hunde um das Auto herum stehen und han-
gen und gingen zum Haus.

»Du hast es aber schon, Tigerjunges!«, sagte Julja. Mittler-
weile ignorierte sie uns schlichtweg und klebte nur noch an der
jungen Frau. Die Zauberin schien ihr grof3es Idol zu sein, der sie
ales nachsah, selbst die alzu eifrigen Hunde.

Warum idealisiert man immer die unerreichbaren Fahig-
keiten?

Juljaist eine vorzigliche Analytikerin, die in der Lage ist, die
Realitétsfaden zu entwirren, die verborgenen magischen Grun-
de von anscheinend ganz alltéglichen Ereignissen aufzudecken.
Se ist klug, ihre Abteilung vergottert sie, liebt in ihr nicht nur
das kleine Méadchen, sondern schétzt se auch as Kampfgefahr-
tin, as wertvolle und zuweilen unersetzliche Mitarbeiterin.
Aber ihr Idol ist Tigerjunges, die Tierfrau, die Kampfmagierin.
Weder effert Se der guten alten Polina Wassljewna nach, die in
der analytischen Abteilung noch eine halbe Stelle hat, noch
verliebt se sich in den Abteilungsleiter Edik, einen imposanten
alteren Schwerentter.

Nein, sewahlt sich Tigerjunges zum Idol.

Ich pfiff irgendwas vor mich hin, wahrend ich den Schluss
der Prozession bildete. Fing Swetlanas Blick auf und schiittelte
leicht den Kopf. Alles war in Ordnung. Vor uns lag ein Wochen-
ende voller MiBiggang. Ohne Dunkle und Lichte, ohne Intri-
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gen, ohne Konfrontationen. Nur im See baden, in der Sonne lie-
gen, Schaschlik essen, Rotwein trinken. Und abends ins Dampf-
bad. So eine Villa dirfte ein schones Dampfbad haben. Danach
wirden Semjon und ich uns das eine oder andere Flaschchen
Wodka schnappen, ein Glas mit eingelegten Pilzen, uns ein we-
nig von den anderen absondern und uns bis zur Besinnungs-
losigkeit betrinken, dabei die Sterne angucken und philosophi-
sche Gesprache ber erhabene Themen fihren.

Wunderbar.

Ich méchte ein Mensch sein. Wenigstens einen Tag.

Semjon blieb stehen und nickte mir zu. »Wir brauchen
zwe Flaschenk, sagte er. »Oder drei. Fdls noch jemand dazu-
kommt.« .

Nicht, dass mich das wunderte. Geschweige denn argerte. Er
hatte nicht meine Gedanken gelesen, sondern besald einfach
eine weitaus grofRere Lebenserfahrung.

»Abgemacht«, stimmte ich zu. Swetlana schielte abermals
misstrauisch zu mir hertiber, schwieg aber.

»FUr dich ist es einfacher«, fligte Semjon hinzu. »Mir gelingt
es nur sehr selten, ein Mensch zu sein.«

»lgt das denn nétig?, fragte Tigerjunges, die bereits an der
Haustir stand.

Semjon zuckte mit den Achseln. »Nein, natirlich nicht. Aber
ich wiird's gern.«

Wir betraten die Villa

Zwanzig Gaste verkraftete selbst dieses Haus nicht. Wenn wir
Menschen wéaren, sdhe es anders aus. Aber so machten wir zu
vid Larm. Man nehme einmal zwei Dutzend Kinder, die zuvor
ein paar Monate lang die reinsten Musterschiller abgegeben
haben, stelle ihnen ein umfangreiches Arsenad an Spielsachen
zur Verfligung und lasse sie ales tun, was sie wollen - dann
betrachte man sich das Ergebnis.

Wahrscheinlich hielten nur Swveta und ich uns etwas abseits
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der l&rmenden Heiterkeit. Wir hatten uns von einem kleinen
Buffet je ein Glas Wein genommen und uns dann auf das kleine
Ledersofain einer Ecke des Wohnzimmers gesetzt.

Semjon und llja beharkten sich bereits wieder in einem ma-
gischen Dudll. Das sie sehr gepflegt, friedlich und fir das Publi-
kum in anfanglich sehr angenehmer Weise austrugen. Wahr-
scheinlich hatte Semjon seinen Freund im Auto bei der Ehre
gepackt: Jetzt veranderten sie abwechselnd im Wohnzimmer
das Wetter. Wir hatten bereits den Winter in einem Wad bei
Maoskau, einen Herbstnebel und den Sommer in Spanien hinter
uns. Regen und Schauer hatte Tigerjunges strikt verboten, aber
auch so hegten die beiden Magier nicht die Absicht, die Natur-
gewalten zu entfesseln. Offensichtlich hatten sie sich bel
der Klimaverénderung gewisse Schranken auferlegt, eiferten
nicht nur darum, wer die seltensten Naturmomente aufbe-
wahrt hatte, sondern auch darum, wie angemessen sie der
Situation waren.

Gaik, Farid und Danila spielten Karten. Mit ganz normalen
unmanipulierten Karten, nur die Luft Gber dem Tisch funkelte
infolge der Magie auf. Se nutzten dle zur Verfligung stehen-
den Formen der magischen Falschspielerei und des Schutzes
gegen selbige. Insofern war gar nicht wichtig, welche Karten
man bekam und welche man spéter dazunehmen durfte.

An der offenen TUr stand Ignat, umgeben von den Méadchen
aus der wissenschaftlichen Abteilung, denen sich auch unsere
erbarmlichen Programmiererinnen angeschlossen hatten. An-
scheinend hatte unser Erotomane eine Niederlage an der Lie-
besfront hinnehmen mussen und leckte sich jetzt in kleinem
Kreis die Wunden.

»Anton, fragte Sweta halblaut, »was glaubst du, ist das ales
echt?

»Was genau?«

»Die Ausgelassenheit. Du weildt doch noch, was Semjon ge-
sagt hat«
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Ich zuckte mit den Schultern. »Dass wir noch einmal Uber
diese Fragen sprechen, wenn wir hundert Jahre at sind? Mir
geht es gut. Einfach gut. Well ich nirgends hinlaufen, mir tber
nichts den Kopf zerbrechen muss, well die Wachen die Zungen
rausstrecken und sich in den Schatten gelegt haben.«

»Mir geht es auch gut«, stimmte Swetlana zu. »Aber wir sind
nur zu viert, nur vier junge oder fast junge. Julja, Tigerjunges,
du und ich. Was wird mit uns in hundert Jahren sein? In drei-
hundert?«

»Das sehen wir dann.«

»Anton, du musst das verstehen.« Sweta beriihrte sanft mei-
ne Hand. »Ich bin sehr stolz darauf, dass ich in die Wache einge-
treten bin. Bin glucklich, dass meine Mutter wieder gesund ist.
Mein Leben ist jetzt besser, es wére idiotisch, das abzustreiten.
Ich verstehe ja sogar, warum dich der Chef hat diese Erfahrung
machen lassen...«

»Bitte nicht, Sweta« Ich ergriff ihre Hand. »Sogar ich habe
das begriffen, auch wenn es mir schwerer fid. Wir missen nicht
mehr dartber reden.«

»Das will ich auch gar nicht.« Sweta trank ihren Wein und
stellte das leere Glas ab. »Anton, was ich meine, ist, dass ich
keine Freude sehe.«

»Wo Mitunter habe ich eine ziemlich lange Leitung.

»Hier. Ba der Nachtwache. In unserem Freundeskreis. Jeden
Tag fechten wir irgendeine Schlacht aus. Ma eine grol3e, mal
eine kleine. Mit durchgedrehten Tiermenschen, mit Dunklen
Magiern, mit allen Kréften des Dunkels zugleich. Wir spannen
unsere Kréfte an, recken das Kinn vor, reif3en die Augen auf,
sind bereit, uns kopfuber in ein Feuergefecht zu stiirzen oder
uns mit dem nackten Hintern auf einen Igel zu setzen.«

Ich schnaubte vergnigt. »Was soll denn daran schlecht sein,
Sweta? Ja wir sind Soldaten. Alle bis auf den Letzten, von Julja
bis zu Geser. Krieg ist keine lustige Sache, sicher. Aber wenn wir
zurlckweichen...«
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»Was dann?«, antwortete Sweta mit einer Frage. »Kommt
dann die Apokalypse? Seit Jahrtausenden kdmpfen die Kréfte
des Dunkels und des Lichts gegeneinander. Gehen sich an die
Gurgel, hetzen ihre Menschenarmeen aufeinander, ales um
der grofRen Zidle wegen. Sind die Menschen seitdem denn wirk-
lich nicht besser geworden, Anton?«

»Doch, das sind se«

»Sat der Zeit, da die Wachen ihre Arbeit aufgenommen
haben? Anton, mein Lieber, du hast mir vieles erzahlt, und du
bist nicht der Einzige gewesen. Dass der entscheidende Kampf
um die Seelen der Menschen gefiihrt wird, dass wir Gemetzel
en masse verhindern. Vidleicht tun wir das ja. Die Menschen
bringen sich selbst gegenseitig um. Vid stérker as vor zwei-
hundert Jahren.«

»Willst du damit sagen, dass unsere Arbeit schadet?«

»Nein.« Mide schiittelte Sweta den Kopf. »Das will ich nicht.
So arrogant bin ich nicht. Ich will nur sagen, dass wir vielleicht
inder Tat... das Licht sind. Nur... In der Stadt gibt es jetzt nach-
gemachte Weihnachtsspielsachen. Sie sehen auswie die echten,
aber man hat keine Freude an ihnen.«

Se brachte den kurzen Witz mit vdllig ernster Stimme vor, ohne
den Ton zu andern. Se sah mir in die Augen. »Verstehst du«

»lch verstehe.«

»Sicherlich. Die Dunklen richten jetzt weniger Béses an,
fuhr Swetlana fort. »Das sind unsere Kompromisse, eine gute
Handlung fir eine bdse Handlung, die Lizenzen zum Mord und
zur Heilung lassen sich rechtfertigen, das glaube ich gern. Die
Dunklen richten weniger Béses an als friher, und wir richten
von unserer Bestimmung her nichts Béses an. Und die Men-
schen?«

»Was haben die Menschen damit zu tun«

»Aber um sie geht es doch! Wir verteidigen sie. Uneigenniit-
zig und unermudlich. Aber warum geht es ihnen dann nicht
besser? Se Ubernehmen von sich aus die Arbeit des Dunkels.
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Warum? Haben wir womdéglich irgendwas verloren, Anton?
Jenen Glauben, mit dem Lichte Magier Armeen in den Tod
schickten, aber auch selbst in den vordersten Reihen kampf-
ten? Die Fahigkeit, nicht nur zu verteidigen, sondern auch Freu-
de zu sprenden? Was nitzen starke Mauern, wenn es die Mau-
ern eines Gefangnisses sind? Die Menschen haben die richtige
Magie vergessen, die Menschen glauben nicht an das Dunke,
aber auch nicht an das Licht! Anton, wir sind Soldaten. Richtig!
Aber eine Armee liebt man nur, wenn Krieg herrscht.«

»ES herrscht Krieg.«

»Wer wel 3 denn das«

»Wir sind vermutlich nicht ganz Soldaten«, raumte ich ein.
Von der eigenen, lang gehegten Position abzulassen ist immer
unangenehm, aber ein anderer Ausweg blieb mir nicht. »Son-
dern eher Husaren. Tram, pam, pam...«

»Die Husaren konnten lachen. Wir haben das schon fast ver-
lernt.«

»Dann sag mir, was wir machen sollen.« Pl6tzlich begriff ich,
dass der Tag, der so schon zu werden versprochen hatte, den
Bach hinunterging, in eine dunkle, stinkende Schlucht fid, in
der sich alter Mill tirmte. »Sag's mir! Du bist eine Grof3e Zau-
berin, wirst es zumindest bald sein. Der General in unserem
Krieg. Wahrend ich nur ein einfacher Leutnant bin. Gib mir
einen Befehl, und zwar den richtigen. Sag, was soll ich tun?«

Ergt in dem Moment fid mir auf, dass sich im Wohnzimmer
Stille herabgesenkt hatte, dass dle uns zuhdrten. Aber das war
mir schon vollig egal.

»Sagst du, ich soll hinauszugehen und Dunkle umbringen?
Dann geh ich. Das ist nicht meine Starke, aber ich werde mir
ale Mhe geben! Sagst du, ich soll lachen und den Menschen
Gutes bringen? Dann tu ich das. Nur wer wird dann fir das
Bose einstehen, dem ich die Bahn breche? Gut und bose, Licht
und Dunkel, ja, wir wiederholen diese Worte immer wieder, ver-
wischen ihren Sinn, tragen sie wie Banner vor uns her und las-
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sen se dann in Wind und Regen verfaulen. Dann gib mir ein
neues Wort! Gib mir ein neues Banner! Sag mir, wohin ich
gehen und was ich tun soll!«

Ihre Lippen zitterten. Ich stockte, aber es war schon zu spét.

Swetlanaweinte, die Hande vors Gesicht geschlagen.

Warum hatte ich das getan?

Oder hatten wir tatsichlich verlernt, einander anzulécheln?

Salbst wenn ich hundertmal Recht hatte, aber...

Was ist meine Wahrheit wert, wenn ich bereit bin, die ganze
WHdt zu verteidigen, aber nicht digenigen, die mir nahe stehen?
Wenn ich den Hass bezwinge, aber die Liebe nicht mehr zulas-
sen kann?

Ich sprang auf, umarmte Swetlana, zog sie aus dem Wohn-
zimmer. Die Magier blieben stehen, wandten den Blick ab. Vid-
leicht hatten se eine solche Szene schon oft gesehen. Vidlleicht
verstanden sie auch alles.

»Anton.« Valig lautlos war Tigerjunges aufgetaucht, stief3 ge-
gen irgendeine TUr, 6ffnete sie. Sah mich mit einer Mischung
aus Vorwurf und unvermutetem Verstandnis an. Und lief3 uns
beide dlein.

Eine Wele standen wir reglos da. Swetlana weinte leise, ver-
grub den Kopf an meiner Schulter, wahrend ich abwartete. Zu
sagen gab es nichts mehr. Ich war schon mit alem heraus-
geplatzt, was mir in den Sinn gekommen war.

»lch werde es versuchen.«

Das hatte ich nicht erwartet. Alles andere: Beleidigungen,
einen Gegenausfall, Vorwtrfe - aber nicht das.

Swetlana nahm die Hande vom trénenfeuchten Gesicht.
Schittelte l1&achelnd den Kopf. »Du hast Recht, Antoschka. Vdllig
Recht. Ich beklage und beschwere mich bisher nur. Jammere
wie ein Kind, verstehe nichts. Dabei stupst man mich mit der
Nase in den Grieldbrei, erlaubt mir, mit Feuer zu spielen, und
wartet ab, wartet, bisich reifer bin. Dann muss das alles wohl so
sain. Ich werde es versuchen. Ich gebe dir ein neues Banner.«
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»Sweta...«

»Du hast Recht«, unterbrach sie mich. »Aber ein bisschen
habe ich auch Recht. Nur nicht darin, dass ich mich vor den an-
deren so habe gehen lassen. Sie amisieren sich so gut sie kon-
nen. Genauso wie sie sich so gut sie kdnnen schlagen. Wir ha-
ben jetzt ein paar freie Tage die sollten wir den anderen nicht
verderben. Abgemacht?«

Erneut splrte ich die Mauer. Die unsichtbare Mauer, die im-
mer zwischen mir und Geser stehen wird, zwischen mir und
den Leuten von der héchsten Fiihrungsebene.

Jene Mauer, die die Zeit zwischen uns errichtet. Heute habe
ich sie eigenhandig um ein paar Reihen kalter Kristallsteine
weiter hochgezogen.

»Verzeth mir, Swveta, flisterte ich. »Verzeth mir.«

»Vergessen wir dask, sagte sie fest entschlossen. »Lass uns
nicht mehr daran denken. Noch kénnen wir es vergessen.«

Schliefdlich sahen wir uns um.

»Das Arbeitszimmer?«, vermutete Sweta.

Die Bicherschranke aus dunkler Eiche, die Bande hinter
dunklem Glas. Ein beeindruckender Schreibtisch, auf dem ein
Computer stand.

»Jh«

»Aber Tigerjunges lebt doch allein, oder?«

»lch weil3 nicht.« Ich schittelte den Kopf. »Wir fragen einan-
der nicht aus.«

»lch glaub schon, dass se allein lebt. Zumindest jetzt.« Swe-
lana holte ein Taschentuch heraus und tupfte sich vorsichtig
die Tranen weg. »Se hat ein schénes Haus. Gehen wir, sonst
machen sich die anderen noch Sorgen.«

Ich schittelte den Kopf. »Se werden sicherlich splren, dass
wir uns nicht streiten.«

»Nein, das kénnen sie nicht. Hier sind alle Zimmer abge-
schirmt, se werden nichts mitbekommen.«

Indem ich durchs Zwielicht spahte, bemerkte auch ich das in
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den Wanden verborgene Flimmern. »Jetzt sehe ich es. Du wirst
mit jedem Tag stérker.«

Swetlana lachelte, ein wenig angespannt noch, aber stolz.
»Komisch«, sagte sie. »Warum baut man Barrieren ein, wenn
man allein lebt?«

»Aber warum sollte man sie aufstellen, wenn man nicht
dlein lebt?, fragte ich. Halblaut, um keine Antwort herauszu-
fordern. Und Swetlana gab auch keine.

Wir gingen aus dem Arbeitszimmer zurtick ins Wohnzim-
mer.

Es herrschte zwar nicht gerade Friedhofsstimmung, aber viel
fehlte nicht.

Wessen Werk das wohl war? Semjons oder lljas? Im Zimmer
hing eine nach Moor riechende Feuchtigkeit. Ignat hatte Lenaim
Arm und schaute sehnsiichtig auf die anderen. Er liebte Heiter-
keit, in alen ihren Formen, jeder Streit und jede Anspannung
trieben ihm ein Messer ins Herz. Die Kartenspieler starrten auf
eine einzige Karte, die auf dem Tisch lag und unter ihren Blicken
erbebte, sich krimmte, die Farbe und den Wert anderte. Die
leicht eingeschnappte Julja stellte Olga leise eine Frage.

»Gidd ihr uns was ein?«, fragte Sweta, die meine Hand hielt.
»Wdl3 denn niemand, was fur hysterische Weiber die beste
Medizin ist? Finfzig Gramm Kognak.«

Tigerjunges, die mit ungliicklicher Miene am Fenster stand,
ging rasch zur Bar. Ob sie sich unseren Streit zuschrieb?

Sweta und ich nahmen beide ein Glas Kognak, stief3en de-
monstrativ an und kuissten uns. Ich fing Olgas Blick auf: Er war
nicht erfreut, nicht betriibt, aber neugierig. Und ein wenig «i-
ferstichtig. Wobe die Eifersucht nicht von dem Kuss herriihrte.

Mit einem Mal fihlte ich mich unbehaglich.

Als ob ich aus einem Labyrinth herausgekommen sdi, durch
das ich lange Tage und Monate geirrt war. Herausgekommen -
um den Eingang zu den néchsten Katakomben zu erblicken.
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ZWel

Erst zwei Stunden spéter konnte ich mit Olga unter vier
Augen sprechen. Die Gesdllschaft, deren Heiterkeit Swetlana so
gewallt vorkam, hatte sich inzwischen nach drauf3en verlagert.
Semjon schaltete und waltete am Grill seines Amtes und teilte
an dle Hungrigen Schaschlik aus, das er mit einer Geschwin-
digkeit zubereitete, welche eindeutig auf die Zuhilfenahme von
Magie hinwies. Neben ihm standen noch zwel Kéasten mit tro-
ckenem Wein im Schatten.

Olga plauderte angeregt mit Ilja. Beide hielten einen Schasch-
likspief3 und ein Glas Wein in Handen. Es war schade, diese Idylle
zu storen, aber...

»QOlja, ich muss mit dir reden, sagte ich, asich an die beiden
herantrat. Swetlana war véllig in ein Gespréach mit Tigerjunges
vertieft - die beiden Frauen diskutierten voller Eifer den tradi-
tionellen Neujahrskarneval der Wache, wobel sie mit der ver-
zwackten Logik von Frauen von der aktuellen Hitze zu diesem
Thema sprangen. Ein guinstiger Moment.

»Entschuldige, Ilja« Die Zauberin breitete die Arme aus. »Wir
kommen noch darauf zuriick, ja? Mich interessiert sehr, welche
Grinde du fir den Zusammenbruch der Sowjetunion siehst.
Auch wenn du Unrecht hast.«

Der Magier lachelte triumphierend und ging davon.

»Frag schon, Antong, fuhr Olga im selben Ton fort.

»Du weildt, was ich will 2«
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»lch vermute es«

Ich blickte mich um. Niemand stand in unserer Nahe. Noch
dauerte die kurze Phase eines Datschenpicknicks an, in der du
nur essen und trinken willst, weder der Magen zu voll noch der
Kopf zu schwer ist.

»Was kommt auf Swetlana zu«

»Es ist schwer, die Zukunft vorherzusagen. Und erst recht,
was die Zukunft von Grofien Magiern und Zauberinnen...«

»Keine Ausfllichte, Partnerin.« Ich blickte ihr die Augen. »Das
ist nicht nétig. Haben wir zusammen nicht schon einiges
durchgestanden? Als Team gearbeitet? Vor gar nicht alzu lan-
ger Zeit standest du noch unter Strafe, und dir war ales ent-
zogen, sogar dein Korper. Und deine Strafe war angemessen.«

Das Blut wich aus Olgas Gesicht. »Was weil3t du von meiner
Schuld?«

»Alles«

»Woher«

»Schliefdich bearbeite ich Daten.«

»Zu meinen hast du keinen Zugang. Mein Fdl ist nie in die
digitalisierten Archive gdangt.«

»Es gibt indirekte Daten, Olja Hast du schon mal die Kreise
auf dem Wasser gesehen? Der Stein kann seit langem am Boden
liegen, von Schlamm bedeckt sein, aber die Kreise breiten sich
immer noch aus. Unterspllen die Bdschung, tragen Mill und
Gischt ans Ufer, lassen Boote kentern, wenn der Stein grof3
genug war. Und dieser war sehr gro3. Geh davon aus, dass ich
lange am Ufer gestanden habe, Olja Dort gestanden und die
Welen betrachtet habe, die ans Ufer schlagen.«

»Du bluffst.«

»Nein. Olga, was steht Sweta bevor? Welche Phase der Ausbil-
dung?<

Die Zauberin sah mich an, vergald das kat gewordene
Schaschlik und das halb leere Glas. Ich schlug noch einmal zu.
»Du hast diese Phase doch auch durchlaufen?«
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»Ja« Offensichtlich wollte sie nicht langer die Schweigende
spielen. »Das habe ich. Aber fir meine Vorbereitung stand
mehr Zeit zur Verfligung.«

»Warum Uberstirzt man bei Swveta alles s«

»Niemand hat damit gerechnet, dass in diesem Jahrhundert
noch eine Grof3e Zauberin geboren wird. Geser musste impro-
visieren, mitten im Spid alles umorganisieren.«

»Hast du deshalb deine frihere Gestalt zurtickbekommen?
Nicht nur wegen deiner guten Arbeit2«

»Du weildt doch schon alesl« Olgas Augen funkelten hass-
lich. »Wes quél st du mich dax

»Beaufsichtigst du ihre Vorbereitung? Ausgehend von dei-
nen Erfahrungen?«

»Ja Bigt du jetzt zufrieden?«

»0Olga, wir stehen auf derselben Seite der Barrikadex, flis-
terteich.

»Dann setz gegen deine Gefahrten nicht die Ellenbogen ein.«

»Welches Zid hat das Ganze, Olga? Was hast du nicht fertig
gebracht? Was muss Sweta tun?«

»Du ..« Se wirkte vollig aufgelost. »Hast du aso doch ge-
blufft, Anton!«

Ich schwieg.

»Du weifdt Gberhaupt nichts! Die Kreise im Wasser sagen dir
nichts, du weifdt gar nicht, wohin du schauen musst, um sie zu
sehenl«

»Maglich. Aber im Grof3en und Ganzen liege ich richtig>

Olga sah mich an, hiss sich auf die Lippen.

»Ja, meinte sie kopfschiittelnd. »Eine klare Frage, eine klare
Antwort. Aber ich werde dir nichts erkléren. Du darfst das nicht
wissen. Das geht dich nichts an.«

»Dairrst du dich.«

»Niemand von uns will Sweta etwas Bdses«, entgegnete Olga
scharf. »lgt das klar«

»Wir kénnen sowieso niemandem etwas Bdses wiinschen.
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Nur unterscheidet sich unser Gutes manchmal in keiner Weise
vom Bdsen.«

»Beenden wir dieses Gesprach, Anton. Ich habe nicht das
Recht, dir auf deine Fragen zu antworten. Und wir wollen den
andern doch nicht diese unerwarteten freien Tage verderben.«

»Wie unerwartet sind die denn wirklich?, fragte ich ein-
schmeichelnd. »Olja«

Se hatte sich bereits wieder gefasst, ihre Miene war undurch-
dringlich. Zu undurchdringlich fir solch eine Frage.

»Du hast auch so schon genug erfahren.« Thre Stimme hob
sich, gewann die frihere Entschlossenheit zurtick.

»Man hat uns noch nie ale zusammen in Urlaub geschickt,
Olja Nicht mal auf einen Tagesausflug. Warum wollte Geser die
Lichten aus der Stadt raushaben?«

»Nicht dle«

»Polina Wassiljewna und Andrej zdhlen nicht. Du weil3t ganz
genau, dass de das Buro nie verlassen. In Moskau ist kein ein-
Ziger Wéchter zuriickgeblieben! «

»Die Dunklen verhalten sich doch auch ruhig.«

»JAund?«

»Esreicht, Anton.«

Mir war klar, dass ich kein weiteres Wort aus ihr herausbe-
kommen wiirde. »Gut, Olja, lenkte ich ein. »Vor einem halben
Jahr waren wir gleichberechtigt, wenn auch vielleicht nur zufa-
lig. Das hat sich jetzt offenbar gedndert. Entschuldige. Das sind
nicht meine Probleme, fadlt nicht in meine Zusténdigkeit.«

Olga nickte. Das kam so Uberraschend, dass ich meinen Au-
gen nicht traute.

»Endlich hast du's kapiert.«

Machte sie sich Uber mich lustig? Oder glaubte sie wirklich,
dass ich mich nicht weiter enmischen wirde?

»Schliefdich bin ich nicht auf den Kopf gefalen«, meinte ich.
Ich sah zu Swetlana hinlber, die mit Tolik scherzte.

»Du nimmst mir das nicht Ubel %, fragte Olga
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Ich berUhrte ihre Hand, l&chelte und ging ins Haus zurtick.
Ich wollte etwas tun. Unbedingt. Als sai ich ein Dschinn, der
nach tausendjahriger Gefangenschaft seiner Flasche entstromt.
Irgendetwas; Palaste bauen, Stadte zerstéren, ein Programm in
Basic schreiben oder eine Kreuzsticharbeit anfertigen.

Ich offnete die Tir, ohne se anzufassen, stie? se durchs
Zwielicht auf. Warum, weil3 ich nicht. So was passiert mir selten,
manchmal, wenn ich besoffen, manchmal, wenn ich stink-
witend bin. Der erste Grund kam nicht in Frage.

Im Wohnzimmer war niemand. Warum sollte man auch drin-
nen sitzen, wenn drauf3en Schaschlik gegrillt wurde, es kalten
Wein und gentigend Liegestihle unter den Baumen gab?

Ich lield mich in einen Sessdl fallen. Schnappte mir mein -
oder Swetas - Glas vom Tisch und goss mir Kognak ein. Trank
auf Ex, ds sa das kein finfzehn Jahre alter Prasdnitschny, son-
dern billiger Wodka. Schenkte mir nach.

In diesem Moment kam Tigerjunges herein.

»Du hast doch nichts dagegen?«, fragte ich.

»Nen, natlrlich nicht.« Die Zauberin setzte sich neben mich.
»Wasist los mit dir, Anton?

»KUmmer dich nicht um mich.«

»Hattet ihr Streit, Sweta und du?<

Ich schiittelte den Kopf. »Das ist es nicht.«

»Hab ich irgendwas falsch gemacht, Anton? Gefdlt es euch
nicht?«

Ich starrte sie mit echter Verbliffung an. »Wieso denn, Tiger-
junges] Allesist wunderbar. Allen gefdlt es«

»Und dir

Nie zuvor hatte ich die Tierfrau so verzagt erlebt. Wes sollte
das, ob es mir gefid? Allen konnte sie es sowieso nicht recht
machen.

»Swetlanawird weiter vorbereitet«, sagte ich.

»Worauf %< Die Frau runzelte leicht die Stirn.

»lch weil3 es nicht. Auf etwas, das Olga nicht zustande
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brachte. Etwas, das gleichzeitig sehr geféhrlich und ungeheuer
wichtig ist.«

»Gut.« Se langte nach einem Glas. Schenkte sich ein, nippte
am Kognek.

»GUL ¢

»Ja Dass man sie vorbereitet, anleitet.« Tigerjunges sah sich
suchend um, dann blickte sie mit zusammengezogenen Au-
genbrauen auf die Sterepanlage an der einen Wand. »Standig
verlege ich die Fernbedienung.«

Die Anlage schaltete sich ein, die Lampchen leuchteten auf.
Queen erklang, Kind of Magic. Mir gefiel die beilaufige Geste.
Die Elektronik Uber eine Entfernung hinweg zu steuern - das ist
etwas anderes, ds mit dem Blick Locher in die Wand zu bohren
oder Mucken mit Feuerkugeln zu vertreiben.

»Wie lange hast du dich auf die Arbeit in der Wache vorbe-
reitet?«, fragte ich.

»Sdit ich sieben war. Mit sechzehn habe ich dann an den
ersten Einsétzen teilgenommen.«

»Neun Jahre! Dabei hast du es leichter gehabt, deine Magie
ist natUrlich. Aber aus Swetlana will man in ein paar Monaten,
in einem Jahr eine Grole Zauberin zusammenschustern! «

»Das wird schwierig«, stimmte die Frau zu. »Glaubst du, der
Chef macht einen Fehler«

Ich zuckte mit den Achseln. Zu sagen, der Chef begehe einen
Fehler, wére genauso dumm wie zu behaupten, die Sonne gehe
nicht im Osten auf. Hunderte - was heif3t Hunderte: Tausende
von Jahren hatte er gelernt, keine Fehler zu begehen. Geser
konnte streng oder Uberstreng auftreten. Konnte die Dunklen
provozieren und die Lichten opfern. Er konnte ales. Nur nicht
sichirren.

»lch glaube, er Uberschétzt Swveta.«

»Quatsch! Der Chef kalkuliert gut.«

»Und ales. Ich weil3. Er beherrscht dieses alte Spiel aus dem
Effdf«
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»Und Swetawill er nur Gutesk, fugte die Zauberin stur hinzu.
»Verstehst du? Vielleicht auf seine Art. Du wirdest es anders
machen, ich und Semjon ebenfalls. Oder Olga. Jeder von uns
wirde es anders machen. Aber die Wache leitet er. Und vollig zu
Recht.«

»Wel er den besseren Uberblick hat?«, fragte ich bissig.

»la«

»Und was ist mit der Freiheit< Ich goss mein Glas erneut
voll. Was vielleicht nicht nétig war, denn in meinem Kopf tobte
es bereitslos. »Der Freiheit«

»Du redest wie die Dunklen«, schnaubte die Frau.

»lch ziehe esvor zu glauben, dass siewie ich reden.«

»Das ist doch ales ganz einfach, Anton.« Tigerjunges beugte
sich zu mir hintiber, sah mir in die Augen. Se verstromte einen
Geruch nach Kognak und einen leichten, blumigen Duft, der
aber kaum von einem Parfim stammen durfte. So etwas mo-
gen Tiermenschen nicht. »Du liebst Se«

»Stimmt. Gibt es jemanden, der das noch nicht weil3«

»Dir ist klar, dass ihre Kréfte die deinen bald Ubersteigen
werden.«

»Wenn se das nicht schon haben.« Ich wollte nicht weiter
darauf eingehen, erinnerte mich aber, wie leicht Swetlana die
magischen Schirme in den Wénden gespirt hatte.

»3e werden de richtig Ubersteigen. Eure Kréfte werden sich
nicht mehr miteinander vergleichen lassen. Du wirst ihre Prob-
leme nicht verstehen kdnnen, sie werden dir fremd sein. Wenn
du an ihrer Seite bleibst, wirst du dich wie ein tberflissiges An-
hangsel fuhlen, wie ein Gigolo, und dich an die Vergangenheit
klammern.«

»Ja« |ch nickte und bemerkte voller Verwunderung, dass das
Glas schon wieder leer war. Unter dem aufmerksamen Blick der
Hausherrin goss ich mir erneut ein. »Dann sollte ich wohl nicht
an ihrer Sate bleiben. Darauf kann ich verzichten.«

»Anders geht es nicht.«

420



Nie hétte ich vermutet, dass se so hart sein kann. Oder dass
sie sich nervos fragte, ob es auch allen schmecke und gefalle.
Aber auch diese bose Wahrheit hétte ich nicht erwartet.

»lch weild.«

»Dann regst du dich nur aus einem einzigen Grund darlber
auf, Anton, dass der Chef Sweta so entschlossen nach oben
Zieht.«

»Wdl meine Zeit ablauft«, sagte ich. »Mir wie Sand durch die
Finger rinnt, wie Regen vom Himmel strémt.«

»Deine Ze&it? Eure, Anton.«

»Sewar nicht unsere, niemals.«

»Warum nicht?«

Tatsachlich, warum eigentlich nicht? Ich zuckte mit den
Schultern. »Manche Tiere vermehren sich in der Gefangen-
schaft nicht.«

»Schon wieder!«, emporte sich die junge Frau. »Weas flr eine
Gefangenschaft? Du solltest dich fur se freuen. Swetlana wird
der Stolz der Lichten werden. Du hast sie entdeckt, nur du
konntest se retten.«

»Wozu? Fur die néchste Schlacht mit den Dunklen? Eine
UberflUssige Schlacht?«

»Anton, du redest jetzt wirklich wie ein Dunkler. Du liebst sie
doch! Dann fordere nichts, verlange keine Gegenleistung! Das
ist der Weg des Lichtsl«

»Da, wo die Liebe anféngt, enden Licht und Dunkel .«

Emport verstummte die Frau. Traurig schittelte sie den
Kopf. Widerwillig sagte sie »Du kénntest zumindest eins ver-
sprechen...«

»Kommt drauf an, was«

»Dass du vernlnftig bist. Den alten Gefahrten vertraust.«

»lch verspreche es zur Halfte.«

Tigerjunges seufzte. »HOr mir mal zu, Anton«, presste sie
widerstrebend hervor. »Wahrscheinlich glaubst du, ich wirde
dich Uberhaupt nicht verstehen. Das stimmt nicht. Ich wollte
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namlich gar keine Tierfrau werden. Ich hatte Fahigkeiten as
Heilerin, die nicht von der Hand zu weisen waren.«

»Wirklich< Erstaunt sah ich sie an. Das hétte ich nie gedacht.

»Jg, tatsdchlich«, bestétigte sie leichthin. »Doch as ich vor
der Wahl stand, welche Seite der Kraft ich entwickeln sollte, hat
der Chef mich zu sich gerufen. Wir haben zusammengesessen,
Tee getrunken und Gebéck gegessen. Und uns sehr ernst unter-
halten, wie Erwachsene, obwohl ich noch ein kleines Méadchen
war, junger as Julja jetzt. Darliber, was das Licht braucht, was
fur die Wache notwendig ist, was ich erreichen kann. Und wir
beschlossen, dass ich die Fahigkeiten zur Kampftransformation
entwickeln solle, auf Kosten aller anderen Anlagen. Anfangs hat
mir das nicht so richtig gefalen. Hast du eine Ahnung, wie
schmerzhaft es ist, sich zu verwandeln?«

»In einen Tiger

»Nein - in einen Tiger, das ist nichts. Zuriick ist es schwer.
Aber ich habe es ausgehalten. Well ich dem Chef geglaubt habe,
well ich verstanden habe, dass esrichtig ist.«

»Und jetzt?«

»Jetzt bin ich glicklich«, sagte die Frau efrig. »Wenn ich mir
vorstelle, was ich verlieren wirde, womit ich mich befassen
musste. Die Krauter, Zauber, die Scherereien mit einem ver-
zerrten Psychofeld, der Kampf gegen schwarze Strudel und
schwarze Magie...«

»Blut, Schmerzen, Angst, Todk, brachte ich vielsagend hervor.
»Ein Kampf, der gleichzeitig in zwe oder drei Schichten der
Redlitét stattfindet. Das Feuer meiden, Blut trinken, alles durch-
machen.«

»Dasist der Krieg.«

»Jg, vermutlich. Aber musst ausgerechnet du an vorderster
Front kémpfen«

»Aber irgendjemand muss es doch tun, oder? Und letzten
Endes hétte ich sonst nicht dieses Haus.« Tiger machte eine
Handbewegung, die das ganze Wohnzimmer einbezog. »Du
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weild selbst, dass man as Heilerin nicht vid verdienen kann.
Du kannst mit aler Kraft heilen, aber dann mordet jemand
ohne Ende.«

»Du hast ein schones Hausk, versicherte ich. »Aber bist du
denn oft hier

»Wie es sich ergibt.«

»lch nehme an, nicht sehr oft. Du Gbernimmst eine Schicht
nach der nachsten, driickst dich nie«

»S0 binich halt.«

Ich nickte. Im Grunde war ich nicht anders. »Jy du hast
Recht. Ich bin vermutlich mide. Deshalb brabbel ich diesen
Unsinn.«

Tigerjunges sah mich argwohnisch an, offenbar verbltfft von
dieser raschen Kapitulation.

»lch will hier noch ein bisschen mit meinem Glas in der
Hand sitzen«, fugte ich hinzu. »Mich allein so richtig schén
betrinken, am Tisch einschlafen und mit Kopfschmerzen auf-
wachen. Dann geht es mir gleich besser.«

»Nur zu«, sagte die Zauberin mit einer Spur von Misstrauen.
»Wozu sind wir denn hierher gekommen? Die Bar ist offen,
nimm dir, wonach dir der Sinn steht. Wollen wir zu den an-
dern? Oder soll ich bei dir bleiben?«

»Nein, lieber bin ich alein«, sagte ich, indem ich mit der
Hand die bauchige Flasche tatschelte. »So richtig beschissen,
ohne einen Happen dazu, ohne Freunde. Wenn ihr schwimmen
geht, schau doch mal rein. Vieleicht kann ich mich dann noch
rihren.«

»Abgemacht.«

Lachelnd ging sie aus dem Zimmer. Ich blieb einsam zurick,
abgesehen natiirlich von der Gesdllschaft meiner Flasche arme-
nischen Kognaks, an die man mitunter glauben mdchte.

Eine wirklich prachtvolle Frau. Se sind ale prachtvoll und
gut, meine Freunde und Kameraden von der Wache. Durch die
Musik von Queen hindurch hérte ich ihre Stimmen, was ange-
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nehm war. Mit einigen hatte ich engere Beziehungen, mit
anderen weniger. Aber Feinde gab es unter ihnen nicht. Wirde
es nie geben. Gemeinsam hatten wir bereits ein Stick Weges
hinter uns gebracht und wirden ihn auch in Zukunft gemein-
sam beschreiten, und wir wirden uns nur aus einem einzigen
Grund verlieren.

Warum war ich dann unzufrieden mit der Entwicklung? Nur
ich - sowohl Olga wie auch Tigerjunges billigten das Vorgehen
des Chefs, die anderen wirden sich ihnen, fragte man se
direkt, anschliefen.

Konnte ich die Lage nicht mehr objektiv beurteilen?

Vermutlich.

Ich trank einen Schluck Kognak und schaute durchs Zwie-
licht, suchte nach den triilben Feuern eines fremden Lebens
ohne Intelligenz.

Im Wohnzimmer entdeckte ich drei Micken, zwei Fliegen
und ganz hinten in der Ecke unter der Decke eine kleine Spinne.

Ich bewegte meine Finger und formte ein winziges Feuer-
kugelchen mit einem Durchmesser von nur zwei Millimetern.
Zidte auf die Spinne - zum Aufwémen taugt eine unbeweg-
liche Zielscheibe eigentlich besser - und schickte die Feuer-
kugel auf den Weg.

Meinem Verhalten haftete nichts Verwerfliches an. Wir sind
keine Buddhisten, zumindest die meisten der Anderen Russ-
lands nicht. Wir essen Fleisch, schlagen Fliegen und Miicken,
vergiften Kakerlaken; wenn wir mal zu faul sind, jeden Monat
neue Abschreckungszauber zu erlernen, werden die Insekten
rasch immun gegen die Magie.

Nichts Verwerfliches. Esist einfach komisch, geradezu sprich-
wortlich - »mit Feuerkugeln auf Mucken zu schieflen«. Der
liebste Spald von Kindern jeden Alters, die in den Kursen der
Wache sitzen. Ich glaube, auch die Dunklen vergniigen sich auf
diese Weise, nur dass sie nicht zwischen einer Fiege und einem
Spatz, einer Miicke und einem Hund unterscheiden.
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Die Spinne verbrannte ich sofort. Auch die halb schlafenden
Mucken stellten kein Problem dar.

Jeden Sieg begoss ich mit einem Glas Kognak, wobel ich
vorab mit der dienstbaren Flasche anstiefs. Dann zog ich gegen
die Fliegen in den Kampf, doch entweder hatte ich mittlerweile
zu viel Alkohal im Blut oder die Viecher spirten weitaus besser,
wenn sich die flammenden Punkte ndherten. Fir die erste
brauchte ich vier Ladungen, schaffte es aber wenigstens, die
fasch gezielten rechtzeitig zu zerstreuen. Die zweite schoss ich
mit der sechsten Feuerkugel ab, wobel ich zwei Minikugelblitze
in die Glastlr einer Vitrine an der Wand feuerte.

»Wie unschong, sagte ich reuevoll und trank den Kognak aus.
Ich stand auf - das Zimmer schwankte. Ich ging zu der Vitrine,
in der auf schwarzem Samt Schwerter prangten. Auf den ersten
Blick 15, 16. Jahrhundert, Deutschland. Der Strahler war nicht
angeschlossen, sodass ich das genaue Alter nicht zu schétzen
vermaochte. Im Glas entdeckte ich kleine Einbuchtungen, aber
die Schwerter selbst hatte ich nicht erwischt.

Ein Weilchen dachte ich dartber nach, wie ich mein Verhd-
ten wieder gutmachen kénnte, mir fid aber nichts Besseres ein,
ds das verdampfte und im Zimmer verwehte Glas wieder an
Ort und Stelle zu bringen. Dafir musste ich weitaus mehr Kraft
aufwenden, as wenn ich die ganze Scheibe zertrimmert und
eine neue erschaffen hétte.

Dann schaute ich in die Hausbar. Aus irgendeinem Grund
wollte ich keinen Kognak mehr. Die Flasche mit mexikani-
schem Kaffedikér schien mir dagegen ein guter Kompromiss
zwischen den Winschen, mich zu betrinken und wieder einen
klaren Kopf zu bekommen. Kaffee und Alkohal - beides in einer
Flasche.

Ich drehte mich um und bemerkte in meinem Sessel Semjon.

»Die andern sind zum See gegangen, teilte der Magier mit.

»Gleichk, versprach ich, dsich anihn herantrat. »Ganz gleich.«

»Die Flasche stell lieber hin, riet Semjon.
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»Wozu¢, wollte ich wissen. Trotzdem stellte ich die Flasche hin.

Semjon sah mir unverwandt in die Augen. Die Barrieren
funktionierten nicht, und die Fdle erkannte ich zu spét. Ich ver-
suchte, den Blick abzuwenden, konnte es aber nicht.

»Du Migtkerl«, presste ich hervor, wahrend ich mich krimmte.

»Uber den Korridor und rechts«, schrie Semjon mir hinter-
her. Sein Blick bohrte sich noch immer in meinen Ricken,
schléngelte sich wie ein unsichtbarer Faden hinter mir her.

Zur Toilette schaffte ich es gerade noch. Finf Minuten spéater
kam auch mein Peiniger.

»Bessar

»Ja, entgegnete ich schwer atmend. Ich kam von den Knien
hoch und hielt den Kopf ins Waschbecken. Schweigend drehte
Semjon am Hahn und klopfte mir auf den Riicken.

»Entspann dich, riet er. »Bisher waren das blof3 Hausmittel,
aber...«

Uber meinen Korper lief eine heiRe Welle. Ich stohnte adf,
wehrte mich aber nicht langer. Das dumpfe Gefihl war bereits
von mir gewichen, jetzt verflichtigte sich die letzte Trunken-
heit aus meinem Korper.

»Was machst du, fragteich bloR.

»lch helfe deiner Leber. Ein paar Schluck Wasser, und dir
geht's besser .«

Weas stimmte.

Nach funf Minuten verlie3 ich aufrecht gehend die Tailette,
in Schweil? gebadet, klatschnass, mit rotem Kaopf, aber absolut
niichtern. Und versuchte sogar schon wieder, mich obenauf zu
zeigen. »Warum hast du dich da eingemischt? Ich wollte mich
betrinken - und ich habe mich betrunken.«

»Diese Jugend.« Semjon schiittelte vorwurfsvoll den Kopf.
»Betrinken wollte er sich! Wer betrinkt sich denn mit Kognak?
Noch dazu auf Wein und in dem Tempo, einen halben Liter in
einer halben Stunde. Als Saschka Kuprin und ich uns mal be-
trinken wollten...«
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»Wecher Saschka?«

»Na, du weildt schon, der Schriftsteller. Nur dass er da noch
nicht geschrieben hat. Wir haben uns tichtig betrunken, wie
Menschen, die etwas auf sich halten, es eben tun, bis zum Umfd-
len némlich, wahrend auf den Tischen getanzt und in die Decke
geschossen wurde und allgemeine Ausschweifung herrschte.«

»Und er? War er ein Anderer«

»Saschka? Nein, aber ein prima Kerl. Wir haben ein Viertel
ausgetrunken und die Gymnasiastinnen mit Sekt abgefullt.«

Schwer liefd ich mich auf das Sofa plumpsen. Ich schluckte,
schaute auf die leere Flasche, und erneut kam es mir hoch.

»Und mit einem Viertel habt ihr euch betrunken?«

»Ein Vierteleimer, wie soll man da nicht betrunken sein,
wunderte sich Semjon. »Betrinken kann man sich, Anton.
Wenn's sein muss. Aber dann mit Wodka. Kognak, Wein - das
ist was firs Herz.«

»Und wofir ist Wodka«

»FUr die Sede. Wenn se richtig schmerzt.«

Mit leichtem Vorwurf im Blick sah er mich an, ein komischer
kleiner Magier mit listigem Gesicht, mit seinen komischen klei-
nen Erinnerungen an grof3e Menschen und grof3e Schlachten.

»lch habe einen Fehler gemacht«, gab ich zu. »Danke, dass du
mir geholfen hast.«

»Quatsch, mein Alter. Zu meiner Zeit habe ich einen Na
mensvetter von dir dreimal pro Abend nuchtern gemacht. Da
mals war es nétig zu trinken, aber nicht betrunken zu werden,
fur die Sache«

»Meinen Namensvetter? Tschechow?¢, mutmafite ich.

»Nein, wie kommst du denn darauf. Einen anderen Anton,
einen von uns. Er ist gestorben, im Fernen Osten, as die Samu-
rai .« Semjon winkte ab und verstummte. Nach einer Weile
fuhr er fagt zértlich fort: »Du solltest nichts Uberstiirzen. Heute
Abend machen wir alles so, wie es sich gehort. Jetzt sollten wir
zu den andern. Gehen wir, Anton.«
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Gehorsam folgte ich Semjon aus dem Haus. Und sah Sweta
Se sal3 in einem Liegestuhl, hatte sich bereits umgezogen und
trug jetzt einen Badeanzug und einen bunten Rodk - oder ein
Stick Stoff um die Haften.

»Alles in Ordnung?«, fragte se mich leicht verblifft.

»Absolut. Hab das Schaschlik nicht ganz vertragen.«

Swetlana sah mich eindringlich an. Aber abgesehen von mei-
nem gerdteten Gesicht und den nassen Haaren liel3 offenbar
nichts mehr auf meine pl6tzliche Trunkenheit schlief3en.

»Du solltest dir mal die Bauchspeicheldriise untersuchen
lassen.«

»lg schon wieder ales in Ordnung«, warf Semjon rasch ein.
»Glaub mir, ich habe mich auch mit Heilung beschéftigt. Die
Hitze, der saure Wein, das fettige Schaschlik - daran hat's ge-
legen. Jetzt geht er baden, und heute Abend trinken wir eine
Flasche im Schatten. Das reicht an Behandlung.«

Sweta stand auf, kam auf uns zu und sah mir mitleidsvoll in
die Augen.

»Vidleicht setzen wir uns hier ein bisschen hin? Ich mache
einen starken Tee«

Jg, gewiss. Das wére schon. Einfach dasitzen. Zu zweit. Tee
trinken. Reden oder schweigen. Das spielt keine Rolle. Se ab
und an ansehen oder auch nicht. Ihren Atem horen - oder die
Ohren verschlief3en. Hauptsache, dass wir zusammen sind. Wir
zwel, und nicht das eintrachtige Kollektiv der Nachwache. Und
dass wir deshalb zusammen sind, weil wir es wollen, nicht well
es auf dem Programm steht, das Geser erarbeitet hat.

Ob ich wirklich verlernt hatte zu lacheln?

Ich schiittelte den Kopf. Und zerrte ein feiges, trotziges L&
cheln auf mein Gesicht. »Gehen wir. Ich bin noch kein verdien-
ter Klappergreis der magischen Kriege. Gehen wir, Sveta«

Semjon war schon vorausgegangen, aber aus irgendeinem
Grund wusste ich, dass er mir zuzwinkerte. Billigend.
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Der Abend brachte keine richtige Abkuhlung, vertrieb aber die
Schwille. Bereits um sechs oder sieben hatten sich ale zu
kleinen Grippchen zusammengefunden. Am See blieben der
unermudliche Ignat, Lena und - seltsamerweise - auch Olga
Tigerjunges und Julja stromerten durch den Wad. Die Ubrigen
hielten sich im Haus oder in seiner N&he auf.

Semjon und ich hatten den grofRen Balkon im ersten Stock
okkupiert. Hier war es gemitlich, kam das kleine L iftchen bes-
ser zur Geltung und standen Korbmaobel, in dieser Hitze ein-
fach unschétzbar.

»Nummer eins«, sagte Semjon und holte aus einer Plagtik-
tute mit einem Reklameaufdruck fir Danone kids eine Flasche
Wodka »Smirnowka.«

»Haltst du was von dem?«, fragte ich zweifelnd. Ich hielt
mich nicht fir einen grof3en Wodkaexperten.

»Ich trink ihn seit Gber hundert Jahren. Und friher war er
vid schlechter, das kannst du mir glauben.«

Nach der FHasche holte er zwei einfache Wassergléser aus der
Titte, ein Zweiliter-Einmachglas, unter dessen Blechdecke klei-
ne Gurken ihrer Bestimmung harrten, und eine grof3e Tite mit
saurem Kohl.

»Und womit spllen wir nach?

»Bd Wodka braucht man nicht nachzuspilen, mein Junge,
meinte Semjon kopfschiittelnd. »Das ist nur bel Surrogaten nétig.«

»Wirg at wie 'ne Kuh...«

»Das héttest du schon friher wissen mussen. Und was den
Wodka angeht, brauchst du dir keine Gedanken zu machen, die
Siedlung Tschernogolowka gehdrt zu meinem Kontrollgebiet.
In der Fabrik arbeitet ein kleiner Hexenmeister, der nicht alzu
garstig ist. Er liefert mir gute Ware«

»Du verzettelst dich mit Kleinkram«, wagte ich zu bemerken.

»Tu ich nicht. Ich bezahle ihn mit Geld. Das lauft adles ganz
ehrlich ab, ist unsere Privatsache, die Wachen haben damit
nichts zu tun.«
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Mit einer geschickten Bewegung drehte Semjon den Ve-
schluss der Flasche ab und goss jedem ein halbes Glas voll. Ob-
wohl die Tasche den ganzen Tag auf der Veranda gestanden
hatte, war der Wodka kalt.

»Auf die Gesundheit?, vermutete ich.

»Zu frih. Auf uns.«

Vorhin hatte er mich wirklich ausgenichtert, und zwar rich-
tig, mein Blut womadglich nicht vom Alkohol gereinigt, sondern
auch von allen Stoffwechselprodukten. Ich trank das halbe Glas
aus, ohne mich zu schiitteln, und stellte verwundert fest, dass
Wodka nicht nur im Winter bel K&8lte wohl tut, sondern auch im
Sommer nhach einem heil3en Tag.

»Also dann.« Semjon grunzte zufrieden und [immelte sich
bequem hin. »Man sollte Tigerjunges dezent darum bitten, hier
Schaukelstiihle aufzustellen.«

Er zog seine graldlichen Jawas hervor und steckte sich eine an.

»lch rauch sie sowieso«, meinte er, ds er meinen missbilli-
genden Blick auffing. »Aus Liebe zu meinem Land.«

»Und ich liebe meine Gesundheit«, grummelte ich.

Semjon schnaubte. »Hat mich doch einmal ein befreundeter
Auslénder zu sich zu Besuch eingeladen, setzte er an.

»'ne ate Sache, fragte ich, mich unwillkirlich seinem Sl
anpassend.

»Nein, voriges Jahr. Er hat mich eingeladen, um zu lernen,
wie man sich in Russland betrinkt. Er hat im Penta ein Zimmer
gehabt. Ich habe eine Zufallsbekanntschaft mitgenommen und
ihren Bruder - der gerade aus dem Lager entlassen worden war
und nicht wusste, wohin. So sind wir dann losgezogen.«

Als ich mir die Gesdllschaft vorstellte, schiittelte ich den
Kaopf. »Hat man euch denn reingel assen?«

»Ja«

»Wel du Magie eingesetzt hast«

»Nein, well mein ausléndischer Freund Geld eingesetzt hat.
Fur Wodka und die Zuspeisen hatte er reichlich gesorgt, wir
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haben am 30. April angefangen zu trinken und am 2. Ma auf-
gehort. Die Zimmermadchen haben wir nicht reingelassen, den
Fernseher nicht ausgeschaltet.«

Ich sah Semjon an, der in einem zerknautschten karierten
Hemd aus russischer Produktion, verwaschenen tiirkischen Jeans
und ausgelatschten tschechischen Sandalen vor mir sai3, und
konnte mir ohne Probleme vorstellen, wie er frisch gezapftes Bier
aus einem Dreiliterglas trank. Aber ins Penta passte er nur schwer.

»lhr Monster«, sagte ich voller Mitleid.

»Nein, warum denn das? Meinem Freund hat es sehr gefa-
len. Er hat gesagt, dass er danach verstanden hat, was ein rich-
tiges russisches Besaufnis ausmacht.«

»Und was ist das«

»Das igt, wenn du morgens aufwachst und ales um dich he-
rum grau ist. Der Himmel ist grau, die Sonne ist grau, die Stadt
ist grau, die Menschen sind grau, deine Gedanken sind grau.
Und der einzige Ausweg ist, weiterzutrinken. Dann geht es dir
besser. Dann kommen die Farben zurtick.«

»Muss ein interessanter Ausldnder gewesen sein!«

»Kannst du sagen!«

Semjon schenkte erneut ein, diesmal aber weniger. Dann
dachte er kurz nach und flllte die Gl&ser bis zum Rand.

»Trinken wir, mein Alter. Trinken wir darauf, dass wir nicht
unbedingt trinken missen, um einen blauen Himmel, eine
gelbe Sonne und eine bunte Stadt zu sehen. Lass uns darauf
trinken. Wir beide treten ins Zwielicht ein und sehen, dass die
WHdt von ihrer Kehrseite aus betrachtet nicht die ist, die jeder
sonst dafir hélt. Aber vermutlich gibt es nicht nur diese eine
Kehrsaite. Auf die leuchtenden Farben!«

Vdllig verwirrt trank ich ein halbes Glas.

»Kene halben Sachen, Jungex, sagte Semjon im selben Ton
wie zuvor.

Ich trank aus. AR eine Hand voll von dem knackigen sif3-
sauren Kohl.
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»Warum fihrst du dich so auf, Semjon, fragte ich. »Wazu
dieser Ubertriebene Aplomb, dieses Image?«

»Méchtig schlaue Worter, so was verstehe ich nicht.«

»Komm schon!«

»Das macht es |eichter, Antoschka. Jeder passt so auf sich auf,
wie er kann. Ich halt auf diese Weise«

»Was soll ich tun, Semjon, fragte ich. Ohne jede Erklarung.

»Das, was nétig ist.«

»Und wenn ich nicht das tunwill, was nétig ist? Wenn unsere
ach so lichte Wahrheit, unser Wachterehrenwort und unsere
fabelhaft guten Absichten mir zum Hals raushangen?«

»Du musst eins verstehen, Anton.« Der Magier biss krachend
in eine Gurke. »Du héttest es langst verstehen sollen, aber du
hast ja standig bloR deine Blechkisten im Kopf. Unsere Wahr-
heit, so grof3 und licht sie auch sein mag, besteht aus einer Un-
menge kleiner Wahrheiten. Und Geser kann noch so klug sein
und an Erfahrung haben, wovon wir bei Gott nur trdumen kon-
nen. Obendrein hat er aber auch magisch geheilte Hamorrhoi-
den, einen Odipuskomplex und die Angewohnheit, immer wie-
der alte bewéhrte Muster auf neue Weise anzuwenden. Das nur
as Beispid, ich will bel ihm keine Erbsen zéhlen, schliefdlich ist
er der Chef.«

Er angelte sich eine neue Zigarette, und diesmal wagte ich
keinen Einspruch.

»Aber darum geht es gar nicht, Anton. Du bist noch jung, bist
in die Wache eingetreten und hast dich gefreut. Hat sich am
Ende doch die ganze Wdt in Schwarz und Weil3 geteilt! Ein
Menschheitstraum war in Erflllung gegangen, endlich war klar,
wer gut und wer schlecht ist. Nur eins musst du begreifen. So
ist es nicht. Nicht so. Irgendwann waren wir dle mal eins. Die
Dunklen wie die Lichten. Haben in unserer Hohle am Lager-
feuer gesessen, durchs Zwidlicht gespéaht, auf welcher Weide das
Mammut grast, haben beim Singen und beim Tanzen Funken
aus den Fingern geschlagen und mit Feuerkugeln andere Stam-
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me gerdstet. Und lass uns, damit unser Beispiel moglichst
anschaulich ist, zwe Briider nehmen, zwe Andere. Der, der ds
Ergster ins Zwielicht getreten ist, war in dem Moment vielleicht
satt, vielleicht zum ersten Md verliebt. B dem andern war das
Gegenteil der Fdl. Er hatte sich den Magen mit unreifem Bam-
bus verdorben, die Frau hatte ihn zurtickgewiesen, well se an-
geblich Kopfschmerzen hatte und vom Abschaben der Felle
mude war. So ging es weiter. Der eine fihrt die anderen zum
Mammut und ist zufrieden. Der andere verlangt ein Stiick vom
Risse und as Dreingabe noch die Hauptlingstochter. So teil-
ten wir uns in Dunkle und Lichte, in Gute und Bose. Einfach,
nicht wahr? So bringen wir es auch den kleinen Anderen bei.
Und wer hat dir, mein Alter, denn gesagt, dass sich daran etwas
geandert hat?«

Semjon beugte sich so heftig zu mir hindber, dass der Sessdl
knirschte. »So war es, s0 ist es, so wird es sein. FUr immer,
Antoschka. Ein Ende gibt es nicht. Jetzt sind wir digjenigen, die
den, der sich abseilt und in den Kampf zieht und ungefragt
Gutes schafft, entkorpern. Und ab ins Zwielicht mit ihm, wenn
er das Gleichgewicht stért, ab ins Zwielicht mit dem Psycho-
pathen und Hysteriker. Und was wird morgen sein? In hun-
dert Jahren? In tausend? Wer kann das voraussehen? Du? Ich?
Geserx

»Also was dann?«

»Gibt es deine Wahrheit, Anton? Sag's mir, gibt es s€? Bist du
von ihr Uberzeugt? Dann glaube auch an sie, und nicht an mei-
ne Wahrheit oder die von Geser. Glaube und kdmpfe. Wenn du
den Mut dazu hast. Wenn das Herz nicht stottert. Die Freiheit
der Dunklen - die ist ja nicht schlecht, weil sie Freiheit von an-
deren bedeutet. Das ist auch nur die Erklarung fir die Kinder.
Die Freiheit der Dunklen ist in erster Linie Freiheit von dir
selbgt, von deinem Gewissen und deiner Sede. Wenn du spiirst,
dass in deiner Brust nichts mehr schmerzt, dann schlag Alarm.
Obwohl es dann eigentlich schon zu spét ist.«



Er verstummte, seine Hand verschwand in der Tite und
brachte eine weitere Flasche Wodka hervor.

»Die zweitex, seufzte er. »Wir sind ndmlich immer noch
nicht betrunken, das spire ich. Eswird uns nicht gelingen. Und
was Olga und ihre Worte angeht...«

Wie schaffte er es, seine Ohren immer und tberall zu haben?

»Se ist nicht neidisch darauf, dass Swetlana vollenden kann,
was se nicht fertig gebracht hat. Nicht darauf, dass fir Swveta
noch ales offen ist, wéahrend der Zug flr Olga, ehrlich gesagt,
abgefahren ist. Se ist neidisch, well Swveta dich hat und du dei-
ne Liebste behalten mochtest. Auch wenn du nichts dafir tun
kannst. Geser konnte, aber er wollte nicht. Du kannst es nicht,
aber willst. Am Ende lauft das vielleicht aufs Gleiche hinaus.
Aber irgendwas bleibt doch hangen. Es zerreil3t einem die Sedle,
wievid Jahre se auch zéhlen mag.«

»Weil% du, worauf Sweta vorbereitet wird?<

»Ja« Semjon goss die Glaser randvoll mit Wodka

»Worauf <

»Darf ich nicht sagen. Ich hab das unterschrieben. Was ich
sagen konnte, hab ich gesagt.«

»Semjon...«

»Ich hab dir doch gesagt, ich hab's unterschrieben. Soll ich
mein Hemd ausziehen, damit du das Zeichen des Straffeuers
auf meinem Ricken siehst? Ein Wort - und ich wiirde mit die-
sem Sessdl hier verbrennen und du konntest meine Asche in
die Zigarettenschachtel packen. Tut mir Led, Anton. Versuch es
nicht.«

»Danke, sagte ich. »Lass uns trinken. Vieleicht schaffen wir
es doch noch, uns zu besaufen? Ich brauch es«

»Das seh ichg, pflichtete Semjon mir bei. »Als0 ran.«



Dre

Ich wachte sehr frih auf. Stille herrschte im Haus, die
lebhafte Stille einer Datsche, mit dem Rauschen des Windes,
der gegen Morgen endlich kihler ging. Nur, dass ich mich nicht
dartiber freute. Mein Bett war feucht von Schweil3, mein Kopf
glihte. Im Nachbarbett - wir schliefen zu dritt in einem Zim-
mer - schnarchte Semjon monoton vor sich hin. Auf dem Fufl3-
boden schlief Talik, eingehdllt in eine Decke. Die angebotene
Hangematte hatte er mit den Worten abgelehnt, seit er 76 an
irgendeiner Aktion teilgenommen habe, mache ihm sein Ri-
cken zu schaffen, weshalb er am liebsten hart schiafe.

Die Hande im Nacken, damit ich bei einer zu raschen Bewe-
gung nicht auseinander brach, setzte ich mich im Bett auf. Als
mein Blick auf den Nachttisch fid, entdeckte ich voller Verwun-
derung zwel Aspirin und eine Flasche Borshomi-Wasser. Welche
gute Sedle hatte das getan?

Gestern hatten wir zu zweit drei Flaschen Wodka getrunken.
Dannwar Tolik zu uns gekommen. Danach noch irgendwer, mit
Wein. Den ich allerdings nicht trank. So weit reichte mein Ver-
stand noch.

Nachdem ich die Aspirin mit einer halben Flasche Wasser
heruntergespult hatte, blieb ich benebelt eine Welle sitzen, um
auf die Wirkung der Tabletten zu warten. Der Schmerz ging
nicht weg. Daswirde ich nicht aushalten.

»Semjon, rief ich heiser. »Semjon!«



Der Magier offnete ein Auge. Er schien in prachtigem Zu-
stand. Als ob er nicht weitaus mehr getrunken hétte as ich. Was
hundert Jahre mehr Erfahrung doch ausmachen.

»Mein Kopf, befrel mich...«

»Hab kein Bal da«, grummelte der Magier.

»Dann hol eins«, stohnte ich. »Kannst du mich von dem
Schmerz befreien

»Haben wir uns freiwillig besoffen, Anton? Oder hat uns
jemand gezwungen? Hat es uns Spald gemacht«

Er drehte sich auf die andere Seite um.

Ich begriff, dass ich von Semjon keine Hilfe erwarten durfte.
Im Grunde hatte er ja Recht, trotzdem ertrug ich das Ganze
nicht 1anger. Mit den Fuf3en tastete ich nach den Turnschuhen,
stieg Uber den schlafenden Tolik hinweg und ging aus dem
Zimmer.

Es gab zwel Gastezimmer, doch die Tlr zum andern war ver-
schlossen. Dafur stand am Ende des Korridors die Tur zum
Schlafzimmer der Hausherrin offen. Tigerjunges Worte ber
ihre Fahigkeiten as Heilerin fielen mir ein, und ohne zu zdgern
stirmteich los.

Anscheinend hatte sich heute ales gegen mich verschworen.
Se war nicht da. Ignat und Lena entgegen meiner Vermutung
auch nicht. Be Tigerjunges hatte Julenka Ubernachtet. Das
Médchen schlief noch, ein Arm und ein Bein hingen wie bei
einem Kind aus dem Bett.

Mittlerweile war mir vollig egal, wen ich um Hilfe bat. Vor-
sichtig trat ich an das Riesenbett heran und hockte mich da
neben hin. »lulja, Julenka...«, flisterte ich.

Blinzelnd 6ffnete das Méadchen die Augen.

»Verkatert, fragte se voller Mitleid.

»lh« Das Nicken sparte ich mir, denn in meinem Kopf hatte
man eben eine kleine Granate geziindet.

»Schlimm?«

Se schloss die Augen und doste meiner Meinung nach sogar
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wieder ein, die Arme um meinen Has gelegt. Ein paar Sekun-
den lang geschah gar nichts, dann lief3 der Schmerz rasch nach.
Als ob in meinem Nacken ein geheimer Hahn aufgedreht wor-
den sai und das aufgestaute brodelnde Gift abfldsse.

»Danke, flisterte ich nur. »Danke, Julenka.«

»Trink nicht so viel, du kannst das nicht«, brummelte das
Méadchen und fing an zu schnaufen - so gleichmafdig, as ob se
von einem Augenblick auf den anderen von Arbeit auf Schiaf
umgeschaltet hétte. Das konnen nur Kinder und Computer.

Ich stand auf und registrierte voller Begeisterung, dass die
Wt ihre Farben zuriickgewonnen hatte. Naturlich hatte Sem-
jon Recht. Man muss die Verantwortung bernehmen. Nur
manchmal reichen die Kréfte dafir nicht. Ganz und gar nicht.
Ich schaute mich im Zimmer um. Das Schlafzimmer war in
Beigetdnen gehalten, selbst das schrédge Fenster leicht getont,
die Stereoanlage golden, der flauschige Teppich hellbraun.

Nicht sehr nett von mir. Hier ungefragt einzudringen.

Leise ging ich zur Tir und horte, as ich gerade hinausgehen
wollte, Juljas Stimme.

»Du kaufst mir ein Snickers, jat«

»Zwe«, versprach ich.

Ich hétte jetzt noch eine Runde schlafen konnen, aber mit
dem Bett verbanden sich zu viele unangenehme Erinnerungen.
Als ob ich mich nur hinzulegen brauchte, und der im Kopf-
kissen versteckte Schmerz wirde erneut Uber mich herfallen.
Daher schltipfte ich blof3 ins Zimmer rein, um mir meine Jeans
und mein Hemd zu schnappen, und zog mich an der Tur an.

Es schliefen doch nicht wirklich noch alle? Tigerjunges stro-
merte immerhin schon irgendwo drauf3en herum, irgend-
jemand wuirde sicher ins Gespréch vertieft bei einer Flasche bis
zum Morgen dagesessen haben.

Im ersten Stock gab es noch einen kleinen Hur, in dem ich
Danila und Nastja aus der wissenschaftlichen Abteilung vor-
fand, die friedlich auf einem kleinen Sofa schliefen. Rasch zog
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ich mich zurtick. Schittelte den Kopf. Danila hatte eine sehr
liebe, sehr sympathische Frau, Nastja einen dteren Mann, der
sewahnsinnig liebte.

Sicher, das waren nur Menschen.

Wir dagegen sind die Anderen, die Kdmpen des Lichts. Was
will man machen, wir haben eine andere Moral. Wie an der
Front mit den Kriegsromanzen und den kleinen Kranken-
schwestern, die Offiziere wie einfache Soldaten nicht nur am
Krankenlager trosten. Zu scharf spiirst du im Krieg den Ge-
schmack des Lebens.

Dann gab es hier oben noch eine Bibliothek. Dort entdeckte
ich Garik und Farid. Da waren sie, digjenigen, die die ganze
Nacht durchgequatscht hatten, bei einem Flaschchen - wobei
es bel einem nicht geblieben war. Se waren in den Sesseln ein-
geschlafen, offenbar erst vor kurzem: Vor Farid rauchte auf
dem Tisch noch ganz leicht die Pfeife. Am Boden lagen Stapel
von Blichern, die se aus den Regden genommen hatten. Worik
ber sie wohl gestritten hatten, dabei Schriftsteller und Dichter,
Philosophen und Historiker als Bundesgenossen zitierend?

Uber eine holzerne Wendeltreppe ging ich nach unten. Ob
sich jemand finden wiirde, der diesen ruhigen friedlichen Mor-
gen mit mir teilte?

Im Wohnzimmer schliefen ebenfalls noch ale. Alsich in die
Kiche schaute, entdeckte ich niemanden, sah man einmal von
einem Hund ab, der sich in eine Ecke driickte.

»Wieder aufgetaut, fragte ich.

Der Terrier bleckte die Z&hne und winselte kl&glich.

»Wer hat dich denn gestern auch gebeten zu kémpfen?« Ich
kniete mich vor den Hund. Nahm ein Stiick Wurst vom Tisch,
was das gut erzogene Tier sich selbst nicht traute. »Nimm.«

Die Schnauze schnappte tber meiner Hand zusammen und
verschlang das Stlick Wurst.

»Wenn du gut bist, ist man auch gut zu dirl«, erklarte ich
ihm. »Und drick dich nicht in den Ecken herum.«
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Aber irgendjemand musste doch schon wach sein!

Ich nahm mir selbst ein Stlick Wurst. Kauend ging ich durchs
Wohnzimmer und schaute ins Arbeitszimmer.

Auch hier schliefen welche.

Das Ecksofa war sogar ausgeklappt schmal. Deshalb lagen sie
eng beieinander. Ignat in der Mitte, die muskuldsen Arme aus-
gebreitet und siR lachelnd. Lena schmiegte sich links an ihn
an, eine Hand in seine dichte blonde Mé&hne verflochten, die
andere Uber seine Brust gestreckt, sodass sie die zweite Part-
nerin unseres Don Juans beriihrte. Swetlana hatte den Kopf
irgendwo unter Ignats rasierter Achselhdhle vergraben, ihre
Hande hielten die halb herabgerutschte Decke gepackt.

Leise und sehr sorgsam schloss ich die Tdr.

Das kleine Restaurant wirkte gemiitlich. Der Seewolf war, wie
schon der Name sagte, fir seine Fischgerichte und das freund-
liche »Schiffsinterieur« beriihmt. AufRerdem lag es in unmittel-
barer Nahe der Metro. Fiur einen kleinen Mann aus dem Mittel-
stand, der hin und wieder im Restaurant schlemmen, dabei
aber nicht auch noch Geld fir ein Taxi ausgeben wollte, stellte
das einen nicht unwesentlichen Faktor dar.

Dieser Gast kam mit dem Auto, einem alten, aber vdllig in-
takten »Sechser«. Der geschulte Blick der Kellner buchte ihn
Ubrigens ds weitaus zahlungskréftiger ab, als sein Wagen ver-
muten lief3. Die Ruhe, mit der der Mann den teuren danischen
Wodka trank, sich weder um den Preis noch um eventuelle
Probleme mit der Verkehrspolizei scherte, bekréftigte diesen
Eindruck nur.

Als der Kélner den bestellten Stor brachte, hob der Mann
kurz den Blick. Bisher hatte er nur dagesessen, war mit dem
Zahnstocher Uber die Serviette gefahren und immer mal wie-
der erstarrt, den Blick auf die Flammen der glésernen Petro-
leumlampen gerichtet. Jetzt sah er plétzlich den Kdlner an.

Dieser wirde niemandem sagen, was er in diesem kurzen
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Moment zu sehen glaubte. Ihm schien, alsblicke er in zwei glei-
Rende Brunnen. Blendend in einem Mal3e, da das Licht ver-
brennt und nicht mehr vom Dunkel zu unterscheiden it.

»Dankek, sagte der Gast.

Der Kdlner ging weg, kampfte gegen den Wunsch an, den
Schritt zu beschleunigen. Sagte sich immer wieder: Das war nur
das Funkeln der Lampe im gemiitlichen Halbdunkel des Res
taurants. Nur das Funkeln des Lichts im Dunkel war ihm auf die
Augen geschlagen.

Boris Ignatjewitsch sald noch ein Wellchen da und zerbrach
Zahnstocher. Der Stor wurde kalt, der Wodka in der Kristall-
karaffe warm. Hinter einer Absperrung aus dicken Seilen, nach-
gebildeten Steuerrddern und einem imitierten Segel feierte
eine groflRe Gesdllschaft den Geburtstag von jemandem, warf
mit Glickwinschen um sich, schimpfte Uber die Hitze, die
Steuern und irgendwel che »falschen« Banditen.

Geser, der Chef der Moskauer Abteilung der Nachtwache,
wartete.

Die Hunde, die draufRen lagen, scheuten zurtick, sobald ich auf-
tauchte. Der »Freezex hatte se schwer mitgenommen. Der Kdr-
per gehorcht nicht, man kann nicht knurren und nicht bellen,
der Geifer gefriert ihnen in der Schnauze, die Luft lastet wie die
schwere Hand eines Fieberkranken.

Aber die Sedelebt.

Die Hunde hatte es schwer mitgenommen.

Das Tor stand halb offen, ich ging hinaus, blieb kurz stehen,
wusste nicht genau, wohin ich gehen und was ich tun sollte.

Spielte das Uberhaupt noch eine Rolle?

Gekrankt war ich nicht. Es tat nicht einmal weh. Wir waren
nie intim gewesen. Mehr noch, ich selbst hatte ales darange-
setzt, diese Barriere zwischen uns aufzubauen. Schliefdlich lebe
ich nicht fir den Augenblick, sondern will alles, sofort und fir
immer.
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Ich tastete nach dem MD-Player, schaltete die Zufallsauswahl
ein. Damit habe ich stets Gliick. Ob ich wohl wie Tigerjunges
seit langer Zet das simple elektronische System steuere, ohne
es selbst zu bemerken?

Wen trifft die Schuld, dass deine Krdft,
Die dich gen Himmel trug, erschlafft,
Dass du nicht findest, was du suchst,
Und das Gefundene verfluchst?

Und wer ist schuld, dass Tag fur Tag
Gelenkt von fremdem Stundenschlag
Das Leben fliefdt aus dir heraus

Und 6d und einsam wird dein Haus?
Der Ton verstummt, das Licht wird fahl,
Und jedes Ma kommt neue Qud,

Und wenn dein Schmerz allmahlich nachl&sst -
Ist das nachste Ungliick nicht mehr weit.

Ich hatte es selbst gewollt. Selbst darum gekampft. Und durfte
jetzt niemandem die Schuld dafUr in die Schuhe schieben. Statt
gestern den ganzen Abend mit Semjon Uber die Schwierigkei-
ten der weltweiten Konfrontation zwischen Gut und Bose zu
philosophieren, hétte ich bei Swveta bleiben sollen. Statt wie ein
Woaf Geser und Olga samt ihrer hdmischen Wahrheit im Auge
zu behalten, hétte ich auf meiner bestehen sollen. Und nie,
niemals daran denken dirfen, dass ich nicht siegen kann.

Du brauchst diesen Gedanken nur aufkommen zu lassen -
und schon hast du verloren.

Wen trifft die Schuld und woran liegt,
Dass der betrigt und der nichts kriegt?
Der ist verliebt und der betribt,

Der ist ein Narr, der bringt Gefahr.

Und wer ist schuld, dass jedes Jahr
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Dein Leben nichts als Warten war?

Der Tag ist schwer, die Nacht ist leer,

Und warme Plétzchen gibt's nicht mehr...

Der Ton verstummt, das Licht wird fahl,

Und jedes Md kommt neue Qud,

Und wenn dein Schmerz allméhlich nachl&sst -
Ist das néchste Ungliick nicht mehr weit.

Wen trifft die Schuld, dass weit und breit
Ken Gliick gedeiht und auch kein Leid,
Kein Seg und keine Niederlage,

Erfolg und Scheitern sind in Waege,

Und wem ist wohl die Schuld zu geben,
Dass du alein bist und dein Leben

So trostlos ist und nur besteht

Aus Zeit - bis es zu Ende geht...

»Das nun nicht gerade, flUsterte ich und zog die Kopfhorer
heraus. »Darauf braucht ihr nicht zu warten.«

Man hatte uns so lange gelehrt zu geben, ohne im Gegenzug
etwas zu nehmen. Sich um anderer willen zu opfern. Jeder
Schritt wie ins Maschinengewehrfeuer, jeder Blick gltig und
weise, kein einziger sinnloser Gedanke, keine einzige siindige
Uberlegung. Denn wir sind die Anderen. Wir haben uns (iber
die Masse erhoben, haben unsere tadellos reinen Fahnen ent-
faltet, unsere Lackschuhe auf Hochglanz gewienert, weil3e
Handschuhe Ubergezogen. O ja, in unserer eigenen kleinen
Wt erlauben wir uns ales Mogliche. Jede Tat findet ihre Recht-
fertigung, ehrliche und erhabene. Eine einmalige Nummer:
Zum ersten Ma stehen wir strahlend weil3 da, wahrend dles
um uns herum in der Scheil3e sitzt.

Genug!

Ein heil3es Herz, saubere Hande, ein kilhler Kopf .. ES war
doch wohl kein Zufal, dass sich die meisten Lichten wahrend
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der Revolution und im Burgerkrieg der Tscheka angedient hat-
ten? Wahrend digjenigen, die sich nicht andienten, zum grof3-
ten Tel umkamen. Von den Dunklen, haufiger aber noch von
den Handen derjenigen, die se verteidigten. Von Menschen-
hénden. Von der Dummheit, Gemeinheit, Feigheit, Bigotterie
und dem Neid der Menschen. Ein heil3es Herz, saubere Hande.
Der Kopf kann ruhig kihl bleiben. Anders geht es nicht. Mit
den beiden anderen Sachen bin ich aber nicht einverstanden.
Soll das Herz sauber sein und die Hande heil3. Das wirde mir
besser gefallen!

»Ich will euch nicht verteidigen!«, sagte ich in die Stille des
Sommermorgens hinein. »lch will es nicht! Weder Frauen noch
Kinder, noch Alte und Bettler! Niemanden! Lebt, wie es euch
gefdlt. Bekommt das, was ihr wert seid! Rennt vor Vampiren
davon, betet Dunkle Magier an, kisst den Bock unterm
Schwanz! Weas ihr verdient, bekommt ihr! Wenn meine Liebe
weniger zahlt as euer glickliches Leben, dann wiinsche ich
euch kein Gliick!«

Se konnen und sollen besser werden, se sind unsere Wur-
zeln, unsere Zukunft, unsere Schutzbefohlenen. Die kleinen
und die grolen Menschen, die Hausmeister und Présidenten,
die Verbrecher und Poalizisten. In ihnen glimmt das Licht, das
sich zu lebensspendender Wéarme entflammen oder zu tod-
bringendem Feuer entfesseln kann.

Ich glaube das nicht!

Ich habe euch ale gesehen. Euch Hausmeister und Préasiden-
ten, Banditen und Bullen. Habe gesehen, wie Miitter ihre Sthne
verprigeln, Véter ihre Toéchter missbrauchen. Habe gesehen,
wie Sthne ihre Mtter aus dem Haus jagen, Tdchter ihre Véter
mit Arsen vergiften. Habe gesehen, wie ein Mann, kaum hatte
er hinter seinen Géasten die Tur geschlossen, noch immer |1&
chelnd seiner schwangeren Frau ins Gesicht schlégt. Habe ge-
sehen, wie eine Frau, die die TuUr hinter ihrem betrunkenen,
sch Nachschub besorgenden Mann zuschl&gt, ihn betriigt und
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leidenschaftlich seinen besten Freund kusst. Das ist sehr ein-
fach - zu sehen. Man muss nur hinschauen kénnen. Denn man
lehrt uns etwas, noch bevor man uns beibringt, durchs Zwie-
licht zu spdhen - man lehrt uns, nicht hinzuschauen.

Aber wir tun es trotzdem.

Se sind schwach, haben ein kurzes Leben, haben vor alem
Angst. Man darf sie nicht verachten, und es ist ein Verbrechen,
se zu hassen. Man kann sie nur lieben, bedauern und beschit-
zen. Das ist unsere Arbeit und unsere Pflicht. Wir sind die
Wache.

Ich glaube das nicht!

Du kannst niemanden zwingen, gemein zu sein. Brauchst
niemanden in den Dreck zu stol3en, denn in den tritt jeder nur
von alein. Wie auch immer das Leben ist, dafir gibt es keine
Rechtfertigung, ist auch keine in Sicht. Trotzdem sucht und
findet man sie, die Rechtfertigungen. Alle Menschen kriegen
das beigebracht, und sie alle haben sich as gelehrige Schiller
erwiesen.

Und wir sind gewiss nur die Besten der Besten.

J gewiss, ja, natlrlich, es gab, gibt und wird immer jeman-
den geben, der kein Anderer geworden ist, sondern es geschafft
hat, ein Mensch zu bleiben. Nur sind es wenige, so wenig. Aber
vielleicht haben wir nur Angst, sie genau anzusehen. Angst, das
zu sehen, was wir dann entdecken konnten.

»FUr euch leben?, fragte ich. Der Wad schwieg, gab sich
vorab mit allen meinen Worten einverstanden.

Warum missen wir ales opfern? Uns selbst und dle, die wir
lieben?

Fir digenigen, die das niemals erfahren und niemals schét-
zen werden?

Selbst wenn se es erfuhren, bréchte es uns nichts anderes
ein ds ein unglaubiges Kopfschitteln und den Ausruf: »Blod-
manner! «

Vielleicht sollte man der Menschheit irgendwann mal klar
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machen, was es heildt, ein Anderer zu sein? Was ein einziger
Anderer anrichten kann, wenn er nicht durch den Grof3en Ver-
trag gebunden ist, wenn er sich der Kontrolle durch die Wachen
entzieht?

Ich musste sogar lacheln, als ich mir dieses Bild vorstellte.
Das Bild allgemein, nicht mich darin: Mich wirde man schnell
stoppen. Wie auch jeden GrofRen Magier oder jede Grol3e Zau-
berin, die den Vertrag bricht und beschliefdt, der Wdt die Wet
der Anderen zu offenbaren.

Was das fir ein Spektakel gabe!

Keine AuRerirdischen, die gleichzeitig im Kreml und im Wei-
[3en Haus landeten, wiirden dergleichen fertig bringen.

Doch nein.

Dasist nicht mein Weg.

Und zwar in erster Linie deshalb nicht, weil mir nicht an der
Weltherrschaft oder an allgemeinem Chaos gelegen ist.

Ichwill nur eins; dass sich die Frau, dieich liebe, nicht opfern
muss. Denn der Weg der Grof3en bedeutet immer ein Opfer. Die
sagenhaften Kréfte, die sie erlangen, verandern sie radikal, bis
nichts mehr von ihnen Gbrig ist.

Wir dle sind keine hundertprozentigen Menschen. Aber zu-
mindest erinnern wir uns noch daran, dass wir einmal Men-
schen waren. Und konnen uns noch freuen, kénnen traurig
sain, lieben und hassen. Die GrofRen Magier und Zauberinnen
Uberschreiten die Grenze menschlicher Gefiihle. Vermutlich
empfinden se ihre eigenen, die wir aber nicht nachvollziehen
konnen. Selbst Geser, ein Magier auRerhalb jeder Kategorie, ist
kein GrofZer. Olga hat es nicht geschafft, eine Grof3e zu werden.

Irgendwas haben se in den Sand gesetzt. Haben eine gran-
diose Operation im Kampf gegen das Dunke nicht fertig ge-
bracht.

Und jetzt sind se bereit, eine neue Kandidatin an die Front
zu werfen.

Um der Menschen willen, die auf Licht und Dunkd pfeifen.
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Se hetzen de durch dle Kreise, die ein Anderer durchwan-
dern muss. Haben sie bereits auf die dritte Kraftstufe hoch-
gebracht, jetzt muss ihr Bewusstsein nachziehen. In absolut
rasantem Tempo.

Wahrscheinlich habe auch ich meinen Platz in diesem Wahn-
sinnsrennen auf ein unbekanntes Zid zu. Geser benutzt alles,
was ihm gerade unterkommt, mich eingeschlossen. Was auch
immer ich getan habe: Vampire gegjagt, den Wilden verfolgt, in
Olgas Korper mit Sweta gesprochen - ich habe nur nach der
Pfeife des Chefs getanzt.

Weas ich jetzt auch tue - esist dles einkalkuliert.

Meine einzige Hoffnung ist, dass selbst Geser nicht alles
voraussehen kann.

Dass ich die einzige Ta finde, die seinen Plan zerschlégt. Den
grof3en Plan der Kréfte des Lichts.

Ohne dabei Boses anzurichten. Denn sonst wiirde mich das
Zwielicht erwarten.

Und Swetlana misste trotzdem den grof3en Dienst tun.

Ich ertappte mich dabei, dass ich dastand, mein Gesicht ge-
gen den Stamm einer dirren Kigfer gepresst. Dastand und mit
der Faust auf den Baum einhdmmerte. Aus Wut oder aus
Schmerz. Bisich die Hand senkte, die schon blutete. Worauf der
Laut jedoch nicht verstummte. Er kam aus dem Wald, fast von
der Stdlle her, wo die magische Barriere errichtet war. Ebenso
rhythmische Schlége, ein nervises Klopfen.

Gebiickt wie ein Paintballer, der Krieg spielt, rannte ich zwi-
schen den Baumen hindurch. Ich hatte eine vage Ahnung, was
ich sehen wiirde.

Auf einer kleinen Lichtung sprang ein Tiger. Genauer, eine
Tigerin. Ein schwarz-orange gestreiftes Fel gléanzte in den
Strahlen der aufgehenden Sonne. Die Tigerin sah mich nicht,
sie bemerkte jetzt nichts und niemanden. Tollte zwischen den
Baumen herum, und die scharfen Dolche ihrer Krallen rissen
die Rinde auf. Weil2e Kratzer durchfurchten die Kiefern. Mit-
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unter beruhigte sich die Tigerin etwas, stellte sich auf die Hin-
terpfoten und bearbeitete gezielt die Stdmme mit ihren Krd-
len.

Ich zog mich langsam zurlck.

Jeder von uns entspannt sich auf seine Weise. Jeder von uns
trégt seinen Kampf nicht nur mit dem Dunkel aus, sondern
auch mit dem Licht. Denn das blendet mitunter.

Man darf uns nur nicht bedauern: Wir sind sehr, sehr stolz.
Soldaten im Weltkrieg zwischen Gut und Bose, ewige Freiwillige.
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Vier

Der junge Mann betrat das Restaurant mit einer Sicher-
heit, as kame er jeden Tag zum Frihstiick hierher. Aber das war
nicht der Fdl.

Auch auf den Tisch, an dem ein kleiner dunkelhautiger Mann
sal3, steuerte er sofort zu, ds wirden die beiden sich seit lan-
gem kennen. Ubrigens traf auch das nicht zu. Beim letzten
Schritt liel3 er sich langsam auf die Knie sinken. Brach nicht
zusammen, warf sich nicht zu Boden, sondern lief3 sich ruhig
nieder, voller Wirde und mit geradem Ruicken.

Ein vorbeilaufender Kellner schluckte und machte kehrt. Er
hatte schon viel erlebt, weit mehr ads solche Banalitaten wie
einen popeligen Mafioso, der vor seinem Boss katzbuckelt. Frei-
lich, der jingere Mann wirkte nicht wie ein kleiner Ganove, der
dltere nicht wie ein Boss.

Und die Unannehmlichkeiten, deren Geruch er wahrnahm,
drohten weitaus ernster zu werden as ein Bandenkrieg. Er
wusste nicht, was genau hier vor sich ging, splrte aber etwas,
denn er war ein Anderer, wenn auch kein initiierter.

Ubrigens hatte er diese Szene schon im néchsten Moment
vollig vergessen. Etwas hatte ihm auf seltsame Weise das Herz
Zusammengepresst, was genau, vermochte er jedoch nicht zu
sagen.

»Steh auf, Alischer«, sagte Geser leise. »Steh auf. Be uns ist
das nicht tblich.«
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Der Mann erhob sich und setzte sich dem Oberhaupt der
Nachtwache gegenuber. Er nickte. »Ba uns auch nicht. Nicht
mehr. Aber mein Vater hat mich darum gebeten, vor dir auf die
Knie zu fallen, Geser. Er war noch von der alten Schule. Er hétte
vor dir gekniet. Aber er kann es nicht mehr.«

»Du weildt, wie er gestorben ist«

»J Ich habe es mit seinen Augen gesehen, mit seinen Ohren
gehort, habe seinen Schmerz gelitten.«

»Gib auch mir seinen Schmerz, Alischer, Sohn des Devona
und einer Menschenfrau.«

»Nimm das, worum du bittest, Geser, Vernichter des Bosen,
der du den Gottern gleichst, die es nicht gibt.«

Se sahen einander in die Augen. Nach einer Weile nickte
Ges. »Ich kenne die Morder. Dein Vater wird gerécht werden.«

»Das muss ich tun.«

»Nein. Du kannst es nicht, und du hast nicht das Recht dazu.
Ihr seid illegal nach Moskau gekommen.«

»Nimm mich in deine Wache auf, Geser.«

Der Chef der Nachtwache schittelte den Kopf.

»Ich war der Beste in Samarkand, Geser.« Der junge Mann
sah ihn eindringlich an. »Lach nicht, ich weil3, dass ich hier der
Letzte sein werde. Nimm mich in die Wache auf. Als Geringsten
unter den Schilern. Als Kettenhund. Beim Gedenken an mei-
nen Vater bitte ich dich - nimm mich in die Wache auf.«

»Du bittest um zu viel, Alischer. Du bittest darum, dass ich
dir deinen Tod schenke.«

»Ich bin bereits gestorben, Geser. Als man die Sede meines
Vaters trank, bin ich mit ihm gestorben. L&achelnd bin ich
fortgegangen, wahrend er die Dunklen abgelenkt hat. Bin in die
Metro eingestiegen, wahrend man seine Asche mit FifRen ge-
treten hat. Geser, ich habe das Recht, dich darum zu bitten.«

Geser nickte. »Dann soll es so sein. Du hist in meiner Wache,
Alischer.«

Kein Gefiihl spiegelte sich auf dem Gesicht des jungen Man-
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neswider. Er nickte und presste einen kurzen Moment lang die
Hand auf die Brust.

»\o ist das, was ihr mitgebracht habt, Alischer?«

»lch habe es bei mir, Herr.«

Schweigend streckte Geser die Hand Uiber den Tisch hinweg aus.

Alischer offnete die Girteltasche. Und holte sehr behutsam
ein kleines rechteckiges Packchen aus grobem Stoff heraus.
»Nimm es, Geser, erlése mich von dieser Pflicht.«

Gesers Hand bedeckte die seines Gegenlibers, die Finger
schlossen sich. Schon in der nachsten Sekunde, als Geser die
Hand zurtickzog, lag nichts mehr auf der des jungen Mannes.
»Damit bist du deines Dienstes entbunden, Alischer. Jetzt kon-
nen wir uns einfach entspannen. Essen, trinken und uns an dei-
nen Vater erinnern. Ich werde dir alles erzahlen, woran ich mich
erinnern kann.«

Alischer nickte. Doch nichts liefd erkennen, ob ihn die Worte
Gesers freuten oder ob er ihm einfach jeden Wunsch erflllt
hétte.

»Wir haben eine halbe Stunde«, meinte Geser beildufig.
»Dann tauchen die Dunklen hier auf. Se haben deine Spur
doch noch aufgenommen. Zu spét zwar, aber immerhin.«

»Wird es einen Kampf geben, Herr

»lch weild es nicht.« Geser zuckte mit den Achseln. »Was
spielt das schon fir eine Rolle? Sebulon ist weit weg. Vor den
andern habe ich keine Angst.«

»Es wird einen Kampf geben«, meinte Alischer gedankenver-
loren. Und lief3 den Blick durchs Restaurant wandern.

»Vertreibe die Gastek, riet Geser. »Sanft, unaufdringlich. Ich
will mir deine Technik anschauen. Dann werden wir uns ent-
spannen und auf unsern Besuch warten.«

Gegen df wachten die andern allméhlich auf.
Ich wartete auf der Terrasse, in einem Liegestuhl, die Beine
ausgestreckt und von Zeit zu Zeit an meinem Strohhalm nu-

450



ckelnd, der in einem hohen Glas mit Gin Tonic steckte. Es ging
mir gut, wie ein Masochist genoss ich den siiRen Schmerz. So-
bald jemand in der Tir erschien, winkte ich ihm einen freund-
lichen Gruf3 zu und schenkte ihm einen kleinen Regenbogen,
der aus meinen gespreizten Fingern in den Himmel hinauf-
schoss. Ein Kinderspal3, Uber den ale lachen mussten. Als die
gahnende Julja diesen Grul3 sah, kreischte sie und schickte mir
einen Regenbogen zuriick. Zwe Minuten lang wetteiferten wir,
dann bauten wir aus den beiden Bdgen einen neuen, relativ
grof3en, der bis in den Wdd reichte. Juljateilte uns mit, e wer-
de jetzt den Topf mit dem Gold suchen, und schritt stolz unter
dem bunten Gewdlbe einher. Einer der Terrier rannte gehorsam
neben ihr her.

Ich wartete.

Als Erste von denen, auf die ich wartete, tauchte Lena auf.
Eine lustige, muntere Frau im Badeanzug. Als se mich sah,
schien se einen Moment lang peinlich berdhrt, nickte dann
aber und lief zum Tor. Was fur eine Freude, zu sehen, wie se
sch bewegte, diese schlanke, wohlgeformte Frau voller Leben.
Jetzt wirde se ins kalte Wasser springen, sich allein austoben
und mit frischem Appetit zum Frihstiick kommen.

Als Néchstes erschien Ignat auf der Bildfléche. In Badehosen
und Gummilatschen. »Halo, Anton!«, rief er frohlich. Er kam
auf mich zu, zog einen Liegestuhl heran und lief3 sich auf ihn
plumpsen. »Wie ist die Stimmung?«

»Kampferischl«, teilte ich mit und hob das Glas an.

»TUchtig.« Ignat blickte sich suchend nach der Hasche um,
fand sie aber nicht, steckte sich den Strohhalm zwischen die
Lippen und trank vollig unbekiimmert aus meinem Glas. »Zu
chleff, du verdiinnst ja«

»lch hab gestern Abend mehr as genug gehabt.«

»Stimmt, du solltest dich schonen, riet Ignat. »Wir haben
gestern den ganzen Abend blof3 Sekt getrunken. In der Nacht
haben wir dann mit Kognak angefangen. Ich hatte schon Angs,
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der Kopf wiirde mir heute platzen, ist aber nicht der Fdl. Gliick
gehabt.«

Man konnte ihm nicht einmal bose sein.

»Waswolltest du as kleiner Junge werden, Ignat, fragte ich.

» Krankenpfleger.«

»Wagx<

»Na ja, es hief3, dass Jungs nicht Krankenschwester werden
kénnen, und ich wollte Menschen gesund machen. Deshalb be-
schloss ich, Krankenpfleger zu werden, wenn ich grof3 bin.«

»Klassex, begeisterte ich mich. »Und warum nicht Arzt«

»Die Verantwortung war mir zu grof3, gestand Ignat selbst-
kritisch ein. »Auf3erdem hétte ich zu lange studieren missen.«

»Und? Big du Krankenpfleger geworden«

»Ja Ich bin im Notarztwagen mitgefahren, fir die Psychia-
trie. Alle Arzte haben gern mit mir zusammengearbeitet.«

»Warumz«

»Erstens well ich sehr charmant bin«, lobte sich Ignat treu-
herzig selbst. »lch konnte sowohl mit Frauen wie auch mit
Ménnern auf eine Weise reden, dass sie sich beruhigten und ei-
ner Einlieferung ins Krankenhaus zustimmten. Zweitens sah
ich, wann ein Mensch wirklich krank war und wann er das Un-
sichtbare sah. Manchmal konnte ich jemanden beiseite ziehen,
ihm klar machen, dass dles in Ordnung sei und wir auf eine
Spritze verzichten konnten.«

»Der Medizin ist einiges entgangen.«

»Ja« Ignat seufzte. »Aber der Chef hat mich Uberzeugt, dass
ich der Wache von grof3erem Nutzen sein wurde. Und das
stimmt doch auch, oder?«

»Sicherlich.«

»lch langweile mich hier schon«, meinte Ignat nachdenklich.
»Du nicht? Ich sehne mich bereits nach der Arbeit.«

»lch wahrscheinlich auch. Hast du ein Hobby, Ignat? Neben
der Arbeit<

»Wes fragst du mich denn so aus¢, wunderte sich der Magier.
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»lch bin einfach neugierig. Oder ist das ein Gehelmnis?«

»Was haben wir schon fir Geheimnisse?« Ignat zuckte mit
den Schultern. »lch sammel Schmetterlinge. Habe eine der bes-
ten Kollektionen weltweit. Die nimmt zwe Zimmer ein.«

»Alle Achtung«, meinteich.

»Besuch mich doch mal und schau sie dir an«, schlug Ignat
vor. »Mit Sweta, sie sagt, Schmetterlinge wirden ihr auch ge-
fdlen.«

Ich lachte so lange, dass sogar Ignat es kapierte. Er stand auf
und l&chelte unsicher.

»lch helf den andern mal beim Frithstlick«, murmelte er.

»Vid Erfolgk, entgegnete ich bloR. Konnte mir dann aber
nicht verkneifen, unserm lichtbringenden Casanova, sobald er
die Tur erreicht hatte, hinterherzurufen: »HOr mal, der Chef
macht sich doch umsonst Sorgen um Sweta, oder?«

Ignat fasste sich mit beredter Geste ans Kinn. »Du weifdt
doch, dass er sich nicht umsonst Sorgen macht«, sagte er. »Se
it wirklich nervés, kann sich einfach nicht entspannen. Dabei
warten grofRe Aufgaben auf sie, was man von uns ja nicht
gerade behaupten kann.«

»Aber du hast dir ale Miihe gegeben?«

»Weas flrr eine Fragel« Ignat war gekrankt. »Kommt mich mal
besuchen, ehrlich, ich wird mich freuen!«

Inzwischen war der Gin warm, schmolz das Eis im Glas. Am
Strohhalm prangte ein leichter Abdruck von Lippenstift. Ich
schiittelte den Kopf und stellte das Glas hin.

Gesr, du kannst nicht alles voraussehen.

Aber um mich mit dir nicht auf ein magisches Dudl einzu-
lassen - alein der Gedanke daran ist absurd -, sondern um auf
dem einzigen Gebiet zu kdmpfen, das mir zuganglich ist, auf
dem Fdd aus Wortern und Taten, muss ich wissen, was du vor-
hast. Muss wissen, wie die Karten im Stapel liegen und welche
du in der Hand héltst.

Wer spielt alles mit?



Geser - der Organisator und Inspirator. Olga - seine Geliebte,
die bestrafte Zauberin und Ratgeberin. Swetlana - die efrig ge-
hegte Vollstreckerin. Ich - eines der Werkzeuge zu ihrer Erzie-
hung. Ignat, Tigerjunges, Semjon und alle anderen Lichten kén-
nen vernachlassigt werden. Se sind ebenfalls Werkzeuge, wenn
auch von geringerer Bedeutung. Auf sie kann ich nicht zahlen.

Die Dunklen?

Natirlich spielen sie eine Ralle, aber keine offensichtliche.
Sowohl Sebulon wie auch al seine Handlanger sind durch das
Auftauchen von Swetlana in unserem Lager beunruhigt. Kon-
nen aber nichts direkt dagegen tun. Entweder missen sie
klammheimlich eine Intrige spinnen oder einen derart ver-
nichtenden Schlag vorbereiten, dass er die Wachen an den Rand
des Krieges bringt.

Wes noch?

Die Inquisition?

Ich trommelte mit den Fingern auf die Armlehne des Liege-
stuhls.

Die Inquisition. Die Struktur Uber den Wachen. Se betrachtet
dle Streitfalle, bestraft Gestrauchelte - auf beiden Seiten. Se
wacht. Sammelt Informationen Uber jeden von uns. Inter-
veniert aber nur in seltenen Félen, ihre Kraft liegt wohl eher in
der Geheimhaltung als in der Kampfstérke. Wenn die Inquisi-
tion den Fal eines ziemlich machtigen Magiers betrachtet,
Zieht se Kampfer von den Wachen hinzu.

Trotzdem - die Inquisition it involviert. Ich kenne den Chef.
Er schlagt aus allem mindestens zwei, drei Vorteile fir sich
heraus. Vor kurzem diese Geschichte mit Maxim, dem wilden
Anderen, dem Lichten, der nun fir die Inquisition arbeitet, ist
nur ein Beispiel. Der Chef hat Swetlana in diese Sache verwi-
ckelt, um ihr eine Lektion in Selbstkontrolle und Intrigenspiel
zu erteilen, nebenbei aber auch einen neuen Inquisitor ent-
deckt.

Wenn ich nur wisste, worauf Swetlana vorbereitet wird!
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Noch versinkt alles um mich herum in Dunkelheit. Und was
das Schlimmste ist - ich entferne mich vom Licht.
Ich stépselte die Kopfhérer ein, schloss die Augen.

Heute Nacht, wenn so wunderbunt der Farn sich entrollt,
Heute Nacht, wenn der Hausgeist nach Hause sich trollt,
Nordlich Sturm geballt, Wind von Westen kalt,

Also winkt mit der Hand mir die Zauberin bald.

Wie die Mauser in der Tasche wart ich auf ein Wunder,
Wie im Netz die Spinne lauert,

Wie ein Baum in Odnis kauert,

Wie der schwarze Fuchs im Bau darunter.

Das ist riskant. Sehr riskant. Die Grof3en Zauberinnen gehen
Uber die eigenen Leute hinweg, aber selbst se wirden es nicht
wagen, gegen die eigenen Leute anzugehen. Einzelganger tber-
leben nicht.

Durchs Fernrohr bin ich geflohen vor éngstlichen
Kinderaugen,

Mit der Nixe wollte ich schlafen - nun ja, das konnte nichts
taugen.

Ich wollt in dein Fenster fahren verwandelt as Stral3enbahn.

Vom Stadtrand her weht der Wind - egal, was liegt daran?

Vom Stadtrand her weht der Wind - egal, was liegt daran?

Sa mir Schattenkontur, knarr wie Dielen im Flur,
Bunter Sonntag, mein spriihender Regen.

Sa mein Gotteshild, Birkensaft, der quillt,
Klingd, die da schrillt, mein verbogener Degen.
Ich lache und weil3 ja, du bist der Wind,

Der mir entgegenweht;

Ich kdmpfe um dich, solang ich es noch bin,

Der durch die Traume dir geht.



Eine Hand legte sich auf meine Schulter.

»Guten Morgen, Swetak, sagte ich und 6ffnete die Augen.

Se trug Shorts und einen Badeanzug. Das Haar war feucht
und ordentlich gekammt. Vermutlich hatte se geduscht. Wo-
ran ich Schwein nicht mal gedacht hatte.

»Hast du den gestrigen Abend gut Uberstanden?«, wollte de
wissen.

»Ja Und du

»lch auch.« Se wandte sich ab.

Ich wartete. Aus meinen Kopfhdrern erklang Splin.

»Was hast du von mir erwartet?, fragte Sweta scharf.
»lch bin eine normale, gesunde junge Frau. Seit dem Winter
habe ich mit keinem Mann mehr geschlafen. Ich verstehe ja
dass du dir einbildest, Geser habe mich zu dir gebracht wie
ein Pferd zum Beschélen, und dich deshalb so komisch auf-
fuhrst.«

»Ich habe gar nichts erwartet.«

»Dann entschuldige die bése Uberraschung! «

»Hast du meine Spur im Zimmer gespirt? Beim Aufwachen?<

»Ja« Umstandlich zog Swetlana aus der schmalen Hosen-
tasche ein Packchen Zigaretten hervor und zlindete sich eine
an. »ich bin mude. Selbst wenn ich jetzt nur lerne und nicht
arbeite, bin ich made. Und bin hierher gegkommen, um mich zu
erholen.«

»Du hast doch selbst gesagt, dass dir die Frohlichkeit hier
aufgesetzt vorkommt...«

»Und du hast dich dem nur zu begeistert angeschl ossen! «

»Stimmt, gab ich zu.

»Und dann bist du weggegangen, um Wodka zu saufen und
Verschworungen aufzuziehen.«

»Verschworungen gegen wen?c

»Gegen Geser. Und gegen mich, nebenbei bemerkt. Wirklich
komisch! Selbst ich habe das gespurt! Du solltest dich nicht fur
einen so grof3en Magier halten, der...«
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Se stockte. Aber zu spét.

»Ich bin kein grolRer Magier«, sagte ich. »Dritter Grad. Vid-
leicht auch zweiter. Mehr nicht. Jeder hat eben seine Grenzen,
die er nicht Gberschreiten kann, selbst wenn er tausend Jahre
lebt.«

»Entschuldige, ich wollte dich nicht beleidigen«, meinte
Swetaverstort. Se lief? die Hand mit der Zigarette sinken.

»Vergiss es. Ich nehme so was nicht krumm. Weil% du eigent-
lich, warum die Dunklen so oft untereinander Familien grin-
den, wahrend wir uns lieber eine Frau oder einen Mann unter
den Menschen suchen? Die Dunklen ertragen Ungleichheit
und permanente Konkurrenz besser.«

»Ein Mensch und ein Anderer - das ist noch groRere Un-
gleichheit.«

»Das zahlt nicht. Wir gehdren zwe unterschiedlichen Arten
an. Das kannst du nicht vergleichen.«

»lch mOchte, dass du eins weildt.« Swetlana nahm einen
tiefen Zug. »Ich wollte es nicht so weit kommen lassen. Ich habe
darauf gewartet, dass du herunterkommst, alles siehst und
eifersiichtig wirst.«

»Tut mir Leid, aber ich habe nicht gewusst, dass ich eifer-
stichtig werden soll«, gab ich ehrlich zu.

»Aber dann ist ales irgendwie aus dem Ruder gelaufen. Ich
konnte nichts mehr dagegen tun.«

»Das verstehe ich doch, Sweta Dasist in Ordnung.«

Verwirrt sah se mich an. »In Ordnung?«

»Natirlich. Wem wirde das nicht mal passieren. Die Wache
ist eine grof3e und starke Familie. Mit alen daraus resultieren-
den Folgen.«

»Was du fir ein Vieh bist«, presste sie hervor. »Du solltest
dich jetzt mal sehen, Anton! Wie kannst du es wagen, dich noch
ds einer von uns zu bezeichnen! «

»3weta, bist du nicht gekommen, um dich zu vertragen?«,
fragte ich verwundert. »Alsp, ich vertrage mich. Allesist in Ord-
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nung. Was passiert i, zdhlt nicht. Das ist das Leben, da muss
man mit allem Md&glichen rechnen.«

Se fuhr hoch und durchbohrte mich kurz mit eisigem Blick.
Ich blinzelte rasch und verwirrt.

»ldiot«, knallte se mir an den Kopf und ging ins Haus.

Was hatte se denn erwartet? Dass ich beleidigt bin, ihr Vor-
wiurfe mache, traure?

Aber das spielte keine Rolle. Was hatte Geser erwartet? Was
wirde sich @&ndern, wenn ich die Rolle des ungliicklich in Sweta
Verliebten aufgeben wirde? Wirde diesen Platz jemand anders
einnehmen? Oder war es fur sSie schon an der Zeit, adlein zu ble-
ben - alein mit ihrem grofRen Schicksal?

Das Zid. Ich musste Gesers Zid in Erfahrung bringen.

Mit einem Ruck erhob ich mich vom Liegestuhl und ging ins
Haus. Wo ich sofort auf Olga stief3. Se war alein im Wohnzim-
mer. Stand vor der offenen Vitrine mit den Schwertern, hielt
eine lange schmale Klinge in den ausgestreckten Handen. Sah
sie an - nein, so betrachtet man kein antiquarisches Spielzeug.
Tigerjunges sah vermutlich mit einem &hnlichen Blick auf ihre
Schwerter. Blof3 dass fur de die Liebe zu alten Waffen etwas
Abstraktes war. Fiir Olga nicht.

Als Geser nach Russland gekommen war, um hier zu leben
und zu arbeiten - Ubrigens ihretwegen -, mochten solche
Schwerter noch in Gebrauch gewesen sain.

Vo achtzig Jahren, ds Olga ale Rechte entzogen wurden,
kémpfte man schon anders.

Die ehemalige Grofl3e Zauberin. Das einstige Grof3e Zid. Vor
achtzig Jahren.

»Wes fur ein schoner Plan«, sagte ich.

Olga erzitterte und drehte sich um.

»Allein besiegst du das Dunkel nicht. Man muss warten, bis
die Menschen aufgeklarter sind. Besser und zartlicher sind,
arbeitsamer und weiser sind. Man muss warten, bis jeder Arn-
dere nichts mehr sieht aul3er dem Licht. Was fir ein Zid! Wie
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lange die Kreise auseinander laufen mussten, wahrend es im
Blut versank.«

»Hast du es also doch herausbekommen?«, sagte Olga. »Oder
erraten?«

»Erraten.«

»Gut. Und weiter<

»Weas hast du falsch gemacht, Olga«

»lch habe mich auf einen Kompromiss eingelassen. Einen
kleinen Kompromiss mit dem Dunkel. Mit dem Ergebnis, dass
wir verloren haben.«

»Wir? Wir werden immer mit heiler Haut davonkommen.
Uns anpassen, einordnen, einleben. Und den alten Kampf wie-
der aufnehmen. Verloren haben nur die Menschen.«

»Ab und zu muss man zuriickweichen.« Locker umfasste
Olga das zweihéndige Schwert mit einer Hand und schwang es
Uber dem Kopf. »Seh ich aus wie ein Hubschrauber im Leer-
lauf <

»Du siehst aus wie eine Frau, die mit einem Schwert fuchtelt.
Haben wir denn wirklich nichts gelernt, Olga«

»Doch, und wie. Diesmal wird alles anders, Anton.«

»Eine neue Revolution?«

»Wir wollten schon die erste nicht. Alles muss ohne Blut-
vergiellen geschehen. Du verstehst doch: Wir siegen nur durch
die Menschen. Indem wir sie aufkléren, ihren Geist empor-
heben. Der Kommunismus war ein hervorragend ausgetiftel-
tes System, und es ist nur meine Schuld, dass er nicht verwirk-
licht wurde.«

»0Oho! Warum bist du dann noch nicht im Zwielicht, wenn es
deine Schuld war?«

»Wal ales abgestimmt war. Jeder Schritt zuvor abgesegnet
worden ist. Selbst dieser ungliickselige Kompromiss, selbst der
schien moglich.«

»Und jetzt startet ein neuer Versuch, die Menschen zu an-
dern<



»Der néchste.«

»Warum hier, fragte ich. »Warum schon wieder bei uns?«

»Was heil3t, bei uns?«

»In Russand. Wie vidl soll dieses Land denn noch ertragen?«

»Sovid, wie nétigig.«

»Also warum wieder bei uns«

Se seufzte und steckte das Schwert mit leichter Geste in die
Scheide. Legte esindie Vitrine zuriick. »Wel, mein lieber Junge,
es auf diesem Feld noch mdglich igt, etwas zu erreichen. Euro-
pa, Nordamerika - diese Lander sind bereits abgearbeitet. Was
maoglich war, wurde ausprobiert. Sicher, einiges versucht man
auch heute noch. Aber sie ddsen schon vor sich hin, schiafen.
Der kréftige Rentner in Shorts mit seiner Videokamera - das
sind die wohlhabenden westlichen Lander. Aber experimentie-
ren muss man mit den Jungen. Russland, Asien, die arabische
Wet - da muss man heute ansetzen. Und mach nicht so ein
emportes Gesicht, ich liebe meine Heimat nicht weniger a's du!
Ich habe fir sie schon mehr Blut vergossen, as in deinen Adern
fliefd. Eins musst du verstehen, Antoschka - das Schlachtfeld
ist die ganze Wdt. Das weifdt du schliefdlich genauso gut wie
ich.«

»Wir kampfen gegen das Dunkel, nicht gegen die Men-
schen!«

»Jg, gegen das Dunkel. Aber siegen kénnen wir nur, wenn wir
eine ideale Gesdllschaft aufbauen. Eine W, in der Liebe, Gite
und Gerechtigkeit herrschen. Die Arbeit der Wachen besteht
schliefdlich nicht darin, psychopathische Magier auf den Stra-
Ben einzufangen und Lizenzen an Vampire auszugeben! All
diese Kleinigkeiten kosten uns Zeit und Kraft, sind aber zweit-
rangig, wie die Warme bei Glihbirnen. Lampen sollen fir He-
ligkeit sorgen, nicht fir Warme. Wir muissen die Menschenwelt
andern, nicht die kleineren Ausgeburten des Dunkels liquidie-
ren. Dasist das Zid. Dasist der Weg zum Segl«

»Dasverstehe ich doch, Olga«
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»Gut. Dann solltest du auch begreifen, woriliber man nicht
offen spricht. Wir kampfen seit Jahrtausenden. Und die ganze
Zeit Uber versuchen wir, den Lauf der Geschichte in eine véllig
neue Bahn zu lenken. Eine neue Wdt zu erschaffen.«

»Eine schdne neue Wet.«

»Du brauchst dich nicht dariiber lustig zu machen. Einiges
haben wir immerhin erreicht. Durch Blut und durch Led it die
Wdt doch humaner geworden. Notwendig ist aber ein richtiger,
ein echter Umsturz.«

»Dear Kommunismus war unsere |deg?«

»Nicht unsere, aber wir haben sie unterstiitzt. Se schien uns
einigermallen attraktiv.«

»Und jetzt

»Das wirst du sehen.« Olga lachelte. Freundlich, aufrichtig.
»Alleswird gut, Anton. Vertraue mir.«

»lch muss es wissen.«

»Nein. Genau das ist nicht nétig. Du brauchst dich nicht
aufzuregen, eine Revolution ist nicht geplant. Keine Lager, Er-
schieffungen, Schauprozesse. Wir wiederholen die alten Fehler
nicht.«

»Daflr werden wir neue machen.«

»Antonl« Se hob die Stimme. »Was erlaubst du dir eigent-
lich? Wir haben hervorragende Chancen zu siegen. Fir unser
Land Frieden, Ruhe, Aufklarung zu erlangen! Uns an die Spitze
der Menschheit zu stellen. Das Dunkd zu Uberwinden. Zwalf
Jahre Vorbereitung, Anton. Und nicht nur Geser hat daran ge-
arbeitet, die gesamte obere Fllhrung.«

»Wiebitte?«

»Ja Hast du denn geglaubt, wir wiirden einfach drauflos han-
den

Ich konnte es nicht fassen. »lhr seid Swetlana seit zwdlf Jah-
ren auf der Spur<

»Natirlich nicht! Wir haben ein neues Gesellschaftsmodell
ausgearbeitet. Bestimmte Elemente des Plans erprobt. Selbst
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ich kenne nicht ale Details. Seit dieser Zeit wartet Geser, dass
die Teilnehmer des Plans in Raum und Zeit zusammenkom-
men.«

»Wer genau? Swetlana und der Inquisitor2«

Kurz verengten sich ihre Pupillen, und ich wusste, dass ich
richtig geraten hatte. Teilweise.

»Wer noch? Welche Rolle spiele ich dabei? Und was wirst du
tun?«

»Du wirst es zu gegebener Zeit erfahren.«

»Olga, es hat noch nie zu etwas Gutem gefihrt, wenn man
das Leben der Menschen mit Magie verandern wollte.«

»Spar dir deine Axiome aus der Schule« Se war wirklich auf-
gebracht. »Glaub nicht, dass du Kkliger bist als andere. Wir ha
ben nicht vor, Magie anzuwenden. Du kannst dich aso beruhi-
gen und entspannen.«

Ich nickte. »Gut. Du hast mir deine Position dargelegt, ich
kann mich ihr nicht anschlief3en.«

»Offiziel 2«

»Nein. Im privaten Rahmen. Und als Privatperson habe ich
das Recht, Widerstand zu leisten.«

»Gegen wen? Gegen Gesar Olga riss die Augen auf, verzog
die Mundwinkel zu einem angedeuteten Lacheln. »Anton!«

Ich drehte mich um und ging.

J, eswar komisch.

Ja, eswar absurd.

Nicht nur einfach eine konfuse Aktion, die Geser und Olga da
durchfihrten. Nicht nur der Versuch, das gescheiterte Gesdll-
schaftsexperiment zu wiederholen. Diese seit langem geplante,
gut vorbereitete Operation, in die ich unglicklicherweise hi-
neingeraten war.

Gebilligt von der obersten Fuhrung.

Gebilligt vom Licht.

Warum regte ich mich da auf? Dazu hatte ich einfach kein
Recht. Nicht das geringste. Und keine Aussichten. Absolut
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keine. Man konnte sich mit der Weisheit vom Sandkorn in
einem Uhrwerk trésten, aber im Moment war ich eher ein
Sandkorn zwischen zwei Mhlsteinen.

Und, was das Traurigste ist, zwischen freundlichen und sorg-
samen Muhlsteinen. Niemand wird mich verfolgen. Niemand
wird gegen mich kémpfen. Sondern mich blofR daran hindern,
Dummbheiten zu machen, aus denen ohnehin nichts Geschei-
tes erwachsen wirde. Niemals.

Warum tut es dann so weh, warum sitzt in meiner Brust
dieser unertragliche Schmerz?

Ich stand auf der Terrasse, presste in hilflosem Zorn die
Fauste zusammen, as sich mir eine Hand auf die Schulter legte.

»Offenbar hast du etwas herausgekriegt, Anton?«

Ich sah Semjon an und nickte.

»Schlimm?«

»Ja, gestand ich.

»Bitte verstehe eins. Du bist kein Sandkorn. Kein Mensch ist
ein Sandkorn. Und erst recht kein Anderer.«

»Wie lange muss man leben, um die Gedanken so genau
erraten zu kénnen«

»An die hundert Jahre, Anton.«

»Dann kann Geser die Gedanken von jedem von uns lesen
wie ein offenes Buch.«

»Natlrlich.«

»Dann muss ich wohl das Denken verlernen«, sagte ich.

»Zunachst mal muss man es lernen. Du weil, dass es in der
Stadt einen Zwischenfall gegeben hat™«

»Wann

»Vor einer Viertelstunde. Esist schon ales wieder vorbei.«

»Was ist passiert?«

»Der Chef hat einen Kurier empfangen, einen aus dem
Orient. Die Dunklen haben versucht, ihn aufzuspiren und zu
vernichten. Unter den Augen des Chefs« Semjon grinste.

»Das bedeutet Kriegl«
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»Nein, sie hatten das Recht dazu. Der Kurier ist illega ein-
gereist.«

Ich schaute mich um. Niemand rannte herum. Niemand lief3
ein Auto an, niemand raffte seine Sachen zusammen. Ignat und
Ilja heizten den Grill schon wieder an.

»MUssen wir denn nicht zuriick 2«

»Nein. Der Chef ist allein damit fertig geworden. Es gab
einen kleinen Kampf, jedoch ohne Opfer. Der Kurier wurde
in die Wache aufgenommen, und die Dunklen waren gezwun-
gen, wieder abzuziehen. Nur das Restaurant hat ein wenig
gelitten.«

»Weas flr ein Restaurant?«

»In dem sich der Chef mit dem Kurier getroffen hat«, erklar-
te Semjon geduldig. »Wir brauchen unsern Urlaub nicht abzu-
brechen.«

Ich sah in den Himmel - er war blendend blau, von Hitze
Ssatt.

»Eigentlich will ich nicht langer ausspannen. Ich fahre nach
Moskau zuriick. Ich glaube nicht, dass mir das jemand Ubel
nimmt.«

»NatUrlich nicht.«

Semjon holte seine Zigaretten heraus und ziindete sich eine
an. »An deiner Stelle wiirde ich versuchen herauszufinden«, be-
merkte er beildufig, »was genau der Kurier aus dem Orient mit-
gebracht hat. Vidleicht ist das deine Chance.«

Ich lachte bitter auf. »Die Dunklen konnten das nicht in Er-
fahrung bringen, und du schldgst mir vor, den Safe vom Chef
ZU knacken«

»Die Dunklen konnten es nicht an sich bringen. Was auch
immer es ist. Du hast natlirlich kein Recht, die Ware an dich
zu nehmen oder auch nur anzufassen. Aber herauszubekom-
men...«

»Danke. Ganz ehrlich, danke.«

Semjon nickte, nahm ohne falsche Bescheidenheit meinen
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Dank an. »Im Zwielicht werden wir quitt. Ja weil3t du, mir reicht
es auch. Nach dem Essen leihe ich mir das Motorrad von Tiger-
junges und fahre in die Stadt. Kommst du mit?«

»HM.«

Es war mir peinlich. Wahrscheinlich kann diese Art von
Scham nur ein Anderer in vollem Ausmald empfinden. Wir be-
greifen stets, wenn man uns entgegenkommt, wenn man uns
unverdiente Geschenke macht, die zurtickzuweisen es uns an
Kraft mangelt.

Ich konnte nicht lénger hier bleiben. Auf gar keinen Fal.
Sweta sehen, Olga, Ignat. IThre Wahrheit horen.

Meine Wahrheit wirde ich niemals aufgeben.

»Kannst du Motorrad fahren«, fragte ich, das Gesprach un-
geschickt in eine andere Richtung lenkend.

»lch habe an der ersten Ralye Paris-Dakar teilgenommen.
Jetzt lass uns den Jungs helfen.«

Finster sah ich Ignat an, der Brennholz schlug. Das Beil hand-
habte er virtuos. Nach jedem Schlag verharrte er einen Mo-
ment, bedachte die Umstehenden mit einem fluchtigen Blick
und lief3 die Muskeln spielen.

Er liebte sich sehr. Die ganze Ubrige Wdt Ubrigens nicht
weniger. Aber sich selbst in erster Linie.

»Helfen wir ihnen«, stimmte ich zu. Ich holte weit aus und
warf durch das Zwielicht das Zeichen der Dreifachschneide.
Einige Kloben zerfielen zu akkuraten Scheiten. Ignat, der das
Bdl gerade zum néchsten Schlag hob, verlor das Gleichgewicht
und wére beinah gefallen. Er riss den Kopf herum.

Natirlich hatte mein Schlag eine Spur im Raum hinterlas-
sen. Das Zwielicht klirrte, sog die Energie gierig auf.

»Was soll denn das, Antoscha?«, fragte Ignat leicht gekrankt.
»Warum hast du das gemacht? Das ist nicht sportlich!«

»Daflr aber effektiv«, entgegnete ich und verliel? die Ter-
rasse. »Gibt es noch mehr zu hacken«

»Du hast Ideen.« Ignat biickte sich und sammelte die Scheite
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auf. »Es kommt noch so weit, dass wir das Schaschlik mit Feuer-
kugeln grillen.«

Ich fuhlte mich nicht schuldig, half ihm aber trotzdem. Das
Brennholz war sauber gehackt, die Stiicke blitzten saftig bern-
steingelb. Schade eigentlich - solche Schénheit zu verfeuern.

Nach einer Welle sah ich zum Haus hinuber und bemerkte in
einem Fenster im ersten Stock Olga

Mit sehr ernster Miene beobachtete sie meine Eskapaden.
Mit allzu ernster Miene.

Ich winkte ihr zu.



Flnf

Tigerjunges besal3 ein prima Motorrad, fdls man dieses
Allerweltswort Uberhaupt auf eine Harley anwenden kann.
Sdbst wenn es das einfachste Modell ist - es gibt eben Harley
Davidsons, und es gibt andere Motorréder.

Wozu Tigerjunges das Ding brauchte, wusste ich nicht, konn-
te se doch hochstens ein- oder zweima pro Jahr damit fahren.
Wahrscheinlich aus dem gleichen Grund wie die riesige Villa, wo
die Zauberin blof3 die Wochenenden verbrachte. Immerhin er-
reichten wir die Stadt dadurch noch vor zwei Uhr mittags.

Semjon ging virtuos mit dem schweren Zweirad um. Ich hétte
das niemals gekonnt, selbst wenn ich die in meinem Gedachtnis
gespeicherten »extremen Fahigkeiten« aktiviert und die Redi-
tatslinien Uberprift hatte. Zwar konnte ich fast genauso schnell
fahren, indem ich eine ordentliche Portion meines Kraftvorrats
verbrauchte. Aber Semjon fuhr einfach - menschlichen Fahrern
gegenlber alein aufgrund seiner weit grofReren Erfahrung im
Vorteil.

Selbst bei einer Geschwindigkeit von hundert Stundenkilo-
metern blieb die Luft heil3. Der Wind peitschte uns wie ein raues
sengendes Handtuch gegen die Wangen. Als ob wir durch ein
Ofenrohr rasten - einen endlosen Asphaltschlauch voller sich
achzend dahinschleppender, bereits in der Sonne gegrillter
Autos entlang.

Dreimal hatte ich den Eindruck, dass wir in irgendeinen
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Wagen knallten oder in einen plotzlich voller Diensteifer auf-
tauchenden Kilometerstein.

Natirlich wirden wir kaum todlich verungliicken, die andern
wrden etwas spiren, kommen, unsere Einzelteile einsammeln -
aber angenehm waére das nicht.

Wir gelangten ohne Zwischenfélle an unser Zid. Nach der
Ringautobahn setzte Semjon funfmal Magie ein, alerdings nur,
um den Blick der Verkehrspolizisten in eine andere Richtung zu
lenken.

Nach meiner Adresse fragte Semjon nicht, obwohl er noch nie
bei mir gewesen war. Er hielt am Hauseingang an und stellte
den Motor aus. Die Jugendlichen, die auf dem Kinderspielplatz
billiges Bier in sch hineinkippten, verstummten augenblicklich
und starrten auf das Motorrad. Wie schon, wenn man im Leben
noch solch einfache und klare Traume hat: Bier, Ecstasy in der
Disco, eine tolle Freundin und eine Harley unterm Hintern.

»Hagt du es schon lange vorausgesehen?«, fragte Semjon.

Ich erschauerte. Eigentlich hatte ich mich nicht dartiber aus-
gelassen, dass ich das Uberhaupt konnte. »Seit einiger Zeit.«

Semjon nickte. Sah nach oben, zu meinen Fenstern hin. Was
ihn auf diese Frage gebracht hatte, sagte er nicht. »Sall ich mit
raufkommen?«

»HOr mal, ich bin kein M&dchen, dass du mich bis vor die Tar
bringen musst.«

»Vewechsd mich nicht mit Ignat«, lachte der Magier. »Gut,
Spall beiseite. S8 vorsichtig.«

»Wobea %<

»Bd alem, nehmeich an.«

Der Motor der Harley heulte auf. Der Magier schiittelte den
Kopf. »Irgendwas ist im Gange, Anton. Zieht herauf. Sai vor-
sichtig.«

Er schoss los, unter Beifdlsrufen der Jugend, fédelte sich
geschickt in den schmalen Spalt zwischen einem geparkten
Wolga und einem geméchlich dahintuckernden Shiguli ein.
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Kopfschiittelnd schaute ich ihm nach. Auch ohne jede Seher-
gabe wusste ich, dass Semjon den ganzen Tag durch Moskau
brettern und sich dann irgendwelchen Rockern anschlief3en
wirde, die ihn binnen einer Viertelstunde as einen der ihren
akzeptieren wurden, und dabel entstiinden alerlei Legenden
Uber den verruickten alten Motorradfahrer.

S vorsichtig...

Wobe?

Und vor allem, wozu?

Ich ging zur Haustur, hAmmerte automatisch den Code ins
Schloss ein und rief den Fahrstuhl. Am Morgen hatte ich noch die
Datsche genossen, meine Freunde, alleswar in Butter gewesen.

Nichts hatte sich gedndert, nur dass ich nicht mehr dort war.

Es heil3t, wenn ein Lichter Magier durchdreht, gehen dem
immer »Blitze« voraus, wie bei einem Kranken vor einem epi-
leptischen Anfdl. Eine sinnlose Anwendung der Kraft, zum Be-
spiel Fliegen mit Feuerkugeln zu beschief3en oder Feuerholz
mit Kampfzaubern zu zerhacken. Ein Streit mit der Liebsten.
Unerwartete Entfremdung von den einen Freunden und eine
ebenso Uberraschende Anndherung an die anderen. All das ist
bekannt, und wir ale wissen, womit ein solcher Ausbruch der
Lichten endet.

S vorsichtig...

Ich ging zur Wohnungsttir und langte nach den Schliisseln.

Nur dass die Tur offen stand.

Meine Eltern hatten Schliissel. Aber se wéren nie aus Saratow
angereist, ohne mir vorher Bescheid zu geben. Auf3erdem hétte
ich ihre Néahe gespirt.

Ein einfacher menschlicher Bandit kénnte nie in meine Woh-
nung einbrechen, ihn wirde das simple Zeichen an der Schwelle
aufhalten. Fir Andere gibt es ebenfalls einige Hindernisse.
Deren Uberwindung natlrlich nur eine Frage der Kraft ist.
Trotzdem hétten die Alarmanlagen funktionieren missen!

Ich blieb an der Tir stehen, linste durch den schmalen Spalt
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zwischen der TUr und dem Pfosten, durch jenen Spdt, der nicht
hétte da sein durfen. Spéhte durchs Zwielicht- sah aber nichts.

Waeifen hatte ich keine bei mir. Meine Pistole lag in der Woh-
nung. Ein Dutzend Kampfamulette ebenfalls.

Ich konnte jetzt ganz nach Anweisung vorgehen. Ein Wéchter
der Nacht, der das Eindringen eines Fremden in einer magisch
geschitzten Wohnung feststellt, ist verpflichtet, den Dienst ha
benden Fahnder und seinen Betreuer zu informieren, worauf...

Allein bei der Vorgdlung, jetzt Geser anzurufen, zwe Stunden
nachdem er mal eben die gesamte Tagwache aufgemischt hatte,
verfliichtigte sich jeder Wunsch, die Anweisungen zu befolgen.
Ich krimmte die Finger, um den schnellen Gefrierzauber einzu-
leiten. Vidleicht erinnerte ich mich noch an die wirkungsvolle
Geste von Semjon.

SH vorsichtig?

Ich stield die Tur auf und trat in meine Wohnung, die augen-
blicklich zu einer fremden geworden war.

Noch beim Hineingehen wurde mir klar, wessen Kréfte
ausreichen, wer die Macht sowie schlicht und ergreifend die
Chuzpe haben wirde, uneingeladen bei mir einzudringen.

»Guten Tag, Chefl«, sagte ich und schaute ins Arbeitszimmer.

In einem Punkte immerhin lag ich richtig.

Sebulon sal3 in einem Sessd am Fenster und zog verwundert
die Augenbrauen hoch. Er legte die Zeitung Argumente und
Fakten beiseite, die er gerade gelesen hatte. Nahm mit einer
akkuraten Geste die Brille mit dem schmalen Goldrahmen ab.
Und erst dann bequemte er sich zu einer Antwort.

»Guten Tag, Anton. Weil¥ du, ich wére froh, wenn ich dein
Chef wére«

Er léchelte, der Dunkle Magier aul3erhalb jeder Kategorie, das
Oberhaupt der Tagwache Moskaus. Wie immer trug er einen
tadellos sitzenden schwarzen Anzug und ein hellgraues Hemd.
Dieser magere, kurzhaarige Andere unbestimmbaren Alters.

»lch habe mich halt geirrt«, sagte ich. »Was machst du hier«
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Sebulon zuckte mit den Schultern. »Nimm das Amulett. Es
liegt irgendwo im Schreibtisch, das splire ich.«

Ich ging zum Schreibtisch, zog die Schublade auf und holte
das beinerne Amulett an der Kupferkette heraus. Sobald ich
meine Faust darum ballte, spirte ich, wie das Amulett sich er-
waéarmte.

»Sebulon, du hast keine Macht tber mich.«

»Gut«, meinte der Dunkle Magier nickend. »lch will nicht,
dass du Zwefd an deiner eigenen Sicherheit hegst.«

»Was machst du im Haus eines Lichten, Sebulon? Das gibt
mir das Recht, dich vor das Tribunal zu bringen.«

»lch weil3.« Sebulon breitete die Arme aus. »Ich weil3 das alles.
Ich bin nicht im Recht. Bin dumm. Reite mich und die Tagwache
in sonst was rein. Aber ich bin nicht ds Feind zu dir gegkommen.«

Ich hillte mich in Schweigen.

»J, wegen der Uberwachungsanlagen brauchst du dir keine
Gedanken machen«, meinte Sebulon lassig. »Weder um eure
noch um die der Inquisition. Ich habe mir erlaubt, sie, sagen wir,
ruhig zu stellen. Alles, was wir miteinander besprechen, bleibt
flr immer unter uns.«

»Trau einem Menschen zur Halfte, einem Lichten zu einem
Viertel und einem Dunklen Uberhaupt nicht«, knurrte ich.

»NatUrlich. Du hast Recht, mir nicht zu trauen. Musst das
sogar! Aber ich bitte dich, mich anzuhéren.« Unversehens
lachelte Sebulon, und zwar erstaunlich offen und friedfertig.
»Du bist doch ein Lichter. Du bist verpflichtet zu helfen. Allen,
die dich darum bitten, selbst mir. Und ich bitte dich darum.«

Zogernd ging ich zu dem kleinen Sofa und setzte mich. Ohne
mir die Schuhe auszuziehen, ohne den in der Schwebe befind-
lichen »Freeze« auszuheben - ds sa die Vorgelung, mit Sebu-
lon zu kédmpfen, nicht absolut lacherlich.

Ein Fremder in der eigenen Wohnung. My home is my cadtle -
in den Jahren meiner Arbeit fir die Wache hatte ich fast begon-
nen, an diese Worte zu glauben.
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»Als Erstes - wie bist du hier hereingekommen?«, fragte ich.

»Als Erstes habe ich einen ganz gewohnlichen Dietrich ge-
nommen, aber...«

»Sebulon, du weildt ganz genau, was ich meine. Die Signal-
barriere kann man zerstéren, aber nicht tauschen. Se hétte los-
gehen miissen, sobald jemand Fremdes eindringt.«

Der Dunkle Magier seufzte. »Kogja hat mir geholfen, hier
reinzukommen. Du hast ihm doch die Erlaubnis erteilt, deine
Wohnung zu betreten.«

»Ich hatte gedacht, er s mein Freund. Auch wenn er ein
Vampir ist.«

»Aber er ist dein Freund.« Sebulon l&chelte. »Und will dir
hefen.«

»AUf seine Art.«

»AUf unsere Art. Anton, ich bin in deine Wohnung ge-
kommen, aber ich will dir keinen Schaden zufligen. Ich habe mir
keine Arbeitsunterlagen angeschaut, die du hier aufbewahrst.
Habe keine Zeichen hinterlassen, um hier etwas zu observieren.
Ich bin gekommen, um mit dir zu reden.«

»Dann sprich.«

»Wir beide haben ein Problem, Anton. Dasselbe Problem. Und
heute hat es kritische Ausmal3 angenommen. «

Schon ds ich Sebulon erblickt hatte, war mir klar gewesen,
worauf unser Gespréch hinauslaufen wirde. Darum nickte ich
nur.

»Gut, du verstehst das« Der Dunkle Magier ruckte ein wenig
vor, seufzte. »lch mache mir keine falschen Hoffnungen, Anton.
Wir sehen die Wdt auf unterschiedliche Weise. Und verstehen
unter der eigenen Pflicht nicht dasselbe. Doch selbst in einer
solchen Situation kann es Schnittpunkte geben. Uns, den Dunk-
len, kann man aus eurer Sicht einiges vorwerfen. Wir verhalten
uns nicht immer ganz eindeutig. Den Menschen begegnen wir,
wenn auch gezwungenermal3en, aufgrund unserer Natur, weni-
ger aufmerksam. Jg, dl das stimmt. Aber niemand, merk dir das,
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niemand hat uns jemals vorgeworfen, wir wirden versuchen,
das Schicksal der Menschheit durch eine globale Intervention
zu verandern! Nach Abschluss des Grofien Vertrages haben wir
unser Leben gelebt und wollten, dass ihr es genauso handhabt.«

»Niemand wirft euch das vor«, gab ich zu. »Denn die Zeit, so
merkwirdig das auch anmutet, arbeitet flir euch.«

Sebulon nickte. »Und was heil3t das? Vidleicht, dass wir den
Menschen ndher sind? Vidleicht, dass wir Recht haben? Doch las-
sen wir diesen Streit, der nimmt nie ein Ende. Ich wiederhole, was
ich schon einmal gesagt habe: Wir achten den Vertrag. Und halten
uns teilweise weit genauer an ihn ds die Kréfte des Lichts«

Die Ubliche Taktik bei einem Streit. Zunéchst erkennt man
irgendeine algemeine Schuld an. Dann wirft man dem Gegen-
Uber andeutungsweise eine ahnlich allgemeine Siinde vor. Liest
ihm die Leviten und winkt gleich ab - vergessen wir das.

Und erst danach wechselt man zum eigentlichen Anliegen
uber.

»Lass uns jetzt aber zum Wesentlichen kommen.« Sebulon
wurde ernst. »Weas sollen wir lange drum herumreden. Im letzten
Jahrhundert haben die Kréfte des Lichts drei globale Experimen-
te durchgefiihrt. Die Revolution in Rusdand. Den Zweiten Wdt-
krieg. Und jetzt wieder. Immer nach dem gleichen Szenario.«

»lch verstehe nicht, was du meinst«, sagte ich. In der Brust
meldete sich ein wehmditiger Schmerz.

»Wirklich nicht? Ich werde es dir erkléren. Es sind Modelle
ausgearbeitet worden, die - wenn auch nur durch aufRerge-
wohnliche Erschitterungen und enormes Blutvergief3en - die
Menschheit oder einen beachtlichen Tel von ihr zu einer idea
len Gesdllschaft fiihren sollten. Ideal aus eurer Sicht, aber dage-
gen sage ich jagar nichts! Bestimmt nicht. Jeder hat sein Recht
auf seinen Traum. Aber euer Weg ist sehr grausam ..« Erneut
dieses traurige Lacheln. »lhr werft uns Grausamkeit vor, und zu
Recht. Aber was ist ein bei einer schwarzen Messe geopfertes
Kind im Vergleich zu einem ganz gewohnlichen faschistischen
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Konzentrationslager fir Kinder? Und der Faschismus ist
schliefdlich ebenfalls euer Werk. Das euch auRer Kontrolle gera-
ten ist. Ergt der Internationalismus und der Kommunismus -
die nicht funktioniert haben. Dann der Nationalsozialismus.
Auch ein Fehler? Ihr habt das alles zusammengemixt und dann
geschaut, was dabel herauskommt. Habt geseufzt, ales wegge-
wischt und euch jetzt an ein neues Experiment gewagt.«

»Die Fehler gehen auf eure Anstrengungen zuriick.«

»Natrlich! Schlieflich funktioniert unser Selbsterhaltungs-
instinkt! Wir entwickeln keine Gesellschaftsmodelle auf der
Grundlage unserer Ethik. Warum sollten wir da also eure Projek-
te zulassen?«

Ich hiillte mich in Schweigen.

Sebulon nickte, offenkundig zufrieden. »So sieht's aus, Anton.
Wir kénnten Feinde sein. Wir sind es sogar. Im Winter bist du
uns in die Quere gekommen, und zwar gewaltig. Im Frihling
hast du dich mir abermals entgegengestellt. Zwe Mitarbeiter
der Tagwache vernichtet. Gewiss, die Inquisition hat anerkannt,
dass du aus Notwehr gehandelt hast, dass du das tun musstest,
aber glaube mir - mich hat das nicht gut aussehen lassen. Wes
ist das fur ein Oberhaupt, wenn er die eigenen Mitarbeiter nicht
schiitzen kann? Daher sind wir Feinde. Doch jetzt stehen wir vor
einer einmaligen Situation. Ein neues Experiment. Und du bist
darin indirekt involviert.«

»lch well3 nicht, wovon du sprichst.«

Sebulon lachte auf. Hob die Hand. »Anton, ich will dich nicht
austricksen. Stelle dir keine Fragen. Werde dich auch um nichts
bitten. Hor dir einfach meine Geschichte an. Dann gehe ich.«

Und plétzlich fid mir ein, wie Alissa im Winter auf dem Dach
des Hochhauses ihr Recht auf eine Intervention genutzt hatte.
Eine kleine nur, mit der sie mir nur erlaubt hatte, die Wahrheit
zu sagen. Und diese Wahrheit hat den Jungen Jegor auf die Seite
des Dunkels getrieben.

Warum funktioniert das?
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Warum handelt das Licht durch die Lige und das Dunkel
durch die Wahrheit? Warum ist unsere Wahrheit hilflos, wah-
rend die Lige sich ds effektiv erweist? Und warum kann das
Dunkel sich die Wahrheit so hervorragend zunutze machen, um
B6ses zu schaffen? An wessen Natur liegt das, an der mensch-
lichen oder an unserer?

»Swetlana ist eine vorzigliche Zaubering, sagte Sebulon.
»Aber ihre Zukunft liegt nicht in der Leitung der Nachtwache.
Se brauchen dse nur fir ein einziges Zid. Fur die Mission, die
Olga nicht erfolgreich abgeschlossen hat. Du weild, dass heute
Morgen ein Kurier aus Samarkand in Moskau aufgetaucht is«

»lch weil¥, gab ich aus irgendeinem Grund zu.

»lch kann dir sagen, was er gebracht hat. Das mochtest du
doch wissen«

Ich presste die Zdhne aufeinander.

»Das willst du.« Sebulon nickte. »Der Kurier hat ein Stiick
Kreide gebracht.«

Einem Dunklen darf man niemals glauben. Dennoch hatte
ich nicht den Eindruck, dass er log.

»Ein kleines Stiick Krelde.« Der Dunkle Magier l&chelte. »Mit
dem man etwas auf eine Tafd in der Schule schreiben kann.
Oder Himmel-und-Hdlle auf den Asphalt malen. Oder die
Queues beim Billard einreiben. Das ales geht so leicht, wie mit
dem grof3en koniglichen Siegel Niisse zu knacken. Wenn jedoch
eine Grol¥e Zauberin dieses Stiick Kreide in die Hand nimmt...
Und zwar unbedingt eine Grol3e, bel einer einfachen reichen die
Kréfte nicht. Und unbedingt eine Zauberin, in ménnlichen Han-
den bleibt die Kreide blol3 ein einfaches Stiick Kreide. Aul3er-
dem muss diese Zauberin eine Lichte sein. Fir das Dunkel ist
dieses Artefakt nutzlos.«

Tauschte ich mich oder seufzte er? Ich schwieg weiter.

»Ein kleines Stlick Kreide« Sebulon lehnte sich im Sessdl
nach hinten, wiegte sich vor und zuriick. »Es ist schon abge-
nutzt, denn es lag mehr as einmal in den zarten Finger von
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schonen Frauen, in deren Augen ein lichtes Feuer brannte. Se
haben es benutzt, und die Erde erbebte, Staatsgrenzen ver-
schwanden, Imperien stiegen auf, Hirten wurden zu Propheten,
Zimmerleute zu Gottern, Findelkinder als Konige anerkannt,
Sergeanten schwangen sich zu Imperatoren auf, gescheiterte
Seminaristen und talentlose Kinstler zu Tyrannen. Ein kleiner
Stummel Kreide. Mehr nicht.«

Sebulon erhob sich. Breitete die Arme aus. »Dasist dles, mein
teurer Feind, was ich sagen wollte. Den Rest kannst du dir selbst
denken, natirlich nur, sofern du willst.«

»Sebulon.« Ich 6ffnete die Faust und schaute auf das Amulett.
»Du bist eine Ausgeburt des Dunkels.«

»Gewiss. Aber immerhin von jenem Dunkel, das in mir war.
Von jenem, dasich selbst gewdahlt habe.«

»Selbst deine Wahrheit bringt das Bése mit sich.«

»FUr wen? Fir die Nachtwache? Mit Sicherheit. Fir die Men-
schen? Da gestatte mir, Widerspruch anzumelden.«

Er ging zur Tur.

»Sebulon«, sprach ich ihn noch einmal an. »ich habe deine
wahre Gestalt gesehen. Ich weil, wer und was du bist.«

Der Dunkle Magier blieb wie angewurzelt stehen. Dann dreh-
te er sich langsam um, fuhr sich mit der Hand Ubers Gesicht. -
einen Moment lang verzerrte es sich, schimmerten anstelle der
Haut triibe Schuppen, verengten sich die Augen zu schmalen
Schlitzen.

Der Dunst verzog sich.

»J natdrlich. Du hast es gesehen.« Sebulon hatte sein
menschliches AuRReres zuriickerlangt. »Und ich habe dich gese-
hen. Und auch du, wenn ich das bemerken darf, warst kein wei-
3er Engdl mit funkelndem Schwert. Alles héngt davon ab, von
wo aus man blickt. Lebe wohl, Anton. Glaube mir, irgendwann
wird es mir ein Vergnigen sain, dich zu vernichten. Aber jetzt
wuinsche ich dir Gliick. Von ganzer Sedle, die ich selbstverstand-
lich nicht habe.«
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Die Tur fid hinter ihm zu.

Genau in diesem Moment, gleichsam ds erwachte es pl6tz-
lich, heulte aus dem Zwie€licht das Alarmzeichen auf. Die Maske
des Choyong an der Wand verzog den Mund, in den Holzritzen
der Augen blitzte Zorn auf, er bleckte die Zahne.

Diese kleinen Wachposten...

Mit zwel Handbewegungen brachte ich das Zeichen zum
Schweigen, wahrend ich auf die Maske den aufgesparten »Freezex
abfeuerte. Konnte ich den Zauber aso doch noch gebrauchen.

»Ein Stlick Kreidex, sagte ich.

Irgendetwas hatte ich dartber gehort. Allerdings vor langer
Zeit, nur mit halbem Ohr. Vidleicht ein paar Sétze, von einem
Lehrer im Unterricht fallen gelassen, irgendein Gequatsche von
Freunden oder ein Mérchen, aufgeschnappt in einem der Kurse.
Eben Uber ein Stiick Kreide ...

Ich stand vom Sofa auf und hob die Hand. Warf das Amul ett
auf den Boden.

»Geserl«, schrieich durchs Zwiedlicht. »Geser, antworte mirl«

Der Schatten hechtete vom Boden auf mich zu, klammerte
sich an meinen Korper, saugte ihn auf. Das Licht tribte sich, das
Zimmer verschwamm, die Konturen der Mobel zerflossen. Es
wurde unertréglich leise. Die Hitze wich. Ich stand da, breitete
die Arme aus, und das gierige Zwielicht trank meine Kréfte.

»Geser, ich rufe dich bei deinem Namen!«

Graue Nebelfaden waberten durch den Raum. Ich scherte
mich einen Dreck darum, wer meinen Schrel womadglich noch
horte.

»Geser, mein Mentor, ich rufe dich - antworte! «

In weiter Ferne seufzte ein unsichtbarer Schatten. »lch hore
dich, Anton.«

»Antwortel «

»Worauf mochtest du eine Antwort«

»Sebulon hat nicht gelogen, oder?«

»Nen.«
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»Gesr, halte enl«

»ES ist zu spét, Anton. Alles lauft bereits so, wie es laufen
muss. Vertrau mir.«

»Geser, halte einl«

»Du hast kein Recht, irgendetwas zu fordern.«

»Doch! Wenn wir ein Tell des Lichts sind, wenn wir Gutes
bringen, dann habe ich das Recht.«

Er verstummte. Ich Uberlegte schon, ob der Chef Giberhaupt
noch einmal mit mir sprechen wiirde.

»Gut. Ich erwarte dich in einer Stunde in der Springerbar.«

»Wa?Wo bitte

»In der Bar der Fallschirmspringer. Metro Turgenjewskgja
Hinter der ehemaligen Hauptpost.«

Stille senkte sich herab.

Ich trat einen Schritt zurtick, tauchte dann aus dem Zwie-
licht auf. Ein origineller Ort fir ein Treffen. Hatte Geser dort
die Tagwache fertig gemacht? Nein, das war ja irgendein Res-
taurant.

Egd, die Springerbar, die Rose oder das Chance. Was spielte
das fir eine Rolle? Ob nun Fallschirmspringer, Yuppies oder
Schwule.

Eine andere Sache musste ich vor dem Treffen mit Geser aber
unbedingt noch herausbekommen.

Ich langte nach meinem Handy und wahlte Swetlanas Num-
mer. Se ging sofort ran.

»Hallok, sagte ich blof3. »Bigt du immer noch auf der Dat-
sche

»Nein.« Anscheinend irritierte se der geschéftliche Ton. »ich
fahre in die Stadt zurtick.«

»Mit wema«

Se zOgerte. »Mit Ignat.«

»Gut«, sagte ich aufrichtig. »HOr mal, weildt du irgendwas
Uber Kreide«

»Wortber< Jetzt war ihre Verwirrung offenkundig.
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»Uber die magischen Eigenschaften von Kreide. Hat dir nie-
mand beigebracht, wie man se in der Magie anwendet?«

»Nein. I mit dir alles in Ordnung, Anton«

»Mehr as das.«

»Dir ist nichts passiert?«

Typisch Frau: Jede Frage stellen sein zwei, drei Varianten.

»Nichts Besonderes.«

»Willg du...« Se stockte. »Willg du, dass ich Olja danach frage«

»|g se auch bel euch™

»J, wir fahren zu dritt in die Stadt.«

»Das ist wohl nicht nétig. Danke.«

»Anton...«

»Wasist, Sveta<

Ich ging zum Schreibtisch, zog die Schublade mit allerlel ma-
gischem Plunder heraus. Betrachtete triibe Kristalle, einen un-
geschickt geschnitzten Zauberstab - damals wollte ich noch
Kampfmagier werden. Dann schob ich die Lade wieder zu.

»Verzelh mir.«

»ES gibt nichts, was ich dir verzeihen musste.«

»Kann ich vidlleicht zu dir kommen«

»Sdt ihr noch weit weg»<

»Auf halber Strecke.«

Ich schittelte den Kopf. »Das klappt nicht«, meinte ich. »Iich
habe einen wichtigen Termin. Ich ruf dich spéter noch mal an.«

Ich beendete das Gesprach und l&chelte. Die Wahrheit kannin
vielen Falen bose und verlogen sein. Zum Beispiel, wenn man
nur die halbe Wahrheit sagt. Sagt, dass man nicht reden mdchte,
und nicht erklért, warum.

Moge es mir gelingen, Gutes durch das Bose zu schaffen.
Denn etwas anderes steht mir momentan nicht zu Gebote.

Vorsichtshalber inspizierte ich noch die Wohnung, sah ins
Schlafzimmer, in die Toilette, ins Bad und in die Kiiche hinein.
Soweit ich spuren konnte, hatte mir Sebulon in der Ta keine
»Geschenkex dagel assen.
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Wieder im Arbeitszimmer, schloss ich den Laptop an und leg-
te eine Diskette mit einer Datenbank zur Magie ein. Ich gab das
Passwort ein. Und klickte dasWort »Kreide« an.

Ich rechnete eigentlich nicht damit, dass das etwas brachte.
Das, was ich wissen wollte, dirfte so schwer zuganglich sein,
dass es niemals in einer einfachen Datel auftauchte.

Esgab drei Eintrége zu »Kreidex.

Im ersten Fdl ging es um eine Kreidegrube, in der im 15. Jahr-
hundert ein Duell zwischen einem Lichten und einem Dunklen
Magier ersten Grades stattfand. Beide kamen um, starben
schlicht an Kréafteverschleil3, da sie es am Ende des Kampfes
nicht mehr aus dem Zwidlicht herausschafften. In den néchsten
funfhundert Jahren starben in diesem Gebiet an die dreitau-
send Menschen.

Der zweite Fdl betraf die Verwendung von Kreide beim Erstel-
len von magischen Zeichen und Verteidigungskreisen. Hier fan-
den sich ausfuhrlichere Informationen, die ich rasch Uberflog.
Nichts Besonderes. Die Verwendung von Kreide bietet keine
nennenswerten Vorteile gegentiber Kohle, Bleitift, Blut oder Ol-
farbe. Hochstens, dass sie sich am | eichtesten wegwischen 18sst.

Die dritte Erwahnung fand sich im Abschnitt Gber »Mythen
und unbestétigte Fakten«. Hier gab es natrlich alerlel Unsinn,
wie beispielsweise die Anwendung von Silber und Knoblauch
im Kampf gegen Vampire oder die Beschreibung nicht existie-
render Bréuche und Rituale.

Aber ich hatte es schon erlebt, dass ich unter »Mythen« auf
authentische, aber 18ngst vergessene Ereignisse stief.

Die Kreide wurde im Artikel Gber die »Schicksalshiicher« er-
wahnt.

Nachdem ich die Hafte gelesen hatte, begriff ich, dassich ins
Schwarze getroffen hatte. Die Informationen wurden ganz offen
gegeben, klar présentiert, waren jedem beginnenden Magier zu-
ganglich und fanden sich mdglicherweise sogar in Quellen, die
Menschen konsultieren konnten.
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Die Schicksalsbiicher. Kreide.

Alles passte.

Ich schloss die Datel, schaltete das Notebook aus. Blieb sitzen
und biss mir auf die Lippen. Schaute auf die Uhr.

Allmahlich musste ich mich fir mein seltsames Rendezvous
fertig machen.

Ich duschte und zog mir frische Sachen an. Von den Amulet-
ten nahm ich nur das Medaillon Sebulons mit, das Zeichen der
Nachtwache und eine Kampfscheibe, die mir Ilja irgendwann
mal geschenkt hatte - ein altes Bronzepléttchen, nicht vie gro-
Ber as eine Funfrubelmiinze. Die Scheibe hatte ich noch nie
verwendet. Wie der Magier gesagt hatte, war im Amulett noch
eine Ladung, wenn es hochkam, zwel.

Aus dem Vergteck holteich die Pistole. Uberpriifte das Magazin.
Dumdumgeschosse aus Silber. Gut gegen Tiermenschen, zweifd-
haft gegen Vampire, durchaus wirksam gegen Dunkle Magier.

Als ob ich in den Kampf ziehen wirde, nicht aber zu einem
Gesprach mit dem Vorgesetzten.

Ich stand schon an der Tir, as das Handy in meiner Tasche
klingelte.

»Anton?«

»veta?«

»Olga mochte mit dir reden, ich gebe sedir.«

»Ja, sagte ich und schloss auf.

»Anton, ich liebe dich sehr. Mach bitte keine Dummheiten.«

Ich wusste nicht, was ich darauf sagen sollte. Olga nahm das
Handy.

»Anton. Ich mdchte, dass du eins weifdt: Alles ist bereits ent-
schieden. Und aleswird sehr bald passieren.«

»Heute Nacht«, vermutete ich.

»Woher weildt du das

»lch spire es. Ich spire es einfach. Deshalb ist die Wache
auch aus der Stadt geschickt worden, nicht wahr? Und bei Swet-
lanahabt ihr fir die nétige Gemitsverfassung gesorgt.«
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»Was du allesweildt.«

»Das Schicksalsbuch. Die Kreide. Ich habe ales durchschaut.«

»ZU spét«, antwortete Olga knapp. »Anton, du musst...«

»lch muss Uberhaupt nichts. Ich schulde niemandem etwas.
Aufer dem Licht in mir.«

Ich beendete das Gespréach, schaltete das Mobiltelefon aus. Es
reichte. Geser konnte sich auch so mit mir in Verbindung set-
zen, ohne jedes technische Mittel. Olga wiirde weiter versuchen,
mich zu Uberreden. Swetlana verstand sowieso nicht, was ich
warum tat.

Wenn du beschlossen hast, den Weg bis zu Ende zu gehen, dann
geh alein. Und verlange von niemandem, dich zu begleiten.

»Setz dich, Antonk, sagte Geser.

Die Bar hatte sich as winzig erwiesen. Sechs, sieben Tische,
voneinander abgetrennt. Ein Bartresen. Alles voller Rauch. Der
Fernseher lief ohne Ton, zeigte in einem fort Spriinge. Ba den
Fotos an den Wanden das Gleiche - im Flug ausgestreckte Kor-
per in grellen Overdls. Wenig Besucher, was mdglicherweise an
der Zeit lag: zu spat furs Mittagessen, viel zu frih fir den
Abendbetrieb. Ich hatte meinen Blick Uber die Tische wandern
lassen und in einer Edke Boris Ignatjewitsch entdeckt.

Der Chef war nicht alein. Er sal3 vor einer Schale mit Obst
und riss trége von einer Traube Beeren ab. Etwas abseits von
ihm sal? ein grof gewachsener dunkelhautiger Mann mit ver-
schrankten Armen. Unsere Blicke begegneten sich, und ich
splrte einen sanften, aber deutlichen Druck.

Ebenfalls ein Anderer.

Etwa finf Sekunden lang sahen wir einander an, wobel wir
den Druck nach und nach verstérkten. Fahigkeiten hatte er, or-
dentliche Fahigkeiten, aber zu wenig Erfahrung. Irgendwann
nahm ich den Widerstand etwas zurlick und entzog mich seiner
Sondierung, um - noch bevor der junge Mann seine Verteidi-
gung aufbauen konnte - ihn zu scannen.

482



Ein Anderer. Ein Lichter. Vierter Grad.

Das Gesicht des Mannes verzerrte sich, as durchschdssen ihn
Schmerzen. Seh Geser mit dem Blick eines geschlagenen Hun-
desan.

»Wenn ich euch vorstellen darf«, meinte Geser. »Anton Goro-
dezki, Anderer, von der Nachtwache Moskaus. Alischer Ganijew,
Anderer, sait kurzem bei der Nachtwache Moskaus.«

Der Kurier.

Ich streckte ihm die Hand entgegen und liel3 meine Verte-
digung fallen.

»Ein Lichter, zweiter Gradk, konstatierte Alischer, wahrend er
mir in die Augen sah. Sich verbeugte.

Ich schittelte den Kopf. »Dritter«, korrigierte ich.

Der Mann blickte abermals zu Geser. Diesma nicht schuld-
bewusst, sondern verwundert.

»Zweiter«, bekraftigte der Chef. »Du bist in Hochform, Anton.
Das freut mich sehr fur dich. Setz dich, reden wir. Alischer, pass
auf .«

Ich setzte mich dem Chef gegentiber.

»Welt du, warum ich mich unbedingt hier mit dir treffen
wollte?, fragte der Chef. »Nimm dir von den Weintrauben, se
sind lecker.«

»Woher soll ich das wissen? Vidleicht well es hier die leckers-
ten Weintrauben in Moskau gibt.«

Geser lachte. »Bravo. Wenn es auch nicht das Wichtigste ist.
Die Trauben haben wir auf dem Markt gekauft.«

»Dann wohl, well eshier nett ist.«

Der Chef zuckte mit den Schultern. »Es ist nichts Besonderes.
Ein kleiner Raum, wenn du durch die Tur gehst, kommst du zu
einem Billardpool und zu noch ein paar anderen Tischen.«

»3e sind ein heimlicher Fallschirmspringer, Chef.«

»lch bin seit zwanzig Jahren nicht gesprungen«, gab Geser ge-
lassen zurtick. »Anton, mein Lieber, ich bin hierher gekommen,
habe Kartoffeln mit Boeuf Stroganoff gegessen und zum Nach-
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tisch Weintrauben verputzt, nur damit ich dir ein Mikromilieu
zeigen kann. Eine kleine, eine winzige Gesellschaft. Jetzt ent-
spann dich, setz dich! Alischer, ein Bier fur Anton! Schau dich
um, Soldat. Seh dir die Gesichter an. Hor dir das Palaver an.
Atme ihre Luft ein.«

Ich wandte mich vom Chef ab. Riickte an den Rand der Holz-
bank, um wenigstens ein bisschen was von meiner Umgebung
mitzubekommen. Alischer stand bereits an der Bar und wartete
auf mein Bier.

Se hatten seltsame Gesichter, die Stammkunden der Sprin-
gerbar. Etwas Unbestimmtes schienen se alle gemeinsam zu
haben. Besondere Augen oder besondere Gesten. Nein, nichts
Besonderes, nur schien jeder einen unsichtbaren Stempel zu
tragen.

»Ein Kollektiv«, sagte der Chef. »Ein Mikromilieu. Ich hétte
dieses Gespréch auch im Schwulenclub Chance, im Restaurant
im Zentralen Haus der Literaturschaffenden oder in irgend-
einem Imbiss mit Weinverkauf direkt neben einem Betrieb an-
setzen konnen. Das spielt keine Rolle. Wichtig ist nur, dass sich
dort ein kleines, nach auf3en abgeschottetes Kallektiv trifft. Das
sich mehr oder weniger stark von der Gesdllschaft isoliert. Kein
McDonald's, kein elegantes Restaurant, sondern ein offener oder
intimer Club. Weil¥ du, warum? Das sind wir. Es ist ein Modéll
unserer Weache«

Ich schwieg. Beobachtete, wie ein junger Mann auf Kriicken
an den Nachbartisch ging, auf den angebotenen Platz verzich-
tete und, gegen die Zwischenwand gelehnt, anfing, etwas zu er-
zéhlen. Die Musik Uberténte seine Worte, aber den groben Sinn
konnte ich durchs Zwielicht herausfiltern. Der Fallschirm, der
sich nicht 6ffnete und den er abwerfen musste. Die Landung
mit dem Reserveschirm. Ein Bruch. Und, was fir ein Mig, ein
halbes Jahr keine Spriinge!

»Die Gesdllschaft hier ist sehr charakteristisch«, fuhr der Chef
ruhig fort. »Das Risko. Die starken Eindriicke. Die Umwelt, die
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mit Unverstandnis reagiert. Der Sang. Probleme, die normale
Menschen absolut nicht verstehen. Und, nebenbei bemerkt,
regelmaiiige Verletzungen und Todesfélle. Gefdlt es dir hier¢

Ich dachte kurz nach, dann antwortete ich: »Nein. Hier muss
man dazugehdren. Oder wegbleiben.«

»NatUrlich. Be jedem Mikromilieu ist es nur beim ersten Md
spannend hineinzugucken. Danach musst du entweder seine
Gesetze Uibernehmen und in die kleine Gemeinschaft eingehen
oder dich von ihr distanzieren. In diesem Punkt unterscheiden
wir uns absolut nicht von ihnen. Was an unserm Wesen liegt.
Jeder Andere, den wir finden und der seine Anlagen erkennt,
steht vor der Wahl. Entweder tritt er in die Wache seiner Seite
ein, wird ein Soldat, ein Kémpfer, und wird unweigerlich ein
Todeskandidat. Oder er fuhrt sein nahezu menschliches Leben
weitgehend fort, entwickelt seine magischen Fahigkeiten nicht
wirklich, nutzt ab und an den Vortel eines Anderen, bekommt
aber auch die Nachteile eines solchen Lebens in vollem Mal3e zu
spuren. Das Unangenehmste ist, wenn er bel der urspriing-
lichen Wahl eine falsche Entscheidung getroffen hat. Ein Ande-
rer will aus diesem oder jenem Grund die Gesetze der Wache
nicht annehmen. Aber es ist fast unmdglich, aus unseren Struk-
turen auszusteigen. Sag mir mal, Anton, konntest du auf3erhalb
der Wache existieren?«

Selbstverstandlich stellt der Chef nie theoretische Fragen.

»Vermutlich nicht«, raumte ich ein. »Es wirde mir schwer fa-
len, wére praktisch unmdglich, mich innerhalb der Grenzen zu
bewegen, die einem einfachen Lichten Magier gesetzt sind.«

»Denn wenn du nicht in die Wache kommst, kannst du deine
magischen Manipulationen nicht mit dem Kampf gegen das
Dunkel rechtfertigen. So ist es doch«

»h«

»Das macht die Sache derart kompliziert, Anton, darin liegt
das ganze Ungliick.« Der Chef seufzte. »Alischer, steh nicht wie
angewurzelt da.«



Er behandelte den Burschen wirklich mies. Doch die Griinde
dafur schienen mir auf der Hand zu liegen: Der Kurier hatte auf
Biegen und Brechen einen Platz in der Moskauer Wache haben
wollen und erlebte nun die unvermeidlichen Folgen.

»lhr Bier, Lichter Anton.« Mit einem angedeuteten Nicken
stellte der Mann das Glas vor mich hin.

Schweigend langte ich danach. Ihn traf keine Schuld, diesen
jungen und talentierten Magier. Sicherlich kdnnten wir Freunde
werden. Aber momentan grollte ich selbst ihm-. Alischer hatte
nach Moskau gebracht, was Swetlana und mich fir immer tren-
nen wirde.

»Was sollen wir machen, Anton, fragte der Chef.

»Worin besteht denn eigentlich das Problem?, fragte ich und
sah ihn mit dem ergebenen Blick eines alten Bernhardiners an.

»3wetlana. Du bist gegen ihre Mission.«

»Natiirlich.«

»Das sind doch Schulweisheiten, Anton. Axiome. Du hast nicht
das Recht, gegen die Politik der Wache Einwande zu erheben,
wenn diese einzig auf deinen personlichen Interessen basieren.«

»Was haben meine persdnlichen Interessen damit zu tun?«,
wunderte ich mich aufrichtig. »lch glaube, dass die ganze Ope-
ration, die hier vorbereitet wird, amoralisch ist. Se wird den
Menschen keinen Nutzen bringen. So oder so sind alle Versuche,
die GesdIschaft der Menschen grundlegend zu veréandern, ful-
minant gescheitert.«

»Friher oder spater werden wir es schaffen. Dabel behaupte
ich jagar nicht, dass es dieses Ma sein wird. Aber unsere Chan-
cen stehen so gut wie nie«

»Das glaube ich nicht.«

»Du kannst eine Beschwerde bei der obersten Leitung einrei-
chen.«

»Schaffen sie es denn, die bis zu dem Tag zu bearbeiten, an
dem Swetlanadie Kreide in die Hand nimmt und das Schicksas-
buch &ffnet
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Der Chef schloss die Augen bis auf einen Spalt. Seufzte. »Nein.
Das schaffen se nicht. Alles wird heute Nacht passieren, sobald
unsere Zet heran ist. Zufrieden? Dass du jetzt auch die Zeit un-
serer Aktion kennst?«

»Boris Ignatjewitsch.« Ich sprach ihn absichtlich mit dem Na
men an, unter dem ich ihn kennen gelernt hatte. »Horen Sie mir
zu. Ich bitte Se Irgendwann einmal haben Se Ihre Heimat ver-
lassen und sind nach Rusdand gekommen. Nicht, weil esim Inte-
resse des Lichtswar, nicht, weil es Ihrer Karriere diente. Sondern
wegen Olga. Ich weil3 ein wenig, was Se hinter sich haben. Wie
viel Hass und Liebe, Verrat und Gro3mut Se schon erfahren
haben. Aber Se miissen auch mich verstehen. Se kénnen das.«

Ich weil3 nicht, was ich erwartet hatte. Welche Antwort. Ob &i-
nen abgewandten Blick oder ein zwischen den Zdhnen hervor-
gepresstes Versprechen, die Aktion abzublasen.

»lch verstehe dich gut, Anton.« Der Chef nickte. »Du kannst
dir gar nicht vorstellen, wie gut. Gerade deshalb wird die Aktion
weitergehen.«

»Aber warum?«

»B well es 0 etwas wie das Schicksd gibt, mein Junge. Und
nichts starker ist ds das Schicksd. Dem einen ist es vorherbe-
stimmt, die Wdt zu veradndern. Dem andern ist das nicht gege-
ben. Dem einen ist es vorherbestimmt, einen Staat ins Wanken
zu bringen, dem andern, hinter den Kulissen zu stehen, die F&
den der Marionetten in den von Kreide weilen Handen. Anton,
glaube mir, ich weil3, was ich tue. Glaube mir.«

»Nen.«

Ich stand auf, liefd das unberiihrte Bier mit der bereits einge-
sunkenen Schaumkrone stehen. Alischer sah den Chef fragend
an, ds sa er bereit, mich aufzuhalten.

»Du hast das Recht, ales zu tun, was du méchtest«, sagte der
Chef. »Das Licht ist in dir, aber hinter dir lauert das Zwielicht. Du
weil¥, was ein unsicherer Schritt bedeutet. Und du weil3t, dass
ich bereit bin und die Pflicht habe, dir zu Hilfe zu kommen.«
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»Geser, mein Mentor, vielen Dank fir alles, was du mir beige-
bracht hast.« Ich verneigte mich, zog die neugierigen Blicke der
Fallschirmspringer auf mich. »lch glaube nicht, dass ich das
Recht habe, weiter auf deine Hilfe zu rechnen. Nimm meine
Dankbarkeit entgegen.«

»Du bist von alen Verpflichtungen mir gegeniber entbun-
den«, entgegnete Geser gelassen. »Tu, was dein Schicksal dir
gebietet.«

Aus. Wieleicht er auf seinen einstigen Schiller verzichtet! Wie
viele Schiler er wohl schon hatte, die die héchsten Zide und
heiligen Idedle nicht anerkannten?

Hunderte, Tausende.

»Lebe wohl, Geser«, sagte ich. Dann blickte ich Alischer an.
»Vid Gluck, neuer Wachter der Nacht.«

Der Kurier sah mich tadelnd an. »Wenn mir die Bemerkung
erlaubt igt...«

»Jprich, forderte ich ihn auf.

»An deiner Stdle wiirde ich nichts Uberstiirzen, Lichter Anton.«

»lch habe bereits zu lange gezogert, Lichter Alischer.« Ich 1&
chelte. In der Wache hatte ich mich daran gewohnt, mich as
einen der kleinsten Magier zu sehen, aber das war vorbei. Flr
diesen Neuling stellte ich bereits eine Autoritdt dar. Noch.
»lrgendwann einmal wirst du héren, wie die Zet rauscht, der
Sand durch die Finger rinnt. Dann erinner dich an mich. Vid
Gliick.«



Sechs

Diese Hitze.
Ich ging den Alten Arbat hinunter. Die Maler, die ihre banalen
Portréts zeichneten, die Musiker, dieihre stereotype Musik spiel-
ten, die Handler, die ihre ewig gleichen Souvenirs verkauften, die
Audéander mit dem Standardinteresse in den Augen, die Mos
kauer, die mit der Ublichen Verdrgerung an den Matrjoschka-Imi-
taten vorbeiliefen...

Euch sollte man aufritteln?

Eine kleine Vorstellung bieten?

Mit Blitzen jonglieren? Richtiges Feuer schlucken? Das Pflaster
zum Bersten bringen und dem Springbrunnen Mineralwasser
entlocken? Ein Dutzend arme Krippd heilen? Durch die Gegend
wuselnde StralRenkinder mit dem aus der Luft gezauberten
Kuchen fiittern?

Wozu?

Eine Hand voll Kleingeld wiirden se mir fir Feuerkugeln zu-
werfen, mit denen man einen Teufd schlagen kénnte. Der Mine-
ralwasserbrunnen stellte sich as geplatzte Wasserleitung heraus.
Die armen Krippel sind sowieso gestinder und reicher as die
meisten anderen, die hier vorbeilaufen. Die Stral3enkinder ren-
nen weg, weil sie schon seit langem wissen: Kuchen gibt's nicht
umsonst.

J ich verstehe Geser, verstehe ale hohen Magier, die seit tau-
send Jahren gegen das Dunkel kédmpfen. Man kann nicht ewig
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mit dem Geflihl der Machtlosigkeit 1eben. Man kann nicht ewig
im Schiitzengraben sitzen: Damit tétet man eine Armee eher ds
mit den Kugeln der Feinde.

Aber was habe ich mit aldem zu tun?

Muss das Banner des Sieges unbedingt aus meiner Liebe ge-
naht werden?

Und was haben die Menschen damit zu tun?

Die Wdt lasst sich leicht umwerfen und wieder auf die Beine
stellen, doch wer hilft den Menschen, nicht hinzufallen?

Sollten wir wirklich nicht in der Lage sein, etwas zu lernen?

Ich wusste, was Geser vorhatte, genauer, was Swetlana auf sa-
nen Befehl hin tun wirde. Verstand, wohin das fuhren konnte,
konnte mir sogar vorstellen, welche Schlupflocher im Grofen
Vertrag zur Rechtfertigung dieser Manipulation des Schicksas
buches herhalten mussten. Verfligte tber die Information, wann
die Aktion stattfinden sollte. Zum Gesamtbild fehlten mir blofR
noch der Ort und das Objekt der Operation.

Und eben das war fatal.

Eswar Zet, vor Sebulon zu Kreuze zu kriechen.

Und danach gleich ab ins Zwidlicht.

Ich hatte die Mitte des Arbats erreicht, ds ich eine leichte,
kaum wahrnehmbare Bewegung der Kraft spirte. Ganz in mei-
ner Nahe kam es gerade zu einer magischen Manipulation, ke-
ner starken, aber...

Beim Dunké!!

Was auch immer ich Gber Geser gedacht haben, wie sehr ich
auch mit ihm gestritten haben mochte - ich blieb ein Soldat der
Nachtwache.

Mit einer Hand griff ich nach dem Amulett in meiner Tasche,
rief meinen Schatten und trat ins Zwielicht ein.

Wie verdammt heruntergekommen alles aussah!

Schon seit langem war ich nicht mehr im Zwidicht durch Mos-
kaus Zentrum geschlendert.

Das blaue Moos legte sich wie ein dicker Teppich Uber ales.
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Trage waberten die Faden und schufen die Illusion wogenden
Wassers. Von mir stromten Kreise aus - das Moos trank meine
Emotionen und versuchte gleichzeitig, von mir wegzukriechen.
Doch die kleinen Scherze des Zwielichts interessierten mich im
Moment nicht.

Im grauen Raum unter dem sonnenlosen Himmel war ich
nicht allein.

Eine Sekunde lang sah ich die junge Frau an, die mit dem
Ricken zu mir stand. Sah sie an und splirte, wie sich ein bdses
Léachen auf meinem Gesicht ausbreitete. Ein Lacheln, das eines
Lichten Magiers nicht wirdig ist. Von wegen »keine starke Mani-
pulation«!

Eine magische Intervention dritten Grades?

Oi-0i-gj!

Dasist sehr ernst, mein Madchen. Das ist so ernst, dass du ver-
mutlich verriickt geworden bist. Dritter Grad - das geht doch
eigentlich Uber deine Kréfte, du benutzt ein fremdes Amulett.

Aber ich werde versuchen, es mit meinen Kréften gegen dich
aufzunehmen.

Alsich an se herantrat, hérte Se meine Schritte auf dem wel-
chen blauen Teppich nicht einmal. Die diffusen Schatten der
Menschen huschten hin und her, und se war einfach zu abge-
lenkt.

»Anton Gorodezki, Nachtwache«, sagte ich. »Alissa Donniko-
wa, Se sind verhaftet.«

Das Hexlein kreischte auf, wirbelte herum. In der Hand hielt
Alissa ein Amulett, ein Krigtdlprisma, durch das sie gerade die
Passanten betrachtet hatte. Im ersten Moment versuchte se es
mit einer instinktiven Geste vor mir zu verstecken, im néchsten,
mich durch das Prisma anzusehen.

Ich packte ihre Hand und zwang sie, damit aufzuhéren. Eine
Sekunde lang standen wir nebeneinander, und ich verstérkte all-
méhlich den Druck, drehte der Hexe die Hand um. Zwischen &-
nem Mann und einer Frau hétte eine solche Szene recht peinlich
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gewirkt. Bei uns Anderen liegt die Qudle der Koérperkraft jedoch
nicht in der Geschlechtszugehdrigkeit und noch nicht mal in der
aufgebauten Muskulatur. Die Kraft kommt von der Umgebung,
vom Zwielicht, von den Menschen um uns herum. Ich wusste
nicht, wie vid Alissa aus der se umgebenden Wdt ziehen konn-
te, vielleicht sogar mehr dsich.

Doch ich hatte se auf frischer Ta ertappt. Weitere Wéchter
konnten in der Ndhe sein. Und Widerstand gegen einen Mitar-
beiter der anderen Wache, der eine offizielle Verhaftung vor-
nimmt, ist ein Grund fur eine Vernichtung an Ort und Stelle.

»Ich leiste keinen Widerstand«, sagte Alissa und offnete ihre
Hand. Das Prisma fid sanft ins Moos - das aufkdchelte, brodelte,
das Kristallamulett einhdllte.

»Ein Kraftprisma, stellte ich eine rhetorische Frage. »Alissa
Donnikowa, Sie haben eine magische Intervention dritten Gra-
des vorgenommen.«

»Vierten, entgegnete sie rasch.

Ich gestattete mir ein Schulterzucken. »Dritten Grades, vier-
ten - das ist prinzipiell das Gleiche. Das bedeutet das Tribunal,
Alissa Du sitzt ziemlich in der Klemme.«

»lch habe nichts getan.« Die Hexe versuchte vergeblich, gelas-
sen zu wirken. »lch habe eine personliche Erlaubnis, das Prisma
zu tragen. Ich habe es nicht angewendet.«

»Alissa, jeder hohe Magier kann diesem Stiick sémtliche Infor-
mationen entnehmen.«

Ich senkte die Hand, zwang das blaue Moos zur Seite, wahrend
das Prisma mir gehorsam in die Hand sprang. Es war kalt, sehr
kalt.

»Salbst ich kann seine Geschichte lesen«, sagte ich. »Alissa
Donnikowa, Andere, Dunkle, Hexe der Tagwache, vierte Kraft-
stufe, ich klage Se offizidl der Verletzung des Grollen Vertrages
an. Sollten Se Widerstand leisten, wére ich gezwungen, Se zu
toten. Hande auf den Ricken.«

Se gehorchte. Dann fing se an, schndl und Uberzeugend zu
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sprechen, legte ales in ihre Stimme, was ihr zu Gebote stand.
»Anton, warte doch, ich bitte dich, hoér mich an. Jg, ich habe das
Prisma ausprobiert, aber versteh doch, mir wurde zum ersten
Md ein Amulett von solcher Kraft anvertraut! Anton, ich bin
doch keine Idiotin, dass ich mitten in Moskau Leute Uberfalle.
Weas sollte mir das denn bringen? Anton, wir sind doch beide
Andere! Lass uns das dlesfriedlich regeln, ja? Anton!«

»Weas heildt hier friedlich, fragte ich, wahrend ich das Prisma
in die Tasche steckte. »Gehen wir.«

»Du kriegst eine Intervention vierten oder dritten Grades,
Anton! Eine x-beliebige Intervention dritten Grades zugunsten
des Lichtd Nicht so was wie mein dummes Spid mit dem Pris-
ma, sondern eine richtige Intervention! «

Den Grund fur ihre Panik konnte ich verstehen. Die Sache sah
miserabel fir Se aus. Eine Mitarbeiterin der Tagwache saugt zu
personlichen Zwecken Leben aus den Menschen - das gébe einen
gewaltigen Skandal! Alissa wirde ohne zu zdgern ausgeliefert
werden.

»Du bist nicht befugt, solche Kompromisse auszuhandeln. Die
Leitung der Tagwache wirde dein Versprechen nicht billigen.«

»Sebulon wird es bekréftigen! «

»H*< Der Uberzeugte Ton irritierte mich. War Se also tatséch-
lich die Geliebte Sebulons? Selbst dann blieb es merkwirdig.
»Alissa, ich habe schon einma en Friedensabkommen mit dir
geschlossen...«

»Sicher, und damals habe ich sogar vorgeschlagen, dir deine
Intervention nachzusehen.«

»Und wozu hat das gefuhrt™< Ich léchelte. »Erinnerst du dich
noch daran«

»Jetzt haben wir eine andere Situation, denn ich habe das Ge-
setz Ubertreten.« Alissa senkte den Blick. »Du hast jetzt das Recht
zum Gegenschlag. Brauchst du wirklich keine Erlaubnis, Lichte
Magie dritten Grades anzuwenden? Jede denkbare Lichte Magie?
Du konntest zwel Dutzend Schufte remoralisieren und wieder
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zu rechtschaffenen Menschen machen! Auf der Stelle ein Dut-
zend Morder zu Asche verbrennen! Eine Katastrophe verhin-
dern, loka eine Veranderung der Zeit vornehmen! Wiegt das
meinen dummen Fehler nicht auf, Anton? Seh dich doch um,
niemand ist zu Schaden gekommen! Ich habe nichts anrichten
konnen, habe gerade erst angefangen...«

»Alles was du sagst, kann gegen dich verwandt werden.«

»Dasweil3ich dochl«

In ihren Augen schimmerten Tranen. Und die dirften sogar
echt gewesen sein. Unter der Oberfl&che der Hexe verbarg sich
immer noch das ganz normale Mé&dchen. Das sympathische er-
schrockene Médchen, das eine Dummheit begangen hatte. Wear
es dennihre Schuld, dass sie den Weg des Dunkels eingeschlagen
hatte?

Ich spirte, wie mein emotionaler Schild sich durchbog, und
schittelte den Kopf. »Es bringt nichts, mich unter Druck zu set-
zen.«

»Anton, ich bitte dich, lass uns das friedlich regelnl«

Brauchte ich das Recht auf eine Intervention dritten Grades?

Na und wie. Jeder Lichte Magier trdumt von einer solchen
Carte blanche! Sich wenigstens einen Augenblick lang wie ein
tapferer Soldat zu fihlen und nicht wie ein lausiger Graben-
kadmpfer, der verzagt auf die weil3e Friedensflagge blickt.

»Du hast nicht das Recht, mir solche Vorschl&ge zu machen,
meinte ich mit fester Stimme.

»lch bekomme ed« Alissa schiittelte den Kopf und atmete tief
ein. »Sebulon!«

Ich presste die Hand um die kleine Scheilbe des Kampf-
amuletts und wartete.

»Sebulon, ich rufe dichl« Ihre Stimme ging in ein Jammern
Uber. Mir fid auf, dass sich die Schatten der Menschen um uns
herum etwas schneller bewegten; Die Menschen spirten eine
unverstandliche Unruhe und beschleunigten den Schritt.

Konnte se erneut den Chef der Dunklen anrufen?
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Wie damals, im Restaurant Maharadscha, als Sebulon mich
fast mit der »Schaab-Geil3d« getdtet hatte?

Aber er hatte es nicht geschafft. Hatte mich nicht erwischt.

Obwohl diese Intrige damals auf Gesers Konto ging, konnte
Sebulon mir ohne weiteres den Tod der Dunklen zur Lagt legen.

Plante er mich aso noch ein in seinem Spid?

Oder hatte sich insgeheim, unbemerkt Geser eingemischt, der
den Schlag von mir ablenkte?

Ich wusste es nicht. Wie immer reichten die Fakten nicht fur
eine Analyse. Man konnte sich dreiunddreif3ig Versionen aus-
denken, und dle wirden sch untereinander widersprechen.

Mir wére es lieber gewesen, wenn Sebulon nicht antwortete.
Dann wiirde ich Alissa aus dem Zwielicht ziehen, den Chef oder
irgendeinen Fahnder rufen, das dumme Ding Ubergeben und
am Ende des Monats eine Prémie bekommen. Aber was sollteich
mich jetzt um Prdmien kimmern?

»Sebulonl« Inihrer Stimme lag ein echtes Flehen. »Sebulonl«

Se weinte bereits, ohne es zu merken. Die Schminke unter
ihren Augen verlief.

»Zwecklos, sagte ich. »Gehenwir.«

In dem Moment &ffnete sich zwe Meter vor uns das Dunkle
Portal.

Zunéchst packte uns Kéate, bis auf die Knochen durchdringen-
de Ké&8lte. Sodass wir schon die in der Menschenwelt herrschende
Hitze herbeisehnten. Das Moos loderte auf, die ganze Stral2e
stand in Flammen. Natirlich hatte Sebulon es nicht absichtlich
verbrannt, aber als er das Portal gedffnet hatte, verstromte es
einfach so viel Kraft, dass das Moos se nicht mehr verarbeiten
konnte.

»Sebulon, flisterte Alissa

Funf Meter von uns entfernt schoss aus dem Pflaster ein vio-
letter Strahl hoch in den Himmel. Der Blitz blendete o, dass ich
unwillkdrlich die Augen zusammenkniff. Als ich wieder in die
Richtung sah, hing im grauen Nebel eine rabenschwarze Blase.
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Ihr entstieg langsam ein borstiges, beschupptes Etwas, das vage
an einen Menschen erinnerte. Sebulon kam durch die zweite
oder dritte Schicht des Zwielichts auf den Ruf herbel, wobel im
Vergleich zu diesen Schichten die Zeit hier genauso langsam
verging wie fir uns die Zet in der Menschwelt.

Mit einem Ma empfand ich eine Hilflosigkeit, mit der ich
mich eigentlich seit langem abgefunden hatte. Die Moglichkei-
ten, die Sebulon oder Geser so leicht nutzten, waren mir nicht
nur verschlossen, sondern gingen weit tber meinen Horizont.

»Sebulonl« Alissa hielt die Hande nach wie vor auf dem R+
cken, stlrzte dem grauenvollen Monster jetzt aber entgegen.
Schmiegte sich an ihn, vergrub das Gesicht in die stacheligen
Schuppen. »Hilf mir, hilf mir bitte! «

Selbstversténdlich war Sebulon nicht in Damonengestalt auf-
getaucht, um mich zu beeindrucken. In Menschengestalt hétte
er jedoch nicht eine Minute in den tiefen Schichten des Zwie-
lichts Uberstanden. Und er dirfte mehrere Stunden oder gar
Tage dort durchgewandert sein.

Das Monster bedachte mich mit einem Blick aus seinen
schmalen Augen. Aus dem Maul glitt eine lange gespaltene Zun-
ge, die Alissa liber den Kopf fuhr und in ihrem Haar Tropfen wel-
Ren Geifers hinterlief3. Die bekrallte Pfote fasste Alissa unters
Kinn und drtckte ihren Kopf behutsam nach oben - ihre Blicke
trafen sich. Im Nu hatten se die Informationen ausgetauscht.

»ldiotinl«, erboste sich der Damon. Die Zunge schllpfte zwi-
schen den zuklappenden Fangzahnen hindurch ins Maul zurlick,
dass er beinahe darauf gebissen hétte. »Du gierige Idiotin!«

Aha Sovie zu meiner Intervention dritten Grades.

Der kurze Schwanz des Damons peitschte gegen Alissas Beine,
zerriss ihr das Seidenkleid, warf se zu Boden. Die Augen des
Monsters loderten, en hellblaues Leuchten hillte die Hexe en,
und de versteinerte.

Und so vid zur Hilfe fur Alissa

»Kann ich die Verhaftete abfiihren, Sebulon, fragte ich.
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Das Monster stand da und wippte ganz leicht auf den krum-
men Pfoten. Die Kralen an den Fingern waren bald eingezogen,
bald ausgefahren. Dann machte er einen Schritt und stellte sich
zwischen mich und die unbewegliche Frau.

»lch bitte darum, die Rechtmafigkeit der Verhaftung zu bestd-
tigen«, sagte ich. »Ansonsten misste ich Hilfe hinzuziehen.«

Der Damon fing an, sich zu transformieren. Die Proportionen
seines Korpers veranderten sich, die Schuppen wuchsen zurtick,
der Schwanz schrumpfte, der Penis erinnerte nicht langer an
einen mit Nageln besetzten Knippd. Danach bildete sich die
Kleldung Sebulons heraus.

»Warte, Anton.«

»Worauf 2«

Das Gesicht des Dunklen Magiers blieb undurchdringlich.
Wahrscheinlich hatte er in der Gestalt des Ddmons weit mehr
Emotionen gehabt. Oder es zumindest fur nicht erforderlich
gehalten, sie zu verbergen.

»lch bekréftige das Versprechen, das Alissa dir gegeben hat.«

»WasA«

»Wenn die Sache nicht offizidl wird. Die Tagwache nimmt
irgendeine Intervention bis zum dritten Grad einschlief3lich von
dir in Kauf.«

Er wirkte absolut ernst.

Ich schluckte. Ein solches Versprechen vom Oberhaupt der
Tagwache zu bekommen...

»Glaube niemals einem Dunklen!«

»Jede Intervention bis zum zweiten Grad inklusive.«

»Hagt du solche Angst vor einem Skanda %, fragte ich. »Oder
brauchst du sie fur irgendwas«

Sebulons Gesicht verkrampfte sich kurz.

»lch brauche se. Ich liebe se«

»Das glaube ich nicht.«

»Als Oberhaupt der Tagwache Maoskaus bitte ich Se, Wachter
Anton, die Angelegenheit friedlich beizulegen. Das ist mdglich.
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denn meine Schutzbefohlene Alissa Donnikowa hat den Men-
schen keinen nennenswerten Schaden zugefugt. Zum Ausgleich
fur ihren Versuch« - Sebulon hob das |etzte Wort besonders her-
vor -, »eine Dunkle magische Manipulation dritten Grades vor-
zunehmen, wird die Tagwache jede Lichte Manipulation bis zum
zweiten Grad einschliefdlich hinnehmen, die du vollziehst. Ich
bitte nicht um Geheimhaltung dieses Abkommens. Ich schrénke
deine Handlungen in keiner Weise ein. Ich unterstreiche, dass
die von der Wéchterin Alissa begangene Tat streng bestraft wer-
denwird. Moge das Dunkel Zeuge meiner Worte sain.«

Ein feines, zartes Zittern. Ein unterirdisches Tosen, das Heulen
eines heraufziehenden Hurrikans. In der Hand Sebulons er-
schien eine winzige schwarze Kugd, die sich drehte.

»Du hast das Wort«, sagte Sebulon.

Ich leckte mir Uber die Lippen, sah auf die durch einen Zauber
gebannte Alissa. Ein Luder, ganz bestimmt. Mit der ich noch eine
Rechnung offen hatte.

Ob ich deshalb die Angelegenheit nicht mit einem Kompro-
miss regeln wollte? Und keinesfalls deshalb, well es gefahrlich
war, sch mit dem Dunkel auf ein Abkommen einzulassen?
Alissa hatte versucht, das Kraftprisma zu benutzen, um etwas
von der Lebensenergie der Menschen zu trinken. Das ist Magie
dritten oder vierten Grades. Ich dirfte eine Manipulation zwei-
ten Grades vornehmen. Was vid i, sehr viel. Faktisch heifdt das
eine globae Manipulation! Eine Stadt, in der 24 Stunden lang
kein einziges Verbrechen begangen wird. Eine geniale und ein-
deutig gute Idee. Wie oft in der Geschichte der Nachtwache hét-
ten wir das Recht auf eine Intervention dritten oder vierten
Grades gebraucht, es aber nicht gehabt, sodass wir untiberlegt
handeln mussten und voller Panik auf den Gegenzug warteten!

Und nun bot sich die Moglichkeit einer Intervention zweiten
Grades, praktisch umsonst.

»Mdge das Licht Zeuge deiner Worte sein«, sagte ich. Und
streckte Sebulon die Hand entgegen.



Noch nie musste ich die Urkréfte as Zeugen anrufen. Ich
wusste nur, dass dies keiner besonderen Zauberformeln bedarf.
Doch eine Garantie, dass sich das Licht zu uns herabbequemt,
gab es kaum.

In meiner Hand loderte ein Blltenblatt aus weillem Feuer auf.

Sebulon runzelte die Stirn, zog den Arm jedoch nicht weg. Als
wir den Vertrag mit einem Handschlag besiegelten, trafen sich
Dunkd und Licht zwischen unseren Handtellern. Ich splirte «i-
nen stechenden Schmerz, ds ob jemand eine stumpfe Nade
durch mein Heisch triebe.

»Der Vertrag ist geschlossen, sagte der Dunkle Magier.

Er verzog ebenfalls das Gesicht. Der Schmerz traf auch ihn.

»Versprichst du dir selbst hiervon einen Vorteil %, fragte ich.

»Naturlich. Ich hoffe stets, aus alem einen Vorteil zu ziehen.
Meistens gelingt mir das auch.«

Doch zumindest empfand Sebulon keine pure Freude Uber
das zustande gekommene Abkommen. Was auch immer er sich
von unserem Handel versprach, von seinem Erfolg war er nicht
vollends Uberzeugt.

»lch habe erfahren, was der Kurier aus dem Orient nach Mos-
kau gebracht hat und wozu.«

Sebulon deutete ein Lacheln an. »Hervorragend. Die Situation
macht mich nervds, und es ist ausgesprochen angenehm zu
wissen, dass ich diese Unruhe jetzt mit anderen teile.«

»Sebulon! Haben die Nacht- und die Tagwache schon jemals
zusammengearbeitet? Richtig kooperiert, nicht nur gemeinsam
Verbrecher und Psychopathen gefasst™«

»Nein. Jede Zusammenarbeit bedeutet eine Niederlage fir
eine der beiden Saten.«

»Das werde ich berlicksi chtigen.«

»Tudas«

Wir verbeugten uns sogar héflich voreinander. Als ob sich hier
nicht zwe Magier von gegeneinander kampfenden Kréften
gegenuberstiinden, ein Adept des Lichts und ein Diener des
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Dunkels, sondern zwe Bekannte, die einander durchaus friedlich
gesonnen sind.

Dann trat Sebulon an den unbeweglichen Korper Alissas he-
ran, hob ihn leicht hoch und warf ihn sich Uber die Schulter. Ich
erwartete, dass se das Zwielicht verlassen wirden, doch statt-
dessen trat das Oberhaupt der Dunklen, mir ein herablassendes
Lacheln schenkend, ins Portal.

Einen Moment lang zitterte es noch, dann verschwand es. Ich
ging in die andere Richtung.

Erg jetzt wurde mir klar, wie mide ich war. Das Zwielicht liebt
es, wenn man in es hineinkommt, aber noch mehr, wenn man
dabei die Nerven verliert. Das Zwielicht ist eine unersattliche
Schlampe, die sich Uber jeden freut.

Ich wéhlte einen Ort, an dem weniger Menschen waren, und
sprang mit einem Ruck aus meinem Schatten.

Die Augen der vorubergehenden Menschen wandten sich
wie Ublich zur Seite. Wie oft pro Tag begegnet ihr uns, ihr Men-
schen .. Den Lichten und Dunklen, den Magiern und Tier-
menschen, den Hexen und Heilerinnen. Thr schaut uns an - habt
aber kein Recht uns zu sehen. Mége es auch fortan so sein.

Wir kénnen hundert und tausend Jahre leben. Es ist sehr
schwer, uns zu toéten. Und die Probleme, die das menschliche Le-
ben bestimmen, sind fir uns wie der Missmut, den ein Erstklass-
ler Uber einen schief in sein Heft gemalten Strich empfindet.

Alles hat jedoch seine Kehrseite. Ich wiirde mit euch tauschen,
ihr Menschen. Nehmt das Konnen, Schatten zu sehen und ins
Zwielicht einzutreten. Nehmt die Verteidigung der Wache und
die Fahigkeit, das Bewusstsein anderer zu verandern.

Gebt mir die Ruhe, dieich fir immer verloren habe!

Jemand rempelte mich an, schob mich beiseite. Ein kréftiger
junger Mann mit Glatze, einem Handy am Gurtel und einer
Goldkette um den Hals mal3 mich mit einem durchdringenden
Blick, presste etwas zwischen den Zahnen hervor und trottete
die Stral3e hinunter. Seine Freundin, die an seiner Hand klebte,
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imitierte nicht sonderlich erfolgreich jenen Blick von ihm, den
kleine Banditen fir »siifie Blédméanner« reserviert haben.

Ich prustete aus vollem Halse los.

J vermutlich gab ich wirklich ein tolles Bild ab!

Wie ich da mitten auf der Stral3e erstarrt war, wobel es auf den
ersten Blick noch so wirkte, ds gingen mir an einem Stand mit
billigen, bronzefarbenen Figuren, Matrjoschkas mit den Gesich-
tern von Politikern und nachgemachten Holzgegenstéanden & la
Chochloma die Augen Uber.

Wenn ich wollte, dirfte ich die ganze Stral3e aufriitteln. Eine
globale Remoralisation durchfiihren - und der Glatzkopf wirde
ds Pfleger in einem Krankenhaus fir geistig Behinderte arbeiten
gehen, seine Freundin zum Bahnhof stiirzen und zu ihrer langst
vergessenen alten Mutter fahren, die irgendwo in der Provinz
dahinvegetierte.

Man mdchte Gutes tun, es juckt einem nur so in den Fingern!

Gerade well es verboten ist.

Sealbst wenn das Herz rein ist und die Hande heil3, der Kopf
muss trotzdem kihl sein.

Ich bin ein einfacher, gewohnlicher Anderer. Ich habe nicht
die Kraft, die Geser oder Sebulon gegeben ist, werde sie nie ha
ben. Vidleicht, wel ich meinen eigenen Blick auf die Ereignisse
habe. Und selbst ein unerwartetes Geschenk - das Recht auf
Lichte Magie - kann ich nicht nutzen. Das wiirde zu dem Spid
gehoren, das Uber meinen Kopf hinweg gespielt wird.

Und meine Chance liegt darin, aus diesem Spid auszusteigen.

Und Swetlana herauszuholen.

Ja, und damit die lange vorbereitete Operation der Nacht-
wache platzen lassen! Jp kein Fahnder mehr seinl Mich in einen
einfachen Lichten Magier verwandeln, der nur Kriimel seiner
Kraft nutzt. Und auch das nur im Glicksfal, im schlimmsten Fdl
wartet das ewige Zwidicht auf mich.

Heute, heute um Mitternacht.

Wo? Und wer? Wessen Schicksalsbuch wird die Zauberin auf-
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schlagen? Was hatte Olga gesagt? Seit zwdlf Jahren bereiten se
diese Operation vor. Zwdlf Jahre suchen se schon eine Grol3e
Zauberin, die in der Lage i, die bis heute aufgesparte Kreide in
die Hand zu nehmen. Stopp!

Fast hétte ich auf den ganzen Arbat hinausgeschrien, was fur
ein Idiot ich war. Doch mein Gesicht dirfte auch so beredt ge-
nug gewesen seain.

Wozu auch noch in Worte fassen, was mir ohnehin ins Gesicht
geschrieben steht.

Die hohen Magier planen viele Zige voraus. In ihrem Spie
gibt es keinen Zufal. Es gibt Damen und es gibt Bauern. Aber
keine Uberfllssigen Figuren!

Jegor!

Der Junge, der beinah das Opfer einer nicht lizenzierten Jagd
geworden wére. Der deshalb ins Zwielicht eingetretenist, in einer
Gemiitsverfassung, die ihn auf die Seite der Dunklen getrieben
hat. Der Junge, dessen Schicksal nicht bestimmt ist, dessen Aura
noch jetzt die Buntheit des Kleinkinds aufweist. J ein einmali-
ger Fdl, dartiber habe ich schon gestaunt, asich es das erste Ma
gesehen habe.

Gestaunt - und es vergessen. Kaum hatte ich erfahren, dass
seine potenziellen Fahigkeiten vom Chef kinstlich heraufge-
setzt worden waren, sowohl um die Dunklen abzulenken ds
auch um Jegor die Chance zu geben, den Vampiren wenigstens
etwas Widerstand zu leisten.

Das war er fur mich geblieben: sowohl eine personliche
Niederlage, denn ich hatte als Erster den Anderen in ihm er-
kannt, ds auch - zumindest noch - ein guter Mensch, ds auch in
Zukunft ein Gegner in der ewigen Schlacht zwischen Gut und
Bése. Nur im hintersten Winkd hatte sich die Erinnerung an sein
unbesiegeltes Schicksa gehalten.

Er kann noch ales Mdgliche werden. Ein unbestimmtes Zu-
kunftspotenzial. Ein offenes Buch. Das Buch des Schicksals.

Er wird vor Swetlana stehen, wenn sie die Kreide in die Hand
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nimmt. Gern wird er da stehen - wenn Geser ihm erst einmal
dles verninftig und ernsthaft erklart hat. Und erkldren kann er,
der Chef der Nachtwache, das Oberhaupt der Lichten Moskaus,
der grof3e uralte Magier. Geser wird Uber die Korrektur von Feh-
lern sprechen. Wahrheitsgemai. Geser wird Jegor die grolie Zu-
kunft ausmalen, die vor ihm liegt. Und das, denn eben darum
geht es, wird auch der Wahrheit entsprechen! Die Dunklen kon-
nen tausendmal Protest einreichen - die Inquisition wird ohne
Zwefd den Umstand beriicksichtigen, dass der lunge anfangs
unter ihren Taten zu leiden hatte.

Und Swetlanawird man vermutlich sagen, dass der Misserfolg
mit Jegor mich bedriickt. Dass der Junge viel leiden musste, well
die Weache damit beschéftigt war, Se, Swetlana, zu retten.

Sewird nicht einmal zogern.

Wird alestun, was man von ihr verlangt.

Die Kreide in die Hand nehmen, ganz gewohnliche Kreide,
mit der man Himmel-und-Holle auf den Asphalt malt oder
»2 + 2 =4« andieTdd schrelbt.

Und se wird das Schicksad zuschneiden, das noch nicht be-
segdt it

Weas wollen se aus dem Jungen machen?

Wen?

Einen Initiator, FUhrer, Befehlshaber neuer Parteien und Revo-
[utionen?

Den Propheten einer Religion, die noch nicht erdacht ist?

Einen Denker, der eine neue Gesellschaftslehre begriindet?
Einen Musker, Dichter oder Schriftsteller, dessen Werk das
Bewusstsein von Millionen verandert?

Wie vide Jahre reicht der bedachtige Plan der Kréfte des Lichts
in die Zukunft hinein?

Gewiss, das Wesen, das einem Anderen von Natur aus gegeben
ist, andert man nicht von Grund auf. Jegor wird ein aul3erst
schwacher Magier sein. Dank der Intervention der Wache aber
immerhin ein Lichter Magier.



Doch um das Schicksa der Menschenwelt zu verdndern, muss
man nicht unbedingt ein Anderer sein. Es ist sogar hinderlich.
Weit vorteilhafter ist es, auf die Unterstiitzung der Wache zu-
rickzugreifen und die Menschenmassen hinter sich herzuzie-
hen, die das von uns erfundene Gliick so nétig haben.

Und er wird sie fihren. Ich well3 nicht, wie, weil3 nicht, wohin,
aber er wird es. Nur, dass dann die Dunklen ihrerseits einen Zug
machen. Fir jeden Présidenten findet sich ein Killer. Auf jeden
Propheten kommen tausend Exegeten, die das Wesen der Rdi-
gion verdrehen, das lichte Feuer durch die Hitze der Scheiter-
haufen der Inquisition ersetzen. Jedes Buch wird irgendwann in
die Flammen geworfen, aus Symphonien werden Schlager, diein
Kneipen dudeln. Jede Gemeinheit |&sst sich auf eine solide philo-
sophische Grundlage stellen.

J wir haben nichts gelernt. Wahrscheinlich wollten wir das
gar nicht.

Aber wenigstens bleibt mir noch etwas Zet. Und das Recht auf
meinen Zug. Einen einzigen.

Wenn ich nur wisste, welchen.

Swetlana auffordern, Geser zu widersprechen, sich nicht der
hochsten Magie zu verschreiben, ein fremdes Schicksal nicht zu
korrigieren?

Warum eigentlich nicht? Im Grunde ist es doch richtig. Die ge-
machten Fehler korrigieren, einem einzelnen Menschen und der
Menschheit insgesamt eine gluckliche Zukunft ermdglichen.
Von mir wirde die Lagt der begangenen Fehler genommen. Von
Swetlana das Bewusstsein, dass ihr Erfolg mit fremdem Led be-
zahlt ist. Se reiht sich unter die Grof3en Zauberinnen ein. Wd-
chen Preis bin ich bereit, fir meine diffusen Zwefd zu zahlen?
Und was an ihnen ist echte Sorge, was mein kleiner personlicher
Egoismus? Wes ist das Licht, was das Dunkedl ?

»He, 